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POLIBIO 

STORICO GRECO 

TRADOTTO PER 

M. LODOVICO DOMENICHE 

CORRETTO E SUPPLITO 
DAL SIGNOR GIULIO LANDI NOBILE VERONESI; 
Con CXLIV. Legazioni, cd alcuni frammenti dal mc-idìiiio di Greco trauotti 
A L LI NOBILISSIMI SIGNORI 
IL SIGNOR C 0 X T E 

GASPARE BEVILAC QU A L A Z I S E 

ED IL SIGNOR 

GIUSEPPE CREMA 
DEL COLLEGIO DE’ GIUDICI 
PROVE DIT OR I DELLA MAGNIFICA CITTA’ DI VERONA. 
Aggiuntavi una nuova Vita dell'Autore. 

PARTE SECONDA. 

E QUESTO è il quinto ANELLO dell* Collana Iftorica Greca. 



In Verona appresso Dionici Ramanzini 
MDCCXLI. 
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VITA DI POLIBIO 

da megalopoli 

descritta dal signor 
G l AMB ATIST A BPANCOLINI . 




\ 


DALORA , MECO STESSO pen- 
fando, mi faccio a riflettere, on- 
de avvenga, che gli egregi fatti 
di alcuni uomini illuftri fiano tra- 
lafciati dagli Scrittori i e per lo 
contrario le gefta di alcuni altri , 
quantunque men degne di eflfcrc 
ricordate , lodate fiano , ed a' po 
fieri tramandare > nuli' altra mi ~' a ‘ " 
fembra efferne la cagione certa- 
mente , le non che , fendo le opere dei primi per fi? 
fteffe chiare ed illuftri , c, per così dire, agli uomini 
quafi tatù notiffime, alcuna fiata fi creda, la memoria 

* di 


Scoria di 
al.uniilliu 
Ori uomini 
tal* 
non 
pofta in if- 
cricco. * 
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Che il 
Torcaceli! 
non abbia 
veduto che 
i primi (er- 
re libri di 
Tolibio , 
chiaro lì 
conofce) 
dal Libro 
da eflo 
comporto , 
intitolato 
le cagioni 
delle guer- 
re antiche. 


Polibio fu 
figliuolo 
di Licorta. 


Quale ven- 
detta pi- 
gliale Li. 
•orta £ Y*ra 
Ja mone di 
JUopcmc- 
nc . 


dì elle non dover mai venir meno, e per dà eflcr fo- 
verchio farne altra menzione ir> ifcritro „ 

Fra molti che meritevoli furono di edere celebrati , 
uno li fu certamente POLIBIO, Storico Greco, uomo 
infigniflìrao ed cccellentiifiino , ficcomc quello , che non 
folamcnce nelle lettere valfe molto, ma nell’ armi anco- 
ra : e pure , con tuttoché tale , non vi fu chi. la vita 
fua deferivefle; e fe anche v'ha' alcuno il quale- di lui 
fàvellalle , lo léce cosi di padaggio e come per inci- 
denza t ond’è che Tommafo Porcacchi , uno; di. quel- 
li die la. vita di quello Scrittore fi sforzarono di ; com- 
pilare, ebbe di ciò a rimanere ftupito c come fcanda- 
lezzatoj: 'dicendo fubito- fui principio come nel primo- 
Tomo di quefta Edizione ti-, può vedere , aver avuto 
Tolibio ! Scrittori così p ocotjcutiofL -di ,C *aer la vita l'uà T ebe 
parrà i m pnjfi 1 •**-**+*-~d*7ìÌi aUtor~ Cosi grave fi n* abbia così 
itbol notizia . E per verità sì poco fu quello eh’ egli pu- 
re ne ritralfe da Svida e dal primi fette libri ch'ebbe 
alle manii di. queftq- Iftorico,. che quali notizia non fe 
ne avrebbe , fe elfo^ftelfo non avelTc di lui medefimo 
negli altri libri ,. che vennero pofteriormcntc in luce » 
alcune cofe regillrare. 

Quinci però cofa utile c grata inficme a coloro che- 
delia Storia fono amatori , emmi paruto che farebbe 
fe in un raccolto e per ordine de’ tempi diftribuito- 
potelfcr vedere tutto quel tanto che di un tale autore 
fino a quell’era fi è potuto indagare : il che ora nel. 
nome del Signore a fare io mi accingo . 

POLIBIO adunque fu da- Megalopoli città d’ Arca- 
dia , ed ebbe per padre Licorta uomo ragguardevoliffi- 
mo nella Repubblica degli Achei della quale Rettore 
elfendo ,. fu per opera fua debellata Melfene ', £ meda 
ancora in libertà , avendo pria vendicata la morte di 
Filopcmenc che gli. fu prccdTor nel comando imper- 


ciocche, avutigli in fuo pofefé, condannò ad ucciderli 
<fa femedelìmi i rei . Fu veramente quello Licorta in 
tale e tanta venerazione £, liima appo gli Achei , che 
avendo efli ad afportare di Meflene a Megalopoli le ce- 
neri di Filopemene , non ad altri che a POLIBIO , fra 
tanti onorati e cofpicui cittadini , l'onor concedettero 
di portar l' urna ov’cran rinchiufe , come riferifce Plu- 
tarco. E benché POLIBIO non folTe ancora in età da 
amminiftrare la Repubblica 3 fu nondimeno , in grazia 
del Padre, eletto fuo compagno nella legazione a To- 
lomeo Filometorc Re d'Egitto . Al «quale fu Licorta 
cariffimo, per eflere flato da lui con foratilo ftudio fa- 
vorito nella rinovazione della lega ira elfo c gli A- 
chci, in tempo che fu loro Generale. Quanto poi fof- 
fe il potere i l'autorità d’ entrambi nella Repubblica 
loro , da ciò fi farà manifello .• che «vendo il Confolo 
Gneo Popilio voluto accufarli d'animo alieno e contra- 
rio a' Romani, non ebbe ardire di farlo i anzi fu crea- 
to POLIBIO Generale della Cavalleria ; ed in quella 
occafione perorando egli nel Concilio degli Achei a fa- 
vore d’ Eumene Re di Bitinia, febbene vi fodero mol- 
ti de' principali che gli contraflalTero , fu nondimeno 
eltefo il decreto fecondo il .parer fuo . Nè folamentc 
dalla patria loro furono in pregio tenuti , ma dai Prin- 
cipi foraflieri ancora , c fpccialmente dai due Tolomci ; 
cioè il maggiore cd il minore , i quali in Egitto re- 
gnavano . Perciocché nella guerra accefafi fra quelli , 
cd Antioco Re di Soria , fu da loro , fra gli altri aiu- 
ti che agli Achei domandarono, richiedo fegnatamente 
Licorta per Governatore degli Aufiliar/ , c POLIBIO 
della Cavalleria; benché pofeia quella coedizione non 
abbia avuto effetto , per la morte che in quel men- 
tre fcgui di Tolomeo il maggiore. 

Fu POLIBIO certamente inrendentiflimo non folo dell’ 
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Vegg.fi 
Plutarco 
sella vira 
di Filopc- 
•mene. 


Licorta e 
Polibio e- 
lerri Am» 
bafeiadori 
al Re d £- 
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Perche Po- 
pilio non 
ardi Ile dì 
accufare 
Licorra e 
Polibio. 
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tempo m 
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L?corta,e 
Polibio ri- 
chiedi per 
Capitani 
dai Re d' 
Egitto. 
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Prudenza 
grande di 
Polibio in 

J [Ualc ceca* 
ione pr in- 
cida Inclite 
djjuo&raui. 


Se Calli- 
cratc /ofle 
un fcoile- 
«10 ingan- 
natore , 
\ecgafi la 
legazione 
al numero 
LXXXXl. 

-Polibio 
relegato in 
Roma. 


Stnzìo.c 
Polibio 
fcrchc non 
ottenefTe* 
re licenza 
di ritornar- 
li alla pa- 
tria . 


irte della guerra» di cui si dottamente fenile , ma fu 
ancora uomo di grande coniglio nelle cofe di flato , 
coficche la Repubblica nelle materie più ardue e diffi- 
cili di elio lui fi valeva , ficcome di quello che fapea- 
k con grande prudenza ed avvedimento a fine condur- 
re . Di che ne diede (ingoiar prova fra l' altre , allora 
quando , favorendo gli Achei il partito de' Romani con- 
tra Perfeo Re de' Macedoni , fu fpedito POLIBIO ad 
efibire il foccorfo al Cordolo Gneo Marzio in Tenaglia , 
e fu da quello ad altra occafioR riferbato ; avvegnaché , 
per isfuggire il difgufto di Appio Centone, l’altro Con- 
folo ch’era in Epiro e da Marzio difeorde , feppe i- 
fcanfare l’impegno, ufando opportunamente a fuo favo- 
re il decreto del Senato Romano, il quale proibiva a*, 
Tuoi Confederati di prf*flarc^aiiuo_ai_C_apiranj de' Roma- 
ni fcnzi -L'-eXpM^fir approvazione del Senato medefimo , Il 
zelo che tanto Licorta , quanto il fuo figliuolo POLIBIO 
moftrarono per la falute e per la gloria della patria, fu 
grandiflìmo : febben poi fu ad entrambi di notabile no- 
cumento : concioffiache , temendo efli della grandezza 
de’ Romani, confìgliavano gli Achei a non fecondarli > 
ma prevalfo il partito contrario, ed accufato POLIBIO 
al Senato Romano da Calljcrate uomo di maligna e rea 
natura , fu indi $.aetc ' molto tempo chiamato a Roma 
con molti altri \ i quali per amore della patria ai Roma- 
ni non aderivano . Ove con tuttoché foffero flati più 
volte fpediri Ambafciadori dagli Achei ad ifcolpare prin- 
cipalmente Strazio e POLIBIO, nonimperranto non fu- 
rono allora licenziati, ficcome coloro eh’ erano dai Ro- 
mani di grande oflacolo riputati al dileguo che aveano 
di annientare quella Repubblica . E certamente , che fe 
gli Achei feguito avefTero i di lui configli , una sì poi» 
fente Repubblica ruinata non farebbe, al dire dì Paufa- 
nia > il quale aflèrifee , aver egli veduto appiedi della Sta- 
tua 
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tua di POLIBIO porta nel femplo di Diana Egetnoniaià 
una ifcrizione , la quale dimoftrava * che fi la Gretta 
sveJJ'c da principio voluto pienamente ubbidire a ’ conjìg/j di 
lui, non alerebbe mai inciampato . E che quando ella fece 
alcuno errore y egli filo fi quello ebe le diede Joccorfi. Stac- 
cato così POLIBIO dal comune degli Achei > la malizia 
di Callicrace ebbe libero il campo , ed i fuoi partigiani , 
di rumare la propria Repubblica : il che in appreffo ac- 
cadde , fe crediamo a Strabone.. 

Ma POLIBIO, relegato eh' ei fu in Roma, non però 
cultodito, o guardato, ma anzi con ogni libertà trattan- 
do fi guadagnò l’amore di molti Principi che in quel 
tempo per varie occafioni a Roma fi ritrovavano : dai 
quali fu, generalmente abbracciato e favorito. Fra gli al- 
tri ebbe grande Tntrìflfe'efre Zza con •Demetrio Sotero fra- 
tèllo di Antioco Re di Soria , H quale i più gelofi pro- 
pri fuoi arcani feeo lui conferiva, e da POLIBIO a ciò 
confortato fi fuggì di nafeofto da Roma , ove contra fua 
voglia era in ortaggio tenuto. Divenne ancora famiglia- 
riffimo dei principali de’ Romani, prdfo i quali in tanta 
riputazione e filma fall, che al riferire di Plutarco , fu- 
rono in fuo riguardo i relegati di Acaja profciolti, ed 
in grazia di lui ancora fatti efenti i Locrefi dalla milizia 
nella Dalmazia c. nella Spagna, il qual fervizio, fecon- 
do i patti , tenuti erano di preftar per mare ai Romani- 

E’ parrà forfè che io tenti d’ innalzare a bello Audio 
c di foverChio le virtù di sì illurtre uomo , qualora af- 
fermar voglia che Piiblio Scipione Emiliano, quello che 
prefe e diftruflc Cartagine, non d’altronde così eccellen- 
te diveniffe nell’ armi, fe non fc per cflcre egli fiato da 
POLIBIO nelle militari cofe iftruito. E pure ad ogn’ 
uno è chiaro e palefe che POLIBIO fu maeftro di Sci- 
pione , c quelli non fi accinfc all’imprefa (di Cartagine 
fenza il configlio ed ajuto di elfo, come afferma aver let- 
to 
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Tefto di 
PauUnia .« 


Statua di 
Polibio in 
Megalopo- 
li. 

Erodoto 
intraprefe 
lunghi vi- 
aggi pera- 

ver notizia 
de' luoghi 
ove frgui- 
rono le 
battaglie; e 
Polibio, ad 
imitazione 
di quello , 
fece il fo- 
li', ig li ante . 


Nota. 

Polibio 
xiordinò la 
Re pubbli-] 
ca degli A- 
t hci. 


Polibio 
fu prefente 
•IT efpu- 
grazìon di 
Corinto. 

Eutropio 
libio IV. 

Otofio 
libro V. 

Eurrop'o 

iibtoiv. 

Strabene 
libro Vili# 


to Ammian Marcellino, alludendo forfè a Paufania, là 
ove difeorrendo degli onori flati fatti a POLIBIO do- 
po la fua morte , dopo un racconto che egli fa di aver 
veduto preffo al tempio di Lucina un altare delia Terra , 
al quale congiunta era una tavola di bianco marmo : fo- 
pra cui era effigiato POLIBIO figliuolo di Licorta ; fon- 
de pofeia così a favellare ; Nella piazza de’ Megalopoli ani 
dietro del recinto a Giove Liceo dedicato vi è la figura di un* 
uomo [colpita in una colonna , il qual’ uomo è POLIBIO fi- 
gliuolo di Licorta , fiotto di cui vi fiotto [crini ver fi elegiaci di 
queflo tenore : cioè , ch’egli era andato errando per la terra 
e per tutti i mari , ed era fiato compagno de’ Romani nella 
guerra , ed avea / 'atto loro deporre lo [degno che nutrivano 
contro della Greca nazione . Scrijfie queflo TOL1BIO dei / atti 
de' Romani , e tra le altre en fi , d ella ifcrra .che fecero coi 
C artitririafì i qual ir(rr~nc fila fiata la cagione ; e come dopo 
molto tempo , ,e non fienza grandijfimi loro pericoli , un Scipio- 
ne fopranominato ,iì Cartaginefie ponejj'e fine a quella guerra 
minando Cartagine fino da’ fondamenti . Tutte quelle cofie poi , 
che il Capitano de’ Romani operò fecondo il configlio di PO- 
LIBIO , ebbero un [elice avvenimento j ma. in quelle ov’ egli 
aficoltar non volle i precetti di lui , per quanto dicono , fu da 
Scipion commefio errore. E tutte quelle città de’ Greci , che fi 
unirono alla nazione degli efebei , ottennero dai Romani che 
POLlBIo fojfie loro ed ordinatore della Repubblica e dator 
delle leggi. 

Dopo che Scipione domato ebbe i Cartaginefi, POLIBIO 
fe ne ritornò a Roma , indi pafsò nella Grecia , dove fu pre- 
fente all’ afTedio e prefa di Corinto fatta dal Confolo Lucio 
Mummio. La qual cofa,comunque venga contradetta da Oro 
fio , ed Eutropio altresì no ’l confenra , nonoftante fi prova 
cfler vera per Y autorità di POLIBIO tredefimo daSrrabo- 
ne incotal modo riferita : Raccontando POLIBIO quei che /no- 
venne nella prefa di quefia Città ( intende di Corinto ) con quei 

ter- 
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termini che pojfono iniur compafìone , vi aggiugne il poco 
conto che quell’ eferato ( cioè 1 Romani ) face a delle opere 
artiHciofc y e delle cofe o fette agli Dei. Impercioccbe dice d’ 
aver egli JleJfo veduto tavole gettate per terra , e fopra tjji 
giuocar a ’ dadi i faldati , &c, 

Oia colla mina di Corinto ebbe l’ultimo eccidio an- 
che la Repubblica degli Achei, anzi la Grecia tutta. 
Laonde POLIBIO , lafciaie le cure della milizia , diede 
opera ad ifcrivcre in quaranta libri la fua Storia uni- 
verfale , ripiena di così ottimi e preziofi ammacftramen- 
ti , che Plutarco , Livio , Strabone ^ Orofio , Ammian 
Marcellino ed altri Scrittori graviflimi , i quali dopo 
di elfo fiorirono > molte notabili e dotte cofe ne rica- 
varono e fcrilfero, di memoria degniffime. 

Per tcfhrtTonhr cH Nfcnxo- TulHtj Cicerone nella pillo- 
la a Lucejo , lcrilTe ancora POLIBIO la Storia della 
guerra Numantina ; ma per l’ingiuria del tempo non è 
quella a noi pervenuta , e di quella i primi cinque li- 
bri foltanto , con alcuni frammenti dclli feguenti dode- 
ci, raccolti, come fi crede, da Marco Bruto re diverfe 
legazioni tratte dalla Storia medefima per ordine di Co- 
ftantino Porfirogeneta Impcradorc, quando era ancora 
intatta. Fu accuratiiTimo in tutto, ma fpezial mente nel 
deferivere i liti dei luoghi ove feguirono le. battaglie , 
avendo a tal fine intraprefo lunghiffimi viaggi e diffici- 
li ; e il fuo riguardo fu di non efporre mai coti , che 
lontana folTe dal vero . Però tacciando in piu luoghi 
di menzogneri Timeo ed altri Scrittori di Storie , fi 
pregia egli all’incontro d’aver feguita la verità ; ed 
in fatti non è da dubitare , che le cofe da lui fcritte 
vere non fiano , e così avvenute come elle fi contano ; 
pofciache fendo nato di nobile famiglia , c conofciuto 
attiffimo a trattar cofe grandi, fu adoperato c nella fua 
Repubblica , come fi difie , ed in quella de’ Romani 
• * m 


Li prefi 
di Corinto 
fcgui.come 

piace a i O. 
rollo, p an- 
no di Ho» 
ma 6 * 6 . 


Polibio 
diede ope- 
ra a Icrive. 
re la Storia- 
ci rea Pan- 
ao cinqui 
teli moie (lo 
delP età 
fua • 


Polibio 
ieri il e la 
Storia del- 
la guerra di 
NuuutuLu 


Diligenza 
ufara da 
Polibio per 
feri vere la 
fua Sroria • 
Vcggalì il 
T. l. a jug. 
171, C I 79 . 
T. II. 1 2 ?. 

»«v3 


Polibio 
fervi a Ili 
Romani e 
«ella guer- 
ra , c nelle 
cofe dilla* 
to. 


Digitized by Google 



1 


Tini r n fe_ 
li».* di Io. 
librò.. 


!n facende di grande rilevanza . Laonde pef averne egli 
trattate atta» , ed eflfere intervenuto dove le piu lì trat- 
tavano, gli c dato facile venire alla cognizione di mol- 
te cofe che ad infiniti altri fona date nafcode. Ma refi) 
egli finalmente già vecchio ed in età ottagenaria , fini di 
vivere, caduto da cavallo mentre dalla villa fi ritornava 
a Megalopoli, come piace a Luciano-, fenda nato l'an- 
no di Roma 5J0, e morto nel 6 jt; uomo nel vero di 
gran mente, e che pofpodo il privato al pubblico be- 
ne della fua Repubblica , alla medefima icgnalatiffimi 
fervigj- predati avendo, c per quella ancora refiglio 
(offerto , ficcome di fopra fi è per noi ricordato , ha 
refo celebre e degniamo di ammirazione il fuo nome 
appretto de' poderi _ 
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FRAMMENTI 

TRATTI DAL LIBRO VI. 


DELLA STORIA DI 

POLIBIO 

MEGALOPOI.it ANO 



Delle diverfe forme di Repubbliche , origine e natura! muta- 
zione di effe da una in un’ altra . Che quella è una Repub- 
blica ben fondata , che è comporta di tutte le forme di Re- 
pubbliche , e che di quella fpecie è la Romana . 

I 

Irca le Repubbliche della Grecia, 

quali fpeffo accrefeiute, fpeffi volte bau - 
110 anco fermato , facil cofa i racconta- 
re il paffuto e predire il futuro / che 
certo non è di molta fatica riferire le 
cofe che fi fanno , e, facendo congettu- 
ra dalle paffute , quelle cb' hanno avve- 
nire indovinare . Ma ben difficile e di 
gran fatica è ad efporre il prefente fia- 
to della Repubblica Romana per la va- 
rietà fua , e predire di effa il futuro , 
per non effer molto ben chiaro quale da per fe , e quale in gene- 
rale nei paffuti tempi fi a fiata la forma fua . Per la qual cofa 
Polibio Megalop. T. II* A aU 
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a POLIBIO MEGALOPOLITANO 

dì^Re'tb a ^ tr0 Ct b‘fognarà che una certa fortuita intelligenza e contempla « 
W/ca / " gioite , fe alcuno chiaramente e dijlintamente vorrà confiderai le 
differenze di' ejf.i . Coloro , che con certa ragione hanno tolto a 
trattare fimili quiflioni , fono ufati fare tre forti di Repubblica £ 
delle quali una ne chiamano regno , C altra principato di nobili , 
la terga imperio del popolo . Nondimeno , fecondo il parer mio , 
ragionevolmente alcuno gli potrebbe domandare , fe ne propongo - 
no quejle fotti di Repubbliche come fole , oppure per le migliori che 
ci fiauo . E veramente a me rifpondano pure ciò che vogliano , 
che parranno avere attefo poco a quel che t abbiano detto : per- 
nwfiNoré lj cwccfle di tutte le Repubbliche quella s' ha da domandare la mi - 
Repubblica ghore , la quale fìa compofla di tutte quejle forme . E certo che 
di quejlo non foto la ragione , ma V efempio della Repubblica an - 
Licurgo. COfJ ^ c f Jg or jj nata j a Licurgo appreffo de Lacedemoni , ne 
farà chiariffimo ammaejlramento . Ma non è anco da credere che 
non ve ne ftano piu di quejle forti ; perciocché fpeffo abbiamo ve- 
duto i principati di' uomini Jìngolarì e di Tiranni , i quali molto 
differenti dal regno , hanno però un certo che molto fìmile al re- 
gno . Per la qual cofa coloro , che foli poffedono gl' imperi , in 
quanto lo pvffèno fare s' ufurpano e fingono il nome di regno . Ma 
che piu ? molte ve ne fono ancora del numero di quelle Repub- 
bliche che fi reggono fecondo il volere di pochi , le quali , benché 
pajano apprcffarjì molto alla forma di quelle che fi governano 
con configlio di tutti i migliori , nondimeno per dir coti ne fono 
Principato "* tutt0 ì°ntanijfime . La medefima ragione è nel governo del po- 
di un foio polo . La qual cofa fi conofce effere fovra tutto veriffima per que- 
«rompila* ft° •’ P^che non ogni principato <T un filo s' ha da domandar re- 
cipaio. gno , ma quello che i popoli volontariamente confentono e compor- 
tano , e dove piu fi governano le cofi con faptenza e configlio t 

che con forza o paura . Coti nè ciafiun governo dei pochi fi dee 

credere che fia principato de' buoni , ma quello in cui tutti i piu 
migliori e piu lodati per gìufiizja e prudenza ragionevolmente 
ban*n il governo in mano . Iti queflo medefimo modo quella non 
fi deve -hi amare arnminijlrazjone di popolo , quando indifferente- 
mente tutta la moltitudine ordina e delibera ciò che le pare e fi 
le prefinta • ma dove fia ordinario e coflume della patria dirit- 
tamente e religiofamente riverire li Dei , offirvare i parenti , ono- 
rare i vecchj ed ubbidire alle leggi ; dove quefti coflumi ed or- 
dini fian offervati , quando quello è riputato giuflizja , e f er “ 

di Veput m0 C ^ e ^ comandato dai piu , qttefio meritamente fi può chiama- 

bii*hc . re governo di popolo . Diremo dunque che vi fino fei forte di Re- 
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pubbliche / cioè tre che fono divulgate ad ognuno , e noi le abbia 
mo dette di / opra ; tre altre projjtme a qnejla e parenti , cioè di 
uno , dei pochi , e f imperio della confufa ed ignorante moltitudi- 
ne . Ora la prima di tutte quaft per fortuita opera di natura , 
fenga configlio alcuno d' uomini , è la fignoria d' un folo . Segue 
appreffo quejla , e da lei meffovi Jludio e temperamento , Ji gene- 
ra il regno .• quejlo quando egli comincia a declinare ai viggi che 
gli fono vicini , e rivoltar/i in tirannide , di nuovo tolto via quel- 
lo ne nafce il principato dei nobili . Ora mutandoft già quejlo da 
fua natura nella fignoria dei pochi , ed allora che la moltitudine 
ha profeguito le ingiurie di quei che governano , fi raguna il go- 
verno del popolo . Ultimamente per la licenga e petulanga di que- 
jlo , con una certa forga e progreffo di tempo , la cofa Ji riduce 
al governo delf univerfale ed ignorante moltitudine . E veramen- 
te che quejle cofe , le quali io ho trattato ora , ciafcuno le trove- 
rà cffere verijjìme , il quale diligentemente avrà con/iderato i prin- 
cipe e le rivolugioni naturali di ciafcuna di quejle forti .* percioc- 
ché ciafcuno , che Capra i principi di qualjivoglia Repubblica , fo- 
lo egli potrà confidcrare i progrejjt , la fomfna , le mutagioni , ed 
il fine di quella , ed in che tempo , e con qual muJv eiJfmna fia 
per ricoverare la prima forma . Però io ho giudicato faprat tutto , 
che quejlo modo di defcrigione Jia accomodato alla Repubblica 
Romana , majjimamente avendo avuto ella origini e progrejji na- 
turali . Ma per avventura piu fottilmeute e piu efattamente farà 


fiata efaminata e conjìderata da Platone e da certi altri Filo- p| at oat. 
foji tutta la ragione della naturale rivolugione della Repubblica .* 
nondimeno le difputagioni loro a pochi fono chiare ed aperte , 
per tjfere trattate con molta varietà di cofe , e quafi con troppo 
lungo ragionamento . Per la qual cofa io attenderò folo a trajce- 
gliere brevemente e fommariamente quelle cofe che mi parranno 
appartener fi ad una ifloria , che contiene una vera narragione di 


fatti , e che riputerò intelligibili al fenfo comune degli nomini , 


fra tutte quelle che fono fiate trattate in quejlo genere . E fe pu- 


re parrà che alcuna cofa fi lafci in quejlo prima trattato , che 
fommariamente tè tolto a fare di tutta la cofa , tutto quejlo fi 
rifarà dipoi nel feguente ragionamento, che fi dìfcorrerà in par- 
ticolare . Quali dirò io dunque che filano le cagioni delle Repub- 
bliche , e da quai principj elleno fieno nate ? Certo ritrovando per 
i diluvj di' acque , per pefiilenga , 0 fame , 0 per alcune altre ca- 
lamità di quejla forte , con fumata e fpenta prandi /lima moltitu - , DJtotto 
ditte a uomini ( le quali forti di calamità la ragione J>effa ne pohbio . 

A 1 per- 
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perfuade che già fiano accadute , e per 1’ avvenire ancora flit nè 
per accadere fpeffo ) perdute e levate via le arti ed i Jludj ; ef~ 
fendofi di nuovo accrefciuto e moltiplicato il genere umano per al» 
cuti [pagio di tempo dappoi da certe quafi reliquie di femen^e t 
allora è da credere che ; ficcome ancora P altre tanto piu ignobi- 
li forti d' ammali fogliono fare , s quali ciafcuno hanno da natu » 
va di defiderare le compagnie e le radunante del fuo genere ; rati» 
ttatoji infieme per la debilità della natura una moltitudine eP uo- 
mini , che per una certa legge naturale fta avvenuto poi che co- 
lui , il quale fi fta ritrovato piu eccellente di vigor di corpo e di 
fortezza d' animo , abbia avuto il governo e la maggioranza de- 
gli altri . E veramente che dobbiamo credere che qttefta co fa fi » 
molto naturale , perche vegg/amo eh' egli incontra ancora nelle for- 
ti degli animali privi di ragione , nei greggi dei quali manìfefia- 
mente conofciamo che colui , eh' è piu forte , s' ufurpa il princi- 
pato F efempio ci danno t Tori, t Cignali, ed i Galli, e P altre 
befiie fumili. E certo veri fumile è che i principi fi ano di qnefia for- 
te y e che piu volentieri gli uomini , fecondo P ttjanza di tutti giù 
animali , defi dorino compagni» e raunanx» del fuo genere a vive— 

Yt infimi,, i i 1 r -ur ufSf,.— q ae l c f,' £ fcrtijfmo e potentijfme , fic- 

come quei che credono che P imperio Jha nel valore e nelle forze • e 
ciò fi dirà dirittamente ftgnoria d ! un foto . Ma poiché il viver» 
infieme e la confuetudine avrà cominciato a feguir dietro le compa- 
gnie e le riluttanze , di qua già viene a farfi il principio del re- 
gno ; ed ì allora che la prima volta nafee la eonfiderazione- tra. 
gli uomini e la conofcenza del giufio e delF oneflo e dei contratti lo- 
ro e certo che quefta è P origine t V modo onde nafeono le cofe- 
che abbiamo dette . Perciocché fendo comune a tutti P appetito di 
cvngiangerfi infieme , e da queflo nafeendo- figliuoli ; ogni volta eh» 
alcuno della nuova prole già crefciuto non renda grazie a coloro dai 
quali egli è fiato nodrito ed allevato e non gli dia ajuto ; ma per il t 
contrario li provochi con villanie, o gli faccia ingiuria ; veramente- 
conviene a quelli che vi fi trovano prefetti i aver ciò molto a mal 9 
« f degnar fette ancora , conofctndo con quanta cura , diligenza , <t 
_ carità , o come ancora con molte fatiche ed incomodi i padri ab- 
biano allevato , figliuoli . Perche offendo fpeaalmente in queflo 
gran dfferen a tra gli uomini e gli altri animali, eh' ejfi foli han- 
no ragione c mente ; certo farebbe mal fatto cip eglino ad ufo di 
foejlie fi faceffero beffe , e riptttaffcro per niente quella cofa che fa 
* anta differenza fra loro. Anzi egli è otte fio che ciafcuno dili geme- 
rti ente mnfidcri le azjoni degli altri , che gli fpiaccia • P ittfolenza v 

e col 
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< col pericolo degli altri provegga e difcorra quel che fimilmente po. 
irebbe avvenire a lui . E firn, Intente fe alcuno non pure non renda co ; 

graxje , ma cerchi ancora d'offendere colti, dal quale è flato aju- r» i.*v» 
tato e difefo nelle fue difgragie , ragionevole cofa ì che ognuno , timenW . 
che vede quefto , fe ne [degni e gli abjia tnaP animo contea, e dal 
pericolo altrui prenda efempio per fefleffo . Onde è pervenuta agli 
animi degli uomini una certa fpccie e cognizione degli uffic) , la qua - 
le veramente è principio e fine della giufiigia. Per la medefima 
ragione ancora le vi fard alcuno , che da tutu gl, altri tenga lon- TerJ1 a( j 
toni i pericoli e le calamità, e foflenga con la perfona [ita gPtmpe- 
ti delle piu crudeli fiere , verijimile è che cofiut , conferendovi la 
benevolenza e P affezione della moltitudine , fi a giudicato degno d 
effer Principe loro . Ma a quei che il contrario fanno , fi dia an- 
cova cognizione degli od) e delle invidie degli animi alienati . Dal- 
le anali cofe probabilmente fi viene a credere che apprejfo la mol - 
mudine nafca una certa confiderazjone delP onefio e del vergognofo , 
e della differenza eh' è tra queftì due ; dei quali P uno è da effere 
defi derato ed imitato per P utilità ; P altro per il contrario da fug- 
gire. Ma ogni voha obo — -il qual* fufiera gli filtri , ed e dt 
grandiffimo potere , col teflimonio di motti che ne fanno fede , per- 
feveri in quelle mede fi me arti e fludj che fi fono dette di [opra ; e 
fia J limato che a ciafcuno di coloro , che gli ubbidirono, dia il fuo 
fecondo la dignità loro , poiché già gli uomini non temono piu dt al - 
cuna forga, e giudicano che fia di grandiffima importanza P effere 
commeffo il tutto nel configlio e nella prudenza cP un foto , fi f otto- 
mettono alla poffanga fua , e continuamente difendono la fignorta 
di lui , e , [ebbene pervenuto alP ultima vecchiaja , non pertanto 
tutti di comune confentimento combattono per P imperio fuo cantra 
gli infidiatori. E così quando fi trasferifee il principato dal vigo- Re g„ o!<( 
re e dalle forze alla ragione , a poco a poco da un fignore delle gin.m°«- 
cofe fe ne fa e nafee un Re . Quefla è la prima conofcenga nata 
dalla natura ch'hanno gli uomini del gtttflo , e delP onefio , e dei 
contrari loro . Quefia è P origine del vero e legittimo regno. Nep. ^" r ; 
pure i popoli fogliano mantenere nel regno quefli foli , ma i poflert lo- li nc i p r i n - 
ro ancora, i quali credono che fiano per ritenere gli fludj e Parti 
de' fuoi maggiori. Che fe talora per P impotenza non li poffano fop - moni. 
portare , non eleggono piu uomini eccellenti per gagliardia e forge 
di corpo, ma di conflglio e di prudenza ; ed a quefli tali danno il 
regno , avendo provato colP effetto fleffo nelle mutazioni dei tempi 
f affati quanta differenza fia tra quegli e quefli. Nel tempo paffu- 
to dunque quelli eie una volta erano fiati riputati degni di que fio 

otto* 


Digitized by Google 



I 

È 


Tirannide 
onde pro- 
ceda . 


Principa- 
to dei no- 
bili onde 

oafea . 


Signoria 
dei pochi* 


6 POLIBIO MEGALOPOLITANO 

onore , ed avevano acquifiato quejla tale poffanga , invecchiava ■» 
no nei regni; conciofftache cjji fortificavano t luoghi opportuni , ed 
accrefcevano i confini del P imperio , «si per ajficurarfi , come an- 
co per fare che i popoli abbondantemente avefiero le cofe necejfa - 
rie al vivere . Continuando ejfit in quegli Jludj non davano loco a 
difetto alcuno uè ad invidia , non vedendo fi in loro mutazione gran- 
de del vivere nè del veflire ; augi vivendo fempre figli occhi 
de’ cittadini , quella medefima ragione ferbavano nel vivere che 
faceva il po'jolo . Ma poiché coloro che del medefimo genere e 
fingile erano fuccejfii nel regno , avendo già tnefio infume le difefi 
ed abbondando di foverchio delle cofe neceffirie al vivere , com- 
piacendo ai defider) loro per la troppa coppia ed abbondanza dei 
beni , giudicarono efiere necefiarto ai Principi che fojfiero differen- 
ti da quei che fono fitto P imperio toro in piu ornato e piu fplen- 
dido apparato di veflimenti e di vivande ; ed oltra queflo che 
gli foffe lecito , non ofando contradirgli alcuno per paura , defi - 
derare difinefli congiungimenti . Le quali cofe parte provocando in- 
vidia cantra di loro , parte infiammando ira crudclijfima ed odio , 
nacque del regno la Tirannide t e fi., idutente Ji principiò a pen- 
fare di tor via la. medefima , ed a congiurare contro chi gover- 
navi; > qiiejlo fi ficea non dalla gente baffi ,: , ma da tutti i piu 
genero fi e fortijfimi uomini; perche coloro , che fono tali , non pofiono 
punto fipportare le ingiurie e le villanie dei Principi . E cosi per 
le medefime cagioni , ajutando la moltitudine i configlj dei fuoi 
capi , facilmente accadeva che il regno e la forma di queir im- 
perio , eh' era fiata appnfio d' un filo , andava in mina . E di 
qui ebbe origine e principio il principato de' nobili : perciocché la 
moltitudine in loco dì premio con un certo modo dava di mano in 
mano e fidava P ammtniflr azione e V governo delle perfine e del- 
le facoltà a coloro eh' aveano ruinato P imperio d' un filo . Cofio- 
ro prima avendo il governo in mano , neffuna cofi piu cara ave- 
vano delP utilità comune , diligentemente e con follecitudine gover- 
navano e difendevano tutte te cofi così pubbliche , come private . 
Ma poiché già i figliuoli ebbero la medefima poffanza dei padri , 
offendo ejji bene poco pratichi dei mali , ma del tutto roggi e del- 
la ragione e delP onejlo e della libertà comune ; e ritrovando fi da 
principio nutriti nelP autorità e negli onori dei padri ; ed effendofi 
alcuni di toro dati alle ingiurie ed ai defider) ; altri agli ubbria- 
camenti ed ai lufttriofi apparati dei convivj ; molti a far forza 
ed ingiuria con flttpri e rapimenti alle fimine ed ai fanciulli ; 
facilmente trasferivano il principato dei nobili alta fignoria dei 

pò- 
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pochi . Per la qual cofa tojlo fi facevano nel popolo eli quefle ta- 
li ctfpir anioni , ficcome io ho poco dianzi raccontato ; laonde fi 
faceva fine qll' imperio loro , per quella medefima violenta che 
aveva opprejfo i Tiranni. Perciocché allora che alcuno conofceva 
che i cittadini erano concitati ad invidia ed odio contra i piti po- 
tenti ,* e quando egli finalmente ardiva dire 0 tentare alcuna cofa 
Contra di loro , prontamente ed animofamente era ajutato dal fa- 
vor del volgo c fioche alla fine parte fpenti gli ottimati , e parte 
cacciati in bando non ardivano piu creare il Re per paura del- 
la ingiufiigia che i fuoi fuperiori avevano ufato , nè dare la Re- 
pubblica in mano a piu perfine , avendo davanti agli occhi f er- 
rore che poco avanti era da loro fiato commeffi . Rivolti dunque a 
quella fola ed ancora intiera fperanga , la quale avevano fonda- 
ta in loro medefimi , facevano una forma popolare della Repub- 
blica , il governo della quale era prima appreffo i popoli piu po- 
tenti .• toglievano però le cofe pubbliche nella fide e cura loro . 
E veramente finche cofioro vi ve a no , i quali erano fiati fitto il 
principato e la violenza . lieti pel Pr e Pent e fiato dei tempi , e ri- 
putando di fiate molto bene , filmavano affaìjfimo la libertà e la 
licenza dei ragionamenti pubblici . Ma poiché i giovani nati di 
loro andavano al governo della Repubblica , e così di mano in 
mano era poi data C arami nìfiragjone delle cofe ai nipoti , effi già 
per lunga ufanga filmando meno la ragione eguale g la facoltà di 
poter liberamente ragionare in pubblico , ci afe uno <T effi fi sforma- 
va di poter piu nella Repubblica degli altri ; ma fiprattutto in 
quejìo defiderio cadevano i piu ricchi. Refiava dunque che , poi- 
ché cofioro già defideravano gli onori t e non h potendo acquifia- 
re per femedefimi , nè colle virtù proprie , fpaudevano i dinari nel 
volgo per placarlo e corromperlo in qualche modo ; colla qual pro- 
digalità avendone effi già adefeati molti , per la paggi a della 
moltitudine in ricevere ed inghiottire i danni , di nuovo fi leva- 
va il governo della Repubblica popolare ; e poi tutta la ragion 
della città era nella forga e nella licenga delle mani .. Perciocché 
la moltitudine avvegga a mangiare i beni altrui , ed a porre tut- 
ta la fperanga della fua vita nelle fortune degli altri , ed aven- 
do anco ritrovato un capo d'animo elevato ed ardito , il quale 
per la povertà non poteva giugnere agli onori pubblici , cofiitui - 
va quella f mina di Repubblica la quale era tutta pofia nella fi- 
ducia delle mani ed allora mettendofi mfieme , faceva delle uc- 
cifiom , cacciava t cittadini , partiva t campi dei fuorufciti , fin- 
che di nuovo ritrovava un filo crudele e difpietato figuore . Qt<e- 
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fi a è la rivolutfon delle Repubbliche quafi in un cerchio ; quefia 
è la naturale difpenfizjone di quelle , colla quale fi mutano e fi 
rivolgono e di nuovo ritornano nel medefmo ordine . Le quali co- 
fe s' alcuno avrà diligentemente confiderato , coflui pcravventurx 
potrà errare un poco nei momenti dei tempi , quando predirà i fi- 
ni e le riufcite delle Repubbliche . Ma chi vorrà parlare fenici 
pajfione ed invidia , veramente che rade volte fi potrà inganna- 
re in che loco ciafcuna cf effe fia , in quanto alP augumento e Ict 
decimazione , ed a che modo abbia ad ejfere la mutaifon loro » 
Ma foprattutto da quefìa regola e difciplina pojfiamo conofcere lj 
cofiituzjone della Repubblica Romana , P augumento e P esaltazio- 
ne , e per il contrario le rivoluzioni eh' hanno da ejfere a queflo 
cofe . Che fe pure ad alcuna delle altre , ficcome dianzi ho detto , 
ed a quefla medefima ancora incontrerà , avendo avuto da prin- 
cipio naturale naf amento che con quella fieffa forza ed ordine di 
natura patirà le contrarie mutazioni . La qual cofa fi potrà co- 
nofcere dalle cofe che fi diranno poi . Ma ora brevemente direm» 
alcune poche parole delP ifiituto di Licurgo i» fare le leggi ; per- 
ciocché quef lo ragionante »*» noti farìt punto fuor di' propofìto . Co- 
flui mnmdentttr tutte le forti delle Repubbliche , eh' abbiamo rac- 
contato di fopra , confumarfi e morire per una certa forza dt na* 
tura; e quelle eh' erano femplici e filo d' una firma , perche tofi » 
fi rivolgeano ne' proprj vizj e da natura vicini a loro , ejfere mol- 
to debili e caduche : perciocché ficcome la rugine nel ferro , » tar- 
li nei legni , pefìi che vi fino nate , vi fianno ferme; dalle quali 
quefie cofe , benché f campino tutti gli altri difetti efiranei , nondi- 
meno da quefti mali intriufiebi fino mangiate e corrotte ; così al - 
Muuzio- cum vizj proprj e generati da natura corrompono le Repubbliche , 
verni* onde come tl Regno è accompagnato dalla Signoria d' un filo ; dalla 
piocciia. violenza di pochi il principato di tutti i migliori; dalla crudeltà , 
dalP ardimento e dalla forza delle mani , il governo del popo- 
lo : nelle quali vizjofi e depravate fpecie , come è fiato detto di 
fopra , è necejfario che in proceffo di tempo le Repubbliche fi con- 
nal' C foite "vcrtino e fi mutino . Le quali cofe veggendo e confiderando Li - 
3 Rcpub curgo , non ordinò una Repubblica fimpìice nè d' una firma fila , 
tùiflV. ma congiunfi e ragunò infieme tutte le virtù e le proprietà delle 
Repubbliche migliori , acciocché alcuna di loro crefiiuta altra quel- 
lo , ch'era abbaftanza , non incorrejfe nella ruina projfima a lei .* 
ma appoggiandofi infieme fra loro il vigore e la pojfanza di ciaf- 
cuna , neffuna parte della città declinaffe in parte alcuna , nè 
anco molto s innalza jfie ; ma la firma della Repubblica «fami- 
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Hata con peji eguali , e qua/i pareggiata con bilancia pari , per uria- 
certa eguaglianza delle parti fra toro , come fi ftiol fare nelle 
Itavi che con egual forza fono fpinte per tutte le parti dal vento , 
lungbijfimo tempo durafie , ed aveffs vigore . Perciocché la paura 
del popolo impediva il regno che infolentemente non fi portaffe , 
il quale aveva anch'egli la parte fua nel governo della Repub- 
blica • e di nuovo il popolo non ardiva f prezzare il Re per pau- 
ra dei vecchj , i quali per la virtù e per t meriti loro eletti nel 
Senato , erano fempre apparecchiati ad attaccarli alle migliori e 
piu giufie parti • dimodoché la piu debile e la piu inferma par- 
te, perche ella ubbidiva alle leggi ed agli ordini , fofientata col- 
ia giunta dei vecchj , qua fi da un certo contrapefo , diventava 
maggiore e piu grave . Co/lui dunque avendo ordinato la Repub- 
blica di quefia forte , fece che i Lacedemoni lungbijfimo tempo 
confervarono la libertà loro piu che tutte f altre Repubbliche che 
giammai abbiamo conofciuto. E veramente eh' avendo egli con una 
certa ragione confiderato i naturali principi e progrejfi della cit- 
tà , ordinò quella Repubblica eh' abbiamo detto , libera da ogni 
macchia er Ha ognT'diJettd i Rimani in ordinare la Repub- 

blica confeguirono quafi il medefiiao fine ; non però quefio con con- 
figlio o con ragione alcuna ; ma avvifati ed ammaefirati per tan- 
ti combattimenti , colla varietà flejfa dei cafi , le piu volte in 
grandi fiimi pericoli di cofe , affine di eleggere fempre quel eh ' era 
il meglio , pervennero a quel medefimo fine che Licurgo aveva or- 
dinato . Ma bene eccellenti ffimamente fopra tutti gli altri del no- 
fin tempo ordinarono la Repubblica loro . Bi fogna però eh' un di- 
ritto giudice giudichi gli fcritton non dalle cofe che fi fono trala- 
feiate , ma da quelle che fi fono trattate ; e fe vi troverà alcu- 
na bugia , giudicare che anch'elleno fiano pa fiate per ignoranza ; 
e fe tutte le cofe faranno vere , concedere che li fcritton /’ abbia- 
no volute tacere per certo configlio e non per ignoranza. Tre par- 
ti dunque , le quali ho già raccontato , erano nella Repubblica , 
dalle quali con tanta eguaglianza e convenienza veniva governa- 
ta ciafcuna coft , che alcuno degli abitatori non poteva collante- 
mente ’ff- rmare fe la forma di tutta la Repubblica pendeva dal 
governo dei nobili, o di tutto il popolo, o pure dall' imperio d' un 
falò . E certo che quefie cofe non debbono parer fuor di propofi- 
to : perciocché ogni volta che guardiamo /' imperio dei Confali la 
forma della Repubblica ne parrà regia e della fignoria tT un fo- 
la ; quando guardiamo l' autorità dei Senato , del governo dei no- 
bili ; e quando abbiamo rifguardo alla pcjfiinza del popolo , vi- 
Polibio Mcgalop. T. li B rii- 
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rumente ella farà giudicata Repubblica popolare . Ma quefie foà 
no le parti della Repubblica , nelle quali ciafcun genere altra 
volta avanzava , ed ora anco ottiene l' autorità fua , eccetto al» 
cune ben poche cofe . I Confali innanzi c ^e menino fuora le legio- 
ni della città , hanno ragione ed imperio di tutte le cofe della cit- 
tà ; perciocché tutti gli altri magijìrati , eccetto i Tribuni della 
plebe , ubbidifeono e fono foggetti a loro • effi fono che introducono 
le ambafeiarie nel Senato ; effi quando le facendo foprajìano rife - 
rifeono al Senato le cofe che s' hanno da deliberare ; ejji hanno 
tutta la cura e l' amminiflrazione di fare che con diligenza fi ano 
efeguite le cofe che i Senatori hanno ordinato. Ma che piit? è to- 
ro ufficio ancora confiderare e diligentemente efaminare le cofe che 
il popolo ha da trattare e fare nella Repubblica ; ogni volta che 
bifogna far chiamare i parlamenti , riferire al popolo le ordinazio- 
ni del Senato , ed efeguire ciò che la maggior parte avrà coman- 
dato . Hanno effi ancora ftipremo imperio in quelle cofe che ap- 
partengono alla provifton della guerra ed alla difciplina dell efer- 
cito . Cojìoro poffono comandare ai compagni ciò che gli pare £ 
creare i Tribuni dei faldati ; -* fare ha -j celta .* altra dt quefl» 
fecondo il - f-n r turo cafiigare e punire nell' efercito quei che fon • 
fotto l'imperio loro. Effi hanno autorità ancora in compagnia del 
Qiteflore , che Jla preffio i comandanti loro , di fpendere quanta 
fa mijliero da dinari del pubblico .* dimodoché alcuno , che vorrà 
guardare a quejìa parte , ragionevolmente potrà dire cb' ella fi» 

forma regia dt Repubblica la quale penda dal volere d un folo - 

Che fe alcuna cofa di quefte o di quelle , che poco dappoi fi di- 
ranno , od ora o nell' avvenire farà mutata , certo effia non appar- 
terrà a niente a quella ordinazione di Repubblica di dtverje for- 
me la quale ora è trattata da noi . Il Senato poi è primo fi- 
gnore ed amminijlratore di tutto l Erario , perche tutte le entra- 
te fono in fua poffanza , e le fpefe fi fanno fecondo il voler di 
quello t perche i Queflort fenza autorità del Senato , altra quel- 
lo che i Confoli hanno comandato , non poffiono pure far una mi- 
nima fpefa in cofa alcuna quando fa mijhero ma il Senato è 
foprafiante a quella graviffima e grandi ffima Jpefa , la quale i 
Cenfori fanno negli apparati del lufiro che fi foghono fare ogni 
cinque anni ; ed effio è che dà e concede toro l’ autorità e la po- 
tenza : fimihncnte i maleficj ed i delitti commeffi per l Italia i 

quali meritano cafiigo pubblico , ficcome è di tradimento , di con- 

giura , di veleno , di omicidio e d'infidie , fi riferifeono al Sena- 
to , ed effio è che ha da giudicarli : di più fe ne' privati od in ai- 

cuna 
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runa città d’ Italia abbi fognerà compor dtfcordie , o venir al ca - 
figo, o darle foccorfo , o pure mandarle prefidio , di tutte quejle 
cofe il Senato ne ha cura . E Jìmilmente fe ha da mandare am- 
bafcierte fuor d' Italia ad alcuni , o a decidere alcuna cofa , o a 
fare accordo , od a perfuadere , ed anco a comandare , e final- 
mente od a ripetere alcuna cofa , od a denunciar guerra , a tut- 
te quejle imprefe provede e n ha cura il Senato. Oltra di queflo 
è poflo in arbitrio e volontà del Senato quel che s' ha da fare 
delle ambafeierie delle nazioni eflranee , le quali fono venute nel- 
le città , e quel che toro fi deve rifpondere . E di tutte quejle co- 
fe , che fi fon dette di fopra , il popolo non vi t ha da intromet- 
tere punto . Talmente che quando alcuno verrà nella città , offen- 
do affenti i Confoli , gli parrà che la Repubblica in tutto fi reg- 
ga e governi per configlio dei nobili . La qual cofa veramente è 
fiata creduta da molti Greci e Re , perche le facendo eh' effi 
hanno in Roma qua/i tutte fono confermate dal Senato . Per le 
quali cofe qual' è colui che ragionevolmente non dubiti e domandi 
qual parte fia rimafa al popolo nel governo della Repubblica , 
avendo il Senato grandiffìna poffanga in tutte le cofe che di fo- 
pra fi fono raccontate ; e , quel che importa molto piu, effondo ap- 
preffo di quello la difpen fazione di tutto l' Erario , ed avendo i 
Confali in Roma una fomna potejlà al tempo di apparecchiare 
le cofe neceffarie alla guerra, ed un fupremo impero fuori nel tra- 
vagliare la medefima . Nondimeno il popolo anch'egli ha la fua 
parte , e quella ampliffima ; perche foto nella Repubblica ha au- 
torità di dare pena e premio .* nelle quali cofe fi contengono gli 
imper) , le Repubbliche e tutta la vita umana perciocché ap- 
preso di quelli, dove non fi vede quejla tale ragione, o dove già 
conofciuta mal* è governata , quefli tali dirittamente e fatuamen- 
te non poffono maneggiare alcuna forte di faccnde . Perche dun- 
que fi deve dare egual parte d' onore ai malvagi e d ai buoni ? 
Giudica dunque il popolo e fpeffo condanna al rifarcimento quan- 
do il delitto meriti queflo , e fpecialmente contra coloro cb' hanno 
avuto i magiflrati maggiori, e foto egli ba poffanga di condanna- 
re a morte . Nella qual cofa veramente apprejfj di loro quejlo è 
degni (fino di lode e di memoria, che prima che fegua la condan- 
na fi concede a quei che meritano la morte di poter palefemen- 
te ufeire fuora della città ; e s' una delle tribù , di quelle che 
giudicano, vi farà rimafa che non abbia ancora dato la fua vo- 
ce , il reo ha autorità di poterfi eleggere il bando fecondo il fuo 
volere j ed t banditi poffono Jlar fieuramente a Napoli , a Pre- 
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ttefie , a Tivoli , ed iti ciafiuna altra delle città confederate . 
Oltra di quefio il popolo fìeffò deferifce e dà a meritevoli gli 
onori ; la qual cofa certamente è belhjfimo premio di bontà e di 
virtù nella Repubblica ; egli ba ancora autorità eP approvare e 
di fare le leggi : e quello eh' è il principale , effo delibera del- 
ta pace , della guerra , delP accordo ■ , di diffintre e di' accomo- 
dare le differente effo è che conferma ciajcuna di quejle cofe , 
e che le fa fiabili o vane . Per le quali cofe ragionevolmente 
alcuno potrebbe dire che V popolo fi ufurpa una grandiffima par- 
te nella Repubblica , e che la forma della Repubblica- fia com- 
pofia del governo del popolo . Abbiamo già dunque detto in che 
modo la Repubblica fia difiribuita in parti perche ora direm » 
in qual maniera quelle parti , ogni volta cb' elle vogliono , pof- 
fano contrafiare infieme e darft aiuto fra loro . U Confilo poiché 
avendofi acquiftato P autorità , cb' io ho detto di f opra , ha me- 
nato fiora P e fercito , quanto fpetta alle cofe , che fi fino dette 
di fipra , egli fi par bene cb' egli abbia un imperio fipremo 
nondimeno per quel confintimento , del quale già abbiamo parla- 
to , egli ba hi fogno ddP ajuto del popolo e del Senato ; e finga, 
quegli no» -i egtt punto da fifieffb fu fidente a fare e maneggiare 
le tmprefe . Perciocché chiaro è che di continue bifigna alcuna 
cofa mandare alle legioni loro , le quali cofe pubblicamente fi fi- 
gliano minifirare . Nondimeno finta ordinazione del Senato non 
fi può mandare alte legioni nè fermento , nè veflimenti , nè com- 
panatico .* di mode che tutte le efpedigioni ed i difigm di coloro , 
che guidano gli efirciti , ogni volta che il Senato i avrà puffi- 
in animo d' epporfi gli e malignamente portarfi con loro , ritorna- 
no vane e non fi poffbno mettere ad efecutjone . Ma che piu ? fio: 
nella volontà dei Senato di fare eh' effi pojfino efeguire quelle 
cofe che s' avranno immaginato e propoflo nelP animo e nel pen— 
fiero ; perciocché il Senato , poiché è pafiato il tempo delP anno r 
ha autorità di mandargli ficee fiori , o di prolungargli l' imperio * 
ed ha pofianta ancora cP innalzare e tP ornare , di- rilevare e di 
deprimere la dignità e le cofe fatte dai capitani . Perciocché non 
è lecito ad alcuno ordinare come fi conviene , nè anco menare quei 
eh' efii chiamano Trionfi , coi quali viene a moflrarfi nelP afpetta 
dei cittadini una certa immagine delle piu nobili cofe fitte da- 
gF Imperadori , fi il Senato prima non gli confinte e ■ non isborfa 
tutto quello che bifigna /pendervi . Nondimeno avendo il popolo 
autorità di terminare la guerra t alcuno fi vuol partire della 
provincia , benché fia molto lontano da cafa , ha però bifigno d<d 
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confi: nti mento di quefio ; perche , ficcarne poco dianzi ho dichiara- 
to , tutto quello che s' ha da trattare , da decidere , 0 da ac- 
comodare , fi dee confirmare 0 riprovare per il popolo ; e quello , 
eh' è quafi la maggior parte di tutte , tutti quei eh' hanno avu - popola co. 
to imperio , quando lo depongono bifogna che rendano conto al po - 
polo delle coje eh' hanno fatto : per la qual cofa ad effi non gio- dipendere. 
va punto lo [prezzare la volontà e /’ affezione del Senato e del 10 ‘ 
popolo verfo loro . Di nuovo il Senato anch' egli , benché fia 
dt tanta autorità nella Repubblica , è coflretto aver rifguardo al 
popolo ed ufargli rifpetto : poiché nelle grand ijfime ed import a >1- 
ttjfime qutjlioni di quei maleficj , i quai commeffi contra la Re- 
pubblica fono puniti nella tefia , non può il Senato efequire cofa 
alcuna , fi prima il popolo non avrà approvato l' autorità di quel- z » . 
lo . Il medefimo fi offerva in quelle cofe che appartengono al Se- 
nato proprio : perciocché s' alcuno farà , il quale abbia pubblicato 
una legge di voler fminuire f antica autorità di quello , le utili- 
tà e gli onori , il popolo è quello che ha poffanza di compor. 
tarla , 0 di ca ncella rla , In fumala fe vi fi opporrà alcuno dei 
Tribuni della plebe , il Senato non pure non può ftabilire alcuna 
delle cofe eh' egli ha deliberato , ma non può ni anco federe nè 
venire in configlio. L'ufficio dei Tribuni è fempre d’ efequire quel- 
lo che farà parato al popolo , e foprattutto <f aver rifguardo alla 

volontà di quello. Per tutte quefie cagioni il Senato teme la mol- 

titudine , e indirizza ed invia lo ftudio ed i penfieri fuoi alla 
volontà del popolo . E per il contrario il popolo anch' egli è ob- 
bligato e foggetto al Senato , e fiima che importi molto onorare 
e riverire tutto il Senato infieme , e ciafcuno dei Senatori da per 
fe . Perche effondo in Italia molte forti d’entrate , le quali i Cets- 
fori fogliono impiegare nelle fpefe e nelle provifioni che fi fanno 
per il pubblico , e non potendofi elleno così facilmente annovera- 
re da ciafcuno , ficcome fono i fiumi , 1 porti , gli orti , i metalli i 

e per abbracciarle in poche parole , tutte le cofe che fono fitto 

f imperio dei Romani , tutte quefie il popolo è ufato maneggiare , 
rifcuotere , e quafi per modo di dire , è occupato tutto ed implica- 
to in guidarle ed averne cura . Perciocché alcuni fono che le tol- 
gono a pigione , altri fanno compagnia con loro , e certi àltri fan- 
no le promtffioni o ficurtà , alcuni fono che per quefii tali obbli- 
gano i beni e le facoltà loro alla Repubblica . A tutti cofioro il 
Senato è fuperiore . Il medefimo ancora ha poffanza ed autorità 
di prolungare il giorno , fi i Doganieri avranno ricevuto alcuna 
calamità , e di rilevargli i e s’ alcuna difficoltà 0 pubblica difi 
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grazia gli impedirà che ejji non posano pagare -, di rinovare in 
tutto la locazione . E certo che molte cofe iti fono , nelle quali il 
Senato può fare grandijfimo danno ed utilità ai Doganieri ; per- 
ciocché tutte quefle cofe s appartengono e riferifeono a lui • e 
quello eh' è di maggiore importanza , di quejl' ordine s' eleggo- 
no perfine le quali hanno a giudicare per lo piu le maggiori e 
le piu gravi caufe così pubbliche come private . Per la qual co fa 
effindo ognuno obbligato è fottopofio alla fede di quello , e dubi- 
tando degli incerti fini delle cofe , hanno grandijjìma avvertenza 
di non opporji alla volontà ed alte ordinazioni di quello E fi- 
nalmente con paura e malvolentieri s' oppongono alle azioni dei 
Confili , effendo di fuori ed alla guerra tutto /’ efercito infìeme , 
e ciafiuno da per fi fitto /’ imperio e la poffanza toro . Ora ef- 
fendo tale l'autorità e la poffanza di ciafcuna delle parti ad aju- 
tarfi ed impedir/i l' una l' altra , fono talmente acconcie fra lo- 
ro e convenientemente attaccate e difpofle a tutte te occafìoni del- 
le cofe , che non fi potrebbe trovare alcuna forma di Repubbli- 
ca nè migliore nè piu eccellente di quefla . Perciocché quando al- 
cun ejlrinfeco fpaventq comune , che gli venga addoffo , li sfor- 
za cefjnrarxr infìeme ed ajutarfì P un P altro ; la Repubblica è 
ufata pigliare tanto vigore e forze , che «0» fi lafcia pure una 
delie cofi eh' hanno da fare ; nè fi defidera la fede e diligenza 
d' alcuno nell' efequire le imprefe , conctojjiache tutti inferno con- 
tendono a prova di Jludio e di folleeitudine d' animo ficcbe al- 
cuna cofa piu tardo non s' efiquifea di quel che s' è ordinato ; e 
tutti infìeme e ciafiuno da per fi con gran confintimento ed unio- 
ne attendono a fornire quel che s' è propofio . Per le quali cofi 
vien poi che quefla tale forma di Repubblica è invitta ed ine- 
fpugnabile , e tutto s' efeguifia in effa di ciò che farà giudicata 
neceffario da farfi ; e che non vi fia cofa tanto afpra e difficile , 
la quale poiché fi P avrà propofìa pur quella non mandi ad efe- 
cuzjone . E per il contrario ogni volta che liberati dalle paure di 
fuori menano una vita beata ed abbondante per le ricchezze ac- 
qui/} ate nel profpero fucceffo delle cofi ; e quando godono della 
felicità toro , e tutti fi fino , come è fihto , corrotti dalP ozio e 
dalle lufinghe fcambievoh , alle ingiurie , alta fuperbia , alla lafiivia 
ed agli agj fi rivolgono allora fi può vedere una Repubblica che per 
fi medefima fi dà ajuto e rimedio ne' fuoi mali . Perche quando 
alcuna parte d' effa , ufeendo fuora dei confini e dei termini fuoi, 
av à cominciato a follevare tumulti e f edizioni , e sforzata di po- 
tere piu dell onefio , chiaramente fi vede ; non effindovi , come 
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ir* è detto di fopra , parte alcuna per fe compita ed intiera , e 
potendo/! rompere e reprimere gli impeti e difegni di ciafcuna eT 
effe , opponendofele lo sfondo eC un’ altra ; che alcuna di quelle 
non s' innalza piu dell' onefio, nè fi ufurpa troppa auto* 
rità . E così tutte le parti perfeverano nell'ufficio 
loro .* concioffiache fempre s' abboffi f in* 
folenga e lo sforzo di una , e quella 
viene a guardar fi ed aver pau* 
ra delle forge e del con* 
trafio delP 
altra . 
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Reato che hanno i consoli » 
eleggono ì T ributti elell.t milizia • Quattor- 
dici eh quelli che di già anni cinque han- 
: c c on quefli dicci altri di 
hanno multato dicci ama. Int- 
el tutu i cittadini è necejfario , 
ptruengbino al quarantè/lnto 
anno deir età loro, che abbino mi- 
o dieci anni nella cavalleria , o 
fedeci nell' infanteria . Fuorché quelli V 
efltmo de quali non giugno a dramme 
quattrocento [a], perche tutti quefli li rimettono all'ufo delle armate 
di mare : e fe talvolta gli accidenti flringono , fono i pedoni tenuti 
a militare anni venti . Prendere Magiflrato civile a ninno è lecito 

fi 
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> W Ottanti Duciti moneta Veneti di L. 6 : 4 i>i:co!c: 0 L. 14?. di Francia ; o ni;- 
ie riorini 9 9. c a a. Cau&taoi d'Alcmcgna. 
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'fé prima dieci anni minando non ha finito . Quando adunque ti0 . 
i Con foli fino per fare la deferitene de' faldati , pubblicano prt- faldati.; 
tua al popolo il giorno nel quale tutti i Romani , che fané nel - 
le debite età , fi debbano apprefrntare ; -e quefto forno ogn 
anno . Venute fai il giorno , « comparfi in Roma tutti gli atti ne ® * T “* 
a militare , e ragunatifi in Campidoglio , bui i Tribuni piu gio- tua». 
vani m quattro parti tra loro fi dividono faconde che dal po- 
polo o dai capitani fino flati osflhuiti . E ciò perche appo i 
Romani / univerfale e primo compartimento delle forze fi fa in 
quattro Legioni . i S que’ quattro Tribuni , eie furono ì prime Lrs '* nl ‘ 
creati , alla legione chiamata prima affegnano ; ed * tre figgen- 
ti alla faconda ; ed i fegventt quattro alla terga j ed i tre ul- 
timi alla quarta . Ma de' dieci piu veccbj pongono i due pri- 
mi nella prima legione ; i tre fecondi nella faconda ; * due fi- 
guenti nella terga ; e nella quarta li tre ultimi . Fatta la coftitu- 
giouc ed H compartimento dei Tribuni fiabe in tutte le legioni i 
capi fieno pari, i Tribuni di ciafcuna legione figgono in difparte t 
e traggono a fi— - J -e- id una Ir Tribù, chiamando a fi quel- 
la femprc a cui ì tocca la forte . Di quefia Tribù fcelgono quat- 
tro giovani per etk e difpofìgione di corpo quanto fi può finali , 
e fattifìgli -venir innangi , i primi ad eleggere fono quei della pri- 
ma legione , * facondi quei della feconda , i tergi quei della ter- 
ga , ed i quarti quei della quarta .* e di nuovo avuto avanti altri 
quattro giovani , i primi a fare la fretta fono i Tribuni della fe- 
conda , « feguentemente gli altri delle altre * onde gli ultimi fono 
quei della prima Venuti quattro altri dopo quefli , * primi a 
prendere fino * Tribuni della terga legione , ed ultimi quei della 
feconda t t coti variava fuccejjivamente quefto mode dell' eleggere , 
tanto che Felegione veniva ad effer pari , e le legioni fi tarta- 
gliavano ( a ) . Eletto cb'-è flato il numero da loto di fognato £ 
cioè talora di quattromila dugento pedani per ciafcuna legione , e 
talora , fi il pericolo fi moftrava maggiore , di cinquemila ,* fole- 
vano anticamente dopo fatta f elegjone dei fanti deferivere t Ca- 
valieri ; ma al prefente li deferivano avanti , e la feelta è fat- 
Polibio Megalop. T, IL C ta 


f « ) fa detta legione ta (celta fitta da’ foldati tedi pet teda i migliori e pia 
lorofi del numero degl' Ingenui , cioè di quelli che nati ciano di pestone libere i 
1 sbere • 
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la dal Confate ( a ) fecondo le ricchegge , e ne fdnno trecento 
■per legione . Finita nel modo che fi è detto la deferitone , / Tri- 
buni a' quali tocca , ratinati quelli che ad ogni legione fono fiati 
feelti , ed eletto di tutti uno piu atto , lo fanno giurare che fen « 
ga manco ubbidirà e farà tutto quello che da' fuperiori gli farà 
comandato , per quanto le forge fi eftenderanno : dopo il quale fa* 
cendofi avanti tutti gli altri ad uno ad uno giurano che faranno 
ogni cofa conte il primo che ha giurato . Ne' medefimi tempi i 
Con foli comandano ai Magi firati tf Italia loro confederati , /f 
onde effi gli ajuti trarre vogliono , il numero delle genti , dichiarati» 
do il tempo ed il luogo ove gli eletti da loro debbano ritrovar fi t 
Le città , fatta la loro deferitone conforme alla fopraddetta , # 
dato il giuramento , inviano te loro genti fitto il loro capo e con 
un pagatore . Ma i Tribuni dopo il giuramento dato , fatto inten* 
dere ad ogni legione il giorno ed il luogo ove finga arme ri tre* 
vare fi debbano , per allora le licengiano : comparfi poi il gior * 
no affigliato eleggono i piu giovani ed i piu poveri di tutti per 
Veliti [ b ] ,* ed i figurati . a quefii per A finn [ c ] , che così li 
chiamano / e quelli 1 che fono net fitmnà vigore deW' ■ età , per 
Prina*fi~-t ptxc attempati di tutti per T riarj .* perche tali e 
tante fono appo i Romani le differenge de nomi e dell' età ed 
ancora dell armatura di ciafcuna legione . Li campammo poi in 
quefta guifa , che i piu attempati chiamati T riarj fieno fiicento ; i 
Principi mille dugento ; ed eguali a quefii gli Afiati; ed i reflanm 
ti piu giovani fieno Veliti . E , fi piu che quattromila farà la le * 
gioite , li dividono a proporgione ; eccetto che i T riarj perche que- 
fii fono fimpre eguali . Comandano ai Veliti che portino fpada e 
grosfi e panne . La parata è forte per la fattura fua ed ha 
grandegga baflante alla ficurtà , imperocché offendo dì forma ro- 
tonda ha il diametro di tre piedi . Adorna fi oltre a quefie arme 

il 


(«) Magiflrato inflirujro da prima a fareilcenfo, cioè la dclcrtzionc delle tede ej’cft'mo 
de beni e del e facoltà di ciafcuno. Il che fàceafi ogni cinque anni, e chiamava!! Luftro. 
Da quedo piccolo princìpio i Cenfori in proccITodi tempo vennero a ranca grandezza , che 
teneano il primo lungo tra gli altri magidtari : e , da’ Confoli , dal Prefetto, dal Re dc’Sa- 
crtficj c dalle Vergini vedali in fuori, aveano facoltà e podedà di conofcere e di giudicare 
1 codumi c la vita dì tutti ; di onorare e difonorarc c di correggere ciafcuno. firn ndo il me- 
lico Tuo V-A ’eff. fiA'tì And" Lib. III. C*p. XIIÌ. 

(t ) Veliti cran comunemente detti quei foldari eh’ erano armati d’armi fpedite e leg- 
gieri , forro il qual nome cranvi comprcfi tutti quelli che oftendeano il nemico di lon- 
tano , come quelli che girravano falli con ia fcaglu , chiamati altrimenti Fonditori, e 
Jaculatori odoro che lanciavano ì dardi. 

(c) Degli Aliati vedi nel T. I. pag. i*a, e dei Triarj a pag.jj. ioj. 
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il Veliti di un vile ornamento intorno alla tefia cb' è od una pel- 
le di Lupo ol altra cofa finule così per coperta conte inficine per 
inferita , acciocché avanti agli altri combattendo da' proprj loro 
capi fiano veduti . Il legno de' Grosfi è 'fungo comunemente 'dite 
gomiti i e groffo un dito ; il ferro è d' una J panna , intanto afiot- 
figliato ed appuntato che per ttecejjìtà fubito dopo il primo lancio 
fi torce , nè poffjno i nemici rilanciarlo , altrimenti P arma di- 
vieti comune . A quelli della feconda età , che AJlati fi chiama- 
no , comandano che portino l' intiera armatura . E' la intiera arma- 
tura dei Romani in prima uno feudo , la larghetta del quale 
nella curva fuperficie di fuora è di cinque moggi piedi , e la lun- 
ghezza di quattro piedi , ed il maggiore piu lungo ancora di quat- 
tro dita . E' fatto di due tavole con cola di toro appicate infie- 
me con una tela , ed è circondata la parte di fuora con pelle di 
vitello , ed ha intorno alP orlo di f opra e di fatto una guardia 
di ferro colta quale da' colpi fendenti affluirà e dal romperfi 
piantandoli in terra .• gli è ancora commeffo un nicchio di ferro , 
tl quale fojliene ogni gran colpo di [affi e di firiffa e general- 
mente di oga arma 'che Jt tàiìcià . Inficine col feudo hanno la 
fpada , la quale portano alla cofcia deflra , e ebiamanhr fpagnuo- 
ia ; ed ha quejla una punta eccellente , e da ambedue le partì 
il taglio gagliardo per effere forte e fermo lo fpigolo di mezzo . 
Oltra a quejle cofe , due pili , ed il celatone di rame , e lo febi - 
mero . Dei pili alcuni fono graffi , alcuni fonili ; de' grojffi i tondi 
hanno il diametro di un palmo , ed i quadri il diametro di uno 
dei loro lati ,* i piu fonili fi affòmigliano agli afilli meggani , i 
quali portano infiem ; coi fopraddetti . Di funi quefli la lunghez- 
za del legno è incirca tre gomiti , e vi è incafirato un ferro ar- 
mato , la cui lunghezga è uguale ai legni . La qual incafiratura 
ed ufo affi cu rana sì fortemente a meggo il legno legandola , e con 
fpeffi chiodi affibbiandola , che non prima fi [dorrebbe la legatura 
fieli’ u far li , che il ferro fi rompe ff e , ancorché fi a nel fondo e 
nclP attacco del legno di tre megge dita .* cotale e cotanta dili- 
genza tifano nella legatura . Adornano fra tutte quefie cofe la celata 
con una ghirlanda di piume , che fono tre penne rafie o nere qua- 
li un gomito lunghe , le quali aggiunte marna al capo infieme coll 
altre ■ arme fanno apparire P uomo il doppio maggiore , e fanno 
una vifia vaga e fpaventofa ai nemici . E la maggior parte pre- 
fa una piafira di rame , che fia per ogni ver fo una [panna , • la- 
vanti al petto fi la pongono , e la addimandano guardacuore , 
ed hanno finita la loro armatura . Ma quelli , la tafia del vak 
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fritte de quali paffia diecimila, dramme ( a ). , /* vece di guati 
Àacuore partano cali’ altre arme i Toraci b amati . Il moiieftjaa 
modo di armatura hanno i Principi ed i Triarj > eccetto che i 
Triar/ in luogo di piU. partano afte . Da- ciajcuna delle predate 
forti di faldati , eccetto che dei giovani eleggono dieci capi de piu 
qualificati t e dopo, quefli fatino un altra J colta d' altri dieci i * 
tutti quefli chiamano capi di ordini , de' quali il' primo eletto- par» 
tecipa dal confi gha.q qusjh eleggono altrettanti Tergtduttori [ b J< . 
Dopo quefie cofe y co' capi d' ordini dividono ciaf cuna delle det» 
te età in dieci parti , cocete» i. Veliti , ed affigliano a fiaficun a 
di quejle, parti duo itegli uomini eletti per guide e due Tergi d ut» 
tori. I Veliti , fecondo il loro numero r egualmente in tutte le parti li di- 
vidono. Ciaf cuna parte, chiamane ed ordine e coorte ed infigna t .o 
le guide loro Centurioni e Capi <T ordine _ Quefli per ogni Spira 
o Manipolo eleggono dal numero, che ■ refla due- pi» robufii e ge» 
nerofi per laro ■ Signiferi . Fanno, con buona ragione due Centuno» 
ni. per ogni ordine , perche non fi potendo, fapere quel che pojf, * 
fare, o patire un Centurione t ni. ricevendo eficufagtone. le cofe del » 
la guerra , non vogliono che mai.. U Genuurm-refii fanali .guida et 
Pr* fi dente- td^j&é»d»ei- amhidue pte finti , ih prima, che. fu eletto 
conduce la definir parte della Centuria , ed il facondo - ha la giù» 
da degli uomini della finiflra parte del? infogna." e, non vi ejfin» 
do. ame udite , quello che. vi è li conduce tutti ». Vogliono che i 
Centurioni ftano, pii a prtflo. pratichi a ■ governare e-, fermi che, au» 
dati amatori da pericoli , e che. non fi precipitino , . e diano . pria «- 
cipio .al combattere per leggier caufia ; ma , trovando fi al di fiotta 
ed appresati , filano fermi e muojmo piuttofla che abbandonare- 
il luogo. . Dividono, fimtlmeittt i. Cavalieri tu turine- dieci , ed ito 
ciafcuna di effe eleggono tre capi .* quefli poi pigliano tre Tergi» 
datteri Quello dunque , che i' prima eletto, capo, di- tarma [ c } y 
ha il governo di- effia , ». gli altri due- hanno. grado- di capo di 
■dieci e -tutti fi- chiamano. Decurioni ; quando ti. primo è afifien» 
te y fuccede in luogo fuo il fecondo - . . L'armatura de' Cavalieri h 
oggi Jimile , a quella dò Greci , ma anticamente non portava n» 
coragge , combattevano {affiati onde molto erano pronti e. {pedi» 
ù a dificendere e rimontare a cavallo ,\ ma, nelle goffi firette por » 

ta - 


,W Duemila Duoati di e i 4 moneta piccala Venda 1 ovvero leudi i°«<. e due tasi 
di Zi arca; ovvero 24! o. Fiorini d'Aiemasna , od anco 1100. Fiorini d’ Olanda» 
m Conduttori che flartho alla coda del/é fquadre. 

Vi Turale ciano le iquacte delie genti a cavallo. 
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favata gran pericola combattendo ignudi . Le afte Uro erano inu- 
tili in due modi , imperocché facendole fouiii e tremolante non 
potevano ti dife guato luogo ferire ; e prima che colla punta delC 
afta alcuna cofa toccaffero, fcottendofi quelle pel moto de' cavalli , 
il piu delle volte fi rompevano ; oitra di quefto , facendole fernet 
calcio e ferro da piede , fe ne fervivauo ad un foto primo colpo 
colla punta da capo , dopo il quale rotte refi avano ed erano mu- 
tili e vane . Lo feudo avevano di pelle di bue fimile alle foccac - 
eie umMieate che fi offerì [cono ne' facrificj , delle quali non fi 
potevano negli affiliti valére per non aver fermegga , e per le 
pioggie le pelli feorgandofi e gonfiando fi diventavano intieramen- 
te difutili . Così non offendo /’ ufo di tali arme approvato , pre- 
fero prefio da' Greci il loro modo di armare ; nel quale l' afia 

il primo colpo della punta fenfee ritto ed utilmente per la fat- 

tura di effa , la quale non è tremola ma falda ; finulmente ri- 
volgendola da piede , o col calcio di effa ferendo , il colpo è fer- 
mo e potente. La medefima ragione è circa li feudi , imperocché ne- 
gl’impeti ed affiliti hanno un ufo faldo e fermo. Le quali cofe aver- 
tendo i Romani prefi amente li imitarono; perche i Romani quanto al- 
cuni altri fono atti a pigliare nuove ufange ed imitare il migliore. 
Fatto che hanno i T ributti tale divifione , e dato quefi' ordine circa le 
arme , ne rimandano per allora ciafcuno a cafa fua. Venuto il gior- 
no , nel quale tutti hanno giurato di raunarfi nel luogo da' Confoli 
ordinato [ il qual luogo f uno e l' altro di loro ordina comunemente 
alle fue genti feparato in difparte , imperocché a ciafcuno d' e (fi è 
affegnato la parte de confederati e due legioni Romane ] fi con- 
gregano tutti fenga fallo li de ferini . Concio (fiacofacbe ninna efeu- 
fagiane fi ammette a quelli che il facramento hanno prefo , eccet- 
to che degli Auguri e degli impotenti . Congiunti che fi fono co’ 
Romani i confederati , il governo e maneggio loro hanno i capi 
da' Confoli deputati di loro medefimi , e fit chiamano Prefetti , 
e fono dodici . Quefii , la prima cofa di tutti i confederati ap- 
prefentati , eleggono al fervigio loro de’ Confoli gli attiffimi cava- 
lieri e pedoni , e li chiamano ejlraordmar ■/ , che interpretato vuol 
dire Scelti . Tutto il numero de' confederati e comunemente quan- 
to a pedoni eguale alle legioni Romane , e quanto a' Cavalieri 
il doppio maggiore . Di quefii Cavalieri feelgono per eflraordinar) 
quafi la terga parte , e de' pedoni la quinta . Gli altri refianti 
dividono in due parti ; chiamano f una il deflro corno , e F altra 
il finiftro . Fatto con quefto buon ordine le dette cofe , i Tribuni 
'figliano i Rmam ed i Socj infime , c gli alloggiano . Una c non 
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piu t (fendo e femphee la confidcra^one- itegli alloggi amenti , la 
quale ufano in ogni tempo c luogo . Per la qual cofa a me pare 
ebe fi convenga alla preferite occafione di tentare quanto fi potrà 
con parole di condurre gli afcoltanti in cognizione dell'ordine de- 
gli ejercit i nel camminare ed alloggiare e porre in battaglia e per- 
ciocché chi è tanto alieno dalle belle e virtuofe operazioni , che non 
voglia con alquanto di maggior dii igeici a quejle tali cofé atten- 
dere , le quali una fot volta udendo , avrà fetenza di Cofa ette me- 
nti di ejfert raccontata e conofciuta - Tale è adunque la manie- 
ra loro delT alloggiare - Rijoluto che è il luogo dove fi deve fa- 
re alloggiamento , fempre al padiglione del capitano fi dà il 
fitto d’ onde meglio fi pojfia vedere l' efercito e comandarlo .* e 
poflo una bandiera ove rizzare lo vogliano , fi mifiura intorno a 
quella un luogo quadrato , Jcofiando tutti i fiuoi lati dalla ban- 
diera cento piedi , facendo lo quadro di mezgo di quattro pie - 
tri [ a ] . Verfo una faccia e cofìa di quefìo quadro , cioè ver- 
fio quella fempre che piu paja comoda al pigliar acqua ed a 
faccomannare , alloggiano le Romane legioni in quefìo modo . Ef- 
fondo , fecondo che avanti Ji è detto , tu eia fatua legione Jei 
Tribuni ed av t t tJ* -cmfcheduno di due Confoh fempre due le- 
gioni Romane , è manifefio che di necejfità dodici Tribuni con 

ciafcttno de' Confoli militino . Pongono le tende di qtiefii fopra 
una retta linea , la quale è paralella alla faccia del quadro 

già eletto , ed è da offa diflante cinquanta piedi , e quefìo luo- 
go ferve a’ cavalli , ed a' giumenti infieme , ed agli altri ar - 
» efi de' Tribuni . I loro padiglioni fi piantano al contrario 

della detta figura rivolti verfò la faccia di fuori : la quale 

fia e fi chianti da noi una volta per fempre il dinanzi , o la 
fronte di tutta la figura . Sono difìanti I' una dalF altra egual- 
mente le tende de Tribuni , e tengono tanto luogo che- arrivano 
per tutta la larghezza delle legioni Romane . Mifurato di nuo- 
vo Uno fpazjo di cento piedi , dai padiglioni de' Tribuni verfo 
F innanzi di tutti ejfi , dalla lutea che termina quefia larghez- 
za , la qual viene ad eJJere paralella ai padiglioni de' Tribu- 
ni , cominciano a ftrfit le fìanze delle legioni , facendo in que- 
fìo modo . Tagliata in due parti uguali la detta linea retta , 
cominciando dal punto del taglio negli angoli retti ad effia al- 
loggiano i Cavalieri dell ' una e F altra legione all ' incontrò T uno 
* * * ' - dell' 
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delP altro difianti cinquanta piedi , facendo al meggo di quejla 
difianga "venire il taglio . La fattela delle tende de' Cavalie- 
ri è Jiniile a quella de' pedoni , perciocché riefcc tutta la forma 
e del? ìnfegna e delle tarme un quadra, e queflo guarda nel- 
le vie , ed ha la lunghezza determinata , c. fecondo eh' è lunga la 
via , e perciocché è di ceiito piedi , e per Io più cercano di fare 
anco la larghetta uguale fuor che a quella de' Soc) . Ma quan- 
do ufano maggiori le legioni , aggiungono ed alla lungheria ed 
alla larghetta a proporzione , Pojli gli alloggiamenti de' Cava- 
lieri a dirimpetto de' padiglioni de' Tribuni , che fono in meggo , 
fi fa qua fi un borgo obliquo alla già detta linea diritta ed al 
luogo che è avanti a' Tribuni ; perche da dovero fonile a bor- 
ghi riefee la figura di tutte le vie da ambi i lati c quejle agli 
ordini de' fanti , quelle alle turtne pojìe per lo lungo . Dietro al- 
li fopraddetti Cavalieri pongono ciafcuna infogna de' Triar) di 
ambe le legioni dietro ad ogni t unita de' Cavalieri , in forma fl- 
irtile toccandoli le forme infteme e guardando alle faccia contra- 
rie de’ Cavalieri j allargando lo fpagio di ogni infogna la me- 
tà della lunghegg.t , per effire ìjne/ft in numero la metà in- 
circa delle altre parti . E però , ancorché il numero degli uo- 
mini fa molte volte ineguale , fono però le parti fempre uguali 
per lungbegga per la differenza della larghezza . Di nuovo cin- 
quanta piedi da ambi quefi difeofiandof al rincontro de' Triar) 
alloggiano i Principi . E guardando anco quefi nc' fpacj predet- 
ti fi formano da capo altri due borghi , i quali pigliano principio 
dalla già detta linea diritta -, e P entrata filmile a quella de' 
Cavalieri , da quello fpacio di cento piedi che è avanti a' Tri- 
buni , e finifeono verfo il lato dello J leccato contrario a' Tribuni , 
il quale a principio fupponemmo effere la fronte di tutta la figura 
Dopo i Principi , dietro ad effi e toccandoli le forme , pongono 
ad, alloggiare gli Ajìati , che fimilmente riguardano alla parte 
oppofta . Ed avendo ogni parte dieci infegne , fecondo la divifione 
da principio detta , avviene che tutti i borghi fieno uguali per lun- 
ghezza , ed i finimenti loro fi pareggino verfo il tato della fron- 
te dello J leccato , verfo la quale rivoltate le ultime infegne allog- 
giano . Dagli Afiati di nuovo lafciando cinquanta piedi , a IP in- 
contro di effi pongono i Cavalieri de' confederati , cominciando 
dalla Jleffa linea e finendo nella mede Pi ma . E’ il numero de' 
Soc) , come di ) òpra dì (fi, quanto a' pedoni , pari alle legioni Ro- 
mane , meno gli firaordinar) , e quanto a' Cavalieri il doppio , 
levatone la terga de' firaordinarj . £ però accrefcendo a quefi 
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la larghezza , nelle forme degli alloggiamenti a proporzione , Cer- 
catto per lunghezza pareggiargli alle legioni Romane . Finite di 
fare te cinque Jlrade , di nuovo al contrario rivolte a' Cavalie- 
ri , pongono le flange alle infegne de' fanti Socj accrefeendo la 
larghezza a proporzione , e riguardano allo fleccato e ad ambe le 
faccie de' fianchi . Per ciaf cuna infogna le prime tende di ambe 
le parti pigliano i Centurioni . Ed infieme nel predetto modo al- 
loggiano da ogni parte | la fefla turma difcojìandola dalla quinta 
cinquanta piedi . E fimigliantementc gli ordini de' pedoni , ficche 
fi faccia anco quefla un altra Jlrada per lo mezzo delle legioni , 
traverfo alh borghi , c paralella alle tende de' Tribuni , la qua- 
le chiamano quintana perche paffa preffo ai cinque ordini . Il 
luogo veramente che cade dietro alle tende de' Tribuni , e che 
giace ad ambi i lati del padiglione del capitano , /’ uno di ejji 
fi fa lungo per la piazza delle vittuaglie , e ? altro per il Que- 
flore ed infieme per le munizioni che feco conduce . Dal? ultima 
tenda de' Tribuni da ambe le parti dietro qua fi per traverfo ad 
effe , avendo l' ordine loro , vi fono gli eletti de' Cavalieri Jlra - 
ordinarj [ a ] , ed alcuni ohe volontariamente militano tn grazia 
de ' Confali , tutti qnrfli alloggiano lungo le laterali faccie di tutto 
lo fleccato , guardando quefli verfo gli apparati del Queflore , e 
gli altri dal? altra banda verfo la pianga del mercato . Sicché 
per lo piu avviene a quefli non foto di alloggiare vicino ai Con- 
foli , ma anco nel camminar del? efercito e negli altri borghi ef- 
fer intorno al Confole ed al Queflore , ufare tutta la loro cura , 
e farvi la loro dimora . Si oppongono a quefli guardando verfo 
lo fleccato quelli pedoni , che a fintili bifogni fono deputati , coi 
Cavalieri. Seguente a quefli fi lafcia una firada larga cento pie- 
di paralella a' padiglioni de' T ributti , e paffa da un capo al? 
altro dello fleccato dietro il foro del mercato e del padiglione del 

Ca- 


l-ì L'ordine de' Cavalieri in Roma in due modi p’gliavafi . Nell’ano per Cavslleri »’ 
intendano coloro che nella città fi pontino all' incontro dc'-Scnarori : nell'altro, quel- 
li che nella guerra lì ponerano all'incontro dc'fanri a piedi , e che arcano il cavallo 
pubblico adegnato loro dal Cenfore . 71 Strini- nr l Libri 17. dt’.li refluir dittici dt' Cittt- 
d:»i Rimai il TTl Ctp. E quanro ai primi i di faperc che in noma ci eran tre ordini 
di Cittadini, cioè Senatori, Cavalieri, e Plebei. L'ordine de' Cavalieri era metto tra il 
Senato e la Plebe, e come i Senaroii portavano per inlegna il lanciavo che li didinguca 
da' Cavalieri , così i Cavai eri portavano l'anello d'oro, che li did’r.guea da' plebei : il 

J iUlle anello però era portato anco da' Senaroii . Erano gli uni e gli altri eletti da'Cen- 
ori > ma i Senatori non s'eleggevano Icnon quali di coloro eh' erano (lati in Mag'ftra- 
to : dove i Cavalieri, o no» pigliavano il Magiftraro, o come l'arcan prefo mancavano 
d edere e di chiamarli piu Cavalieri. 
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(Capitano r quello' del Quejlore . Ed a l [lato di /opra a quc- 
fi a i Cavalieri efiraordinarj de' Soc j alloggiano , guardando alla 
pianga del mercato , al Pretorio ed al Que/lorio . Pel meggp 
dell' alloggiamento di quejli Cavalieri , ed all' incontro del /ito 
elei Pretorio , una Jlrada fi lafcia di cinquanta piedi che porta 
al lato dj dietro di tutto il campo , fofia con ordine ad angoli 
retti alla detta Jlrada larga. A quefii cavalli fi pongono contrap- 
pofii i fami degli efiraordinarj de' Socj riguardanti allo /leccato 
ed al lato di dietro di tutto il campo . Quel vacuo chi refla da 
ambe le parti di quefii , verfo i fianchi a traverfo , fi dà 
a’ fortjlieri , ed a que' confederati che di tempo in tempo fo- 
pravvengoito . Stanti cosi quefie cofe , tutta la forma del P allog- 
giamento riefce quadrato equilatero ; ed i particolari de' borghi 
che vi fono dentro , e l' altro compartimento , ha fi migli ante la 
difpofigione ad una città . Lo /leccato veramente difco/lano dalle 
tende per ogni faccia dugento piedi , e quefio vacuo molti ed im- 
portanti ufi apporta loro ; perciocché ed al condur dentro ed a 
condurre fuora ~ le ~lègìòifT~i c9mffttb' ed abbaflanga .• perciocché tutti 
lungo i fuoi borghi in quefio vacuo fanno T tifata , > non in uno 
convenendo fi urtano e calpefiano infieme . In oltre riducendo in 
quefio luogo i be/hami ed i bottini tolti ai ■ nemici , ficuramente di 
notte li guardano . E quel che /òpra ogn' altra cofa importa , 
nè gli affalti notturni , nè arme lanciate , uè fuoco arriva ad c/fi , 
fuori che al tutto poche , e quefie quafi niente offendono e per la 
molta di fi aliena e per f ofiacolo delle tende . Avendo noi già 
dimofirato il numero così de' pedoni come de' Cavalieri , fecondo 
P uno e r altro modo propoflo [ fi a la legione 0 di quattromila 
0 di cinquemila pedoni ] , e refo finiilmente la larghetta e lun - 
ghegga degli alloggiamenti , delie infegne , ed il numero di effe ; ed 
oltra di quefio dichiarato gli intervalli delle vie firette e larghe , 
e parimente ogn altra cofa ,* pojfono quelli , che dcfidirio ne han- 
no , comprendere e la capacità del luogo e quanto fia il circuito 
delh fleceato » E fe talora il numero de' confederati .abbonda , 
0 da principio venuti , 0 per qualche occafione di poi accrefciuti , 
con quelli riempiono oltra ,i fopraddetti luoghi quei fpagi ancora 
che fono apprcffo al padiglione del Capitano e la pianga del 
mercato e quella del Quejlore , quanto il nect/farie ufo patifea . 
E per quelli che da principio vennero con loro , fe farà numero 
[ufficiente , dt quà e di là dalle Romane legioni , vicino a quelli 
che vi fono , aggiungono un borgo verfo le faccie de' fianchi .del- 
lo J leccato . E quando tutte quattro le legioni , ed ambedue i Cois- 
Polibio Megalop. T.II. D foli 
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foli infime dentro ad uno f recato fi raun afferò , niente altro ini 
tendere bifogna che due eferciti nel modo detto alloggiati , nvoU 
ti P uno al contrario dell ' altro , effer congiunti , e fi tocchino lun- 
go le flange degli eflraordinarj di ambe le legioni , le quali io 
feci che riguardaffero la faccia di dietro di tutto l' alloggiamen- 
to . Ed allora avviene che la forma dello fleccato è piu lunga 
che larga , ed il contenuto fpacio doppio al primo , ed il circuito 
fefquialtero . Quando adunque avviene che ambidue i Confoli al- 
loggiano infieme , fempre ufano di fare coti i campi ; ma quando 
feparatamente , fanno le altre coje in flmigliante modo , ed il 
Mercato, ed il Queflorio , ed il Pretorio pongono in nieggo de’ due 
campi . Dopo fatto P alloggiamento , ratinati fi i Tribuni , danno 
il giuramento a tutti così liberi come fervi che fono nel campo , 
ad uno ad uno giurar facendoli .* ed il giuramento è, di non rub- 
bare cofa alcuna nel campo , e fe alcuna cofa ritrovaffe , che la 
riporterà a' Tribuni ; dopo queflo ordinano le infegne di ciafcuna 
legione de' Principi e degli Afiati , e due ne deputano alla cura 
avanti a' Tribuni , imperocché la maggior parte de’ Romani fa 
fua dimora il giorn o in qttefla via targa , e perciò procurano fem. 
pre che effd fia [pruggata e pulita con grati diligenga . Delle re- 
flauti diciotto ogni Tribuno ne fortifee tre ; perciocché tante fono 
in ciafcuna legione le infegne de’ Principi e degli Aftati , fecondo 
la divifione antedetta , e [ei T ribuni . E delle tre infegne ciafcu- 
na a vicenda a ciafcuno fuo Tribuno ferve un fervigio tale che , 
prefo che è P alloggiamento , quefli rtggano il padiglione ed in- 
torno a quello [pianano il fuolo , e , fe vi / offe bifogno di chiuder 
con fi epe per jicuregga alcuna bagaglia , quefli nè hanno cura . 
Danno ancora due guardie , ed ogni guardia è di quattro uomi- 
ni , parte de' quali avanti a' padiglioni , e parte dietro pref- 
fo a' cavalli fanno la guardia . E perche a ciafcun Tribuno 
toccano tre infegne , ed in quelle fono piu che uomini cento fenga 
i Triarj e Peliti [ perciocché quefli non fervono ] il pefo di tal 
fagione riefee lieve , toccando ad ogni infegna ogni quarto gior- 
no a fervire , ed i Tribuni ne hanno da cofloro e l' ufo necef- 
fario , ed infieme onore dall’ autorità , e la comodità del coman- 
dare . Le infegne de' Triarj fono dal fervigio de’ Tribuni e pen- 
ti . Ma alle ttirme de' cavalli ogni infegna ogni giorno dà fem- 
pre una guardia alla tarma che è vicina loro alle [palle ; i 
quali guardano anco certamente P altre cofe , ma fpecialmente 
i cavalli, acciocché, inviluppandofi nelle caveggc , non fi faccia- 
no danno per P ufo , ed acciocché ifeiogliendofi non combattano 
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tra loro e pongano nel P efercito / pavento e tumulto . Di tutta le 
infegne , una fcambievolmente ogni giorno fa la guardia al Con- 
file , la quale infume e gli arreca ficurtà cantra le ìnfidte , ed 
infieme orna il grado del Capitanato . Quanto al fare i fojft e 
lo jìeccato intorno al campo , due lati toccano ai confederati , que- 
gli appunto verfo i quali alloggia /’ uno e l' altro corno loro ; e 
due a' Romani , uno per ciafcuna legione . E dijlribuendofì cia- 
fcun lato alle infegne , la cura delle parti hanno i Centurioni af- 
Jìflendovi . E tutta la univerfale approvazione del lavoro lo fan- 
no due Tribuni . Similmente il rejlo della cura delle cafe di tut- 
to il campo hanno qucjli due , perciocché dividendofi a due a 
due delti fei meft , comandano due a vicenda ; e quelli che han- 
no quejlo carico fovraflano a tutti i bifogni del campo . Il mede- 
fimo modo di governo hanno f opra i Soc) i loro Prefetti . I Ca- 
valieri e Centanni tutti allo f puntar del giorno vengono alle Ten- 
de de' Tribuni , ed i Tribuni vanno al Confole : e quello fempre 
comanda C occorrente a' Tribuni , ed i Tribuni a ' Cavalieri e 
Centurioni ; ■ e quejìi alla moltitudine quando venga F occafione di 
ciafcuna cofa . Nel dare il contrafegno della notte fi ajjicurano 
in quejlo modo . Per ciafcun genere e di Cavalieri e di pedoni 
dalla decima infegna , che nelle ultime parti dei borghi alloggia- 
no , fi toglie a fcelta un uomo da ciafcuna , il quale dal fervigio 
delle guardie è libero . Quejli al tramontar del Sole viene al pa- 
diglione del Tribuno , e prendendo il contrafegno , che è una tavo- 
letta jcritta , fi parte , e venendo alla fua infegna dà la tavo- 
letta del contrafegno coi tefìimonj al capo della feguente infegna .* 
cofitti da capo la dà al feguente , ed il filmile fanno, feguentemen- 
te tutti , fino che alle prime infegne , e che vicino a' Tribuni al- 
loggiano , perviene . E quejìi bifogna , mentre che ancora è giorno , 
che riportino la tavoletta a' Tribuni, efe fi riportano tutte quelle che 
ha dato , conofce che il contrafegno è flato dato a tutti , e per tut- 
ti a lui ritorna . E fi manca alcuno , incontencnte ricerca il fat- 
to , conofccndo dalla defcrigionc da qual parte non viene la ta- 
voletta , ed ove fi ritrova l' impedimento ne riporta la debita 
pena . Le guardie della notte fono governate appo loro in qucfìo 
modo . Il Capitano ed il fio padiglione guarda la infegna depu- 
tata . Quelli de' Tribuni e le turine de' Cavalieri , gli ordinati 
come già fi è detto di ciafcuna infegna . Similmente ad ogni or- 
dinanza pongono tutti la guardia de' loro medefìmi , e le re/lan- 
ti il Capitano comparte ; e fi fanno in tutto tre guardie , Preffo 
al Quefiore , e preffo a ciafcun Legato c Configliere , due • ed il 
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lato di fuori empiono i Veliti di giorno per tutto lo J leccato efcu- 
bando ; perciò a quejli è ordinato quejlo fervtgio , ed alle entra- 
te a dieci a dieci di quejli Jleffi fanno la fanone . Di coloro , 
che alla guardia fono deputati , da ogni corpo di guardia un Ter - 
giduttore d' ogni infegna mena la fera al Tribuno quei che han- 
no da fare la prima ; ed eJJo dà a tutti quejli per ogni guar- 
dia una picciolijftma tavoletta di legno ■ che ha un carattere .• i 
OrJ'ni per quali prefala vanno a' loro deputati luoghi - La fede del rtco- 
le fennnet- n0 J’ cere [ e guardie fi ripone ne' Cavalieri ; perciocché hi fogna che 
il primo capo d' ala d' ogni legione comandi la mattina ad uno 
de' fuoi retroguardia un comandamento tale : che faccia a fape - 
re a quattro giovanetti della prima ala che avanti a definare ab- 
bino a riconofcere ; e dopo quejlo bifogna che il medefimo la fera 
comandi al capo della feguente ala che a lui tocca riconofcere il 
dì feguente : ed egli udito quejlo , fimilmente bifogna che dia gli 
ordini feguenti per il feguente dì , e così gli altri fucceffivamen- 
te . Ed i quattro della prima aia deputati da' Tergid littori , poi- 
ché hanno tratto a forte la guardia , vanno al Tribuno e pren- 
dono in ferino quali luoghi r quante delle guardie debbano 
riconofcere - E dopo quejlo facendo guardia i quattro prejfo alla 
prima infegna de' Triarj [ perciocché il Centurione di quejla ha 
carico di far fonar la trombetta ad ogni vigilia ] e toccando il 
tempo va a riconofcere la prima guardia quelli a chi ella è toc- 
ca in forte avendo feco amici tefhmonj • e vtfita i primi luoghi , 
non fola quelli circa dello Jìeccato ed alte porte , ma anco quel- 
li tutti di ciafcuna infegna de' fanti e delle turme ; e fe trova 
vigilanti quelli della prima guardia , prende da efjì la tavolet- 
ta , e fe li trova a dormire , o che alcuno abbia abbandonato 
il luogo , chiamando in tefiimomo quelli che ha feco , fi parte „• e 
fimilmente fi fa ancora da quelli che riconofcono le guardie fe- 
guenti . T la cura di dare ad ogni vigilia fegno colla tromba , 
come dianzi diffì , perche fi accordi a' riconojcitori ed a' guar- 
diani , hanno ogni giorno t Centurioni della prima infegna de * 
Triarj di ambe le legioni . Ciafcuno de' riconofcitori all' apparir 
del giorno riporta al Tribuno la tavoletta .• le quali fe faranno 
fiate refe tutte , fetida querela fi partono ; ma fe alcuno ne por- 
ta meno delle Jlagioni , cercano dal carattere quale delle Ji unio- 
ni manca. Il che trovato, chiama tl Centurione ; e quejli menai de- 
putati alla guardia ; e quejli dijputano co' riconofcitori ; e fe il 
ma le farà Jlato ne' guardiani , tantofio è noto , chiamando il ri- 
conofcitore le tejlimoniange , perciocché è ciò obbligato dt fare - 
- che 
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che fé non avrà ciò fatto , ritorna fopra il riconofcitore la colpa • 
e chiamato fubito configlio , [è giudicato dal Tribuno , ed è con- 
dannato e percoffo colla fufia . Il percuotere colle fujle è tale . 
Il Tribuno prendendo un legno con quejlo appena tocca il condan- 
nato ,* s il che fatto , tutti quelli della legione pendendolo con le- 
gni e co' fajji , li piu nel campo Jlejfo atterrano , e quelli che 
fuggono non fono però J, alvi ; perciocché in qual modo ? a' quali » 
nè anco nella patria loro è lecito di ritornare , nè alcuno de' pa- 
renti ardirebbe un tale ricevere in cafa . Laonde quelli , che in- 
corrono una fiata in quefta fciagura , del tutto fono ruinati . Il 
medefimo cogli antedetti deve patire ed il Tergìd littore ed il ca- 
po di' ala , fe non intimano P uno al riconofcitore , e P altro al 
capo d’ ala y ciò che bifogna fare in tempo conveniente : per la 
qual co fa , e [fendo così forte e così irreparabile la pena , infal- 
libili fono appo loro le guardie della notte • Bifogna che i fida- 
ti obbedì fcano a' Tribuni , e quefii a' Confoli . Il Tribuno è fi- 
gnore delle condennaggioni e pegnorando e fruflando , e così i 
Prefetti tra confederati , Percptefi colle fife anco il ladro che 
dentro allo J leccato abbia rubato ; e parimente il falfo tefiimo- 
tuo , e chi fqffe trovato abufare il fiore della fa perfona ed 
oltre a quefii chi tre volte foffe fi.ito di' una fleffa colpa condan- 
nato y e punifcono quefie cofe come delitti . A viltà veramente ed 
a militar vergogna riferifcono cotah colpe fe alcuno falfamente 
fi averà vantato a' T ributti di fatto forte per riceverne gli ono- 
ri fimilmente fe alcuno pofto in guardia per timore avrà ab- 
bandonato il luogo : al pari , fe alcuno gittaffe alcuna arma per 
timore nel periglio fieffo • Per la qual cofa alcuni ne' luoghi del- 
le finzioni loro mamfefiamente muoiono y fopravvenendovi molta 
fupercbiaria , non volendo abbandonare P ordine , temendo la 
pena tra firn ; ed alcuni nel periglio fieffo perdendo lo feudo , o 
la fpada , o qualche arma per difgra^ia, fi gittano tra nemici , 
o fperando di rimpadronirfi del perduto , o patendo alcuna cofa f 
fuggire la manifefia vergogna e la ingiuria de' proprj .E fe al- 
cuna fiata quefie fieffe cofe veniffero da piu commeffe , ed alcune 
tnfegnt intere foffero perfuafe ad abbandonare i luoghi , percuotere 
tutti colla fufla od ammazzarli non vogliono , ma trovano riflu- 
itone al fatto utile infieme e fpaveutofa ; perciocché raunando il 
Tribuno tutta la legione , e conducendovi i delinquenti , gli accufa 
amaramente ed in fine qualche fiata cinque , alcuna otto , venti 
alcun altra , rifpetto avendo alla moltitudine che fia il decimo 
di tutti i delinquenti . Quefii , di tutti gli abbandonatoti traggo- 
no 
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no a forte , e chi i tratto fi percuote colla fu/la nel modo foprircté 
detto irremiffibilmente . Ed olii rtflanti in luogo delta mifurep 
del formento comparte f org» , e comanda che fuor dello Jlec » 
cato e del luogo fi cure alloggino . Nel rejlo flava il periglio e 
la paura della forte egualmente fopra tutti , come quello cb' era 
incerto fopra chi doz'cffe cadere . E colf efempio di mangiar 
orgo toccando queflo cajiigo a tutti , e per f avvenire col timo- 
re fi è proveduto con quefla u fatica , e per il paffato colf emen- 
da . Eccitano aiuto bene i giovani a volerfi porre a pericolo ; per- 
ciocché quando venga alcuna occafìone , ed alcuni di ejji fi Jtano 
portati bene , tannando il Capitano la conclone delf efercito , e 
facendofi Jìar vicini quelli che appare aver operato alcuna cofa- 
eccellente , prima loda ciafcuno , e di quel fatto eccellente , e fe 
altro bene in vita loro hanno fatto degno di memoria . E do- 
po queflo a chi ba ferito il nemico dona un gefo [ a ] , a chi lo 
ha morto e fpogliato fe è pedone una tagga , e fe è Cavaliere un 
guarnimento da cavallo , ed anticamente un gefo folamente. dequi - 
jla quefle cofe non chi in battaglia ordinata o in prefa di città 
ferijca , o fpogli alcuno de' nemici ; ma quando in lanci atura dò 
lieve contsfa «-«tintali occafloni , nelle quali niuna neceffttò 
effendo che f uomo fi ponga a periglio , alcuni ejfi flejft di pro- 
pria elezione vi fi efpongono . Nella prefa di una città a' primi 
che afeendeno il muro dona una corona df oro ; fimilmente chi 
col fuo feudo aveffe coperto e falvato un cittadino od uno de' con- 
federati , il Capitano adorna con doni . Ed i Tribuni colui che 
è fiato falvato , fe volontariamente il fa , lafciano che coroni di 
quella corona il fuo confervatore , » chi non lo voleffe fare per giu - 
dteio il coflringono farlo . Ed il falvato per tutta la vita fua 
ha in venerazione colui , che f ha falvato , come padre , ed i 
debitore di fargli tutto come a genitore . Con queflo incitamento 
non foto gli afianti fi eccitano al defiderio ed alta gara del- 
lo fporfi al periglio , ma anco quelli che rimangono a cafa / per- 
ciocché quelli che hanno avuto cotali doni , fenga la gloria che 
hanno negli eferciti e della prefente fama , dopo il ritorno nella 
patria camminano fegnalati nella pompa ; perciocché a que - 
fii foli è lecito perfi intorno quegli ornamenti , con che da' Ca- 
pitani per te loro prodegge fono flati onorati . E nelle cafe loro , 
net luoghi apparentifftmi , appendono le fpoghe per fegno e teflimo- 
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'tuo della loro virtù . Cotale effondo la cura e diligenza e circa 
gli onori e le pene negli e f eretti , ragionevolmente anco i fini del- 
ie anioni militari fortunati ed illujlri loro riefeono . Per il com- 
panatico pigliano i pedoni due oboli [ a ] il giorno , i Centurioni 
al doppio , ed i Cavalieri una dramma [ b J . Ed hanno i pe- 
doni di fomtento vicino alla mifttra di due parti del mediano 
Attico ( c ) , ed i Cavalieri orzo fette modini al rnefe [ d ] e 
di formano due [ e ] . E de' confederati i pedoni la mi fura egua- 
le , ed i Cavalieri di fomento un mediano ed un tergo [ f J e 
di orge cinque [g] . E qucflo a Socj è dato in dono , ma a' 
Romani e del frumento e delle vcjìe , e fe di alcun arma ab-, 
hi fognano , dì tutte quejle cofe un preggo ordinato il Quejlore 
fottragge dallo Jlìpeudio . Le levate del campo fanno in quefio 
modo . Quando danno il primo fegno , disfanno ì padiglioni , e 
compongono le fomme ; ma non è lecito ne disfare nè nggare la 
tenda ad alcuno prima che quelle de' Tribuni e del Capitano . 
E quando dà il fecondo fegno , impongono le bagaglie falle be- 
Jhe ; ed al tergo fegno bi fogna vadano davanti i primi e mova fi 
tutto il campo . I primi nel camminare ordinano comunemente li 
flraordìnarj , ed a quefli fegue il defiro corno de' confederati 
dopo quefli fieguono i carriaggi de' predetti ; al camminar de' 
quali fegue la prima legione , feguendola le proprie bagaglie e 
quelle de Socj che fono ordinati alla coda , perciocché nel cam- 
minare f ultimo è ordinato il finifiro corno de' Socj . I Cavalie- 
ri talvolta fono alla coda della propria toro parte , talora al 
fianco de' carriaggi camminano per tenerli fretti e per loro fi- 
cUrtà . Ma ejfendovi fofpetto alla coda , le altre cofe appo loro 
flanno nel mede/imo modo ; ma li firaordinarj de' Socj , in vece 
di andar primi , fi pongono alla coda. Ed un giorno per una va in - 
nangi l' una legione e /’ un corno , e quefli flejfi F altro giorno feguono 
dietro t affine che della comodità del ? acquagione e frumentagione 
tutti ugualmente comunichino , permutando fempre l' ordine dell' an- 
dar avanti . Ufano anco ui/ altra forte di camminare , nelle occa- 
fioni pericolofe. Se hanno i luoghi larghi , perciocché conducono tre 
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falangi equidiflanti P una dalP altra degli afflati e de Primi- 
pi e de' Triarj , ordinano i carriaggi delle prime infegne avanti 
a tutti , e dietro alle prime infegne i carriaggi de’ fecondi , e 
dietro a' fecondi quelli dei tergi , ed a quefla ragione così a vi- 
cenda frappongono i carriaggi alle infegne. E così ordinato il cam- 
minare quando foprawiene qualche importante pericolo , volgen- 
do fi talora a finiflra lo feudo , e talora a defìra , conducono le in- 
fegne fuor de' carriaggi verfo la faccia de' nemici . Nel reflo ih 
breve tempo e con un moto il corpo degli armati prende difpofi- 
gione di battaglia armata . Fuorché fe alcuna volta bifognaffe 
che gli afflati faceffero evoluzione , e la moltitudine de' carriag- 
gi , e di quelli che loro fieguono , dietro agli ordinati rimanendo 
tiene il conveniente loco per il pericolo . Quando , camminando 
P efercito , fi avvicina a dover alloggiare , vanno avanti i Tri- 
buni e que' Centurioni che fempre a quefla parte fono deputati : 
i quali , poiché hanno confìderato tutto il luogo ove bifogna allog- 
giare , la prima cofa pongono il padiglione del Capitano in quel 
luogo ove fecondo la ragion già detta bifogna porlo , e verfo quel- 
la faccia e jianca.jdal circuito del padiglione alloggiano le legio- 
ni •- E cioideliberato , mi furano la circoflanga del padiglione , 
e dopo queflo quella linea diritta alla quale pongono i padiglioni 
de' Tribuni ; e poi la paralella a quefla , dalla quale comincia- 
no le legioni a fare le tende ftmilmente dalle altre parti delle 
lìnee del padiglione mifurano , ciò che per avanti particolarmente 
con piu parole abbiamo dimoflrato . E fatto queflo in breve tem- 
po per e (fere facile , fendo tutti gP intervalli determinati e con- 
fiteli , piantano una bandiera prima in quel luogo ove bifogna 
piantare il padiglione del Capitano , e la feconda nel lato elet- 
to , e la terga a megg-t la linea ove i Tribuni hanno ad aver 
le tende , e la quarta frappongono alle legioni , e quefle fanno 
roffe , e quella del Capitano bianca , e dai lati talor nude afle 
ficcano , e talora infegne d’ altri colori . Fatte quefle cofe feguen - 
temente , mifurano i borghi , e vi piantano afle a ciafcun borgo . 
Delle quali ragionevolmente , quando fi avvicinano camminando 
le legioni , fi fa cofpicuo il luogo degli alloggiamenti , e tantoflo 
il tutto fi fa noto ad effi che prendono i fegni , e comprendono 
dalla infogna del Capitano il reflo ; conof endo ciafcun chiara- 
mente in qual borgo ed in qual luogo del borgo attenda ; perche 
pitti fempre il medefimo luogo tengono nel campo , e riefee un 
certo che fimile , come quando in una città entra un efercito pro- 
prio ; perciocché quivi , divertendo dalle porte , fubito ciafcuno fi 
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indirizza e va alle proprie cafe infallibilmente per fapere ed in uni - 
ver fa le ed in particolare ove nella città i la loro abitazione : il fi- 
tingi tante a quejlo intravviene ne' campi de' Romani . Nella qual cofa 
pare che i Romani , feguendo la facilità che trovano in ciò , abbiano 
camminato una ftrada contraria a’ Greci in quefia parte. Perciocché i 
Greci nel piantare lo J leccato filmano principalijfima cofa il feguitare 
la ficurtà de' luoghi , fchivando inficine e la fatica del fare i fojfi , e 
/ limando non ejfere filmili le ficurtà fatte a mano a quelle che la na- 
tura fieffa ha fatto ne luoghi . E perciò nella pofitura di tutto lo J lec- 
cato fono necejfitati di prendere ogni forma , feguendo i luoghi , e le 
parti mutarle fecondo che altri ed altri luoghi ritrovano. Da che 
avviene che in univerfale ed in particolare fia inftabile ciafcun luogo 
dello alloggiamento . Ma i Romani e il difaggio delle forze e de' 
cenfeguenti effi eleggono di fopportare per la facilità , e per aver 
noto un filo e fempre quello fteffo alloggiamento . Le cofi adunque 
piu integrali della contemplazione delle Legioni , e majfimamente c/r» 
sa gli alloggiamenti fino quefie. 

Della differenza delle Repubbliche famofe tra loro, 
e dell' eccellenza della Romana. 

Q Uafi tatti li firittori n hanno meffo avanti quefie tati forme 
di Repubbliche , le quali hanno avanzato le altre di valore , 
cioè la Repubblica de' Lacedemoni , de’ Cretenfi , de' Mautinei , 
e de Cartaginefi .* alcuni parlarono Slmilmente di quella degli Ate - 
niefit , e de’ T ebani : e però io non dirò altro di quelle paffute . 
Giudico nondimeno che poco fi pojfa dire di quella degli Ateniefi e 
de’Tebani , perciocché elleno non ebbero un aumento ragionevole , nè 
fiorirono lungo tempo , nè a poco a poco fi mutarono .■ ma allora 
ch'elleno da certa fubita fortuna , nata come fi fuol dire dall' occa- 
fione de' tempi , grand ifiimamente fiorivano , e pareva che fojfero 
per avere nell' avvenire feltctjfimi fuccejfi, fubitò provarono le con- 
trarie mutazioni di fortuna. Perciocché i T èbani per P ignoranza 
de’ Lacedemoni , e P odio de' compagni centra di loro , f acquifiarono 
lode e gloria fra Greci con la virtù d'uno o di due uomini , i qua- 
li quefia cofa fapevauo ed intendevano benifftmo. Ora che non la 
forma della Repubblica , ma la virtù di coloro , da' quali eff allora 
erano governati , foffe cagione della profperità loro , la fortuna con- 
traria dappoi lo fece mamfefio ad ognuno . Perciocché chiaramente con 
la vita d’ Epaminonda e di Pelopida le ricchezze loro crebbero *» 
colmo ; e perduti quegli , effe ancora fi confumarono. Per le quali 
Polibio Megalop. T.1L E cofi 
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cofe fi ha da credere che la città de' T ebani (offe allora nobilita* 
ta ed illufirata non per la forma della Repubblica , ma per gli uo- 
mini . Il medefimo ancora i ha da dire della Repubblica degli Ate- 
me fi c perciocché effendofi ella , e fpejfe volte prima , manifefia - 
mente però ampliata per la virtù di T emifiocù , poco dappoi per 
la difeguaglianza della natura fua provò contraria condizione di 
fortuna . Perche fempre fu ufato il popolo Ateniefe ajfomigliarfi ai 
navigli , che non hanno padrone : nei quali quando o per la fortu- 
na , che fubito fi fia levata , o per paura dei nemici , è venuto il 
hifogno ai marmai ed al governatore di unirfi infieme e di' averne 
cura , allora tutte le cofe , che fon neceffane , fi fanno betvjftmo ed 
a tempo da loro : ma poiché me/fa giu la paura incominciano ét 
f prezzare quei che fono al governo e difeordar tra loro , non effon- 
do tutti d' una medefima opinione , allora che alcuni d' e (fi fono di 
parere ciré fi debba navigare ancora , ed altri sforzano il governato- 
re a menare la nave in porto , alcuni fpiegano le corde , altri le pren- 
dono e comandano eh' elle fiano raccolte ; certo brutto fpettacolo fi 
mofira , per la difeordia e la confufione eh' è tra loro, a quei che 
fono di fiora ; ed e (fi marinari per sì fatto travaglio vanno agratt- 
dtffimo rifebio e pericolo . Perla qual co fa fpeffo avviene che, offen- 
do e (fi (campati dalle grandiffime fortune e manifeflifftmi pericoli del 
mare, rompono poi apprettò terra e nel porto Jleffo . La qual co fa 
veramente è intravvenuta piu volte alla Repubblica degl: Ateniefi y 
la quale avendo alcuna volta per la virtù di coloro , che la gover- 
navano , febi fato grandi (fimi travagli dei tempi , t allora poi nella 
maggior tranquillità , e quando le cofe erano piu ripofate e .quiete , 
temerariamente in un certo modo , e contra ogni ragione è rumata . 
Di qttefia dunque, e delta Repubblica dei T ebani non è bijogtto 
che ragioniamo : perciocché nel f una e l'altra di quefie una confu- 
fa ed ignorante moltitudine ; quella notabile per una certa confu- 
fione e crudeltà ; qttefia nodrita e crejciuta nella forga e nella in- 
felenga / fecondo che porta l' impeto proprio di eia felina , regge e go- 
verna il tutto. Ora, che noi paffiamo alla Repubblica dei Crete fi , 
hi fogna confi derare quefie due cofe ; cioè prima da quali ragioni mof- 
fi i piu famofi fcrittori antichi , Eforo , Senofonte , CalUfiene e 
Platone differo eh' ella era filmile a quella dei Lacedemoni ; poi 
perche la commendarono •• delle quali cofe a me pare che nè F una , 
nè F altra fia vera .• il che fi può comprendere da quello che fon 
per dire : ma prima ragioniamo un poco della differenza eh' è 
tra F una e F altra . Dicono che quefto è proprio della Repubbli- 
ca dei Lacedemoni , prima che in quelle cofe , che appartengono al - 
• te 
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‘te poffeffioni , neffuno fia che avanci gli altri d’ entrata , ma ciaf 
cimo cittadino abbia ordinariamente una egual porzione delle poffef- 
fioni pubbliche : la feconda è la poca {lima che fanno del danaro 
e delle ricchezze , dal che ne rifulta , che fi leva della Repubblica 
ogni contefa dello avere piu e meno .* la terza , appreffo i Lacede- 
moni i Re hanno P imperio per eredità / e quei , che fon chia- 
mati vecchj , fin che vivono ; per mano dei quali tutta la Re- 
pubblica fi regge e governa . Appreffo i Crete/! tutte le cofe 
fono al contrario di quefte ; perciocché te leggi concedono loro 
che poffano poffedere in infinito , come effi dicono , quanti campi 
ciafcuno può avere , ed in tanto credito il denaro è appreffo di 
loro , che P acquifio di effo non foto è riputato neceffario , ma anco- 
ra onefliffimo , Ma univerfalmente tanto fignoreggia fra loro il di - 
fmtefio guadagno , e 7 defìderio di' avere piu degli altri , che in Cre- 
ta non fi trova alcuna forte di guadagno vergognofo nè infa- 
me . I magi firati loro non durano piu che un anno • e la forma del- 
la Repubblica è popolare di maniera che piu volte foglio meravigliar- 
mi , da che ragione moffi cofiaro abbiano trattato, di cofe tanto di- 
verfe e contrarie fra loro , non altramente che s' elleno foffero fami- 
gliatiti e della medefima forte .*• e non avendo vedute quefie tante 
differenze , aggiungono all' avanzo del ragionamento , qua fi conte un 
certo carolano , che tra tutti gli uomini Licurgo falò ha veduto i 
certifftmi fermamenti delle Repubbliche . Perciocché effendo due cofe 
con le quali le Repubbliche fi confervano , la fortezza con tra i 
nemici , e la concordia dei Cittadini fra loro , egli , levato il defi- 
derio delle ricchezze , rimoffe ancora le difeordie e le parzialità in * 
trinfeebe : le quali cef* effendo in quefìo modo ordinate , i Lacede- 
moni liberi di quefii mali ottimamente piu che tutti gli altre Grece , 
e con gran concordia reggevano la Repubblica . Effendo in tal mo- 
do dichiarate quefie cofe, benché effe veggano facendo paragone, è 
Crete fi per una avarizia ed infolenga naturate per lo piu effere in 
difeordia fra loro, e fiat di continuo fra uccifioni e guerre civili , 
nondimeno non credono che punto appartenga loro, quando ardifeo- 
tio ragionare di quefie tali Repubbliche , come s' elleno foffero quafi tP 
una fimile natura . Eforo veramente oltra , ch’egli ufurpa i preprj 
nomi delP una e P altra , ragionando tP ambedue tifa talmente i me- 
defimi vocaboli , che i altrui non attendeffe ai nomi proprj , per al- 
cun modo non potrebbe difeemere di quale delle due egli parlafft , 
Quefie fono k cofe , nelk quali a me pare che quelle Repubbliche 
fi ano differenti tra loro. Da ora innanzi ragioneremo per quali ca- 
gioni noi giudichiamo che la Repubblica di Creta non fia degna 
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nè di lode nè d' imitazione . Perciocché credo, io che due fi ano t 
fondamenti di ciafcuna Repubblica , per li quali la cofiituzfone e la 
forma loro fi debba defiderare o fuggire . Quefti fono le ufange e 
le leggi le quali , fé faranno lodevoli e dejiderabtli , accomodano 
privatamente la vita degli uomini alla pietà ed alla temperanza 
deW animo , ed informano i pubblici injhtuti della città comodamente 
alla ragione deir equità e della giuflizja ; e , fe fono vituperabili t 
da effer fuggite , fanno tutto il contrario di ciò] che s è detto . Siccome 
dunque ogni volta , che veggiamo preffo alcuni i coflumi e le ufange 
ragionevoli ed onefle , ficur amente affermiamo e gli uomini dove que - 
fi e fiorifeono , e la Repubblica loro effere notabile per bontà e 
per virtù ; parimente ancora quando avremo veduto la vita degli uo- 
mini privati difonefia ed inclinata all' avarizia ed alle ingiurie , e 
-le pubbliche azioni ingiufie , ragionevolmente fi potrà affermare che 
-le leggi , fatte e compofie fecondo la regola dei coflumi e delle ufan - 
X* private , e tutta la Repubblica tnfieme neceffari amente è malva- 
gia . E non è alcuno che ritrovar poteffe ingegni nè piu fallaci nè 
piu fraudolenti dei Cretefi , cccetti alcuni pochiffimi , nè pubbliche 
azioni piu ingiufie delle loro . Per la qual cofa giudicando noi la 
Repubblica di Ci età fimìle alla Spartana , tiè degna da effere per fe 
fieffa defi derat a y nè imitata , noi la leviamo da queflo paragone di 
Repubbliche , che u è fiato propoflo di fopra . Ma non è anche ono- 
fio che mettiamo in comparazione la Repubblica di Platone , benché 
ella fia celebrata da alcuni Filofqft . Perche , ficcome non ammettiamo 
nei combattimenti dei giuochi pubblici gli artefici o i lottatori , i 
quali non hanno mai fatto alcuna mofira di loro nè fi fono efercitati 
col corpo , così non conviene anco che mettiamo quejìa in contefie 
del principato colle altre , fe prima ella non avrà mofirato alcuna 
fua opra vera . Ma come che fi fila la cofa fino a queflo giorno -, 
tutto quello che Ji ragionerà di lei , volendone far paragone con la 
Spartana , colla Romana , e con la Cartaginefe , parrà molto fimi- 
le, corno fe alcuno mettendo fuor a qualche fiatua la vorrà parago- 
nare coirgli uomini vivi .• perciocché r benché quella fiatua fia lodevo- 
le per r arteficio, nondimeno quei che la guardano poffbno veder « 
che la contefa fatta da lei delle cofe che non fono nell ’ anima cote 
le animate è imperfetta, differente , e in tutto vana . Per la qual co- 
fa lafciatc fiar quefie ritorniamo alla Spartana . E veramente a me 
par « che Licurgo tanto eccellentemente abbia provifio a queflo fine , 
acciocché i Cittadini viveffero in concordia infume , e faceffero lo flet- 
to dei Lacedemoni fi curo , e difendeffero Sparta libera e falva j ed ab- 
bia fatto quelle leggi in modo , ch'io giudico la mente ed il configlio 
. _ . fuo 


Digitized by CjOO^I 


' ' LIBRO SESTO. 37 

fuo' avere avuto piu di divino , che uomo non può avere ; perche l' 
Uguaglianza della robba , la parfimoma e femplicità e comune ufo 
nel vito , era per effer di tal forza eh' avrebbe ba flato a fare la vi- 
ta dei privati temprata e modefla , e la Repubblica libera e Jìcura 
dalle difeordie e dalle parzialità , e P efercizjo alle fatiche ed alle 


difficoltà delle cofe , poteva far gli uomini forti e gencrofi . E ve- 
ramente quando quejìe due virtù , cioè la temperanza e la fortezza , Tempe. 
concorreranno injteme in uno animo ed in una città , diffìcilmente fi 
potrà vedere eh' indi nafea alcuna ribalderia , ed ejfi non avranno foro fpe- 
onde temere di pericolo alcuno d' opprejfione 0 di fervitu . Laonde , 
rivendo egli con quejìe tali ragioni ed arti ordinato la Repubblica , nelle Kt- 
ferma e molto fiabtle ficurtà diede a tutto lo fiato de' Lacedemoni , e P"' >bliche * 


la f ciò ai Spartani la libertà per molti fecoli + Ma in quanto appartiene 
all’ augumento dell' imperio , ed il principato a fe vendicato , ed a 


tutto il maneggio delle cofe che s avevano a fare di fuora , vera- 
mente a me pare eh’ egli nè fingolarmente nè in univerfale non avef- 
fe altro avuto in penficro che di mettere una certa necejfità ai cit- 
tadini che , ficcarne gli aveva ordinati temperati nel vivere priva- 
to e contenti de’ fuoi betti , così la città pubblicamente in ogni azio- 
ne fervajfe una certa parfimonia , e non avejfe bifogno d' alcuno 
di fuori. Ma come ch'egli gli aveffe fatti nel modo del viver pri- 
vato , e nelle ufanze della fua città liberi da ogni ambizione c mo- 
deflijfimi , li lafciò però ambizjofijfimi contra tutti gli altri Greci , 
defiderofiffimì di fignoreggtare , e molto vaghi dell’altrui . Percioc- 
ché chi è colui che non fappia che , avendo ejfi quafit in prima di 
tutti gli altri Greci poflo P animo ai campi dei vicini , per cupi- 
digia ed avarizia mojfero guerra ai Meffènj affine di ridurgli in 
fervitu e venderli ? A chi non è manifefio ancora cb' eglino con 
animo molto ofiinato e duro s obbligarono per giuramento di non le- 
vare P ajfedio prima che aveffero rumato Mejjene ? Quefio è già no- 
tijfimo ad ognuno eh' ejfi , perche defideravano di fignoreggiar la 
Grecia , efeguirono i comandamenti di quelli cb' erano fiati vinti 
da loro in guerra perciocché , combattendo ejfi per la libertà del- 
la Grecia , vinfero i Perfi eh' erano entrati in quella ; ma , riti- 
randofi cofioro e fuggendo, ejfi, per abbondare di denari ad occu- 


pare la Grecia , nelle condizioni della pace , della quale Antalcida 
fp aveva la cura che fi dovejfe fare , tradirono le città della Gre- 
cia. Nel qual tempo veramente fi conobbe quel che principalmente 
mancava alle leggi ed ufan^a loro. Perche , in quanto defiderarono 
P imperio dei vicini e del Pcleponnefo ancora , potevano canteutarfi 


a fare quejki tmprefa dei frutti e delle genti di Lacenia , avende 
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e [fi in pronto le cofe neceffarie alla guerra , potendo incontanente 
ritornare e ricoverar fi a cafii . Ma poiché cominciarono mandar futi» 
ra armate per mare , e guidare eserciti terrejìri fuori del Pelopon • 
nefo , chiaro e mamfefio è che nè i denari di ferro , nè i cambf 
annuali dei frutti ordinati per le leggi di Licurgo poterono hajlare 
ai bifogni ed alle fpefe necejjarie . Perche a si fatte imprefe era di 
bifogno e 1 denari comuni e le provi (ioni fatte in paefi forèflieri. 
Per la qual cofa furono cojlrctti andare alle porte regali dei Per • 
ft per foccorfo , comandare tribuni agli abitatori delle Ifole , e met- 
tere infìeme denari di tutta la Grecia ; conojcendo mani fefl amente 
che , fecondo le leggi di Licurgo , ejji non potevano acqtiijìare l' 
imperio della Grecia , nè anco pigliare alcuna imprefa di guerra . 
Per la qual cagione dunque ho io fatto quejla digreffione ? certo 
acciocché cogli effetti fieffi ft faceffe contfcere che la forma della 
Repubblica ordinata da Licurgo era da fcfleffa f ufficiente a difen- 
dere e J labilmente confervare il fuo , ed a mantenere la libertà ; e 
per concedere a quei che s' hanno Jlabilito quejlo fine , che non vi 
fu mai Repubblica alcuna piu eccellente nè piu da ejfere defi dera- 
ta della Repubblica Spartana . Ma fa alcuno i che dtfideri cofe 
maggiori , e ft. vachi a maggior onore e grandetta governar mol- 
ti , fignoreggiare , e comandare , aver tutti che lo rifguardmo e 
pendino dal cenno fuo , già non fi potrà negare che la forma del- 
la Repubblica Laconica non fia debile ed imperfetta , e che la Ro- 
mana non la vinca , e lo fiato di quella non fia fortiffimo e ga- 
gliardi (fimo . La qual cofa è conofciuta per efperienza .* perciocché % 
afpirando i Lacedemoni all' imperio della Grecia , della propria li- 
bertà vennero in pericolo . Ma i Romani poiché una volta ebbe* 
ro foggiogato /’ Italia , acqui filarono in breve tempo /’ imperio quafi 
di tutto l Mondo ; avendogli dato grande ajuto ad acquifiarlo le 
ricchezze loro , e l' abbondanza di quelle cofe che fi ricercano a 
maneggiar la guerra . La Repubblica Cartaginefe , in quanto ap- 
partiene a quelle fupreme differenze , a me pare che da principio 
ella foffe eccellentemente ordinata , perche in quella erano i Re , il 
Senato aveva f autorità dei nobili , ed il popolo aveva il governo 
delle cofe che appartenevano a quello. E , fe vogliamo guardare ad 
una certa fimilitudine in tiniverfale , ella era molto fimile alla Ro- 
mana ed alla Spartana. Ma nel tempo delta feconda guerra Afri- 
cana fu peggiore la condizione dei Cartaginefi nel governo della 
guerra , e migliore quella dei Romani. E perche tutu i corpi , Re- 
pubbliche , e cofe hanno per 'legge naturale un certo tempo di ac - 
crefcere , di venire ad uno fiato fiondo , ed ultimamente di incli- 
nare 
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Ha re e venire alla fine ; e lo fiato pin perfetto è quello tu cui fio- 
rifcono ; in quefio fiato erano allora quefic Repùbbliche differenti 
■tra loro ; imperciocché quanto piu prefto ebbe vigore e prima fu 
ricca Cartagine di Roma , di tanto piu Cartagine s tra inclinata 
ed in un certo modo sfiorita ; effondo la Romana in quel tempo 
nel fuo piu florido fiato. Perciocché nelle rifoluifmii appreffo i Car- 
tagine/i poteva piu il popolo • appreffo i Romani . allora la mag- 
gior autorità era del Senato . Laonde avvenne che , potendo piu 
appreffo di quegli il popolo , appreffo quefii valendo piu l' autori- 
tà e'I con figlio de' nobili , nei maneggi pubblici migliori erano e 
piu eccellenti i con/iglj dei Romani . La qual cofa certo fu cagio- 
ne che, effendo effi mcorfi in rifchio e pericolo dello fiato , nondi- 
meno alla fine per t buoni configli l° ro vitifero i Cartaginefi in 
quella guerra. Ma in quelle cofe che fono particolari , ficcome fa- 
rebbe per parlare definitamente , di quelle che appartengono alla 
guerra , nell’ efèrcito , e nell' apparato delle cofe navali , i Cartagi- 
ne/i, ficcome è verifimile , fono fuperiori j perciocché quefia difei - 
pinta è propria ed antica della patria . loro . Ma nella milizia di 
terra i Romani vincono i Cartaginefi , e vi fono piu efercitati J 
perciocché in quefia vi mettono molto fiudio e diligenza . I Carta- 
gine/! non tengono conto dei pedoni , nè anco J limano molto la ca- 
valleria la cagione è , perche quefii fi fervono di genti forefiic- 
re e pagate , ed i Romani di foldati legionari e della patria . 
Nella qual parte ancora merita piu onore quefia Repubblica che 
quella .• perche quella fempre ha poflo la fperanga di difendere 
la fua libertà nella fede e nella fortezza dei foldati pagati ; e la 
Romana nella virtù de' fuoi e negli aiuti dei compagni . Per la 
qual cofa i Romani , fe nei principj faranno fiati offe fi un poco , di 
nuovo ritornano a combattere con tutte le genti : e per il contrario i 
Cartaginefi non lo poffbn fare . Aggiungi che i Romani , quando com- 
battono per la patria e per i figliuoli , mai non po/fimo mettere giu l’ ira , 
ma con gran vigor d'animo ed impeto combattendo fiati fermi fin 
eh' hanno vinto i nemici . Laonde effendo ì Romani nelle cofe na- 
vali di ufo e d' efperien%a di gran lunga inferiori a loro , nondi- 
meno in tutto l' apparato , come poco dianzi ho detto , vincono per 
la virtù degli uomini. Perche quantunque la difei pinta navale gio- 
vi molto nelle vnprefe maritime , nondimeno di grand ijffima impor- 
tanza è a guadagnare la vittoria la virtù di coloro che fono fili- 
le navi . Sono differenti ancora per natura tutti gli Italiani dagli 
Africani e dai Cartaginefi d' ingegno , di gagliardia di corpo , e 
di fortezza d'animo . Olirà di quefio i Romani ufano alcuni infii- 
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luti per confortare ed incitare i giovani a quei fiudj . Però il rad 
contare t Putta cofa fola potrebbe effere abbafianga grande indivia 
ed argomento di quella cura e diligenza della Repubblica in and 
macflrare talmente i cittadini che , per acquijlarfi laude e gloria 
appreffo i fuoi , volentieri i efpongono a tutti i pericoli e le fati - 
Emilie che . Perche ogni volta che muore alcuno degli uomini piu illuftri , 

1 Roma- quando fi celebrano le fue efequie , egli è portato in piagga ai ro- 
*• fin con pompa ed ornamento , talora tutto diritto fu acciocché fui 

veduto da tutti , ed alcuna volta ancora , ma ciò piu di rado t \ 
corcato e baffo . E circondandolo tutto il popolo , 1 egli ha alcun 
figliuolo di matura età , il quale fia nella città , fe non il piu 
projfimo di fangue tnonta fui rofiri , e quivi racconta le lodi del 
morto , e le cofe fatte da lui mentre eh' egli vivea . Laonde avvie- 
ne che , ricordando fi molti quelle facendo e mettendofele innanzi 
agli occhi , non filo quei eh' erano partecipi e compagni di quelle y 
ma quegli ancora, i quali non v intervennero punto quando elleno 
fi fecero , di modo fi commovono e fi rifintono , che l pianto *101» 
pare effer filo di coloro ai quali fpecialmente appartiene , ma pub - 
blico e comune a tutto il popolo . Dopo quejìo , fipolto il corpo 
morto e finite d' efequie , mettono P imagi ne del morto nella piu no- 
tabile e fegnalata parte della cafa , e la circondano quafi di' un 
tempio di legno . L' imagine è un ritratto il quale rapprifenta la 
fimilitudine del volto lavorata con mirabile artificio , ed adombra- 
ta maefirevolmente con colori e pitture . aprendo poi quefie imagi- 
ni nei giorni di fefia , mirabilmente te adornano . Ma quando avvie- 
ne che alcuno di detta famiglia o cafa viene a morte , portano fio- 
ra le imagini nella pompa del mortorio, aggiungendovi il rimanen- 
te del corpo acciocché elleno pajano molto piu fimigliarfi . Cofioro 
s' oi-nano con vefii , fe fino uomini Con filari 0 ch'abbiano imperio, 
pretefie ; fi fino Ce n fori , di porpora ; fi trionfali , teffute d' oro ; 
e fono portati poi [opra una carretta . Si gli portano avanti i fa- 
fei , le filtri , e le altre infigne dei magijlrati , fecondo gli onori 
che ciafiuno di mano in mano ha avuto nella Repubblica , Ma , 
poiché fino arrivati ai rofiri , tutti fino pofii a federe per ordine 
in felle cP avorio . Della qual cofa certo che piu facilmente non fi 
ptio mofirare fpettacolo piu bello a giovane amico e defiderofi del- 
la lode e della virtù , Perciocché quaP è colui che non s' infiammi 
dell' amor della lode , veggendo ad un tempo infieme le /magmi 
degli uomini famofi per virtù tutte quafi vive e che refpirano? 0 
qual forte di fpettacolo fi potrebbe vedere nè piu bello uè piu ono- 
revole? Olirà di ciò quel ohe lauda colui che lofio t ha da feppel- 
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lire , dappoi cb' egli avrà raccontato nominatamente tutte le cofe 
che s' avevano a dire di lui , incomincia a parlare dagli antichi 
di coloro che ivi fono prefenti allora , e molto alto dal primo au- 
tore ifteffo del fangue , e riferifce la fortuna e le facendo di ciaf- 
cuno di loro . Laonde avviene che perpetuamente rinovata la glo- 
ria dei buoni , la fama e la memoria di coloro , che facendo alcu- 
na cofa notabile hanno giovato alla Repubblica , fi confacra all' 
immortalità ; e'I nome fitto largamente fparfo nella moltitudine e 
nella poflerità fi prolunghi : e , quel eh' è di grandijjima impor- 
tanza , fono incitati i giovani ad efporfi a tutte le fatiche ed ai 
pericoli per la patria , per acqutflarfi quella lode e gloria la qua- 
le fuol fempre accompagnare i buoni : e veramente di qui fi può 
molto ben conofcere che quefio è verijfimo . Perciocché molti a fin- 
golar battaglia hanno combattuto volentieri di tutto lo fiato .• pa- 
recchi s' hanno efpofio a manifefia e certa morte ; alcuni nella 
guerra per la fallite altrui ; altri nella pace per la falvegga ed 
utilità pubblica ; alcuni ancora offendo nell' imperio , cotitra tutte 
le leggi e le ufange hanno ammazzato i propri figliuoli , prepo- 
nendo l' utilità della patria alla benevolenza e carità naturai \ ver- 
f° * ptojfimi e congiunti (fimi fuoi . E veramente molte cofe di que- 
fla forte fono celebrate nelle iftorie Romane : ma per ora baflerà 
per dare un efempio , ed acciocché maggior fede abbiano te mie 
parole , raccontare nominatamente uno di quefii . Dicefi che Ora • 
Zjo , H quale fu cognominato Coelite , combattendo contra due delP 
efercito nemico nel primo pqffo del ponte col quale è giunto il Te- 
vere fiotto la città file [fa ; poich'egli vide ingrojfare la moltitudine 
dei nemici , la quale dava foccorfo ai fuoi ; dubitando che non 
entr afferò per forza in Roma , rivolto fi a' fuoi , che gli erano dietro 
alle fpalle , gridò che fubito ritirando fi indietro dovejfero tagliare 
il ponte : i quali avendolo ubbidito , mentre eh’ ejfi rompevano il 
ponte , ricevute e(fo dt molte ferite , difefe il loco fuo , e fojlenne la 
furia dei nemici ; meravigliandofi quelli non tanto della gagliar- 
dia e delle forze di lui , quanto della fortezza e dell' ardire d' 
animo. Ma come fu tagliato il ponte s' ammorzò la furia dei ne- 
mici , ed avendofi il Coelite , armato com egli era , gettato del pon- 
te, morì volontariamente , anteponendo la falute della patria e la 
fama , eh' egli era per Inficiare di fe nelP avvenire , alla prefente 
ed all' avanzo della vita fua . Con quefie tali ufanze i giovani 
appreffb di loro s' infiammano delP amor della lode , e s' incitano a 
far cofe grandi e notabili . Ma , in quanto appartiene ai denari 
ed al guadagno , i Romani avanzano di gran lunga i Cartagine - 

Polibio Megalop. T. U, F fi i • 


Stona di 
Orario Co. 
elite. 


Digitized by Google 



Abufi nel- 
la Rcpubbl. 
dc'Cartagi- 
nefi , non 
ammcffi in 
quella dei 
Romani . 


Opinione 
delle Deità 
« dell* In- 
ferni per- 
che intro- 
dorta dai 
Gentili nel* 
le loro Re- 
pubbliche . 


42 POLIBIO MEGALOPOLITANO 
fi ; perche apprefffo di quelli non fi trova forte alcuna di guada 
gno difoneflo ; appreffò di quefii non è coffa alcuna piu vergogno- 
fa che ricevere doni contra la Repubblica , e mettere infieme da- 
nari con arti cattive . Perche quanto piu onefflo J limano coftoro ac- 
creffcere le facoltà con arti buone , tanto piu fi recano ad informa 
e vergogna arricchire contra il debito e la ragione. Di quefia co- 
ffa è certijffìmo argomento , che apprefffo i Cartaginefi con aperti do- 
ni fi perviene ai magifflrati ; il che i Romani panificano con pena 
capitale . Per la qual coffa proponendofi i prem) della virtù di- 
verjamente- a quefii ed a quelli , conviene ancora che te arti , per 
meggo delle quali a quei fi perviene , filano molto diverfe appreff- 
ffo f una e ! altra Repubblica . In quelle coffe ancora , che appar- 
tengono alta riverenza degli Dei , ffoprattutto mi pare che la Re- 
pubblica Romana avanci ; perciocché quello eh' è filmato vizio 
prefffo le altre nazioni , in quefio proprio fi contengono le coffe dei 
Romani / e quefio è la religione , la quale così nelle coffe pubbli- 
che come nelle private è fiata abbracciata da quegli ed innalzata 
a tanta altezza , eh' egli fi par bene eh' e ffi non abbiano lafciato 
coffa alcuna per accrefccrla negli animi degli uomini . La qual co- 
ffa veramente potrebbe parere meraviglioffa a molti , ma io credo 
eh' ejji abbiano ordinato, quefio per riffpetto della moltitudine ; per- 
che , ffe la Repubblica fi poteffè mettere infieme foto d' uomini fa - 
vj , forfè non vi farebbe punto biffogno di quefie arti .* ma offen- 
do ogni moltitudine leggiera , vana e piena di cattivi defiderj , 
ed infiammandofi per ira e gran ffollevamento d' animo , bi fogna 
uffare di quefii incerti fpaventi e filmili tragedie per voler ritene- 
re i popoli in obbedienza . Per la qual coffa giudico io che non 
fuor di propofito , nè a caffo gli antichi introduce ffero nella molti- 
tudine ! opinione ed i trovati degli Dei e le pene dell' inferno • c- 
però tanto piu pazzamente e contra ogni ragione parmi che que- 
gli , i quali fi vivono ora , quefie coffe ributtino, e ffe ne facciano 
beffe . Ora fra tutti gli altri , i Greci , i quali governano le cit- 
tà , ffe gli farà fidato pure un talento ffolo [a], benché v intravven- 
gano dieci che ferivano , altrettanti figlili , e due volte ■ tanti te- 
fiimon) y non però poffono ferbar la fede. Ma i Romani , i quali 
molto maggior ffomma di denari maneggiano nei magifflrati e nelle 
legazioni , afiretti dalla religione fola del giuramento mantengono 
la fede . Ed anco apprefffo le altre nazioni rari fi ritrovano quei 
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xhe s afiengono dai denari del pubblico , e che fi mofirino puri e 
■mondi nel maneggiar di quelli ; ma dei Romani rarijfime volte al- 
cuno fi troverà imbrattato di sì fatta avarizia . Nondimeno tutte 
le cofe che fono nate , chiaro è che patifcono mutazioni , e vengo- 
no a morire ; di maniera , che non vi bifognan parole a provar- 
lo ; perciocché a far fede di quefio da fe fola è bafiante la forza 
■ e la neceffità della natura. Però effendovi due modi , coi quali ì 
tteceffario che tutte le farti delle Repubbliche fi muojano ; dei qua- 
li l’ uno è di fuori , l' altro pofto in loro medefime ; quello di fuo- 
ri è piu incerto e piu difficile a giudicare ; ma quelle caufe , le 
quali nafcono da loro medefime , pendono con un certo ordine . Di 
J opra i fiato detto da noi quali forti di Repubbliche nafcano pri- 
ma , e quali dappoi ; ed in che modo di nuovo fi mutino l' una 
nell' altra : di maniera che coloro , che fanno in quefta difputa- 
zjone aggiungere ed attaccare le ultime cofe alte prime , effi anco- 
ra da fe potranno predire la riufcita di quello che ba da venire - 
E certo che quefio a mio giudicio è chiaro ed aperto •• perciocché 
dappoi che la Repubblica fcampata da molti e gravi pericoli , fa- 
vorendola già r invidia fieffa , fi farà innalzata a certo grado fu- 
blimt di potenza e d'impero, chiaro è che quella felicità e morbi- 
dezza fogliono fcorrere i cofiumi della lujfuria , e gli uomini defi- 
derare piu del dovere onori e magifirati nella Repubblica . Le 
quali cofe crefcendo ogni dì piu , vien poi che dal defiderio del 
principato e di una certa vana gloria , e dall 1 arroganza dei co- 
fiumi e della lujfuria le cofe fi mutano in peggio. Allora il popo- 
lo troverà occafione di rinovare la Repubblica , parendogli che da 
quefii gli fia fatta ingiuria per la grandezza , ed effondo Infin- 
galo da quefii altri con carezze ed adulazioni per defiderio di fi- 
gnoreggiare perciocché allora infiammato dì flegno , e con vio- 
lente furia (T animo levato in fuperbia di confultare e deliberare , 
non potrà effere ridotto a voler dare ubbidienza ai magifiratt , uà 
fi contenterà d'avere eguale autorità con loro , ma vorrà trasfe- 
rire in femedefimo tutta la poffanga e l' imperio . La qual cofa 
poiché farà fatta , la Repubblica prenderà bene un nome il piu 
bello di tutti di libertà e di governo popolare ; ma , quel che in 
effetto è il peggior di ciafcun altro , fi ridurrà all’ amminifirazjo- 
ne d'ima confufa ed ignorante moltitudine . Ma poiché noi abbia- 
mo dichiarato il principio e l' augumento della Repubblica , in ol- 
tre lo fiato fio nel quale ella prefentemente fiori fce ; appreffo que- 
fio , in quali cofe ella fia differente dalle altre , od inferiore , o 
Juperiorc di quelle j faremo fine al ragionamento prefo della for- 
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ma della Repubblica , e ritornando a quell' ordine dell' ifloria il 
quale pende onde fi firmo partiti , brevemente e fommari amente 
raccontarono un certo fatto , acciocché piu chiaramente e piu aper- 
tamente dimofiriamo non foto con parole ma cogli effetti ancora * 
producatelo in meggo , a fimihtudine di eccellente artefice , alcun 
opera ; quale '{offe in quei tempi lo fiato e la forma della Repub - 
ff a nTib'le ^' Ca ' l >erc,occ,]C -Annibale , poich'egli ebbe vinto i Romani nella 
dei png o battaglia di Canne , avendo ridotto tutti vivi in fua poffanga ot- 
»élhbatr:i tom da uomini , i quali guardavano il riparo , loro diede licenza 
glia (cguiti che poteffero mandare a cafa ai fuoi perfine le quali trattaffero 
**Nata* "a- r, fi uotere 1 prigioni . Ed avendone effi eletto dieci de' piu tllu- 
flmia di firi di tutto il numero , Annibale , poiché gli ebbe obbligati con 
un Rema- giramento che non riu fiondo la co fa farebbono ritornati , li la filò 
andare ; uno d' effi poiché fu ufiito degli alloggiamenti , dicendo 
che s'aveva fiordato non fi che , ritornò addietro , ed avendo tol- 
to quel eh' aveva lafciato , interpretando con quel ritorno tf effere 
libero dal giuramento e d' aver [erbato la fede , di nuovo fi par- 
ti . Ora effondo tutti cofioro giunti a Roma , e sforgandofi con pre- 
ghi e pcrfuafioiu ottener dal Senato la falute dei prigioni , e che , 
pagato all' inimico tre dramme fa] per ciafcune, li lafciaffero ritor- 
nare fulvi ai fuoi ; dicendo che in quefio modo s' erano convenuti 
con Annibaie , e eh' effi erano degni di' effer falvati , non potendo 
tffer accufati di viltà nella battaglia , nè tf aver fatto cofa alcu- 
na indegna del nome Romano ; ma ìafeiati alla guardia degli al- 
loggiamenti , ammaggati tutti gli altri nella battaglia , effi dalla 
neceffità del tempo erano venuti in mano dei nemici . 1 Romani 
quantunque ave ff ero già in alcune battaglie ricevuto di gran rotte , 
e fi fiero privati quajì di tutti i compagni , e temeffero d' ora in ora 
l' ultimo pericolo della Patria , nondimeno udita P ambafeieria , fin- 
ga punto perderfi d' animo per le difgragie e calamità ricevute , 
giudicarono che fi doveffe mantenere la riputazione loro nelle cofe 
Remani a ffl‘ tte e Vedute, nè mancarono di far cofa alcuna la qua- 

jcuh <• :' le confidcrar fi doveffe nella confultagione . Ma veggendo che An- 
WiJtc'l'' faceva ciò con quefia facilità , per mettere inficine affaiffirai 

imponi dtnan , e per tome l' ofiinagion del combattere ai nemici ; dimo- 
filando che , quando anco rimane fiero vinti , rimarrebbe ad effi fpe- 
ranga di falvarfi ; furono tanto lontani da fare alcuna di quelle 
cofe che fi domandavano , che non fi moffero punto nè per le la - 
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grinte dei parenti , nè per vedere che quel numero et uomini fojji 
per dover ejfere di grande ajuto alla Repubblica . Ma ejfendo ri- 
filati di non voler rifcuotere i prigioni , refero vani i difigni et 
Annibaie , e le fperan^e fondate f òpra di quelli . E fecero quejla 
legge agli altri ; che combattendo , 0 vinctffero , 0 mori ff ero : per- 
ciocché , perdendo , non rimaneva loro alcuna fperan^a di falute. 
Le quali cofe avendo efjt ordinato in queflo modo , licenziarono no- 
ve degli ambafciadori , i quali Jvr la religion del giuramento vo- 
lontariamente ritornavano ad Annibaie e fecero che colui , il 
quale col fai fo ritorno s'aveva liberato dal giuramento t 
fu ritornato legato alt inimico . Laonde avvenne 
che il prof pero fucceffo della battaglia 
non innalzò tanto Annibaie , quanto 
la riguardevole coflanza e gran- 
dezza et animo dei Romani 
in prendere i confìglj 
P abbafsò riempien- 
dolo di mera- 

viglia , - • 
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Situazione della città dei Leontini in Sicilia. 


E SI GUARDA XA SITUAZIONE CX- 
nerale della città de' Leontini , ella h 
folla a Settentrione. In me^o di quel- 
la ci è una valle piena e larga , nella 
quale vi è la curia de' magiflrati , le 
fedie dei giudici , e tutta la pianga .* 
ma dall uno e l'altro lato della valle 
fporta in fuori un poggio il quale ha 
una continuata balza j od il piano de 
poggj falla cima loro è pieno di cafe e 
di templi. Quejìa Città ha due porte , 
f una delle quali dalla parte di meggodì è confine della valle fi- 
prad detta e va a Siracufa , t altra è volta verfo Tramontana , e 
va ai campi Leontini , coti chiamati , ed alla regione jamofa per 
la fua fertilità. Ma fitto uno di quejìi poggj , che guarda ver fi 
Ponente , corre un fiume che fi chiama Li (Jan . Quivi fino edifica- 
te cafi pofit Luna dirimpetto all' altra , t molte continuate fitta 
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quel precipìzio ; tra le quali ed il fiume vi è la firada [oprata* 
nata* 

Formula del giuramento di pace fatto da Annibale Ge- 
nerale dell’ efercito Cartaginefe c Senofane Ambafciadore del 
Re di Macedonia - 

I L giuramento che fu fatto da Annibale Imperatore , da Mago* 
ne , Micano , Barmocaro , e da tutti i Senatori de' Cartaginefi 
i qualt erano con Anni baie , e da tutti i Cartaginefi che militava- 
no con lui , con Senofane di Cleomaco ambafciador Ateniefe , il qua- 
le il Re Filippo di Demetrio mandò a noi per fe , per li Macedo- 
ni , e per li compagni, dinanzi a Giove, Giunone , ed Apolline , 
dinangi al Demone de' Cartaginefi , ed Ercole, e Jolao, dinanzi a 
Marte, Tritone , e Nettuno , dinanzi agli Dei che prefiedono alle- 
fpedizjoni militari , il Sole , la Luna e la Terra ; dinangi ai fiu- 
mi , ai Demoni ed alle acque ; dinangi a tutti gli Dei eie tengo- 
no Cartagine ; dinangi a tutti quanti i Dei che tengono la Ma- 
cedonia e ’l rimanente della Grecia ; dinangi a tutti i Dei i 
quali prefiedono alla guerra t che fono prefenti a qtiefio giura- 
mento ; dijfe Annibaie Imperadore ed i Senatori tutti Cartaginefi 
cb' erano con effo lui , e tutti i Cartaginefi che militavano [eco 
come egli piace a voi ed a noi, fia fatta quefla alleanza ed ami- 
ftà, di forte che fiamo in avvenir come amici e fratelli, in quan- 
to che dal Re Filippo , da' Macedoni e dagli altri Greci fuoi al- 
leati fieno confervati i Signori Cartaginefi , ed Annibale capitano 
coi fuoi, e gli altri Principi dei Cartaginefi i quali ufano te me- 
de fi me leggi , e gP Itacei , e tutte le città e nazioni fottopofie ai 
Cartaginefi , ed anco i foldati e compagni e tutte le città e nazio- 
ni colle quali noi abbiamo amicizia , 0 fiano in Italia , 0 in CeL 
tia , 0 in Ligifiina , 0 con qualunque dipoi faremo amiflà 0 com- 
pagnia in quefto paefe . Dall'altra parte fono anco il Re Filippo , 
ed i Macedoni e gli altri compagni Greci da effere confervati e 
difefi dai Cartaginefi i quali militano con effo loro , e dagl' Ita- 
ca , e da tutte le città e nazioni le quali riconofcono P imperio de* 
Cartaginefi , da' compagni e foldati , e da tutte le nazioni e le 
città , le quali fono in Italia , in Celtia ed in Ligifiina , e da tut- 
ti quanti gli altri compagni i quali avemo , 0 averemo ne’ luoghi 
d' Italia . Noi non c' infidieremo punto P un P oltro , nò c inganne- 
remo fra noi ; ma con ogni affezione e benevolenza fenga inganno 
ed infidie faremo nemici di coloro che fanno guerra ai Cartagine- 
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fi , [alvo che ai Re, alle città ed a' porti , co' quali ftatno congiun- 
ti in giuramento ed amicizia . Saiemo anco nemici di quelli che 
muovono guerra al Re Filippo , cavatone le città e le nazioni col- 
le quali abbiamo giuramento- ed amicizia . E voi farete ancora 
compagni di quella guerra la quale ci è nata contea ai Romani -, 
fin tanto che gh Dei avranno dato profpero fine di quella a voi 
ed a noi , e ci darete ajuto dove n avremo bifogno , e Jecondo con- 
verremo tra noi così farete. Che fe ci mancherà il favor degli Dei 
in quejla guerra ohe noi facciamo contea i Romani e toro allea- 
ti , e piegheremo a trattar la pace con e Jfi , ci accorderemo con que- 
fto patto che ancora voi abbiate ad ejfere partecipi delta mede fina 
amicizia , e eh' ejjfi non vi pojfano mai muover guerra , e che t Ro- 
mani non pojfano fignoreggiare a' Coreirei , od agli Apolloniati , od 
agli Epidanni, od a Faro , o a Demale, o a Partirti, o ad Atin- 
tane. Eli apprejfo che rejlituifcano tutti i fuoi congiunti e parenti 
a Demetrio Fario, che fono nella Repubblica de' Romani . E s' egli 
avverrà che i Romani muovano guerra o a voi , o a noi , noi 
$i daremo ajuto /’ un P altro in quella guerra , fecondo che ricerche- 
rà il bifogno dell' una e l' altra parte . Il medeftmo faremo ancora v 
accadendo eh' altri ci faccia n guerra, falvo che a quei Re e popo- 
li co quali abbiamo lega ed amicizia . Oltra di ciò , fe ci parrà 
che a quejlo giuramento fi debba levare od aggiungere qualche co- 
fa , nè leveremo o aggiugneremo fe non farà in piacere delf una # 
f altra parte . 

Demetrio Fario perfuade a Filippo Re di Macedonia dt 
porre un prefidio nella rocca di Meltàna detta Itame, ed Ara» 
to lo difliiade in contrario. 

D Opo queflo avendo prefo in mano le interiora delle vittime , 
le quali fecondo P ufanza gli erano allora portate innanzi , 
cbtnandoft un poco e mofirandole ad Arato , gli domandò ciò che 
volevano fìgnificare quei facrificj , e i egli dove a ufeire di quella 
rocca , o no . Dtffe adunque allora Demetrio colta P occafione ; fe 
tu hai il fenfo della divinazione, efci ma fe tu hai l'animo del 
Re apparecchiato a far delle facende , confervala acciocché ora tu 
non la perda , e poi abbia a cercare un altro tempo piu accomoda- 
to . Perciocché così tu , avendo in mano l' uno e P altro corno , fo- 
to averai in tuo potere queflo bue . Per le corna fignificava egli 
Jflomate ed Acro Corinto ; e per lo bue il Peloponuefo . Filippo al- 
lora rivoltato ad rirato gli dijfe : ci configli tu che dobbiamo far 
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^utjìo ? Perche ftando egli cheto , gli demandò che gli dicejfe il 
parer fuo. Ma egli effóndo flato un poco a rispondere , gli diffe , 
fe fi può fare fenica rompere la lega de' MeJfetij , tu potrai ritener- 
la; ma fe tu , perdendola , perderai tutte le rocche e la guardia 
fleffa ancora { intendeva egli la fede ] la quale tu pighafli da 
Antigono e colla quale falvavt i compagni , guarda bene dunque 
s' ancora è forfè meglio ora che , col mantener ivi la fede , menati 
fuora gli uomini tu confervi i Mejffenj e gli altri oompagm . Era 
veramente Filippo fecondo i' inclinazione dell' animo fuo apparecchia- 
to a romper la fede , come fi vede da quelle cofe ch'egli fece dap- 
poi ; ma perche poco diangi egli era flato gravemente riprefo dal 
piu giovane Arato , eh' egli aveffe perduto gli uomini , e già il piu 
vecchio liberamente e con riputazione parlando gli aveva fatto in- 
tendere che dovejfe ben por mente a quello che fi diceva , fi raf- 
frenò per la vergogna , e prefoto per la mano gli diffe , entriamo 
di nuovo per la medefima via . 

Come il Re Antioco mediante F ajuto ed induftria 
di Lagora Cretefe prendefle Sardi. 

M A £ intorno alla città de' Sardei fi facevano di continuo 
correrie e fcaramuccie , e r' ordinavano fpejfi combattimenti .■ 
Perciocché 1 faldati dall' una e l' altra parte dì e notte attendeva- 
no a ribattere P tmbofeaie , facendo alP incontro miove imbofeate .* 
ed a voler raccontare £ una in una quefie cofe , farebbe non pure 
di neffun profitto , ma troppo lungo ancora . Era già il fecondo 
■anno di quefl' affedio , quando pofe fine al medefimo Lagora Cre- 
tefe cfercitate molto nelle cofe della guerra ; perche avendo fra fe 
medefimo confìderato quanto facilmente fpeffe volte le città fortijfi- 
me , per negligenza degli abitatori , foghor.o venire in mano de' ne- 
mici , mentre che confidati fi ne' ripari , 0 naturali , 0 fatti a mano , 
fi vengono ad afficurarfi ed a farfi negligenti affatto ; ed appref- 
fo fapendo per efperien%a che da quella parte fogliano effer prefe 
le città dove fono piu fortificate , e dove P inimico meno penfa che 
pojfino cjfire affai ite ; ed altra ciò veggendo allora che , fecondo P 
opinione eh' era nelP animo fuo , ognuno era fuor di fperanza che'l 
riparo de' Sardei a quefio modo fi poteffe prendere ed occupare ; e 
che v' era rima fa quefta fola fperanza di poter pigliare quella cit- 
tà , t ella fi riduceva a careflia delle cofe neceffarie ; tanto mag- 
giormente vi pofe P animo fuo , e l' andava imagitiando ogni modo 
fer vedere s' egli poteva , occupare la città con alcuna occafione . 
iPoiibioMegalop.T.II. G Ora, 
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Ora , poich' egli ebbe confiderato che V mure iti quel luogo che fi 
chiama la Serra [ quejle è là dove congiunge la città colla rocca ] 
rimaneva fprcggato e fata guardia alcuna , avvenne che , fecondo 
la fperangp e'I penfiero ch'egli l' aveva fatto nell' anima Jm, co k 
un certo mdifio egli s' accerfe della poca diligenza delle guardie . 
Era quel luogo grandemente dirupato , ed aveva fono una valle m 
cui giti avano i morti della città ed i corpi morti dei cavali* e del- 
le altre he /ite , A quefio luogo fi ramava fpeffo una moltitudine 
cC avelia) e d'altri uccellaci / . Il detto uomo dunque veggendo che 
quefli uccelli , dopo che avevano mangiato , già fatolh di continuo 
fi ripofavano in cima di quella balza t fui muro , pereti i acur- 
fa che quella parte del muro necefiariamente era fpreggata e per lo 
piu abbandonata . Andando poi di notte a guardarvi coti diligen- 
za , Confiderà molto bene il fite , ed in che modo vi fi fojfe potu- 
to falire. Perche avendo trovato in alcun luogo della valle che v’ 
era la via da potervi falire , fece, fapere al Re quefta cofa . Il 
Re , avendone prefo fperanga , confortò Logora che feguifie /’ impre- 
fa , e parte gli prormfe di fare ciò che {effe fiato pofiibtk . Logo- 
ra pregò allora il Re che gli deffe in compagnia Tjtodeto Etolo , e 
Dionifio capitan de' Sadelliti , e comandajfe toro che fojfero con ef- 
folta ad ordinare quefte infidie . Perciocché gli pareva che f uni e 
l'altro avejfe e forge ed animo abb a flange per far quefla fagiane . 
Ora , avendo fatto il Re ciò che fi domandava , s' accordarono in- 
ficine, e confi ghatifi fra loro , f appofl areno una notte allora che 
verfo la mattina non riluceva la Luna . Avendo dunque a f pettate 
quefia notte , il giorno innanzi là fiotto la fera fctlfero quindeci uO- 
mini forti fimi d' animo t di corpo , i quali inficine con ejfoloro en- 
tra fiero per quei gradi , e fu vi fiali fiero , e facefiero loro compa- 
gnia in quella imprefa. Dopo quefli n' eiefiero altri trenta, i qua- 
li un poco lontano fle fiero afeofi , acciocché , quando eglino avendo 
paffute le mura (orreffero alla porta vicina , enfierò arrendevi di 
finora fi sforgafiero di rompere i gangheri ed i chiavifielh di quel- 
la, ed eglino dalla parte di dentro avrebbono fpeggato i catenac- 
ci e le ferrature . Ordinarono anco duemila uomini acciocché venif- 
ftro dietro a cefi oro , ed entrando dentro inficine con loro occupaf- 
fero la fonutà del Teatro, la quaP era di tal maniera fatta a /ìn- 
dio, ch'ella dominava e la città e la rocca. Ed, acciocché per la 
ferita di quefli uomini non nafeefie qualche fofpette del vero , a fi- 
fe gnò loro la ragione di ciò che fi faceva , dicendo che gli Etoli 
per una certa foffa fi fartbbono tfergati d' entrar di nafcoflo nella 
città ; e che perciò era necefiarit che enfierò fiefiero apparecchiati 
j *>d 
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ad offervarli per impedire t entrata a' mede firn fenati» f mduio 
pre fo . Ma poiché tutte le cofe furono ad ordine , lofio che fi fu 
afcofa il lume della Luna , coloro , eb' erano eoa 1 agora , pigliate 
le fcale , fecretameitte andarono all' erta di quella dirupata valle , 
e s afcojero fatto un certo muffo che fporgeva in fuori . Ma nel 
far del giorno , offendo mandate le guardie via di quel luogo , 
mandandone il Re fecondo la fua ufauga degli altri i» differenti 
pofli , e menando fuora ed ordinando molti altri nell' ippodromo , 
da principio veramente non c era alcun fof petto di ciò che fi fa- 
ceva : ma poiché furono appoggiate due fcale al muro , fnlC una 
delle quali era il primo a faine in erma Lager a , fulC altra. Dioni - 
fio , levojfi tumulto e remore nclf tftreito . Perciocché egli avvenne 
che coloro , che faltvano il muro , non potevano ejfere veduti da 
quei eh' erano nella città , nè da quei cb' erano fotta Acheo nella 
rocca , per rifpetto del maffo che guardava nella valle . Ma i fal- 
dati cb' erano nelC efarcito vedevano malto bene f ardire di coloro 
che falivano ed asfaltavano la città . Per la qual cofa alcuni per 
lo non afpettato ardimento fi ava no flupefattt , altri prevedendo e 
temendo di quel eh' aveva, ad effen flavano parte ftupìdi e parte 
allegri. Onde il Re, veggend» ch'era romore per tutto il campo , 
e volendo di far aere da quel che fi faceva tanto i fatai quanto quei 
eh' erano nella città , meni innanzi l' efarcito , , ed affediò amendue 
le porte che fi chiamavano Perfide . Ma Acheo , veggendo dalla 
rocca i movimenti dei nemici differenti dalf ufanga loro , flava 
molto fajptfa , non fapendo rifalverfi quel eh' egli aveffe a fare , e 
non potendo intendere quel che fi faceffe . Mandò nondimeno alcu- 
ni che corrtffcto alla porta per impedire , il cui a; tao , perciocché 
ejji faendevano per luoghi faretti e dirupati, avvenne che fu mol- 
to tardo. Ma Artbagp , il quale era alla guardia della città, mai 
avendo alcun Jof petto, correndo fa n'andò alle porte le quali ave- 
va vifao ad affaltare da Antioco ; e comandò cb' alcuni faliffero 
fui muro, e mandatone alcuni altri fuor per la porta, commi fa lo- 
ro che ributta ffero i nemici i quali 1 apprvjffavano , e combatteffero 
con ejfa . In quefao nfagg» quei eh' erano con Lagora , Teo.iato , e 
Diomfìo, avendo fuperpt» k rupi , vennero alla porta vicina , ed 
alcuni di loro fecero te fa a centra i cittadini che gli venivano ad- 
doffo , e gli altri trufferò i catenacci fuor della porta . Ed in un 
medefimo tempo quei , eh' erano fuori pofli in quel luogo , corfero 
quivi e con furia fi furono a quella porta . Perche fubito che fu 
aperta la porta , quei duemila entrarono nella città , e prefaro la 
famità del Teatro : e , ctò fatto , vi trufferò quanti n erano alle 
. I Gì mura 
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mura e nella porta che fi chiama Perfide , alla quale dianzi erano 
torfi per darvi foccorfo quelli eh' erano fiati mandati da Aribazp, 
tforgandofi di tpporfi a coloro che /’ asfaltavano . Fatta quefia par - 
tifa , s aperfe la porta , ed alcuni eh' erano col Re , feguendo colo- 
ro eh' abbandonavano la porta , entrarono dentro infi ente con ejfolo- 
ro. Avendo dunque cofioro continuamente combattendo prefo la por- 
la , alcuni entrarono nella città , ed alcuni ruppero le porte vitine . 
Quei eh' erano con Aribazp e tutti i cittadini, avendo per un poco 
fatto tefia coi nemici eh' entravano dentro , fi diedero a fuggire 
verfo la rocca . Fatta quefia fuga, quei eh' erano con T eodoto 
e con Lagora ritenevano i luoghi vicini al Teatro , e mol- 
to favia e valorofamente avevano cura di quel P im- 
prefa. Ma il refio delf efercito , entrando tut- 
to infieme , preft la città; e cosi ammaz- 
zando alcuni coloro che fe gli para- 
vano innanzi, altri abbraccian- 
do gli edificj , ed altri at- 
tendendo a rubare ed 
a' comodi loro y 
quella 

città affatto andò a facco ed in ruina - 
Ed in quefia modo Antioco acqui - 
fiò la fignoria de' 

Sardei. 


FINE DEL SETTIMO LIBRO 
DI POLIBIO MEGALOPOLITANO, 
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O nervazione Copra il ere dere che alcuni fanno , e 
riprenflone di quelli che inconfiderati e fenza 
difeernimento credono. 

A SE PER QUESTE TALI CALAMITA* 
debbano effere incolpati , oppttr meritino 
perdono e compajjìone coloro ai quali el- 
le fono avvenute , certo non fe ne può 
dare in univerfale rifoluto parere per- 
ciocché a molti y i quali tutte le ìmpre- 
fe loro hanno fempre governato con ra- 
gione y è intervenuto eh ' effi fono {lati 
{oggetti a coloro i quali hanno violate 
quelle cofe che dinanzi agl t uomini fo- 
no ragionevoli e giufle . Ma nè per que - 
fio ancora r ha da rimaner di dire fopra ciò liberamente la fua 
Opinione / ma, ri f guardo ai tempi , ed alle circojlanxe de' fuccejfi , 
de' capitani alcuni meritano biajimo , alcuni fono degni di perdono i 
il che chiaramente fi vede da queflo. Anhidamo Re de' Lacedemo- 
ni, 





Dìgitized by Google 


(*) Quefto 
nome e lo 
ItclTo che 
Nevio, ma 
fu poi cor- 
rottamente 
cangiato 
» Gnco. 


54 POLIBIO MEGALOPOLITANO 

ni, avendo fofpetto che Cleomene afpìraffe al regno , fuggendo ab- 
bandonò Sparta .* ma poco dappoi , perfuafo di nuovo a tornare , 
da fejlejfo fe gli diede in mano . Il che avendo fatto , e perdi ri- 
manendo fpogliato del Regno e della vita, non lafciò a quelli che 
fon venuti dopo di lui alcuna feufa della fua credulità. Perciocché 
offendo tuttavia in piedi la medeftma caufa , ed oltra ciò offendo 
anco crefduta F ambizione di Cleomene , colui che fi diede in mano 
a coloro , da' quali dianzi fuggendo fuor d' opinione aveva prove- 
duto alla falute fua , come è verifimile cf? egli non abbia patito le 
oofe che di {opra abbiamo raccontato ? ma che piùl Peiepida T eba- 
no , ancorché conofcejfe l'iniquità <P Aleffandro Tiranno , e che fapef- 
fe certo eh' ogni Tiranno ha per faci nemiaffimi coloro che difendo- 
no la libertà , perfuafe nondimeno ad Epaminonda che voleffe go- 
vernare lo flato popolare non folamente de'Tebani ma de' Greci an- 
cora . Ed effendofi egli nemico portato in Teffaglia affine di fpe- 
gnere la Monarchia d' Aleffandro , fofferfe nondimeno JP andare la 
feconda volta ambafeiadore ad Aleffandro . Perche offendo egli ve- 
nuto in mano dell' inimico , fece molto danno ai Tebani, e perdi la 
gloria loro la quale ejfi avevano avuto in fino a quel tempo .* per- 
ciocché egli incanfideratamente r finga giudicio s' era fidato di co- 
loro di cui non bifognava punto . Il medefimo avvenne ancora a 
Gneo (a) capitano de' Romani nella guerra di Sicilia , il quale fiacca- 
mente fi diede nelle mani de' nemici .* e molti altri ancora hanno 
patito cofe tali . Meritano dunque cF effere biafìmati coloro t quali 
poco avvedutamente fi mettono in mano de * nemici ; ma non merita- 
no già biafimo coloro i quali , infinchc fi può fare , faviamente 
tutte le cofe fanno . 'Perciocché il non voler punto credere cofa al- 
cuna a nejfimo , non torna bene al far delle facntde . Ma fe pi- 
gliando, in quanto è poffibile farfi , ogni ficuregga , tu farai ciò 
che ragion perfuade , non meriterai perciò riprtnfione . Sono poi 
quefli pegni di ficuregga, il giuramento , i figliuoli , le mogli , e 
quel cip è molto piu , la vita pa fiata . Che fe poi con tutte queflc 
cofe tu cadrai in calamità , la colpa non è di te che patifei , ma 
di coloro che ciò fanno . Per la qual cofa principalmente s hanno 
da cercare tali argomenti e foddiifagioni , per rifpetto delle quali 
colui , a cui fi crede , non poffa mancare della fede promeffa . Ma 
perciocché di rado fi ritrovano pegni tali, affli bene fi farà a pro- 
curare in fecondo luogo quelle cofe le quali fi confanno colla ra- 
gione ; acciocché , fe anco in quefio modo noi faremo ingannati , 
non perdiamo la feufa appreffo di coloro i quali fanno a vedere .* 
la qual cofa è avvenuta a molti noflri antcccffori . Ma egli è ben 
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piu chiaro e piu vicino a que' tempi , de' quali già abbiamo fatto 
menzione , quel che avvenne ad Antigono ; il quale ancorché non 
lafciajfe di fare alcuna di quelle cofe , le quali fi potevano fare a 
cauzione e ficurtvga , ma providamente governale ogni cofa in 
quanto tra pejfibtle al fenfo umano , nondimeno venne alle mani 
de fuoi nemici . Quel che gli avvenne dunque acquiflò veramente n 
colui che pad compajfione e perdono apprejfo i firanieri , e aecufa . 
ifone ed odio apprejfo a coloro che gliel fecero. 

Confiderazione della grandezza delle cofe fatte dai Romani e 
da’ Cartagine» , e coftanza di quelli due popoli 
nelle loro iniprefe . Utilità della Storia 
Uni veri ale. 

E ' Non mi par lontano dalf intensione e principili propofito mio 
fare awifati gli uditori della grandetta di quefie cofe e co* 
fiamma nelle loro deliberazioni dell' una e f altra Repubblica , cioè 
delta Romana e della Cartaginefe. Perciocché chi non riputerà de - 
gno tT ojfrv azione , che i governatori di città coti grandi , ancor* 
Che f offro informati di quelle cofe eh' erano in Italia , e parimente 
ancora di quelle eh’ erano accadute in Iberia , ed oltra di ciò di 
quefie cofe tali dall' una e P altra parte delP avvenire avejfero fpe- 
ranza ojcura , ed afpettaffero tuttavia i certi ed oggimm vicini pe- 
ricoli ; nondimeno non fi contentarono del preferite pericolo , ma 
guerreggiarono ancora infieme per l'imperio della Sardigna e della 
.Sicilia , ed ogni cofa abbracciarono non pure Colla fperanza , ma 
colle fptfe e colP apparato di guerra .■ di che principalmente alcu- 
no fi meraviglierà motto fc vorrà por mente alle cofe ad una per 
una . Perche i Romani avevano avuto per toro prefidio in Italia 
due giufli eferciti infieme coi Confoli , e due in Iberia , de' quali 
j fera ti il terre fi re era governato da Gna> , ed il navate da Pu- 
blio. E quefie cofe medtfimameute avvennero a tutti i Cartagmefi . 
Oltra di quefie i Romani avvino in porto ne' luoghi di Grecia un’ 
armata per ifpiare ed opporfi ai difegni di Filippo , nella quale 
prima comandò Marco Valerio , e dopo lui Publio Sulpizio , oltra 
di quefio anche Appio governava cento quinqueremt . E Marco 
Claudio in punto colf cfercito pedefire aveva affiliato la Sicilia . 
Il medefimo faceva Amilcare mandato da' Cartagine fi . Per le qua- 
li cofe io giudico che quello , che fpejfe volte ho detto nel princi- 
pio delf opera , ora ritrovi certa fede da quelle cofe che fino fuc- 
cejfe . E quefio eh’ io dico è , che non fi può fare che coloro , * 
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■quali fcrivouo le ijìerie particolari , poffano considerare l' univerfale 
dtfpoftztonc delle cofe . Perciocché in che modo è pojfibile che co- 
lui , il quale nuda e fcparatamente legge i fatti di Sicilia e di 
Iberia , conofca o la grandezza o l'ordine continuo delle cofe fatte , 
e poffa intendere con qual cofiume o qualità di Repubblica abbia 
operato la fortuita una cofa , la quale apprejfo di noi è la piu fiu- 
penda che ci fta ? cioè , che tutte le parti delf intiero mondo , le 
quali fono venute a notizia degli uomini , ftano fottopofie ad un 
principato e ad una Signoria foia : la qual cofa non fi trova che 
mai piu fta avvenuta. E certo che non è impojftbile da' particolari 
commentar) ancora intendere in qualche modo come i Romani pren- 
deffero la Sicilia ed occupaffero Siberia ; ma in che modo eglino 
perveniffero a quejìo univerfal Principato , e qual cofa in partico- 
lare fi opponejfe , e quale di tutte le cofe che fecero dcffe gualche 
utilità agli univerfali difegni loro , e finalmente quel che s è fat- 
te , ed a che tempo , difficilmente fi potrà fapere fenza la intiera 
ed univerfale ifloria delle cofe fatte ; e per le medcfimc cagioni 
ancora non fi potrà facilmente confiderare tiè la grandezza delle 
cofe fuccejfe , nè la potenza di quella Repubblica . Perciocché fe in 
fejlejfo e feparatamente fi dice che i Romani infimo a qui t abbia- 
no ufurpato F Iberia e la Sicilia , e che abbiano gueneggiato con 
eferciti cosi navali come pedeflri , non ha in fe cofa alcuna degna 
di meraviglia. Ma fe fi vorrà confiderare che , sì toflo che quefle 
cofe accaderono , il principato della medefima Repubblica in un me- 
defimo tempo ha fatto di molte altre cofe ancora , e fe parimente 
et farà chi conftderi come , quando fi facevano quefle cofe , da 
quante calamità e guerre ejfit fono fiati travagliati nel proprio lor 
paefe , circa a quegf ifieffi che tutte le Sopraddette cofe hanno fat- 
to; allora finalmente ciò , che s’ è fatto , chiaro e meravigliofo fa- 
rà riputato ; e quefia è la fola firada di conofcer le cofe come de- 
vono effer conofciute . Sia detto dunque quefio contea coloro i quali 
con commentar / particolari fi danno a credere di poter venire <tlf 
efperienzp dell' univerfale e generale ifloria , 
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Come Marcello affabile con efercko da mare Acradine de’ 
Siracufani. Defcrizione della macchina militare dct« 
ca Sambucca . Invcnzion d’ Archimede con- 
tro le macchine di Marcello 
e di Appio. 

O Ra Mareo avendo in punto un'armata di fejfanta quinque- 
nni! navigò ad Acradine ; le quali navi erano piene d' uo- 
mini , i quali avevano le fremire , i dardi e le lande , con cui 
erano per ributtar coloro che combattevano fui ripari : e parimen- 
te aveva otto quinqueremi fornite da un iato foto di remi , cioè 
metà di effe aveano i remi a deflra , e metà a ftnijbra , ed erano 
a due a due dal lato privo di remi congiunte tnfieme ; con quefìe 
approjpmavano alle mura per via dei mtrrinaj pojli dai lati ejìer- 
ni le macchine dette Sambuccbe. Ora il modo di fare i detti ifiro- 
menti è tale : apparecchiarono una fiala larga quattro piedi la 
quale , quando fi fmonta di nave , fi pareggia al muro : /’ uno e 
P altro lato di quefla fiala fornirono di cancelli , e di fipra F ar- 
marono di tegoli per dififa , e la mi fero fipra i lati dove erano 
congiunte le navi in modo difiefa , tal che fpuntava molto di fuo - 
r<» lo f prone della nave : v erano poi ancora agli alberi delle na- 
vi alcune piccole ruote , le quali falrvano di fipra colle funi . 
Quando veniva il bifigno , legato le funi in cima della fiala te 
tirano per le ruote coloro che fino alla poppa t ed altri fimilmen- 
te alla prora fermano con Jlangbette la fabbrica di quella macchi- 
na , e coti poi vogando , il qual vogare fi faceva da IP uno e P al- 
tro ordine de' marinar j eh' erano di fuori , apprejfandofi alla terra 
colle navi , appoggiano al muro il detto injlromento . Ed in cima 
della fiala v è una • tavola da tre lati affi atra! a con ripari fatti 
di cuoio , doro: afiendendo quattro fildati combattono cantra coloro 
i quali quindi da' ripari fi sformano cP impedire che la Sambucca 
non t accojìi . Poiché appoggiata 'è la macchina , ed cjfi hanno pre- 
fi il muro , fiioglienda dall ’ ma e P altra parte i lati di quei ri- 
pari di cuojo , montano fu i ripari o futle torri • gli altri per la 
Sambucca dcfiramente figuono cofioro fermata la macchina con fo- 
ghe ad amendue te navi . E meritamente tal macchina s' ba acqui- 
fiato tal nome : perciocché , quando ella fi règga fu , la figura 
di quefla nave e la fiata ridotta infieme diventa filmile ad una 
Sambucca . E veramente cofioro , avendo fatta la macchina in 
quefio modo , di figliavano d' accofiarla alte torri : ma Arcbimc- 
.Polibio Megalop. T. IL H de 
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de il quale avemo di [opra rammemorato , avendo apparecchiati 
infiromenti comodi per lanciar dardi ad ogni dtjlanga , piu fotti 
e piu grandi delle Catapulte e delle Balijle , e feriva di lontano 
i Romani che navigavano e li metteva in dubbio ed in difficoltà 
grande . Ma quando quegl" tnflrvmcnti cominciarono a lanciar i dar- 
di olirà il nemico , ne ufrva de' minori ; ed avendo fempre mente 
allo fpaxjo che v era in mc~go , metteva in tanta confujione i ne- 
mici che navigavano , che impediva affattó l impeto e V viaggi* 
loro : fin a tanto che Marco , non f apendo quel che farfi r , pensò 
di volere Jecretamente paffar di notte colle navi . Ma , poiché fuor 
de' dardi ejfi. furono arrivati a terra , apparecchiò di nuovo uh a!-- 
tra forte di macchina contro coloro i quali avevano a combattere 
fulle navi . Egli forò il muro alla flatura d' un uomo di buchi 
fpejfi nella fuperficie di fuori , i quali buchi erano della grandezza . 
d' una mano .• dove egli pofe gli uomini coi dardi e gl tnfirumenti 
da ributtare dentro il muro ; e per quei buchi traendo fuora fece va- 
ni i difegni dei nemici che frlivano . Ed in queflo modo non fida- 
mente raffrenò dall empito loro tanto i nemici lontani quanto i vici- 
ni , ma ne ammaggò ancora moki di loro . Ma- quando i nemici i' 
adopr avano per alzar le Sambucche , egli apparecchiava gl tnjlro- 
menti i quali egli alzava fopra tutto il muro , che il rimanente del 
tempo J lavano afcofi ; ma , quando veniva il bi fogno d' adoprargli , 
egli dalla parte di dentro gli alzava fopra il muro , e di gran lunga 
Libre fP or S rvano ,H f uor> • de" quali injlrometri alcuni lanciavano pietre 
jio. circa che pefavano ben dieci talenti (a), ed alcuni pefi di piombo pari. 
d7vcióna° P°‘ ^ Sambuccbe s' appreffavano , allora i r offri di quejle 

macchine colla fune che paffa pel fero dell albero della nave , girati 
intorno per una certa Cafleria , mandava giu una pietra in quella 
macchina .* laonde avvenne che non pure quell infirumento ruinò 
ma la nave ancora andò in fafcio, onde perirono quanti v erano 
dentro . Oltra di ciò aveano altre macchine colle quali traevano giu 
fopra i nemici , che venivano innanzi coperti coi ripari di cuojo ac- 
ciocché non f afferò offe fi dai dardi i quali erano tratti per lo mu- 
ro , delle pietre e dei travi , t quali cadeano così bene equilibra- 
ti , che obbligavano i nemici a ritirar fi dalle prore : in oltre man- 
davano a baffo una mano di ferro legata con una catena , per 
la quale colui che reggeva i rofiri delle macchine , come il nocbiero 
la nave , pigliando quella parte che comodamente potca prendere del- 
la prora , abboffava il calcio dell 'a macchina che era f altra fra par- 
te che flava dentro alle mura quando poi , alzando la prora , 
dnzgava la nave fopra la poppa , faceva il rofiro della macchina 
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Jlabile e [aldo , e di poi la mano e la catena mediante la carifte- 
ria tirava fuori della macchina . Ed avendo ah fatto , delle navi 
alcune erano tirate a traverfo , od alcune ancora erano mandate 
fottofopra , e molte £ effe gettate le prore d'alto andavano a fon- 
do, ed in un medefimo tempo ft riempivano d'acqua e di confuso- 
ne . Marco adunque ritrovando/i travagliato e fofpefo per quelle ce- 
fo che faceva Archimede , veggendo che coloro , i quali erano den- 
tro dalle mura , ributtavano con danno ed ifchernt i fuoi difegni , 
ancorché aveffe per male di quel eh' ei faceva , diceva che Archi- 
mede cavava acqua colle fue navi del mare , e che le Sambucche 
avendo ricevuto delh fcbtaffi , come s' elleno aveffero rotto la lega, 
vitùperofamente erano cadute. E di quefto modo finì l' ajfedio fat- 
to per mare . Ma quei eh' erano con Appio , avendo patito fimil 
difficoltà , fi rimafero da’ difegni loro . Perciocché ejfendo eglino per 
-alquanto fpagio lontano dalle mura , percoffi dalle pietre e dalle 
briccole erano ammazzati : perche la fattura de' dardi era meravi- 
Jfliofa e di moltitudine e di forza ; i puri dardi gli erano fiati 
dati da Jerone, ma Archimede come architettore e maefiro gli ave- 
va fabbricati. Ma come eglino t appreffavano alla città , alcuni , 
come ho detto di fopra , morti co' dardi cb' erano lanciati pel mu- 
ro , di continuo erano ributtati perche non s accofiajfero ; altri co- 
perti co' ripari di cuojo , e perciò con maggior violenza folto entran- 
do , erano precipitati e morti colle pietre e colle travi che gli ve- 
nivano addoffo . E non pochi ancora , ficcarne io dijfi innanzi > era " 
no ammazzati per via di quelle mani che ufeivano dalle macchi- 
ne ; perciocché ejfi fagliavano gli uomnu avendoli tirati in alto 
infieme coll' armi . Ritirandofi adunque negli alloggiamenti coloro 
r eh' erano con Appio , e ritrovando fi infieme co' ChUiarchi , fi confi- 
gliarono infieme df accordo e deliberarono di far efperienga d’ ogni 
cofa per pigliare Siracufa con affedio ; la qual cofa finalmente riu - 
fcì loro : perche , avendo eglino tenuta affai tata quella città otto 
mefi, ufarono ogni firatagema e sforzo di guerra , ma però non f 
ardirono mai di dar l' affatto alla città . E oasi un'uomo folo ed 
una fola fetenza , fe convenientemente fi congi ungono a far qual- 
che imprefa , fi vede che fanno cofe molto grandi e meravigliofe . 
Avendo eglino dunque così grandi eferciti e per mare e per ter- 
ra , fperavano di dover fubito pigliar la città , fe fqffe flato alcu- 
no ohe aveffe tolto un vecchio folo ai Siracufani , Ma ejfendovi 
egli prefeute , non ardivano pure accaftarfi , in quel modo che Ar- 
chimede poteva aver comodità di difenderfi ; e così penfando egli- 
no di poter avere Siracufa , maffimamente per la carefiia delle 
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cofe nece [farie per la moltitudine ch'era nella città , ft J lavano con 
quella J per anta , e col P armata impedivano che non v' andajfe al- 
cun foccorfo per mare , e colf efercito pedejlre che non v andajfe 
cofa alcuna per terra. Ma non volendo inutilmente confumare quel 
tempo ch'efii affidavano Siracufa , ma tentare anche alcuna cofa 
che gli foffe comoda fuor di quell' affèdio , i capitani divifero fe 
medefimi e t efercito , ficche due parti dì quello rimafero ad Appio 
per affhdìar la città , e Marco pigliando feco la terga affaltò » Si- 
ciliani che davano favore ai Cartaginefi . 

Come Filippo faceffe con veleno morir Arato : della 
modeftia del medefimo Arato, e degli onori 
ufatigi» dopo morte. 

O Ra Filippo avendo/! fatti nemici i Meffcnj , non gli poti of- 
fendere in cofa alcuna degna di memoria , ancorché per tra- 
vagliargli aveffh affaltaio il paefe loro ; ma fece bene molta difo- 
nejìà ed infolettga centra i fuei amici piu Jbretri . Perciocché il vec- 
chio mirato , perche non aveva afientito 0 cii che uvea e/fo opera- 
to in Mejfene , fece da Taurione fuo mintflro nel Petoponnefo avve- 
lenare j ed a principio fu la cofa a tutti occulta , mentre il veleno 
non avea forga di uccidere ad un tratto , ma- di operar lentamen- 
te . E certe che Arato anch' egli feppe quejla fciagura ; la qual 
cofa poi fi fceperfe in queflo modo . Perciocché avendo egti tenuto 
qttefta cofa afcefa a tutti gli altri , non la tacque ad uno dei mi - 
etiftri che fi chiamava Cef alone, per la domefhchegga ch'egli ave- 
va con lui ; onde affiflende queflr a lui ammalato diligentemente , 
ed avendo offervato fulte pareti uno fputo me f colato con fangue , 
gli difiè Arato .- «juefti fono, o Cefalone , i premi che no * r *“ 
portiamo dall’ amicizia di Filippo . Ed è tanto grande una one- 
fia mediocrità , che quel eh' è fatto apporta piu vergogna a chi P 
ha patite , che a colui che F ha fatto. Perche dopo ejfer fiato con- 
forto di tante e tali imprefe in fervigio dì Filippo ne riportava 
poi quefii premj di benevolenga . Cofiui dunque , parte perche' pile 
volte aveva avuto il principato- degli Achei , e parte per la molti- 
tudine e grandegga de' beneficj fatti a quella nagione , poiché fu 
morto ebbe convenevole onore così nella patria come nella Repub- 
blica degli Achei. Perciocché e/fi gli ordinarono e facrificj ed eroi- 
ci onori , ed in fomma tutte quelle cofe che fi richiedevano a far 
perpetua la ntemeria di lui .* tal che fe i morti hanno alcun fenti- 
mento y egli b venfimtle ch'egli Mafie la gratitudine degli Achei 
- ver- 
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verfo di luì , e ricono fceffe ricompenfata la comunicazione de' trova* 
glj e de' pericoli a' quali intervenne mentre ch'egli vijfe . 

Come occupafle Filippo Lido città degli Illirici 
e la rocca di ella. 

* t 

O Ra 'di fognando egli di voler occupare Lijfo e la rocca di 
quella città ed injìgnorirjì di que’ luoghi , andò alla volta 
loro coll' e fercito , ed avendo camminato due giornate , e paffuto i 
luoghi fretti , s' alloggiò poco lungi dalla città fui fiume Ardafca - 
no. E poich'egli ebbe confi derato bene il circuito di l Jfo , il qua - 
le era eccellentemente forte e verfo il mare e fra terra coti dalla 
natura come dall'arte , e poich'egli vide anco la rocca poftavi ap - 
prejfo , la qual fortezza , così per effere molto alta , come per al - 
tra fortificamento , era di tal maniera che non v era pure fperan- 
ga eh' ella fi poteffe prendere per forza da veruno ; lafciò final- 
mente ogni intento eh' egli aveva di pigliarla , ma non fi difperò 
già in tutto di poter prendere la città . Perche confiderando lo fpa - 
Zio pofio tra Liffo e l’ eminente radice del monte , dove è fituata 
la fortezza di Lijfo , effer mifurato ad accampar/i contro alla cit- 
tà ; difegnò di voler far quivi le fcaramuccie militari , il quale 
flratagema egli era allora u/ato di fare . Ed avendo conceffo un 
giorno di ripojo ai Macedoni , gli avvertì in quel mezzo di ciò 
«he bifognava fare , ed ejfendo ancor notte afeofe in certe vaiti 
piene di bofebi , vicine al luogo mediterraneo e fopra lo fpazjo del 
quale abbiamo già ragionato, grande e comodijpma parte degli uo- 
mini forti ; e tenendo quei dai feudi , e P altra parte dei faldati 
piu fpediti ; pel giorno avvenire con P una e P altra parte t in- 
camminò alla città verfo il mare . Avendola dunque paffuta , e 
fermatoli nel fopraddetto luogo , chiara cofa era che quindi egli era 
per affaltar la città . E perciocché quefia venuta di Filippo fi fa- 
peva per ognuno , gran moltitudine da ogni parte truffe d' Ilhria 
a Lijfo. E perche fi fidavano nella rocca per la fortezza di quel- 
la, vi mandarono finalmente una certa guardia mediocre . Per la 
qual cofa tofto che i Macedoni fi furono appreffatì , fubito ufeiro - 
no fuori della città confidatifi nella moltitudine e nella fortezza de' 
luoghi . Il Re dunque mife nel piano quelli dai feudi , e gli ar- 
mati alla leggiera comandò che fahti fui poggj valorofamente com- 
batteffero co' nemici . Facendo eglino dunque quel che gli era impo - 
fio , il pericolo per un poco dall' una e P altra parte andava del 
pari . Ma poi i faldati di Filippo per la difficoltà del luogo e per 
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la moltitudine de', nemici fi ritirarono indietro . P arabe effcndofi -egli- 
no ritirati dove erano quei dagli fondi , quei della -città ufciti fuor 
per dijpreggo nel piano difcefero infieme con coloro che fi ritirava- 
no , e furono alle mani con quei -dagli feudi . Ma coloro eh' erano 
per guardia nella fortezza,, -veggendo che Filippo a poco a poco fi 
rinculava colle fanterie , credendo che ancb' egli fi ritirajfe affatto , 
fccretatnente feorfero innanzi confidati nella natura del luogo : e 
poi , lafciati alcuni pochi nella fortezza , corfero per luoghi mala- 
gevoli ai piani e campejlri , come s' eglino foffero fiati per avere 
qualche comodità per la fuga de' nemici . In quefio ottengo coloro 
che t erano imbofeati nel luogo mediterraneo , fecretamente ufeendo 
fuora. y non li Infoiavano accofiarc . Ed in un medefimo tempo .quel- 
li dai feudi infieme con effo loro fpinfero innanzi contra t nemici. 
Perche ciò fatto , .la moltitudine fi mife in rotta , ed i Lijfi Mf- 
fufamente ritirandofi corfero alla città per falvarfi ; e quei cb' 
erano ufeiti dalla rocca di Ltffo , furono ferrati in mezgp da colo- 
oro che diedero fiora dell' imbofc.ua . -Laonde Jucceffe cofa della qua- 
le dianzi non v tra fiata alenila f paranza , cioè .che la rocca fu- 
étto fenza alavi pericolo ed il dì ftguente Lijfo , combattendo va- 
lerofamente / Macedoni e facendovi faùcoft e terribili affalti , fu- 
ro» prefi . Filippo dunque avendo fuor di fperanza prefo i detti 
luoghi , con quefit .oecafione fi infignorì di tutti i vicini alP intor- 
no , talché affaifiimi popoli del P Illiria gli volevano raccomandare 
le città loro . Perciocché non v era alcuna fortezza che poteffe fa - 
flettere la violenza di Filippo .* nè fi vedeva ficurezga alcuna fe 
veruno gli aveffe voluto fare refiftenga , poiché le dette fortezze 
erano fiate prtfe per forza . 

Come Acheo attediato nella rocca di Sardi, per tradimento 
di Bolide Cnetefe dato in poteftà dei nemici , 

• fotte da Antioco condannato » ver* 

gagnola mone. 

E Rat» un cerC uomo chiamato Bolide di nazione Crete fe , il 
quale grandijfimo tempo aveva u fato in palazzo » ed era fia- 
to efaltato alla principal Prefetura . Cofiut pareva uomo favio e 
che aveffe audacia confidente , e fi mi Intente t aveva acqui fiat a 
grande efperienza nelle cofe di guerra. A cofiut Sofibio persuaden- 
dogli con molte parole , poiché fe l' ebbe fatto benevolo ed affezio- 
nato , gli raccomandò P imprefa cb' egli aveva ad eftquire dicendo : 
abe il maggior piacere che in quel tempo egli poteffe fare al Re , 

fi era 


.■ U'BR® 'OTTAVO. 6$ 

fi era dì imuginarfi fra fe mede fimo acme ed i» che maniera egli 
poteffe falvare Acbeo . Perche Bolide attendo età intefo , e grame fi 
fio ch'egli v avrebbe peti fot a /opra , fi partì da lui . E così fra 
due o tre giorni avendo fra fe penftto a ciò eh' egli aveva udito , 
andò a trovar Sofibio , e prefe in fe P efecugione di quefia cofa ; 
dicendo eh' egli era fiato molto tempo a Sardi , e eh' egli aveva 
pratica di quei luoghi ; figgiimfe che Cambilo capitano de' foldati 
Crete fi , * quali militavano prejfo Antioco , non folamente era cit- 
tadino ma ancora parente ed amico fuo . Ora avvenne che Cambi- 
lo ed i Crete/i , i quali erano fatto di lui , avevano fotta la guar- 
dia loro uno dei forti fituato dietro la rocca , perche , non potendo- 
fì il mede fimo maggiormente munire , veniva guardato dalla conti- 
nuazione e frequenta degli uomini che erano fono Cambilo . Effon- 
do dunque piace mto quefio penfiero a Sofibio , e confi dorando o che 
era imponibile trar da tanta mi feria Acbeo , », fe pure lo era , 
che ntffuno meglio che Bolide poteva quefia ccfa efegaire ; poiché 
P inclinatone ancora di così fatto attimo concorreva circa Bolide , 
quefia imprefa linfe) molto tofto : perciocché Sofibio fubito f pende- 
va denari acciocché non fi defiderajfi cofa alcuna a condurre que- 
Jh dtfegni , e prometteva ch’egli avrebbe dato di molte cofe fe 
quefi' imprefa fi efpediva in bene ; ed oltra ciò', eccellentemente 
amplificando e la grafia del Re e di Acbeo ancora s' egli fi fai - 
vava , dava a Bolide una magnifica fper aurea. E così cofiui ejjfon- 
do apparecchiato ad efequtre quefi' imprefa , e non potendo afpetta- 
re , entrò in nave avendo prefo lettere di raccomandazione di cre- 
denza , ed in Rodi a Nicomaco , il quale pareva che foffe affez- 
ionato di benevolenza e fedi paterna verfo Acbeo , e fimi Intente 
in Efefo e Melanconia . Perciocché Acbeo s’ era fenato dell’opera di 
cojloro dinanzi "d maneggiare gli affari così con Tolomeo come 
con tutti gli altri firanicri . Effondo egli dunque venuto a Rodi e 
poi di nuovo in Efefo , ed avendo ragionato di quefia cofa co' 
detti uomini , e ritrovandogli apparecchiati a ciò che fi domanda- 
va , mandò un certo chiamato Ariano di coloro ch' egli avea fitto 
di fi a Cambilo j facendogli intendere eh' egli era venuto Legato d' 
Aleffandria per mettere m/ìeme de' foldati Jlranieri , ma ch'egli pe- 
rò voleva favellar fico di cofi tf importanza . Per la qual cofa a 
lui pareva ch’egli doveffe ordinar tempo e luogo da ritrovarfi in- 
ficine finxq che alcuno il fapeffe . Perche si detto uomo con animo 
apparecchiato afcoltò quello che gli era impoflo , ed ordinò il dì e 
luogo affegnato alt uno e P altro , dove aveffi a venire di notte ; 
e licenziò da fi Ariano . Ora Bolide , effondo Cretefi e di natura •> 
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tn ahziofo , efaminò tutta la cofa e confiderò molto bene tutta l inu 
prefa e finalmente , fecondo quel eh' aveva ordinato Ariano , an- 
dando a trovar Cambilo gli diede una lettera la quale ejfendofi 
prefentata innanzi da Criteri , deliberarono e fi confutarono infic- 
ine. E non ebbero confi derazione di voler foccorrere colui cb' era po. 
fio in pericolo , nò di foddisfare alla fede di coloro i quali ave-, 
vano raccomandato loro queft' imprefa , ma foto alla ficurezga e co- 
modità di fefiejfi . Perciocché , offendo amendue Cretefi , toflo fi ri- 
folfero in un medefimo parere il quale era quefio : cb' ejfi t avef- 
.M Do P- Jero a partire comunemente infra loro dieci talenti (a) dati da So- 
Spini! fibio ; dappoi , che la cofa fi dovejfe pale fare ad Antioco , e fer- 
virfi del mezze di lui , e che fi promettejfe cb' ejfi volevano pre - 
fentare Acheo , quando foffero lor dati denari e [paranza per F 
avvenire degna della detta prova . Confermate/! dunque quefte co - 
fe , Cambilo prefe in fefiejfo la cura di flabilire quel che fpettava 
ad Antioco / e Bolide s'obbligò che dopo alcuni giorni avrebbe 
mandato Ariano ad Acheo infieme con lettere di raccomandazione 
da Nicomaco e Me/ancoma . Ma del modo come Ariano ficuramen- 
te potejfe entrare nella rocca , e di nuovo ujcire , ne lafciò la cu- 
ra a lui. Ma fe fatto quefio sforzo Acheo rifponderà a quelle co - 
fe che toccano a Nicomaco e Melanconia , Bolide dijfe che in que- 
fio modo egli t avrebbe potuto dar nelle mani a Cambilo . Ordina- 
to in quefio modo la cofa fra loro , partendofi f un dalF altro , 
ciafcuno s'ingegnò di far ciò che s' era deliberato .* perche Cambi- 
lo , avendo ottenuto la prima occafione , fece fapere al Re quefia 
cofa . Antioco , perche quefia promeffa piaceva ancata a lui e fi 
gli offeriva fuor di [peranga , parte Faccettava con animo molto 
grato e prometteva ogni cofa , e parte diffidandofi cercava <f in- 
tendere tutti i configli ed il modo delF efeguirli ; ma dipoi dando 
loro fede , e credendo che quefi' imprefa fi faceffe quafi da Dio , 
domandava e fpeffe volte pregava ancora che Cambilo forniffe que- 
fia cofa , il medefimo trattò Bolide con Nicomaco e Melanccma , 
Cofioro , credendo che quefi' imprefa fi faceffe da un fupremo , / ubi- 
lo fecero lettere ad Ariano indirizzate ad Acheo , ferine , fecondo 
cb' era F ufanza loro , in cifera .• e mandandolo confortarono Acheo 
che voleffe dar fede a quelle cofe che farebbe Bolide e Cambilo . 

E quefie lettere erano in tal modo ferine che s' elleno foffero venu- 
te in mano tC alcuno non avrebbe intefo cofa alcuna di ciò che v' 
era ferino dentro . Ariano adunque ajutato dal mezgp di Cambilo 
entrò nella rocca , e diede le lettere a quei cb' erano con Acheo , 
r fin da principio prefente a tutto ciò che fi faceva , diligentemen- 
te 


Digitized by Google 



LIBRO OTTAVO. 6 $ 

te gli informò d' ogni co] a . E benché egli fpejffo foffe variamente 
intorno a Sojibio e Bolide interrogato , e fpeffò ancora intorno a 
Nicomaco e Mei ancona , ma molto piu a Cambilo , fortemente però 
fofieneva le domande loro , e majfimamente percioccb' egli non fape- 
va la trama di quelle cofe eh' erano fiate ordinate fra Cambilo e 
Bolide. Ora Acheo , parte per le rifpofle et Ariano , ma molto piu 
per le lettere di Ntcomìco e Melanconia , dando fede a quel che 
gli era detto , rifpofe , e [abito rimandò Ariano . Ed effendofi ciò 
fpeffò fatto dall' una e l’ altra parte , finalmente Acheo , a cui non 
refiava altra fperanza di falute che quefia , fi mife in poteftà di 
Nicomaco , e fcrijffe al medefimo che là nella ritenga notte gli foffe 
mandato Bolide tnfieme eoa Ariano , in poter de' quali egli fi fa- 
rebbe pofio , mentre i penfieri di Acheo erano quefii ; prima eh' egli 
fuggirebbe i pericoli che gli venivano addoffo ; dappoi , che con 
quella gita egli fi farebbe falvato ai luoghi della Siria . Percioc- 
ché egli fi flava con una fperangff molto grande di potere , fe fu- 
bito e fuor d' affettatone egli compariva appreffo gli abitatori del- 
la Siria effóndo fermo ancora Antioco a Sardi , fufeitare gran tu- 
multo ed acquifiar gran lode così prejfo agli Antiocheni come a co- 
loro che abitano in Celofiria e nella Fenicia . Acheo dunque , ri- 
trova ndofi in coti fatta fperanza ed in quefii penfieri , afpettava 
la venuta di Bolide . Ma coloro eh' erano con Melancoma , ricevu- 
to eh' ebbero Ariano e lette le lettere , mandarono via Bolide con- 
fortandolo con molte parole , e facendogli grande fperanza s' egli 
tfequiva quefia imprefa . Cofitu , mandato innanzi Ariano, fece in- 
tendere la fua venuta a Cambilo , e la notte venne al luogo ordi- 
nato. E, poiché quefii due fi furono fermati un giorno , ed ebbe- 
ro pofio ordine fra loro in che modo poteffero fare quefie cofe, en- 
trarono poi di notte negli alloggiamenti . L'ordine fra loro era que- 
fio . S ’ egli accadeva che Acheo foffe tifato foto fuor della rocca , 
t> con un compagno ] eco , con Bolide ed Ariano , egli fi farebbe 
potuto prendere dagli tnfidiatori come abbandonato ; ma f' egli fof- 
fe ujcito con molti , pareva diffidi cofa quefi' imprefa a coloro che 
n avevano la cura , e [opra flutto cercavano di pigliarlo vivo , fa- 
pendo molto bene in quel medo far piacere ad Antioco. Per la qual 
■cofa bifognava che Ariano , quando egli menava fuora Acheo, on- 
ci affé innanzi; perciocché egli fapeva un vi otoio per cui era fpejffe 
volte entrato ed ufeito . Era ordinato ancora che dietro a Bolide 
ne veni (fi re degli altri acciocché , quando fi f offe venuto al luogo 
dove Cambilo doveva avere apparecchiati gli infidiatori , poteffe 
pigliare e tener f aldo Acheo , fioche egli in quel tumulto di notte 
Polibio Megalop. T. IL 1 non 
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non aveffè comesi i là di falvarfi per que' luoghi pieni di hofchi , ed % 
effendofi meffa in /paventa e dt/peragione , noti fi precipitaffè tu 
qualche ruinofa valle , ma feconde il difegno loro m. 'effe a venir 
wvo nelle mani dei nemici . Effendefi dunque di queflo modo fla- 
to lite k co fé fra loro, dappoi che Bolide fu venuto dov era Caca- 
tolo, quella medefima notte ch'egli era venuto fu menato da Canu 
tolti foto dinanzi ad Antioco foto . perche avendolo amorevolmente 
il Re accolto , e datagli la fede f opra la fua promeffa , e con mol- 
te parole confortato I' uh l'altro che non JìeJfero punto a perder 
tempo in ciò che aveano a fare , ritornarono allora negli alloggia- 
menti loro , La mattina innanzi giorno Bolide fai ì infume con A- 
xi ano , ed t -/fendo ancora di notte paftò nella rocca . Acheo riceven- 
dolo di buon cuore ed amorevolmente , con molte parole e diligente- 
mente lo domandò d' ogni cofa .• e poich'egli ebbe , così per f a f- 
petto di fiora come dal fuo ragionamento , cono /auto che que fi' uo- 
mo apportava quel eh' era lo flato della cofa ; egli parte per la 
fperartga della fallite mojlrava gratitudine di' animo , e parte era 
pieno di travaglio per la grandezza di quelle cofe eh' erano per 
avvenire , e perche di niente egli non cedeva ad alcuno , e vale- 
va affai ffimo nell' efpenenga delle cofe del mondo , giudicava di non 
dover piu mettere tutta la fua fidanza in Bolide. Per la qual co- 
fa gli ragionò di queflo modo , dicendo che per allora egli non po- 
teva ufeire , ma ch'egli avrebbe ben mandato con effblui tre o 
quattro amici ftoi , i quali poiché fi fojfero configliati infieme con 
Melancoma , egli fi voleva apparecchiare per ufeir fuora » Acheo 
dunque fece quel che fi poteva fare per aflicurarfi , ma non feppe 
già, come fi dice in proverbio, che s' ha da Cretigare co' Cretefi t 
perciocché Bolide aveva confiderai molto bene quelle cofe eh' ap- 
partenevano a, quefia parte . Ma poiché fu venuto quella notte , 
p ella quale aveva detto eh' egli avrebbe mandato gli amici infieme 
coi* lui , mandato innangi Ariano e Bolide all' ufeir della rocca 
comandò loro che afpettaffero tanto che fofihr giunti coloro , i quali 
erano per ufeir fuora infieme con e jf° loro . E così ubbidendogli , 
effo in quel meggo comunicò la cofa colla moglie , e perciocché col 
raccontarle quefia Cofa all' improvvi fi a egli aveva [paventata Lofi, 
dice , mentre ch'egli le facezia buon animo , e flava mitigandola 
coll' appettatone d' una buona fperanga , andava mettendo tempo itt 
meggo. Poi fatto egli il quinto, gli altri mediocremente vefiì; ma 
egli , meffofi una vefie logora e plebea , fi fece umile ed ofeuro , e 
così ufcì fuora , Aveva oltra di ciò commeffo ad uno degli amici 
fuoi eh' egli di continuo rifpondeffe a quel che dictjfe Ariano , e da 
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lui afcaltaffe td tuie nei effe quella aveffe a fare e degli altri di- 
eeffe che [afferò Barbari . Ma , poiché fi furono accompagnati co» 
Ariano , egli anelava innanzi per la pratica del viaggio ; ma Bollile 
gli andava dietro , fecondo che da principio era fiato ordinato , 
fiondo tuttavia fofpefo e dubbio fa j opra quel che avveniva . Perche 
quantunque egli foffe Cretefe e d' ogni cofa faceffe congettura d' ap- 
preffo r non poteva però pel dubbio deila notte conojcere chi fi [of- 
fe Achto ; augi non fapeva pure i egli vi foffe. Ma ejfendo la fcefa 
precipttofa e per lo piu malagevole , ed in certi luoghi affai ma / fi- 
cura e pericolofa molto alla china y effóndo eglino giunti a qualche 
luogo tale , e quivi ejfendo di quelli che tenevano Acheo T ed alcuni 
che lo aiutavano ( perciocché univerfalmente effi non potevano per 
allora rimaner fi dalla felita riverenza ) [ubilo Bolide conobbe qual 
dt loro e chi [offe Acheo. Ma poiché furono venuti al luogo , il qua- 
le era deputato- a Cambilo , e Bolide con una fampogna ebbe dato il 
fogno del tradimento , quei cb' erano imbofcati [aitando fttora ne pre- 
fero alcuni ; ma Bolide tenne forte Acheo , il quale aveva a f coffe le 
mani ne ' veftimenti , dubitando che conofciuto il tradimento egli no it 
fi foffe forgato d' ammaggarfi ; perciocché egli aveva una [pad a ap- 
parecchiata da fefleffo . Ma egli f ubilo circondato da ogni parte ven- 
ne nelle mani dei nemici , ed incontanente cogli amici fu menato ad 
Antioco . Ora il Re effóndo fofpcfo nell' animo fuo, ed afpettando 
quel che aveva da effere , fi flava foto nel padiglione defio con due 
» tre ffervtdori . M i giugnendo dinanzi * lui qua cb' erano con Cam- 
bilo, e mettendo Acheo legato in terra, egli per quella merOviglìoja 
cofa ammu t di tal modo che per molto tempo flette ffenga dir coffa 
alcuna, e finalmente pianffr dalla compafjione . La qual cofa a m o 
giudicio per quefio gli avvenne , perche egli confiderava quanto fila- 
no inevitabili ed incerte quelle cofe che fa la fortuna . Perciocché A- 
ebeo era figliuolo d' Andromaca fratello di Laodice moglie di Seleuco, 
ed aveva preffo per moglie Laodice figliuola del Re Mitridate , ed 
era fignore dt tutto quel paefe di là dal monte Tauro e riputando 
così le ffue genti come i nemici , effo vivere in luogo fortijfimo del 
mondo , ora fi flava legato in terra e nelle mani de’ nemici ,* ni tf 
tra alcuno che fapeffé ciò che s' era fatto , falvo coloro cioè l’ ave- 
vano fatto . Ma poiché fu venuto il giorno f e che gli amici fecon- 
da l' ufanga furono tannati al padiglione , e che videro ciò che i 
era fatto , il me de fimo avvenne agli altri che dianzi td Re erte 
avvenuto. Perciocché , meravigli andò fi di ciò che t era fatto , ap- 
pena credevano quel cb' effi vedevano . R. innato dunque il confi- 
dilo y fi dtfeorrevMUO molte cofe [opra di lui dt quel . che fe ne do- 
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veva fare. Ordinoffi dunque per la prima che a quel mifero foffe- 
ro tagliate le mani ed i piedi , poi mollatogli il capo foffe cucito 
in un'otre d,' afino, ed il rimanente del corpo foffe appiccato /opra 
e£ una forca . Le quai cofe poiché furon fatte , e che /’ efercito iute - 
fe quel ch'era accaduto, nacque tanto empito e furore negli allog- 
giamenti, che Laodice, la quale fa pena J alarne nte che il marito era 
ufcito , guardando fuor della rocca , per la confu/ione e tumulto 
del P efercito congetturò quel che s' era fatto . E fiihito giunfe un 
trombetto mandato a Laodice , il quelle le fece intendere quel che 
l'era fatto di Acbeo, e le comandava eli ella ordinaffè le cofe fue , 
e che ufeiffe della rocca . Allora quei eh' erano nella rocca fi die- 
dero a piangere e lamentar/} tanto forte che non potevano rifpon- 
dere cofa alcuna , non tanto per l' amore eh' effi ■ portavano ad A- 
cheo , quanto per il cafo che pareva a tutti non afpettato ed im- 
prowifo . Dappoi quei eh' erano dentro J lavano molto fofpefi a ri- 
ftlverfi di quel che avevano a fare. Ma Antioco , poiché fu mor- 
to Acbeo, fhrigneva tuttavia quei eh' erano nella rocca , perfuaden- 
dofit in ogni modo di doverla aver nelle mani , e mafiimameute per 
tnezgo de' f old ati • la qual cofa finalmente ebbe effetto .• perciocché 
offèndo eglino in difcordia fra loro , erano divi fi in piu parti , in- 
clinando alcuni ad Ariobagp , ed alcuni a Laodice . Perche fatto 
ciò , f obito l' una e C altra parte , perche fi difi davano queflt di 
quelli, i arrefero infieme colle rocche. E coi) Acbeo , ancorché egli 
degli «orni- <rveffè fatte tutte le cofe ragionevoli , vinto dal tradimento di co - 
**• loro che gli avevano dato la fede, fin) la fua vita, fatto per due 

conti efempio non inutile a coloro che verranno : prima in quefio y 
che neffuno temerariamente fi debba fidar d' uomo ; dappoi , eh' al- 
tri non infuperbifea pel fucceffo delle cofe fue , ma ajpetti tutto 
quelle cofe che poffono accadere agli uomini. ' 

Come Annibale prefe Taranto* per tradimento- 
de’ cittadini. 

D A principio dunque, quafi che voleffero far correrie , ufcitv- 
no della città, e di notte giuu fero agli alloggiamenti de' Car- 
tagine/} , e gli altri fi fermarono m un luogo pieno di hofehi lun- 
go la via. Ma Filomene e Nicone i approdarono agli alloggiamen- 
ti , ed avendoli le guardie prefi li menarono ad Annibaie , fenfet 
che quelli diceffero , ni onde , ni chi fi foffero , ma dicendo foto 
eh e/fi volevano parlare col capitano. Effondo poi menati ad Anni- 
baie , differo che gli volevano favellare di fecreto . Perche dando 

egli 
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egli loro udienza Ton animo molto amorevole , ifcufarono fejlejfft e 
la patria , e parte con molti e divcrfi modi accufarono i Romani , 
acciocché non pareffero jiior di proposto ufciti a qtiejla tale impre- 
ca . Allora Annibaie lì lodò molto , ed amorevolmente accettò la ve- 
nuta loro * dappoi li licenziò da fé , con queflo che tojlo ritornaf- 
fero a lui e di nuovo venijfero a trovarlo . £ di prefente comandò 
che le beflie , nelle quali s' mcontrajfero , affteme cogli uomini che 
le pafcevano , poiché foffero flati menati ben lungi dagli alloggia- 
menti , ftcuramente conducejfero via .• perciocché egli avrebbe pro- 
veduto alla ficuiaga loro . E ciò faceva egli affine di far fi Jlra- 
da ad intendere le cofe de' giovani , e per far fede loro apprejfo i 
cittadini , come in verità ufcivano per predare e rubare. Ora , poi- 
ché Nicone ebbe fatto ciò che gli era flato commeffo , Annibale era 
d' animo grato ed allegro , perciocché infino allora difficilmente ave- 
va potuto trovare comoda occafìone di venire al fuo dtffcgno . Ma 
Filomene attendeva ognora piu all' imprefa ch’egli avea per le 
mani, perciocché fieramente avea comodità di parlar m al nemico , 
ed avea ritrovato Annibale J animo ben difpoflo ; ed oltra ciò era 
creduto da' fuoi cittadini mediante la groffa preda che avea loro 
recata . Certamente avendo i giovani la confeguita preda tra nei 
facnficj e tra nei conviti confumata , erano non folo da' Tarentmi 
creduti , ma aveano ancora eccitati affiti altri ad imitarli . Dap- 
poi la feconda volta f correndo fuora , e parimente tutte quefle cofe 
facendo , effi diedero la fede ad Annibaie , e di nuovo l ebbero da 
lui ; cioè che i Cartaginefì voleano rendere liberi i Tarentmi e 
non gravarli di gabelle nè di tributo in luogo veruno , nè impor 
loro veruna altra cofa : e , fe prendevano la città , che i Carta - 
ginefi poteffero faccheggiar le cafs e gli alloggiamenti dei Roma- 
ni . Oltra di ciò fecero quejla convenzione ancora , che i guardia- 
ni , quando effi venijfero agli alloggiamenti , fubito li doveffero ac- 
cettare. Fatto queflo , ebbero comodità di poter andare fpeffo a ra- 
gionare con Annibale ufcendo della città ora come per far corre- 
rie , ed ora quafi per ire a caccia . Ordinato dunque quefle cofe 
in tal modo per l' avvenire , molti v erano che offervavano l’ occa - 
fione , ma filomene fu deputato alle caccie : perche , dilettandofì 
egli oltra modo di quejla cofa , era Jlimato eh' egli non poteffe far 
meglio in vita fua che attendere alla caccia . Per la qual cofa a 
coflui diedero la cura , per via delle fiere che prendea , prima eh' 
egli fi faceffe amici Gajo Libio Prefetto della città , e poi coloro i 
quali erano i alla guardia dell 1 entrata delle porte , le quali effi chia- 
mano Tcmenide . Reflui avendo avuta quejla commijfione , alcune 
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fiere che prendeva cacciando, egli fteffo , ed alatile che gli «ranm 
apparecchiate da- Annibale , portava di continuo nella città , dello- 
quali alcune dava a Gajo , ed alcune ai guardiani dell' entrata 
delle porte , acciocché ejfi a voglia fua gli apnjjero la piccola por- 
ta ; perciocché egli , fingendo- dì aver paura de nemici , fpeffe volta- 
la notte entrava ed ufciva per quella ma in fatti accomodava 
ab al fio difigno » Ma poiché già Filomene ebbe talmente abituati 
i guardiani della porta a quefla ufinga cb' ejfi fruga alcuna di- 
mora , ogni volta cb' egli andando di notte al muro faceva fógni 
col fifebio , Jubito- gli aprivano la piccol porta y allora appojland» 
che il Prefetto Romano , il quale- era in un certo- giorno per dover 
effere con molti ad un convito che fi chiama Mufeo vicino alla 
piagge , deputarono, quel dì ad Annibaie .. Ed egli gii molto pri- 
ma i aveva, penjata. dt voler fare quefla fingtone , cioè di far vi— 
Jla d' effere ammalato , acciocché ai Romani non pareffe co fa nuo- 
va intendendo cb' egli ft foffe fermato un poco piu- in- que' luoghi ~ 
ed allora, anche piu fingeva d' effere ammalato . Erano i fuoi al- 
loggiamenti per tre giorni difianti da Taranto _ Pache fu giunto- 
li tempo -, feelfe d' intorno a diecimila uomini eccellenti per dqflreg— 
ga- dt corpo e per franebegga d' animo così de 1 cavalieri come de* 
pedoni , e comandi . loro che porta fièro feco vittuagha per quattro- 
giorni ; ed avendo egli mojfi gli alloggiamenti fitto l' alba , . mar- 
ciava molto in fretta . Impofi poi ad ottanta eletti cavalieri Nu- 
midi che- amia fiero innangi all' efircito - trenta Jladj , (a) e trafeor— 
rtjfero nelP una e P altra parte ■ della via di que luoghi acciocché- 
alcuno non- potè fie vedere tutto- P efircito- ,. ma qualunque- meontraffe- 
in loro , o. fijfi prefi , o fuggendo rtferijfi nella- città che i Numi- 
di trafeorrevano .. Ah effóndo lontani t Numidi quaft cento venti 
fiadj [b] , s' apparecchiarono per cenare ad un certo fiume- dirupa- 
to , ed il quale- difffcilijffìmamente fi può vedere ; e ratinato a fi i 
Capitani, propriamente non- fece toro intendere quel (b’ egli avea in- 
animo di fare , ma filarne nte li confitti prima che- tutti fi volef— 
fero portare da uomini valorofi, che non erano-mai fiati pro- 
porti loro maggiori prem) dappoi , che ciafcum di lóro* per- 
la via ritenere, e renelle ftretti l'otto di fe i fuoi ioidi ti-, ed 
almamente calligrafie coloro i quali volcfiéro ufeir d’ ordinanza* 
ed abbandonare il luo luogo : e finalmente che met te fièro -ben 

l’ ani- • 

, - . - - ■' * t' i\ , 


(a) Tre migli» e tre quarti d'Italia. 

t*J *!• migli* d' Italia < <meto j. Leghe d'Alenugttl- 
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f” animo a qaelk coie che gli erano comandate , « che alcuno 
non facete cola -veruna di proprio volere fuor di quel che gli 
folle importo- Detta quefio, e licenziati t Capitani , incominciò a 
Marciare effendo ancor bujo , tforzandofi di gmgnere alle mura cir. 
aa la megga natte .• ed aveva innanzi Filamene , al quale aveva 
.anche preparato un cinghiale per efetmtre ciò che / era ordinato . 

Nel tramontar dunque del Sole ito Gajo Libia co' compagni nel Mu- 
feo , fecondo il divi fato da' giovani , ed effendo già il deftderio di 
Jbere venuto al fonino gli fu fatto intendere ebe i Numidi dalla 
parti di Ponente affollavano quel paefe . Perche penfando egli di 
■volerli reprimere , chiamati a fe i Capitani comandò loro eòe la 
metà de' cavalieri nel far deli alba ufeendo fuora ributta ffe t ne- 
mici che danneggiavano il paefe : del re {lo , acciocché meno venij- 
fe a fua cognizione il .difegno del Cartagmefe , ne fu cagione ciò 
■che fegtù. N icone -e Tragifco e gli altri , tojlo che venne bujo lut- 
ai ratinati nella città , offervavano il ritorno di Libto co' fuot .* per- 
che , cffendojt eglino affai per tempo devoti , perciocché era feguito 
il convin di giorno , alcuni di loro andando ad un certo luogo fi 
fermarono quivi , ed alcuni giovani andarono incontra a Gajo gio- 
cando e fchergando fra toro , e quafi fingendo di voler nmcnare 
quei eh' erano flati al convito , augi pmtttfio come alterati per P 
jubbriachexga di coloro eh'. erano con Libio . Perche fuhitt che furo- n f 

no m/ìeme , dalP una e l'altra parte fi levò un rifo e giuoco tncott- capitani 
Unente , dappoi volti nmenarouo Ga/o a cafa. Ma egli effendo eh- 
irò fi mije a ripofare , ficcarne fogliato fare coloro che beono tutto 
il giorno, non avendo nell’animo co fa alcuna awerfa nè greve , 
ma pieno d'. allegrezza e dappocaggine - Ma N icone e Tragifco riu- 
mitifi di nuovo a loro i giovani fi divi fero in tre parti, ed aven- 
dogli appoflati , prefero i paffi comodijftmi della pianga per poter 
intendere tutto quel eh' accadeva di fuori e quel ■ che fi faceva nel- 
la città. Ne pofero ancora alcuni a cafa , Gajo fapendo certo che, 
fe nafeeva qualche fofpetto d* ciò ch'era per avvenire a Libio , ne 
farebbe prima arrivato P avvi fo , e da tffo qualunque co fa fi foffe 
fatta avrebbe avuto principio . Ma , ficcarne fpeffe volte J itole acca- 
dere dopo il ritorno da' conviti , effendo già pajfato a poco a poco 
quel tumulto, e giacendo la moltitudine della plebe addormentata , 
e tuttavia per rifpetto della notte rimanendo intara la fptranxa del 
difegno toro, raunatifi allora infitme andarono a metterlo ad effet- 
to . Avevano i giovani fatto convenzione e patto coi Gartaginefi j, 
che bi fognava che Annibale fi accoflafle alla città dalla parte di 
terra che guarda Oriente meoutrandofi alla porta Tememde ; che di 
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poi dal poggio , il quale da alcuni è chiamato di Giacinto , e da 
alcuni altri il poggio di cipolline di Giacinto , accendeffe fuoco ; e 
che coloro i quali erano con Tragifco , come ciò avefiero veduto 
far/t , gli rìfpondcjfero anch'eglino facendo fegno col fuoco : e dì 
fatto , Annibaie fpegneffe il fuoco accefo fuori della città , e pian 
piano s' appreffaffe alla porta . Ordinate adunque le cofe in quejìa 
modo , la gioventù della città , pacando quella parte di effa che 
s' abitava , venne a' monumenti de morti '. Perciocché la parte O- 
r tentale della città di Taranto è piena di monumenti , perche tut- 
ti i morti appreffo di loro per un certo oracolo antico fi feppelli - 
feono ancora dentro delle mura .• perciocché fi dice che Dio per 
mexgp dell' oracolo fece intendere ai Tarentini che egli era molto 
meglio e piu utile per loro che abitaffero coi piu : e che eglino 
penfarono di dover abitare ottimamente fecondo l'oracolo , fe effi 
ritenevano ancora feco i morti dentro alle mura ; e perciò eglino 
ancora oggi fotterrano dentro della città i morti loro . Ora offendo 
venuta la gioventù della città alla tomba Pitionico , flava afpet - 
t un do quel che aveva ad ejfere . Perche appreffandofi Annibaie , 
e fuccedendo quel che s' era ordinato , toflo che coloro i quali era- 
no con là icone t Tragifco ebbero veduto il fuoco , pigliando animo 
fecero anch'eglino fegno col fuoco .• e poiché di nuovo videro fpen- 
to il fuoco (f Annibale , correndo a piu potere s' avviarono alla por - 
. ta , volendo prima ammalare le guardie che arrivajfero i Carta - 
ginefi , i quali , fecondo il convenuto , pian piano ed adagio cam- 
minavano. Ma poiché ebbero ottenuto il di fegno loro , e già effen- 
do dianzi prefi i guardiani , alcuni gli ammazzarono , ed alcuni 
Annibaie ruppero le porte. Effendo adunque a tempo e toflo aperte le porte , 
padrone* H g ,un f ero c oloro eh' erano con Annibale , avendo compartito talmente 
Tiiamo. i loro puffi , che affollarono la città fenga che alcuno fe ne avve- 
dete. Effendo eglino adunque fecondo il loro di fegno fi cur amente e 
Tenga tumulto entrati , riputando/} già d' aver meffo ad effetto la 
maggior parte de' loro penfieti , effi confidentemente fe n'andarono 
ver]» il mercato per quella firada , la quale da quella che dicono 
buffa conduce nelle parti fuperiori della città . Ma lafciarono bene 
i cavalieri dentro alle mura t quali non erano manco di duemila , 
e quivi vele a che Jlefsero per foccorfo , parte contra quello che po- 
teva fopravvemr di fuori , e parte contra altri cafi incerti i qua- 
li le piu volte fogliono intravvenire in così fatte imprefe . Quando 
e' furono giunti ai luoghi vicini al mercato, fermarono l' efercito in 
piazza , folleciti d' intendere ciò che avefse operato Filomene , del 
quale viveano timorofi perciocché quando effi avevano accefo il 
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fuoco e fi erano incamminati alla porta , ed avevano mandato Fi- 
lomene il quale aveva un cinghiale in una barra , e con ejjb lui 
ef intorno a mille Africani alla porta vicina , 'volendo , fecondo 
quel che da principio era flato ordinato , non femplicemente con 
una fola fperanga , ma con molte efequire quefl' imprefa . Filome- 
ne effendofi appreffato al muro , toflo ch'egli vi fu giunto fecondo 
f ufanga fua dato un fibilo fu anco il guardiano alla piccola por- 
ta : e dicendo egli fuor della porta che toflo gli foffe aperto , 
perche coloro che portavano un porco falvatico erano molto cari- 
chi , il guardiano udendo ciò volontieri , fubtto /’ aperfe , fperando 
di dover anch'egli avere qualche parte di ciò che Filomene ave» 
prefo, pcrcioccb' egli era fempre fato partecipe dianzi di quelle co - 
fe cb' erano portate dentro . Filomene dunque , che avea il primo 
luogo nel portare la cimiero , entrò dentro , e con lui alcun altro 
eh' era vefito da pafore , qua fi che foffe uno degli abitatori di 
quel luogo ; e dopo queflo due altri i quali portavano la medefi- 
tna dai lati di dietro . Ma poiché già quattro furono dentro della 
porta , furono addoffo a colui che aveva aperto , il quale fempli- 
cemente e fenga fofpetto vi correva per toccare il porco , e P am- 
magnarono , e pqffando innangi chetamente mifero dentro per l» 
porticciuola a poco a poco trenta Africani che gli venivano die- 
tro . Fatto quefo , fubito alcuni ruppero la porta , altri ammaglia- 
rono i guardiani dell' entrata , ed altri dando loro il fogno chia- 
marono gli Africani, i quali erano ancora fuor della porta ; e de- 
flramente poiché- furono entrati fecondo l'ordine dato menarono al- 
la piaggi t. Annibaie, poiché anco qttefli furono aggiunti ai primi , 
effendo allegro che quefi' imprefa gli tiufeiffe fecondo il defider'to 
dell' animo fio , attendeva a follecitare , Parti adunque duemila 
Celti , ed 'avendoli divif m tre parti , a ciaf cuna parte deputò 
due giovani di quelli che attendevano d quefo tradimento , ed al- 
cuni de' fuoi capitani ancora ; ed in un tratto comandò toro eh' ejfl 
piglia (fero le vie comodijfime che vanno alla piagga , e , poiché ciò 
aveffero fatto , che 1 giovani di quel luogo falvaffero fenga offefa 
i cittadini che incanir afferò , e. grid afferò molto a'Tarentini che fi 
fermaffero quivi perche era data loro ficttregga di flarvi ; poi co- 
mandò ai capitani dei Cartaginefi e de' Celti che ammaggaffero 
quan-i Romani fogli paravano innangi. Cofloro dunque diVtft una 
parte dall’ altra ofped trono ciò eh' era flato loro impoflo . Ria poi- 
ché i Tarantini feppero quefla entrata de' nemici , tutta la citta fa 
piena di grida e di improvvida confuftone . Gajo dunque, quando 
egli ebbe intefo che i nemici erano entrati dentro , pertfando di non 
• Polibio Megalop. T. IL K poter 
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poter oggimai far cofa alcuna „ per, efier ebbro „ /ubilo uficì di ca- 
fa co'Juoi famiglf .- ed offendo venuto alla porta la quale va al 
porto , ed avendogli il guardiano aperto la picciol porta y fuggendo- 
fuora di quella montò co fuoi f opra una nave da pefcatorj , di 
quelle eh' erano nella fango, navale , e fi fece portare nella rocca. 
Dopo quefo , Filomene y che avea apparecchiate trombe .Romane e 
genti che fapeano fonarle , fece % fiondo in teatro , fonare quefti 
tft tomenti - perche correndo t Romani armati fecondo C ufanga lo- 
ro alla rocca y quefia imprefa. riufeì a' Cartagine fi come era f in- 
tento loro . Perche quei che difordtnati e fparfi entravano in quel- 
le piagge, alcuni s' incontravano ne' Cartaginefi , alcuni ne Celti , i 
quali reftandovi in quefio modo morti v gran moltitudine vi peri- 
va . Ora rifehiarandofi il giorno ,, i Tare mini fi rtpofavano. nelle 
cafe loro , non potendo neppur. fapere quel che accadeva : percioc.- 
che pel fuon della tromba , e perche non era fatta loro ingiuri 0- 
alcuna , e nella città non fi facevano rapine , penj. 'avana che qua ' 
movimenti fojfero di Romani • ma poiché videro molti dei loro uc.- 
cifi nelle piagge , ed alcuna Calati i quali fpogliavano i corpi mor r 
ti dei Romani , cominciarono - a. fiofipettare della venuta dei Cariar 
ginefi .. fila come Annibale ebbe ntejfo l ejerfito in.,piagga , ed f 
Romani fi furono ritirati nella* rocca x la quale già puma aveva- 
no occupato, colla guardia , ejfendo dì chiaro mandò un bando . pel 
trombetto , che tutti, i TarenUtù fi raunafiero in piagga feng armi . 
Ma la gioventù, circondando, la. città cominciò a gridare libertà , 
e confortava i cittadini che fi confidajfero. che i Cartaginefi erano 
venuti per ben loro . Tutti quei Tarentini dunque , che favorivano 
i Romani , intendendo, la cofa fi ritiravano nella rocca ; gli altri 
alla voce de ! trombetto fi tannavano finga armi . Dove Annibale 
favellò, loro con parole molto, amorevoli ed umane . Ma poiché. p 
Tarentini tutti d" accordo ebbero con plaufo ed acclamagionc accet- 
tato tutto ciò. che fi diceva ,, tratti da una improwifa [peranga , 
allora egli licengtò loro , e comandò a' Tarentini che ritornando tut- 
ti. fubtto a cafa , diligentemente firive fiero- Tarentini. fulle porte ^ 
« [e vi fofie flato, alcuno che avejfe fcritto quel nome fu qualche 
alloggiamento Romano gli minacciò di farlo morire . Avendo dun- 
que feelto uomini comodtjfimi a. quefi' imprefa , li mandò a /albeg- 
giare le cafe dei Romani , dato, loro il fegno che quelle cafe , che 
non avevano fermo J, opra il nome de Tarentini , fojfero giudicate 
de' nemici .-.ritenne poi gli altri in ordinanga acciocché fofiero in 
foccorfo a co fioro - ma poiché molti è diverji arnefi furono raccolti 
vtfieme per quel fiacco , e fu la preda fatta dai Cartaginefi non 
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inferiore alla fperanza da affi concetta , quella notte fletterò J'ulP 
armi: Il di feguente Annibale , avendo fatto configli 0 co’Tarenti . . 
ni , deliberò di partire la città dalla tocca con un muro e munir- 
la , acciocché i Tarentini per P avvenire non avejfero paura dei 
Romani che tenevano la rocca . Incominciò dunque a munire la cit- 
tà con Un riparo parallello alla mura ed alla foffa della rocca . 
Ma perch' egli fapeva - certo che i nemici non fi /arcò bòna r ipofati , 
ma quivi avrebbero mojlrato le loro forre , vi mife fufficiente nu- 
mero di genti , giudicando che nulla piu per P avvenire doveffe ef- 
fer necejffario a quejlo , acciocché i Romani fi fpaventajfero , 'e fi 
confermajfero gli animi dei Tarentini . Ma perche i Romani, tofio 
che da principio fi cominciò a fare il riparo , ficuramente e co» 
animo fo sformo affittavano i nemici, Annibaie, ajffrontatùfi alquan- 
to con ejpdoro , li sfidò a battaglia : e dopo che molti furono ufci- 
ti. di qua dalla fojfa , dato a' furi il fegno , combattè co' nemici - 
Ora mentre che fi combatteva gagliardamente , in quanto fi pote- 
va fare in un luogo ftretto e cinto di mura , finalmente circa la 
fine del .^conflitto i Romani violentemente ributtati fi ritirarono £ 
ma la maggior parte ributtata e precipitata nella fojfa capitò ma- 
le . Dopo quejlo , Annibaie fett^a pencolo fortificò la città di ri- 
paro , ed effe u dog li nufeite Je coje fecondo il defiderio d e! P animo 
fuo , fi flava ficuro ; perciocché , avendo ferrato i nemici dentro del- 
le mura , li cojlrinfe non foto ad aver paura di loro medefimi , ma 
ancora di perdere la rocca ’ e dall'altra parte diede tanto attimo ai 
cittadini , che già fi riputavano poter da loro JìeJ/i refi fiere ai Roma- 
ni fenxa P ajuto de' Cartagine, ft . Avendo poi lafciato un poco di fpa- 
vdo dal riparo verfo la città , difegnò una foffit che col riparo e col 
muro corrifpondeva alla rocca, onde fcanfbievolnten te fi faceva una 
rauna tr^a al muro della città. Oltra di ciò, ejfendo anche fatto il ri- 
paro a quella fojfa , avvenne che. di quella fi fece un forte non molto 
piu infermo del muro . Ed oltra quejlo ancora, avendo lafciato dalla 
parte di- dentro verfo la città uno fpazjo mi furato , cominciò ad edifi- 
care un muro , fatto il principio di quello da quella parte che fi chia- 
ma fervatrice fino .a quella che fi domanda profonda : talché ancora 
fenxa ajuto d' uomini quei ripari colle fabbriche loro bafiavano a fate 
che i Tarentini ficuramente abita ffero . Avendo dunque lafciato j uffi- 
ciente ajuto di cavalli inficine cogli amici fuoi a guardia del muro e 
della città , s' accampò in un luogo lontano dalla città quaranta ftadj , (a) 
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ad un fiume il quale alcuni chiamano Galeo ed affaijfimi Eurota , 
il qual fopranome egli acquifiò da quel fiume che pajfando pref- 
fio a Lacedemone fi chiama anch'egli Eurota ; perciocché i Tareu • 
tini hanno molte cofe fintili coi) nel territorio come nella città , 
perche ejfi fenxa dubbio ebbero e la colonia ed il parentado da' 
lacedemoni , Ora ejfendofi finito tofto il muro così per la diligerti 
xa e follecitudine de' Tarantini , come per /’ fiuto de' Cartaginefi , 
Annibaie pensò dappoi ancora di voler rumare e [pianare la roc- 
ca . Ed avendo egli già quafi che finito le macchine per /’ ajfe- 
dio di quella , i Romani avendo ricevuto foccorfo per mare da- 
Metaponto nella rocca , rinfrefeati alquanto , la notte ajfaharono 
le fabbriche d' Annibale , e dijlruffero tutti gli apparati dell' opere 
e delle macchine di lui . Perche fatto ciò , Annibaie perdi la f pe- 
ra n^a cT ajediar la rocca , ma effendo finite le mura della città t 
ratinò i Tarentini , e fece loro intendere corri egli era molto necef- 
fario contra gl" incomodi del preferite tempo che ejfi occupajfero il 
mare in lor poffan^a . Perciocché effendo il luogo , per il quale lo 
navi entravano in porto , in podeflà della rocca , ficcarne ho detto 
innanzi , i Tarentini non potevano liberamente a lor voglia fer— 
virfi delle navi , nè navigare fuori del porto ; ed ai Romani Si- 
curamente erano portate te cófe neceffarie . E mentre che ciò fi fa- 
ceva , non era mai pojfibite che la città i acqujlaffe libertà fer- 
ma . Confidcrando quefle cofe , Annibaie fece intendere a' Tacenti— 
ni che , fe coloro che tenevano la rocca , perdevano la fperanxa 
della comodità che ejfi avevano dal mare , [ubilo loro volontaria- 
mente cedendo avrebbero abbandonata la rocca e datogli il luogo r ' 
Udendo ciò i Tarentini , con fent irono a quel Cb' e' diceva ; ma per 
allora non potevano già intendere come ciò fi potejfe fare fe non- 
veniva un armata mandata da' Cartaginefi .• la qual cofa non fi 
poteva far allora . Per il che non fapevano conghictturare dove di- 

fegnando Annibale ciò gli proponejfe . Ed affermandogli effo cM 

f potevano da lor medefimi fenxa C ajuto de' Cartaginefi impa-4 
nirfi del mare , tanto piu fi meravigliavano , non potendo airi- 
vare alla mente fua . Perche veggendo egli la piaxga ben difpod, 
fi a , cioè quella che era dentro del muro , ma andava lungo /£ 
muro del porto nel mar di fuori , penfava che quivi fi potefferoa 

traghettar le navi dal porto alla parte di me~xp giorno . Aven- 

do egli dunque [coperto queflo penfier fuo ai Tarentini , fu bit», 
non pure gli confentirono , ma f opra modo lo lodarono ; e conobbe- 
ro come non v era alcuna cofa che potejfe vincere f indujlria e la 
tonfici cnxp di lui , Perche fubito fatto far le ruote , 0 carri con 
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vuott , s apparecchiò la vìa alle navi , e F opra fu piuttejlo finita 
■ohe detta; perciocché e t inclinazione delF animo , e la moltitudine 
de* lavora liti adoperava a queJF imprefa. A quejlo modo dunque i 
Tarentini trasferirono per il / ecco le navi loro nel mar di fuora , 
re fi atramente affidiamo coloro i quali dalla rocca pigliavano i 
JoccorJi che venivano lor di fuori. Ma Annibale lancian- 
do la città s accampò colf efercito , ed il ter%a 
dì ritornò al riparo edificato da prin- 
cipio , e quivi trattenendo- 
ci flette in quel 

e - - - /luogo . , , . , r 
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Digreffione con cui Polibio difende il modo da lui tenuto nel- 
lo fcriver ridona, molte effendo le parti della Storia, Po- 
libio fi trattiene affai nel racconto delle cofe fatte e ciò co- 
sì per molte cagioni , come maflSme per effere a Lettori di 
maggior utilità. 



I CELEBERRIMI ED ILLUSTRI FATTI 
adunque di quelle cofe le quali fi cpm . 
prendono folto la detta Olimpiade , t 
lo fp.a^io di quattro anni che dicemmo 
doverfi prendere per cadauna Olimpia * 
de , fono quejìi de quali noi ci forare* 
ino di ragionare ne' feguenti due libri .■ 
Ma io fo molto bene ch'egli avviene a 
miei commentarj , eh' ejji hanno un cer- 
to che ef aufiero , e folamente l’ accomo- 
dano ad una certa forte ef uditori per 
f ordin loro uniforme della narrazione . Perciocché quafi tutti gli altri 
ijlorici, o la maggior parte almeno, ufando tutte le parti dell' ijìe* 

ria. 
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ria , tirano molti a leggere i commentar) loro . Perche quello che 
nella lettura non cerca che il piacere y fi diletta in udire le genea- 
logie è Il curio fo della vana ijloria ha piacere nel findr decorrere 
delle colonie t delle fondazioni, delle città f dei 'parentadi che ' fono 
tra i popoli , come fi vede in Eforo . Ma il' politico , nel quale fi 
difcorte. dei fatti delle Magioni , delle città , e dei potentati y ■<* cui 
noi fimplicemente ci accomodiamo , e di quejle far cofe ordinando 
tutto il trattato , ficcome ho detto dianzi , propriamente t adatta ad 
«i» certo filo genere di dire ; ma tuttavia alla maggior parte de' 
lettori apparecchiamo legione poco dilettevole. Ora per qual cagione , 
avendo riprovato C altre parti dell' iftorta , io abbia voluto fcrtvere 
in quefio modo le cefi fuccejfe , già n ho io diffufamente ragionato 
altrove. Ma non rejlerò già per quefio , che per maggior eh in regga 
io non awertifca ancor di ciò fimmariamente il lettore. Perciocché 
effendofi già raccontate molte cofe ed in molti modi delle genealo- 
gie y delle favole , e delle colonie t e de' parentadi y e delle fonda- 
gioni delle città , non refla altro per l'avvenire fi non che ; o co- 
lui , il quale vorrà fcriverc quejle cofe y avrà da dire le cofe al- 
trui come proprie , il che farà vituperofijjimo fuor di modo f v , fi 
ciò non vorrà fare , avrà palefimentc ad affaticar -fi in vano Jlu- 
dto , mentre che fa profejfione di .commentare e defcrivere quelle co- 
fi che dagli anteceffin fuoi fujfic lentamente fino fiate dichiarate ■ e 
firitte a coloro che. hanno avvenire . Per così fatte adunque e per 
molte altre cagioni ho la filata fiar quejle cofe , e piu m'ì piaccia- 
te il modo prammatica ; perciocché mentre che fpejfi occorrono cofe 
nuove, hi fogna, anco che nuovo ne fi a il racconto , non dorvendofì , 
per narrare le cofe figuite dipoi, ritornare di nuovo alle figuite di 
prima - E dappoi anco per quefio , perciocché quel modo e diangi 
ed ora è- foprattutti gli altri utihjfimo ; mentre per P e fperienga e 
per ? ufi gli artific) delle cofe fono talmente migliorati apprejfe di 
noi, che coloro che gli amano, in qualunque cafo che avvenir pof- 
fa , in fucceffi di tempo fi ne pojfiuo firvire come d' un certo me- 
todo . Per la qual cofa io T che non confiderà tanto il diletto di co- 
loro che fino per leggere i miei commentar) , quanto l'utilità degli 
ascoltanti y tafciando l' altre cofe mi fono appigliato a quejla par- 
te : ma coloro , J quali diligentemente confederano i miei commenta- 
ci tejlimonieranno ccrtijfimametitc qnejla cofa . ». • > ' 
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Come i Romani dopo là rotta di Canne avellerò ardire de 
aflediar Capua celeberrima città di Campania. Come Anni-» 
baie tcnufte indarno fciorre l’affèdio dt Capua..- Annibale 
partendo lenta frutto da Capua va coll’cfercito contro Ro- 
ma. Paragone tra Epaminonda ed Annibale,. e tra Lacede- 
moni e Romani— 

A Venda dunque Annibale circondato da ogni parte il riparo eP 
Appio , prima cominciò a tentare e far correrie , volendo 
provocar i nemici a battaglia Ma poiché neffimo ufciva filari r 
finalmente pofo loro una fperie- di' ajfedto ; perciocché- i cavalieri 
colle loro bande- gli asfaltavano- a fcbiera e con grida lanciavano 
dardi negli alloggiamenti / ed i fanti » piedi. Jpingevano avanti 
in ordinanza e fi- sformavano di partire tl riparo : nè però anche» 
in quefio modo poterono rimovere i Romani dal propofito loro ,■ i 
quali cogli armati alla leggiera ributtavano- qua che venivano- fui 
riparo -, e quelli tf armatura grave , difefi con effa contra i dardi- 
che gli erano lanciati }, lavano colle infogno negli alloggiamenti i- 

Perche Annibaie avendo- per male di- non poter, entrare nella cutà T . 
nè far levar l' a ffedio da effa confi aitava quel che foffie da faro- 

in quel frangente . Ma a* mio. giudicio quelle- cofie che accadevano 
allora tennero fiofpcfi non - foto i Cartaginefi ma gli altre uomini 
ancor a che riebbero cognizione . E chi farà -colui il quale non iflta- 
tutto fofpefo intendendo conte »• Romani vinti- in- molti conflitti da'- 
Cartagmefi , ancorché non avejfero . ardire, d' ttfcrr alla prefengxt de, 
nemici e venire con loro alle mani , non poterono- però cedere, nè ab - 
bandonate gli alloggiamenti feoperti e fatti all' aria ? E nondimeno 
tnnangt a quel- tempo fempre avevano menato V- efercito loro fola * 
mente alle, radici di' menti contra il nemico ed allora pofti nel 
piano t . ed in un luogo aperti ffimc- d' Italia ed all' affedto d' una for- 
tijfìma città , erano da ogni parte combattuti da nemici , e non ar- 
divano pure a . penfare di voler ufeir fuora alla prefenza lóro. Ed 
i- Cartagmefi ancb' eglino , ancorché di continuo combattendo viti- 
afferò , nondimeno talora erano travagliati nientemeno che i vinti ». 
Ora a me pare che la cagion di ciò foffè quefla -, cioè che il di - 
fegno dell' una e l' altra parte era- canfidetato egualmente da luti- 
ti : cioè, che l'ordine di cavalieri , i quali erano con Annibale 
era cagione ohe i Cartagmefi vince (fiero , e che i Romani foffero 
vinti . Per la qual cofa gli e ferriti inferiori dopo le battaglie me- 
ttati fuora contra a' nemici [abito arrivavano a loro : perciocché P 
. or— 
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erdtnanga s' indirizzava in luoghi tali , là dove non potejfièro effer 
cjfefi dalla cavalleria de' nemici ; e quelle cofe , che allora avvenne- 
ro a Capova , meritamente accaderono all' una e F altra parte , Per- 
che l' efercito de' Romani non aveva ardimento <F ufcire a battaglia , 
perciocché egli era / paventato dalla cavalleria de' nemici ; e però 
/Scuramente fi rimaneva dentro agli alloggiamenti , [agendo certo 
che la cavalleria non gli poteva far danno , la quale lo vinceva 
in battaglia . E d'altra parte i Cartagine/i e non fetida ragione 
non potevano lungo tempo tenere negli alloggiamenti tanta cavalle- 
ria ; perciocché i Romani per la mede/ìma cagione avevano diffi- 
pato tutto il mangiare de' cavalli di quel paefe , e non era pojfiìbi- 
le che per tanto fpagio di via fi portafie in [palla il fieno o F 
orgo a tanta cavalleria ed a tante bejlie , nè anco guerreggiando 
finga cavalleria ardivano d' affidiate t nemici muniti di riparo e 
di [offa : contra i quali ancora , combattendo finga cavalleria con 
egaal pericolo , non avevano alcun vantaggio . E finalmente dubi- 
tavano che coloro, i quali ubbidivano ai Romani, dandogli foccor- 
fo non milita/firo inficine con loro , e poftifi a campo preffi loro itf 
qualche luogo opportuno, e. perciò impedendogli la vittuaglia ucce fi- 
fan a , non li mette/fero in difficoltà grandijfima . Annibale adun- 
que con fi der andò quefie cofe, e perciò parendogli che impo/fibil [of- 
fe mamfefiamente levar quell' ajfidio , prefe un' altro partito . Per- 
ciocché egli fi pensò, fi partendo ficretamente fubito anda/fi / òpra 
a luoghi vicini a Roma , eh' egli avrebbe forfè fatto alcuna cofa ; 
o fi pur ciò non rtufctva , avrebbe almeno cofiretto coloro eh' erano 
con Appio , o a . levar F ajfidio per [occorrere la patria , ovvero 
Aivi dere F efercito , di maniera che coloro i quali JoccorreJfiro la 
patria, e quei che, fi fièro lafciati alF ajfidio, facilmente fi farebbe- 
no potuti vincere. Ora facendo egli quefii difegni nell’animo fuo , 
mandò con lettere a Capua un certo Africano, il quale fu perfua- 
fo da lui che rifuggile a Romani ,, e da loro nella città ; a que - 
fio modo diferetamente procurando che le lettere andafièro /scura- 
mente . Perciocché egli temeva molto che i Capuani , poiché F.avef- 
firo veduto partito * perduta ogni fperanga rivolti a’ Romani non 
fi gli fojfero arre fi . Per la qual cofa con lettere eh' egli fcrifiè lo- 
ro gli avvisò del difegno che avea fatto , e per que/la cagione , 
poicb’ egli ebbe levata il campo, mandò loro /Africano, acciocché , , 
intendendo egli il difegno e la partita di lui , con, animo grande 
fi .di [pone fiero a fo/lencre F affi dio . Ma poiché coloro, i quali afie- 
diavano Capua , ebbero fatto intendere a quei eh' abitavano in Ro- 
ma che gli- efirciti loro erano afiediati da Annibaie -, /invano tutti 
Polibio Megalop. T. IL , ,.. w L . M- 
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fofpefì d' animo e /paventati , perciocché il cafo preferite importava 
tutta t' intprefa . Onde con fpeffè ambafcierie e cv» apparecchi * 
quefta parte erano tutti intenti e /olitati . Ma i Capuani > avendo 
ricevuto le lettere per l'Africano , ed intefa il dtftgno de' Cottagi- 
Defi , fi rifolfero di volere ftar fald i cantra gli awerfatj , e di 
provar ancora quefta fperanga . Annibale adunque cinque giorni do- 
po la fua venuta fatto un convito % e lafetalo di molti fuochi eh' 
ardevano , levò sì defiramente il campo che neffuno de' nemici- fon- 
ti quel che fi faceva » E camminando di continuo e con diligenza 
per il paefe de' Sanniti , e col mandare innanzi la cavalleria f co- 
prendo e preoccupando i luoghi vicini alla via r mentre che gli 
animi di coloro eh' era ito in Roma erano ancora fofpefì di Capua 
e delle cofe che quivi fi facevano , /ceratamente pafsìr il fiume An- 
viene , e s' a ppréfiò di tal modo ch'egli era alloggiato- appreffo a 
Roma a quaranta fìadj ( « } . E ciò fatto , affaltando egli Roma v 
avvenne che coloro eh' erano nella città tutti furono furiati ed im- 
pauriti y perciocché quefta cofa era intervenuta in un /abito e fuor 
d' ogni a/ptt tastone , ed Annibale non aveva piu ajfiltato Roma 
coti d' itpprejfb . Ed altra ciò- pen favano uu' altra co/a fra lare r 
che non era peJfibUe chi egli fi foffì tanto e jh confidentemente ap- 
prejfito a Rema fe gli efercitt Uro i quali aj/ediavano Capua 
non foffero pentì » Gli uomini adunque preoccuparono le mura della 
città ed è luoghi piu Comodi imi augi d' tjfit , e le donne andarono 
ai templi facendo preghi agli Dei e coi captli loro lavando, i pa- 
vimenti di quelli . Perciocché tjfi /olevano far quefio- ogni volta 
'che la città- fi ritrovava pofia in qualche grandi fiimo pencolo >_ 
EJpndofi dunque accampato già f efercito d' Annibale % e penfaudo 
di volere il dì figgente dar l'affitto a Roma >- avvenne un certa 
meravigliofo e fortuito, cafo il quale fu la. falute di Romani . Per- 
ciocché Gaio e Publio-, avendo già truffi infittite una legione y ave- 
vano con giuramento affretto è fitdaù che quel giorno farehbono 
Venuti armati a Roma , e tuttavia at te nde vano # rannate e met- 
ter infime qu altra legione < latomie avvenne che una moJnmdt- 
ne d' uomini da ptr fi fi ragunò in Roma in, tempo affai opportu- 
no. Perche i capitani animofamence li menarono fuor a , ed accam- 
pati/! innanzi alla città rajfienartmo la furia d' Annibale . P ere ree - 
.che i Cortaginefi prima correvano tanto mnangt thr fperavano pi- 
gliar Roma per- forga^ ma poiché videro che i rumici s' tram goffi 
'TSUj 5 ; o- M 
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i» campagna, e che [ubilo ebbero iute fa da un certo prigioni quel 
cb' era [acceduto, mifero da parte il difagno di pigliare per allora 
la città, ma [correndo tutto tl fiaefa fi diedero ad abbruciare gli 
edtficj > e P* r fa P r,ma fato da ogni parte innumerabile maltitudin 
ne di preda la portarono negli alloggiamenti , ficcarne quelli cb' era- 
no venuti a tal caccia , alla quale ne [fan altro, nemico aveva mai 
[perato di poter venire . Dopo quefio avendo i Confali prefa ardi- 
mento , e per lo [pagio di dieci fiadj ( a ) oppojlo i loro alloggia- 
menti a quei de' nemici , Annibaie , ancorché avejfa raunato molta 
preda , perde nondimeno ogni [paranza di pigliar la città ; e quel 
cb' era di grandijfima importanza , computati i giorni ne' quali fa- 
condo il difagno fatto da principio aveva [perato che Appio, quan- 
do avejfa intefa il pericolo di Roma , o che [libito fi farebbe leva- 
to dall affadio ed avrebbe dato [occorfa a Roma , ovvero lafaiando 
alcuna parte delPe farcito , e togliendo la maggiore , tojlo avrebbe 
[occorfa i [noi .• e che [acendofi o l'uno o l'altro , s'aveva penfa- 
to che le fae cofa [arebbono fuccejfe bene ; la mattina innanzi è‘ or ~ 
no menò ? efarcito [atra degli alloggiamenti . Ma Publio , dappoi- 
ché egli ebbe rotto i ponti del detto fiume , lo cojlrinfr menare C 
efarcito per lo letto del fiume , e nel pajfare che facevano [pinfa 
addojfo a' Cartagine/! e diede loro molto travaglio . E benché egli 
non patejfa far di loro uccifione alcuna per la moltitudine della ca- 
valleria e per la defiregga de' Numidi comoda in ogni luogo , non- 
dimeno avendo ricovrata gran parte della preda , e prefa cP intor- 
no a trecento de' nemici , ritornò agli alloggiamenti . Ma dappoi , 
perche egli fi credeva che i Cartaginefi [paventati fi partiffaro in 
fretta , gli dava dietro alla coda travagliandogli e facendo lor 
danno . Ed Annibale prima s' affrettava camminando per mettere 
ad effètto il fuo difagno : ma dopo cinque giorni , ejfandogli fatto 
intendere che Appio s' era fermato all' ajfadto di Capua , fi fermò . 
Ma poi , avendo ricevuti quei che faguivano , la notte [pinfa nelP 
efarcito di quello, ed, avendone ammazzati molti , cacciò gli altri 
degli alloggiamenti. Venuto poi il giorno, vergendo che i Romani 
s' erano ritirati in un certo poggio munito e forte , allora perdi la 
[paranza di poter conquiftarlì ; nondimeno avendo fatto efpedizjone 
per la Dannia e per il paefe dei Bruzj , ajfaltò tanto improvvifo 
i luoghi vicini a Reggio che avrebbe quafi prefo la città fiejfa .* 
Ma tuttavia face prigioni quanti n erano ufeiti fuora nel territo- 

L z rio , 
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(*) Un miglio ed un quarto d'Italia. 


fenfleri 
di avvedu- 
to ' Capita- 
li. 


Digitized by Google 



84 POLIBIO MEG ALOPOLITANO 

rio , e con quella venuta prefe affaiffmi ‘uomini di Reggio . ór .f 
a me pare che in quefii tempi ragionevolmente fi debba offetvare 
la virtù e la emulazione dei Cartaginefi ’e parimente de' Romani 
nelle cofe della guerra . Perciocché ficcarne tutti gli uomini ammi- 
rano Epaminonda capitano de' T ebani , per quefio eh' offendo egli 
Venuto a Tegea infieme coi compagni della guèrra , ed avendo ri- 
trovato che i Lacedemoni tanto eglino JìeJfi con tutto il popolo era- 
no venuti a Manunea , quanto i compagni loro raunati alla mede- 
fima città per diriggare la battaglia conira i T èbani , fece inteu- 
E («minor- dere a'fuoi che apparecchi afferò il convito fra un'ora . E così fo- 
c‘™ Cb uT v raggiungendo già la notte menò fuora /’ efercito , quafi eh' egli di- 

e»nr.arte f egn affé di pigliare innangi certi luoghi comodi per rifpetto di rret- 

Spaitanl. tere ln or( i, nc jj battaglia . Ma poich'egli ebbe meffo quefio tal 

Jofpetto negli animi di molti, e s' incamminò verfo la città dei La- 
cedemoni dove alle tre ore della notte arrivò , e fuori dell' efpetta- 
gionc d'ognuno trovato S parta abbandonata e priva et ajuto , egli 
entrò fino alla piagga , ed occupò quella parte della città ch'era 
Verfo il fiume . Mi per fortuna un certo rifuggito la notte fe n 
andò a Mantinea , e fece intendere al Re Agefilao quel eh' era 
avvenuto , e che i confederati a tempo erano corfi a racqtufiare 
Sparta , egli perde la fpcranga di poterla tenere . Onde pofio giu 
quefio penfiero tofio fatto convito al fiume Eurota e rinfrefeati i 
Joldati , per quella firada per cui era venuto ritornò di nuovo , 
fra fe medefirao penfando che, perche i Lacedemoni ed i compagni 
loro avevano foccorfo Sparta , egli avrebbe ritrovato Mantinea ab- 
bandonata e defetta da toro ; il che gli fucceffe . Per la qual co- 
fa avendo confortato i T ebani , e fatto di notte quella diffidi fa - 
gione , d' intorno al meggo giorno giunfe a Mantinea fpogltata af- 
fatto (T ajuto . Dove occorfe che gli Atemefi , i quali in quel tem- 
po erano compagni de' Lacedemoni nella guerra contra i Tebani , 
v' erano arrivati per dargli foccorfo. Ma poiché le prime genti de' 
Tebani furono giunte al tempio di Poffidonia , il quale è lontano 
dalla città fette fiadj (a) , quafi che ciò fojfe a fiudio , avvenne che 
in un medefimo tempo gli Ateniefi comparvero in cima del poggio 
il quale ì fopra la città di Mantinea. Perche avendoli veduti quei 
eh' erano ancora rimafi nella città , prefo finalmente animo faliro- 
no fulle mura per raffrenare la furia de' Tebani. Meritamente dun- 
que gli iftorici riprendono le cofe già fatte , dicendo che il capita - 
«*>“ c ! no 
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nb veramente aveva fatto tutto quello che poterai convenire ad un 
capitano favio e molto piu eccellente che non furono gli awerfa- 
r) fa oi , ma che Epaminonda fu vinto dalla fortuna . Il medefimo 
■e coti ragione fi potrà dire ora che avvenire ad Annibale . Per- 
ciocché avendo egli affalda * nemici per voler con ifcaramuccie le- 
varli dal P affedio , e poiché non gli riufcì quel dtfegno , avendo 
voluto affaltar Roma tfieffa • ed oltra ciò , non gli fuccedendo an- 
che quefio penfiero per li fortuiti cafi che avvengono , effendofi 
mcffo di nuovo a mandare avanti le fue genti che lo fegutvano , 
e con f ufficiente modo affalire il nemico , e tentare s' egli poteva 
•mettere in difardine coloro che ajfediavano Capita ; e finalmente 
poi , quando egli non otteneva il fuo intento , rivendo dt fognato di 
travagliare i nemici , e nondimeno non avendo potuto mettere fot - 
■tofopra che gli uomini di Reggio : chi farà che non ammiri il 
detto -capitano offervandolo per queflt cofe ? Ancorché forfè alcuno 
a quefio tempo giudicherà i Romani migliori de' Lacedemoni . Per- 
ciocché i Lacedemoni fubito ch'ebbero la prima nuova , tracndovifi 
tutti liberarono ^Sporta J ma quanto fu in loro , perdettero Manti- 
rieà r ma i Romani cottfervarono la patria , nè però fi levarono 
dall affedio di Capirà , augi fletterò fa'ldi e fermi nel propofito lo- 
ro , ed appreffo animofamente affalirono i Capuani . Ma quefio non 
ho io già detto tanto per lodare i Romani co' Cartagine/! f percioc- 
ché già molto prima ho fpeffe volte moflrato come ejfi fono uomini 
fiugolarì ] quanto per li -capitani che fono dall' una c P altra par- 
te , e per quelli che dipoi fono per effere governatori dell' una e P 
altra Repubblica ; acciocché ricordevoli di loro , ed avendo quejle 
cofe innanzi gli occhi , abbiano anch' eglino defiderio di imitarli ; 
Che , febbene pajono anioni temerarie e pericolofe , fono però elleno 
tentate con ficurcxga , e con ammiratone di ognuno penfate , e le 
medefime , purché fieno maneggiate con giudizio , abbino effetto o 
non P abbiano , rendono fempre una perpetua tefiimoniauga di un 
animo eccellente e di una lodevole volontà . 

Se fofTe azion giufla ed -utile a’Romani , trasferire 
nella patria loro gli ornamenti delle 
‘ città prefe . 

I Romani per quejla cagione deliberarono fcegliere quelle cofe che 
già abbiamo dette , e portarle feco nella patria , e non lafciar 
cofa alcuna eP effe . Ora fe ciò fecero bette e con util loro , oppure 
.altrimenti , ricerca lunga confi derax>one ; molte ragioni però ci fo- 
no 
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no che mofirauo aver eglino ciò allora fatto malamente , e molto 
piu farlo adcjfo. Perciocché \ Je avejfero efaltato la patria loro col 
fpogliare le altrui città , chiaro farebbe che meritamente ejji avreb * 
bono trafportate a cafa quelle cofe per le quali foffero poi ere [cin- 
ti „• ma fe tenendo frugaliffima e femphcijjìma vita , e da quefla 
abbondanza e magnificenza loutamjfimt vivendo , fono fiati fignori 
di coloro appreffo de' quali fpeffe volte tai cofe furono ajfaijfime ed 
ottime ; come non dee ejfere riputato peccato ciò eh' ejfi hanno fat- 
to ? Perciocché avendo eglino I affiato i cofiumi di coloro ch'hanno 
vinto , e tolto ih fe l' emulazione di coloro che fono fiati vinti , ed 
in un medefimo tempo fono tncorfi nell' invidia , la quale viene in 
compagnia di quefic cofe , il che è da ejfere temuto molto nelle prc - 
renitenze e grandezze d'ognuno ; fi potrà dire per certo che coloro 
facciano male i quali quefie cofe fanno. Perche colui , il quale confide- 
rà qaefii ornamenti ferefiieri , non chiama mai felici coloro t quali 
poffeggono le cofe altrui , a cut egli ha invidia ; e finalmente fenza 
compaffione di coloro , a' quali fino quefie fiate a principio tolte . 
Ala fi oltra di ciò riufeirà ancora il fuccejfo delle cofe , e che al- 
cuno ratinerà in fe tutte quelle cofe che fono tf altrui , ed in un 
certo modo chiamerà a vedere quefie cofe coloro che ne fono fpo- 
gliati , per due conti è male quel cb' egli fa . Perciocché non de' 
vicini f quelli che veggono quefie cofe , fi muovono a miferteordia , 
ma piuttofio fi vengono a ricordare delle miferie loro : onde non 
pure invidia , ma s' accende anco una certa ira cantra coloro che le 
poffeggono . Perciocché il ricordarfi delle proprie calamità , è qua fi 
un certo provocare ad aver in odio gli autori di quelle . In quan- 
ta dunque che hanno raunato appreffo di loro oro ed argento , ciò 
forfè ha qualche poco di ragione . Perche ejfi non t avrebbono po- 
tuto ufurpare P imperio delle cofe fe , togliendo ad altri la gran- 
dezza , uon l' avejfero acqui fiat a a loro fi ejfi ma ben potevano 
lafciare quelle cofe , che fono fuor della detta grandezza , a' luoghi 
ne' quali elleno furono prima infume colf invidia , e rendere molto 
pii* illuftre la patria loro , onorandola non d' intagliti e di figure , 
ma d' one fi à e di grandezza di' animo . Ma quefie cofe dico io per 
coloro i quali in perpetuo i ufurpano i potentati , acciocché , men- 
tre eglino faccheggiano le città , non fi diano ad intendere che 
le calamità altrui filano riputazione ed ornamento delta patria loro. 
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Digreflione di Polibio che contiene i principali capi dell’arte 
a un Generale . Differenza nelle cole militari tra le azio- 
ni ed i cafi fortuiti . Che tre fono i principe dell’ arte d’ 
un generale. Ufo delie cole militari, iftoria , e cognizione 
acquillata metodicamente. Che al terzo principio abbifogn* 
la cognizion delle matematiche e maffime dell’Ailroiogia e 
Geometria . Ufo c neceflità nelle cofe della guerra dell’ A- 
ftronomia per non errare nel fceglier il tempo a propolito. 
Efempj di capitani, a’ quali le imprefe andarono fallite per 
non avere bene incontrati i tempi . Ufo e neceflità della 
Geometria . Modo di mifurare le fcale colle mura . Varie 
figure di ordinare il campo . Come dalla circonferenza li 
pofla congetturare la grandezza . Nome di coloro , i quali 
reputano che le città polle in fito ineguale contengano piu 
cale che le città polle in piano eguale , e prova per via di 
linee della contraria opinione . 

E Gli ì molto neceffirio che quelle cofe , le quali accadono circa 
P c fervido del guerreggiare , Jìano diligen erompe con fiderate . 
£ può beneffire che ciafcuna d'effe dirittamente fi termini , fé al- 
cun farà con giudicto ciò che fi propone . Ma che nelle cofe della 
guerra Jìano di minor numero quelle che ma nife fi a mente e con vio- 
lenza fi fanno , che quelle che con inganno ed opportunamente fi 
mettono ad effetto , facilmente fi può quando alcun voglia conof ce- 
re da quelle cofe che già fono fiate fatte . Ed oltra ciò , che in 
quelle cofe , le quali fi fanno venutati i acca pone , ve uè filato 
molto piu fatte per errore che dirittamente , nè queflo ancora farà 
molto difficile intendere da quefte cofe che avvengono . Perciocché 
non v è alcuno che dubiti che fi facciano affatffinu errori per igno- 
ranza e dappocaggine de' capitani generali . Haffi dunque a confi - 
■dorar bene qual fia il modo di quefta tal conftttuzione . QueHe co- 
fe , che fenza certo difirgno accaggiouo nelle imprefe .di guerra , 
non meritano che fi dicano d' effer fatti , ma piutto/lo fttcvejffi for- 
tuiti e cafi. E quelle , perche fono fondate f opra certa ragione , fo- 
no da effer lafcìate .• ma fono ben da effere dichiarate quelle che 
fi fanno a deliberato propofito ; delle quali ragioniamo ora . Ma 
perche etafeun fatto ha tempo determinalo , fpaz *» , € luogo , ed ha 
hi fogno fi effer tenuto coperto , e di certi fegni accordati , e final- 
m ritte importa per cui , con cui, ed in che modo fi faccia / chiaro 
i che chi ben confiderà quefte cofe ad una per tuta ,, non corra 
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fuor del fegno , ma s' egli non terrà cura (f alcuna dt effe , rimar- 
rà ingannato di tutto il fuo difegm. Perciocché in quefie modo la 
natura , a caufare la mina de' configlj , fa che dt tutte le parti 
una fola e volgare , e fta qual fi voglia , fe non è filmata ,. fi a 
d' importanza .• ed acciocché alcuna cofa dirittamente fi faccia, tt 
fatica bafla che vi fiati meffè tutte le parti di quella . E peri non 
devono i capitani generali trafeurare cofa alcuna di quefli tali 
configli c difegni. Ed il principio di quelle cofe , ch'io ho detto , 
è il fi letizio ; acciocché , ni per allegregga quando vi rilucefje qual- 
che improvvtfa fperanga , nè per paura , nè per u fango , nè per 
qualche amichevole affetto conferifcano ad alcuno fira utero ; ma quei 
foli del di fegno loro, finga i quali non potranno condurre ad effet- 
to quel che s' è deliberato di fare ; nè a quefli ancora r fe note 
quando ciò richiede il hi fogna di ciafctma cofa : nè folamente i ha 
da tacer colla lingua , ma molta piu coll' animo ancora . Perciocché- 
a molti awien quefia , che talora con din io fi ragione di giudicj y ed 
alcuna volta co' fatti , hanno manifeflati i difegni loro clte botino 
tenuto ficcreti con parole . Oltra di ciò è nece (fario che fappiano i 
viaggj di giorno e di notte , e non pure com' ejji fi facciamo per ter- 
ra , raa per mare ancora. La terga cofa., e quella eh' è di grandi ffi- 
m.t importanga , è l' avere cagnigjonc dei tempi mediante /’ offirva- 
gioite del Ciclo-, per poter a quelli le tue delibcragtom lontano da er- 
rore accomodare . Il modo di fare , ancia egli non è da effèr filmata 
poco. Perciocché per quefio molte volte avviene che quelle cofe -, che 
pajono impojffibili , fi fanno pojfibtli , e quelle thè fogliasi effer pojji - 
bili , impojffibili . E finalmente non fi devono, f pregiare i Jegai o gt- 
fre , e le maniere per le quali , e colle quali, l'efeguifce quel che s' i 
ordinato . Delle cofe predette alcune fi cosifideraiio coll' efercigio., al- 
cune dalle ifiorie , ed altre per efperienga metodica . Ottima cofa fi a 
certamente da per fe fapert e le vie ed il luogo dove t ha da tra , e- 
finalmente il fitto del luogo .* ed oltra ciò per cui , e con cui t ba da 
fare ; e fe poi ciò non fi putte , ricercare la- cofa , e non voler co- 
sì credere ad ognuno.. Ma coloro, che- fono guidati t retti r in co- 
fe tali fempre devono credere • a coloro che li guidano . E quefìe ed 
altre cofe ftmilt forfè potranno i capitani generali acquiflarle per P 
ufo dell' tfcrcigto della guerra, alcune per propria fatica , alcune dal? 
ifibtric ; ma quella cognizione , che s' apprende coll' arte e coi precetti > 
ha bifogno di fc tenga e di offervagiom caute, maffimamente dell' A - 
Jlrologta e della Geometria .y Nè importa molto poffeder interamente la 
fcienga di quefh arti , ma è però affai importante faperne fare alcun 
ufo per coup fiere le dijfèrengc de' tempi de 1 quali avtmo parlato . Ma- 
la 
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la fuprema neceffità di quello cottjìjle circa le teoriche di giorno e 
di notte .• perciocché fe fojfe avvenuto ch'elle fojfero fiate perpe- 
tuamente eguali , quefia cofa non richiederebbe punto di fatica , 
ma la faenza di quella farebbe a tutti comune . Ma perche le det- 
te cofe non pure hanno differenza fra loro , ma in fe fteffe anco- 
ra , chiaro è eh' egli è neceffario che dall' una e l' altra parte fi 
fappia quali fiano gli accrefcimenti e le diminuzioni .• perciocché 
in che modo fi potrà conofcert il viaggio da farfi in un giorno , 
o in una notte , non offendo conofciute le ' differenze predette ? E 
veramente che fenza P efperienza di quefie cofe nejfuno potrà impa- 
rare cofa alcuna di quel eh' appartiene alla convenienza del tem- 
po : ma neceffario è eh' egli faccia or troppo tardi , or troppo toflo 
di quel che dovrebbe . Ed in quefie cofe folamente molto maggior 
difetto è incominciar la cofa piu tofio , che piu tardi .* perciocché 
colui che paffa il tempo determinato , vero è che rimane ingannato 
dalla fua fperanza ; ma dopo qualche fpagio di tempo , conofcendo 
quel che t è fatto , pofiovi qualche cura lo può emendare : ma co- 
lui che previene il tempo opportuno andandovi e feoprendofi , non 
folamente confeguifce quel eh' ei voleva , ma ruina tutta P imprefa . 
E certo che P occ afone fignoreggia in tutte le cofe del mondo , ma 
foprattutto nelle imprefe di guerra . Deve dunque il capitano delP 
efircito chiaramente cono fiere il filfiixio della fiate , gli equinozi , 
e così quando crefiono e quando feemano i giorni e le notti : per- 
ciocché folamente in quefio modo egli può mifurar bene e con ragio- 
ne le cofe che t' hanno a fare tanto per mare quanto per terra . 
Neceffario ancora è fapere d' una in una le ore de' giorni e delle 
notti , per faper quando s' hanno a rogare e quando a levare gli 
alloggiamenti .• perciocché ei non è poffibile che abbia fine colui 
che non fa buona conghiettura del principio . E dalP ombre fi può 
•vedere le ore de' giorni mentre che il Sole è tuttavia nel fuo cor- 
fi , e per li differenti fpazj del cammino eh' egli fa filila terra ; 
ma ben’ è diffìcile vedere quelle delle notti a chi non figue e non 
offerva nelle fielle la difpofizion del cielo e P ordine de' dodici fo- 
gni del Zodiaco .• perciocché quefio è facile a coloro i quali molto di- 
ligentemente hanno fiudiato la sfera . Perche quantunque le notti fia- 
no difiguali , nondimeno ogni notte fi rivolgono fii fegni del Zodia- 
co , tal eh' egli i neceffario che in quelle medefime parti di ciafiuna 
notte fi rivolga una parte eguale de' dodici fegni del Zodiaco. Ma 
poiché fi fa quanta parte di Zodiaco il Sole occupa in un giorno , 
. altro non refia fe non , dopo eh' effo è tramontato , tagliare il circolo 
ju due parti eguali , ed allora quanto il Zodiaco farà elevato fopra 
Polibio Megalop.T. IL M * ’ P ori • 
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r oriente , tanto farà p affato di notte . Ma concianti che fi fan u 
i figni del Zodiaco così di moltitudine come di grandezza y tali fi 
fanno poi ad uno ad uno i tempi della notte . Ma nelle notti nu~ 
volofe s' 1 ba da affermare la Luna r perciocché per la gronderà 
fua il lume di quella ftmpre ed univer fa Intente appare in ogni 
luogo del mondo ciò ella fia . Alcuna volta ancora s’ ha da far con- 
fideratfone del luogo e tempo del fuo levare , e talora del luogo e 
tempo del fuo tramontare , per conofcere le differenti ore della not- 
te. Tutte cofe che prefuppongono che fi conojca perfettamente tutte 
le differente che accadono al levar della Luna ognt giorno . Ed 
ecci un modo facile da confi derare circa quejìa nottata r percioc- 
ché quefia cognizione per cosi dire termina in un mefe al quale 
tatti gli altri fono finuli in quanto al fenfo , E perciò ragttmtvol- 
dr stente farà lodato il Poeta , perche egli introduce Ultffe principe ec- 
«fcn«o. cellentiffime , il qual piglia conghiettura dalle /Ielle , non fidamente 
tP indirizzare la fila navigazione , ma delle cofe ancata eh' egli ba 
da fare in terra . Perciocché le cofe ancora , che fi fanno fuor sT 
afpettozjone , diligentemente fi poffbno prima fapere ; benché fpeffè 
volte facciano diverfi accidenti , ficcarne fono le innondatone delle 
pioggia 0 de' fiumi , P abbondanza del ghiaccio e della neve ,, P ae- 
re fumofo e nnvolofo , ed altre così fatte cofe , Perche fe noi tra- 
foriamo quelle Cofe che fi poffbno prevedere come non pojfiamo 
noi dire tP effere meritamente noi cagione che molte noflre delibera- 
zioni ci vadimt male ? Neffùna adunque delle predette cofe fi dee 
tra f curare acciocché non incorriamo in sì fatta inconfi dotazione T 
nella quale fi dice che molti altri anche fono incorfi de' quali ora 
C meta per» fono io- per voler dire alcuna cofa per cagion tP efempio „ Arata 
P'UZ capitano degli Achei , di fognando ■ (P affaltare con inganno la città 

Auto. de' Cinetefi , ordinò un giorno a coloro che dentro- la città lo aiuta- 

vano; nel quale bifognava che , andando eglk di notte al fiume il 
qual paffa da Cineta y fi fermaffe ed ifiaffe affinando infieme colP' 
tfercito ; che quelli • eh' erano nella città , pigliando occafionc cir- 
ca il mezzo giorno , ni and afferò fecreramenté futura un di loro con 
un mantello in doffb , e gli comandafféro che accoftandofi fi fiejje 
dinanzi alla porta f opra un poggietto quivi raccolto ; e gli altri 
mettrffcro le mani addoffo a' P demarchi che nel mexzp giorno dor- 
mivano e che folevano fare la guardia alla porta .* e che fatto 
quefio , gli Achei ufeendo delt imbofeata s' invi afferò in battaglia 
alla porta . Effindofì fatto il trattato in quefio modo , quando fio 
giunto il tempo pofto fra loro , Arato fe ne venne innanzi * e /*• 
attamente fi fami lungo ri fiume affettando il fieno . Ma circa 
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la quinta ora del giorno , un ceri uomo avendo pecore debiti , di 
quelle che fi fogliano pa fiere di' in orno alla città , ejfendogli ucce fi 
fario per a enfi domandar alcuna cofa al fuo pafiore , vefiito di’ 
un mantello fi n ufi) per la porta , e fermatofi fui detto poggio fi 
flava guardando intorno per vedere il pafiore . Arato , credendefi 
.che gli fijfe dato il coutr affegno , prcftamentc s' inviò alla città co* 
tutti i fiuti,. Ma effendegli fubito ferrata innanzi la porta da co. 
loro i quali erano deputati e prefittiti alla guardia d’ effa , percioc - 
che non s era fatta ancora provifione alcuna da quei eh' erano den- 
tro , avvenne che non filamento Arato rima fi ingannato del fuo 
difegno , ma diede aucora cagione di grandijfima calamità agli aiu- 
tatori firn i quali erano nella città . Perciocché poflogli le mani 
.addoffe , fubito furono cacciati fiora x morti . Cbe diremo noi dun- 
que che fijfe la cagione di quefto ficceffi .} Quefta ; cioè che quel 
capitano , ejftndo ancor giovine, e non avendo perfetta ftienga cbe 
fi fino due fogni , fi contentò fimplicanente tP un foto . A quefto 
modo le cofe della guerra da picciol cofa pojfono aver buono effet- 
ito , oppure il contrario. Ed anco Cleomene Spartano , avendo difi- Cifmome 
guato di pigliare per inganna la città di 'Megalopoli , pofi ordine f^Vprè™ 
con colora , cb' erano alla guardia delle mura , di voler venire di 
notte coll' 'e fer cito d'intorno alla terga guardia alla porta cbe fi 
chiama Spelonca. Perciocché in quel tempo facevano la guardia al- 
le mura coloro , J quali favorivano la fua parte ; ma perche egli 
non aveva ancora preveduto che le notti fono molto brevi <F intor- 
no al uafiimento della Pkjade , mojfc F efercito fuor di Lacedemo- 
ne appunto allora cbe 'l Sole andava già fono - Perche non poten- 
do egli arrivare a tempo j ma finalmente giuguatdo cb' oggrmai 
era giorno, volendo indarno e fuor da roghine tifar forga , poiché 
vituperofamente v'ebbe perduto molti de' fuo i , e corfe pericolo di 
ruiaar tutta F imprefa ,, ne fi ributtato .• il quale fi , fecondo F 
ordine dato , aveffe faputo ben correre il tempo deputato , ed avef- 
fe menato l’efercao allora cbe gli amici fuoi avevano comodità di 
metterli dentro, certo cbe il fuo difegno gli farebbe riufiito. E fi- Errore di 
utilmente il He Filippo, come io difii di [opra , quando egli ave - Fl !‘f’i x> ncl 

r 11 \ i r i’ ■ ° • , *olerprcn« 

va ordinato un jtcreto trattato nella città de Melitei , errò in due «ine u cit- 
tnodi ; perciocché egli non vi portò le fiale tanto lunghe quanto , ^ i - *' J4cl,r 
richiedeva il hi fogno ; e dappoi anco non fervò il tempo . Perche 
avendo egli dato ordine di venire là nella megga notte quando 
.Ognuno già foffe addormentato , mafie F efercito di tariffa innangi 
fi tempo competente , e venne troppo tofto nel territorio de' Melitei e 
f Jiercioccbe egli temeva di fermarfi quivi , perche i cittadini ntn 
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JapeJfiro la venuta fua , nè poteva anco fecretamente ntornarfene 
addietro , affittò la città effendo dejli ancora gli abitatori di quel- 
la . Laonde egli non potè arrivare colle fcale alla cima delle mu- 
ra , perche elle non avevano la necejjdria mifura ; nè anco potè 
entrare per la porta , perciocché i congiurati , ch'egli aveva nella 
città , efilufi dal campo non gli poterono dare ajuto . E così final- 
mente , poiché egli ebbe provocato i cittadini e perduto molti de' 
fuoi , fe ne ritornò indietro con vergogna finga aver fatto cofa al- 
cuna : avvi/ando anche con quefio fatto tutti gli altri , che nef- 
fuiio per P avvenire gli prefiaffe fede , ma fi guardaffe da lui . 
Nicia capitano degli Ateniefi , ancia egli potendo falvare P efercito 
circa Siracufa , ed avendo avuto di notte comoda occafione di fia- 
te afeofo fioche i nemici non fapeffero eh' egli foffe quivi , fi riti- 
rò ad un luogo fi curo ; e poi , quando la Luna pativa P eccliffe , 
quafi eh' ella !» minacciale di qualche pericolo , fuperfiigiof amente 
fi rimafe di levare il campo . Onde avvenne poi che , quando la 
notte fegvente egli moveva il campo , e che il nemico n ebbe fin- 
tore , P efercito ed i capitani vennero nelle mani de' Siracufani . 
Dove ch'egli poteva intendere quefie cofe da coloro che fon prati- 
ci , che per cofe tali non fi dee fpreggare la comodità del tempo , 
ma che piuttofio fi dee ufare P ajuto di quello per P ignoranza de ’ 
nemici : perciocché il poco fapere di coloro , co quali fi ha a fa- 
te , è di grandijfima utilità agli uomini pratici nel condurre le im - 
prefe . Haffi dunque da confiderare diligentemente P afirologia in 
quanto fia fufficiente alte cofe predette ; ma del pigliare la mifu- 
ra giufia delle fcale evvi un certo modo tale di confi derapi otte , 
che , fe per alcuno de' congiurati fi farà fatta intendere P alterca 
del muro , tofio fi potrà fapere quale debba e (fere la mifura delle 
fcale ; cioè che , fe il muro farà alto dieci piedi , quivi farà bi- 
fogno di fcale le quali largamente arrivino alP altera di dodici 
piedi ; ed t pivoli delle fiate hanno da effere alla metà delta mi- 
fura della fiata , acciocché ejfi non fiano troppo lontani , fioche fa- 
cilmente fi rompano per la moltitudine di coloro che vi falgono / 
nè anco fiano motto ritti , appoggiandoli al muro , ficche ne rag- 
giano quei che vi montano fopra . E quando non fi poffa aver la 
mifura , nè appreffarfi al muro , pighfi da lontano P attenga di 
qualche cofa che perpendicolarmente s' tnnalgi fopra di quel piano .* 
e quefio modo fii pigliar la mifura è poffibtle , angi agevole a co- 
loro i quali s' affaticano cP imparare qnefie cofe da' Matematici . 
E per quefio ancora chiaramente fi vede che coloro , t quali vo- 
gliono rettamente e fecondo P mtengion loro tor la mifura , hi fogna 
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che poffeggatto la fetenza della Geometria , fa non perfettamente , 
tanto almeno eh' ejfi abbiano F intelligenza delle proporzioni , e la 
teoria delta Jìmilitudine . Perciocché non folamente in quejìe cofa , 
ma ancora nel fare gli alloggiamenti circa le comprenftoni delle fi- 
gure è necejfario quejìo modo , acciocché alcuna volta , mentre che 
noi mutiamo tutta la difpofizjone degli alloggiamenti , pojfiamo 
farvare la medefima mifura di quelle cofa che fono negli alloggia - 
menti ; e talora anco , fa avremo ritenuto la medefima forma de- 
gli alloggiamenti , pojfiamo od allargare o rijlrmgere il luogo com- 
prefa per gli alloggiamenti , e ciò frmpre facondo la moltitudine 
che viene , o di quella che fi parte degli alloggiamenti : le quali 
cofa piu diligentemente fono fiate da me dichiarate là dove ho 
trattato il modo di mettere in ordinanza le fchiere . Perciocché io 
non credo che vi fi a alcuno a cui di f piaccia molto quejìo mio j ìn- 
dio , qua fi eh' io voglia di troppe cofa caricare la milfaia , volen- 
do che i faguaci di quella facciano Jltma della fetenza delFa/lro- 
iogia e della geometria. E veramente ficcome io biafimo molto quel- 
le cofa che vengono dal foverchio e dal vano , per F arguzia e lo- 
quacità in tutti gli fludj , e quelle fimilmente che altra l'ufo necefa 
Jàrio trappaffano ; così con ogni diligenza ed indujìria m' affatico 
tn comandare le cofa neceffarie . Perciocché egli -è molto fuor di 
propojho che coloro , i quali efarcitano F orchejlica od il fuono del 
piffero , imparino la preparazione circa te con fonange e la mufiea 
e circa la palcflra (ai) ancora falò per quejla cagione , perche que - 
fio [ìndio par che giovi alF uno e F altro efercizfa , e che quei , 
che fanno profeffione della milizia , abbiano per male di ammette- 
te gli faud) ftranieri fino ad un certo che ; -di maniera ebe coloro-, 
« quali fono occupati circa le arti mecanicbe , fi ano molto piu di- 
ligenti e piu Jludiofi che coloro , i quali vogliono riufare eccelle» - 
tijfimi negli efarchf onoratijfimi e di grande importanza . Delle 
quai cofe non negherà cofa veruna fa non chi è di poco animo . 
Ajfaijfvni ancora dal circuito e dalla rottondità conghietturano la 
grandezza di una città e di un alloggiamento . Quejìo par poi lo- 
ro incredibile quando fi dice che la città di Megalopoli circonda 
cinquanta Jìadj (b) , lacedemone quarantaotto (c), e che Lacede- 
mone 


(«) Luogo dorè fi « fcrc i tavi no nelle forze del corpo t nella gagliardi» s e princst 
-palmenrc nella lotta . 

(i) Miglia fei ed un quarta d'Italia , ovvero leghe una ed un quarto di Gwxitt* 

aiia. 

(<*) Miglia fei Italiane » o leghe una ed un quinto di Germania. 
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pione è due • velie piu grande che Megalopoli . E fé alcuno anca- 
ra -, -volendo far quejlo dubbio maggiore , dirà eh' egli è pojftbtle 
eh' una città o lo fioccato d’ un campo , ch'abbia circuito ih qua- 
ranta ftadj (a) puffi due volte quella che circonda cento fiad; [bj y 
quejlo parrà loro poggia : e la cagione di ciò è che noi non ci ri- 
cordiamo di quelle cof* che in gioventù ci fono infognate dalla 
geometria. E perciò mi fono io meffo, a ragionare di quefie cofe , 
perche non folatrunte molti uomini volgari , ma ancora alcuni di 
quei che governano la Repubblica , e capitani generali e condottie. 
ri, fi meravigliano con ijlupore com' è pojftbile che la città di la- 
cedemone fta maggiore e di gran lunga che non è Megalopoli , 
avendo ella minor circuito : talora poi raccolgono la moltitudine 
degli uomini, facendo conghiettura dal circuito foto degli alloggia- 
menti. Ecci anche un altro fimile errore , il quale fi fa nel dife- 
gnare le città : perciocché molti credono che quelle città , le quali 
fono ripiene di valli e di poggi , abbiano piu cafe ^ che quelle fi 
quali fino pofie in piano . La qual cof a non è com ejfi credono , 
perche fi cafe t gli edifici non fi edificano nel pavimento alla 
china , ma ritte ed in piano fopra il quale fi veggono ellevate le 
colline medefime ; il che fi può vedere da quejlo. , eh' è co fa chia- 
ra nel piano . Perciocché fo tu -porrai confiderare quelle cafe fi 
quali fimo difleft in alto e pofie in luoghi ermi , tal ch'elle fiantt 
tutte alte egualmente , chiaro è che i tetti di tutte quelle cafe a- 
vranno una fuperficie • eguale e parallela alla fuperficie di quel 
piane fopra fi quale è la collina ed i fondamenti àgile cafe . É 
Patii aver detto fin qui di coloro i quali , volendo foprafiare agli 
altri e governare fi Repubbliche, non fanno quefie cafe, e quandp 
eli* fon dette loro , fiupijcono e fanno le meraviglie. 

1 4 * > : . . ' ' . . :'X i 

Eccellenza Ai Agrigento città di Sicilia , con cui fuper? 

. v . molte altre città di munizione, di bellezza, 

«•.‘vssrwsà'i-.Hon «rrV^i di. pubblici ^diiìcj. 

/ * v ‘ ' , .t . '».*». • . . ** • 

O Ra la città di Agrigento , non pure in quanto fpetta al- 
le afe che abbiamo dette , è molto piu eccellente di molte 
alta città , ma ancora rifpetto alta fortexga , e foprattutto per 
la belletta e fabbrica fua . Quefia città è pofia diciotto fiadj (c) 



(*) Miglia cinque d' Italia -, ovvero una lega d'Aleroigna . 

(I) M ; glia il. e me 120 d'iialia: ovvero leghe ». e n«n dAlemagra. 

(•; Miglia due ed un quarto 4' Italia, ovvero quali mena lega dAJemagai, 


Dìgitized by Google 



LIBRO NONO. ' ' j>s 

lontano dal mare da cui ricevi tutte quelli comodità che quelli 
fuo? arrecare . Le mura fue i per fife naturale e per fabbrica f ► 
no eccellentemente munite ; perciocché il muro parte per natura e 
parte per edificio ì po/lo f opra una pietra alta e dirupata . Oltra 
di cià è circondata da' fiumi .* perche dal lato di mezgo giorno vi 
corre un fiume che ha il medefimo nome della città , e da ponente 
e garbino ve ne corre un altro che fi chiama Ipfa . Ecci la rocca 
po/la Jópra la città dalla parte di levante di fiale .* quefta rocca 
dalla parte di fuori ha un afprijfitna valle , e dal lato di dentro 
ha di verfo la città fola una jlrada ; falla cima v è fabbricato 
vn tempio di Minerva e di Giove Atabirio , ficcarne i anco in Ra- 
di ; perciocché effendo Agrigento una colonia de Raduni , gttifia- 
mente il Dio quivi ha il medefimo nome che apprejfo a’ Radiati i . 
Ed è quella città magnificamente ornata per altro di templi e di 
piagge . E benché il tempio di Giove Olimpiaco non abbia mollo 
pregiofa fpefa , di’ altezza nondimeno e di grandezza non è riputa- 
to inferiore ad alcun' altro che fia in Grecia. 


Agn'gtn» 

e J lptj fiu- 
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Orazione di Clenea amba feiad ore degli Etoli 
a' Lacedemoni . 


*T O ftimo tanto per cofa certa, o Lacedemoni , eh’ io mi dò 
•J. a credere che non vi fia alcuno il quale ardifea dire altri- 
menti , che ’l potentato de’ Lacedemoni fia flato il principio del- 
la fervitu de’ Greci. E puofli comoicere ciò a quelto modo. E- 
Tavi tra i Greci, che abitavano nella Tracia, un certo corpo 
e come una comune Repubblica di colonie colà dagli Ateniefi e 
Calcedoni mandate, tra le quali ebbe maggiore flato e gran- 
dezza la città d’ Olinto . Quefta città poiché Filippo la prefi: 
e l’ordinò quali come efempio per timore delle altre, non fo- 
lamente fi fece fignore delle città di Tracia , ma fi fece an- 
cora foggetti i Teflàli per paura . Poco dappoi , avendo egli 
vinto gli Ateniefi in battaglia, magnificamente fi fervi di quel 
fucceflo , non già per far benefìcio agli Ateniefi [ la qual co- 
fa fu molto lontana ] ma acciocché co’ benefìcj moftrati verfo 
di loro egli tiraflé a fe degli altri, tanto che fi metteffero in 
animo di far ciò ch’egli comandale loro. Ora l’autorità del- 
la voftra città era ancora in fiore , e pareva che col tempo 
potefle tor in fe la difefa degli altri Greci . Per la qual cena 
egli, giudicando qualunque pretcfto fufficiente , fpinfe innanzi 
cogli cfcrciti e Taccheggiando rumò il paefe , e finalmente , 

poich’ 
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poich’egli ebbe dato il guaito alle cafe ed al voftro territorio,' 

E rte ne diftribuì agli Argivi, parte a’Tegeati, parte a’ Mega- 
politani, e parte a’Meffenj, volendo far benefìcio a tutti , 
ancora oltra quel che conviene, a quello fine foto di far dan- 
no a voi . Ebbe Aleffàndro il principato dopo lui. Coltui pen- 
fando che folle rimafo ancora un certo poco di caldo della 
Grecia nella città di Tebe , come ei la ruinafle per ciò credo 
che voi tutti il Tappiate . Ora che accade egli raccontare d’ 
uno in uno i fatti di coloro i quali fucceffero a lui , e dire 
eom’clfi trattarono male i Greci ? Perciocché non ci è alcu- 
no tanto negligente di quelle cofe che fi fanno, che non fap- 
pia in che modo Antipatro, avendo vinto in battaglia i Gre- 
ci circa Lamia , pelfimamente fi portò cogli infelici Atcniefi , 
c Umilmente cogli altri, e com’egli diventale tanto ingiurio- 
fo e malvagio, ch’egli ordinò i cercatori degli fcacciati, e li 
mandò alla città contro coloro i quali o avevano contraddet- 
to a lui , o in qualche cofa offelo l’ onore de’ Macedoni ; al- 
cuni de’ quali flrafcinati per forza fuor de’ templi, altri cava- 
ti dagli altari lteffi, furono menati ai fupplicio c fatti mori- 
re , c quelli che fcapparono" furono cacciati di Grecia , per- 
ciocché non v’era alcuna franchigia fe non una fola nel pae- 
& d’Etolia. Chi è poi colui che non fappia le cofe che fu- 
rono difegnate da Caflandro, da Demetrio, ed ancora da An- 
tigono Gonata? Delle quali , perciocché fono al tutto recen- 
ti, bifogna che manifella fia la cognizion loro. Di coftoro al- 
cuni milero le guardie nella città, altri vi piantarono i Tiran- 
ni, c così non falciarono alcuna città la quale foflè libera dal 
nome di quella lervitu. Ma lafciando da parte quefti tali, me 
ne ritorno alle ultime azioni di Antigono , acciocché alcuni 
di voi , mentre ièmplicemente confidereranno le medefime , non 
fi reputino d’eflére obbligato alla grazia de' Macedoni. Percioc- 
ché Antigono non molle guerra a voi per falvare gli Achei , 
nè perche , ^tenendofi offefo dalla tirannìa di Cleomene, egli 
voleffe mettere in libertà i Macedoni [ e veramente farebbe co- 
là molto pazza che alcuno di voi avefle quefla opinione ] ma 
perche egli vedeva che il principato fuo non era molto fermo 
quando lo (lato de’ Peloponnefi foflfe flato ordinato fecondo l’ au- 
torità voflra : oltra di ciò egli vedeva Cleomene uomo indu- 
ftriofo, e che la fortuna onoratamente vi favoriva, talché in 
un mede fimo tempo vi temeva ed invidiava; e così egli ven- 
ne non per dare ajuio a’ Peloponnefi » ma per rompere le v olire 
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fperanze ed abballare la grandezza voftra . Per la qual cofa non 
fono da cffere tanto amati i Macedoni , i quali lìgnoreggiano 
quella città, perche efli non l’hanno Taccheggiata; quanto da 
eflèr avuti per nemici ed odiati perciocché eglino , quando voi 
potevate farvi fignori della Grecia, i'pefle volte v’hanno impe- 
dito. Della iniquità di Filippo che accade dire molte parole? 
Perciocché l’empietà di quell uomo verfo li Dei con affai bel 
teftimonio s’è veduta per le villanie ch’egli ha fatte ai templi 
inTerma; e ia crudeltà contra gli uomini s’è molto ben co- 
nofeiuta per aver egli rotto il patto e mancato di fede a’Mef- 
fenj . Soli gli Etoli fra tutti i Greci pubblicamente fecero refi- 
ftenza ad Antipatro acciocché follerò ficuri coloro , i quali 
erano ingiuriati : effifofi ributtarono la furia di firenno e de’ Bar- 
bari i quali erano con Lui : Ioli elfi, quando erano chiamati, s’ 
affaticarono infieme affine che con effo voi liberaffero il principa- 
to patrio de’Greci . Di quelle colè adunque infin qui balli aver 
detto . Ma della prefente confultazione cosi s’ ha da ragiona- 
re e da deliberare quafi fi confulti di far la guerra ; ma in 
fatti però non dovete credere di aver a fare una guerra . E 
•veramente io giudico che gli Achei , ficcome inferiori non To- 
mamente non debbano far danno al voflro paefe , ma piutto- 
flo ringraziare grandemente li Dei fe effi potranno conlcrvare 
il loro : perciocché eglino hanno la guerra addoflo mortagli da- 
gli Elj e da’ Meffenj per la lega che hanno fatta con elio noi , 
ed ancor noi abbiamo guerra leco. E Filippo, per quel ch’io 
mi dò a credere, metterà fine a’fuoi difegni , effendo travaglia- 
to per terra dagli Etoli , e per mare da’ Romani e dal Re Ai- 
talo . Talché affai facilmente da quelle cofe , che già fi fon fat- 
te , fi può far giudicio di quelle ch’hanno a venire : percioc- 
ché, fe quando egli faceva guerra agH Etoli, mai non li potè 
foggiogare : come potrà egli baflare alla guerra ch’egli hi ad- 
dogo? Quelle cofe no io detto, fecondo il primo propofito, ac- 
ciocché voi tutti fappiate che quando voi non folte ancora con 
alcuno flretti in lega, e vi veniffe propoflo effendo intiero que- 
flo affare, vi tornerebbe meglio unirvi con noi, che coi Ma- 
cedoni : che fe poi Cete già preoccupati, ed avete di già pre- 
fa rifoluzione, che occorrono piu parole? Ma fe voi avefle pa- 
tuito con effo noi queflo prefente ajuto prima che ricevere be- 
neficj da Antigono , meritamente s’avrebbe da confiderarc s* 
egli è oneflo cne , facendo {lima de’ bcneficj che fon venuti 
dopo , vi dobbiate feordare de’ primi che già avete avuti . Ma 
Polibio Megalop.T. IL N per- 
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f ierciocche dopo quella libertà a voi per Antigono partorita , 
a quale viene tanto decantata ed a voi da cofloro rinfaccia- 
ta , voi ne’ voftri configli avete bene difaminata la cofa e mer- 
lala a partito con quale dei due popoli dovrefle far lega, eleg- 
gelle piu preflo gli Etoli che i Macedoni , e fopra ciò avete 
voi data e ricevuta da noi la fede , ed inficine con eifo noi 
avete moda la guerra paflfata contra i Macedoni : chi trove- 
rà piu dubbio intorno a ciò? Tutta quella unione che aveva- 
te con Antigono e con Filippo fu allora fpenta . Altro non 
refla , o che raoflrate voi dagli Etoli alcuna ingiuria ricevu- 
ta, od alcun frefeo beneficio da’ Macedoni : che fe nè l’uno 
nè l’altro è avvenuto, perche di grazia , violando la fede ed 
il giuramento, che fono i piu {fretti pegni d’una collante fe- 
deltà, vi unirete ora a coloro a’ quali , mentre voi fendo le 
cofe voftre ancora intiere (lavate a deliberare, non avete vo- 
luto accollarvi ? Ora poiché Clenea ebbe difeorfo fopra di quejlc 
cofe , e ragionato in tal modo che pareva non fi gli poteffe con- 
traddire , fece fine al fuo dire . Ma dopo lui Luci/co ambajeiado - 
re degli Acarnani entrato dentro , prima fi ritenne , veggendo 
molti i quali ragionavano fra loro fopra di quelle cofe che s era- 
no dette ; ma , poiché fi furono cheti , cominciò a dir quafi in que- 
fio modo. 

Noi fiamo venuti qui , o Lacedemoni , mandati a voi dalla 
Repubblica degli Acarnani ; ma , perciocché noi fiamo quali 
fempre compagni d’ una medefima fperanza coi Macedoni , noi 
riputiamo che quella medefima legazione fia comune a noi coi 
Macedoni . E lìccome nei pericoli della guerra ci avviene che 
per l’eccedenti e grandi forze de’ Macedoni fia la noftra ficu- 
rezza colla virtù di quelli congiunta , così ancora nell’ affare 
delle legazioni l’utile degli Acarnani fi contiene e comprende 
nella ragione de’ Macedoni . Per la qual cofa non vi meravi- 
glierete s’io ragionerò lungamente di Filippo e de’ Macedoni . 
Clenea adunque , quando egli faceva fine alla fua orazione , v’ 
aggiunfe una certa breve recapitolazione della ragione che lie- 
te tenuti con erti loro. Perciocché egli dille certo, fe alcuna 
cofa , poiché facelle patto con loro di dargli ajuto , è fiata fat- 
ta o nociva o moietta dagli Etoli , od umana da’ Macedoni , 
meritamente farebbe da porre in deliberazione la cofa come fe 
nulla fi folfe fatto. Ma fe non è fiata fatta alcuna cofa tale , 
e noi in tanto allegando quelle cofe che fpettano ad Antigo- 
no , le quali dinanzi da voi fono fiate approvate , ci conficìia- 
. . tuo 
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ino di farvi rompere il giuramento ed i patti , fiamo i più paz- 
zi uomini del mondo. Ma io, fe non s’è fatto cofa alcuna poi 
fecondo che dice collui , e fe le cofe de’ Greci ftanno com’ elle 
{lavano di prima quando voi facefle lega cogli Etoli , v’ affer- 
mo ch’io fono la perl'ona più fciocca del mondo, e che bito- 
gna che per niente badiate a quanto io fono per dirvi . Ma fe 
quella bilògna Ila d’altra maniera, ficcotne chiaramente vi fa- 
tò conofcere nel procedo del mio parlare, io mi dò a credere, 
che vi farà manifefto ch’io v’ho da dire alcuna cofa che vi fa- 
rà comoda , e che è in errore Clenea . Per quello adunque noi 
fiamo venuti, e ci diamo a credere di farvi conofcere col no- 
ftro difeorfo che a voi con viene ed a voi toma bene, fe ciò 
fi potrà fare, che quando voi avrete incefo la calamicà la qua- 
le minaccia a’ Greci , che voi pigliate quel configlio il qua- 
le a voi fia onorato e conveniente, e che fiate conforti d’una 
medefima fperanza con elfo noi . E fe pur ciò non fi potrà fa- 
re, che per ora vi lliate in ripofo. Ma, poiché coloro hanno 
avuto ardire di acculare la cala de’ Macedoni, a me par necef- 
fario che , ragionando brevemente di quella cofa , io levi 1* 
ignoranza dagli animi di coloro i quali hanno dato fède alle 
cofe che fi fon dette . Dille dunque Clenea che Filippo figliuolo 
d’ Aminta per la difgrazia degli Olintj acquiflò la ugnoria del- 
la Teffàglia . Ma io giudico cne non pure i Telfali , ma gli al- 
tri Greci ancora fodero fai vati per Filippo. Perciocché in quel 
tempo che Onomarco e Filomele , dopo la prefa di Dello , 
empia e malvagiamente s’ufurparono , dominio fopra i denari 
del Dio, chi è di voi che non fappia quanta grandezza eglino 
allora ordinaflero, contra la quale alcuno de’ Greci in pubblico 
non poteva pure aprir bocca? Ed oltra di quello, non conten- 
ti all’ empietà ufata contra il Dio , s’ingegnavano ancora d* 
ufurpare il dominio di tutta la Grecia , E Filippo in quei tem- 
pi adoperando le fu? forze , levò via i Tiranni , afficurò le co- 
le eh* erano del tempio, e fimilmente diede a’ Greci cagione di 
libertà , come coloro che fon venuti dopo polfono vedere eli 
effetti . Perciocché tutti elelfero Filippo , non come quel che 
fàceflé ingiuria ai TdTali fecondo che collui ha avuto ardimen- 
to di dire, ma come benefattore della Grecia, principe per ter- 
ra e per mare; la qual dignità veramente non l’ha mai avuta 
altro uomo avanti di lui . Ma egli venne coli’efercito fui paefe 
di Lacedemone ? Quello non fu fatto di fuo volere ficcarne voi 
fcpete , ma chiamato , e fpeffe volte per nome dagli amici e 
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compagni ch’egli aveva nel Peloponnefo domandato, ubbidì e 
malvolontieri. E poi ch’egli fu venuto, confiderà un poco, o 
Clenea , come egli vi fi portaffe . Perciocché avendo egli potu- 
to fervirfi dell’impeto de’ vicini, cosà a ruinare il paeie loro , 
come ad umiliare la città, e potendo far ciò con grandiflìma 
grazia , egli non s’accomodò punto a quel difegno ; ma fpa- 
ventò quegli e quelli , « c olirmi e f una e l’ altra parte ad utili- 
tà comune a terminare con parole la differenza che avevano 
tra loro? nè fece giudice fefteffp in quella contefa, ma un giu* 
dicio eletto di tutti ì Greci .-Parvi egli che quell’atto fia de- 
gno di vituperio e di biafimo. 5 Tu hai oltra di ciò acerbamen- 
te rinfacciato ad Aleffandro ch’egli con ingiuria travagliale la 
città di Tebe . Ma tu non hai detto eh egli calti gò i Perii 
per vendicare la villania comunemente fatta a tutti i Greci y 
nè ch’egli liberò tutti voi da grandiflime feiagure mentre egli 
«nife i Barbari in fervku , e levò loro quelle ricchezze delle 
quali elfi fi fervivano per corrompere i Greci, follevando ora 
gli Ateniefi ed i loro maggiori, ora i Tebani a combattere tra 
di eflì ; ed in fine non riposò mai Aleffandro fin tanto che noi» 
fece l’Afi* logge tta a’ Greci . Ma come ha egli ardimento di 
far menzione de’ fiioi fucceffori ’ Perciocché egli è vero com* 
effi , fecondo le circostanze de’ tempi, fpeffe volte furono cagio- 
ne ad alcuni di bene, ad alcuni di male: ed in quanto al ma- 
le certamente alcuni hanno forfè cagione di mantener memo- 
ria delle ingiurie* ma quello non conviene già a voi, a’ quali 
effi non hanno mai levato cofa alcuna di bene, ma molti mal* 
e molto fpeffo. Quali furono coloro, i quali chiamarono Anti- 
gono figliuolo di Demetrio a ruinare h nazione degli Achei? 
e chi furono quegli » quali fecero giuramenti e convenzioni 
con Aleffandro Epirota di ruinare e dividere l’ Acarnania? non 
fotte voi d’effe 5 Quai furono coloro che mandarono tali capi- 
tani , quali mandafte voi concra il pubblico , i quali non ebbe- 
ro anco rifpetto di manomettere le facre francniggie? ficcome 
fu Timeo, il quale facchegiò il tempio di Nettuno in Tafina- 
ro , e quello di Diana in Lufi : e Farico , e Polkrito ; che 
quelli rubò il tempio di Giunone in Argo, e quefti quello di 
Nettuno in Mantinea . E che fecero Laitabo, e Nicoflrato ? 
non ruppero eglino l’ affemblea de’ Beozj in tempo di pace porp 
tandofì crudelmente come Galati e Sciti, delle quali cofe i fuo 
ceffori di Aleffandro non ne hanno fatto veruna ? E non pò* 
tendo voi feufarvi di alcuna di quelle cofe, di quello vi van- 
tate. 
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rate, cioè che voi avete raffrenato la furia de’ Barbari i quali 
venivano fopra Delfo (a), e dite che perciò i Greci vi lòno 
molto obbligati. Ma fe per quefta fola comodità s’ha obbligo 
cogli Etoli : di quale e quanto onore non fono degni i Mace- 
doni , i quali di continuo lpendono la maggior parte della vi- 
ta loro , e combattono per mantener ficuri i Greci contra i 
Barbari. Perciocché chi è colui che asn fappia che lo flato de’ 
Greci farebbe flato perpetuamente foggetea a’ pericoli grandi , 
fe i Macedoni e la magnificenza de’ Re loro non ci foilè fiata 
in luogo di muro? E di quefta cofa ci è un grandiffimo argo- 
mento . Torto che i Galati facendo poco conto de’ Macedoni 
dopo vinto Tolomeo cognominato Ceraunoj. fubito Brenno .co* 
fuoi venne coll’efercito in mezzo della Grecia. La qual cofa 
molte volte farebbe avvenuta , fe i Macedoni non averterò 
eglino governato le cofe . Ora benché io potetti dire molte co- 
fe de’ precedenti fatti, penfo però che quefte debbano ballare . 
Accufano d’empietà, fra l’ altre* cofe che fece Filippo, perche 
egli diftruffe il tempio , e non v’aggiungono la villania e 1’ 
empietà loro la quale ufarono contra i templi e luoghi facri 
delli Dei i quali fono in Dio e Dodona , della qual cofa bifo- 
gnava ragionar prima. Ma voi raccontate quelle cofe ch’avete 
patito, e le fatte maggiori artai di quel che fono* ma quelle 
che voi fiere flati i primi a fare, ed in tanti modi avete fat- 
to, le paffate con filenzio : chiaramente fapendo che di tutte 
le ingiurie e danno che fi fa altrui, ognuno ne dà la colpa a 
coloro i quali con ingiufte mani fono Itati i primi ad offende- 
re. Ora di quelle cole, che toccano ad Antigono, voglio far- 
ne menzione fìn’attanto che balli , acciò io non fembri di 
fprezzare quelle cofe che fi fono fatte, nè leggiermente confi- 
aerare un fatto di tanta importanza . Ed io giudico che non fi 
fia trovato fcritto mai benefìcio tanto maggiore di quel che fu 
fatto a voi da Antigono. Perciocché a me pare che fia tanto 
grande, che non potrebbe effere piu notabile : il che fi potrà 
conofcere da quello . Antigono fece guerra con etto voi : dap- 
poi , avendo guidato contra l’cfercito, con armata mano ot- 
tenne vittoria ; c cosi diventò fignore della città e del paefe . 
Doveva portarfi fecondo la ragion della guerra: ma egli non 
che vi faceflè male alcuno, anzi fra l’ altre cofc , cacciato il 

Tiran- 



(*) Veglie la nota acl piimo rolumc a pig. j. 


Difc fa ili 
Filippo,. 


Difefa <T 
Antigono . 
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Tiranno, vi retti tuì e le leggi c la ragione della città voftra - 
Deìla qual cola voi medelìrm , facendo tetti monio ne’ pubblici 
panegirici de’ Greci, chiamatte Antigono benefattore e confer- 
vator voftro . Che cofe avete voi dunque a fare ? lo dirò quel 
ehe fento, e voi pazientemente fopportate eh’ io dica. E ciò 
farò io ora non fenza ragione, non già per darvi biafimo, ma 
perche l' filetta qualità delle cofe mi sforza dire quel che- tor- 
na bene al pubblico. Che cofa dunque lono io per dover dire? 
Quello , cioà che nella guerra pattata voi dovevate far lega 
non cogli Etoli, ma co’ Macedoni: ed oggi ancora, poiché a 
ciò liete chiamati , vi dovete piuttofto congiungere con Filip- 
po, che con loro . Ma voi romperete i patti a ciò facendo - 
Ma ditemi : fe voi Cete per commettere maggior male fprez- 
xando. le ragioni particolarmente convenute cogli Etoli , o rom- 
pendo quelle le quali, toccando» a tutti Greci, fono fcolpite e 
confacrate nella colonna , perche tanto religjofamente vi guar- 
date voi da (prezzare coloro dai quali non avete ricevuto be- 
neficio alcuno? Ed a Filippo! ed a’ Macedoni non uiàre rive- 
renza veruna per i quali voi avete quella comodità di coditi» 
tare?Forfe vi peniate voi che agli amici fi debbanno fervare le 
*"!r* e<v ^° ro ragioni , e non cosi con quelli che vi hanno- falvato l Ma 
igVitini- veramente che non è cofa tanto Tanta fervar la fede data in. 
dia *> fieri tto ,, quanto* fcellerata ed empia inimicando e guerreggian- 

do peccare contra quelli che di ialute vi fono* ftati cagione ? la 
qual cola ora gli Etoli prefenti richieggono da voi . Ma di 
quelle cofe fia detto fin qui • le quali da coloro che troppo- 
contenziofamente fono inanimati , erano giudicate dette fuor 
della prefente caui'a . Torniamo dunque alla continuazione e 
propomo della caufa . E ciò è quello : fe le cofe , che fono ora 
prelenti , fono in quel (lato nel quale erano- allora quando voi 
Incede lega con coftoro V elezion voftra ha da (tare in quel 
proponimento* che fu da principio .. Ma fe pure elleno fono* mu- 
tate affitto, egli è ben’ ottetto ancora che voi eoa animo fince- 
ro confultiate come fe non avelie alcua’ impegno fopra quelle 
cofe che vi fono domandate . Io domando- dunque a voi , o 
Cleonko e elenca , chi avevate voi per compagni allora quan- 
do chiamavate coftoro ad entrare a parte della guerra ? no» 
avevate voi per compagni tutti i Greci ? ed or* con chi avete 
voi comunicazione della voftra fperanza ? oppure a che lega in- 
vitate voi coftoro? non forfè alia lega de Barbari ? Adunque 
penfate che quelle cole prefenti fiano le medefime colle prece- 
denti , 
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denti , e non diverfe ? Voi facevate allora guerra per conto 
del principato e della gloria cogli Achei, e co’ Macedoni lor 
parenti , e con Filippo lor principe : ed ora per cagion di fer- 
vitu fanno guerra i Greci contra 1 ftranieri i quali voi vi pen- 
fate che fi pollano fpingere contra Filippo: e non fapete che 
le genti loro fono chiamate contra voi medefimi e tutta la 
Grecia . Perciocché ficcome coloro , i quali ne’ cali delie guerre 
per conto di ficurezza tolgono dentro nelle città loro guardie 
piu gravi e piu forti che le forte loro non fono, vengono a li* 
cerarli dalia paura de’ nemici , e fi fanno foggetti alla poflanza 
degli amici ; di quello medefìmo modo ora penfano gli Etoli . 
Perche elfi , mentre vogliono vincere Filippo ed abballare i Ma* 
cedoni , non confiderano com’ elfi li tirano addoflo tanta nebbia 
dall’ occidente , la quale forfè di prefente per la prima b per 
arrecare ofcurità a’ Macedoni , ma confeguentemeate apporterà 
cagione di gran male a tutti i Greci. Hanno dunque tutti i 
Greci da confiderare diligentemente quello tempo prefente , ma 
molto piu i Lacedemoni. Or che cagione credete voi, o La* 
cedemoni, eh’ avellerò i vollri maggiori che, quando Serfe eb- 
be mandato loro un’ ambafciadore a domandar acqua e terra , 
elfi gittarsno in un pozzo colui ch’era venuto , e gli mifero 
addolfo della terra ; e di nuovo licenziatolo gli dilFero che fa* 
celTe intendere a Serfe che , fecondo quel eh’ egli aveva do- 
mandato , aveva avuto da’ Lacedemoni e terra ed acqua ? Ol- 
irà di ciò per qual ragione fpomaneamente da loro ftelfi Leo- 
nida ed i luoi leguaci li efpolero ad una manifella morte? Or 
non fecero eglino ciò per quella cagione ? cioè di voler mo- 
ftrare eh’ effi li mettevano in pericolo non folamente per la li* 
bertà loro , ma ancona degli altri Greci ? Penfate ben dun- 
que fe a coloro , che fono difeefi da uomini tali , facendo ora 
lega co’ Barbari convenga militar con effi, e guerreggiare con- 
tra gli Epiroti , gli Achei , gli Acarnani , i Beozj , i Tedi- 
li, anzi quafi contra tutti i Greci, eccetto che contra gli Eto- 
li . E certo è collume degli Etoli di così fare fenza riputar- 
li a vergogna alcuna cola purché facciano qualche guadagno : 
ma di voi nò . Che poi non lì ha da afpettare che faccino , 
collegati che fieno co’ Romani , coloro i quali dopo confegui- 
to alcun lieve ajuto dall’ Illirico ebbero ardire contra ogni di- 
ritto di far forza per mare , e mover guerra contra Pilo , 
e per terra hanno affediato la città di Cutorio , e dato il gua- 
ito alla città di Citcnefi ; e che prima , ficcomc anch’ io ho 

detto 


Nota. 
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detto di lopra, hanno patuito con Antigono per la mina de- 
gli Achei c degli Acarnani : ed ora s’accordano co’ Romani 
contra tutta la Grecia? Le quai cole quando fono intefe, chi 
è colui che non abbia fofpetta la venuta de’ Romani ? e che 
non biafimi la pazzia degli Etoli i quali hanno avuto ardi- 
mento di (labilire cosi fatti patti ? E già hanno tolto Enia- 
Astici» de e Naflò agli Acarnani , e dianzi entrati con violenza nel- 
StgU^Etoii ^ c ‘ ct ^ de’ poveri Anticirani accompagnati coi Romani pofe- 
c nomini « ro la medefima in fervitu , dove i Romani conducono via le 
mogli ed i bambini per far loro patire que’mali a’ quali fo- 
no efpofti coloro che vengono in poter de nranieri , e gli Eto- 
li ritengono per fe la città di quegl’infelici . E veramente è 
cofa onorata , e fecondo l’intenzion dell’animo voltro a voi 
mafltme Lacedemoni aver cosi fatta compagnia ; i quali, per- 
che i Tebani foli fra tutti gli altri Greci lteflero neutrali per 
ncceffità quando venne l’invafion dei Perii, ordinafte , fupe- 
rati i Barbari , di voler facrificare la decima parte di cffi ? 
Importa dunque molto all’oneftà , ed alla riputazion voftra , 
o Lacedemoni , che ricordandovi de’ voltri maggiori , e temen- 
do della venuta de’ Romani , ed avendo fofpetto del mal’ ani- 
mo degli Etoli , e foprattutto recandovi a memoria le cofe 
che furon fatte da Antigono , vi rifolviate di non far lega 
co’ trilli , e di lafciar l’amicizia degli Etoli , e che comuni- 
chiate una medelìma fperanza cogli Achei e co’ Macedoni . 
E fe pure alcuni de’ piu grandi appreffo di voi fanno refifien- 
za , natevi almeno in ripofo , e non vogliate farvi compa- 
gni dell’ingiuria di colloro Certamente la pronta af« 

fezion degli amici , fe fi fa a tempo , apporta utilità gran- 
de ; ma s’ ella è sforzata, e finalmente tarda e mancante , 
dà vano foccorfo. Halli dunque a vedere s’elfi vogliono man- 
tener lega con loro non fidamente con parole , ma con ope- 
re ancora. 


Filip* 


Digitized by Googl 


'</' a I B R O MONO.- roj 

'1*1 ? * V > '*>.’.#>* . . ’ * X , 

Filippo con macchine combatte Echino città dc’Fziotì 
Teffali . Defcrizione ed ufo delle 
Teftudini . 

' t 

A Vendo deliberato Filippo attaccar la città dalla parte delle 
due torri , accoflò davanti ad effe le tejludini ed arieti (a), 
e tra l’ima e l' altra torre fece tra due arieti un portico parallela 
alla mura . Terminata quejl’ operazione che fu , era a veder fi fi- 
utile ad una mura .* poiché quanto ave a innalzato fopra le tefiudi- 
mi rendea per li vimini che la componea una figura che affomiglta- 
va ad una torre, e ciò che tra gl i Arieti avea edificato , ad una 
mura » avendo partiti li vimini fuperwri del portico nel commetter- 
gli a guifa di penne . A piedi delle torri eranvi collocati uomini 
per appianare f inuguaglianza del terreno , .e fpignere avanti gli 
arieti. Nel fecondo ordine J lavano pofti vi fi d’acqua ed altre ce- 
fi; neccffarie cantra il fuoco ; ivi pure giaceano te catapulte . Nel 
terzo poi f lavano ordinati in graffo numero i faldati per opponerfi 
contro chi avejfe voluto infefiare gli arieti , e quefii erano in tan- 
ta altegga che pareggiavano alle torri della città . Da quel porti- 
co poflo tra de torri perfino alla mura oppofia fece due fojfe , ed 
arano ivi tre luoghi atti per collocarvi le befiie , delle quali una 
ferviva per le talentane , e le altre per quelle che fagliavano pie- 
tre del pefo di trenta talenti [b] . DalP accampamento poi fino alle 
tejludini furo n fatte delle vie al di fopra coperte , acciocché quelli 
che dal campo andavano all’ affatto , e quelli che dalP affatto al 
campo tornavano non reflaffero ojfeft dai dardi che veniffero fa- 
gliati dalla città . Poco tempo confumò a terminare quefP opera , 
mentre il paefe è abbondante affai di quanto è neceffario a così fat- 
te prepar aziono ; effondo che Echino giace fituata / opra il golf dì 
Malea , voltata a mczgo giorno , ed oppofia di paefe de'Tronicfi £ 
Polibio Megalop. T. IL - * Pi fi j I ’• * ^ f t* 

* 1 1 1 ■ ■■ ■ « ■ ■ ■ ■ 1 C 

(*) La Teftuggine fi faceva di Saldati ferrati infieme , e cdperri della loia paluefi , 
ejuafi come s* eglino fodero tutti cuciri infieme i e fi coprivano tanto bene, e diramen- 
te, che 1‘ impeto dei fatti p u grotti non noccva loro. L’ariete poi era uno inftroraenro 
fatto alla iembianza di un albero di nave, il quale aveva la punta , o la tetta rutta di 
ferro maficcio, formata alla fimiglianza d’ una tetta di Montone , e legata nel mezzo 
d* una corda che la teneva fofpefa come usa bilancia : la qual corda pendeva ad una 
trave (ottenuta da due altre grotte travi piantate in terra fermamente . Qucfto ingegno 
tirato indietro da gran numero di gente, c fpinto innanzi da loro eoa tutte le lor for- 
ze percuoteva con la detta retta di ferro con tal furore il mura, che non fi trovava co- 
fi torte torre , nè muro così grotto , che reiteratamente covi battuto non andalle pei 
terra . T 

t*) L : bic milleccmo quaranta circa pefo dì Verona. 
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è il terreno fertilijfimo , ondecbe nulla mancava a Filippo per compie - 
re la.fua itnprtfa. Come adunque dicevo , fornita il Re ogni co fa , co- 
minciò a porre in .opra t le tejìudmi e le altre macchine preparate . 

Frammento della Defcrizione del fiume Eufrate. 


L ’ Eufrate piglia principio in Armenia , e fcorre oltre per la Siria 
e per il paefe che vien di feguito perfino in Babilonia : e per 
quel che pare , entra nel mar roffo; ma non è così , imperciocché pri- 
ma che facci capo al mare , egli fe ri entra in certe foffe le quali van- 
no per lo paefe , e per quejìo avviene eh’ egli ha diverfa natura da- 
gli altri fiumi . Perciocché il corfo degli altri fiumi crefce fecondo eh' 
affi pafifiano per molti luoghi ' ed il verno fono grandijfimi , e la fiate 
haffijfimi. Ma quejìo divien grandi fifimo nel nafeimento della Cani- 
cola , ed è grojfijfimo in Siria , e quanto va piu innanzi divien mi- 
nore. E la cagione di ciò è , ch'egli ingrofifia non pel concorfa delle 
pioggia del verno , ma pel ftruggimento delle nevi ; e f cerna perche 
egli efee per lo paefe e fi divide in molte parti per muffare il 
terreno. Da quejìo avviene la ragione perche il trafporto 
degli eferciti per F Eufrate richieda ri lungo tempo ; 

mentre i naviglj fono affai carichi t e F acque v. ; 

: del fiume (dF incontro molttffimo buf- 
fe , di forte che a niente con- ' '• 

tribui fee la forza dell' 

. . . acqua delia navi- • >• : . . \ »• . 
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* gavone . 
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Che la fpiaggia d^Italia pofta tra lo Stretto e Taranto è priva 
_ . di porto. Che la città de’ Tarentini , avendo un porto 
affai comodo , è in fito affai vantaggiofo per 
arricchire . 


Ncorche dal golfo e dalla città di Reg- 
gio fino a Taranto vi Jiano piu che 
duemila Jladj (a) , nondimeno quel fian- 
co <£ Italia non ha porto alcuno t eccetto 
quello eh' è a Taranto . Piegafi quel 
fianco al mar Siciliano , e guarda verfo 
i luoghi della Grecia . Ha poi quel 



tratto popolofìjfimc Barbare nazioni , ed 
illufirijfime città de Greci . Perciocché i 


Bruy , ed i Lucani , ed alcuna parte 

. •„ » firn, Intente , Calabri , e molti altri popoli abitano 

quella parte eT Italia .* ficcarne anco città Greche fono Reggio , 

O 2 Cau- 


de Sanniti 


W *1» Migli* d' Itali* i Offeso Sa. leghe d'Àiuatgn*, 
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Caulona, Locri e Crotone . Oltra di quefio i Meta font) ed i Tur) 
occupano quella parte maritima . I Siciliani adunque , e quei che 
vengono di Grecia , quando ejft navigano ad alcuno de' detti luo- 
ghi per neceffità di porto arrivano a Taranto , e fono coflretti fa- 
re in quella città trafichi e facendo fcambievoli con tutti gli ahi- 
tutori di quel lato . Onde alcuno potrà far conghiettura delta como- 
dità di quel luogo dall' abbondanza e felicità eh' hanno avuto i 
Crctoniati . Perciocché ancor ch'eglino avejjero molte flange della 
fiate dove affai pochi vaffetli entravano pure , nondimeno arriva- 
vano ad una felicità grande; e non altronde che dalla comodità , 
come tutti tengono , de' luoghi , la quale non fi può in alcun modo 
paragtnare a' porti e luoghi de' T arenimi . E' pofta anco in un fino 
affai comodo a' porti del mare Adriatico , ora veramen e grande , 
ma ella fu ben maggiore innanzi a quefii tempi . Perciocché tutti 
coloro , che venivano da' luoghi fituati nella fpiaggia oppofia tra il 
promontorio di J apigia fino a Sipento e venivano in Italia , arriva- 
vano a Taranto , e fi fornivano di quella città come d' un certo 
mercato a fare i contratti e le premutazioni . Perciocché in quel 
tempo non era ancora edificata la città de' Bretenefi . Per la qual 
cofa Fabio fiimando molto quella comodità , di p affiggi o , lafciate C 
altre y attendeva intieramente a guardar quefia . 

In qual modo Scipione Affricano divenne s\ celebre. Chi Li- 
curgo Spartano e Scipione Romano ad uno fteflò modo ufa- 
reno fuperftizioni della Religione . Prima imprefa memora- 
! bile di ScipioneJ. Come Scipione fuor del credere d’ognuno 
domandando d’ efler Edile , ciò ottenuto t parca al popolo 
che faceflfe per ifpirazione divina ciò che con premeditato 
' fine e con avvedutezza ed induftria operava . Ragioni che 
fpinfero Scipione a pigliar la provincia d’Iberia, e dipoi ad 
’ addire Cartagine Nuova. Sito di Cartagine Nuova, e me- 
ravigliofa efpugnazione della (leda in un fol giorno . Con- 
J dotta Romana nel predare le città prefe . Elempli di pru- 
denza, di temperanza e modeltia di Scipione dopo la pre- 
fa della città . Modo tenuto da Scipione per efercitare la 
fanteria. Qual militar difciplina aveano da apprendere i ca- 
valli Romani . Coftume di Scipione nelle feorrerie de’ lol» 
dati . 


I 


Ntomo a quefio Generale cercano alcuni in che mode divenne 
egli celeberrimo , qual foffe la fu a natura , quaf efpericnza avef- 
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fe nelle cofe . E certamente tutti gli altri allegane cojìui come un 
certo uomo fortunato , il quale fpeffe volte e per la maggior parte 
fenga ragione ed a cafo adempì il fuo intento , giudicando che gli 
uomini di quefia qualità Jìano qua fi piu divini e piu meravigho/ì , 
che coloro i quali tutte le cofe fanno fecondo la guida della ragio- 
ne , e non f apendo ancora che di quefle due cofe che fi fon dette , 
quella è degna di lode , e quefia beata e felice ; e di piu che que- 
Jla è comune agli uomini volgari, e quella è propria degli uomini 
favi {fimi e pieni d' intelletto , i quali s ha da credere che fiano di- 
vinijfimi ed amiciffimi agli Dei . A me par veramente che Publio 
av effe una natura ed una difpofìgione tf animo molto fimtle a Li- 
curgo , quel che diede te leggi a’ Lacedemoni . Perciocché non è da 
Credere che Licurgo f offe talmente fuptrfligiofo che , in tutte le co- 
fe accomodandoli alt oracolo Pitia , ordmajfe la Repubblica de' La- 
cedemoni ; nè che Publio moffo da' fogni e divinazioni acquifiaffe 
tanto imperio alla patria : ma perche t uno e t altro vedeva che 
molti uomini difficilmente abbracciano le cofe contra il commi pare- 
re , nè ardifcono metter fi a gravi e pevicolofe imprefe fruga la fpe- 
ranga degli Dei ; perciò Licurgo , dando perpetuamente a' Juoi con- 
fi gl) la fama acquifiata dell'Oracolo , li faceva e piu grati e pii* 
certi .• e fimilmente Publio anch'egli diede alla moltitudine di fe 
quefia opinione ch'egli efequijfe t intengion fua con un certo confi- 
glio divino , e così fece 1 judditi fuoi piu confidenti e piu corag- 
giofi a metterfi nelle imprefe d' importanga . Ora eh' egli facefje 
ogni cofa con ragione e competente prudenga , e perciò tutti » fatti 
fuoi ebbero riufeita conveniente alla ragione , fi conofcerà da quel 
ch'io fon per dire Ju Perciocché non v è dubbio alcuno cb' egli fu a- 
morevole e pieno di grana V animo : ma eh' egli fojje indufiriofo e 
fobrio , e cb egli aveffe l' animo intento al propofito , nejfuno lo con- 
cederà , fe non coloro che fono viffuti con lui , e che d' apprejfo han- 
no veduto la natura di lui ; uno de' quali fu Cajo Lelio , il quale 
tnfin da fanciullo fu compagno delle agioni e de' ragionamenti di 
lui fino alla morte, e mi diede quefia fentenga di lui .• perciocché 
parevami cb' egli diceva cofe fimili al vero e convenienti a' fatti di 
lui . Coflui diceva che il primo fatto illujlre di Publio fu quando 
il padre di lui ebbe ordinata una battaglia a cavallo fui Pado 
contra Annibaie. Perciocché egli allora , come fi fa certo , offendo 
di diecifeti anni , ufeito la prima volta in campagna aperta di bat- 
taglia , aveva avuto dal padre per conto di guardia una banda 
di valorofi cavalieri. Dove poich'egli vide il padre poflo in peri- 
colo, e da nemici tolto in meggp con due 0 tre cavalieri , e perico- 
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tot amente ferito , prima cominci ò a fare animo a coloro eh egli ave, 
va feco , ed a pregarli che foccorrejfero il padre . Ma , perch egli- 
no per la moltitudine de' nemici ebe gli erano intorno avendo pan- 
ra fi fermarono alquanto y egli temerariamente , per quel che fi vi* 
de , ed animofamente fpinfe il cavallo nel mezgp de nemici . ejfen- 
da pòi cojlretti anche gli altri affrontar fi co' nemici , * quali pojlt 
in paura , fi rimafero dalla zuffa . Dove Publio il vecchio fuor di 
fperanza falvato , fu il primo che udendo tutti chiamò il figliuola 
j no confervatore . Perche avendo egli per quel cb aveva fatto acqui - 
fiatofi pubblicamente fama di valore e di deffrezga , Ji mije poi 
per i avvenire in grandiffimi pericoli ogni volta che il bifogno e /* 
fperanza della patria lo richiedeva .* la qual cofa non è d animo 
confidante nella fortuna , ma d' imperatore il quale abbia intelletto^ 
Avendo egli poi Lucio fuo fratello maggiore il quale afpirava alla 
dignità Edilizia , la quale preffo i Romani aveva quaji iliujlrijfi - 
mo principato della gioventù v ed effendo ufanzp di farfi due pa- 
trizi Edili y ed e (fendaci per avventura allora molti che ajpiravano 
a quella dignità , egli non ebbe ardimento di domandarla lungo, 
tempo per il fratello ma effendo vicino- il tempo di creare quejli 
Edili , ed avendo egli fatto, congbiettura per f inclinazione della mol- 
titudine che diffìcilmente il fratello era. per arrivar a quella digni- 
tà ; e pur vegqendo che il popolo ad effolui era grandemente affe- 
zionato , e così penfando fra fefleffo eh' egli avrebbe potuto ottener 
r intento del fratello quando d'accordo infieme fi foffero pojh a 
quell' imprefa- • entrò in così fallo penfiero . Perche veggendo egli 
che la madre vifitava i tempi ) , e faceva facrificj agli Dei per il 
fratello , ed aveva in ogni modo grande fperanza d'ottenere il di - 
Ji'gno fuo , ni effervi altri a cui fuori della madre foffe ciò molta 
a cuore , mentre era navigato allora il padre in Iheria fatto capi- 
tano deir e fera te nella fopraddetta guerra , diffe alla madre che già 
due volte aveva veduto il medefimo fogno , e che gli pareva che , 
effóndo flato- creato Edile infieme col fratello y fi ne ritornava di 
piazga come per dover andare a cafit , e che effa gli era venuta 
incontra fino alla porta , ed abbracciandogli aveva falutato l uno 
» Coltro . Detto ch'egli ebbe quefto , ed avendofi rifiutilo la ma- 
dre con uit certo affetto donnefeo, e ri f pendendogli non (o che , fog- 
giunto ; O fc il ciel mi facefle grazia di vedere quel giorno ; 
volete voi, difs egli , che facciam prova fe quella cofa ci rie- 
fee ì ed effa conferendogli , perciocché giudicava che non doveffe 
aver ardire di tentare così grande impreja perch'egli era molto gio- 
vane , tolfe la cofa detta qua fi fchcrzand* ; ma Scipione domandi 
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fubito che in quel tempo gli (offe apparecchiata una toga bianca . 

Perciocché di quel modo fi fogli otto vefiir coloro i quali domanda- 
no i principati . E 'veramente la madre non aveva in animo quel 
eh' egli aveva detto . Ma egli fubito che s ebbe ve fitto una belli f- 
fima vefie , dormendo ancor la madre , fe ne andò in pianga . Per- 
che avendolo Con meraviglia la moltitudine raccolto per la non af- 
fettata novità della cofa , e per l' affezione che gli portava , e paf- 
futo poi al luogo determinato effendofi fermato apprejfo il fratello , Militi c*. 
molti diedero quella dignità non follmente a Publio , ma ancora al g,'n P da* 
fratello per amore di lui : e così ambidue creati Edili fe ne ritor- *•>“*■»• 
narono a cafa . Perche la madre , avendo ciò fubito intefo , allegri t- 
inente gli rincontrò alla porta , e con animo lieto e con fidanza fa- 
lutò i giovanetti . Per qttefio fatto dunque Publio .a tutti coloro che 
Mvevano intefo il fogno di lui , pareva che non foto dormendo ma 
molto piu ancora di giorno e defio ragionale cogli Dei , ancorcb' egli 
non andaffe punto dietro a' fogni ; ma perciocché, offendo egli amo- 
revole , liberale , e grato nel favellare , aveva offervato la benevo- 
lenza della moltitudine verfo di lui , e comodamente ancora addat- 
tato infieme il tempo del popolo e della madre , non pure ottenne 
il defiderio fuo , ma parve ancora che l' ave ff e efpedito una certa 
ifprragion divina . Perciocché coloro i quali o per difetto di, natu- 
ra , o per ignoranza e dappocaggine loro non poffono diligentemen- 
te considerare nè le occafioni , nè le caufe , nè le difpofigjoni di 
ciafcuno , attribuifeono agli Dei ed alla fortuna le cagioni di quel- 
le cofe che fi fanno per indufiria e eoa prudente ragione - Quefio 
ho io detto per coloro che odono , accioccb' eglino per errore caduti 
ne IP opinione che ha il volgo di quefi ' uomo , non facciano poco con- 
to di quelle onoratiffime ed ottone cofe che fono tn lui , cioè della 
defiregga ed indufiria . E ciò eh' io dico di quefi' uomo , fi vedrà 
chiaramente ne' fatti di lui. Avendo egli dunque allora raccolti gli 
e fere iti , ti confortava che non fi fpaventajfero pe ’l fucceffo delle 
cofe pajfate . Perciocché i Romani non erano mai vinti di valore 
da' Gartaginefi , ma per tradimento dei Celtiberi e per temerità de' 
capitani difianti perciò P un dall'altro, percb' ejfi avevano dato fe- 
de alP amicizia de' predetti ,* e P una e P altra cofa diceva che al- 
lora fi ritrovavano appreffo de' nemici . Perciocché oltra eh' eglino 
erano molto lontani una parte dalP altra , fi portavano ancora mol- 
to villanamente co' compagni , e fdegnavano tutti , e fe li facevano 
nemici .* e per quefia cagione alcuni già avevano per via tf amba- 
Jciadori avuto foco lui alcun trattato , e che gli altri , come eglino 
^caramente fi portaffero e vedejfero aver pajfato il fiume , di buo- 
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a a farebbero venuti , non tanto perche foffcro affezionati verfo di 
loro , quanto per dejider.o di vendicare V injolenza ufatagli dai Car- 
tagine/} . E quel eh' era di grandiffima importanza , diceva che t 
capitani de' nemici erano in dtfeordia fra loro , e che non erano d' 
animo di raunarfi infieme e di venire a battaglia con loro ; ma 
che , effondo com'erano drvifi , facilmente farebbono pericolati e ve -, 
untigli nelle mani . E però li confortava che , considerando quejìt 
cofe , fteuramente paffaffero il fiume , e prometteva loro eh' egli e 
gii altri capitani avrebbono avuto cura delle altre cofe che fave- 
vano a fare. Avendo egli detto quejlo , lafciò Marco fuo collega il 
quale aveva tremila fanti e cinquecento cavalli circa il paffo del 
fiume , acciocché foffe apparecchiato a foccorrere i compagni quando 
e’ foffero dentro del fiume • ed egli pafrò col rejlo dell" efercito , e 
tenne afeofo a tutti C animo fuo . Perciocché egli aveva difegnato 
di non fare alcuna cofa di quelle che aveva comunicate ai falda- 
ti . Era intenzione fua di fare una correria ed accamparfi all' affe- 
dio della città di Cartagine Nuova eh' è nell' Iberia ; la qual cofa 
ognun potrà conofcere come ella è grandiffimo indicio di quella ri- 
putazione ch'io diffi di fopra di queff uomo . Perciocché , effendo 
egli di ventifette anni , per la prima fi diede in tutto e per tutto 
a quelle cofe le quali a giudico di molti erano difperate per li 
danni grandi eh' erano fucceffi : la feti poi a tutti quelle eh' erano 
volgari e manifefie ; e nell' animo fuo difegnò e deliberò di far 
quelle che non potevano anco poffibili a' fuoi nemici , le quali ricer- 
cavano tutte grandiffima prudenza . Perche effendo egli da princi- 
pio in Roma , ed avendo diligentemente cercato di fapere il tradi- 
mento dei Celtiberi , e la difeordia degli eferciti Romani , penfan - 
do dentro di fé medefìmo effer fiata ancora la ruma di fuo padre , 
niente f intimorì per la vittoria confeguita dai Cartagine/! , ni fi 
perdi punto d'animo ficcome avviene a molti . Ma poich'egli ebbe 
intefo che i , compagni Iberi pofli dentro il fiume Ihero Jlavano nell' 
amicizia loro, e che i capitani de' Cattaginefi non erano infieme <P 
accordo e che facevano ingiuria a' loro fudditi , con animo franco 
afpirò al fine della guerra , non fi fidando nella fortuna , ma ne * 
fuoi configlj . Effendo egli dunque venuto in lberta , li rifvcgltò 
tutti , e, domandando a ciafcuno in che termine foffero le cofe de * 
nemici , intefe che gli eferciti de' Cartagine fi erano divifi in tre par- 
ti, e che di quelli Magone era fermato fra le colonne d' Ercole in 
tm luogo detto le Conie , e che Afdrubale figliuolo di Gjfcotte era 
alla foce del fiume preffo Lufitanìa. ed un altro Afdrubale affedia- 
va una certa città ne Carpentani j e che di quei non ve n era al- 
cuno 
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alcuno il quale non fojje lontano dieci giornate dalla città di Car- 
tagine Nuova. Confiderando adunque che s' egli fi rifolveva di vo- 
ler venire a giornata co nemici , fe con tutti infieme , egli portava 
pericolo di perdervi in tutto affatto , sì perche ciò era accaduto a 
fuoi preceffbri , sì perche grandiffimo era P efercito de' nemici ; e s' 
egli aveffe voluto combattere con un folo , che s'aveva da temere 
Che , sfuggendo colui la battaglia , non fovragiunge [fiero gli altri 
eferciti , e così egli foffe ferrato in meggo , e cadeffe ne' medefimi 
cafi ne' quali già innangj di lui erano caduti Ga/o fuo gio e Pu- 
blio fuo padre . Rifiutando dunque quefia parte del difegno , ed 
avendo mtefo che Cartagine era di grandiffimo utile a' nemici , e 
eh' ella era per fare molto danno a lui in quella guerra eh' egli 
aveva per le mani , s' informò minutamente del fitto di quefia cit- 
tà, mentre ch'egli era alle flange d' inverno , da' prigioni . Perche 
avendo egli prima intefo come Cartagine di cui averne parlato a- 
veva un porto il quale dava ficuro ricetto all' armata ed alP efer- 
cito navale , e che aveva un fito di fpagio mar it imo comodo ai 
Cartaginefi che voleano navigare dall'Africa 0 paffare nel mare ; 
ed oltra ciò , che in quella città di Cartagine era gran quantità di 
danari e tutte te bagaglte degli eferciti Cartaginefi infieme con 
■tutti gli fiatichi di Iberia ; e quel eh' era di grandi ffima importan- 
za , che folamente intorno a mille uomini di guerra guardavano la 
rocca : perciocché neffuno aveva mai fofpetto che doveffe effer al- 
cuno il quale , poffedendo i Cartaginefi quafi tutta l' Iberia , fi fof- 
fe sforgato d' affediare quella città .• e finalmente , che il rimanen- 
te della moltitudine in quella città era veramente in numero gran- 
de , ma raccolto dP artefici meccanici e pefeatori , e per la maggior 
parte finga alcuna efperienga delle cofe della guerra , alla qual 
■moltitudine pensò che la gita fua contra quella città foffe per do- 
ver effere non afpettata e fiupenda . Egli fapeva ancora il fito di 
Cartagine , le fabbriche , e la difpqfigione dello J lagno che la cin- 
ge .• ma quefie cofe aveva egli mtefo da' pefeatori i quali aveva- 
■ no avuto pratica di que' luoghi , cioè che quel J, lagno , ancorché fof- 
■fe tutto fangofo , la maggior parte nondimeno fi poteva cammina- 
re , e che per una gran parte ogni dì là verfo la fera P acqua di 
quello fi partiva . Laonde conofceva che , s' egli otteneva P intento 
. fuo , non folamente avrebbe feomodato i nemici , ma ancora avreb- 
be fatto fervigio grande alle cofe fue ; e , s' egli non adempiva il 
difegno fuo, poteva falvare i [additi fuoi , perciocché egli aveva 
-la comodità del mare , purché egli fido aveffe proveduto di porri i 
fuoi alloggiamenti in ficuro . E quefio era molto agevole , pcrcioc- 
Polibio Megalop. T. IL P che 
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eie le genti dei nemici erano lontane di quel luogo . A quejlo mo- 
do dunque avendo egli pojlo da parte gli altri difegni , mentre 
eb' egli J vernava fi diede a fare queflo apparato . E mentre eh* 
egli continuava quejlo difegno , e cb' egli era dell' età cb' io v ho 
detto y tenne fecreto ciò a tutto il fuo configlio , eccetto ebe a Gajo 
Lelio , finattanto cb' egli giudicava che fojje da manifejìarlo . Ma 
benché gli ijlorici tejlimonino di quejli configl) come intraprefi da 
Scipione con certo avvedimento , nondimeno quando e' vengono alla 
fine del fatto , io non fo come effi attribuirono tanto onorato fatto 
non a quejl' uomo ed alla prudenza di lui , ma agli Dei ed alta 
fortuna , e ciò fenga argomenti verifìmili , e fraga il tefhmonio di 
coloro i quali vijjèro infame con ejfolui : ancorché Publio Jleffo in 
vna epijlola v cb' ei fcrive a Filippo y chiaramente dichiari ed ef- 
ponga come avendo egli fatto quejli configl j , cb' io ho raccontato 
di fopra, tentò in univerfale le cofe d' Iberi a y ed in particolare F 
ajfedto di Cartagine . Allora Publio fermamente dando cornmijjtone 
a Gajo Lelio Prefetto dell" Armata , gli comandò ch'egli navigajfe 
alla volta di detta città perciocché egli foto era conjapevole del 
fuo difegno , coni io ho detto di fopra - Ed egli tolto’ feco l' efercito 
di terra con diligente Jludio fi mife in viaggio . Aveva egli nelF 
efercito pedejlre una moltitudine di’ intorno a venticinque mila fan- 
ti , e duemila e cinquecento cavalli . Ed effóndo egli in fette gior- 
ni arrivato alla città y s' accampò verfo la parte tramontana di 
quella , e circondò gli alloggiamenti fuoi d' argine doppio e di fof- 
■fa lungo la vifla di fuori del mare al mare , e verfo la città li 
lafciò feoperti : perciocché ejfi erano affai forti per la qualità del 
luogo . Ora avendo io a fcriveie come quejla città foffe ajfediata e 
prefa , ho penfato che fia neceffario , infitto ad un certo che , de- 
fcrivere i luoghi vicini e'I fitto (F effa » Quejla città dunque l po- 
Jla in Iberia circa la contrada mantima di meggodì nel golfo che 
guarda verfo il vento Africo , la cut profondità è intorno a venti 
Jìadf (a) , c la larghegga nel principio circa dieci ( b } . Ma tutto 
quel golfo riceve qualità di porto per quejla cagione . Ecri un' i fo- 
la pojla nelle foci di quello , la quale dall' una e F altra parte am- 
mette una certa breve navigazione . Quejl' i fola , poich'ella ha ri- 
cevuto Fonde del mare , fa che tutto il golfo è ficuro , toltone al- 
lora che tl fofjfiare di Garbino , il quale urtando nell' una e F altra 
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navigazione leva fortuna di mare ; ma dagli altri venti non ha 
ella travaglio alcuno per rifpetto del continente che la circonda . 
Ma nel fondo del golfo i innalza un monte in forma di penifola 
nel quale è pojla la città , circondata dal mare da Levante e da 
Mezzogiorno , e da Ponente e Tramontana cinta da uno flaguo , 
talché il reflo del luogo fino al mare , il quale la città congiunge 
al continente, non è piu lungo che due fiadj (a). Qucfta città ha 
la metà concava , e dal lato di Mezzogiorno ha un adito piauo a 
chi viene dal mare ; nel reflo è occupata da poggi , de' quali due 
fono montuofi ed afpri , e gli altri tre veramente affai baffi , ma 
però afpri e malagevoli a poffare , il maggior de' quali è pofte 
verfo Levante e guarda in mare , nel quale è edificato il tempio 
di Ef cui apio . Dirimpetto a queflo verfo Ponente ve nè un' altro 
molto fimile di fitto , fui quale è un palagio reale edificato con 
grande fpefa , il qual palazzo fi dice che fu fabbricato da Afdru- 
bale il quale fi voleva far fignore . Gli altri colle eccellenze de' 
poggi minori contengono il lato di T ramontana . Ora di quefli tre , 
quel , che guarda verfo Levante , fi chiama il monte di Vulcano , 
r quel , che gli è vicino , A Irti „ E par che quelli foffe inventore 
de' metalli d' argento , e per quefìa cagione fi acquijiaffe gli onori 
divmi. Il tergo fi chiama il monte di Saturno . Ma lo Jlagno , il 
quale è a lato al mare , fu fatto dalla fatica ed induftria degli 
vernini per li pefeatori e per gli altri eh' hanno pratica del mare - 
Ma f opra la lingua di terra , dove fi partono il lago ed il mare , 
v è fatto un ponte acciocché le beflie e le carrette poffano portare 
dal territorio te cofe che fono neceffarie . Effondo dunque tale il fi- 
lo di quefli luoghi , gli alloggiamenti de'Romant furono fortificati 
nell ' afpetto di dentro ponga alcun' apparato , così dal lago , come 
dal mare , dall'uno e T altro lato . Ma egli non cinfe già di ri- 
paro lo fpagio che v è in meggo e che congiunge la città col con- 
tinente , perciocché egli era nel meggo de'fuoi alloggiamenti ; o che 
ciò faceffe per spaventare la città , o perche egli foffe accomodato 
a fare impeto e ftr accorrere , ed acciocché poteffe fenga alcun im- 
pedimento tifare e tornare agli alloggiamenti . Le mura della cit- 
tà prima non contenevano piu che venti fiadj (b) ancorché io fap- 
pia che molti abbiano detto quaranta ( c ) ; la qual cofa è falfa ; 
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perciocché io non favello dP udito , ma di cena fetenza perche io fi 
ho veduto ■ ma egli è ben vero che ora elle abbracciano minor fpa - 
zio . Publio adunque , avendovi accoflata ancor fi armata a tempo 
opportuno , raunò la moltitudine e cominciò a confonarla ; ni usò 
J eco altri argomenti e ragioni , ma femplicemente le propofe quelle 
medefime cofe delle quali abbiamo già in pane ragionato , e mo- 
ftrò come quejlo fuo difegno era pofftbile ; e brevemente toccò il 
danno che ai nemici e P utilità che alle cofe fue rifultarebbe ; pre- 
mi fe poi corone di' oro ai primi che fojfero fai iti fui le mura , ed i fi- 
liti doni agli altri * quali chiaramente fi fojfero portati come uomi- 
ni valorofi e foni .• e finalmente dijfe che fin da principio Nettu- 
no gli era apparfo in fogno, e che gli aveva mofiro quefto sforzo 
d' affatturo la città , e che poi gli aveva promeffo che circa il tempo 
dell' affatto egli sì chiaramente avrebbe operato che tutto P efercito 
manifefiamente avrebbe veduto P importanza del fuo ajuto . Egli tem- 
prò dunque in tal modo le parole di quefia efortagione con ragioni 
evidenti , con prom offa delle corone di’ oro , e foprattutte quefie cofe 
colla previdenza ef Iddio , ch'egli pofs grande impeto d' animo e co - 
raggio alla gioventù . Il dì feguente poi comandò all' armata , la 
quale era d' ogni forte di dardi fornita e commeffa alla cura di Ca - 
)0 , che attorniaffe la città dalla parte del mare ; e per terra to- 
gliendo feco duemila uomini gagliardtffimi , infieme con coloro che 
S:ipione portavano le fiale, diede P affatto circa la terga ora. Ma Magone , 
tag'incNuo- ’l quale era alla di fifa di quella città , dtvifa P ordinanza ne la- 
re] me, h alta rocca , e con gli altri s'accampò fui poggio il gua- 
de. le è ver fi Levante ; ed avendo armato circa duemila altri valoro- 

fi (fimi uomini delP armi eh' erano nella città , li mi fi alla porta che 
va al fitto che unifie il mare al continente , e che perciò conducea 
agli alloggiamenti dei nemici .• agli altri comandò che con tutte le 
forge loro foccorejfiro a difendere tutte le parti delle mura . E fu- 
bito che Publio col fuono della tromba diede il figno delP affatto , 
Magone mandò gli uomini armati fuor per la porta , penfandofi di 
dover fpaventare i nemici ed impedire affatto P affa Ito loro , Ma 
mentre eh' ejfì valorofamente combattevano con coloro i quali u fit- 
ti degli alloggiamenti erano in ordinanza all' ljlmo , nacque dalP 
una e P altra parte una battaglia illujlre ed un coraggiofo grido , 
perciocché il ficcorfi non era eguale dalP una e P altra parte ^ per- 
che i Cartagmefi vi correvano filamento per una porta e poi per 
lo fpagjo qua fi di due fiadj (a) , dove i Romani erano fui fatto , 
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t vi venivano di molti luoghi ; per qttefia ragione la 'Zuffa era di - 
f eguale. Perciocché Publio a fluido riteneva 1 fuoi circa gli allog- 
giamenti per tirare i nemici piu butani dalla città ; fapendo certo 
che s'egh rompeva quegli i quali erano qua fi un certo refpiro del- 
la moltitudine della città , confeguentemente avrebbe rncffo fottofo - 
fra ogni cofa , nè alcuno avrebbe piu avuto ardimento di ufctrc 
per la porta fuor della città . Ora avvenne che per un peggo fu 
combattuto del pari • perciocché dalP una e P altra parte per ifcelta 
s erano prima affrontati quei cb' erano riputati gli ottimi e piu va- 
Jorofi . Ma finalmente i Cartaginefi , ributtati dalla gravità di co- 
loro che vi traevano dal campo , voltarono le fpalle ; e veramente 
che molti di loro al tempo della battaglia e nel ritirarfi ne furono 
morti, ma molti piu ne morirono alla porta calcandofi fra loro. E 
ciò fatto , la plebe della città fi J paventò tutta in tal modo che 
coloro anche, eh' erano alle mura, fi diedero a fuggire , e poco vi 
mancò che i Romani non entraffero dentro infieme con quei che fug- 
givano . Ma tuttavia fetida umore appoggiarono le fiale alle mu- 
ra , e Publio pofe fifieffo in pericolo ; ma ciò fece egli però accor- 
tamente : perciocché egli aveva fico tre uomini i quali portavano 
gli feudi . Quefii uomini , pofloli j òpra gli feudi , impedivano che non 
fi vedevano dt fopra dal muro , e così tenevano coperto Publio . 
A quefio modo paffando fitto a' fianchi ed i luoghi piu difficili , 
giovò molto ad efpugnar la città . Perciocché veggendo egli in un 
medefimo tempo quel che fi faceva , ed effóndo egli veduto da tutt' 
i Joldati che combattevano, mi fi loro grande animo. Laonde avven- 
ne che non lafciò di fare cofa alcuna che fqffe necejfaria , ma ciò, 
che P acca fi one gli mofirava a propofito, Jempre faceva egli corag- 
giofamente afflane cogli altri come fi conveniva. Ma poiché i pri- 
mi, avendo animofamente appoggiate le fiale , falivano fui muro , 
non tanto la moltitudine di coloro che difendevano fece pericolofo P 
affatto, quanto la grandetta della mura. Per la qual cofa ancora 
quei eh' erano alte mura pigliavano maggior animo , vedendo la 
difficoltà di quelle cefi che avvenivano .• perciocché delle fiale al- 
cune fi rompevano, perche molti vi falivano fu ad un tratto , per 
la grandezza loro , .e quei eh' erano i primi a montare perdevano 
di modo la vijla , per P altegga delie fiale , che , ogni poco contra- 
fio che facevano coloro eh' erano alla dtfefa , effi fi gettavano giu 
delle fiale. E quando occorreva che trave 0 coja fintile fcagliaffero 
dai merli fopra effi i nemici , tutti infieme venivano giu rumando 
a terra. Ma benché intraweniffero di così fatti difordmi , effi non 
valevano però tanto che bafiajfero a raffrenare P affatto e la fu- 
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furia de Romani ; ma , mentre che tuttavia rumavano giu i pri- 
mi, tofìo quei che v erano vicini montavano f opra i luoghi abban- 
donati . Ma perciocché il giorno era già molto innangi , ed i J fida- 
ti fi ritrovavano abbattuti e fianchi per la fatica dell' affatto , il 
capitano a fuon di tromba richiamò quei eh' erano a combattere la 
città. Quelli dunque eh’ erano nella città fi rallegravano , come t’ 
eglino aveffero già ributtato il pericolo. Ma Publio , afpettando il 
tempo che l’ acqua del mare foleva partirfi , ordinò cinquecento uo- 
mini colle fiate allo fiagno ; ma alla porta ed alP Ijlmo vi mi fi 
foldati fre fichi ; e fatto loro una efortagionc gli diede affai piu fia- 
te che prima , acciocché molti piu ad un tempo poteffero faltre fal- 
le mura. Subito adunque che fonò la tromba , t fildati appoggiate 
le fiale al muro da tutte le parti animofamente montarono , e gran 
travaglio e mutazione avvenne fra coloro eh' erano nella città . 
Perciocché quando eglino già penfavano d' effere liberati dalla ca- 
lamità , videro un'altra volta per un'altro affatto rinovarfi il pe- 
ricolo delle cofi loro. Ma poiché già fi videro mancare P armi da 
lanciare, e che fi vennero attriflando per la moltitudine discoloro 
che morivano , difficilmente certo patirono quel che fi faceva , ma 
nondimeno gagliardamente attendevano a difenderfi . Ora mentre 
■che fi faceva P affatto colle fiale, venne il r.fiuffio del mare, e le 
parti di fipra dello fiagno correndo giu P acque furono tofìo ab- 
bandonate .• perciocché la correntìa raccolta e con gran furia cor- 
reva per le foci al mare ; talché inciedibil cofa pareva a quei che 
ciò inconfi deratamente vedevano . Perche Publio avendo apparec- 
chiato le guide , comandò loro che entraffero , ed animofamente fa- 
ceffiro quelli ciò ch'egli aveva apparecchiato a quel bifogno . Era 
Publio uomo accomodato ed indujìriofi quanto alcun altro a far con- 
fidenti e ficuri gli animi de' fildati , ed infiammarli con quegli af- 
fetti eh' effo li commoveva . Ubbidendogli dunque i fildati , ed en- 
trando nel fango dello fiagno , tutto P efirato giudicava che ciò 
che interveniva fi faceffe per una certa provvidenza divina. Onde 
ricordandofi di quel eh' avevano udito dire di Nettuno , e delta 
promejfa fatta da Publio quando faceva loro animo ; prefiro tanto 
cuore che fi flrinfero infume , e con violento corfo andarono alla 
porta , e con fiuti ed afide cominciarono di fuori a fpeggarla . Ed 
alcuni altri appreffandofi al muro per quei luoghi fangofi , e tro- 
vando abbandonate le cime dì quello , non pure fienga pericolo al- 
cuno v' appoggiarono le fiate, ma ancora fienga fatica veruna mon- 
tando prefiro il muro : perciocché t cittadini erano occupati m al- 
' tri luoghi , majfimjmente all' lflmo , ed alla porta eh' era quivi , « 

non 
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non penfavano mai che i nemici fofftrt per ajfaltar le mura per tl 
lago. Oltra ili ciò accadeva poi que/ìo y che per te tufi itile grida e 
per lo Jlrepito con f ufo , ejji non potevano nè udire uè vedere cofa 
alcuna di quel che fi faceva . Ma i Romani , avendo prefio il mu- 
to , prima andarono decorrendo per ejfio per tirar fuori t neiìitci .* 
alla qual fagione fervi loro mollo P ufo delle armi . Giunfero poi 
alla porta , dove fimontando /pelarono 1 cbiavifielli , e gli altri di 
fuori paffarono dentro. Ma quei eòe colle ficaie s' erano inviati alP 
Ijlmo , avendo già vinti coloro che difendevano le mura , vi fiah- 
rono in cima , e così finalmente furono prefie le mura. E quelli eh' 
erano entrati per la porta , avendone cacciato le guardie , prefiero 
il poggio il quale è volto verfio Levante . Publio adunque giudi- 
cando che quei ch'orano già entrati nella città fofifero molti ed ab- 
bafianga , mandò affaififimi di loro fecondo P u finga cP efifi contra 
coloro 1 quali erano nella città , e gli comandò che tagli afferò a peg 
gì quanti ne incontravano , nè perlonaffiro a veruno, e non corre f- 
Jero a faccbeggiare finche non fioffie loro dato il fiegno. E ciò fan- 
no eglino , come a me fembra , per mettere fpavento . Onde fpefife 
volte fi vede , quando i Romani pigliano le città , che non pure s .arc lecit. 
■ammaggano gli uomini , ma tagliano a peggi infino 1 cani e gli jj“* 

altri ammali . Allora dunque in quefla città intravvennero di mol- mini ucci» 
le cofe fimili per la moltitudine de' prigioni . Ma Publio , avendo giVanTinTu 
prefo feco d'intorno a mille uomini, ajfialtò la rocca. Apprefifandofi ancuu. 
egli dunque a quella , Magone da principio fi sforgò di volerla di- 
fendere ; ma dappoi eh' egli intefie certo che la città era prefa , 
mandò a trattare della ficuregga di fiefilefifo , e così refe la rocca . 

E ciò fatto , e dato il fegno , fi rima fero <T ammaggare , e cor fero a 
focheggiare .• ma fovraggiungendo la notte, alcuni reflarono negli 
alloggiamenti a' quali ciò era flato ordinato ; ma il capitano allog- 
giò nella rocca con mille uomini . Ed avendo fatto chiamare per i 
Tribuni gli altri fuor delle cafe , comandò che ogni coorte portaffe 
tutto il bo tino in piagga alle infegne , e quivi don/mffe. Ed aven- 
do fatto chiamare i Veliti dagli alloggiamenti li fece andare fui 
poggio vtrfo Oriente . E così in queflo modo i Romani prefero Car- 
tagine in Iberta . Il feguente giorno tffindofi portate in piaggi le 
bagaglie de' foldati Cartaginefi e le foflange de' cittadini e degli 
artefici , i Tribuni fecondo la loro ufanga le compartirono fra gli 
■ eferciti loro. Hanno i Romani queflo coflume circa le città prefie . 

Alcuna volta ogni dì a quefla pratica raffegnano e dividono gli r * n ° d ff'’ 
uomini fecondo la erandegga della città , e talora li partono fecon- Romani 
do le infegne .• ite mai v affigliano piu della meta a quefla coja . «lapida. 

Gli 
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Gli altri per guardia rejlano in ordinanza alcuna volta fuori , e 
talor dentro della città , acciocché fempre fi ano apparecchiati al bri 
fogno . Ed offendo compojìo /’ efercito loro per l' ordinario di due le - 
gioiti Romane e due de' compagni , e qualche volta , benché di ra- 
do , di quattro infieme , tutti coloro che fono deputati a [albeg- 
giare portano la preda alla fua Legione . La qual venduta i Tri- 
buni partifeono il denaro egualmente , non pure a quelli che fan- 
no in guardia ed in battaglia , ma a quelli che guardano gli al- 
loggiamenti , ed agli ammalati ancora , ed a quelli che fono fati 
mandati a fare qualche pubblica fazione . E così toflo eh' efi fi 
mutilino negli alloggiamenti per ufeir fuora alla milita giurano 
tutti che non froderanno cofa alcuna della preda , ma che manter- 
ranno la fede fecondo il facramento dato . Ma di quefla cofa pii * 
dijfufamente ho trattato laddove ho io parlato della polizia . Men- 
tre adunque che divifi in queflo modo., parte fi mette a rubbare , 
parte per conto di guardia fa in ordinanza , non intravviene mai 
pericolo alcuno a' Romani in univerfale per difetto d' avarizia . 
Perciocché non effóndo ingannato alcuno di loro per fperanga di 
guadagno , ma , mentre che tutti hanno ferma fperanga di avere a 
confeguire una egual porzione , così quelli che [albeggiano , corno 
gli altri che fanno in ordinanza fanno loro la guardia , neffun *■ 
tfee cf ordinanza .- la qual cofa particolarmente fimi far danno agli 
altri . Mentre ajfaijfimi uomini ricevono danno , e capitano mate 
per ragion di guadagno ; dal che chiaro è che , quando occorre P 
occafione di quello , difficilmente fé ne rimangono e fi pojfino ri- 
manere quei che fono lafciati in ordiaanga od in campo r percioc- 
ché la maggior parte de popoli ha hi coflume che la preda fia in 
pojfanga di colui che t ha fatta ; perche fe bene od alcun Re o 
capitano ordinerà con feverità che tutte le cofe fono meffe in co- 
mune per cagion di guadagno-, nondimeno ognuno canfa e mette da 
parte per fuo ciò che fi può nafeondere e frodare. E perciocché af- 
faiffimi fono quelli che hanno l' animo a rubate , r così non pojfb - 
no frenare queflo appetito - , per quefa cagione minano tutta /’ im - 
prefa . Onde avviene a molti che , ancorché abbiano ottenuto il de- 
fiderio loro , ed abbiano o paffuto vittoriofi in campo de' nemici , » 
prefo delle città , nondimeno non filamento ne fino flati cacciati , 
ma ancora fino incorfi in pericolo e perdita di tutta P imprefa /- e 
ciò non per altra cagione fi non per quel che r è detto. Per il che 
i capitani [opra ogn altra cofa hanno da ufare ogni lor cura e di- 
ligenza in queflo di eh' io parlo, cioè che , in quanto è pojfibik a 
far fi , quefla fperanga rimanga appreffo di molti , che , fe interviene 

\ così 
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coti fatta occafione , il guadagno egualmente abbia Ha cffer com « 
partito fra tutti. I Tribuni dunque difponevano allora le fpogtie • 
ma il capitano de’ Romani , poiché fu rannata la moltitudine de' 
prigioni la quale era poco meno di diecimila , fece prima [epurare 
i cittadini colle mogli e co’ figliuoli toro , e poi gli artefici manua- 
li . Fatto queflo , confortò i cittadini a voler bene ai Romani , ed 
a ricordarfi del beneficio ricevuto , e così li mandò tutti alle cafe 
loro . I quali per la non ifperata falute parte piangendo , parte 
tallegrandojt , poiché [t furono inginocchiati innanzi al capitano , fi 
partirono. Volto poi agli artefici manuali , dijfe loro che di prefeu - 
te ejji erano oggimai pubblici minifiri della città Romana : ma , 
[e fi moflravano amorevoli e pronti ciafcuno nel [uo artificio , prò « 
mife loro la libertà [e felicemente riufciva la guerra incominciata 
contra i C.trtaginefi . E così commife al Quejìore che fcrivejfe i 
ncmi di cojloro , ed ordinò un cufiode Romano f òpra ogni trenta 
di ejft ; perciocché tutta quefia moltitudine erano d'intorno a due- 
mila uomini . Scelfe poi degli altri prigioni i piu robufii ed i piu 
•vigorofi d’età e di' aj petto , e gli aggtnnfc per [upplemento alla 
ciurma dell’ armata , ed avendo fatto tutti i marina; una volta e 
megga a rifpetto de' primi , riempì anco le navi prefe , talché gli 
'uomini di ctafcuna nave erano quafi due volte piu che prima . 
Perciocché le navi prefe erano dieciotto , e le prime che avea era- 
no trentacinque . E parimente a qitefli promi fe la libertà [e ejfi mo - 
Jlravano amorevolegga e prontegga , mentre ch'eglino avejf.ro vin- 
to i Cartagmefi in quella guerra . Effendofi egli dunque portato di 
quefio modo vcrfo i prigionieri , fece i cittadini e vcrfo di lui -e 
verfo della Repubblica Romana molto amorevoli » fedeli , e gli ar- 
tefici ancora per la [franga della libertà molto pronti . E poiché 
colla fua prudenga egli ebbe accrefciuto il [upplemento delP armata 
la metà piu di quel eh' era prima , feparò parimente Magone ed i 
Cartaginefi : perciocché erano fiati prefi due Senatori e quindici 
della raunanga del configlio; e qucfli tali raccomandò egli a Ca/o 
Lelio, comandandogli che aveffe buona cura di loro. Oltra di que- 
flo raunò ancora piu di trecento Jlat:cbi ; ed accoflandofi d’uno ih 
uno a' fanciulli , e facendo lor veggi, diJJe loro che Jleffero di buon' 
animo, perciocché fra pochi giorni ejfi erano per vedere i padri e 
le madri toro. E fimilmente confortò tutti gli altri a Jlare allegri 
* di buona voglia , ed a fcrivere alle città loro ed agli amici e 
parenti prima eh' ejfi erano / alvi e la facevano bene, e di piu che 
i Romani li volevano rimettere tutti ficuri a cafa ogni volta che 
i parenti loro voleffero far lega ed amiergia con ejfi. Detto eh' egli 
Polibio Megalop. T. IL eb- 
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ebbe quejìo , avendo feelto tra le fpoglie alcune cofe che faceva»» 
a proposto al prefente difegno fuo , ne donò a tutti fecondo che ri- 
chiedeva P età e condigion loro , a' giovani cioè peunaccb) ed abbi- 
gliamenti militari , ed a' garzoni fpade e pugnali. Era fra le don- 
ne prefe la moglie di Mandonto , il quale era fratello di Andoba- 
lo Re degli Uergeti , la quale fe gli inginocchiò , e colle lagrime 
agli occhi gli domandò ch'egli fi voleffe degnare di aver miglior 
cura deir onore di lei che non avevano fatto i Cartagine fi ; il qua- 
le , moffo a compaffione di ejfa , la domandò in che co fa ella pati- 
va delle cofe necejfarie . Era quefla donna là oltre di tempo , e 
veramente mofirava dignità e rif petto nella profetica . Perche ta- 
cendo ella y egli chiamò coloro a' quali era commeffa la cura dello 
donne : dove comparendo cofloro , ed affermando che i Cartaginefi 
largamente avevano proveduto le donne di tutte le cofe necejfarie ; 
ella di nuovo pofiafegli alle ginocchia , repplicò le medefime paro- 
le. Publio allora meglio confiderandola , e penfando che coloro , a' 
quali era fiata data la cuta , di prefente parevano come negligen- 
ti e bugiardi , confortò le donne che fleffero di buon animo , per- 
ciocch' effo avrebbe operato che fi foffero ordinati altri procuratori 
acciocché non mancaffe toro cofa alcuna del neceffario . Onde ella 
ritenendofi un poco gli dtffe , Capitano , tu non intendi troppo 
bene le parole , fe forfè tu credeflì ch’io mi ti raccomandafit 
per conto del mangiare . Allora Publio intendendo P animo delle 
donne , ed ejfervando nella faccia il vigore delle figliuole d' Indi- 
bile è di molti altri grandi , fu cofiretto a piagnere , perche quel- 
la donna in poche parole gli mofirava la grandetta della miferia 
fua. Per la qual cofa ejfendo manifefio eh' egli intendeva le paro- 
le della donna , prefala per la mano confortò lei e fi mi /mente te 
altre che foffero di buon animo , e promifegli che avrebbe avuto cu- 
ra di loro come di forelle e figliuole , e fecondo che gli aveva pro- 
meffo avrebbe ordinato uomini fedeli i quali avrebbono avuto cura 
di loro. C onfegnò poi a' Que fiori tutti i denari cb' erano fiati tro- 
vati nell' erano pubblico de' Cartaginefi . Erano quefii denari piu 
che feicento talenti , talché computando quelli ed altri quattrocento 
i quali aveva colui ch'era venuto da Roma , tutta quefla fomma 
paffava mille talenti (a). In quel tempo alcuni giovani Romani , 
avendo ritrovato una belliffima e leggiadrifftma fanciulla , fapendo 
che Publio fi dilettava di donne , vennero a ritrovarlo con ejfa * 

e dif- 


(*) Ccfltongvuuotta aula c quattioccnto Doppie di Spagna di L : io I" una. 


Digitized by Google 



LIBRO DECIMO. II? 

e differo che gliene facevano un prefente . Il quale , meravigliando- 
fi molto veggendola coti bella, diffe ; veramente s’ io folli priva- no abile ai 
to avrei molto caro quello dono ; ma perche io fono capita- Sc, ?' une- 
no non me ne curo punto : volendo a mio giudicio con quejla 
rifpojìa inferire che al tempo della quiete e dell' ogio i giovani fo- 
gliano pigliarfi piacere e diletto grande di fintili cofe , ma che al 
tempo delle f accade graudiffimi impedimenti nafeono ne' corpi e ne- 
gli animi di coloro che le ufano . Ringraziò dunque i giovani del 
dono che gli avevano fatto , e chiamato il padre della fanciulla 
gliela refe , e gli comandò che la maritaffi a qualche cittadino fe- 
condo fua voglia : a queflo mo io dunque , avendo egli moflrato 
animo continente e temperato, diventò molto grato a fudditi . Aven- 
do egli dunque ordinato le cofe in quejlo modo, e con fognato il ri- 
manente de' prigioni ai Tribuni , mandò Cajo Lelio a Rama fopra 
una nave di cinque remi coi Cartaginefi e qualunque altro nobile 
prigione a portarvi la nuova delle cofe feguite : ben perfuafo che, 
ejjendo tutti difperati in Roma delle cofe d' Iberia , mediante que- 
fla nuova fi rifveglierebbono di nuovo, e riprefo animo toflo fi ap- 
plicherebbono con maggior fludio alla guerra . Ed egli , fermatofi 
per qualche tempo in Cartagine Nuova, attefe di continuo ad efer- 
citare le genti di mare, e moflrò ancora a' Tribuni alcun modo ta- s .; p ; alia 
le da efercitare i faldati da terra . Il primo dì comandò che i fol- eferora la 
dati coll' armi indoffo correffero trenta fladj (a) • il fecondo che tut- miluie * 
ti pubblicamente guardaffero molto bene l’ armatura loro, la nettaf- 
fero , e la tene/fero all ordine ; il tergo che fieffero in ogio ed in 
ripofo ; il quarto che cambatteffero fra loro con fpade di legno co- 
perte di cuojo , e quefii contro quelli fi tiraffero delle freccie forni- 
te in fimtl modo; il quinto , come s'è già detto da principio , cor- 
reffero coll' armi indoffo . Così dunque , perche non mancaffe alcun 
arma nè per fare l’ efercigio , nè per combattere veramente, mette- 
va grandijfima diligenga circa gli artefici manuali . Onde per que- 
flo , come io dtffi di fopra , aveva ordinato ad ejfi cuftodt , e poi 
ejfo ogni dì andava a vifitargli , e provedeva a tutti le cofe no- 
ce (farie . Ora mentre che le genti di terra attendevano agli eferci- 
gj loro ne' luoghi innangi alla città , e che quelle di nave tifava- 
no in mare gli efperimenti e le navigagioni loro , e che quelli eh' 
erano nella città arrotavano , fabbricavano , ed operavano , ed in 
fomma tutti ftudiofamente erano occupati a mettere in ordine le ar- 

Q_ z mi ; 
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mi ; non c'è alcuno il quale , s' aveffe veduto allora quejle cofe , 
non aveffe detto , fecondo la parola di Senofonte y che quella città 
non fojfe fiata una officina di guerra . Asia poiché ogni cofa gli 
parve bene e comodamente ordinata ai btfogni neceffar} , e poich' 
egli ebbe fornito la città con guardie e fabbriche di muri , levò il 
campo ; e mettendo in punto così le genti di terra , quanto quelle 
di mare, s' avviò qua fi per andare verfo Tara cane , ed aveva fo- 
co gli Jlaticbi . Il movimento de' cavalli , quale riputava utile tu 
ogni tempo , era queflo : feparatamente di piegar a diritta , dipoi 
a fmiflra, e finalmente rinculare . Tutti ajfieme poi gli efercitava 
a fare una converfione in un foto giro , e di lì tornare a rimetter- 
fi nel primiero modo , dipoi in due giri , e pofeia in tre ; ed ol- 
tre ciò ad ufeir fuora con follecito puffo una o due centurie dai 

corni , o talora anco dal mezzo , e poi tornare a riunirfi al fuo 

corno fenxa disfar /’ ordinanza ; appreffo a queflo il modo d' ordi- 
nar fi nell'uno e nell' altro corno , o nel fermarfi il campo , o dipoi 
per converfione al di dietro dell' armata . Diceva bene che non era 
bi fogno far l' e fenicio di converfione qua e là con febiere fepara - 
te , percioccb' ella ba quafi la difpofiziont del viaggio e del mar- 
ciare . Oltre di ciò nell' andare contra il nemico o nel ritirarfi gli 

efercitava a ciò fare in modo che anche correndo non guafì afferò 

punto l'ordine , e che fempre ferbaffero tra le fquadre i intervallo 
ntedeftmoy perche non /limava poter occorrere cofa piu pericolofa ed 
inutile che venir alle mani rotti che abbi gli ordini la cavalleria. 
Avendo egli dunque infegnate quejle cofe ai faldati e maffimamen- 
te ai capitani, di nuovo difeorft per le città , prima per intende- 
re fe molti ubbidivano a quelle cofe che gli erano fiate comanda- 
te , e poi fe coloro , i quali avevano i magiftrati nelle città , m 
queflo erano cofianti , cioè di governare faviamente e come conve- 
niva t fudditi loro . Perciocché egli giudicava che al vero e dirit- 
to fiato del governo non vi foffe alcuna cofa piu neceffaria quanto 
l' efperienxa di tutti i governatori e capitani . E così , poich' egli 
ebbe ordinato le cofe in queflo modo , ratinò i cavalieri fuor della 
città in un certo luogo , e da fefleffo in tutti t modi li fece efer- 
citare , e mofirò loro tutto l'ufo e l' ejercitrio d' armar fi . E non an- 
dava egli innanzi a tutti , la qual cofa fanno ora i capitani i 
quali penfano che nel camminare il primo luogo fia del capuano .• 
perciocché queflo è quel che leva l ef per lenza e la ficurezga al ca- 
pitano ; perche egli è veduto da tutti i fui diti , ed ejfo non vede 
alcuno di loro . Conciojfiacofacbe il capitan de' cavalli bi fogna che 
moflri fegno non if autorità militare , ma d’ efperienza e grandezza 
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di capitan generale , talché fra gli armati or vada co' primi , or 
cogli ultimi, ed alcuna volta ancora con quei che fono in mago .* 
il che faceva molto bene l' uomo già detto , cavalcandogli apprejfo , 
e confiderandoli tutti , e parte dove egli aveva qualche dubbio , 
dimofirando innanzi , e poi da principio correggendo ogni errore , 
la qual cofa leggiermente e di rado accadeva per la precedente 
cura e diligenza di tutte le cofe . E Demetrio Falereo moftrò una 
fimil cofa , in quanto poti farft con parole , quando e' dijfe che , 
ficcome negli edificj , dove fatto un tetto ed un legame folo ft com- 
prendono le cafe , quel , eh' è accompagnato infume, piu dura ; co- 
sì anche nell' efercito , dove tutte le cofe ad uomo per uomo e fe- 
condo le fquadre fono diligentemente procurate , tutto l' efercito ft fa 
fiabile e fermo. 

Doglianze degli Etoli contro 1 Romani, con bella fimilitudine 
dimoftrate da un’ uomo non Etolo . 

r • ■ 

D icevano gli Etoli quel, che ft fa ora con noi, i molto fimi - 
le al governo ed alC ufo delle ordinante .• perche in quelle 
$ foldati armati alla leggiera ed i piu bravi fono pofti alla tejla , 
e fono quelli che primi univerfalmente vanno in mina e perifcono , 
e la falange e gli armati di grave armatura fono quelli che fi 
danno il merito della vittoria . Similmente ancora primi fono efpo - 
fti al pericolo gli Etoli ed i Peloponnefi compagni loro in guerra i 
ma i Romani , i quali hanno la difpofixion della falange , fi rifer- 
vano per dar foccorfo : e fe talora cadendo cofioro e ritornando 
dalla fazione perifeono , i Romani fe ne vanno fenga offefa j ma 
vincendo coloro , il che ceffin gli Dei , inficine con quefii fi fottomet- 
teranno ancora gli altri Greci . 

Frammento, della Media. 

E ’ La filedìa , fecondo la grandegga del paefe , ampliffima fra 
i potentati delPAfia per la moltitudine e virtù degli uomini, 
e parimente de' cavalli . Perciocché di quefii animali fi tiene pro- 
veduta dalla filedia quajì tutta l'Afta ’ perciocché le mandre de' 
cavalli reali , le quali fi pafeono e s' allevano in filedia , fono to- 
ro date per la gran felicità del paefe . Quejlo paefe è circuito da 
città Greche le quali vi furon mejfe da Atcffandro per cagion di 
guardia per ri f petto de' Barbari ebe vi fono ai confini , eccetti gli 
Ecbatani , la cui città ancorché fia edificata alle parti Settentrio- 
nali 


Detto di 
Dcmer(i« 
Falcico. 


Digitized by Google 


la 6 POLIBIO MEGALOPOLITANO 

itali della Media y guarda nondimeno verfo le parti delf Ajia le 
quali confinano colla palude Meotide e col mare Enfino . Era già 
prima quefia città la regia de' Medi , e per ricchezze e per font uo- 
fi edifici avanzava le altre città di gran lunga » E' pojla ella 
fatto le montagne vicine al fiume Orante , e non ha mura , ma una 
rocca con opera di mano meravigliofamente forte r munita - Sotto 
quefia è la regia de' Per fi . Ed io fono ora in dubbio fe di quella 
partico’armente ho da parlare o tacere. Perciocché a coloro , t qua- 
li hanno in propofito e per ufanga di raccontare cofe meraviglio - 
Je ed aggiungervi ancora qualche cofa , la detta città gliene dà 
ottimo argomento ; ma agli altri , i quali cautamente ammettono- 
età che fi dice y fuor del fenfo comune genera dubbio ed meertitu - 
dine . Ha quella regia di grandezza e di circuito quafi fette fia- 
li; ( a ) , e tal jontuafità di tutti gli edifici y la quale rr.ofira la 
grande abbondanza delle cofe eh' avevano coloro i quali da prin- 
cipio la fondarono . Perciocché offendo tutta la fabbrica di legno 
dt cedro e di cipreffò , non ve ne lafciarono perì alcuna ignuda y 
ma coperfero e le travi y e le (affitte ,, e le colonne , tanto nelle 
volte , quanto ne' colonnati , di lame parte t£ argento e parte eP 
oro , e fecero tutti i coppi £ argento - Ora avvenne che all' entra- 
re d' 'Aleff andrò e de' Macedoni di quefie cofe fu fcortecciata e fpo- 
gliata grandi [fima parte, e così fu fatto del rimanente fotta U 
principato £ Antigono e di Seleuc» Nicànore - Nientedimeno al tem- 
po della venuta di Antioco il tempio detta Enea: aveva ancora le 
colonne £ ogn intorno indorate , ed i coppi de' quali in quel tempio 
ve n erano parecchi , e finalmente alcuni mattoni £ oro , pochi pe- 
rì , ma ben molti £ argento . E dt tutte le già dette cofe fattofene 
moneta coniata col regio impronto s' era rannata nella regia alla 
Jomma di poco manco che dt quattronula talenti [b]. 

Di Antioco e della efpcdizione di lui in Ircania . 

S Timava ben Ar face che Antigono foteffe arrivare fino a que - 
fli luoghi ; ma £ altra parte fi dava a credere eh' egli non 
jojfe per avere ardimento £ entrare con un efercito sì grande nel- 
la fohtudine che confina con effi , ma (fintamente per la carcjha 
dell'acqua . Perciocché ne' detti luoghi nella fuperficie della terra 

non 


{*) Sette ottavi di miglio Italiano. 

{ir) Settecento fctunu>]uauxo mille nove.eato tremtatie Doppie dica di Spagra. 
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«Off fi vede F acqua , ma ben vi fono molte fofe per quel deferto 
h quali hanno i porgi profondi , ma non conofciuu fi non da co- 
loro ch'hanno la prattca del luogo . Dicono per cofa vera gli uo- 
mini del paefo, che al tempo tu cui t Perfi occuparono l Afta pro- 
lifero a coloro che ave fero fatto venir acqua in que' luoghi , ne 
quali non ve » era mai fiata per F innanzi , F ufofrutto della ter- 
ra de' me de fi mi per cinque generazioni ; onde perche il Tauro ha 
molti e copiofi fiumi J acqua vi fecero grandi finta fpefa e fatica 
per condur la medefima per via tf acquedotti , di forte che ancor 
nè anche coloro che ufano quelle acque fanno come elle ven- 
gano e nafeano nelle fofe . Ma poiché Arfoce lo vide cammina re 
per quella folhudme s immaginò di voler turare e guafiare que 
pozv. Ma il Re, quando ciò gli fu fatto intendere , mandò Nico- 
mede con mdle cavalli , » quali ritrovarono eh' Ar face s era partito 
coll' efercito , avendo lafoiato certi che turafero le bocche de porgi. 
Perche colla venuta loro li cacciarono e li fecero fuggire , ed egli- 
no ritornarono ad Antioco . Il Re , camminato ch'egli ebbe quella 
folitudine, giunfo ad una città chiamata EcatompUo la quale è po- 
fla in mezz? della Pania : e fu que fi a città così detta , percioc- 
ché vi fono vie le quali vanno a tutti i luoghi alF intorno . Qui . 
vi rinfrefeò egli F e foretto, e fra femedefimo decorrendo pensò che , 
fe ad Arface fofe fiato po fi bile combattere e far foco giornata , 
abbandonando egli il fuo paefo non fi farebbe punto partito, e non 
avrebbe cercato altri luoghi per gli ejerciti fuoi piu comodi a com- 
battere , che quei che fono intorno ad Ecatompilo . Ma perciocché 
evli fi partì , manifefla cofa è a coloro , i quali dirittamente con- 
fiderai! o quefio fatto, ch'egli ha fatto altro di fogno . Deliberò dun- 
que di fare spedizione in Ircama . Ma poiché egli fu venuto a 
Toga, e domandandone agli uomini del paefo , ebbe intefo la dif- 
ficoltà de' luoghi i quali bi fognava pafare prima che giungefe al- 
la fommità del monte Labuta che guarda verfo F Ircama , e che i 
Barbari per quei luoghi occupavano da per tutto le firade piu op- 
portune ; deliberò di difporre una moltitudine d'uomini molto ga- 
gliardi e dividere i capitani loro, e comandare a ciafcun di' efi in 
che modo e' dovevano far quel viaggio ; e fimilmente ordinare pub- 
blici [mini fin i quali camminandogli apprefo facefero ficuro alle 
fanterie ed alle beflie quel luogo dove andavano gli uomini gagliar- 
di. Fatto dunque quefio difogno , egli confognò la prima battaglia 
a Diogene, accompagnando con lui arcieri ed uomini colle frombe 
ed alcuni montanari t quali fapevano molto bene lanciare e trar 
fajfi , i quali veramente non forvafero le ordinanze > ma però fem- 
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pre prefetti a luogo e tempo ad un per uno entravano ne' pericoli 
e facevano onoratamente il debito loro ne’ luoghi difficili . Aggiunfe 
poi con effolero circa duemila Cretejì coi feudi de' quali era capo 
Polifenida Radiano. Ordinò poi per retroguardia gli armati e quei 
dalle rotelle de' quali erano capitani Nicomede Coo e Nicolao Eto- 
lo . Andando dunque innanzi coftoro , avvenne che l' a fpregge e lo 
flretto di quei luoghi era molto piu difficile che'l Re non aveva 
penfato . Perciocché tutta la lunghetta di quella falita era d'in- 
torno a trecento Jladj ( a ) ,* e la maggior parte d' e [fa era per lo 
profondo letto d' un torrente , nel quale giu da’ luoghi dirupati 
erano caduti da loro Jleffi pietre ed alberi i quali facevano che di 
quivi non fi poteva andare . Ed i Barbari a quejla parte per ren- 
der maggiore la difficoltà aveano operato molto .• perciocché di con- 
tinuo vi traevano impedimenti di' alberi , e vi raunavano molti mon- 
ti di pietre , e parte per tutta la valle avevano prefo le cime op- 
portune , e tenevano guardati i pajfi ed i luoghi forti ; talché , fe 
non aveffero errato il difegno , farebbe fiato sformato Antioco ritro- 
vandofi privo in tutto di forge abbandonare /’ tmprefa . Perciocché , 
qua fi foffe fiato neceffario a tutti i nemici che camminaffero per 
quella valle e monta [fero , di quejlo modo vennero i Barbari a quei 
luoghi e li fortificarono . Ma non avevano già veduto che alte 
fanterie ed agli impedimenti era bene necejfità far quella firada , 
mentre i monti vicini non poteano ad alcun modo poffare , ma che 
poi gli armati alla leggiera e fciolti non poteffero Jcender per le 
Jìeffe fcabrofe pietre niente ripugnava . Onde , tojlo che Diogene , 
cominciato a fahre fuori de! fito dove fceudeva il torrente , diede 
nella prima guardia dei nemici , prefe ogni cofa dtverfa faccia .* 
mentre nel primo attacco fubito Diogene , ammonito dalla cofa me- 
defima , proceduto innangt e pajfatt que' luoghi per altre Jlrade , 
venne ad effer fopra alla tefia dei nemici , ed adoperando dardi e 
tirando faffi con mano terribilmente firittfe i Barbari , e foprattut - 
to fruendogli di lontano colle frombe , fece loro gran danno . Ma , 
poicche cacciati i primi di loro ebbe prefo per forga quel luogo , 
era data la cura a' pubblici guajlaton che nett afferò que' luoghi piu 
oltra , e con diligenza e cautamente gli fpianaffero .* la qual cofa 
fu molto tofio fatta per la moltitudine che vi lavorava . A quejlo 
modo dunque marciando fparfi qua e là quei dalle frombe , gli ar- 
cieri e quei dai dardi ne' luoghi di fopra , e talora anco raccolti 

infie- 
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infume , eà avendo prefo i luoghi piu comodi , ed ejftndogli intor- 
no gli altri coi feudi i quali marciavano lungo la fcefa del tor- 
rente in battaglia e paffo paffo , i . Barbari non fletterò forti in 
guardia , ma abbandonando que' luoghi fi tannarono alte cinte de' 
monti. Ma quei eh' erano con Antioco a quel modo ficuramente paf- 
farono quei luoghi difficili , ma però tardi e con difficoltà ; percioc- 
ché appena in otto dì arrivarono alla cima de' luoghi rilevati . Ora 
effendofi raunati quivi i Barbari , e dandoft a credere di poter im- 
pedire i nemici che non pighaffero quella cima , nacque una molto 
■valorofa battaglia. Ma i Barbari per quefla cagione furono ribut- 
tati . Effi rivolti combattevano contra la fanteria in faccia e co - 
v aggio f amente . Ma la notte quei , eh' erano armati alla leggiera , 
con lungo circuito occuparono i luoghi dietro ad effi e pofli in mag- 
gior altegga . Perche veduto ciò i Barbari , fubito impauriti fi die- 
dero a fuggire . Ma il Re con grande fiudio ritenne la furia de' 
ftioi i quali perfeguìtavano i nemici, richiamandogli a fuon di trom- 
ba , perciocché voleva cb' egli uo raccolti infieme ed in ordinanza 
falffiero in Ircania . Avendo dunque ordinato quel viaggio fecondo 
eh' e' voleva , giuufe alla città di Tambrace la quale era fenga mu- 
ta , ma però aveva una regia e ben grande , e fe le pofe a cam- 
po al dirimpetto . Ma poich'egli ebbe veduto ebe affai fiimi , parte 
dalla battaglia , ma molti piu da quel paefe fuggivano alla città 
chiamata Siringa [ la quale non era molto lontana da Tambrace , 
cd era quafi la refi draga reale del f Ircania tanto per la fortegga , 
quanto per la felicità delle afe ] deliberò di volerla pigliar per 
forga . Tolto dunque !' e fere ito feco pafiò innangi , ed accampatocele 
intorno cominciò /’ affiedto di quella Città . Era lo sforgo per la mag- 
gior parte in far trincee a giti fa di tefludini : perciocché le foffie 
erano triplicate , ed avevano di larghegga circa trenta braccia e 
eT al legga quindeci . Sulle rive avevano gli argini raddoppiati , ed 
il riparo era fermo e forte . Faceva ufi dunque continue fcaramuccie 
nel lavorare , nelle quali fempre fe ne riportava de' morti e feriti 
dair una e l' altra parte : perciocché non pure di fopra , ma fotto 
terra ancora per vie fotterranee coraggiofamente i foldati entravano 
nei pericoli . Ora egli avvenne che per la moltitudine de' gu a fiato- 
ri , e molto piu per la diligenga del Re che follecitava , k fojjfo 
furono prejlamentc ripiene di terra , e le mura cavate fotto furono 
fatte rumare . E ciò fatto , i Barbari , confufi e tutti fottofopra 
per la paura , ammaggarono i Greci eh’ erano nella città , e por- 
tandone feco i vafi di maggior valuta , fi partirono la notte . Il 
Re, come vide quefio, mandò Iperbafe co' foldati pagati 4 * col qua • 
Polibio Megalop. T. IL R. le 
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le i Barbari venuti a battaglia, e finalmente gettate via le bagal 
glie, fuggirono di nuovo nella città .• ma effondo eglino gagliarda- 
mente fretti da' faldati colle rotelle , ni potendo reggere a quella fu- 
ria , perduta ogni fperanga t' arrefero per vinti. 

Morte dei Coafoli Romani Claudio Marcello e Crifpino feguita 
per ignoranza loro nell’arte militare . Che un Co- 
mandante generale deve tenerli lontano dal- 
le battaglie nelle quali non fi tratta 
della fontina delle cofe. Lode 
di Annibaie. 

V olendo i Confali da per fe chiaramente guardare qual parte 
del poggio era volta fopra gli alloggiamenti de' nemici , fe- 
cero intendere a coloro eh' erano nel forte che non fi moveffero : 
ed eglino togliendo feco dm bande di cavalli , i Veliti , e trenta 
littori (a), fe n andarono innanzi per vedere quei luoghi . Ma al- 
cuni Numidi avveggi ad infidiare o a chi provocava con ifeara - 
muccie il nemico , o a chi ufeiva primo fuori degli alloggi amenti , 
per avventura fi erano pofi a piedi de' poggi ■ a' quali offendo fat- 
to intendere dalla guardia che alcuni erano in cima del colle mol- 
to piu alti di loro , levandofi ed attraverfando partirono e ferra- 
rono quei capitani fuor degli alloggiamenti loro e e di prima giun- 
ta fu morto Claudio infieme con alcuni altri , ed avendo ferito il 
rimanente chi qua e chi là fecero fuggire giu per quelle balze. La 
qual cofa veggendo quei eh' erano negli alloggiamenti , non poteva- 
no foccorrere quei che pericolavano . Perciocché mentre effi gridava- 
no , e per quel fucceffo erano florditi , ed alcuni mettevano le bri- 
glie a' cavalli, altri davano mano all' armi , già la cofa era fini- 
ta . Marco adunque , effendofi portato troppo femplicementc ed in- 
cautamente che conveniffe all’ufficio di capitan generale, incor fe in 
quefli pericoli . Ma io per tutto quefìo trattato del? opera mia fon 
co fretto fare avvi fato il lettore di così fatti cafi , dove io veggo 
che fe in neff un altra cofa hanno fatto errore i capitani, in quefa 
majfimamcnte fono caduti , ancorché ognuno conofca quanto grand ' 
errore fa queflo . Perciocché qual utilità può avere quel principe o 

ca - 
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(sì Tra le altre infegne de Re e dei C. nfoli , ciano dode. 1 Sergenti e m ; nifi ri dai 
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capitano , il quale non cono/ce tutti i pericoli da' quali foprattutto 
bi fogna cbe'l capitano fi guardi acciocché inficine con lui tutta i' 
imprefa non rumi ? E chi non fa che , fé talora la ntcejfità de' 
tempi cofiringe a fare qualche cofa J ingoiare , molti de' circo/lanti 
hanno da morire prima che quella fciagura tocchi a quei che fono 
principali ? perciocché , come dice il proverbio , l’efperienza nel 
Cario fi deve fare e non nel Capitano . Perche quel che t'ufa 
dire io non l'avrei creduto • e chi avrebbe mai creduto che ciò po- 
tejfe effere ? a me pare che fia grandijfìmo argomento delP ignoran- 
za e tardità del capitano . Per la qual cofa per molti ri/petti io 
numero Annibaie fra buoni capitani , il quale principalmente per 
queflo fi può celebrare , perche egli conversò molto nelle cofe di 
guerra , e fervendofi di molte e diverfe occafioni , colta fua pro- 
pria indujlna fpeffe volte ingannò i nemici ne’ loro particolari ne- 
gogj ; ma egli in tali e tante battaglie non s ingannò mai , per 
aver egli come fi crede ufato tanta previdenza intorno alla fica- 
regga propria; e meritamente certo . Perciocché quando il capitano 
è fano e fulvo , ancorché alcuna volta le altre cofe minino , non- 
dimeno la fortuna mette innanzi di molte occafioni per le quali fi 
poffono emendare i danni ricevuti dagl' infelici fucceffi ; ma quan- 
do il capitano , il quale appunto i come il governatore della ne- 
ve , capita male , ancorché la fortuna doni la vittoria al rima- 
nente della moltitudine contea i nemici , non f* ne acquifta però 
utile alcuno , perciocché tutta la f per unga di tutti pendo da' ca- 
pitani . Quefle cofe dico io contea coloro i quali , o per defiderio 
di vanagloria , 0 per giovanile feditone , 0 per ignoranza , 0 per 
difpreggo , incorrono in così fatta inconfi der azione . Perciocché e' 
bifogna che una di quefle cofe fia cagione delle calamità e delle 
di f gragie . 

r ‘ 

Con quai modi Scipione , mentre era alle ftanze d’inverno , 
guadagnò a’ Romani l’amicizia degli lberi . Edecone, Indi- 
Bile e Mandonio piccoli Re d’Ibcria . Oflcrvazion di Poli- 
bio, con cui infegna mollrarfi maggior prudenza e diligen- 
za a bene ufar la vittoria che a vincere . Come Afdrubale 
fratello d’ Annibaie fuperato da Scipione nell’ Iberia ufciflè 
* della medefima . Generofità di Scipione nel rifiuto del regno 
offertogli dagli lberi . 

O Ra neir Iberia Publio capitano de' Romani fiondo alte flan- 
ge cf inverno nella città di Taratone , flccome io dijfi dian- 
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37 , mentre s'andava guadagnando f amicizia e la fede degli Iteri 
verfo di lui col reflituire a tutti 1 toro fianchi , ebbe a quefla im- 
prefa volontario coadiutore Edecoue uomo principale e potente , il 
quale tojìo che fu prefa Cartagine , e che la moglie ed i figliuoli 
di lui vennero nelle mani di Publio , fubito , confederata dentro 
dell'animo fuo la mutazione di figliuoli , deliberò di farfi il primo 
autore dt quefla imprefa , maffimamente credendo in quefìo modo di 
dover ricuperare la moglie ed i figliuoli , e parendo eh' egli fi con- 
giungeffe co' Romani non per neceffità , ma per rifolugione d' animo : 
la qual cofa gli fucceffe . E così effóndo fiati mandati di frefeo gli 
efercili alle flange , egli fe ne andò infi ente cogli amici a Tarace- 
ne . Ed effondo venuto a ragionamento con Publio , diffe che a que- 
llo modo aveva egli ricevuto grandiflìma grazia dagli Dei , 
poiché egli era flato il primo dc’grandi e primi di quel pae- 
le ch’era venuto a trovarlo . Perciocché gli altri mandavano 
e fi volgevano a’Cartaginefi * ed in quello mezzo porgevano 
le mani ai Romani; ma egli era venuto a lui , non lolamen- 
te per dar fimaedefimo , ma gli amici e parenti nella fede de’ 
Romani . Per la qual cofa y s egli lo pigliava per amico e com- 
pagno r diceva che egli non pur di prefente , ma gli poteva 
far utile ancora per l'avvenire. Perciocché gli Iberi , tolto che 
folfero per vedere che egli fofle flato prefo per amico da lui y 
ed avelie ottenuto ciò che domandava r tutti Umilmente fareb- 
bono venuti a lui per riavere i loro parenti e per acquiftare 
l’amiftà de’ Romani. E finalmente ogni volta che per l’avve- 
nire egli avelie occupato gli animi Toro con cosi latto onore 
e benevolenza y dii l’uno a gara dell’altro l’avrebbono fervi- 
to cd. ajutaco nelle altre imprefe . Gli domandò dunque di poter 
riavere la moglie ed i figliuoli , e fatto amico di lui ritornar- 
fene a cafa , c che alla prima occafione che fegli prefentafle 
dio gli avrebbe moflrato cosi la lua come la benevolenza de- 
gli amici e verfo Publio e verfo la Repubblica de’ Romani » 
Dette quefle parole Edccone fi tacque . Ma Publio , ficcarne quel 
che già era volto a far quefla cofa , * tuttavia flava penfando fo - 
pra cofe fintili a quelle che gli aveva dette Edecoue , gli diede la 
moglie ed i figliuoli » e pronti fe d' effergli amico . Ed olirà ciò nel- 
la famigliare convctfazione con dtvexfi modi s' ac qui fi ò la benevo- 
lenza di quefio Itero e degli altri eh' erano con lui , ed in tutte le 
cofe che gli appartenevano gli diede grande fperattza di quel eh * 
avea avvenire »• e cari lo rimandò a cafa . Ora effendofi fubito tn- 
tefa quefla cofa , avvenne che tutti gli Iteri , i quali abitavano di 
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qua dalP Ibero , che prima non erano Jìati amici , quafi tutu d' un 
animo s' accodarono alla parte de ’ Romani . E così quefie cofe riu- 
scirono a Publio fecondo il defiderio fuo . Ma dopo la partita di 
cofloro egli licenziò le genti di mare , perciocché egli vedeva che 
per mare non c era pencolo alcuno ; e di quelli ne fcelfe fuora al- 
cuni i quali meglio lo potevano fervire , e gli aggiunfe alle nife- 
gne per accrefcere il numero dell' efercito da terra . Ora Indibile e 
Mandatilo , i quali erano allora Re grandiffimi fra gli Iberi , of- 
fendo riputati fìncetijfimi amici de' Cartagine/i , portando eglino 
nondimeno lungo tempo prima rancore occulto in petto , flavano fof- 
penando comodità ed occafione ; perciocché coloro a i quali erano con 
Afdrubale , fingendo di non aver fede in loro , avevano rifcoffo 
da effi gran fomma di danari , ed oltra ciò avevano voluto per 
iflatichi le mogli ed i figliuoli loro , della qual cofa anche di fé - 
fra feci menzione . Ma perciocché allora fi pen furono dì aver tro- 
vato comoda occafione , tolte foco le genti loro fuor del campo de' 
Cartaginefi , la notte fi ritirarono in certi luoghi forti dove pote- 
vano effer fi curi . E ciò avendo eglino fatto , affaijfimi altri Iberi 
abbandonarono Afdrubale , i quali già molto prima erano aggrava- 
ti dalla fuperbia de' Cartaginefi ; ma allora trovarono quella pri- 
ma occafione colla quale manifefiarono P animo eh' avevano verfo 
loro : la qual cofa era già fiata fatta da molti al:ri ancora. Per- 
ciocché quantunque fia dì importanza grande , come ho detto piu 
volte , l' efequire le cofe grandi , e combattendo acquiflar vittoria 
contea i nemici , ricerca nondimeno molto maggior maeflria e ficu- 
regga che le cofe , le quali onoratamente fon fatte , bene e comoda- 
mente fiano ufate . Per la qual cofa avviene che molti piu fono 
coloro i quali ottengono le vittorie , che quegli i quali fanno ufar 
bene le medefìme ; la qual cofa avvenne allora ai Cartaginefi , 
Perciocché dappoiché effi avevano vinto le genti dei Romani , e che 
avevano ammaggato ambidue i Capitani di quelle Publio e Gajo , 
penfando già che P Iberi a non foffie piu foggetta a controverfia al- 
cuna , fi portavano molto arrogantemente cogli abitatori di quel pae- 
fe . Avevano dunque i fudditi , in cambio di compagni ed amia , 
f degnati verfo di loro come nemici .• e ciò meritamente avvenne lo- 
ro. Effi pen favano che i principati fi doveffero acqtiijiare con un 
modo , e confermare con un altro : e non fapevano poi che coloro 
ottimamente fervavano le maggiorante , i quali ottimamente otten- 
gono la medefima volontà e mente colla quale prima acquifiarono i 
potentati. Ma egli è cofa chiara e già ojfervata in molti , che gli 
uomini confeguifcono le profperità col far bene e prometter a' fud di- 
ti 
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ti buona fperauza ; che fé dopo di aver attenuto quel che defide- 
ravano , allora finalmente fanno male y e comandano a'fudditi ad 
ufanga di ftgnori , meritamente ancora gli animi de' f additi fi mu- 
tano infieme colla mutazione de' prìncipi loro .* la qual co fa avven- 
ne allora a' Cartagiuefi . Afdrubale dunque in coti fatti cafi prefe 
molti e diverfi configli fopra il fuccejjo di quefle cofe. La ribellto- 
ue d,' And amale gli dava affanno ; dovagli affanno ancora cb' egli 
aveva anco gli altri capitani nemici e fdegnati contro di lui ; e 
finalmente era in gran travaglio di mente per la venuta di Pu- 
blio il quale d’ora in ora affettava che foffe per venirgli cantra 
coll' eferctte . Perche veggendofi egli abbandonato dagli loeri y e eh' 
affi tutti d’accordo s' accofi avano a' Romani , prefe quefio partita 
nell' animo fuo . Egli fece penfiero di voler venire , fecondo te for- 
ge fue a battaglia co' nemici colf efercito armato ed in punto . £ 
fe col favor della fortuna egli acquiflava la vittoria , alle altre 
cofe poi avrebbe prefo ficuro ed accorto partito ma fe pur la for- 
tuna gli foffe fiata contraria nella battaglia , egli infieme con quel- 
li che fi foffero falvati dalla giornata farebbe ito in Gallia , e di 
là prefa feco una moltitudine di Barbari farebbe corfo in Italia , 
ed avrebbe comunicato una medefima fperanga col fratello Anniba- 
ie . Afdrubale adunque , facendo tal penfiero , l' apparecchiò ad efe- 
guire quefio configlio . Ma Publio dappoi cb' egli ebbe ricevuta Ga- 
ia Lelio , ed intefò le ordinazioni del Senato , levando F efercito del- 
le flange fe n' andò innanzi , e nel poffare gli vennero incontra gli 
Iberiy e tutti infieme con animo pronto e ben difpoflo fi mi fero in 
cammino - E già motto prima Indibile aveva mandato a Publio - 
Perche appreffandofi egli allora a que luoghi , lo venne a trovare 
dagli alloggiamenti infieme cogli amici , e ragionando con effolui 
incominciò a feufarfi 'dell' amicizia ch'egli aveva già avuta co' 
Cartagiuefi , e parte gli raccontò la comodità e la fede eh' effo gli 
aveva data ; ed oltra ciò gli diffe le ingiurie e le villanie fatte a 
fe ed a' fuoi dai Cartaginefi } e pregò Publio eh' egli voleffe ejfer 
giudice dette cofe dette ; e fe gli pareva eh' egli accufajfe a torto 
i Cartaginefi , egli poteva certamente conofcere che effo non avreb- 
be anco potuto mantenere la fede a' Romani ; ma Je pure egli per 
tifpetto di molte ingiurie neceffariamente e cofirctto aveva rifiutato 
F amicizia ver fa loto , effo poteva aver buona fperanza che , acco- 
ftandofi egli oggimai alia parte de' Romani , foffe per mantenero 
ferma benevolenza verfo di taro . Ora , poicb' egli ebbe detto molte 
eofe tali , finì il fuo parlare . A quefle parole rifpondendo Publio , 
diffe eh' effo dava fede a ciò che gli aveva detto , e che foprattut - 
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to egli fapeva benijfimo la villania de Cartaginefi cb' ejfi avevane 
tifato ancora verfo gli altri Iberi , e la lafcivia che avevano mo- 
jlrato verfo le mogli e le figliuole loro • le quali egli , poiché inte- 
fe cb' erano pofie non in condizione e difpofizione di ftaticbi , ma 
piuttoflo di prigioni e di fervi , le falvò talmente in fede che an- 
co i parenti loro le avrebbom in quel modo falvate . Ora poiché In- 
dibile infieme co' futi , confefiando ch'egli aveva detto il vero , fat- 
togli riverenza P ebbero falutato per Re, ed a ciò ebbero applaudi- 
to tutti gli altri prefetti , Rubilo arrojfendo di vergogna gli difie 
che fie fiero di buon animo , e promettendo loro che avrebbono cono - 
fciuto la benignità de' Romani , fubito e fenza indugio gli refe le 
figliuole , ed il giorno feguente fece convenzioni con loro. Ed il ca- 
po de' patti era quefio , che fegui fiero i Principi Romani , ed ubbi - 
difiero ai comandamenti loro ; dopo di che andati ai loro alloggia- 
menti e tolte l èco le loro genti vennero a trovar Publio , e mili- 
tando infieme co' Romani ufcirono cantra Afdrubale . Ma il capita- 
no de' Cartaginefi , il quale era allora circa Caflalona prefio alla 
città di Betula poco lontano dalla miniera dell' argento , quando 
egli ebbe nuova della venuta de' Romani mafie gli alloggiamenti , 
talché dietro alle fpalle per cagion di fortezza gli era il fiume , e 
dalla faccia a fianco del riparo un luogo piano ed un poggio rile- 
vato e di una profondità Efficiente per fi carezza , e di piu di una 
lunghezza atta per mettere in ordinanza .• e fui poggio faceva egli 
guardie continue. Ma Publio, poiché fi fu apprefiato , era appa- 
recchiato a far giornata ; ma però flava fofpefo veggendo come il 
campo de' nemici era poflo in luoghi comodi e forti : ma poiché 
egli s' ebbe ritenuto due giorni , dubitando fe fopraggiugnevano Ma- 
gone ed Afdrubale di Gefcone d' efier cinto da ogni parte da' ne- 
mici , deliberò di venire a giornata col nemico e far l’ultima pro- 
va. Avendo dunque apparecchiato il rimanente deU'efercito lo ten- 
ne dentro i ripari , e mandò i veliti ed i pedoni piu [celti a com- 
battere il poggio , e comandò loro m che fpiafiero ed afialtafiero la 
guardia de' nemici . Ora facendo eglino animofamente ciò che gli era 
flato comandato , il capitano de' Cartaginefi da principio afpettò il 
fuccefio ; ma , veggendo aflringere e pericolare i fuoi per P ardi- 
mento de' Romani, menò fuora P efercito e fi mife in mezzo fra il 
poggio confidando fi nella ficurezZ* del luogo . In quel momento di 
tempo Publio mandò tutti i valorofi cb' egli aveva a [occorrere quei 
cb' erano in pericolo , e ritenendo gli altri apparecchiati , efio ne 
prefe f eco la metà di loro, ed affittò il poggio da man manca de' 
vernici , e venne alle mani co' Cartaginefi ,• e gli altri eonfegnò 4 
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Lelio , egli commi fe che aneli e gli ajffaltaffe t nemici da man ritta . 
Il che facendo/! , Afdrubale menò l' eferctto fuor degli alloggiamene 
ti : perciocché infino allora s' era egli tenuto dentro confidando/! 
ne' luoghi forti , e dandofi a credere che i nemici non dove (fero a- 
vere ardimento di affamarli . Ma perche queflo affalto de Romani 
accadeva fuor d' opinione , egli fi mife in battaglia piu tardi che 
non bt fognava. Ma i Romani mettendo/! al rifehio della battaglia , 
non offendo ancora venuti i nemici alle corna , non pure finga pe* 
ncolo affilirono il poggio , ma fpingendo innangi , mentre che i ne- 
mici erano ancora in procinto ed in moto , ammazzarono coloro che 
gli urtavano per fianco , e cofirmfero a fuggir quei che ancora j la- 
vano fermi ne' fuoi quartieri. Ora Afdrubale veggendo che , Jecou- 
do quel eh' et s' ave a penfato fin da principio , le fue genti piega- 
vano e fi mettevano in fuga , deliberò di non voler combattere fi- 
no all' ultimo fiato ed all' ultima fperanga . Pertiche tolto feco i de- 
nari , te befiie , e quanti ne poteva mettere infieme di coloro che 
fuggivano , fi ritirò al fiume Tago per di là paffare i Pirenei ed 
t Galli eh’ ah tavano quivi . Ma Publio , per timore che foprawe- 
uijffcro gli altri Capitani , non giudicava bene di feguitar /libito 
cojiui , ma diede il campo de' nemici a fiacco a' fuoi faldati . L'al- 
tro giorno avendo ratinata la moltitudine de' prigioni , della quale i 
piedoni erano diecimila ed i cavalli duemila e piu , fi occupò nella 
dtfpofigione di quelli . Ma tutti quanti gP Iberi , i quali ne' già det- 
ti luoghi erano flati compagni de' Cartagine/! , vennero e fi racco- 
mandarono alla fede de' Romani . Quefli , quando Publip dava loro 
udienga, lo /, aiutavano per Re ; ed il primo , che ciò fece , fu E- 
decone effendofigh inginocchiato innaugi , e dopo lui anche Indibile, 
Ma Publio, allora tacendo nè ponendovi cura , pafsò le lor paro- 
le ; dopo la battaglia però, e/fendo da tutti / aiutato per Re, fi ac - 
corfe di tal cofa e vi pofe cura : il quale per tal cagione raccolti 
gli Iberi , diffe loro eh' egli voleva ben portar/! con animo regale , 
e così ejfer chiamato da tutti , e con verità ejffer tale ; ma eh' egli 
non era già Re , nè voleva effer chiamato con queflo nome da al- 
cuno : dipoi comandò loro che lo chiama/fero Capitan Generale. E 
qui forfè alcuno meritamente celebrerà la magnanimità di quefl' uo- 
mo , per la quale effóndo egli ancora molto giovane , e favorendolo 
tanto la fortuna che tutti i fudditi fuoi lo avevano in così grato 
riputazione e lo /aiutavano con sì onorato nome , ejffò nondimeno fi 
contenne e rifiutò così fatta volontà e fantafia de’Juoi fudditi . Ma 
molto piu ammirerà P eccellenza e grandezza d' animo di quefl' uo- 
pto chi vorrà por mente agii ultimi tempi della vita di lui ; quan- 
do i 
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fo, altra quello cb’ e' fece in Ibcria , egli ruttò ancora Cartagine p di 
€ fottomi fe alla fua patria ajfaijjime ed ottime parti della Libia né.* 
dagli altari di Fileno fino alle colonne di Ercole. Ruittò ancora F 
Afta ed i Re degli A fi rj , e finalmente refe ubbidiente a' Romani 
un ottima e grandijfima parte del mondo . E veramente eh' egli avreb- 
be avuto affai comodità ed occafione d' ufur par fi la dignità reale in. 
que' luoghi del mondo ch'egli ajfaltò e prefi , pure b' egli avejfe vo- 
luto. E lo /pregiare quefle grandegge , il che certo Publio fece , 
avangava non pure la natura umana , ma la divina ancora . E 
quefia magnanimità tanto piu fopraffà gli altri uomini , quanto che. 
neffuno ardirebbe pregare di maggior cofa gli Dei ; io favello del re- 
gno , il quale egli nondimeno rifiutò molte volte effcndogU dato dal- 
la fortuna , e molto piu {limò la patria e la fede a quella dovuta % 
che la illufire e felice grandegga detf onor reale . Avendo feelto a- 
dunque gli Iberi , allora tutti li lafciò ritornare alla patria Iota 
finga danari del rifeatto , cavato fuori trecento cavalli i quali co- 
mandò che Indibile fi eleggcffi ; gli altri diede a coloro che non- 
avevano cavalli . Ora avendo egli occupato gli alloggiamenti de* 
Cartagine /! , ejfo fi fermò quivi per la fertilità de' luoghi a fpet ton- 
do i capitani abbandonati de' Cartaginesi : e mandò gente alle ci- 
me de' monti Pirenei cb' o/firvaffiro Afdrubale . Poi offendo l' efiatf 
fui fine , fi n'andò a Taracono per i [vernar e quivi coll' c fere ito . 

Come dopo la'lega tra Romani egli Etoli , da tuttaGreciafiman- 
daffero ambafciadori a Filippo . Come nell’avvcrfa fortuna piu 
rifplendefle la virtù di Filippo. Digreffion ai Polibio intorno a fc- 
gm dati per via di fuochi, loro utilità e vario ufo . Che anticamen- 
te detto legno per via di fuochi era femplice , e perciò di poca uti- 
lità . Ma fu corretto da Enea ne’ libri dell’ officio d’ un Generale- 
Che la correzion di Enea giovò alcuna cofa , ma però non con - 1 
fcgui quel ch’era fuo difegno.. Che da altri venne dipoi emen- 
dato queft’ufo, ma che Polibio fu quello che Io perfezionò. Che- 
molte cofe a principio fembrano a farfi impoflibili , che poi per 
l’ufo e per l’cfercizio divengono faciliffime . Che la lettura 
contiene affai cofe , le quali con buona ragione vengono ami- 
rate da coloro che non hanno cognizione di lettere . 

G Li Etoli adunque , ejfindo di frefeo rincorati per la fperanga 
e fiducia de' Romani e per la venuta di Attalo , mifero [pa- 
vento ad ognuno, e di verfo terra minacciavano a tutti , ficcome an- 
co facevano Attalo e Publio per mare. Per la qual cofa gli Achei 
Polibio Megalop. T. IL S fi 


Digitized by Google 



Bella fimi- 
liudìnc. 


i? 8 POLIBIO MEGALOPOLITANO 

fi raccomandarono a Filippo che li focconeffe : perciocch' effi non 
[blamente avevano paura degli Etoli , ma ancora di Macanide , 
perch'egli aveva occupato coll' esercito i confini degli Jrgivi . Ma 
t Beozj , temendo dell'armata de' nemici , domandarono un capitano 
e foccorfo : e quelli , eh' abitavano in Eubea , con molta iftanga pre- 
gavano che fi faccffe qualche provifione contra de' nemici : c frinii- 
mente facevano gli Jrarnani . Era venuta ancora un ambafeteria 
dagli Epiroti . Ed oltra ciò c era nuova che Scerdilaida e Pleurato 
menavano fuora /’ efercito , e che i Traci contigui a Macedonia, c 
foprattutto i Medi difegnavano di ajfaltare la Macedonia ogni po- 
co che il Re fi fojfe occupato altrove . E già gli Etoli avevano 
prejo i pajfi di Termopile, e gli avevano fortificati con fojfe , con 
ripari , e con grojjfe guardie , fperando di poter ferrar fu Filippo 
ed impedirlo affatto ch'egli non foccorrejfe i compagni dentro alle 
file . Ora a me pare che circofiatrge così difficili , nelle quali i 
bravi capitani fanno una pruova delle forge dell' amino c del corpo 
loro , non fene^a ragione Jìano da effere ojjervate e confi derate da 
coloro che leggono. Perciocché , ficcome nelle cacete le bcflie fi rif- 
vegliano, ed incrudehfcouo giufia le forze loro quando elle fono cir- 
condate per ogni parte dal peritalo che loro viene addojfo , così 
avviene ancora a' Principi la qual cofa fpecialmente fi vide allo- 
ra in Filippo. Egli licenziò tutte le ambafeiarie , alle quali aven- 
do promeffo di far tutto quel che fojfe poffibile , mife tutto l' animo 
fuo a far guerra , afpettaudo verfo qual parte e contra chi prima 
fojfe bi fogno andare. Ora effendo in quel tempo venute le genti di 
battalo contra di lui , ed avendo affiliato f ijola di Peparcto ed oc- 
cupato il territorio di quella , quivi mandò guardie alla città . E 
mandò in Focea e Beozia Polifanta con un efercito J ufficiente , ed 
in Calcide e nell'altra Eubea Mcnippo tnfieme con mille uomini dai 
fiudt c cinquecento A gr tatti ‘ ed egli fece imprefe verfo Scotufa , e 
cf mandò anche a Macedoni che andajftro alla volta di quella cit- 
tà . Ora avendo agli intejo che f efercito di alitalo era navigato 
verfo Nicea , e che i principali degli Etoli fi ratinavano in Eraclea 
per confultar infieme quivi delle cofe che occorrevano , fattofi venir 
egli le genti da Scotufa, s' affrettò cf ir là per interrompere la die- 
ta loro. Ma egli vi giunfe piu tardi, ficch' e' non potè impedir la 
dieta d' ejfi : diede nondimeno il guafio alle biade ; ed avendo 
prefo coloro eh' abitavano al golfo Enea , f* ne ritornò a Scotufa , 
dove lafctò l' efercito , ed egli co' piu valoroft foldati Je n andò a. 
Demetuade , e quivi fi fermò afpettaudo i tentativi de' nemici , E 
per intendere tutto quello che fi faceva , mandò a Pepaceli ed a 
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quei eh' erano in FociJe e 1 ìmilmente agli Eubei , e comandò loro che 
Jacendogli fegno col fuoco in Tifeo ( quejìo è un monte in Tena- 
glia pojlo in parte che comodamente fcuopre 1 predetti luoghi ) gli 
faceffero intendere tutto quello che fi fovea , Ma perciocché quefia 
forte di contrajfegno , che fi fa per via del fuoco , è di grandiffi- 
ma importanza nelle cofe della guerra , e non effondo flato per l' 
addietro con molta diligenza trattato , pormi ben fatto di non paf- 
farlo , ma di fare in queflo luogo conveniente menzione di ejfo . 
Ognun fa che F occafione e la comodità ha gran parte in tutte le 
cofe , ma grandifiima in quelle della guerra a condurre le imprefe 
a fine. Ma veramente grandijfimo beneficio fanno , tra le cofe che 
fi fono inventate , t fegni per via di fuochi , col cui mezgp le cofe 
di frefeo fatte , 0 nell' atto eh' elleno fi fanno è pojfibite poterle fa- 
pere a chi vi mette diligente offeruazjonc , ancorché fia lontano tre 
o quattro giornate e piu ancora (*) j di forte che l' ajuto prefiato nel 
bifogno , mediante F awifo datone per via del fuoco , rende fempre 
amirazjone. E perche ne' tempi addietro non fi faceva che un fem- 
pltce ufo di queflo fegno , per lo piu non fe ne ritraeva che pochi fi 
fima utilità .• mentre non fi ufava che con certi fegni convenuti , 
ed effondo infinite le cofe , affaiffime non fi potevano per via di 
quefh fuochi far intendere , ficcome è quel eh' ora noi diciamo . Per- 
ciocché fe F armata foffe venuta o in Orco , o in Pepareto , od in 
Cale uh , poteva fi fare intendere a coloro co' quali fi era poflo ordi- 
ne di quella cofa . Ma fe alcuni de' cittadini foffero afpirati a ri- 
bellione , od aveffero difegnato di far tradimento , o foffe intravve- 
nuta uccifione nella città , od alcuna cofa tale , le quali cofe affai 
fpeffo fogliano accadere , ma però molto meno che tutte F altre fi pofi 
fono fapere innanzi ( ma fpecialmente quelle , che accaggiono fuor 
d' opinione , fecondo F occafione hanno bifogno e di configlio e d' aju- 
to ) tutte quefie cofe tali non ricercano F ufo del contrajfegno che fi 
fa per via del fuoco . Perciocché di quelle cofe che non fi poffono 
penfar prima , di quelle non fi può anche ordinar patto. Ma Enea , 
volendo correggere sì fatta mancanza , ne fuoi commentar j delF offi- 
cio de' Capitani le aggiunfe bensì alcuno meglioramento , ma fu pe- 
rò affatffimo difeoflo dal condurla al fegno che fi era propofio ; il 
che da queflo fi potrà fapere. Bifogna che coloro, i quali vogliono 
darfi awifo fra loro di' alcuna cofa grave ed importante col fegno 
del fuoco accefo , apparecchino vafi di terra i quali e di larghe 
Zg e di profondità filano piu che fi può eguali , ed è baflante che 
dt profondità fiano tre braccia e di larghezza uno. Devono poi pre- 
parar foveri in larghezza alquanto piu piccioli delle bocche dei va- 
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fi : e in meggo di effi ficcarvi legni con un'eguale intervallo di tre 
detta lontani P uno dall’ altro , e che a a [cuna parte con qualche if- 
frizione fta in modo affai evidente [epurata dall' altra , e dipoi Jo- 
pra ogni parte fiano difegnate tutte le co[e principali e piu univer- 
fati che intervengono nelle impre[e di guerra . Come [arebbe a di- 
re , nella prima parte , che i cavalieri fiano entrati nei pae[e ; nel- 
la [econda , che vi fia arrivata la [anteria armata gravemente • 
nella terga , che vi fiano arrivati i veliti ; e così di mano iti ma- 
no nell’ altre , che vi fiano arrivati i fanti ed i cavalli , ovvero 
denari ; e finalmente , che vi fia venuto il formento . A quefl » 
modo s' ha da [crivere in tutti quei fpagj le cofe che in tutto H 
tempo della guerra verifimilmente [ogliono avvenire per quanto l' 
umana mente può prevedere. Fatto quefio, vuole il detto Enea che 
t vafi abbiano piccioli cannoni del tutto uguali, che non portino nè 
piu nè meno acqua gli uni che gli altri ‘ e poi , quando [no pie * 
-ni di acqua , che vi fi mettan dentro i foveri con i fuoi bafioni , 
-e che dipoi fi lafci che i cannoni mandino fuori P acqua d' accordo . 
Come avviene quefio, chiaro è che, effendo neeejf ari amente tutte le 
cofe pari , quanto P acqua efet fuori , tanto difccndant i foveri , ed 
i b a fiotti s' a fiondano nei vafi . Ma poiché le predette cofe con egttal 
■celerità e d'accordo fono bene ordinate e difpofie , allora s’ hanno 
■da portare i vafi ai luoghi dove P una e P altra parte ha da of- 
fervare il contrajfcgno delle fiaccete , e debbonfi mettere nell' uno e 
nell' altro vafo le altre cofe . Dappoi ht ogni luogo , dove farà in- 
contrato alcuna di quelle cofe che fono nel baftone , vuote che s' al - 
■gì la fiaccola , e così flia finche i deputati dall' altra parte rifpon- 
■dano col levarne un altra . Ma poiché P una e P altra parte fi fo- 
no matiifejli , s' abbuffino le fiaccole , e poi fubito l' oprino i canno- 
ni : e quando, fendendo giu il baftone, quel che s' è ordinato di 
fare intendere colle ifirigioni , farà venuto appreffo alP orlo del va * 
fo , vuol che i algi la fiaccola , e che gli altri fubito otturino i 
cannoni e veggano ciò eh' è Jvritto [opra la parte del baftone che è 
alP orlo del vafo . E ciò farà quando quelle cofe , che fi manififta- 
no , tutte con egual prefiegga fi muovano dalP una e P altra par- 
te . Quefio modo pare che alquanto fia diverfo dal fuoco che fi fa- 
ceva coi fegni convenuti, ma egli è però indeterminato . Perciocché 
egli è impoffibile che tutte le cofe avvenire fi preveggano, 0 ciò , 
che fi prevede , fia ferino nel baftone . E però quando per P occa- 
fione interverrà alcuna cofa improvvifia , chiaro è che non fi po- 
trà dare ad intendere con quefia invenzione . Aggiungi a ciò , che 
alcuna cofa , di quelle che fino deferitte nel baftone , non è deter- 
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minata .' perciocché non fi può dare ad intendere quanti cavalli , 
0 quanti fanti , ed in qual luogo del paefe, e quante navi venga - 
no , e quanto grano ft porti . Perche di quelle cofe , le quali non fi 
pojfono fapere innanzi che fi facciano , non fi può ordinar prima 
cofa veruna . E qttejlo è quel che piu importa . Perciocché come po- 
irà alcuno pigliar partito di volere dar foccorfo , non fapendo ni 
quanti , ni dove fiano i nemici ? Come potrà egli ficttramente ope- 
rare , 0 per lo contrario , 0 come fare qualche ftio difegno , che non 
fa quante fiano te navi de' nemici , 0 quanto grano fia flato arre- 
cato da' compagni de' nemici ? V ultimo modo fu trovato da Cleefc- 
tie , 0 da Democlito , e da noi ha avuta la fua perfezione : egli è 
un modo certo e definito , di maniera che tutto ciò , che nafcerà , fi 
potrà render noto . Ma quando egli s ha da ufare , ricerca portico • 
lar diligenza ed offirvazfone , ed è di quefta forte . Bifogna divi- 
dere la moltitudine delle lettere del? alfabetto prefe fuccejfivamente 
in cinque parti , contenendo ogni parte cinque lettere ; eccetto l' ul- 
tima parte , alla quale mancherà una lettera , la qual cofa non if- 
comoderà punto queflo difegno. Devono poi apparecchiare cinque ta- 
volette coloro che fono per adoperar le fiaccole per dare contraffe - 
gno ad un'altro , e fcrivere le parti continenti le lettere per ordine 
in ciafcuna tavoletta , ed ordinar poi fra loro che colui , il quale 
vuol far fapere alcuna cofa , debba alzar le prime fiaccole , ed in 
un tempo due , e così fermarfi finche l' altro rifponda. E ciò fa egli 
affine che per quefta fiaccola fi applichino feriamente alla cofa avvi- 
fato /’ un ]' altro . Poi levate via quelle , bifogna , cominciando ad 
indicare, prima alzar le fiaccole dalla parte finiftra , e fignificar 
qual tavoletta ft dovrà guardare ; poiché , fe avrà da offervare la 
prima , s alzerà una fiaccola , fe nella feconda due , e così di ma- 
tto in mano . Alzjnfi poi ancora le altre dalla parte deftra fecondo 
il medefimo modo, acciocché fappia che lettere della tavoletta abbia 
da fcrivere colui il quale Jla attendendo il fegno . Ora quando co - 
fioro , i quali hanno poflo tale ordine fra toro , ciafcuno di c/fi 
giunge al poflo , quello, che dà il fegno, deve avere il quadrante 
con due mire , acciocché poffa cono fiere con una la deftra parte, e 
con P altra la finiftra di colui il quale è per alzar la fiaccola di- 
rimpetto. E circa il quadrante s hanno da piantare le dette tavo- 
lette diritte e per ordine : poi s' ha da lafiiare uno fpazjo di dieci 
piedi fra il luogo deflro ed il finiftro, e la profondità s' ha da fa- 
re quanto è la ftatura d' un uomo , affinché le fiaccole , innalzate 
fopra queflo fpaz>o , diano lume chiaro , e quando elle fi mandano 
giu diligentemente fiano afiofi, Effindo dunque ordinate le co fi m 
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qvejlo modo dair una e P altra parte , quando vogliono fignificare 
altana cofa , come farebbe a dire che Cento foldati fono palli- 
ti a’ nemici ■ prima t hanno da eleggere le parole le quali con po- 
c biffine lettere pojfano dimaftrare ciò che già se detto , cioè Cen- 
to Cretcft lono fuggiti da noi - Ora le lettere fono la metà di 
meno > e ciò nondimeno fi dichiara . E quefto che s' è fritto nella 
tavoletta fi moftrerà così colle fiaccole : la prima lettera è K (*) : 
quefla è rulla feconda parte dell' alfabetto ed anco nella feconda ta- 
bella • debbonfi aaunque algore due fiaccole acciocché colui , che of- 
ferva , pojfa f opere eh ' egli ha da guardare la feconda tavoletta .* 
dappoi da mano de fra s' hanno da algar cinque fiaccole , acciocché 
fi dichiari che quella K è la quinta lettera nella feconda tabella ; 
la quale lettera colui y che pone mente alte fiaccole , deve fcrivere 
in una tavoletta . Dipoi s' hanno ad algore quattro fiaccole dalla 
parte finifira perche la lettera R fi trova nella quarta tavoletta ; 
indi due altre fiaccole dalia parte defira , perche ■ la lettera R tie- 
ne il fecondo luogo nella quarta tabella ; onde colui , che c ferva te 
fiaccole , ferivo la lettera R dopo- K . E così P altre di mano in 
mano a quefto modo » Tutto quello adunque che accader à fi può de- 
terminatamente indicare fecondo quefto trovato . Si hanno a fare a 
quefto fine di molte fiaccole , perciocché a ciafcuna lettera s' hanno 
da algore due fiaccole : e chi farà competentemente ciò che appar- 
tiene a quefto r farà agevolmente ciò che fi ricerca . Ora nell' uno e 
f altro ritrovato coloro , che vogliono ciò fare , hanno ad effere da 
lungo tempo efercitati a quefto , acciò nelP occorrenga pojfino fenga 
errore vicendevolmente darfi t fegni . Ma quanta differenga fia nel- 
le medefime cofe quando la prima volta fi fanno , e quando a far 
quelle fono- gli uomini aweggi , chi vorrà ciò fapere , facilmente lo 
potrà conofcere in molti modi . Perciocché molte cofe , non pur di 
quelle che da principio pajono- difficili , ma imponibili ancora , quan- 
do hanno avuto il fuccejfo del tempo e P ufanga divengono agevo- 
larne fopra tutte te altre . E di ciò fono molti altri efemp) che ne 
fanno fede t * ed è foprattutto cbiariffimo quel che fi fa nell ' arte del 
leggere . Perciocché fé alcuno metterà a leggere un uomo , il quale 
non abbia efperienga alcuna di lettere e pratica , ancorché per al- 
tro indufttiofo ,* e poi piglierà un fanciulletto che fia efperto , e 
dandogli un libro in mano gli farà leggere ciò che vi fritto den- 
tro j 


( * ) Soffio efrmpìe l'autore U efp$n$ nei A* idlsms Grece e al Mtxjtj di quelle si flet- 
te ; il fusi' erdint fi è pure Isfdste mrre mH’ ltshan • • 
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tra ’ fen%a alcun dubbio egli non potrà credere , prima che colui 
fta per leggere tutte le lettere al primo afpetto , poi cb' egli debba 
fapere la virtù loro , ed appre/fo com elle i hanno da congiungere 
infierite ; delle quai cofe ciafcuna ricerca molto tempo. Per la qual 
cofa quando colui , ebe non ha ancora la fetenza , vede un fauciul- 
letto che in un fiato attacca tnfieme cinque o fei ver fi , diffidimene 
te potrà credere eh' egli non abbia letto prima il libro . Ma fe atte 
cara egli potrà fervare la pronuncia , € le divifioni , e gli /piriti 
afpri o dolci, nè anche in queflo modo potrà credere . Però non s’ DWico'tì 
ha da rimanere da alcuna cofa utile per difficoltà che a principio peri! ** * U " 
fi vegga, ma fi deve procacciare la pratica per meggo della qua- 
le gli uomini ottengono tutti i beni del mondo , e ciò maffime in 
quelli ne' quali fpejfe volte è pofia P importanza della lor fa Iute * 

Quefle cofe adunque mi fon meffo a trattare come da principio io 
pramifii : perciocché io ho detto che tutte le difciplme appreffb di 
noi fono talnten e accrefciute , che per la maggior parte pojfouo ef- 
fere infognate con regala e con metodo. 

Come gli Afpafiaci Nomadi , paffato il fiume Ofo , vadino coi 
cavalli per rerra nell’Acarnania . 


A Sitano gli Afpafiaci Nomadi fra il fiume Ofo ed il Tanai „ 
P uno de' quali fi fcarica nel mare beano , il Tanai entra 
nella palude Meotide ; e fono anibidut per grandetta navigabili : 
e par cofa meraviglia come i Nomadi , p.tffando P Ofo a piedi 
coi loro cavalli , vengano in Ircama . E quefla cofa fi racconta in 
due modi , l'uno de' quali è credibile , l'altro paradeffo , ma non 
però impojfibile. Ha il fiume Ofo le fue fonti nel monte Caucafo , 
ma però , crefcendo motto in Battriana per P acque eh' entrano in 
effo, con grande e torbido tratto paffa per le campagne piane, di- 
poi quando arriva ne' luoghi deferti , portato per pietre dirupate 
( poiché è fiume grande e feende da' luoghi alti ) con tanta vio- 
lenza getta le fue acque che faltano di lontano da que f affi piu 
che lo fpazio di uno fladio ( a ) ,. Per queflo luogo dunque fi dice 
che gli Afpjtftaci vicine la rupe , dov è il corrente di queflo fiu- 
me, a piedi coi loro cavalli vengono in Ircania. Perciocché il luo- 
go ! oggetto , nel quale dai luoghi precipitofl cade P Ofo ha vafle 
fojfe cavatevi dalP impeto e furia dell' acqua che cade, per le quali , 

fot. 


— . o — 

fa) L'ottava pane d'im n»ig':o Italiano. 
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[otto terra [corre il fiume , non però per molto [pagio , e di nuovo 
e[ce fuori .• e che i Barbari per P efperienza che hanno di qucft* 
cofit, dove manca il fiume vanno a cavallo in Ircania . 

Virtoria di Antioco Copra Eutidemo ribelle. Valore 
del Re nella battaglia. 

A V eudo dunque intefo Antioco chi Eutidemo era coir efsrcito cir- 
ca Taguria , e che teneva una guardia di circa diecimila 
cavalli a guardare il fiume Ario , deliberò , abbandonato P ajfedio , 
tener dietro a’ nemici . Ora , offendo egli lontano dal fiume tre gior- 
nate , per due dì camminò mediocremente ; il te rgo giorno dopo ce- 
na comandò agli altri che [ubito all' apparir del giorno fi levaffe il 
campo .• ed egli , avendo tolti [eco la cavalleria ed i foldati [pediti 
ed affieme diecimila uomini dagli [cadi , di notte partito s'avanzò 
verfo il fiume ; perciocché uvea intefo che la cavallerìa de' nemici 
di giorno guardava la riva del fiume , e la notte fi ritirava in 
una certa città che non era lontana manco di venti fladj [ a ] . 
Avendo egli dunque di notte fatto il rimanente del cammino ( per- 
ciocché quelle campagne fi potevano cavalcare ) nel far del giorno 
pafsò il fiume colla maggior parte de! fuo e fere ito . Ma la cavalle- 
ria de' Battriani avendo intefo dalle [pie quel che s' era fatto , af- 
frettandofi di andare a J occorrere , per viaggio attaccò la battaglia 
co' nemici . leggendo adunque il Re ch'egli aveva a [oflencre la 
prima furia de’ nemici , facendo animo a coloro i quali [olevano 
combattere appreffo di lui , eli erano duemila cavalli , comandò agli 
altri che i tntr amette [fero colle infegne e le fchiere , e ciafcuno fi 
pigliaffe T ujata ordinanza ; ed egli poi co già detti cavalli s' af- 
frontò co' Battrt.im , i quali erano i primi ad incontrarlo . Parve 
che Antioco in quel pericolo affai piu valorofamente combatteffe , 
che coloro eh' egli aveva [eco . Molti adunque ne morirono dall' una 
e P altra parte :■ nondimeno quei , di erano col Re , vinfero la pri- 
ma banda de' cavalli ; e quando la feconda e la teig.1 fpinfe in- 
nanzi , erano ributtati e vituperofamente trattati . Avendo dunque 
Panetolo in quel punto di tempo fatto venire innanzi la maggior 
parte della cavalleria , la qual' era già tutta in ordinanza , Uberò 
il Re e tutti coloro eh' erano in pericolo tnfieme con lui , c [cant- 
inata la forte mife in rotta i Battilani i quali combattevano tu- 
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(a) Due miglia e mezzo d'Italia; ovvero mezza lega d'Alcnaagna. 
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nmltuariamente , e li fece fuggire ; ed ejfi , [ebbene Panetolo li tu 
tteva predati , non prima però fi fermarono , che non fi congtunfe . 
to con tufi demo, avendo perduto affai {fimi dt loro . Ma t cavalli 
del Re , poiché n' ebbero ammalati molti e prefine molti vivi , fi 
partirono , e quivi alloggiarono allora appreso il fiume . In quel 
pericolo fu ferito e morto il cavallo del Re, ed effo percoffo in hoc» 
* ea vi perdette alcuni denti ; ma in ogni modo s' acquifiò fa* 
ma di grandiffimo valore. Eutidemo adunque tutto uelP 
animo fuo J paventato fé n' andò infieme coll' 
efercito alla città di Zariafpa , la 
quale i de' Battria* 
ni* 
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Come Afdrubale fratello di Annibaie, entrato con numerolbefet> 
cito in Italia, xeftafle vinto dai Romani . .Come Afdrubale, 
vinto in una univerfale battaglia , fi portafle cosi generofamente 
che non volle follener cofa alcuna indegna della paflfata fua vita : 
e rifleflion di Polibio fopra ciò . Vane mutazioni de’.Romani 
dopo l’awifo della vittoria avuta . 



non piaceva alcuna di que- 
fe ; ma perche non reflava piu 
a lui da deliberare , veggendo 
i nemici erano in battaglia e che 
venivano innanzi , era cojlretto a dif- 
porre a f> attaglia gli Iberi ad i Calli 
cb' erano rejlati con ejfo. Avendo dun- 
que apparecchiato dieci , elefanti avanti 
le infogno, ed accref cinto nel me%gp P 
ordinanza ed in minor fpa^jo di luogo 
difpofia , ed oltra ciò mettendo/ì egli 
alla tefla delP ordinanza fatto la difefa degli elefanti , ajfaltò i ne- 
mici da man manca , difegnando di volere o vincere o morire in 

quel 
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quel pericolo . Libia al contrano con fuperbo puffo andò ad incontra- 
re i nemici , ed attaccato il fatto d'arme combattè con grande ani- 
ma in/teme con le fue genti . Claudio , ordinato al deftro corno , non 
poteva ufcire in aperta battaglia , nè circondare il nemico per la 
difficoltà de' luoghi • ne' quali confidando/i Afdrubale , aveva affol- 
lato i nemici da man manca . Stando Claudio adunque in dubbio e 
fofpefo , percioccb' egli non poteva far cofa veruna , conobbe dal fuc • 
ceffo delle co/e quel ch'egli aveva da fare . Tolto dunque foco da 
mano dejìra i fuoi foldati , e fatto un giro dietro delle fpalle de' 
firn , dappoiché fu paffuto di là dal ftniflro corno delle fcbiere Ro- 
mane per fianco , affollò i Cartaginefi in quel luogo dove erano le 
beflie. E fino allora la vittoria era dubbiofa • perciocché dall' una 
e l' altra parte gli uomini egualmente pencolavano y perche ni a ’ 
Romani , nè agli Iberi , 0 a’ Cartaginefi , era rimafa alcuna fpe- 
ranza fe gli falliva il lor difegm . Ed anco le beflie comunemente 
fcrvivano in battaglia ; perciocché , effondo elleno colte in mezgo e 
ferite co dardi , mettevano in difordine le fcbiere così dcgP Iberi co- 
me de' Romani . Ma tojlo che coloro , i quali erano con Claudio , 
affiliarono i nemici alla coda, il conflitto non andò piu del pan • 
perciocché alcuni urtarono gli Iberi in faccia , ed altri alle fpalle , 
<e perciò affaifjimi Iberi furono tagliati a pezzi in quel punto della 
■battaglia . Degli elefanti ne caderono fet rnfieme cogli uomini che 
gli erano f opra , gli altri quattro pajfarono le fcbiere , e poi , ab- 
bandonati e defilati dagl' Indiani , furono prefi . Ma Afdrubale , 
effondo flato dianzi e fono alt e/iremo va leni uomo , valorofamente 
combattendo finì la vita , degna veramente d' effere celebrata. Per- 
ciocché com'egli fu. fratello naturale d' Annibaie il quale , quando 
venne a far guerra in Italia , raccomandò a cojlui le cofi Sibe- 
ria , di [opra fi è già mofirato, e come , efircitato in molte batta- 
glie contro de’ Romani , combattette , come fiftenne molti e diverfi 
fucceffi per li capitani che di tempo in tempo erano mandati da 
Cartagine in ifiambio , e come all' ultimo in tutte te cofi fi portò 
degnamente , e come figliuolo di Barca , ed onoratamente e forte- 
mente infino alla fine fiftenne tutti i cafi e i danni che gli furo- 
no fatti. E quefto ho io detto per le cofi precedenti. Ora ragione- 
rò delle ultime battaglie fecondo eh' egli mi parrà degno dt confide, 
rozione, per le quali fipra modo giudichiamo degno eccitare il let- 
tore a conofcere eptefi' uomo ed imitarlo. Perciocché fi veggono mol- 
ti Re e Capitani i quali , quando fi mettono in battaglia ed arrif- 
chiano la vita e lo flato loro , di -continuo fi mettono innanzi gli 
occhi le cofi che tra fatti onorati fino comode ed illuftri t t fra lo- 
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ro ftanno decorrendo e configliandofi con altri come e' s' hanno a 
ftrvire di tutte quelle cofe che gli riefcono bene ; ma non confide- 
rano già i caft jìnijlri , nè fra fafiejf dif corrono in che modo , e 
ciò eh' hanno a fare in tutti i caft e fuccejfi . E certo che quello è 
molto agevole , ma quefto ricerca previdenza grande . AJfaffmi dun- 
que fono flati coloro, i quali per propria dappocaggine , e per non 
aver prefa in cib alcun configlio , fi fono portati vituperofamente 
quando fono flati vinti , avendo fpeffe volte i faldati valorofamen- 
te e bene combattuto ; e coti hanno fvergognato le cofe fatte pri- 
ma , ed a feflejfl hanno fatto vituperofijfimo il rimanente della vi- 
ta loro. Ora che in quefla cofa molti Capitani inciampino e pren- 
dimi errore , e che qui fia grandijfima differenza tra uomo ed uo- 
mo, chi vuole lo può facilmente conofsere : perciocché i tempi paf- 
futi hanno partorito molti di quefli tali efempj . Ma Afdrubale > 
mentre eh' egli ebbe ragionevole fperanza di poter fare alcuna cofa 
degna de' fuoi maggiori, fu uomo accerto «en meno circa i pericoli 
che circa la fua falute. Ma poiché la fortuna gli ebbe tolta tutta 
la fperanza nell' avvenire , e che l'ebbe rincbiufe nelP eflremo tem- 
po , non tralafciando cofa alcuna per vincere che apparteneffe nè 
agli apparati ni al pericolo iftejfo , nondimeno fi portò molto Javia - 
mente , e bench'egli avejfc arrifehiato e la vita ed ogn altra cofa > 
cedette però al tempo prefente, e non fopportò alcuna cofa indegna 
de' fuoi maggiori. Io ho detto quefto di coloro i quali attendono al 
maneggio delle impreft , acciocché , temerariamente arrifehiandofi „ 
non rovinino le fperanze di eoloro che fono fatto il governo loro j 
nè anco, defidcrofi di vivere fuor dell oneflo , non facciano i cafi 
loro vituperofi ed infami. I Romani adunque, combattendo vincito- 
ri , fubtto pofero a fiacco gli alloggiamenti de' nemici » ed avenda 
trovato molti Celti ubbriacchi a dormire , quivi gli ammazzarono 
come beflie , * ramarono infieme tutta la preda ed i prigioni , della 
quale furono mejfi in ufo piu di trecento talenti (a) . Morirono de ’ 
Cartagine fi e Celti in quella giornata niente manco di dieci mila 
uomini, e de' Romani d’intorno a duemila . Furono fatti prigioni 
ancora alcuni nobili Cartaginefi , e gli altri furono morti . Ora 
quando la fama di quefla vittoria giunfe a Roma , da principio el- 
la non era creduta , perciocché molto fi defiderava che ciò fojfe ve- 
tro . Ma poiché vennero molti i quali non falamente raccontavano 


(a) Doppie rfsquaataaorf mille cinqaecenro reati , che a Vestali vagliano L. n : 
Infasciai., il : ij. r cd in Ctnaaaiaf telisi (ette e messo. 
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ciò che t' era fatto , ma ancora ciafcuna parte del fatto , allora la 
città fu ripiena di fmifurata allegrala, onde furono adornati tut- 
ti t tempj ed empiuti di vittime e di facrificj , ed in un tratto 
prefero tanta fiducia e confidenza negli animi loro che allora ognu- 
no non penfava che neppure Annibale foffe in Italia , del quale di- 
anzi avevano avuto grandiffima paura. 

Come nella pubblica adunanza degli Ecoli fi portarono gli am- 
bafciadori del Re Tolomeo, di Rodi, e de’ Bizantini , e di 
altre molte città, uno de’ quali a nome di tutta Grecia efor- 
tò gli Etoli che, metta da parte la guerra che facevano con 
Filippo, faceflero pace, e fi guardammo dai configlj de’ Ro- 
mani . Protetta degli ambafciadori di Filippo fopra le cala- 
mità che faranno per arrivare dipoi a rutt’i popoli della 
Grecia , 

I O credo che cogli effetti fletti, o Etoli, affai fia manifetto 
che nè il Re Tolomeo, nè la città de’Rodiani , nè i Bi- 
zantini , nè i Chij , nè i Mitileni non fanno conto alcuno del- 
la lega voftra. Perciocché quella non è la prima nè la fecon- 
da volta eh’ io vi ragiono della pace , ma da quel tempo che 
voi movefte la guerra , attendendo a quella cofa e ciafcuna oc- 
cafione oflèrvanao, non fiamo mai rimafi di avvifarvi di que- 
llo . E certo che noi di prefente facciamo conghiettura della 
voftra e della ruina de’ Macedoni, ma per l’avvenire temiamo 
che mini ancora la voftra e la patria degli altri Greci . Per- 
ciocché ficcome quando alcuno ha accelb fuoco nella fclva , il 
fuoco non va piu fecondo il voler di lui , ma confuma ciò 
che gli viene innanzi, ed è governato dal vento; e fpeffe vol- 
te, poich’egli ha abbruciato la felva , fuor d’ afpettazione an- 
cora arde colui che ha accefo il fuoco : a quello modo anco- 
ra , fe alcuna volta la guerra follevata da alcuni fi farà in- 
fiammata , per la prima ruina loro ; ma poi , ingiuftamente 
confumando ciò che fe le para davanti , viepiù Tempre nuove 
forze acquifta , attizzata dall’ignoranza de’ popoli che le fon 
pretto come da’ venti . Per la qual cofa , o Etoli , penfando 
che molti Ifolani e Greci , i quali abitano in Afia , vi fono 
innanzi a pregarvi che , rifiutando la guerra , abbracciate la 
pace ; perciocché quel , che fi fa , tocca ancora a noi ; ritornate 
all’ intelletto voftro, e riverentemente compiacete a coloro che 
a ciò vi confortano . £ certamente fe per fortuna voi faceftc 
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una guerra dannola , poiché d’ordinario quello è ciò che fe- 
guita in tutte le guerre , ma foflfe ella poi gloriola e per la 
cagione per cui s’è intraprela, e per la lode che di poi vi ri. 
maneffe, meritamente ognuno v’avrebbe per iicuiati , ficcome 
quelli che folle magnifici c d’animo grande - Ma poiché que- 
Ila è vergognofiflima fopra tutte l’ altre, e piena di molto vi- 
tuperio e biafimo, or non ricerca tal cofa confiderai ione e di- 
mora grande . Io ragionerò liberamente quel che mi pare ; e 
voi, le fiere prudenti , con filenzio vi degnerete alcoltarmi : 
perciocch’egli è molto meglio che voi vi lalviatc udendovi ri- 
prendere per tempo, che non farebbe fe udendo a ragionarvi 
a compiacenza , poco dappoi voi prima , e finalmente tutti gli 
altri Greci andatlèro in ruina . Recatevi dunque innanzi gli 
occhi l’ignoranza voftra . Ora voi dite che combattete contra 
Filippo per li Greci , acciocché falvati non facciano quel che 
da lui è loro importo : ma voi v’ ingannate , perche voi com- 
battete a ruina e diftruzione della Grecia . Perciocché que [lo- 
di cono le voftre convenzioni le quali voi facefte co’ Romani , 
che già furono mefle in ifcritto, ed ora fi veggono in effetto - 
Eravi la fcrittura allora di vergogna , ed ora quella vergogna 
cogli effetti vi fi fcuopre e mette innanzi agli occhi - Ora Fi- 
lippo folliene il nome e’I perfetto di quella guerra percioc- 
ché a lui non interviene nulla che gli fìa di danno * ma of- 
fendo- in lega con effolui affaldimi popoli del Peloponnefo i 
Beozj, gli Eubei, i Focefi, i Locrefi, 1 Teffali, e gli Epiroti, 
contra loro vi fiete convenuti con quella condizione , che i 
corpi ed i beni mobili tocchino a’ Romani , ed agli Etoli le 
città ed il paefe - Ora effendo voi [ignori di una città , voi 
non comportercflc che alcuno faceffe villania agli uomini libe- 
ri nè abbruciaflc la città , riputando che ciò folfe cofa cru- 
dele e da Barbari : e nondimeno voi avete fatto convenzioni 
per le quali voi avete dato tutti gli altri Greci come tchiavi 
nelle mani de’ Barbari acciò di loro facciano ogni iniquità e 
villania. E veramente che da principio non era noto quello j 
ma ora fi è a tutti manifellato colla miferia degli Oriti e de- 
gl’infelici Egineti : perciocché la fortuna a fommo lludio ha 
meflo l’ignoranza voftra quafi in pubblico teatro perch’ella ik 
veduta da ognuno» Tale è dunque il principio di quella guer- 
ra c le cofe che intervengono ora : qual fine poi , quando an- 
co tutte le cofe vi riufeiranno fecondo il defiderio voftro, è 
quello che fi ha da afpettare? chi non vede che farà un prin- 
cipia 
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cipio di graadiilìme miferie a tutti i Greci? Perciocché quando 
i Romani s’avranno levato d? addo fio la guerra eh’ ora fi fa 
in Ita 4 ia, il che farà collo, avendo rinchiulo Annibale in ai- 
cani pochi luoghi dello Abruzzo , effii rivolgeranno poi tutte 
le forze e la turi» loro contra la Grecia , con quello prete- 
Ite, cioè di foccorrere gli Etolà contra Filippo; ma in effet- 
to per farfi figirori di tutta la Grecia : la qual cofa farà 
molto chiara . E quando elfi faranno vincitori , fe avranno 
deliberato di portarli bene ed onoratamente , la grazia e la i 

riconolcenza farà loro; e fe vorranno portarli male , l’utilità 
farà pur di loro e per le fpoglie che acquifteranno dei morti, 
e per la fignoria di quelli che faranno rimalli in vita . Ma 
allora voi vi raccomanderete agli Dei quando neffuno degli 
Dei vi vorrà foccorrere, e neffuno uomo vi potrà dare ajuto. 
Bifognava dunque prevedere da principio tutte quelle cofe, per- 
ciocché allora lo potevate ben fare. . Ma perche molte cofe 
avvenire ingannano la previdenza umana , ora almeno , che 
voi avete veduto il fucceffo di quelle cofe, dovete pigliar mi- 
glior partito d’intorno a quel ch’ha d’avvenire. Noi vera- 
mente non abbiamo lafciato addietro cofa alcuna di quelle 
che di prefente conviene dire verfo gli amici , ed anco libe- 
ramente abbiamo ragionato delle cole avvenire quel che ci 
pareva di farvi avvilati . Ma ben vi preghiamo e confortia- 
mo che non vogliate invidiare a voi flefli nè agli altri Greci 
la libertà e la ialute. Poiché Votazione di co/i ui , per quel che fi 
vedeva , ebbe alquanto convertito gli antmi di molti , -entrarono do* 
po gli ambafeiadori di Filippo ; i quali, lafciato quel che portico* . 
larmcnte fi poteva dire , dtjfero d' aver avuto in commejjione due baFciitfon 
cofe : fe gli Etoli eleggevano la pace , eh' eglino erano apparecchia * dlflll PP°- 
ti con animo pronto a pigliarla ; fe poi nò , che fe ne farebbero 
partiti incontanente , dopo di aver protefiato agli Dei e alti pre « 
fenti ambafeiadori della Grecia che , di quelle cofe che farebbono 
intervenute dipoi , gli Etoli ne farebbono fiati cagione c non Fi* 
appo. 
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Che la bellezza e fplendore delle armi ferve ad intimorire t 
nemici. Come gli Achei, per le perfuafioni di Filopemene, 
la cura de’ bei veftimenti trasferirono nelle belle armi. Co- 
me Macanida Tiranno di Lacedemone combattendo con Fi- 
lopemene , fendo a principio vincitore , dipoi , per troppa 
avidità di vincere, rimafe perdente e morto. 
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A Sfai importa, di fi egli , lo fplendore delle armi afpavenrare 
i nemici, ma l’ efler elleno , mediante la fabbrica loro, atte» 
fa affai filmo al bifogno. Ed allora fi farà quel che conviene fela 
diligenza e la cura, la quale ora mettono ne’ veftimenti, la trasfe- 
riranno allo ftudio delle armi, e conferiranno la pallata negligen- 
za delle armi alle vefti : perciocché a quello modo potranno in un 
medefimo tempo aver cura della vita privata , e lenza dubbio con- 
fervare ancora la Repubblica . Per la qual cofa, difs' egli , non bi- 
fogna che colui il quale fi mette all’ elercizio dell’ armi o alla mili- 
zia , quando fi mette gli ftivalli , guardi come e’ fono attilati , e fe 
le fibbie c correggia rilucono; e quando egli piglia lo feudo, eia 
corazza, e l’elmetto, che fila bene a guardare e por mente che il 
mantello e la tonaca fiano piu netti e di maggior prezzo . Percioc- 
ché tollo fi può vedere quel che fi può afpettare ne’ pericoli da co- 
loro i quali curano e procacciano piuttofio 1’ apparenza di fuori che 
le cofe neceflarie . In fomma domandava loro che confiderajffero che 
quello Jludio di ornar fi co' vejìimenti è cofa di donna ni anco mol- 
to onejla ,■ e che la fpefa deli armi e lo Jìudio delle cofe gravi è 
cofa degli uomini valoroft i quali dejìderino di falvare la patria 
e fejlejjì . Perche tutti coloro , eh' erano quivi prefenti , lodarono 
talmente quelle parole , ed ammirarono la fentenga di quella eforta - 
gì one che , fubito ufeiti di Senato , tnojlravano a dito coloro eh' era- 
no andatamente vejliti , e cojlrinfero alcuni di loro ad ufeir di 
piagga ; e poi per /' avvenire , fecondo le cofe già dette , s' accomo- 
darono piu ali armatura ed alla miligia ."hE così una oragion fola 
detta a tempo da uomo degno di fede , non foto fpeffe volte leva 
gli uomini di grandijffimi mali , ma ancora gli incita a cofe otti- 
me. Che fe colui , il quale avvi fa di qualche cofa , farà la vita 
fua conforme alte parole , necejfario è che fubito l' avvi fo fuo acqui- 
fti fede : la qual cofa fi vede principalmente eh' avvenne in quefl' 
uomo. Perciocché nel vejlire e nel vivere fuo era molto affigliato e 
ritenuto e fimilmente nella cura del corpo : era anco molto piacevo- 
le a parlargli , e lontano da ogni invidia e rancore ; ed avea u fa- 
to 
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io grandijfima cura d' effe re in tutto il tempo di fua vita uomo ve* 
ritiero .* e peri ancora , dove egli diceva poche cofe e volgari , met- 
teva gran fede negli animi di coloro che l'udivano . Ma percioc- 
ché in tutte le cofe egli proponeva la fua vita come un certo efcm- 
pio , faceva in modo che gli uditori non avevano bifegno di molte 
parole. Per la qual co fa fpeffe volte con poche parole, colla fede, 
e col fenfo delle cofe ributtò affatto oragioni lunghe le quali pare- 
vano competentemente dette dagli awerfarj \F inito adunque il con- 
figlio tutti fé n andarono alle -città loro , e lodando grandemente co- 
sì le parole come l'uomo ifieffb , giudicavano che governando lui 
non [offe per intervenire alcun male. Ma Fitopemene fé n'andò fu- 
bito alle città per mettere in punto con ogni diligenza l' apparato 
della guerra. Ordinò poi la moltitudine raccolta, e non avendo an- 
cor po/lo lo fpagio et otto mefi a così fatto apparato e provifione , 
menò l' efercito a Man tinca con animo di voler combattere col Ti- 
ranno per la libertà di tutti 1 popoli del Peloponnefo . Ma Maca- 
ttida avendo prefo animo , e penfando che f impeto degli Achei gli 
foffe per dover riufcire fecondo il fuo defiderio , lofio eh' egli ebbe 
itttefo che s' erano raunati a Manduca , confortò in Tegea i Lace- 
demoni fecondo che il tempo richiedeva ; e poi il dì feguente nel 
far del giorno s' inviò come per voler fare t impref a centra Mand- 
uca , e fi pofe nel deflro corno della falange , e i faldati pagati da 
amendue i lati con (guai diflanga camminavano avanti . Ed olirà 
ciò v aggiunfe le carrette le quali portavano munizione di’ 1 fi rome it- 
ti di guerra e di dardi appartenenti alle catapulte . In quel mede- 
fimo tempo Filopemene avendo fatto F efercito in tre parti lo menò 
fuora di Mantinea ; per la porta che va al tempio di Nettuno man- 
dò fuori gl' lllirj , ed i coragieri , e finalmente tutti i forejlieri , e 
gli armati alla leggiera ; poi per quella che va verfo ponente le 
falangi ; e per la terga porta contigua i cavalieri cittadini . P re- 
fe dunque cogli armati alla leggiera il poggio pojlo innangi alla 
città il quale domina la Jlrada detta Scinde e ’l fopr addetto tempio . 
Quei eh' erano armati di corfaletti congiuntigli infieme li mife a 
meggogiorno , e poi pofe gl’ Illirj nel luogo vicino a coftora . Dopo 
quejh full' ijltffa linea la falange divifa per coorti e dijlinta con 
intervalli collocò .lungo alla foffa che va al tempio di Nettuno per 
meggp la pianura de'Mantinei , ed arriva alle montagne le quali 
confinano col paefe degli Elisfafi . Oltra di quefio ordinò i cava- 
lieri Achei al dejlro corno , i quali erano guidati da Ariftencto Di - 
raso : ma da man manca egli aveva tutti i foldati forejlieri colf 
ordine confufo fra loro. Ma poiché l' efercito de nemici , che t *»;« 
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tu , fi fu appreffato , egli fi fece innanzi, e con poche ma efficace» 
parole per il preferite pericolo confortò le febiere delle falangi . E 
certo che grandijfima parte delle fue parole non fi potevano inten- 
dere ; percio'Ccbe , per la benevolenza e fede che gli portava , tanta 

empito prefe la moltitudine e la città che fcambievoimente infiam- 
mata quafi d' un certo vigor divino aveva ardire di avvifar e di 
fare animo a lui. E quel che in fomma diligentemente egli voleva 
dir loro , quando il tempo l' avejfe comportato , era quejlo ; che '/ 
J.rejente pericolo era nato ai nemici per la dtfonefia e vituperofififi- 
ma fervitu , e ad ejfi per la fempre memorabile ed iUufire libertà. 
Ma Macanida a principio diede a credere eh' egli foffe per attaccar 
il deflro corno de' nemici colla fu» falange difpofta in lungo ; ma 
dopo che fi fu avvicinato , occupata una di fianca conveniente , pie- 
gò l’eferc.to all' a fi a e lo difiefe , e pareggiò il fuo corno defiro al 
finifiro degli Achei ': ed in qualche dt fianca l' una dall'altra po/e 
davanti te catapulte . Filopemene avendo vifio il fuo difegno , eh' 
egli aveva penfato colle catapulte di urtar nelle fchiere delle' fa- 
langi , ferir gli uomini , e follevar tumulto in tutto /’ eferciro , non 
ifiette piu a metter tempo in megg? , ma nel principio del pericolo 
valorojamente fi favi de' T arenimi circa il tempio dt Nettuno in 
luogo piano e comodo a' cavalli . Macanida , veduto quel che fi fa- 
ceva, fu cofirctto a neh' egli fare il mede fimo , ed attaccare 1 T aren- 
imi ch'egli aveva feco . Da principio dunque cofioio combattevano 
valotofamen e : ma poiché a poco a poco gli armati alla leggiera 
fi unirono a quei che combattevano , avvenne che in molto breve 
fpagio di tempo i Joldati forefiieri dell' una e l' altra parte s' affron- 
tarono itifieme . Ma poiché la mifchia loro fu tngroffata , e che' in 
lungo fpagio di tempo ella fi faceva da uomo ad uomo , la cofa 
andava del pari ; talché il rimanente dell' efercito , eh' a f gettava do- 
ve inclina (fe quella battaglia , non poteva /a pere a qual parte i ai- 
gaffe la polvere , perciocché Ì una e f altra parte nel combattere 
fpeffe volte firaccorreva per tutto tl campo. Ma di là ad un poco 
1 joldati pagati , eh' erano col Tiranno , e di moltitudine e di de- 
fi rezza nel combattere avevano tl meglio per la pratica e per /’ ufo . 
E ciò non fenga ragione avveniva allora ed avverrà fempre ; per. 
ciocche di quanto la moltitudine nei fiati popolari Juol' effere piu 
pronta nelle battaglie che non fono i fudditi de' Tiranni , di tanto 
i faldati forefiieri , t quali ricevono fitpendto da' Monarchi , avan- 
zano e /opra fi anno gli fiipendiati d' una Repubblica di popolari . 
Perche ficcome tra fudditi , de' quali ora parliamo , quelli della Re- 
pubblica combattevano per la libertà, quei del Tiranno per la Jer- 
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vi tu , cast i mercenarj della Repubblica per la mercede convenuta , 
e quet del Tiranno per ributtare un manifejlo danno .' mentre la 
Repubblica de' popolari , poiché ha levato i nemici della liberti y 
non comunica piu la liberti fua co' faldati pagati ; ma la tirannia y 
a quanto piu grandi imprefe ella afpira , ha Infogno tanto piu di 
ftipendiarj ,* perciocché facendo ella ingiuria a molti , ritrova anco- 
ra molti mediatori. La ficuregga dunque de' Monarchi conjìfle tut- 
ta nella benevolenza e nelle forge de' faldati foreflieri . E però 
avvenne allora che i foldati forejheri di Macautda così animofa- 
mente e valorofamente combatterono , che uè gl' lllir ) , nè i coragie- 
n eh' erano di dietro ai merce am- j degli Achei , non poterono fojle - 
nere la furia loro , ma ributtati fuggirono verfo Mantinea lontana 
fette fladj [a]. Ora in quel tempo quel ch'era flato dubbio ad al- 
cuni, fi fece allora certo e chiaro appreffo d'ognuno , cioè che af- 
faiffms coft fatte tn guerra fuccedono bene 0 male fecondo l' e fpe- 
rienga 0 tnefperienga de' capi . E certo eh' egli è coft grande che 
colui il quale ha acquiflato il principio della prerogativa , lo po(fa 
accrcfcere dt mano in mano ; ma molto maggiore è che colui , a cui 
non fon » riufciti 1 primi dijegni , flia in cervello , e confideri ove 
manchino 1 vincitori , -e fappi approfittare fugli errori loro. Percioc- 
ché fpejfe volte fi vede che coloro 1 quali pare eh' abbiano già con- 
feguito il primo luogo , poco dappoi rimangono rumati affatto * ed 
appreffo quei che da principio parevano rumati , di nuovo all’ in- 
contro coll' induflria toro fi rifanno del tutto . La qual loft anco 
allora fi vide che intervenne ai principi dell' una e l' altra parte . 
Perche mentre che i foldati pagati , i quali erano cogli Achei , tut- 
ti piegavano , e che'l ftniflro corno andava in rotta t Macanida 
allora ch'egli doveva fiate in cervello e fupetare gli altri eh' era- 
no nell' altro corno , affaltar quegli in faccia , ed afpirare alla vit- 
toria compita , non fece alcuna di quefte cofe • ma temerariamente 
t da giovane, sbandatoli infieme co' fuoi foldati pagati , fi diede a 
perfeguitar coloro che fuggivano , quafi che quella paura non fofe 
ftsfficiente perfeguitar fino alla porta coloro che una volta erano 
meffi in fuga. Ma il capitano degli Achei , in quanto fu pojfibde 
a farfi , impediva la fuga de' fuoi mercenari , chiamando per nome 
e facendo animo a lor capitani . Ma quando li vedeva ributtar per 
farga , « 9 » fi perdeva d' animo tanto che fuggtffe 0 fi mette fe 1» 
di f potagione y ma poflofi nell' ala della fua falange , dopo che l' ini- 
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tnico infeguendo i fuggitivi ufcì dei loco deila battaglia e rintafe 
il luogo vuoto, ejfo j libito comandato alte prime coorti delle falan- 
gi che piegajfero a finiflra., corfe , fervati gli ordini , ad asfalta- 
re il nemico . Ora poiché velocemente egli fu venuto al luogo ab- 
bandonato, tutto in un tempo ufcì delle mani a' perfecutori , e pre- 
fe forga cantra il corno de' nemici . E quivi tuttavia fece animo al- 
le falangi che doveffero Jlar falde e non fi sbigottire , fi neh' egli 
faceffe loro intendere che ferrati infieme in ordinanza Jpigneffero 
contra i nemici . Commi fe poi a Polibio Megalopolitano (a) di raccòr- 
rò gli Illirici, coragicri , e mercenari rimafii , e che poflofi dietro 
il corno della falange ojfervajfe il ritorno di coloro i quali s' erano 
sbandati nella perfecugione . Ma i Lacedemoni finga afpettare co- 
mandamento alcuno con. animo grande , per la prerogativa de' ptu 
valorofi , data di mano alle a/le /pilifero contra i nemici . Ora of- 
fendo eglino in quella furia venuti in riva della fojfa , e non aven- 
do piu tempo di ritornare addietro percb' erano nelle mani de' ne- 
mici, e non firmando la fojfis perciocché in molli luoghi fi poteva 
feendere , e non v era acqua dentro nò materia felvatica , finga, 
porvi cura correvano per effa . Ma Filopemene tofio ciré fu venuta 
quella occafione contra i nemici , la quale egli avea molto prima 
preveduto , comandò allora a tutti quei delle falangi che pigliando, 
le lande pajfaffero innanzi . Ma poiché gli Achei tutti d' accordo e 
con ambii grido /pungevano innanzi i Lacedemoni i quali prima 
di /caldere nella fojfa aveano rotti i loro ordini , intimoriti de' ne- 
mici che al di j òpra combattevano contra loro , fi mi fero in fuga £ 
dove nudtj in éjfa fojfa morirono uccifi parte dagli Achei e parte 
dai loro medefimi . Avvenne dunque quel cb' io dtjft piuma , no» 
da fiflejfi, nò per occafione, ma per tndujlna- dal capitano. Filo - 
pemene adunque non rifiutando la battaglia come alcuni penj ava- 
llo , ma diligentemente e come conveniva a capitano ogni cofa con- 
siderando, a principio tofio ■ fi era pojla davanti , come un riparo y 
la fojfa perche arrivando Macaoni a , s' eglt menava nmangi F 
efercito fetida prevedere la fojfa , farebbe caduto colia falange nel 
me defilimi pericola che già s' è detto , ed ora coll’ (fletto fuccejfo ; 
ma fe mijurando la difficoltà della fojfa , e pentito avejfe mojìrato 
d' aver paura e fuggire della battaglta , che colui farebbe rima fa 
di grandi flima lunga ingannato del difegna e propofito fuo , cd ef- 
fe finga combatter punto avrebbe avuto- la vittoria intera , e la. 

etn- 

■" 0 ■ ■ " — » 1 ‘ ' 

(*) Quello Polibio none T autore , hi* un ;l:ip roóbto 4a Megalopoli . 
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contraria fortuna avrebbe oppreffo quell' altro . Perciocché a molli 
era già ciò intravvenuto , i quali avevano deliberato di venire al- 
le mani , non effondo [officienti a queflo che combatte (fero co' nemi- 
ci ; alcuni per la difficoltà de' luoghi , alcuni per la moltitudine , 
altri per altre cagioni , e coti quando fuggivano moflrando di non 
avere alcuna efperienga delle cofe della guerra , alcuni avevano 
fperato di poter prevalere per l' eflrema coda dell' efercito , ed altri 
di poter fìcur amento fuggire da' nemici , del che non vi è cofa chi 
maggior biafìmo rechi ai capitani . Ma Filopemene non rimaneva 
punto ingannato dalla fua previdenza ; per lo cui sformo avvenne 
che i Lacedemoni fi mifero molto in fuga . Ma veggendo egli che 
le fue falangi vincevano , e che tutta l' imprefa profpera e fplen- 
didamente gli riufciva , era volto con tutto P animo fuo ad acqui- 
jlar piena vittoria : e ciò era che Macanida non fcampajfe . Sa- 
pendo dunque cbe in quel corfo della perfecugione inferno co' fuoi 
Jlipendtarj egli s' era feparato e divi/o nelle parti delta foffa verfo 
la atta , afpettò la venuta di lui . Ma Macanida dopo cbe , ritorna- 
to dall' infegmre i fuggitivi , vide il fuo efercito a fuggire , e co- 
nobbe d' aver perduto tutta la fperanga della vittoria , fubito fi 
sforgò , infierite co' foldati forefheri eh' egli aveva f eco rivoltofi lo- 
fio , fuggire per li nemici difperfi che lo perfeguitavauo . Ed alcu- 
ni altri ancora , a queflo medefimo penfando , da principio s' erano 
rimafi appreffo di lui avendo quefla fperanga di falvarfi la vita. 

Allora il Tiranno , avendo perduta la fperanga di poter poffare 
fui ponte , s' inviò alla foffa e diligentemente cercò di poffare . Per- 
che Filopemene avendo conofciuto il Tiranno alla porpora ed alP 
ornamento del cavallo, lafciò quivi Anafidamo e lo confortò che fa- 
ceffi buona guardia al paffo , e non perdonaffe ad alcuno de' folda- 
ti pagati , perciocch' eglino le piu volte davano ajuto e favore in 
Ifparta alia tirannia . Ma egli avendo tolti feco Polieno Cipariffeo 
e Simia , de' quali allora fi ferviva , dall' altra parte della [uffa 
corfe di lontano incontra il Tiranno e gli altri eh’ erano con lui . 

Erano allora due accanto a Macanida , cioè Anafidamo , ed uno 
de' foldati pagati. Ora mentre cbe Macanida in un certo luogo del- H-.cW.-f-t 
la foffa comodo a poffare , dato degli fproni al cavallo violente- 
mente lo fpingeva a poffare , Filopemene rivolto verfo lui lo affai- ne.' 
tò e lo ferì a morte colla lancia , ed appreffo lafciatovi fpagio gli 
diede un altra ferita, e così valorofamente ammaggò il Tiranno. Il 
medefimo avvenne ancora ad Anafidamo da' cavalieri i quali giun - 
fer quivi. Il tergo avendo perduta la f per unga di poffare, in quel 
meggo , che j' ammazzavano i fiid detti , fuggendo fcampò il perico- 
lo . 
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lo. Effendo dunque morti ambedue , fubito quei cb' erano con Si mi a 
gli fpogharono > e tagliato, il capo al Tiranno infteme coll' armi di 
lui lo portarono a coloro che feguhiano per mojìrare alle turbe la 
morte del Tiranno • acciocché perfuafi fernet piu perder tempo e 
confidentemente perfeguijfero i nemici fino alta città loro ; la qual 
cofa importava affaijjimo a [allevar la moltitudine . Perciocché fo- 
prat tutta a quejìo modo correndovi s' infignorirono della città di Te - 
gè a . La quale poich' ebbero prefa , t accamparono fui fiume Eurota , 
avendo già occupati fenza contrajlo alcuni luoghi pofti allo [coper- 
to : e non avendo eglino potuto per lungo tempo cacciare i nemici 
fuori de' loro confini , allora animofamente [acchetavano tutto il 
paefe de' Lacedemoni , avendo perduto pochi de'fuei in quella bat- 
taglia y ed ammaccato de' Lacedemoni non manco di quattromila , e 
molti piu ne prefero di vivi , ed oltra ciò acquifiarono tutte le ba- 
gagli e le arme de' nemici .. 

L’Autore ammira Annibaie Generale^ dc’Cartaginefi , e nota- 
quanto valefli nel ritenere negli accampamenti 
la militar difciplina.. 

C Hi non confidenti dunque come cofa illuflre e il principato t . 

e la virtù , e la grandetta di que/T uomo tulle cofe di guer- 
ra e fatte alla campagna , fe vorrà por mente alla lunghezza del 
tempo , e conofcerlo ne conflitti tanto univerfali quanto particolari •*_ 
e negli affedj delle città , e nelle mutazioni e fuccejfi de' tempi , e 
nella [anima di tutto il propo/ìto e difegno nel quale Anni baie fe-- 
dici anni fece guerra in Italia cantra de' Romani dov egli non le- 
vò mai gli eferciti fuor degli alloggiamenti fatti alla campagna , 
ma li ritenne [otto di fe come buon governatore e confervò tanta 
moltitudine fenza [edizione così verfo di fe come fra toro , ancorcb' 
egli non avejfc gli eferciti [noi di’ una medefima nazione , ma nè 
anco di una JleJfa forte d' uomini j percioccb' egli ebbe folto di fe 
Africani , Iberì , Celti r Fenici , Italiani e Greci , i quali non ave- 
vano comune fra loro nè legge , nè coftumi , nè favella , nè alcuna 
altra cofa da natura . Ma l' mdujlria del capitano col parere di 
un'animo folo fece ubbidiente a’ comandamenti di un [alo tanta e 
tale differenza di faldati , ancorché te circoftanze non f afferò [em- 
piici y ma diverfe ; e fpeffè volte la fortuna fe gli mofiraffe molto 
fptendida , e talora contraria . Ora col confi derare quefle cofe , e 
meritamente ammirando la virtù di queflo capitano , per quel che 
tocca a quefia parte ficuramente potrei dire che , s' egli avejfe af— 
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flirto prima le altre parti del mondo , ed alla fine fi fife muffo 
contea de' Romani , agli avrebbe ottenuto tutto ciò che aveffe defi- 
derato . Ma avendo egli ora incominciato la guerra da coloro con- 
tea i quali bisognava finalmente venire , tn quei mede fimi fece il 
principio e la fine di guerreggiare. 

Come Afdrubaie figliuolo di Gifcone, venuto ad universi bat« 
taglia , da Scipione Generale de’ Romani rimafe disfano, 
dome Scipione ufando due artificj, edaflaliflc i nemici fpro- 
vifti , e rendeflè inutile la parte piu atta dell’efcrcito di 
Annibaie, e per quella ftrada confeguiffe la vittoria. 

A Vendo dunque Afdtubale figliuolo di Gifcone raccolto i fida- 
ti fuori delle città dove erano fiati alle flange, deliberò di 
fare tmprefa , e s' accampò apprejfa alla città che fi chiama El io- 
ga , ed apparecchiato lo fioccato , fi fermò preffo le radici del mon- 
te , avendo una pianura innangi allo fleccato accomodata a guer- 
reggiare e combattere. La moltitudine de' pedoni , ch'egli avea , era- 
no fittemi amila , i cavalieri quattromila , gli elefanti trentadue. Ma 
Publio mandò Marco Giunio a Calicante per avere da lui le genti 
apparecchiale .• erano cofloro tremila fanti e cinquecento cavalli - 
Gli altri compagni tolfi egli fico , mettendoli in viaggio e mar- 
ciando al luogo ordinato . Ora effindofi egli apyrtffato a Caflalona 
ed a' luoghi circa Becila , ed avendo congiunto P efercito fio con 
Marco e colle genti eh' erano venute da Coltcante , entrò in gran 
dubbio delle cofe che s' aveano a fare . Perciocché , finga le genti 
delP ajuto , P efercito Romano ch'egli avea non era fifficicnte di 
metterfi al rifehio della battaglia ; e gli pareva cofa poco fiteura e 
molto temeraria e da pagro , che coloro - , * quali hanno fperanga 
nelle genti degli amici , am fobia ffero ad un tratto tutto lo flato 
loro. Ma poich'egli fu fiato un peggo fifpefo, e veggendofi in tal 
modo riflretto che gli era forga ancora firvirfi dell' ajuto de' com- 
pagni , di quefta maniera però difiefi cogli Iberi a battaglia , che 
a' nemici dava opinione di volere valerfi de' compagni ma in fat- 
ti combatteva fot amente colP efercito fio . Con quefto propofìto dun- 
que moffe gli alloggiamenti con tutto P efercito , avendo quaranta- 
cinque mila fanti , -e circa tremila cavalli : e poicb' egli fu fatto- 
vicino a' Cartagine fi fi uh' e' poteva tffer veduto , s' accampò circa 
certi poggj dirimpetto a' nemici . Allora Magone riputandoli cP aver 
colto il tempo opportuno d' affi It are t Romani i quali t'" alloggiava* 
, no , avendo prefo grandijfima parte della fia cavalleria e Muffi- 
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uffa co Numidi , corje agli alloggiamenti loro , credendo di dover 
ritrovare Publio fproveduto . Ala egli , perciocché già molto prima 
aveva previfio quel che doveva ejfere , avea afeofa dietro ad un 
certo colle la fua cavalleria egual di numero a ' Cartagine/ì : i 
quali , fpingendo innanzi all' improwifo contro i Cartagineji , mol- 
ti di ejji da principio , per quejlo non afpettato empito de' Romani 
volti addietro , cadevano da cavallo; e gli altri , venuti alle ma- 
ni co' nemici , valorofamente combattevano . Ala i Cartagine/1 impe- 
diti e fofpeft per la de/lrcgga nel combattere di que' cavalieri Ro- 
mani i quali erano difeefi da cavallo , poi eh' ebbero fatto tefia per 
un poco , piegavano, e prima mantenendo f ordinanza fi partivano ; 
ma offendo poi Jlretti da' Romani , allargati e me /fi in difordine 
fuggirono folto gli alloggiamenti . Perche ciò veggendo i Romani , 
fi facevano piu coraggio fi ad entrar nel pericolo, ed _i Cartagineji 
in contrario. Ma però ne' giorni feguenti ordinarono gli eferciti nel- 
la pianura ch'era in meggo , ed atte fero a fcaramucciare infirmo 
così colla cavalleria come coi faldati armati alla leggiera, e /pian - 
dofi t una e l’ altra parte , deliberarono finalmente di venire al fat- 
to d' arme. Allora parve che Publio ufaffc due firatagemi .• perche 
veggendo egli che prima AfdrubaU tardi ritirava negli alloggia- 
menti le fue genti , e eh' egli metteva in meogp gli Africani , e gli 
elefanti dinanzi alt uno e l' altro corno • egli eh' era ufato appetta- 
re ancor piu tardi fui campo, ed opporre nel mezzo dell' ordinanza 
i Romani agli Africani , e collocare gli Iberi nelle corna : in quel 
giorno, in cui dovea combattere, fece tutto il contrario di quel eh' 
e' foleva far prima ; e coti diede grande ajut.o alle fue genti a 
vincere, e debilitò molto i nemici; perciocché lofio che venne gior- 
no , mandalo i mtniflri per il campo fece intendere si a' Tribuni 
che ai faldati che, curati i corpi e prefe le armi, compari/fero in- 
nanzi a d° /leccato. La qual cofa effóndo fatta, ed ubbidendo egli- 
no di buona voglia per la fperanza e fofpizjone concetta del/ avve- 
nire , mandò innanzi l a cavalleria e gli armati alla leggiera , co- 
mandando loro che s' apprejffajfero agli alloggiamenti de nemici , ed 
animofamente fcaramucciando deffero principio alla battaglia , Ed 
egli , avendo feco la fanteria , ufcl fiora lofio che fi levò il Sole ; 
ed, effóndo venuto in meggo della campagna , mife in ordinanza 
le fchtere in altro e differente modo dall' ufato .• percioccb' egli mi- 
fe gli Iberi in ntezgo , ed i Romani nelle corna. Ma fubito che la 
cavalleria s apprefsò allo /leccato, ed il rimanente dell' cf eretto fra 
app ireccbiato e iti punto, i Cartagine/} a fatica ebbero tanto tem- 
po che fi poteffero armare . Afdrubah adunque fu cofirctto oppor- 
re 
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te in campagna a cavalieri Romani gli uomini ancor digiuni, fen- 
%a apparalo , alP improwìfo , così i cavalli , come gli atmati alla 
leggiera , mentre efio metteva in ordinanza P efercito da piedi poco 
lungi dalle radici del monte , ed ordinavalo nella pianura come s' 
tra ufato di fare . Allora i Romani fi fermarono alquanto ; ma per • 
che il giorno s' era già un poco algato , e la battaglia degli arma- 
ti alla leggiera dall' una e l'altra parte era incerta ed andava 
del pari • perciocché quelli eh' erano rifofpinti fi ritiravano alle lo- 
ro ordinante, da dove J>oi ritornavano nel pericolo; allora Publio , 
avendo raccolto i veliti per ifpagio dentro alle infogno , li compar- 
tì nell'uno e l' altro corno dietro a quei eh' erano già ordinati , gli 
armati alla leggiera davanti , e la cavalleria dopo : poi andò da 
fronte contro gl' inimici , ed effondo lontano a' nemici uno fladio [a], 
fece intendere agP Iberi , i quali erano in ordinanza, che confinali 
modo fempre fi andajfero avanzando , e alle coorti e fanti del de- 
ftro corno che voltafiero le mfegne e le bande a defira , e al con- 
trario facefiero quei del finijìro corno. E cominciando egli dalla par- 
te defira , Lucio Mangio e Marco Giunio da man finifira guida- 
vano tre valorofe bande di cavalli e i veliti che a quefte fecondo 
P ufo piceedcuno , • parimente tre fpire o manipoli ( quefia ordinan- 
ga di fanti è detta da' Romani Coorte ) e fenga punto difordinar Romana* 
P ordinanza , avendo quello a defira e quefiì a finifira voltata la 
gente, andarono ad incontrare i nemici , e con empito gli affittirò, 
no', ed intanto gli altri vicini a quefii , unendofì alla fquadra di 
quei che precedeano , e feguendóli nel medefimo modo , fi voltarono . 

Poiché cofioro fi furono molto bene accofiati a' nemici , e che gP Ibe- 
ri da fronte della fquadra Romana collocati erano ancor lontani 
grande fpagio di luogo perciocché andavano pafio pafio, allora Sci- 
pione colle legioni Remane eh' erano ne' corni affaltò i corni de' Car- 
tagine/! fecondo che da principio era fiato ordinato . Ma i moti fe- 
guenti , per i quali avventa che coloro , i quali feguivano dopo , fi 
fermafiero [ulta ftefia linea retta con quei che precedeano , e che 
coi nemici fimilmente combattefiero , avevano fra loro diverfa difpo- 
figione ; la qual diverfità era e univerfalmentc fra il corno deflro 
ed il fini /Irò , e particolarmente tra i fanti ed i cavalli . Percioc- 
ché i cavalieri , i quali erano nel deflro corno , cogli armati alla 
leggiera mefoolatifi verfo la parte defira a quei che precedeano , fi 
sformavano di foprajfare il nemico . Ma per lo contrario i pedoni 
Polibio Megalop. T. II. • - - X ver- 
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verfo finifira univanfi a quelli eh' erano camminati avanti . Nella 
finifira farte quei eh' erano nelle compagni t occupando a dejlra il 
luogo de primi , i cavali i coi veliti tendeano verfo finifira . lece fi 
dunque de' cavalieri e degli armati alla leggiera delF uno e JF altro 
corno , per quejlo moto , che divenijjfe finijlro quel eh' era defiro j 
Fa qual cofa il capitano poco curava , ufando maggior fiudio in vo- 
ler fopraffare i nemici dalle parti dei corni ; nella qual cofa era 
di ottimo giudicio . Perciocché bifogna ben fapere le cofe che fi fan- 
no nelle guerre , ma fervirfi de' moti convenienti all' occafione pre- 
fente . Ora dalF affronto e dal conflitto di co/loro , gli elefanti fe- 
riti co' dardi , e da ogni parte turbati , erano offefi dai veliti e 
da' cavalieri , ma nondimeno tanto danno facevano agli amici quan- 
to a' nemici .• percioccb' e ff temerariamente e dove lor pareva f cor- 
revano , e dalF una e F altra parte fenga fermar fi ogni cofa abbat- 
tevano e mandavano a terra . E già i corni delta fanteria Carta « 
ginefe erano disfatti , effondo la battaglia digli Africani di meggo , 
la quale era utihffma , agio fa ed immobile fino alla fine. Percioccb' 
effi non potevano foccorrere a coloro eh' erano nelle corna, acciocché 
abbandonando il loro fitto non apriffero agF Iberi , che venivano alF 
incontro , F ordinanza di meggo , nè fiondo fermi al lor luogo po- 
tevano fare cofa alcuna che ricercafft il hi fogno ; perciocché i ne- 
mici da fronte non combattevano con effo loto . Ma le coma per 
un pezzo valnrofirmente combattevano , perciocché F una e F altra 
parte aveva pofio ogni cofa a rifebio . Ma perche ta furia del cal- 
do flrigneva molto , i Cartagtnefi erano alF eflremo fiacchi , come 
quelli che non erano ufeitì in campo conforme la volontà loro , ed 
avevano avuto impedimento a provederfit fecondo il bifogno ; ma i 
Romani erano fuperiori e di forge e di franchegga d' animo, e fpe- 
cialmente perciocché per la providenga del capitano era avvenuto 
che coloro , i quali dalla parte de' nemici erano mfiruttiffmi , non 
fervirono loro a cofa veruna . Afarubale adunque , trovando fi in 
quel modo firetto , prima pian piano fi ritrafie fuor della battagli a 
co' fuoi ; ma poi , piegando con tutte le fchiere , fi ritirò alle mon- 
tagne vicine. Ma poiché i Romani con maggior violenga li perfe- 
guitavano, precipitofamente fuggivano agli alloggiamenti . Se alcu- 
no Iddio adunque non gli aveffe falvati , fubito farebbero fiati anco- 
ra fpogliati degli alloggiamenti . Ma perciocché la difpofigione delF 
aere fi mutò grandemente , • venne una impetuoja e ruiuofa piog- 
gia, i Romani appena potevano ritornare negli alloggiamenti loro. 
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Sollecitudine e Comma anguilla di Scipione dopo la ribellione 
di una parte dell’ esercito Romano . Come perfuafe a’ folda- 
ti ribelli portarli a liy a Carcagine Nuova . Parole di Sci- 
pione ai ribelli. Come Scipione, dato il perdono alla mol- 
titudine, caftigaffe feveramente gli autori del male. 

E Cimechc Publio aveffé gii acquiflato [ufficiente efperienga del- 
le cofe del mondo , egli non era però m.ii caduto in maggior 
dubbo e travaglio tC animo. E ciò non glt avvenni fuor di ragio- 
ne. Perciocché ficcome ne' corpi fi poffono rimediare prima che in- 
tervengane le cagioni eftrinfecbe del male , ficcome è il freddo , il 
caldo , la fatica r e le ferite , e r poich' elle fono intervenute , agevol- 
mente medicarli, ma quelle cofe eh' e [cono fuor de' corpi , come fono 
i tumori e le infermità , difficilmente fi preveggono , t difficilmente 
ancora , quando elle fon venute fi curano : nel medefimo modo an- 
cora s' ha da d [correre circa i governi e gli eferciti . Perciocché' 
cantra le iufidie e le guerre di fuori facile è C appareccbiarfi e ri- 
trovar foccorfi • ma cantra quegl 1 inconvenienti che nafeono nc go- 
verni , cantra le [edizioni e le rivolte difficilmente fi trova ri- 
medio, e ciò ricerca gran deftregga , ed una certa [ingoiar indu- 
flria nel maneggiar le imprefe . Ma , a mio giudicio , un fol confi- 
glio conviene a tutti gli eferciti, alle città r ed a' corpi : e 'l con- 
figlio eh' io voglio dare è quefio ; che circa le predette cofe non fi 
conceda mai molta infingardagine ed ogio , maffimamente nella fe- 
licità delle imprefe, e nella dovizia delle cofe neceff.trie . Però Pu- 
blio, ficcarne quel ch'era in fuprema eccellenza diligente , e, fecon- 
do eh' io dijffi da principio , uomo indufiriofa ed accomodato a far 
de' fatti , avendo raunati i Tribuni, introduceva una certa folugjo- 
ne delle cofe prefenti in quefio modo . Egli diceva che s' avea da 
promettere a' fol dati la paga de' loro fiipendj • e , acciocché e' cre- 
deffèro alla promeffa , il cenfo deputato alle città per provedere di 
viveri tutto f cfercito volle prima che chiara e diligentemente s' 
aveffé da raccorre , acciocché fi conofceffit come quello apparato fi 
faceva per pagar loro i tributi . Oltra di ciò voleva che da' Chi- 
liarebi , in perfona andati a quelli , fi domandaffe e conforta ffero a 
correggere il loro errore , e che per ricever le paghe , o feparata- 
mente ciafcuno fe così voleffero , o tutti infieme fi portaffero a lui . 
Il che fatto, diceva egli che di poi dalle fleffe cofe fi dovea pren- 
der configlio di quel che fi avea a fare. E però avendo eglino po- 
fto f animo a quefle cofe , attendevano a far provifione di denari. 
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EH avendogli fatto intendere i Tribuni ciò che i era ordinato , Pu- 
blto , potche l ebbe intefo , comunicò al configlto quel che i aveva 
da fare. Ordinarono dunque che s' ajfegnaffe un giorno , nel quale 
avejfero a comparire acciocché la moltitudine foffe licenziata , ma 
gli autori afpramente puniti : erano cofloro trentacùtque appunto - 
Effóndo dunque venuto il giorno , e ritrovandovi prefetti i Tri - 
, ° uw » P arte perche foffero lafciati , e parte Cerche r.portaffero i conu 
di ”r*b!io P a " auc> > Publio fecretamente impofe a’ Tribuni, i quali avevano ri - 
«VnUTii P° rtJta " amba J c,er ' a . che mcontr afferò i ribelli, e che tra ejf di- 
Csji. delia gl* autori della ribellione , tolendone ognuno cinque , Jubito 

xibclliuoc • aafeuno di prima giunta fi portaffe amorevolmente con toro , e , fe 
foffe pojffibile , li chiamajfero a lui nel padiglione • quando che no , 
almeno gli invita, (fiero a convito e a quefia tal radunanza. Ed all' 
efercito , eh egli avea feco , tre giorni innanzi fece intendere che fa. 
ce/fero provifione di vittuaglia per molto tempo, quafi che con Mar- 
co foffe per andare contro Andobale fuggitivo : la qual cofa foce 
tanto piu fi curi i ribelli poiché l'ebbero mtefa ; percioccb' effi f pe- 
ravano di dover avere autorità grandi ffima fe , effondo /epuratigli 
altri dall efercito , effi s' accompagnavano col capitano . Ma potei* 
e gj,°f a PP*'prono alla città , fece intendere agli altri faldati che 
tl dì feguente, tofio che foffe chiaro , fe n u [afferò fuora coll' appa. 
rato . Comandò poi a' Tribuni ed a capitani che quando effi foffero 
tifati , poiché aveffero pofii giu i primi impedimenti , riteneffero i 
foldati in arme atta porta , f poi fi comparti/fero a tutte te porte 
avendo ben cura che non fcampaffie alcuno de' ribelli . Ora coloro , 
eh erano flati deputati ad andar toro incontro , giunti a quelli che 
venivano , amorevolmente accompagnavano quei eh' erano colpevoli 
fecondo ch'era fiato loro corame ffio . Ed era fiato ordinato loro di 
f ubilo fenga alcuna dimora prenderli , e dopo la cena legarli e 
tenerli guardati, tal che neffiuno di quelli, eh' erano dentro , ufeif- 
fe fuori , fe non colui che faceffe intendere al capitano ciò che s' 
era fatto . Avendo dunque fatto i Tribuni ciò- che loro era fiato 
comme ffio, il dì feguente il capitano tofio che fu chiaro v veggen. 
do quei eh' erano giun i raunati in piagga , convocò il configlto : 
e poiché tutti fecondo C ufanga dato il Jegno quivi trufferò , 'effen- 
do eglino fofpefi d' animo per defiderio di vedere il capitano ed 
intendere quel che s' avea a dire di ciò ch'era da farfi , Publio 
mandò d Tribuni ; quali erano alle porte , e comandò ebe mena/- 
fero t fornati armati , e circonda fero il configlio ; cd egli fattofi 
innanzi ; f ub,n primo af petto' fece fiupire ognuno . Perciocché 
molti fofpettavano eh egli foffe ancora ammalato ; ma , poiché fuor 
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d affettazione lo videro fatto e gagliardo , fi fpaventarono per la 
fua prefetti? . Ma egli ragionò loro quafi di queflo modo . Egli 
diffe loro come e' fi meravigliava molto che alcuni , non fapendo in 
che foffero offefit , nè da che fferanga mojfi , cercaffero di ribellar- 
fi . Perciocché tre fono le cagioni per le quali gli uomini fi muo- 
vono a ribellarfì contro la patria ed i Principi toro j cioè quan- 
do ejfi biafimano ed hanno a noja i loro governatori , o fono of- 
fefi dalle cofe che fi fanno , o finalmente quando nell' animo lo- 
ro fanno difegno di cofe maggiori e migliori . Io vi domando dun- 
que , difs egli , quale di quelle cagioni vi ha moflo ? Mi vo- 
lete voi forfè male perche io non v’abbia dato le voftre pa- 
ghe ? Ma ciò non è intervenuto per mia colpa : perciocché 
lotto il mio capitanato non v’ è mancato mai companatico 
d’ alcuna forte* e fe vi è colpa , è di Roma , che quel che 
vi fi doveva, or non v’è reftituito. Dovevate voi dunque di 
quello modo biafimare la patria voltra nutrice, che perciò vi 
rxbellafte da lei e le diventallc nemici ? e non piuttollo , elfendo 
voi qui prefenti, non dovevate di ciò ragionar meco, e pregar 
gli amici che vi volelfero ajutare? La qual cofa, credo io, fa- 
rebbe flato il meglio. Perciocché alcuna volta fi può ben perdo- 
nare a’foldati pagati, quando elfi fi ribellano da coloro i quali 
hanno ricevuto i llipendj • ma non fi dee già perdonar a quegli 
i quali guerreggiano per le medefimi , per le mogli , e per i fi- 
gliuoli. Perche ciò è nò piu nè meno che fe alcuno, cniaman- 
dofi per conto di denari ingiuriato dal padre , anderà a ritro- 
varlo coll’ arme in mano , e darà la morte a colui da cui egli 
ha avuto la vita. Ma io ho forfè aggravato voi d’ affai piu mo- 
lellic e pericoli eh’ io non ho fatto gli altri ; ed agli altri ho 
dato maggior comodità ed utile che a voi? Ma ciò non avete 
anco ardimento di dire, nè anco, quando avelie ardimento di 
dirlo, Io potrelle convincere. Quale adunque farà la cagione 
che vi ha fdegnati contro di me, e vi ha indotti a ribellarvi? 
quello vorrei io intendere da voi . Perciocché io mi dò a crede- 
re che non vi fia alcuno di voi il quale pofl'a dire èofa alcuna , 
nè anco penfarla. Ma voi non vi potete nè anco dolere delle 
cofe prefenti. Perche, quando fu mai piu maggior dovizia di 
tutte le cofe? quando ebbe la città di Roma piu prerogative? 
quando ebbero 1 foldati maggiore fperanza che ora? Ma forlè 
alcuno del numero de’ feiagurati penla che appreflb de’ nemici 
fiano c comodi maggiori e lperanza maggiore e piu ferma? ed 
apprelfo di chi? Forfè appreflb d’Andobalc c di Mandonio ? E 
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chi è di noi che non fappiachc, avendo eglino prima mancato 
d» fede a’ Cartagincfi , lì fono poi accortati a noi , e di nuovo , 
avendo ancora verfo di noi rotta la religione del giuramento 
e della fede, fi fono moftrati nemici contra di noi? Forfè vi 
pare onefto che , dando fede a loro , vi facciate nemici della 
patria? Ma voi non avece anco fperanza in voi Redi che fo- 
rte per acquiftar 1* Iberia ? Perciocché , nè anco- quando forte 
flati congiunti con Andobale » non eravate fufficicnti appreso 
di noi ad arrifchiarvi , nè foli e feparatamente ordinati. Che 
intenzione dunque fu la veftra ? Io- vorrei pure intenderla da 
voi. Vi confidate voi forfè tanto nella^ efperienza e virtù de’ 
capitani i quali ora governano , o ne’ falci e nelle feuri che 
vanno loro innanzi.* Ma di ciò. non è anco onefto a ragionar 
troppo . Ma non è alcuna di quelle cofe » o foldati ; nè avete 
voi cofa alcuna , ancorché minima , per la quale vi portiate 
feufare o contra noi , o contra la patria . Per la qual cofa io 
rifponderò di voi cosi per Roma come per me fteflò , dicendo 
cout eh’ è riputata giufta dinanzi a tutti gli uomini del mon- 
do. E ciò, ch’io voglio dire , è quello : ogni plebe e turba 
è molto facile ad effere ingannata e perluaia a fare qualche 
cofa - onde fpeflò le avviene quel che l'uole avvenire al mare. 
Perciocché ficcome il mare di l'uà natura non fa danno- a co- 
loro che l’ufan bene; ma, s’egli è travagliato da’ furiolì venti, 
diviene quali fono i venti da’ quali da ogni parte e commof- 
fo : cosi ancora la moltitudine diventa tale a coloro che la 
maneggiano , quali fono i capitani e configlieri fuoi . Per la. 
qual cofa e io e tutti gli altri , che governiamo l’ efercito , vi 
falciamo liberi e fenza farvi offefa, e vi promettiamo la fede 
noftra di rimettervi ogni vendetta per l’avvenire : ma non 
vogliamo già perdonar mai a coloro i quali fono flati gli au- 
tori dello ammutinamento ; e però fumo deliberati di cafti- 
garli fecondoche hanno meritato i delitti da loro commefli 
contro la patria e contra noi. Parte- ch'egli diceva quejie paro* 
le , » faldati armati che gli erano d' intorno , avendo di ciò avuto 
commi ffione da lui , battendo colte fpade gli feudi rendeano un gran- 
iòra puni- de Jlrepito , ed in un tempo gli autori dello ammutinamento furono 
*•* Pu * menati dentro ignudi e legati. Ma una certa paura ajfaltò di mo- 
do la moltitudine per lo fpavento , e per le miferie che da ogni 
parte fe le paravano innanzi agli occhi , che vergendone alcuni 
feoppati , ad alcuni altri morgarfi il capo , ne voltarono gli occhi 
altrove , ni alcuno fu che dicefjh parola ; ma flava no tutti flupe - 
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latti e /lorditi per ciò che fi faceva . Gli autori dunque del male 
flagellati e morti erano firafcinati per megg» • ed agli altri fu prò - 
tneffa la fede in comune dal Capitano e dagli altri principi che a 
quefta cofa fi farebbe meffb fi lenito , e per f avvenire non ne fa- 
rebbe fiata piu perciò prefa vendetta : e così tutti prefentandofi a' 
Tribuni giurarono che avrebbono ubbidito in tutto a' comandamenti 
de' principi , e non avrebbono fatto piu novità alcuna contro la cit- 
tà di Rama. Avendo dunque Publio faviamente corretto i difordini 
grandi eh' erano nati di frefeo , refiituì le fue genti nello fiato di 
prima . 

Come Scipione andato contro Andobale e gli altri Iberi , che 
fe gli erano ribellati', fuperati i medefimi , terminafie le 
fuc imprefe nella Iberia , e ritornafle in trion- 
fò a Roma. 

S ubito poi , ramato Publio f efercito in Cartagine Nuova , fi 
et alfe della temerità di Andobale , e eh' egli avejfe mancato di 
fede ver/o di loro j e con molte parole lamentando/} della perfidia 
di lui , incitò gli animi di molti contro 1 fopraddetti potentati . 
Raccontò ancora le battaglie fatte cantra gf Iberi ed 1 Cartagine/! ; 
quando eglino erano ancora fatto i capitani Cartagine/} ; nelle qua- 
li battaglie effondo e (fi fiati fempre Vittorio /} , diceva che non con- 
veniva piu che fieffero fofpefi , e dubtt afferò che un altra volta 
venendo alle mani cogl" Iberi foli , che combattevano fatto Andoba- 
le , foffero depreffi . Per la qual cofa di/fe eh' egli non era punto 
per accettare alcuno Ibero in compagnia di quefta guerra , ma che 
con effi Romani fi farebbe arrifcbiato alla battaglia ' acciocché f of- 
fe chiaro ad ognuno come non coll' ajuto degl' Iberi , come alcuni di- 
ceano , aveano cacciati 1 Cartagine/} dal P Iberia , ma che col valo- 
re Romano e colla lor propria defiregga effi avevano vinto ed è Car- 
tagine/} e gf Iberi . .Detto quefte parole , li confortò alla concordia * 
e fe mai piu in alcun altra , ora con animo grande fi mette/fero a 
quella fagiane : e diffe loro eh' egli avrebbe tenuto modo cogli Dei 
per fare eh' effi foffero Vittorio]} . La moltitudine adunque prefe tan- 
to animo e sì grande ficurtgga che tutù erano fìmili cP afpetto a 
coloro i .quali veggono i nemici e tuttavia fi mettono in punto 
per venire con loro alle mani. Avendo egli dunque detto quefie pa- 
role , hcengiò il con figlio. Il dì feguente levato il campo fi mife in 
cammino , ed e/fendo in dieci giorni arrivato al fiume Ibero , quat- 
tro dì poi lo pajiò , e faceampò dirimpetto a' nemici , avendo ri - 
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trovato una certa vale fra gli alloggiamenti fuoi e quei de' nemici . 
f altro giorno mife certi befliami , che fegutvano il campo , nella 
detta valle in mano de' nemici , e comandò a Gajo che avejfe la 
Cavalleria apparecchiata , e ad alcuni Tribuni che avejfero in ordi- 
ne i veliti . Ora ejfendo fubito corft gP Iberi addojjo al befliame , 
mandò loro incontra alcuni veliti .* e nafcendo di ciò conflitto , e 
traendovi molti dalPuna e Poltra parte , fecefl una graffa fcara - 
muccia di fanteria in quella valle . Avendo dato dunque il tempo 
comoda occafione di ajjaltare i nemici , ed avendo Gajo , flccome 
gli era flato commejfo, apparecchiata la cavalleria , fpinfe addoffo 
a coloro che fcaramucciavano , e gli efclufe da' luoghi del monte 
vicino acciocché la cavalleria ne sbaragliafii ed ammazza ffe maggior 
numero in quella valle. Ora accadendo ciò , i Barbari incitati , e 
dubitando che non par off ero vinti nelle fcaramucci* innanzi ad un 
giuflo fatto cP arme, e perciò tutti fi perdeffero tP animo , toflo che 
fi fece giorno menarono fuora tutto P efercito e P ordinarono alla bat- 
taglia . Era Publio veramente apparecchiato a combattere , ma ver- 
gendo che gP Iberi difordinatamente fendevano nel piano , e clic 
non pure ordinavano i cavalli ma la fanteria ancora in campa- 

f na , perciò fletti un poco afpettando che ajf.u filmi entra/fero in 
attaglia , confidandoli nella Jua cavalleria , anzi piuttofto nella 
fanteria, perciocch' tfii avevano a combattere del pari e d' apprejfo , 
e P armatura e gli uomini, ch'egli aveva, erano molto migliori che 
qP j/, er i . Ma , poich' egli vide il tempo opportuno , menò fuora P 
efercito cantra coloro i quali erano in ordinanza lungo il monte , e 
contra coloro i quali ferrati infieme erano difcefi nel piano ; aven- 
do menato quattro compagnie fuor degli alloggiamenti , attaccò la 
battaglia colla fanteria . Ma Gajo Lelio menò i cavalieri , eh' egli 
aveva , per le colline le quali dagli alloggiamenti fimfeono nel pia- 
tto contra i nemici, ed ajfaltò alle fpalle la cavalleria degl Iberi , 
i combattendo li trattenne che non foccorrcfiero la fanteria . Però i 
fanti de' nemici abbandonati dalP ajuto e Joccorfo de' cavalli , colla 
fidanza de' quali erano fcefit nel piano , combattendo erano epprejfi 
e gravati ; la qual cofa avvenne anco alla cavalleria . Perciocché 
colti allo fretto , mentre che diffìcilmente combattevano , molti piu 
eie morivano opprejfl fra loro che per le mani de' nemici percioc- 
ché la fanteria loro gli urtava per fianco , e quella de' nemici per 
tefta , e la cavalleria gli flringeva alla coda . Combattendo fi dun- 
que a queflo modo, quei eh' erano nel confine del monte , fi dava- 
tio a fuggire . E quefti tali erano gli armati alla leggiera e la ter- 
Ifa parte di tutto P efercito , co' quali Andobale qnch egli fuggendo 
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fi falvò in uh cerio luogo forte. Ma Publio , poich'egli ebbe con- 
dotto a fine le cofe eP iberia , fe n andò a Tara corta per dovere 
arrecare un t rie tifo di grandijfima allegrezza , ed una onorati Jfima 
vittoria alla p. tria . Ora difegnando egli di non efiere fuor di Ro- 
ma nel tempo che fi creavano i Confoli , avendo affettate tutte le 
cofe d’ Iberia , e confegnato P e fercito a Giunto e Marco , egli con 
Gajo e gli altri amici fuoi navigò verfo Roma. 

Come Antioco, tediato per la lunghezza della guerra che 
faceva contro i ribelli, fi amicò con Eutidemo 
da lui in battaglia l'uperato. 

E Ra cojlui Eutidemo Magnete , il quale alP ambaffiadore rif- 
pondeva dicendo che Antioco ingiuflamente difegnava di cac- 
ciarlo del regno ; percioccb' egli non s era ribellato elal Re, ma , ri- 
bellando/i gli altri, aveva fpenti i diffondenti loro per ottenere la 
fignoria de Battriani . Ed avendo egli detto di molte cofe a queflo 
proposto , pregò Telea che col meggo fuo gli impetra ffe tregua , ed 
amorevolmente fupplicaffe Antioco che non gli volefie levare il no- 
me della prerogativa reale ; perche , s egli non acconffntiva alle 
fue dimande , neffuno di loro farebbe flato ficuro .' perciocché era 
giunto una grande moltitudine di Numidi , per cagion de' quali P 
una e P altra parte era in pericolo • e finga dubbio alcuno quel 
paefi farebbe ito in potere de Barbari , fi li ricevevano . Detto que- 
flo, mandò Telea ad Antioco. Ma il Re, perciocché già molto pri- 
ma prevedeva che fine dovea avere quefla cofa per le dette cagio- 
ni , con animo bene difpoflo flava affollando quel che Telea diceva 
circa il fare della tregua. Ma effondo ritornato Telea , ed offendo 
fpeffe volte andato dalP una alP altra parte , finalmente Eutidemo 
mandò Demetrio fuo figliuolo per confermare i patti . Il quale aven- 
dolo il* Re accolto , e veggendolo giovanetto degno del retano , così 
per la fua bella prefenga , come per P eccellente parlare chi egli ave- 
va , prima gli promifi dt dargli una delle fue figliuole , e poi con- 
coffe anco al padre il nome Reggio .* del rimanente avendo egli 
meffo in iffritto i patti , e fatta la lega con giuramento , levò il 
campo dopo avere divifo fra 1 faldati i viveri , e ricevuti gli ele- 
fanti eh' aveva fico Eutidemo ; paffuto poi il monte Canea fi , e fat- 
ta P imprefa eP India , rinnovò P amicizia con Sofafino Re degP In- 
diani .• e prefi quivi degli altri elefanti , talché erano ben cento 
cinquanta , e poi avendo di nuovo compartito la vittuaglia a!l' efir- 
cito , effo levò il campo cogli alloggiamenti ; e mandò Androflene Ci- 
— - Polibio Megalop. T. U. Y Ci- 
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■Ciglino a ricevere tl teforo. che dal Re gli era fiato dato per con- 
venzione . Ma poicb' egli ebbe pajfato Aracofia , e valicato il fiume 
Erimanto , per Dratigena venne a Carmania ; e, perciocché ne ve- 
niva il verno, quivi fi flette alte flange . Tale dunque fu il fine 
della fpedigione che fece Antioco a' luoghi di jopra ; nella quale ini - 
prefi joggiogò non foto 1 Satrapi di Jopra, ma ancora le città ma- 
mime, ed 1 potentati eh' abitavano appreffb il monte Tauro, 
cd in jomma Jìabilì il fuo regno ; e colla confiden- 
za ed invitta fua induflria mife f pavento 
a tutti 1 Juddit t : perciocché per 
■ quejla ejpeiUgione non pure 
agli Af latici , ma an- 
cora a’ popoli 
di Euro- 
pa^ 

pareva che foffe 
degno del. 

Regno .. 
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Che Timeo fu ignorante circa le cofe della Tibia , e predò fede 
alle antiche narrazioni. Degli animali della Libia. Che Ti- 
meo finic affaldi me cofe partendo delle fiere diCorfica. Diffe- 
renza tra la Lepre ed il Coniglio. Perche tutti gli animali di 
Corfica fembrino fere. Che in Corlica c nell’Italia molti ani- 
mali fi reggono al fuon Q della tromba. 


HI potrebbe raccontar mai la •virtù di 
quejlo paefe delia Libia ? e però giufla- 
mente fi potrà dire che Timeo foffe po- 
co pratico delle cofe della Libia , ed an- 
co ch'egli foffe pieno di fentimeuto fan- 
ciulle feo e goffo, e ch'egli tuttavia cre- 
deffe alla fama antica , dalla quale ab- 
biamo udito dire che la Libia fa tutta 
arenofa , arida , e fìerile . Il mede/ìmo fi 
diceva ancor degli animali. Ma in quel 
paefe tanta à la moltitudine de' caval- 
li , de' buoi , delle pecore, e delle capre, quanta non fo fe fi peffa 
ritrovare in altra parte del mondo ■ perciocché molti popoli della 

Y 2 Li- 
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fieri "eh* *' Libia non ufano frutti che nafcono dall" agricoltura , ma vivono dì 
mfcono in hejìie , e con le befiie menano la vita loro. Oltra di ciò , chi è co* 

Libia. j ut c j jc M0 „ f a ppia la moltitudine e la forza degli elefanti , de' leo- 

ni , e de' pardi , la bellezza de' bufali , e la grandezza degli firuz? 
zi? de' quali animali non fe ne trova alcuno per l'Europa , e la Li- 
bia nè tutta piena : dove Timeo , che non fapeva alcuna di que- 
fte cofe , qua fi a bello fiudio racconta cofe che fono contrarie al ve- 
ro. E ficcome egli ha fatto delle cofe di Libia , così ha cianciato 

ancora dell' ifola che fi chiama Cimo perciocché facendo menzione 
di quella nel fecondo libro , dice che in e (fa vi fono capriuoli fal- 
vatichi , pecore, e molti buoi falvatichi ancora , e de' cervi , delle 
lepri , e de' lupi , ed alcuni altri animali , e che gli uomini atten- 
dono quivi alle caccie , e che in ciò confumano tutta la vita loro . 
•nirnaTui Ma nella detta ifola non v è nè captinolo Jalvatico 0 bue , ma nè 
Jaafcoi fi" l e P re * *** l U P° ’ cervo »" aleuti altro fimile animale , eccetto 
ga. " volpi, coniglj , e pecore falvaticbe . Ma il coniglio veduto di lon- 
tano par che fia un leprettino : ma quando poi fi toghe in mano , 
lì è differenza così nell' a [petto come nel cibo . Nafce e vive il co- 
niglio per la maggior parte fotto terra . E certo per così fatta ra- 
gione tutti gli animali di quella ifola pare che fiano falvatichi , 
perche 1 pafiori non poffono aggiungere le bejhe nella paffione • per- 
ciocché quefia ifola è Jalvatica dirupata ed afpra .• ma quando lì 
vogliono raccogliere , fiondo ne' luoghi opportuni con la tromba tan- 
nano gli animali , i quali correndo a piu potere vanno tutti al f uo- 
mo di quella tromba . Ma però quando fono alcuni eh' arrivano a 
quella ifola , e veggono le capre e i buoi pafeere alla campagna fo- 
li , e che li vogliono prendere , qtiefii tali perche non fono avvezzi 
non gli affettano, ma fi danno a fuggire : ma quando il pafiore , 
veggendo coloro che fmontano di nave, dà nella tromba, effi fubi- 

10 traggono a quel fuono ; e quefio è quel che fa poi credere altri- 
menti a' poco pratichi , quafi che gii animali di quefia ifola fiano 
fere falvatiche , delle quali fcrivendo Timeo ha poi detto di molte 
bugie . Nè però è cofa meravigtiofa eh' effi ubbidifcano alla trom- 
ba. Perche in Italia ancora coloro , che allevano 1 porci, non han- 
no per ufanza di feparare i luoghi dove vanno fiora a pafeere : 
perciocché i guardiani de' porci non feguono fubito le btfiie , ficco, 
me s' ufa preffo de’ Greci, ma camminando un poco innanzi fiotta- 
no di timpo in tempo il corno, e le befiie vanno lor dietro, e cor- 
rono al fuono del corno . E tanto hanno quegli ammali in pratica 

11 corno , che pare miracolo e quafi co/a da non credere a coloro 
(he odono la prima volta. Perciocché per la dovizia de' porci , e pel 

gran. 
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grande ufo della carne porcina , avviene che infiniti fono i bran- 
chi de' porci per l' Italia , e maffimamente per l' antica Italia , ed 
apprejfo de'Tefiani e de' Galli , talché una roja fola talora alleva 
mille e piu porci .• per la qual cofa generalmente fecondo l' età li 
fanno ufiir delle falle, ove pernottano, i mafcbj fi parati dalle fe- 
rmile . Laonde avviene che , avendo menato fuora piu branchi in un 
medefinto luogo, non li pojfono cufiodtre fecondo le forti loro, ma fi 
mefcolano infierite , così nel menarli fuora , come nel pa fiere , e fi- 
utilmente ancora nel ritornargli a cafa : e per quefle cagioni effi 
hanno trovato il fion del corno , acciocché quando t porci fi tnefio- 
lane infieme , finga fatica e moleftia fi poffano fiieverare . Percioc- 
ché quando i pafiori fiottando vanno chi quà chi là , allora gli ani- 
mali fi partono da lor medefimi , e con tanta affittone fiegue ciaf 1 
cuno il fio corno , che impoffibile è a verun modo ritenere nè im- 
pedire la furia loro . Ma apprejfo de' Greci , quando s' abbatte che i 
porci pafcendo fitto gli alberi fi rJmefiolano infieme , colui , eh' ha 
piu porci e che piutlofio gli leva , mena via ancora co' fitoi quei 
che fino del vicino , e talora anco ficretamente li traffuga , non fi- 
pendo alcuna volta colui , che gli mena fiora j, in che modo e' fi 
gli abbia perduti ; perciocché le befiie j allontanano molto da' lor 
guardiani, mentreche ingordamente e a gara pa fiotto i frutti degli 
alberi nel tempo che fono incominciati a cader giu . Ma di ciò ba - 
fii aver fin qui ragionato . 

Riprova ciò cche Fa fcritto Timeo intorno alla Colonia 
tle’'Locrefi paflaci in Italia , e eh’ efli fono bensì oriondi dai Lo- 
crefi di Grecia, ma che non hanno però con effi alcuna unio- 
ne . Cento famiglie nobili preifo gli uni c gli altri Locrefi 
Della detta Fialeforc. Frode ulàta dagli antichi Locrefi nel far 
lega coi Scieiiiani . 

O Ra a me è piu volte avvenuto andare alla città di Locri , e 
proveder le cofi eh' erano lor necejfarie : perciocch' eglino da 
me fono fiati fatti efinti della miiigia in Iberia e nell' Uhi La , alla 
quale fecondo i patti erano tenuti per mare a' Romani . Onde effin- 
do eglino liberati da quella molefita , da' pericoli , e da' fpefe gran- 
di , per renderci gratitudine ci hanno ufato ogni umanità e forte da 
onore . Per la qual cofa piuttofio debbo lodare i Locrefi che fare 
altrimenti . Ma io non ho già lafiiato di dire e di finvere che P 
ifioria fatta da Arifiotele di quefia Colonia è molto piu vera che 
quella che è raccontata da Timeo . Perciocché io tengo con quegli 

uo- 
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uomini i quali affermano avere da' lor padri quella fìeffa traditi*, 
uè avuta intorno alla toro Colonia che è da Ariflotele raccontata , 
non quella che narra Timeo; della quale adductvano così fatti ar- 
gomenti. Prima, che tutte quelle cofe illujlrt che dagli antichi fo- 
no appreffo di loro, fono venute dalle dotine e non dagli uomini ’ 
ficcarne, per cavton di efempio , che quei appreffo di loro fono ri- 
putati nobili i quali fono nati dalle cento cafe : e che le cento ca- 
fe fono quelle te quali i Locreft avevano eletto prima che u [afferò 
tu colonia, dalle quali i Locreft fecondo l' oracolo dovevano trar a 
forte le vergini che s' avevano da mandare ad Ilio : e che di que- 
Jle donne alcune tnfteme cogli altri fi ritrovarono nella colonia, i 
difendenti delle quali ancora oggi fono filmati nobili e chiamati 
dalle cento cafe. Di Fialefore ancora , fecondo eh' è nominata ap- 
preffo di loro , fi ritrova ferina una certa iflona di queflo modo . 
Che in quel tempo eh' ejfì fcacciarono i Siciliani , i quali abitavano 
allora quel luogo cf Italia , avevano in cofìume quei cittadini che 
uno de' piu nobili e riputati precedeffe innanzi a loro ne' facrificj , 
a che, non avendo i Locreft alcuna patria ufanga , affai fftmf riti 
e co fiumi prefero dai Siciliani , fra quali . fu queflo eh' hanno quii 
fempre confervalo , corretto folamente tn quefìa parte di non creare 
Fialeforo un toro fanciullo , ma .una fanciulla per rifpettp della no- 
biltà , la quale vten loro dalle donne . Dicevano il* oltre di- non 
avere coi Locreft di Grecia ni mai effervi fiata convenzioni di for- 
te alcuna • ma co' Siciliani affermano di averne fecondo la tradito- 
ne de' lor maggiori . Intorno a che raccontavano che in quel tem- 
po nel quale ejjfi la prima volta vennero a ritrovare i Siciliani , i 
quali abitavano allora in quel paefe dove effi abitano di prejente . 
eglino , J paventati e per la paura ricevendogli , ordinarono quefi 
tali patti con effo loro; cioè ch'eglino manteneffero benruolenxq in- 
verfo di loro , ed avrffero quel paefe comune infteme fine b' eglino 
cale afferò quella terra , e portaffero la tejla falle fpatle . Ora , quan- 
do eglino andarono a far queflo tal giuramento , dicefi che i Lo? 
creft s' avevano meffo della terra dentro delle fcarpe , e fulle fpal » 
le n a [cojìamente s' avevano pofio de' capi d' aglio , e così giurarono ; 
ma poi fi cavarono la terra delle fcarpe, e giitarono via i capi d' 
aglio , e non molto dappoi cacciarono i Siciliani fuori di quel pae- 
fe . Quefle cofe fi dicono appreffo de' Locreft . 


Det- 
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Détto di Timeo, che li regola fi determina per tale dal- 
la rettitudine, e la Boria dalla verità. Giudiuo di Polibio fo- 
pra quello detto . Due maniere di falfo j uno che nal'ce dalla, 
ignoranza j l’ altro dalia verità .. 

S iccome la regola ancor cb' ella fia minor di lunghetta e pia 
Jlretta di largbegga , fe però ha quel che fi conviene alla re. 
gola, fi chiama regola j ma , s' ella non aggiunge alla dirittura e 
al proprio della regola, ogn altra cofa fi dee chiamar piuttofio che 
regola -; così fono anco 1 commentar j degl' 1 fiorici i quali * ancorché 
nel parlare , nell' ufo , 0 in alcuna altra cofa manchino di quelle par. 
ti che fono lor proprie , purché abbiano in lor verità , fi poffono 
chiamare t ftoria • ma, fe mancano del vero * non meritàno piu d' 
effer chiamati ifioria . Ma io veramente confeffo che in quefii tali 
ferini abbifogna fopra tutto ricercare la verità , e nell' opera mia 
in qualche luogo fono ufato di dire che • ficcarne il corpo anima - 
Io , quando gli fon tratti gli occhi , diventa tutto inutile ; cosi 
avviene anco dell' ifioria che , fe tu le levi la verità , tutto quel 
che vi rimane diventa una vana narrazione . Io ho detto ancora 
che due forti vi fatto di bugie . Una che fi fa per ignoranza , 1 ‘ 
altra che fi dice a fummo findio . A coloro , che per ignoranza s' 
allontanano dalla verità , s ha da perdonare : ma non fi debbono 
già feufar mai quei che mentono in pruova - 

Riprenfione di Timeo per la fua malcdicenza . Sue calun* 
nie contra Democare. Sue malcdicenze contra Agatocle , par- 
te vergognofe * e parte anco falfe . Che uno Borico che lì pro- 
tefla dire là verità «on deve tralafciare le belle azioni degli 
uomini quantunque federati.: 1 

S iccome coloro i quali hanno intelletto , quando deliberano di veto, 
dicarfi de' nemici , per la prima non pongon cura a quello che 
meritamente patir debba colui contro il qttàle hanno nemifià , ma 
piuttofio a quello che loto far' fi contenga •, il me de fimo s' ha da 
ihre- di coloro che dicori male che prima non s'ha da curare quel 
thè a' nemici convenga udire , ma prima diligcntijjìmamenie peti fari 
ciò che- a noi fi richieggo dire . Ma coloro , i quali mi furano tutte 
le cofe fecondo f ira e f ambiziosi loro, r.eceffario è che pecchino in 
ogni cofa ed efeano del diritto fentiero , perciocch' effi non pariaria 
carne fi conviene. Per la qual cofa a neh' io meritamente fi imo di ri* 
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provare quell e cofe che Timeo dtffe contra Democare. Ed egli certa 
tmmeritamente ritrova da alcuno fede a -perdono . , perciocché manife- 
flamente dicendo male , per l' amaritudine eh' egli ha in fe natura- 
le, fi parte dal diritto e dall' one fio . Nè mi piacciono anco quelle 
villanie le quali fon dette contro Agatocle , ancor ch'egli foffe inu 
piijffimo piu che tutti gli uomini del mondo . Io parlo di quelle vil- 
lanie che ha pofie nel fine di tut:a l' i fiori a, dicendo ebe Agatocle 
della fua prima giovannea fu pubblico cinedo e fottopafio a tutti 
i d t fotte fi ijfiini uomini , cornacchia , di tre tefi coli , ed altre difone- 
fià ch'egli quivi aggiugne . OJtra di quefto dice che , quando egli 
fu morto , la maghe di lui pianfe e fi lamentò in quefio .modo : 
Perche non io te ? e perche non tu me ? Perciocché in quefie 
cofe alcuno non folamente pronuncierà quel che di Democare di fo- 
pra avemo detto , ma giallamente ancora fi meraviglierà della in- 
finita amaritudine di lui. Perche che Agatocle da natura neceffa- 
riamente aveffe gran prerogativa , chiaramente fi vede dalle mede- 
finte parole che dice Timeo . Perciocché effenda egli venuto a Sira- 
cufa , fuggendo la ruota , il fumo e 'I fango ed effondo egli in 
età di dieciotto anni , e dopo alcun tempo venuto da tai pnncipj fi- 
gnore di tutta la. Sicilia r intricò i Cartaginefi in grandiffimi pe- 
ricoli • e finalmente , e fendo egli invecchiato in quella figmrta , fi 
mori Re : or non è egli neccffarto che qualche, grande ed onorata 
caffi avvemjfs ad Agatocle e ch'egli aveffe di molte cofe d' im- 
portatala e molte force a. fare ogni imprefa .* per la qual cofa ad 
uno iftorico non conviene fcrivendo far folamente memoria di quel- 
le cofe che fanno- a dir. maJe e biafimare , ma di quelle ancora 
che appartengono alla lode dell' uomo . Perciocché quefio è proprio 
deir ifioria. Ma quefio fcrittore , acciecata dalla propria rabbia , 
odiaf amente e con di molte parole ci ha raccontato i delitti , ma 
in fomma ha lafciato le virtù • non fapendo che ciò è non meno 
biafimevole che la bugia in coloro i quali fcrivono ifiorie delle co- 

fi . ‘WWftvrA «v»- . - 

Legge di Zeleuco nella quale è difpolto chi pendente là 
lice, debba Ilare al padellò della cofa controverfa . Quell ione 
infolubile intorno la mcdclìma legge . Altra legge di Zeleuco 
intorno a chi vorrà dar nuova interpretazione ad alcuna legge. 

A Veano quiflione infieme due giovanetti per un fcrvidore , il 
quale l'uno di effi già molto tempo avanti avea poffeduto , 
dove f altro erano folo due giorni pafffiti da che andato in villa <f 

non 
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nati trovando/} il padrone , l' ave a per forga condotto via ; il che 
poi quando l'altro feppe, ito alla fa fa ove era il fervo , lo prefe e 
conduffc in giudicio , affermando che il medefimo dove a effere in po- 
ter ftto dando egli la cauzione . Perciocché una legge di Zeleuco 
ordinava che la cofa controverfa ftajfe in poteflà di quella preffo 
cui fi trovava al tempo che fu pofla fatto il giudicio , fi * tanto 
che rmanejfe terminata la lite Al che diceva l' altro che fecondo 
la medcfima legge dovea reflar il fervo preffo lui fendone effo pof- 
feffore quando da caffi fua fu via condotto e menato in giudicio . 
Sopra di che non fapendo i giudici qual fefitenga fare * condujfero 
il fervo al Cofmopole per conferire con effo . Ed egli dichiarò que - 
/la legge e dtffe che f abdugjone fempre era fippreffo di , coloro ap- 
preso de' quali ciò che viene in tenzone , alt ultimo , 0 per qualche 
tempo è fiato finga con tra fio , Che fe altrui avrà tolto per forza 
qualche cofa da alcuno e fi' avrà tenuta qppreffo di fe , e dappoi 
colui che l'ebbe prima; coflui s ufurpa da cofa tolta , e quel domi- 
iato non male . Ma perche al giovanetto non piacque quefìa fenten- 
ga, , e diceva che quefla non era l'intensione della legge * dice P 
autore che Cofmopole gli dimandò fe alcun voleva dichiarare /’ in- 
tenzione della legge facondo la formula fatta per Zeleuco . Ed è 
quefio , alla prefenga de millenari e co' capefiri appefi , dichiarare 
f intengion di colui che fece la legge ; che fe alcuno di ejfi dichia- 
rerà la mente . della legge cantra il vero , quel t.ale debba morire 
impiccato per fia gola alla pre finga fi e' millenari . Ora dicendo' ciò 
Cofmopole , il giovinetto diffe che quella cpndiojione era ingiufia . 
Perciocché Cofmopole poteva vivere ancora due 0 tre anni ( perch' 
«gli aveva he» d'intorno a nopant' armi ) e che a lui, fecondo il 
giudicio della ragione .rimaneva ancora la maggior parte della vi- 
ta e così quel giovanetto eoa quefio arguto e faceto matto fuggì 
fia feverità del giudicio , sd i giudici pronunciarono per fi abduzione 
■fecondo la {attenga fii Cofmopole. 

Riprenfionc . di Caliltenc icrntore dei fan» di Aleflfandro. 
Che Caiiftene, per l’ignoranza dell’ arte militare, racconta .nel 
delcrivere le battaglie molte cofe infufiftenti ed imponìbili. 

I O fon per raccontare una imprefa di guerra la quale fu notabi- 
lijfima e non gran tratto lontana da' tempi de' quali poco fa ave- 
imo accordato , alla quale , il che è piu importante , fu prefente ef- 
fo Califtene. Io parlo di quella impteft che fece Aleffandro in Cì- 
(ieift contea Dario . Nella quale dice che Aleffandro aveva già paf- 
Polibio Megalop. T. IL Z fato 


Punto le- 
gale. 


Digitized by Google 



Pinaro fin- 
ire inCili* 
eia. 


' 14» t* O LI B IO f M E G ALO P O LITAN O 
f jS ] 7 to fretto e quel paffo che fi chiama le Pile m C,licia ? e cie 
V trio faccialo la via dalle Pile , che fi domandano Amanuk , en- 
ti* c*k eccito in Cilicia. E poich'egli ebbe mtefo dagli 
paefe che' Meandro andava in Siria, effe gli tenne ^ 

L ogli fi fuappref.no a luoghi firetu i accampò appreso I fio. 
te Pinaro . E che lo (patio d, quel luogo è piu d, *^<**«£- 
dj lo.) quindi dal mare fino alle montagne ; e che il detto fiume 
pana per quei luoghi di traverfo , prima per , fianchi de monti , 
quali fin, [cono net piano , poi per le campagne entra nel mare a 
th’ceii Ì cinto da' colli dirupati e diffidi da poffare . Pofle cosi quefie 
cofe, dice Califtene come Ale f andrò dappoiché voltato pereto con. 
tra effi fe eh accoftò , che Dario e t fuo, capitani deliberarono dt 
ZS &5 la fi Falange i. «lin.'V 

Prima ave ano fatto, e che ufarono ,1 fiume che correa per effi al. 
foggiarne, tti , per riparo contro i nemici ; foggine che Wimnm 
la cavallerìa appreffh il mare , e dopo quegl, per ord, ne i faldati 
pacati; dopo i quali quei dagli feudi diflefi fino armoni,. Ma m 
che modo egli ordina fe cofloro dinanzi alla falange , p tocc e t 
fiume corre lungo gì, alloggiamenti, è diffide a confi, derare maj- 

fimamente e fendo L numero così grande . Perche , come dice affo 
Califtene , erano trentamila cavalli , ed * 

jogno . r , r J , c ia [cuna banda vi fi ricerca Julia 

valter, a a otto per fila e fra* j W vot . 

li cadauna ... %SgZ'JZ flaiia [bl Vomm «loca,. 

dìe con undicimila e ducente s' empie quello fP*V 

Rad, Tel Ma fi egli ordinò quivi in battaglia tutto quello ejercrto 

-{ut SL£l voci manca eie non abbia 

***** m * d °P° P * ttr *f'*y, a ‘™*° jt“ Z ììì * [alvo fe c,ò non fece 
egli dunque la moltitudine de folda p g v ' eh' effi fu. 

■è 

, f ordinanza da cavalli acca- 


'(d) Un miglio e tre quatti^ d* Italia. 
(*) Un’ ottavo di miglio d* Italia. 

‘ (t) Un m gl o ed un qlurto d'Italia 
\d) Mea?o miglio d’ Italia . 

(»j Un miglio c tie quitti d' Italia?» 
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pi la metà del luogo cioè appreffo il mare , ed i foldati pagati l' al- 
tra metà , cioè di verfo la montagna. E di qui facilmente fi può 
comprendere quanta foffe la di fianca de' cavalli fra loro , e quanto 
fpagio b: fognò cbe foffe lontano il fiume dagli alloggiamenti . Dice 
dappoi cbe , quando t nemici s' apprejfarano , Dario , ritrovando fi iti 
meggp della battaglia , chiamò a fe dal corno i foldati pagati. Ma 
in cioè modo fi dica quejìo , fi può dubitare . Perciocché è neceffa- 
no cbe i faldati pagati e la cavalleria fi congiugneffero infume 
circa lo fpazto dt mexxp dt quel luogo . Effendofi dunque ritrovato* 
Dario fra quefli foldati pagati , dove , a cbe fine , ed in cbe modo 
li chiamò egli cbe veni fiero a lui ? Dice finalmente cbe la caval- 
leria del defiro corno jubtta che giunfe combatti con Atefiandro , e 
ch'egli valorofamente fece tefia e s'affrontò con loro , e cbe l' una e 
Il altra parte francamente menò le mani . Ma egli non fi ricordò di 
quel cb' egli aveva detto prima v cioè cbe 'l fiume foffe in meggo , e 
fiume tale quale egli poco innanzi ba deferito . Scrive ancora cofe ti- 
nnii a quejle d'Aleffandro . Perciocché e' dice ch'egli pafiò nel C Afta , 
C & e gl‘ aveva con effului quarantamila fanti e quattromila cinque- 
cento cavalli Poi quando egli voleva /filtrare in Cilicia cbe gli fo- 
praggiunfero di Macedonia altri cinque nula fanti ed ottocento ca- 
valli , dal qual numero fe fi levarapno tremila fanti e trecento ca- 
valli , che è quanto può occorrere per valerfene negli altri differen- 
ti ufi , rimarranno mentemanco quarantaduemila fanti . Scritto que- 
flo , dice che Ale fiandra ebbe nuova della venuta di Dario in Ci- 
licia , mentre egli era lontano folamentc cento fiadj [ a ] e già ave- 
va paffuto i luoghi firetti j e cb' egli perciò rivolto pafiò un altra 
volta per lo Jlretto , e cbe prima guidò la falange , poi la cavalle- 
ria , e dopo tutti le bagaglio dell' efercita . Ma così tojìo ch'egli 
pervenne ne' luoghi fpagiofi , comandò a tutti cbe s' ordinaffero nella 
falange , e che faceffero la profondità di effa di una fila d‘ intorno 
a trentadue , poi di fedici , e finalmente di otto avvicinatifi che 
foffero al nemico. E qpefie • cofe hanno manco di ragione cbe le pre- 
cedenti . Pere tocche contenendo in fe uno fi ad io (b) al tempo che F 
efercita è in viaggio , e cbe gli è affegnata una profondità di fei 
uomini , talché ciafcuno fi a lontano dall' altro lo fpagio di fei pie- 
di , feicento uomini , chiaro è cbe dieci fiadj (c) comprendono fedici 
mila uomini , e venti fiadj ( d ) il doppio - E di qui facilmente fi 

Z » - - può 


{*) Miglia doti co c mezzo d* Italia * 
(t>) Un ottavo di miglio d'Italia. 

(•) Un miglio, ed un quarto Ornile « 
(i) Due miglia e mezza £mili. 
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può confi der are che in quel tempo che AUff andrò ordini la film 
del fuo e fere no di fidici uomini fu necefiario che lo fpazio di quel 
luogo fojfe di venti fladj ( a ) , e nondimeno vi avanzava ancora 
tutta la cavalleria e diecimila fanti . Dice poi eh' egli menò il fuo 
efercito per fronte quando fu lontano da' nemici intorno a quaranta 
flad; [bj. Ed è ciò tanto goffo che a fatica fi potrebbe penjare la 
maggiore Jcioccbcrta . Perciocché dove fi pofiono eglino trovare tai 
fpazj di luoghi y e ciò ni Ctlicia , che una falange armata di fa * 
riffe y la quale di larghetta abbraccia venti Jlaiti [c] e di lunghe z? 
Xp quaranta (d), pojfa camminare per fronte. Perche tanti impedi- 
menti vi fono a fare quefio tale ordine ed ufo , che difficilmente fi 
potrebbono. annoverare . E ] ufficiente prova ne fanno le parole det- 
te da Califlene fteffó . Perciocché egli dice che i torrenti , r qua ti 
feendono da' monti , fanno tante e così grandi paludi ■ per quel pia- 
no y che affdtfftmi Perfi fuggendo affogarono in effe . Ma , per Gio- 
ve , voleva Alejfdndro e fiere apparecchiato alla vtfht de' nemici . Ma 
che maggiore apparato fi poteva fare che avere la battaglia difor- 
dinata e difperjp dalia fronte ? Perciocché quanto è piu facile , 
quando è ordinata per far viaggio , mettere iti ordinanza una fa- 
langc , che ridurla full* prima figura e fmlta fieffa linea , dffipa- 
ta in fronte e dìfperfe te genti , e metterla in battaglia in luoghi 
pieni di hofehi ed afprifftmi ? Per la qual cofa era quafi megli » 
guidare una falange dupplicata , eh» una quadruppHcata infìeme 
congiunta; quando te firade gli aveffero di così poter fare- permef- 
foy parche farebbe riufeito piu agevole ad un tratto ordinarle , muf- 
firne potendo per gli Jlracorriteri intendere la venuta de' nemici . Ma 
egli y. fenzp gli altri inconvenienti dire , ne mandò innanzi la ca- 
valleria guidando t efercito in luoghi piani per fronte. Ma la fece 
andare falla fiefia linea che la fanteria . Ma quefio è bene di gran- 
di filma importanza . Perciocché e' dice cbe effendo egli ogginat vi- 
cino a’ nemici , fece Id fila della battaglia di otto ; onde è cofa 
chiara che neceffariamente la lunghezza di qtiefla falange bifognò 
che tenefie d’ intorno a quaranta fi'adj [e]. Ma fe anco , come dice 
il poeta y furono ferrati infìeme tal cbe fi toccaffero l'un C altro r 
nondimeno bifogna che quel luogo foffe venti fiadj ( f) . Ed egli di- 
ce. 

. ■ i ■ i ni ■ - . ■ ■ — I 

(«> Due miglia e mezzo d’Italia. 

(t) Miglia c nque limili. 

ir) Due miglia c mezzo Umili * 

(/) Cinque miglia Cimili. 

(«) Miglia cinque limili. 

LO Due miglia e mezzo Umili» 
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ce che fu di quattordici Jladj ( a ) ; ed oltra a ciò , che una parte 
Vicino al mare , ed una metà JulF ala dritta , e di piu che tutta 
t' ordinanza era uno fpogio / ufficiente difcofia dalle montagne per 
non ejfere Jottopofla a' nemici cb' erano lungo le radici de’ monti . 
Noi Jappiamo come fa una parte dell' ejercito piegata in forma di 
tanaglia , perciò noi ora vi Infoieremo diecimila fanti , i quali paf- 
futi» il conto fatto da lui ; talché la lunghetta di quejla falange , 
fecondo effo Cahjlene , fi lafcia nello [pagio piu che di undeci Jla- 
dj (b) ne quali neceffario è che trentauuemila , che contengono una 
ordinanza fatta di trenta per fila e rtjlretti tnfieme fra loro , fo fi- 
fero compre fi . Ma egli dice che quejla battaglia fu ordinata di ot- 
to per fila . E quefii tali errori non fi pojfono difenaere percioc- 
ché quel che in fatti è impoffibile non menta d' ejfer creduto . 
Perche quando fi pone mente agli Jpagj confiderati fra gli uomini , 
alla grandezza di tutto il luogo , ed al numero delle per Jone , vi fi 
ritrova una bugia che non fi può fcu/are . Oltra di ciò fa- 
rebbe troppo lungo il volere raccontare tutte l' altre gofferie , ma di- 
rò foto d' alcune poche . Dice co/lui che Aleffandro nell' ordinar quel- 
la battaglia fece ogni fuo sforzo per affrontarfi con Dario .* e fi - 
l miniente che da pYmcipio Dario ebbe quefio animo verfo Aleffan- 
dro , ma che poi fi cambiò d' optatone. Ma egli non ragiona punto 
in che modo potevano conofcerfi F un F altro , in qual parte delF e- 
fercito avevano le loro tende , e dove di nuovo Dario paffuffe • ni 
filialmente come F ordine de' faldati della falange giugneffe alla ri- 
va del fiume il quale era dirupato e profondo . Perciocché quefio 
non è da credere pure un poco cF Aleffandro , cioè eh' egli aveffie fat- 
to così gran gofferia , avendo fi egli acquijlato da fanciullo così chia- 
ra efperienga ed efercigio nelle cofe della guerra . Ma ben piuttofio 
s' ha da credere di quefio i (lorica che per F ignoranza delle cofe del 
mondo non ha faputo dijeernere quel che fi a , e quel che non fia 
pejfiibile in così fatte tmprefe . Bafti dunque aver ragionato tufi 9 
qui d' Eforo e di Califlene. 

Avvifi dati ad un certo che andava ambafeiadore per 
trattare di pace e di guerra. 

P Rima egli penfa che fia da riccordare a ’ configlieri che nella 
guerra le trombe , e nella pace gli uccelli risveglino quei che 

dor- 
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M Un m glio * tre quarti A' Italia. 

(*) Un migli» * ut «itati £m:Il . 
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dormono , innanzi giorno . Dice poi eòe Ercole ordinò i certami Olii n> 
pici e quelle fefle per dichiararne la volontà fua . E eòe a tutti co- 
loro, con cui. fece guerra , fece danno. per nccefjità e per comando », 
ma. eòe di fuo proprio volere e da fejìejfo egli non fu autore di nef- 
fun male a vermi uomo del mondo . Appreffo di quejlo dal Poeta 
ejjfer introdotto Giove fdegnarjì con Marte e dirgli Tu lei il mag- 
gior nemico ch’io abbia fra tutti quanti gli Dei del cielo • 
perciocché tu ti diletti Tempre di contendere , ed ognora ti piac- 
ciono le guerre e le battaglie . E ferivo ancora che un pruden -, 
tijfimo Eroe dice quefle parole , colui non ha nè tribù, nè fami- 
glia , nè amor di giuftizia , il quale defidera la pubblica' ed af« 
pra guerra . Ed Euripide confentire a quejlo poeta quando e ' dice * 
o Pace, donatrice delle ricchezze e belliflima tra le beate. Dee* 
io t’afpetto con. tutto il cuore, ma perche indugi tu- tanto a 
venire ?■ certamente ch’io dubito di morire di vecchiezza pri- 
ma ch’io vegga quell’ora tanto defiderata ,. le canzoni; del bel. 
lillimo coro, e i lieti conviti pieni di corone . Oltra di quejlo, 
dice che la guerra è molto fimile ali infermità , e la pace alla fa^ 
tiità : perciocché quefla abbraccia e ri fior a coloro. ancora sbe s’ affa*, 
ticano , ed in. quella muojono anco, i fatti'*. E. fi»almcnte che a tempo 
di pace i vecchj per ordine di na tira fono f atterrati da' giovani , e 
« ella guerra interviene il contrario . -£ quel eh' è dt grand ijjim ». ir», 
portanza, nella guerra non, egire pur Jicmen^a dentro delle mura, 

« che nella pace ogni cofa è in ficuro fino a' confini del paefe . E 
dice di frotte altre fumili cofe.. 


•V -jyr* !• -, ; 

Che elfendo due gli organi per conofcere , cioè udito e 
villa, che la villa è piu certa . Che Timeo per conolcere ha 
fatto ufo folo dell’udito . Che la via dell’udito è dd due for- 
te, lezione dei libri, e la particolar ricerca che ognuno fa da 
per fe. Che Timeo nella ricerca delle cofe fi è portato pigra- 
mente . Che a ricercar le cofe da per fe è difficile , ma per 
fcrivere una fforia , c per aver notizia delle cofe , giovare al- 
faifiirao. Che lia abile pet fcrivere una fforia.. Vita dii Timeo. 


E S fendo in noi due cofe fecondo la natura -, qua fi a gui fa d' or- 
goni , colle quali intendiamo ed invejlighiamo ogni cofa , cioè 
f udire e't vedere , ed effóndo molto piu certo il vedere , fecondo 
Eraclito [ perche piu certi teflimonj fono gli occhi che le orecchie ] 
qoir organo di quefle , benché piu dilettevole nondimeno di minore 
importanza , cioè coll' orecchie , / accojìò all' inqwfizionc delle cofe 

Ti- 
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T ìraeo . Perciocché fu lontano affatto dal teflimonw degli occhi , ed 
ufurpò quello che s ha per l' udire . E potendo/i in due modi far ufo 
del fanintento delle orecchie , ocol leggere gli altrui commentar ) , o col- 
ricercare noi le cofe , cowie <#//' ha trafcurato negligentemente quel che 
fi fa per inquifigone ho mojirato di ) opra . E facilmente fi può cono - 
fare , perch'egli abbia eletta quejla feconda -via, ài che fece perche 
la cognizione che fi fa per rileggo de' libri è fruga pericola e :aoìeflia f 
mentre ad atto, che fi proponga quejlo , bajla o cb' egli fi trovi J* 
una città cb' abbia moltitudine di commentar) , o ch'egli pojfa avere 
vicina alcuna libreria ; del rejlo niente altro gli rimane a fare che , 
fiando fui letto , ciò che vuole faper ricercare, ed affervar gli errori 
de' paffuti fattori lontano da ogni travaglio. Ma a ricercar da fe- 
medefimo le cofe , abbi fogna travagliare e / pendere j per altro ella è 
cofa che giova affaijfimo e fa la majfuna parte della fioria . E ciò fi 
vede chiaramente da quei medefimicbe faivono i commentar ) . Percioc- 
ché Eforo dice che, fe foffe poffìbile intervenite a tutte Je cofe, que - 
fia e [per tenga farebbe molto piu eccellente dell' altre . E T eopompo di- 
ce che quello è ottimo fcrittore, delle cofe di guerra , il quale in prt- 
fenga affaiffimi pericoli ha provato • e che potentijfimo è nel dire co- 
lui il quale farà flato partecipe di affaiffime conte fe civili . Il mede- 
fimo avvene a' media ed a' governatori delle navi . Il poeta anch'egli 
piu chiaramente ha ragionato di quefle cofe che cofloro . Perciocché , 
volendoci egli moflrare come bi fogna che fia fatto un unnyo politico , 
proponendo la perfona di Ulrffe , dice in quejlo nudo .• Moftrami , o 
Mula, l’uomo pieno di univerfal prudenza, il quale lungo tem- 
po andò errando pel- mondo, e vide maire città -e popoli, ed 
ebbe pratica de’ collumi loro , -e che pati molti dolori in ma- 
re nell’animo fuo. E tuttavia fegue dicendo, uno che provò le 
guerre depli uomini ed i travaglj del mare. Ora a me pare an- 
cora che l intento dell' ifloria , ricerchi un uomo così fatto . E Plato- 
ne dice anch' egli che fa cofe del mondo vanno bene allora che o i 
Tilofofi regnano , o t Re attendono alla Filofofia .. Ed io direi che 
allora farebbe perfetta P iflona quando fi sforgaffero di fcrivere 
iflorie coloro i quali fono efarcitati nel maneggio delle cofe del mon- 
do , non per tranfitó ficcomé avviene ora , ma giudicando che ciò 
ancora fia loro grandemente neccffario ed ottimo , cioè che di con- 
tinuo per tutto il tempo della vita loro stendano a qttefta parte ; 
o quando quei che fi pongono a fcrivere fi proponeffero che P efpe- 
rienga acquifiata dal far delle imprefe fia neceffarìa a fcrivere P 
ifloria. Dove prima che fi faccia ciò, non faranno pochi gli errori 
fbt fi, troveranno negli fiorici. Di quefle cofe non effendofene Timeo 
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prefa alcuna cura, ma avendo condotta fempre in un Jol luogo of- 
pite la vita fua , e quajì per profefftone rinunciato alle cure civili 
■e militari, ed a quell" ufo delle cofe che col viaggiare e vedere va - 
r) paeft potea colla fua fatica acquiflare , io non fo certamente co- 
me egli Jia pervenuto in opinione di eccellente e grave Jlorico . E 
che queflc qualità ricerchi la fioria , facile i produrre ejfo Tinuo 
per teflimonio. Perciocché nel proemio del fejlo libro dice che alcu- 
ni fono di parere che il genere dell" orazione dimoflrativa ricerchi 
maggior ingegno induflria e sforzo che f iftoria ; e fog- 
giunge poi che quejle opinioni prima intralcia » 
rotto Eforo il quale , non potendo fuf- 
. ficientemente rifondere a 
chi dice quefle 
‘afe, 

fi sforma di paragonare, facendone effe 
il confronto , t ifloria al- 
le orazioni dima- 
flrative . 


FINE PEL DUODECIMO LIBRO 
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Che l’avarizia è un male infanabile . Che dagli uomini della 
Repubblica e che amminiftrano le facende afTaiflime cofe 
fi governano con inganno. Lode della nazione Achea lon- 
tana dall’inganno , del quale tutti facevano ufo. Ifticuti 
militari degli Achei e de’ Romani. 

recome i defiderj degC idropici non fi fa « 
giano nè fi levano mai per alcuno umo • 
re che fi gli porga di fuori , fe prima 
non fi medica l' intrinfeca di [poliglotte 
del corpo ; così quella ingordigia d' aver 
molto , non (i fatolla mai , fe il vigio 
eh' è nell' animo non s' ammenda con qual- 
che ragione. Attejero alcuni nel maneg- 
gio delle cofe ad operar con inganno, il 
quale nejfu.io dirà mai che fi a co fa da 
Re ; ma nondimeno alcuni vogliono dire 
eh e fia neceffarto alle ragioni prammatiche per rifpetto di quella 
afiugia che oggidì cotanto regna , Gli Achei erano molto alieni da 
Polibio Megalop.T. II. A a que- 
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quejla parte . Perciocché eglino erano tanto lontani da ufare mali 
modi verfo gli amici , per efaltare i potentati loro , che non volle- 
ro pur vincere i nemici per inganno • giudicando non effere fatto 
illufire nè onorato fe alcuno in manifejla battaglia non vince con 
animo valorofo gli avverfarj fuoi - Laonde avevano- anco » ordinato 
fra loro di non adoprare P un contro P altro dardi occultamente r 
nè lanciarfegli di lontano • e riputavano- che la fola manifejla bat- 
taglia , la quale fi fa dappreffo con ■ franca mano r fi a la vera di- 
jud torrione delle cofe. E finalmente effendo nemici prima denuncia- 
vano le battaglie fra loro ■ quando avevano deliberato di far gior- 
nata , e i luoghi ancora dove erano per ufcire a battaglia . Ed ora 
fi dice, che colui non è buon capitano , il quale manifefiamente fa 
alcuna delle cofe di guerra . Pure è rima fo- ancora un certo picciol 
fegno delP antico ijhtuto- appreffo de' Romani nelle imprefe della 
guerra . Perciocché ejfi prima denunciano le guerre , r di rado * u fa- 
no in fi die , ed anco con valorofa mano- combattono d'dpprejfo Que - 
fio poco ho voluto io dire contro- lo fiudio dell’ ajlugia il quale og- 
gi mai piu che non converrebbe regna fra principi cosi nella politi- 
ca come nel maneggio della guerra „ 

Che Filippo per offendere i Rodiani morte ogni pietra: 

Che Eraclide primo generale di Filippo era Ta- 
c remino ed. uomo fceleratifiìmo. 

I Utppo , qua fi dando fondamento ad Eraclide- di far di fe pruo- 
,p gli comandò, che faceffe opera di travagliare e minare le 

navi de- Rodiani .. E mandò ambafeiadori a' Cretefi , i quali gli in- 
vitajfero e provoca [fero a muover guerra a' Rodiota Ma Eraclide 
il quale- era uomo per natura accomodato allo- fiudio- della mahcja , 
r ft penfava che il comandamento fattogli da Filippo gli } offe co- 
me un guadagno , ed avendo eglr fra fe mede fimo penfato alcuna 
volta fopra di quefia cofa, dopo alcun tempo navigò contro Rodi. 
Era queflo Eraclide di nacione Tarentino difeefo • da meccanici ed 
artefici manovali , ma fopra modo iftrutto- nella maligia e nell 1 afiu- 
gta:. Perciocché per la prima quando- egli era fanciullo pubblicamen- 
te aveva compiaciuto alcuni della fua per fona ; del re fio era uomo 
thè ave a mente ed una grande- memoria , fevero ed audace- verfo gli 
umili ma adtdantijfimo verfo • i grandi .. Co fluì fu da principi» 
cacciatoi fuor della patria • perciocché parve- eh' egli voleffe fecr e to- 
rnente tradire- la città di Tarento a' Romani , ancorch' egli non avef- 
fe grandezza nel governo , ma era architetto , e per cene fabbriche 

delle 
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dille mura aveva in fvo potere le chiavi della porta la quale va 
alla parte fra terra. Ora effendo egli fuggito a' Romani , e quindi 
di nuovo avendo fcritto e mandato in Tarento ad Annibale , fcqper . 
to , e prevedendo ciò eh ' aveva ad effere di lui , fe -ne fuggi a Fi- 
lippo ; appreffo il quale s' ac qui flò tanta fede e grandetta ch'egli 
fu fatto quafì grandi {fimo autore alla ruina d' un così gran regno . 
"... * * • \ 
Che la verità ha una grandiffima forza e per lo piu 
„ trionfa della bugia « 

E D a me pare che la natura mojlri grandijjima fra le altre Dee 
la verità agli uomini , e le attribuì fca grand iflime forze ; per- 
ciocché effendo ella combattuta da ognuno , e talora anco armandofi 
contea di lei tutte le conghietture verijìmili in/ieme colla bugia , 
offa nondimeno ■ e non fo come da fejleffa trapela negli anhm degli 
uomini , e talora fubito moflra te fue forge ; ed alcuna volta , poich' 
ella è fiata molto tempo al bufo , efee finalmente da fe medefima t 
e manifefta la bugia. 

Crudeltà orribile di Nabide fieriflìmo Tiranno de’ Lace« 
demoni contro i cittadini . Apega macchina di ' 
Abide per uccidere gli uomini. 

N Abide Tiranno de' Lacedemoni , effendo già flato tre anni ft- 
gnore , non s' era per ancora mtffo a fare alcuna imprefa e 
non ardiva di tentar cofa alcuna ; perciocché Macamda era flato 
morto di frefeo dagli Achei .• ma ponea i principe e’I fondamento 
d' una lunga e grave tirannia . Perciocché fpenfe affatto quegli eh * 
erano rimafli di Sparta , e confinò tutti s' erano grandi per ricchez- 
ze 0 per la gloria de' lor maggiori ,, e divife le facoltà e -le mogli 
loro ad altri illuflri e provifionati fuoi . Erano coftoro uomini di 
male affare, micidiali , affa flint , e rompitori di mura . E general- 
mente quefta forte ef uomini a fommo ftudio da tutte le parti del 
mondo raccoglieva appreffo di lui , * quali per la iniquità e crudel- 
tà loro non potevano flar nella patria ; e dicbtarandofi di coftoro 
Principe e Re , e fervendofl di effi per fateli ti e guardia della fua 
per fona , era manifefto che lungo tempo era per aver fama e gran- 
dezza la crudeltà fua . Oltra le cofe già dette adunque , egli non 
era contento del? efilio de' fuoi cittadini , ma non lafciava ancora al- 
cun luogo /Scuro, nè alcun certo rifuggio a' mi feri fuorufeiti . Per- 
fioccbe mandando de' fuoi fgherri , alcuni ne faceva ammazzare per 
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la via , e faceva anco morire altri richiama i dall? eftlto. E final « 
matte nelle città , dove J lavano i fuorufetti , pigliava a pigione le 
cafe vicine per me^go d' uomini. manco fofpetti , e quivi mandava 
uomini Cretefi ; i quali fatto delle fejfure nelle mura , e dalle feue- 
Jlre ancora , abbattevano ed ammainavano co' dardi i fuorufetti chi 
in piedi , e chi poflt a dormire nelle cafe toro : talché i miferi La- 
cedemoni non avevano luogo alcuno dove fuggir/! nè verun tempo 
ficuro. Ed in quejlo modo ammalò egli affatjfimi di loro. Apparec- 
chiò una certa macchina , fe pure ella s' ha da chiamar macchina . 
Quefio era un fimulacro di donna ornato di preciofe vefii , fatto ec- 
cellentemente in fitnigliantra della moglie di Nahide . Ora quando 
egli mandava a chiamare alcuni cittadini volendo denari da loro , 
prima ufava con e/fi di molte umane ed amorevoli parole , mettendo 
loro davanti la paura che foprafiava per parte degli Achei alta cit- 
tà ed al paefe .• gli faceva anco intendere la moltitudine de' foldati 
pagati i quali egli manteneva per ficurexga loro , e finalmente le 
fpefe grandi eh’ egli faceva per gli Dei e per la Repubblica . Dove 
Je con quefie parole piegava egli i cittadini , gli era ciò bafiante a 
compiere il difegno fuo . Ma fe pure alcuni di loro rifiutavano di 
fare ciò eh' effo voleva , allora egli foggiugneva quefie parole : for- 
fè non. pollo io pervaderti quello ? ma nondimeno io credo 
che Apega te lo perluaderà ella [ che così chiamava/! la moglie 
di Nabide ] .• e poich'egli a ve a detto quefio , era quivi la fiatua 
di coi v ho ragionato , t prefala per le mani , dappoi che anca le- 
vata dalla fua fedia , la donna abbracciato /’ uomo a poco a poco 
fe lo accoflava al petto. Aveva quella fiatua le braccia e le mani 
piene di chiodi fiotto i vefiimenti , e fimilmente appre/fo le poppe. 
E quando egli toccava colle mani le fpalle della fiatua , per meggo 
di alcuni ijlromenti ordinati difiendea ed appreffava alle poppe della 
fttjfa E attratto , ed. a poco a poco sformava il miferabile a 
dire ciò eh' e' voleva . E in quefio modo fece 
morire molti di coloro che no a 
lo voleva ubbi- 
dire . 
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Imprefe di Scipione in Africa contro Afdrubale Cartaginefe eSi- 
lace Re de’ Numidi. Come la materia, con cui erano fatti- i 
padiglioni de’ Canaginefi e de’ Numidi, diede occalione a Sci- 
pione di fare un’opera valorofa e ardita. Come Scipione , fin- 
gendo di defiderare la pace, rendette incauto e negligente il 
nemico. Incendio degli accampamenti di Afdrubale e di Sifa- 
ce. Come i Cartagineli d’animo invincibili in trenta giorni 
diveniflero piu coraggiofi il doppio di prima. Come Scipione 
fuperaflè in battaglia i nemici . Come i Cartagineli vinti in 
battaglia ritennero un’animo invincibile. 


Dunque i Confili erano intenti a quejle 
cofi . Ma Publio era alle fiamme in Li- 
bia . Avendo intefi ctjìui che i Carta- 
gine/i apparecchiavano una armata, an- 
cb' egli metteva in ordine P armata , e 
nondimeno t occupava intorno alP ajfi- 
dio d' litica. Nè perciò ancora perdeva 
affatto la fperan^a verfi Siface , ma 
JpeJfo mandava da lui , perciocché gli 
efirciti erano poco lontani P un dalP al- 
tro , perjuadendofi di poterlo levare dall' amicizia de' Cartagine/! . 
Perch’egli non era fuor di fperan~a eh' e/fi non fojfe oggtmai Cagio 
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della ‘fanciulla per la quale egli avea prefe le parti de' Cartagine - 
fi > e fi>X!° ancora dell' amicizia eh' egli aveva co Fenici , 

così per lo naturale fa/lidio de' Numidi , come per i loro mali por- 
tamenti tanto verfo gli Dei quanto verfo gli uomini . Ora facendo 
egli di molti difeorfi dentro dell' animo fuo , ed avendo varia fpe - 
vanga delle cofe avvenire, percioccb' egli temeva il pericolo ejìrano , 
fapendo che gli avverfarj erano molti , prefe finalmente una certa 
acca filone di quejla forte. Di coloro eh' egli avea mandati a Si face, 
gli diceano alcuni come i Cartaginefi s' avevano fatto i padiglioni 
d' inverno (fogni forte di legni e di foglie fenga avervi mefcolata 
terra ; e che de' Numidi quei eh' erano de’ primi fe gli avevano 
fatti di canne, e gli altri , che s' erano raunati dalle città, di fo- 
glie, ed alcuni di ejfi dentro, ed altri, e la maggior parte, fuor 
della foffa e del riparo. Penfando adunque Publio che , t' egli affa- 
liva gli alloggiamenti de' nemici col fuoco , ciò farebbe flato improwt - 
fo e fuor d' ogni a fpet ragione a' nemici , ed a fe di grandiffima im- 
portanza , attendeva a quefìo difegno . Ma Siface nelle ambafeierie , 
ch'egli mandava a Publio , era di queflo parere : che la pace s' 
aveffe ad ordinare iti queflo modo ; cioè che i Cartaginefi cedeffen 
iT Italia , e fimilmente i Romani d' Africa , e che i luoghi pofii in 
meggo , P una e P altra parte fe gli tenejfe , fecondo che quefli e 
quegli gli avevano occupati : la qual cofa avendo Publio diangi 
tntefa , non l'aveva approvata : ma allora diede qualche poco di 
JVeranga a Siface per Juoi ambafciadort . che queflo modo di far la 
pace , eh' egli proponeva , non era imponibile . Laonde avvenne che 
Siface di ciò invanito permetteva fenga riguardo la libertà di an- 
dar dall' una parte e l'altra , onde che mandavanfì innangi e in- 
dietro di molti rneJJi . Sicché talora per alcuni giorni flavano gli 
uni nell' accampamento degli altri fenga guardia alcuna , nel qual 
tempo Publio fempre mandava infieme cogli ambafeiadori quando 
uomini aweggi ne' maneggi , e quando di quei pratici della guer- 
ra' a' quali avea poflo indoffo veflimenti logori e flracciati e vefli- 
ti a modo di fervi, avendogli commeffo che diligentemente confide- 
r afferò e guardaffero bene l' ufeita e l' entrata in ambedue i campi . 
Perciocché v erano due eferciti ; P uno ch’aveva Afdrubate di tren- 
tamila fanti e di tremila cavalli ; l'altro , ch'era dieci fladj [a| 
lontano da queflo, era de' Numidi eh' aveva diecimila cavalli e d 
intorno a cinquantamila fanti . Ed in quefio efercito piu facilmente fi 
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poteva entrare , e piu comodamente fi poteva metter fuoco ne' padi - 
ghoni : perciocché i Numidi , ficcome to' dijfi dianzi , non ufavano 
a fare i lor padiglioni , ni legname ni terra , ma femplicemcnte can- 
ne . Ma perche’ era già venuta la primavera , e Scipione aveva gii 
invej tigato tutte le cofe de' nemici al detto fegno , mife le navi in 
mare ed in quelle apparecchiò le macchine, qua fi 'fbt foffe per affi- 
di are’ Utica per mare ; e co' pedoni , i quali erano d’ intorno a due- 
mila ,. prefe un’ altra volta il poggio il quale' guarda f opra la rif- 
fa, e lo munì e cinfe eoa foffa all' intorno , per dare a divedere a 
nemici cb' egli faceva ciò per f ajfedio . Ma in effetto egli volea 
che Jerviffe di prefidio a’ furi al tempo che incominciava f impre - 
fa , 'acciocché , mentre le legioni erano fuor degli alloggiamenti , i 
faldati cb' erano alla difefa d' Utica non ave ffero avuto ardimento di 
ufeire fuor della città , e di affai tare’ to’ j leccato- perrioccb' egli era 
vicino y ed affidiate coloro' eh' erano alla guardia di rffo . Ora r 
mentre egli andava ordinando le cofe in que/lo’ modo , mandò un' 
altra volta a Stface , domandandogli s' egli fi contentava di ciò che 
fera detto , e fe ciò piaceva anco’ a' Cartaginefi : e’ che non dicef- 
fero di nuovo di voler poi aver configlio [opra quel che' s' ave a da 
concedere . Ed oltra ciò avea commeffo agli ambafeiadori che’ non ri- 
tomaffero a lui fe non riportavano rijpojla fopra di quefle cofe . 1 
quali poiché furono giunti a Stface , effo avendogli uditi , fu per- 
fuafo che Scipione foffe apparecchiato a concluder la pace ; parta 
perche gli ambafeiadori dicevano che non erano per partirfi fe pri- 
ma non avevano ri foluzjone da lui ; e parte perche dubitava che i 
Cartaginefi non foffero per acconfentire .* però fubito mandò ad Af- 
drubale , e gli fece intendere quel che fi faceva , e lo confortò eh * 
egli riceve ffe la pace . Effo intanto fi portava negligentemente’ , ed i 
Numidi che andavano venendo appreffo di fe gli Infoiava flar fuo- 
ra degli alloggiamenti loro. Fublio finalmente anch’egli in apparen- 
za mofirava negligenza, ma in effetto attendeva a far delle provi- 
fio ni - Ma poiché i Cartaginefi ebbero fatto intendere a Siface cb' 
egli concbiudeffe i patti , fe ne rallegrò molto , e Jubito lo fece fa- 
pere agli ambafriadori : i quali ritornati poi agli alloggiamenti lo- 
ro , raccontarono a Publio ciò che il Re aveva fatto . La qual cofa 
intendendo il capitano de' Romani , un altra volta fubito fpedì gli 
ambafeiadori a Siface , » quali gli diceffsro come a Publio piaceva 
molto la riconciliazione e eh' egli -èra grandemente inclinato alla 
pace ; ma che i configlieri erano d' altro parere , e dicevano che vo- 
levano continuare l' imprefa .■ Gli ambafeiadori adunque furono a ri- 
trovar Siface e gli fecero quejla ambafeiata . Ora Scipione mandò 

que- 


Digitized by Google 



UToaotfcd 
di Tuonare 
gl* tnftro» 
me ori net 
tempo che 
it Capino 
Generate 
pranza . 


xpi POLIBIO MEGALO POLITANO 
i quefia ambafciena , per non parere eh' egli voleffe poi rompere i pat- 
ti ogni volta ch'egli avejfe tentato alcuna cofa come nemico , du- 
rando tuttavia fra loro la dichiarazione della pace : ma fe lo fa- 
ceva intendere a' nemici , giudicava che tutto ciò eh' egli avejfe 
fatto non meritajfe alcuna riprenfìone . Ora Stface , avendo tntefo 
quejlo , /’ ebbe molto per male per la fperanga eh' egli ave a avuto 
della pace . Andò nondimeno a trovare Afdrubale e gli favellò t 
e gli fece intendere quel che i Romani gli avevano mandato a di- 
re ; f òpra le quali cofe effondo eglino molto fofpe/ì T J lavano confi - 
gliandofi inficine come e' fi dovevano governare in quella impre/d z 
nondimeno erano molto lontani ad intendere i configli e i dijegni di 
quel che aveva da e (fere . Perche di tenerfi guardati , e dal crede- 
re che alcuna di f grazia foffe loro molto vicina , non n era entrato 
nell' animo loro pure un minimo penfiero . Ma a quefio erano molto 
inclinati y cioè di tentare alcuna cofa r e di tirare il nemico a qual- 
che luogo piano . Ma Publio in quel tempo dimofirava alla molti- 
tudine coll' apparecchio eh' e' faceva , e colle parole , ch'egli d i fogna- 
va di fare alcuna cofa contra litica . Ma avendo circa il meggo 
giorno fatto venire innanzi * Tribuni y i quali erano piu abili e 
piu fedeli , fece loro intendere il fuo difegno ; e gh comandò che 
all' ora canfiteta fubita avendo defilato menaffero fuora P ejercito di- 
nanzi alio fioccato , quando tutti i trombetti tnfieme fecondo P ufan - 
Za facejfero il fogno . Perciocché i Romani hanno quefia ufanga y 
che allora del mangiare tutti i trombetti e pi feri fuonino al padi- 
glione del capitano , poiché in quel tempo s'ordinano le guardie 
della notte a' lor luoghi . Pot richiamato a fe le fpte eh' egli ave- 
va mandato agli alloggiamenti de' nemici , conferì ed efaminò con 
effoloro quel che dicevano gli ambafeiadori , e confiderò ancora la 
via cP tre agli alloggiamenti T fervendo fi in ciò del giudicio e con - 
fig 1 io di Maffinijfa per la pratica cb' egli aveva de' luoghi . Ma 
poiché tutte le cofe che richiedevano a quel òifogno furono appa- 
recchiate , lafciando itegli alloggiamenti alcuni i quali erano e fuf- 
fidenti e famigliavi fuoi y e tolto feco P efercito , nel finire della 
prima guardia moffe per fare P imprefa contra i nemici ; per- 
ciocch' effi erano lontani fejfanta fiadj ( a ) . EJfendofi adunque ap- 
prejfato loto quafi intorno alla fine della terga vigilia, conjegnò a 
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Gajo [a] Lelio e a Majfintffa la metà dell' efercito e tutti i Numi- 
di , e comandò loro che affaltaffero lo Jìeccato di Siface ; e confor- 
mili cbe fi portaffero da va le ut' uomini , e non faceffero cofa alcuna 
fen%a confidcragjone , fapendo certo cbe quanto nelle impreje nottur- 
ne è impedito agli occhi dal bujo , tanto deve e (fere dalla mente e 
dal coraggio lupphto . E >li poi , avendo pre/o feco il rimanente dell P 
ejercito , lo menò contro A /dr ubale . Era il configho di lui di no n 
incominciare i difegni fuoi fé prima Lelio non aveva mcjffo fuoco ne ' 
nemici . Avendo dunque fatto quefio tal configlio nell' animo fuo , 
pianpiano fi mife in cammino . Ma Lel.o , avendo fatto due parti 
delle Jue genti , fpinfe ad un tempo contra i nemici . Ma percioc- 
ché l'ordine de' padiglioni era pojlo in modo cbe qua fi a Jommo fi li- 
dio erano deftinati al fuoco , come io dijjì di J opra , tojlocbe i pri- 
mi avevano meffo fuoco , e ch'egli era accefo ne' primi padiglioni , 
fubito avvmiva cbe non fi poteva foccorrere a quella fciagura , 
perciocché i padiglioni fi toccavano l'un l'altro , e per la moltitu- 
dine della materia della quale erano fatti . Lelio adunque fiondo 
in punto di foccorrere , s' era fermato ; e Majfimffa , percb’ egli ave- 
va la pratica de' luoghi per i quali coloro cbe fuggivano il fuoco 
erano per ritirarli , quivi mife i Joldati . Ma non vi fu alcun de' 
Numidi il quale fapeffe ciò cbe f offe fiato , nè pur Siface ; ma pen- 
favano cbe quefio incendio degli alloggiamenti fojfe intervenuto a ca- 
fié Laonde inconltderatamente alcuni dal fonno , altri tuttavia be- 
vendo , ebbri ufarono fuor de' padiglioni ; e certo molti di quegli da 
loro fiejft s affogarono nell ufcire dello fioccato , e molti vi furono 
abbruciati . Ma quei cbe fuggivano il fuoco , cadendo tutti nelle 
mani de' nemici , e non fapendo quel cbe loro avveniva , nè quel 
cbe fi faceffero , furon morti . Allora i Cartagine/i veggendo un fuo- 
co sì gagliardo , e le fiamme cbe andavano in alto , penfando cbe 
lo Jìeccato de’ Numidi fi foffe accefo da fefieffo , alcuni fubito vi 
Polibio Megalop. T. II. B b foc- 


(*) Co ne vuole il Tofcanciìa in una iua annerar, nel cap j.dr (Quintiliano thetrar- 
ta defi* Ortogtaf. , dicé che fi proferisce Gaio, ma li deve le rive re Ci|0; c tanto lignifi- 
ca C »» a al contrario 3 fignficaCajl Entrando fa nuova fpofa nella cafa del marito le 
%emva commiato che diceffe t /r t* f*r*i C*j» , té .• Ca}* . Plutarco ci aggiunge quella 
Tagione , cioè che foflfè quefio ufo .• perche la donna così d cendd , come madre di fa* 
amplia fi appropriava il comune governo del a cala . Nella patte a. detta lelva d varia 
lenone di P erro MelTìa di S'vigl-a al cap. 15. è coli ferino: I Romani avevano per ufan* 
*a , qua n In alcuna fi maritava, hello entrar per la piana del manto » cosi dicea in alta 
voce » egli , Ca}a c etili* 1 ed ella, C*}» Centi* : e quefio fi faceva perche al tempo di Tar* 
qu.nio Prifco Re di Roma, fu una donna cafiilfima , lavia , e d.vora di mol:e v rtu . chia- 
mata Caja Cecilia, e Tanaquil altramente : e quello pender pigliava il morirò per »idur- 
ic in memoria alla moglie ^he dovelfe imitarli. Gaio hi coiì Jetro da g.rnd'o . Cneo , al- 
trimenti Gnco, ovvero Nevio, fa cori detto da un gran neo che in lulU ùccia aveva • 
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Accorrevano , ma tutti gli altri correndo dif armati fuor degli allodi 
giamenti, e J laudo innanzi al ripar o fiupidi T guardavano ciò che fi 
faceva . Ma Scipione, perche il fatto gli riufciva fecondo il defide» 
rio dell animo fuo, fpinfe addojfo a coloro i quali erano ufciti fuor 
degli alloggiamenti , ed alcuni ne ammaxjò , ed alcuni perfeguendo- 
gli fino negli alloggiamenti T in un medefima tempo mife fuoco ne' 
lor padiglioni .. Il che fatto , il medefimo intervenne a' Fenici , dal 
fuoco e dal re fio delle fciagure , eh' io bo già detto de' Numidi . Ma 
jlf drubale poich' egli ebbe conofciuto da quello che avveniva , che 
quejìo incendio appreffo de' Numidi noir era nato a cajo y ma per 
infi die e ardire de' nemici , fubito fi rimafe di volergli [occorrere f 
e tutto fi rivolfe a volerfi fatvare , perche a far ciò gli era refta— 
fi * a P urr una certa poca fperanxa . E già il fuoco in un ’ fubito ab»- 
rotta da bruciava e minava tutti i luoghi , e le firade erano piene de' ca» 
rcifa^ior va ^ er> i dette beflie e degli uomini alcuni de' quali erano mezjt 
nata 1 /'u- morti t fiorpiati dal fuoco ,, alcuni [paventati e J lorditi d' animo , 
,,c *- talché anco quegli i quali valorofamentc i apparecchiavano a difen- 
dere , e per queflo i impedivano , e per il travaglio e la confufionc 
non avevano alcuna fperanga di falute . E qua fi il medefimo ancora' 
avveniva a Si face ed agli altri capitani . Ma /’ uno e F altro di ef» 
fi fi fa Ivò infieme con alcuni pochi cavalli t ma tutte quelle mi - 
gliaja di uomini , di cavalli e di beflie , infelice e miferabilmente 
perirono in quell' incendio . Ed alcuni di efji molto vituperofamentt , 
poich' ebbero [campata la furia del fuoco , furono ammalati da’ ne» 
mici ; e morti non folamente [entrarmi, ma 1 ignudi er fettga vefli » 
menti . In fomma tutto quel luogo degli alloggiamenti era pieno £ 
urla , di grida di paura e di vario ' ed inufitato flrepito , ed ol» 
tra ciò di terribil fuoco e di grandijfima fiamma ripieno ,** t uno 
de’ quali folamente farebbe bafiato a f paventare la natura umana 
upn pure che tutte quefle intravvenivano ad un tempo e fuor £ 
afpettarione . Per la qual cofa quel eh' avvenne allor quivi , per la 
grandegga e J pavento non fi può imaginare da alcun uomo del mon » 
do, di tanto avanzò colla gravità fua tutte le cofe che fimo fiate 
dette fin ora, E quantunque molti ed onorati fiano i fatti di Sci » 
pione , queflo a me nondimeno pare onorati/fimo e audacijfimo fra 
quanti e’ ne fece giammai . Ma appreffandofi il giorno , ed effindo 
i nemici parte morti e parte fuggiti , confortò i Tribuni che incon- 
tanente tenejfero dietro a coloro che fuggivano . Ma il Capitan Car- 
taginefe dà principio flava afpettando ,. ancorché f offe awifato per 
meffi . E ciò faceva egli confidandoli nella fortezza della città. 
Ma poiché vide la [edizione degli uomini della terra fra Itera , te» 
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menda che Scipione veniffe quivi , fi fuggì con quei pachi che s era- 
no fulvati » Èrano cofioro cinquecento cavalli e intorno a due mila 
fanti- Ma gli nomi tu della terra accordandofi inficine fi diedero a 
Romani. E Publio perdonò loro ; ma diede bette in potefià de' fal- 
dati due città vicine . E poich'egli ebbe fatto quejlo , fé ne ritornò 
a fuoi primi alloggiamenti , Ma i Cartagine fi ebbero molto per ma- 
le che quella fperanga , che da principio avevano concetta , /offe nu- 
fcita loro al contrario . Perciocché ejfi avevano fperato di poter af- 
fediare j Romani ferrati nella vicina rocca d' Litica dove avevano 
f vernato , coll' e fercito per terra e coll' armata per mare , E già quan- 
do avevano difpofio tutto Papparato a far quefia cofa , non fola 
, così temerariamente ed all' improwifo erano , /pagliati degli alloggia- 
menti loro,, venuti nelle mani de' nemici , ma pareva anco che d'ora 
in ora fieffero per perdere fe medefimi e la patria . E perciò erano 
eglino tutti /paventati e fuor di Loro JleJfi per la paura . Nondime- 
no Jìrignendo in quel modo la cofa , eh' ejfi pigliajfero rimedio al pe- 
ricolo che gli .veniva addojfo , il Senato era pieno di dubbio e di 
var 'j e travagliati penfieri . Perciocché alcuni dicevano che s' aveva 
da mandare ad Annibaie e a richiamarlo d' Italia , perche in quel 
Capitano foto e nelle genti ch'egli aveva era tutto il rimanente del- 
la loro fperanga ; alcuni volevano che fi mandaffe a Publio, ad im- 
petrar tregua e a ragionargli di' accordo e di pace : alcuni altri 
dicevano che s' aveva da fare buono animo e mettere infieme genti 
e mandare jt Siface . Perciocché cojlui era vicino nella città di 
Abba , t di nuovo attendeva a raunare quei eb' erano /campati dal 
pericolo . E finalmente quejlo partito s' ottenne . Raunarono dunque 
infieme le genti , avendo mandato Afdrubale a quefia imprefa . E 
mandarono anco a Siface , pregandolo .che deffe lor foccorfo e fi Jlef- 
fe ne' patti fecondo il primo propofito , promettendogli ancora che'l 
; Capitano /ubilo farebbe ito da lui colle genti . il Capitano poi de' 
Romani era occupato intorno qlP affedto d' litica . E ciò faceva egli 
piu perche intendeva che Siface flava f aldo nel fuo proponimento , 
e che i Cartagine fi mettevano di nuovo infieme f efercito .* e per- 
ciò menò fuor f efercito e s'accampò d' innanzi ad Utica. E avendo 
anco divife le fpoglie , pigliando uno util partito , mandò i merca- 
tanti fuor degli alloggiamenti E ciò fece egli perche, per il paffu- 
to buon fuccejfo entrati in /perenna di una univerfale vittoria , i 
foldati la preda di frefeo fatta non reputando molto , a vii pretto 
davano a' mercatanti . Ora al Re de' Numidi ed agli amia prima 
pareva che fubito fojfe da ritirar fi a cafa , ma incontra n lofi ne' 
iCeltiberi circa Abba, i quali affoldati da' Cartaginefi erano piu di 
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quattromila , confidandoft in quelle genti coi) fi fermarono , ed a po. 
co a poco prefero animo . Ed oltracio , perche la fanciulla la quale 
era figliuola del capitano Afdrubale e moglie di Si face , della qua- 
le feci anco menzione di fopra , lo pregava e feongiurava che in 
così fatti tempi egli non volejfe abbandonare i Cartagine fi , egli la 
contenti e compiacque a' preghi di lei. I Celti beri anch'eglino da- 
vano molta fperanxa a' Cartaginefi . Perciocché , effendo eglino fola- 
mente quattromila , dicevano di effere diecimila . E ne' pericoli pro- 
mettevano di voler valorof amente adoperare gli animi e Parme coa- 
tta de' nemici. Peri i Cartaginefi , ejfendofi rincorati per così fatta 
fama e per le ciancie del volgo e del popolo , erano due volte piu 
ammofi a rientrare di nuovo in campagna. E finalmente in termi- 
ne di trenta giorni edificarono gli alloggiamenti nel luogo detto La 
gran pianura uniti infieme co' Numidi e Celtiberi i quali non era- 
no manco di trentamila . Ora effendofi intefo quefio nell' efercito de' 
Romeni , fubito Publio s' apparecchiò per ufeir fuori . Avendo egli 
comandato a quei che ajjediavano litica , ed a quei eh' erano in ma- 
re , quel che dovevano fare , moffe contro i nemici , avendo feco 
tutte le genti armate di lieve armatura . E poiché in cinque giorno- 
te egli fu giunto a quella pianura ed appreffatofi a' nemici , il primo 
dì s' accampò fopra un certo poggio lontano da' nemici trenta fia- 
dj [a]. L altro giorno fcefe nel piano , e mandata innanzi la ca- 
valleria fette Jlad) ( b ) , mife in ordine la gente per combattere . 
Dappoi a/ pet tondo ancora due altri giorni che feguivano , e fatto di 
qua e di là fcaramuccie per attaccar la battaglia , il quarto dì fi- 
nalmente l' una e Poltra parte ufcì fuora in prova , ed appiccaro- 
no le genti a battaglia. Publio adunque femplicemente , fecondo lo- 
ro ufan^a , prima mife innanzi gli afiati , dipoi i principi , e al 
terzo luogo pofe i triarj di dietro . Della cavalleria mife gl' Italia- 
ni a mano de/ira, e da mano manca i Numidi e Majftmjfa . Ma 
Siface ed Afdrubale pofero i Celtiberi in mezgo contro le fanterie de' 
Romani , i Numidi a mano manca , ed i Cartaginefi alla ritta . 
Ma sì toflo che fi cominciò a menar le mani , » Numidi cedettero 
a' cavalieri Romani , ed i Cartaginefi , ficcarne quegli che già dian- 
zi fpeffe volte erano vinti d' animo , a quei eh erano con Mafiinif- 
fa . Ma i Celtiberi valorofamente combatterono ejfendofi affrontati co' 
Romani . P ereiocche , fe f afferò fuggiti , ejfi non potevano avere fpe- 
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rati?* alcuna di falute , perche non avevano la pratica de' luoghi ; 
nè anco fe foffero flati prefi , per aver rotto la tregua . Perche , 

«01* avendo eglino ricevuto alcun danno da Publio come da nemico 
nelle cofe d' (berta , a gran torto e perfidamente pareva che dajfero 
mjuto a' Cartagine/t . Ma così toflo che le corna piegarono , circo n- 
dati dai principi e dai triarj , furono tagliati a peggi eccetto alcu- 
ni pochi , A queflo modo morirono i Celtiberi i quali erano flati di 
grande utile a' Cartagine fi non fidamente in battaglia , ma fuggett- sc?i>*. n ei<i 
do ancora. Perciocché s eglino non aveffcro tenuto a bada i Roma- " (u SS'? m 
ni, ficcb’ ejfi fubito avejfero giunto coloro che fuggivano , ver amen- CuM ®' nc 
te\pecbt nemici farebbono (campati. E certo mettendofi tempo in meg- 
go , quando eglino facevano dtfefa , Siface co’ fuoi cavalli ficuramen - 
te fe ne ritornò a cafa , e Afdvubale cogli altri fi falvarono a Car- 
tagine . Ma il Capitano de' Romani , poich'egli ebbe prefo partito del - 
le fpoglie e de' prigioni , raunati i confi glieri fi confighò con loro 
quel che oggimai fi (offe da fare . I quali erano di parere che il 
capitan Publio e parte dell' efercito doveffe affai tare le città, e che 
Lelio e MjJfiniffa, tolti fecoi Numidi e parte dell' efercito Romano P 
feguitaffero Siface, e non gli de fero fpagio e tempo di rimetterfi di 
nuovo . Avendo ordinato in queflo modo fra loro , fi partirono /' un 
dall'altro; alcuni cantra Siface co' già detti faldati • e'I Capitan» 
cantra le città, alcune delle quali per paura volontariamente s' ar- 
rendevano a' Romani , ed alcune pigliava egli per affedio e per for- 
ga . Era ogni cofa in quel paefe inclinata a far mutagione , percioc- 
ché tutte quelle fi ritrovavano travagliate e minate per le fpefie af- 
fiigioni e perde efagioni che fi facevano per le guerre continue eh' 
erano in Iberia . Ma dentro di Cartagine, dove già era fiata gran- 
de confnfione prima, v intervenne anco maggior dtfordine e trava- 
glio , perciocché eglino già la feconda volta erano abbattuti da così 
fatta piaga, e dentro di loro fteffi abbandonati d’ ogni fperauga . 

Ma quei configlieri , i quali erano tenuti di animo forti (finto , vole- 
vano che fi naviga (fe centra coloro i quali erano all' ajfedio d' liti- 
ca , e tentare s' ejfi potevano levar f ajfedio e venire a giornata colf 
armata co' nemici , ficcome quelli che in quefta cofa erano manco pre- 
znfii ■ Domandavano ancora che fenga alcuno induggio fi mandaffb 
ad Annibale e fi facejfe pruova ancora di quefla fperauga. Percioc- 
ché in quefli due partiti v erano occafieni affai ragionevoli di fal- 
varfi . Ma alcuni dicevano che il tempo oggimai non richiedeva piu 
quefle cofe , ma che fi doveva munire e fortificare la città cantra P 
ajfedio ; perciocché , cjfendo eglino infteme d' accordo , i cafi che in- 
tervengono da loro fleffi gli avrebbono porto eh molte oeeafioni . V*. 
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erano aleniti ancora i quali avvinavano che fi dovejfe trattare d’ ac- 
cordo e di pace fon quelle condizioni ed in quel modo che meglio po - 
tejfero liberar/! da quelle feiagure che loro venivano addeffo , Ora poi • 
che fi fu ragionato molto di quefie cofe , confermarono iujieme tutte le 
Opinioni. EJfendofi dunque di que fio modo ordinate le cofe, quei eh' 
erano per navigare in Italia , tojlo ufeendo fuor di Senato andarono 
alla marina , ed il capitano delle navi alle navi , e gli altri parte pen- 
avano alla ficunzga della città, e parte dt continuo fi confighavane 
di ciò che ciafcuno aveffe a fare . Ma Publio perciocché già l efcrcito 
era colmo di preda , e neffuno refifieva piu alle correrie , ma tutti ce- 
devano , deliberò dt mandare la maggior parte delle fpoglie nel luogo do- 
ve aveva i primi alloggiamenti • ed egli , avendo tolto feco gii arma- 
ti alla leggiera, fi forzò di pigliare /' accampamento fopra T aneto af- 
fine di alloggiare il campo in vifta dei Cartagine fi : pereweeb' egli 
penfava in quel modo dt potergli J paventare e sbigottir molto. I Car- 
tagtnefi dunque , poiché in termine di pochi giorni ebbero proviflo le 
navi di faldati e di vittuaglia , fi mifero in viaggio per mettere ad 
effetto il difegno loro. Ma Publio fe ne venne a Tuneto, ed occupi 
quel luogo, effondo fuggiti quei fbe vi erano a guardia. Tuneto è 
lungi da Cartagine cento e venti fiad/ (a) . E puoffi quel luogo quafi 
da tutta la città molto ben vedere , ed è ol traciò fortijfimo per munizio- 
ne cosi naturale come fatta a mano , ficcarne ho già detto. Ma effondo 
i Romani già appena accampati quii» , paff arano le navi de' Cartqgi « 
nefi e navigarono ad litica . Ma Publio quando egli ebbe veduto l’ar- 
mata de’ nemici, dubitando che non intervemffe qualche danno alla 
fua armata , flava in grande affanno , percioccb' egli non aveva fof- 
pettato punto di quefla co fa , ed era fproveduto a quel cb' aveva a 
venire. Perciò levato l' accampamento , s' affrettava di andare a [oc- 
correre i fuoi . E perch’ egli conofceva che le fue navi armate erano be- 
ne ad ordine per cavare e per portare gl’ ijìromenti , ed anco per Taf- 
fedio , ma non già apparecchiate q fare una battaglia navale, e che 
f armata de' nemici .tutto il paffuto verno s' era meffa in punto per que- 
flo effetto , abbandonata ogni fperanzp di poterle affrontare e venire 
con effoloro a battaglia navale , fece tirare in por o le navi graffe , e 
circondò con quefle le navi da carico a tre e quattro doppi , e dipoi . , 

* *' r ' * 

Quivi manca il tefto greco. 
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Come Scipione , violata dai Cartaginefi la tregua , mandafle amba- 
fciadori a Cartagine per la pace . Come gli ambafciadori Romani, 
arrivati a Cartagine , liberamente vi parlaflero Tulle cole che cor- 
reano. Come i Cartaginefi tratti dalia fperanza che avevano ip 
Annibaie, affine di accender un’ altra volta la guerra, alfaliflero 
gli ambafciadori Romani per ammazzarli. Principio piu grave 
e piu odiofo della guerra che prima . Var j apparecchi per la batta- 
glia d’amendue i Generali Scipione ed Annibaie. Defideriodi 
Annibalediaverragionamento con Publio » Abboccamento de’ 
predetti celebri Generali < OfTervazion di Polibio fopra l’ immi- 
nente battaglia. Come amendue i Generali ordinaflfero i loro 
eferciti alla battaglia . Parole di Scipione di Annibaie dette a’ fol- 
dati prima di combattere . Come, dopo una fiera battaglia tra Ro- 
mani e Cartaginefi , rimaneiTeroaH’ ultimo vincitori 1 Romani, 

Veva Publio molto por male che non pu- 
re a lui (offe fiata tolta , ma larga- 
mente data a' nemici la dovizia delle 
cofe nece (farie ; e ciò tanto maggior- 
mente gli era a noia perche , i Carta- 
gine/ì avendo rotto i giuramenti e le 
convenzioni , di nuovo da altre princi- 
pio riaccendevafi la guerra . Per la 
qual cofa fubito avendo eletto amba- 
fciadori , mandò Lucio Servio e Lucio 
a' Cartaginefi fopra le cofe nuovamente 
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fuccejfe , e parte gli factjfero intendere come il popolo Roman» ave* 
va confermato le convention* fatte tra loro . Perciocché nuovamente 
orano fiate recate lèttere a Publio , le quali lo awifavano di ah 
che già s’ i detto. Tojlo che gl i ambafciadori furono giunti a Car- 
tagine , prima menati innanzi ai Senato ,. e poi innanzi alla mol- 
titudine , ragionarono liberamente delle cofe preferiti . Prima gli 
ricordarono* come gì ambafciadori Cartaginefi quando ven- 
nero a Tuneco ed entrarono nel Collegio de’ Configlieri 
non iolameme fecero, lacrifìcio* agli Dei e r come foglion» 
Rìmpro. fare gli altri uomini, s' inchinarono in terra, ma ancora utnil- 
r :,r mente gettatifi in terra avevano in collegio baciato i piedi lo» 
palone ro : e poiché un’altra volta (i furono levati in piedi ,* aveva- 
no acculato- leftefiì eh 7 eglino da principio avevano rotto le con- 
venzioni fatte tra Romani e Cartaginefi, e per quella cagione 
confettarono eh’ elfi meritamente pativano tutte quelle cole da’ 
Romani ; ma ben gli pregavano per la fortuna degli uomini 
che non gli voleflero minare afflitto-. Perciocché in quel moda 1 
l’ignoranza e la temerità loro’ avrebbe ficco iìlullre k bontà 
-de Romani . Ora ricordandoli quelle cole , il Capitano , dece- 
vano gli ambafciadori , come eno ed i configheri ,■ i quali era- 
no allora prelenti in configgo , fi (lupivano e meravigliavano* 
molto con che fidanza eglino lì feordaflero di quelle cofe che 
s’ erano dette allora, c come avett'ero ardimento di rompere i 
giuramenti e le convenzioni . E che ciò era quafi che manife- 
ito, come etìi avevano ordine di far ciò per la fidanza di An- 
nibale e delle genti ch’egli aveva , mi ciò poco faviamente in 
vero : percioccu egli era cofa affai chiara ad ognuno come 
eglino- già due anni palliti, cacciati fuor di tutta Italia e rin-- 
cìuufi ne’ luoghi circa Laeinio e poco meno che aflediati, era-- 
jio ridotti a tale che a fatica poterono ,- iàlvando fcffeffi , por- 
tarli quivi. Ma nondimeno ancora ch’eglino fodero qui vitto- 
TÌofi, c voleflero tentar con eflonoi la iortuna della guerra che 
già in due battaglie l’una dopo l’altra v’ abbiamo vinti ,. non 
però eglino dovrebbono pigliare certa fperanza di andarne col 
meglio , e non pure non penlire cf acquiflare là vittoria , ma 
piattello temere d’ edere un’altra volta vinti. Che fe ciò avve- 
nifle, a quali Dei iarebbero eglino per raccomandarli , e che 
parole avrebbero' eglino mai da ufare per muovere i vincitori 
a compaflione della miléria* loro , effóndo meritamente levata 
loro* ogni fperanza cosi dagli Dei come digli uomini del mon- 
do per la perfidia c temerità loro ? CU ambafciadori aduni- 
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que , po'tch' ebbero detto quefie parole , fi partirono . Ma de' Carta - 
ginefi alcuni [ «r quejli furono pochi ] erano di parere che non fi 
rompeffero le convenzioni. Gli altri , cb' erano i piu , così cittadini 
come Senatori avevano molto per male che all’ accordo foffero ag- 
giunte alcune gravezze , ma molto per peggio la querela degli am- 
ba fciadori . Ed oltre ciò i naviglj condotti in porto , e i viveri de' 
quali erano carichi non poteano in alcun modo licenziare. Senzpche , 
eglino avevano non poca ma grande fperanza di vittoria per nfpet - 
to di Annibaie. Alla moltitudine adunque pareva che , fenza dar 
loro alcuna rifpofta , fi dovejfero licenziar gli ambafciadori de' Ro- 
mani . Ma i cittadini , la cui intenzione era di rinovare ad ogni 
modo la guerra , uniti fi infieme , trovarono quefia frode. Prima di- 
cevano che gli ambafciadori fi dovejfero rimenar ficuri agli allog- 
giamenti loro . E Jubito apparecchiarono due galee per accompagnar- 
li . E poi mandarono ad Afdrubale capitano dell' armata , coman - Nota ani. 

dandogli eh' egli apparecchiaffe le navi apprejfo agli alloggiamenti * 

de' Romani ; acciocché , quando i Romani fojfero abbandonati dalle 
navi che gli accompagnavano , fubito fi affahffero ed affogaffero gli 
ambafciadori in mare . Perciocché l' armata aveva prejo terra con- 
tra i Romani a' luoghi pofli innanzi ad Utica. Avendo dunque co- 
ftoro fatta quefia commijfione ad Afdrubale , licenziarono i Roma- 
ni , e comandarono a’ marinari nelle galee che , poiché aveffero paf- 
futo il fiume di Megara , lafciajfero gli ambafciadori , ritornando 
ejfi addietro ; perciocché da quei luoghi fi potevano vedere gli al- 
loggiamenti de' nemici . I marinari dunque accompagnando i Romani , 
e già fecondo il comandamento avuto avendo paffuto il fiume , fa- 
lutati i Romani ritornarono addietro . E veramente Lucio non fof- Ambiicia- 
pettava male alcuno , ma penfando d' effere fiato lafciato in quel 
modo in mare da' marinari de' Cartagine/} per dtfprezgo , fe ne f de- trattati a» 1 
gnò molto . Ma mentre che gli ambafciadori navigavano foli , fo- ‘r a,, *g |n ** 
praggiunfero loro i Cartaginefi con tre galee con infidia ed affalta- 
rono la quinquereme Romana , ma non la poterono offendere ritiran- 
doli la nave ; ni anco vi poterono montar fopra , perciocché quegli 
uomini valorofamente fi difendevano : combattendola poi dirimpetto 
e all' intorno , ferivano i difenfori , e molti di e [fi ammazzarono , fin- 
che i Romani , veduti i loro ujciti a focheggiare lungo il lito che 
venivano per aiutargli fui f oppofia riva, con grande empito caccia- 
rono la nave a terra . Furono dunque ammazzati molti di quegli 
della nave, ma gli ambafciadori fuor ef opinione fi falvarono. Ora • 

offendo avvenute quefie cofe , fi cominciò un altra volta la guerra 
affai piu grave e piu crudele che la prima . Perciocché i Romani 

. Polibio Megalop.T. II. Cc «*• 
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tenendofi offeft ed ingiuriati per eferfi rotto f accordo , facevano 
ogni loro sformo per riu/cire vittcriofi contro i Cartagtnefi . Ma 
eglino » perche fi ricordavano molto bene ciò dà avevano fatto , era- 
no apparecchiati a fare ogni cofa per non effe re foggetti a nemici . 
Effondo dunque quivi lo sformo dell' una e f altra parte , chiaro era 
che s' aveva da venire con battaglia alla- decifione di quejle cofe 
Per la qual cofa non pure per àfrica ed Italia ,, ma ancora per 
Iberia e Sicilia e Sardigna gli animi di tutti erano fofpefi ed al- 
terati , afpettando il fucceffo di quefle cofe - In quel tempo Anniba- 
le , veggendofi abbandonato dalla cavalleria mandò aTtcbeo un cer- 
to Numida il quale era parente di Si face, e pareva che aveffe va- 
lorofiffimi cavalieri fra gli altri Africani pregando che lo voleffe 
foccorrere, ed effere partecipe di quella occafione ■ fa [tendo certo che , 
fe i Cartagine fi vincevano , egli poteva ritenere il fio principato 2 
ma , fé 1 Romani vincevano , egli era anco per perdere la vita per 
f ambizione di Maffiniffa . Cojlui adunque perfuafo da così fatta 
efortagione venne ad Annibaie con-' duemila cavalli . Ma Publio , 
poich'egli ebbe afficurata farinata, la f ciato Beòta in luogo del Ca- 
pitano, egli fi diede a faccheggiar le città fenga volere altrimen- 
ti a patti quelle che fpontaneamente fe gli volevano arrendere , ma 
le metteva a- fiacco , e dimoftrava f ira fiua la quale egli aveva 
concetta contra i nemici per la perfidia de' Cartagtnefi . Ma di con- 
tinuo mandava a Maffiniffid facendogli intendere come i Fenici ave- 
vano rotto i patti, e confortavalo eh' egli metteffie mfieme uno ejer- 
cito il maggiore che poteffe , e fecondo i patti fi venife ad unir fe- 
ce . Perciocché Majfiniffa tofio che i patti furono ordinati , . come fi 
i detto inna ngi, Jubito unitamente col fuo efercito , prefo dieci nife- 
gne Romane di cavalli e di fanti e i legati da Publio , era entra- 
to in viaggio non pure per racquifìare lo flato paterno , ma per oc- 
cupare ancora colf ajuto- de' Romani quel ch'era di Si face , ficcarne 
anco gli nufcì . Ora egli avvenne che in quel tempo gli ambafeia- 
don mandati da Rama navigavano all'armata navale de' Romani . 
I quah Bebia fubito gli mandò a Publio, ma ritenne gli ambafeia- 
don de' Cartagine fi è quali erano molto di mala' voglia , riputando- 
fi di' effere pojìi in grandi [fimo pericolo . Perciocché avevano eglino 
ni te fa la crudeltà de' Cartagtnefi inverfo gli ambafciadori de' Roma- 
ni , per quella cagione fi tenevano certi di dover morire - Ma Pu- 
blio dappoich' egli ebbe mtefo quel che s' era fatto, cioè che così il 
Senato come il popolo ■ Romano avevano approvato le convenzioni fi a - 
biltte da lui co' Cartagtnefi , e' eh' eglino erano apparecchiati a fare 
tutto quello di eh' egli gli awifaffe molto di ciò ftr ut rallegrava . 
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Ma comandò a Bebia cbt con ogni forte et umanità rimandaffe gli 
ambafeiadori de' Cartagine/! a fuoi : a mio giudicto , tifando tn ai 
ottimo con/ìglio, e faviamente conjiderattdo quanto la patria faccia 
grandi ffima /lima della fede loro verfo gli ambafeiadori . E fra fe 
mede fimo ragionevolmente fece que/lo difeorfo , ebe non s'aveva tan- 
to da guardare quel ebe meritamente avevano da patire i Cartagi- 
ne/! , quanto ciò ebe fi richiedeva fare a' Romani . Per la qual co- 
fa temprando t tra e la collera fua concetta per quello che i Carta- 
gine/i avevano fatto, fi sformò di cuflodire quel ebe fi dico in prò- rtorcAi*. 
verbio , che le belle azioni de’maggiori lono da eflerc difel'e . 

Sicché egli vinfe gli animi di tutti i Cartagine/! , e di Annibaie 
ancora , -e colla bontà fua fuperò la pargia di quegli . Ora i Car- 
tagine/! ,, veggendo che le città erano faccbeggiate , mandarono ad 
Annibaie pregandolo cb' egli non induggiaffe , ma vem/fe cantra i 
nemici , e con una battaglia rifolveffe quel ebe aveva ad e/fere di 
loro.. Il quale avendo ciò intefo , rtfpofe a coloro , ch'erario venuti 
, a trovarlo , che peufaffèro ad altre cofe , cb' effo troverà il tempo 
per non Jlar uegbittofo . Ora egli dopo alcuni pochi giorni levò il 
campo fuo cb' era circa Adrumento , e , pacando innanzi , s' accam- |tdr*meii- 
pò appre/fo a A ama , la qual città è lontana da Cartagine verfo *® t *^*™ 
ponente cinque giornate. Quindi mandò tre fpie per intendere dov Aie».; 
era il campo de’ Romani, e coni effi ordinavano le cofe della guer- 
ra . Ma Publio capitano de' Romani condottegli innanzi le Jpie , 
non ebe gli puniffe come s’ ufi fare apprejfo degli altri , ma per 
contrario affigliò loro ad uno de Tribuni , al quale comandò che 
, chiaramente mo/lrajfe loro tutto quello che fi faceva nel campo . Poi- 
ché ciò fu fatto , interrogò le fpie fe colui , ch'era flato dato in 
compagnia Loro , gli aveva diligentemente moflro ogni cofa . Perche 
1 rifpondeudogh effi ebe sì ., fattogli dare da .mangiare ed accompa- 
gnargli gli rimandò ; e comandò loro cbt particolarmente faceffero 
intendere ad Annibaie quel cb' era loro avvenuto. Perché Annibaie Ann-featf.e 
meravigliato fi della grandetta d'animo e confidenza di que/lo aio- s ^“" e 
mo , io non fo come gli nacque defiderto di voler effere a parlamen- lì caie™ ’* 
to con Publio. {Talché offendo di ciò rifoluto , gli mandò un trom- 
betto , dicendo .cb' egli voleva favellar fe co di tutto il maneggio del- 
la guerra. Publio , udito il trombetto , ripofe ch'era contento , e gli 
dtffe che, quando egli aveffe voluto effer con lui, gli avrebbe man- 
dato a far intendere cosi il luogo come il tempo . Avendo avuto il 
trombetto quefla rifpofla , fe ne ritornò a' fuoi alloggiamenti . Il di 
figliente venne Ma/finiffa il quale aveva con e/folut filmila fanti e 
circa altretanti cavalli . It~ quale poiché Publio amorevolmente ebbe 
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raccolto , e rallegratofi fico ch'egli i avejfi figgiogato tutti i popo- 
li che prima avevano ubbidito Siface, mojfi il campo. E poiché fu 
venuto alla città di Margaro , e quivi ritrovato luogo comodo , e 
da potere abbeverare F efircito dentro al tiro di un dardo , quivi s' 
accampò; e mandò a fare intendere al capitano de' Cartagineji co- 
me egli era apparecchiato di venire a parlamento fico. Udendo ciò 
Annibale , mojfi il campo , e gli venne tanto apprejfo ch'egli non 
era lungi piu che trenta jladj (a) dagli alloggiamenti de' Romani • 
e s' accampò fopra un certo poggio il quale allora pareva che foffi 
comodo a tutte F altre co fi , ma aveva un poco troppo lontana F 
acqua , la qual cofa faceva gran danno a' faldati . Il dì figliente 
amendue i Capitani accompagnati da alcuni pochi cavalli ufcirono 
fuor degli alloggiamenti toro .• e poi , fiparati ancora da quegli , e [fi 
foli in un certo luogo di mago avendo prefi con loro uno interprete s' 
abboccarono infiemc . E , J aiutati ft , primo fu Annibaie che ragionò in 
quejlo modo. Io bramerei molto che nè i Romani avellerò maide- 
fiderata alcuna di quelle cofe che fono fuor d’ Italia , nè i Carta- 
ginefi quelle che fono fuor de’ confini d’ Africa ■ perciocché l’una 
e l’altra parte ha ottima fignoria, e fono raccolti infieme, e qua- 
li terminati dalla natura . Ma perche prima elfendo nata diffe- 
renza per la Sicilia , e poi un’ altra volta per l’ Iberia , abbia- 
mo guerreggiato infieme , e finalmente voltandoci!! contra la 
fortuna fiamo giunti a tale che fiamo fiati in pericolo di per- 
dere la patria, e parte vi fiamo or piu che mai : rettaci che 
fe foffe in qualche modo pofiibile, placati gli Dei, ponghiamo 
fine alla prclènte contefa. Io veramente adunque fono apparec- 
chiato a quello, ficcome quel ch’ho veduto per pruova quan- 
to fia inftabile la fortuna, e come per poco ella piega alfailfì- 
mo all’ una e l’altra parte, quali ch’ella aveffe a fare con fan- 
ciulli pazzi . Ma per tuo conto , o Publio , fono in gran pen- 
fiero; parte perche tu fei molto giovane , e parte perche così 
in Iberia come in Africa tutte le colè ci fono riufcite fecon- 
do il defiderio dell’animo tuo, nè mai infino a quell’ora ti fei 
incontrato nella violenza e furia della fortuna : acciocché for- 
fè tu non creda alle parole mie , benché elle fiano vere . Ma 
confiderà ti prego , da una fola cofa eh’ io dirò , come fono 
governate tutte l’altre cofe di quello mondo, la qual cofa ap- 
partiene non a’noftri maggiori, ma a noi medelimi . Io fono 
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adunque quello Annibaie il quale , poiché dopo la battaglia di 
Canne avendo occupata quau tutta Italia , e poco dopo effen- 
domi portato fino a Roma , e accampatomele appreffo a qua- 
ranta ftadj (a) , già confultava fra me fteflò quel ch’io aveva 
a fare di voi e del terreno della patria voftra. Ed ora vengo 
in Africa a ritrovare te , che fei uomo Romano , per negoziar 
teco la mia e la falute de’ Greci. Io ti conforto dunque a con- 
fiderare bene quelle cofe, e che tu non infuperbifea , ma amo- 
revolmente prenda partito fopra le cofe prelenti : cioè che de’ 
beni femprc quel eh’ è maggiore, e de’ mali che tu voglia eleg- 
gere il minimo. Chi farà dunque colui ch’abbia intelletto, il 
quale fe porrà mente al pericolo , elegga quel che ora ti vie- 
ne addoflò ? nel qual pericolo quand’anco tu relti vincitore , 
non però fei per fare alcun grave acquifto di gloria nè a te 
nè alla patria tua 1 ma , quando tu rimanga vinto , da te me- 
defimo ruinerai affatto tutta la tua prima comodità e grandez- 
za . Ma a che fine dico io ora quelle parole ? A quello fine 
cioè, che tutte quelle cofe, per le quali dianzi abbiamo guer- 
reggiato infieme , fiano de’ Romani , ficcomc è la Sicilia , ’la 
Sardigna, e l’Iberia • e che i Cartaginefi per conto di quelle 
cofe mai piu non facciano guerra a' Romani . E Umilmente I* 
altre ifole , polle tra l’ Italia e l’Africa , appartengano a’ Ro- 
mani. Perciocché io credo che quelli patti per l’avvenire fia- 
jio per apportare Scurezza a’Cartagineli , e a te e a’ Romani 
illuflrilTìma gloria. E fin qui diffe Annibale ; e Publio gli rifpo- 
fe di que/lo modo. Nè di quella guerra che fi fece per la Sici- 
lia, nè di quella che fu fatta per Tlberia, furono autori i Ro- 
mani , ma i Cartaginefi , della qual cofa Tappiamo certo che 
Annibaie e gli Dei ancora ne fono tellimonj : i quali dona- 
no virtù non a quelli che fono autori delle ingiurie , ma a 
coloro che fi difendono contra l’ingiuria. Nondimeno io con- 
fiderò bene come fia fatto il coflume della fortuna , e fecondo 
le forze mie mifuro le cofe del mondo . Ma fe prima che i 
Romani follerò palfati in Africa, ufeendo tu d’Italia, m’ avef- 
li offerto quelli patti , io penfo veramente che la tua Speranza 
non t’avrebbe ingannato. Ma ora che tuo mal grado hai ab- 
bandonato l’Italia , e noi , ritrovandoci in Africa , ci fiamo 
infignoriti di tutte le cofe polle in aperto, chiaro è che que- 
lle 
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fte cofe fono grandemente mutate. E quel ch’è di grandifiima 
importanza, noi liamo venuti qui quando già i tuoi cittadini 
erano in parte vinti , e ci domandavano la pace . Stabilimmo 
i patti mefli in ifcritto, ne’ quali, oltra le cole ch’ora tu pro- 
poni , quelle ancora erano comprefe : cioè che i Cartagineli 
lal'cialTero le navi rollrate , pagaffero cinquemila talenti [a], 
che rendeflèro i prigioni fenza alcuna taglia , e che deflero Hat» 
tichi d’oflérvare quelle cofe . Quelli erano i patti Inabiliti fra 
noi , per conto de’ quali amendue andammo ambafciadori al Se- 
nato e popolo nollro . Noi veramente protellammo che quelle 
cofe ci piacevano fecondo ch’elle erano Hate mefie in ifcritto; 
e i Cartaginefi pregavano che folfero lor concedi quelli patti- 
li Senato gli compiacque , e il popolo ne fu contento anch’ 
egli. Ma t Cartagineu, poich’ebbero ottenuto quel ch’aveva- 
no domandato , mancarono della promelfa loro , e ruppero le 
nollre convenzioni. Che s’ha egli dunque a fare ? Mettiti in 
luogo mio, e tu medefimo dà la fentenza. Parti egli forfè che 
noi dobbiamo levare la gravezza delle condizioni poltevi , ac- 
ciocché, confeguendo premio per la voftra mancanza di fede, 
impariate a mancar della medefima per l’ avvenire contra co- 
loro che y’ hanno fatto beneficio? certamente acciocché , con- 
feguendo ciò che domandano, reilino a noi obbligati .. Ma tu 
fai pure come i tuoi , poiché fuppticando ebbero ottenuto quel 
che domandavano , sì tollo ch’ebbero prefo di te un poco di 
iperanza, incontanente ci hanno trattato come nemici pubbli- 
ci e privati . Che fc oltre le cofe convenute fi foffe aggiunta 
alcuna cofa piu grave, potevano domandare al popolo che glie- 
le avelie rimeflo : ma le fi è anco levata alcuna parte delle 
cofe convenute, niente occorre riferire a quello. Ma a che fi- 
ne fono ora volte le mie parole? O voi vi rifolvete di fotto- 
mettere yoi flefli e la patria voftra alla tutella noftra , o com- 
battendo di yincere . A queflo modo dunque Annibale e Publio , 
e (fendo rimafi in difeordia fra loro , fi partirono. Il dì Jegucnte fu - 
bito fatto giorno F mia e l'altra parte menò fiora Fefercito, e de- 
liberarono di venire a giornata ; i Cartaginefi con animo di com- 
battere la falute loro e F imperio d' Africa , e i Romani la monar- 
chia e la grandcxga loro. Or chi farà colui che , confidcrando que- 
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flr cofe , poffli udirne ragionare fenga compajjione } Perciocché non 
fia alcuno che poffa ritrovare ni altri eferciti piu bellico ft di quc- 
Jli, ni Capitani piu avventurati r ni piu efercitati nelle imprefe 
della guerra , ni maggiori prem) dalla fortuna propofli a' combatten- 
ti . Perche quegli , che avevano ad ejffcre vincitori , non folamente 
erano per attere la ftgnoria d' Africa e di' Europa , ma ancora di tut- 
te quante C altre parti del mondo che fono ricordate ora nelle iflo- 
rie : la qual cofa poco dappoi avvenne . Publio dunque difpofe in 
quello modo gli ordini de' fuoi eferciti. Prima coltoci gli ajlati con 
intervalli fra le coorti . Sotto di quegli pofe le fcbiere de' principi , 
non (T incontro allo fpagio vuoto l affiato dalle coorti de' Triarj co- 
me erano ufati di fare i Romani , ma l'una dietro l' altra con di- 
Jìanga tra di effe , per la moltitudine degli elefanti de' nemici . Nell’ 
ultimo luogo miff i triarj. Nel finiftro corno ordini Gaio Letto col- 
la cavalleria Italiana , e nel dejlro corno Muffì uffa coit tutti i Nu- 
midi eh' egli aveva fotto di lui . Ma gli fpagj delle prime inffgne 
riempiè colle fchtere dei veliti , e comandò' loro anco 1 che follerò 
i primi ad attaccar la battaglia: e fc foflfera flati cacciati per 
forza, e coftrecti a ritirarli per la furia degli elefanti, che que- 

S >li', che con celerità precedeflero agli altri per diritta via tra 
e lchiere aperte, fi ritiraflero dietro a tutta l’armata; gli al- 
tri che, circondati da’ nemici , temevano di rimaner prefi , fi 
ritiraflero per detti fpazj chi a fmiflra e chi a delira . Avendo 
ordinato le cofe a quello modo, andando per tutti gli ordini, 
confortò gli eferciti con poche parole , ma di molta foftanza, 
fecondo che richiedeva il bifogno e l’occalione. Gli pregò che, 
ricordandofi delle battaglie precedenti , fi portaflero valorola- 
mente e come uomini degni della patria e di lui . Ricordò lo- 
ro che fi poneffèro innanzi agli occhi che , fe riulcivano vin- 
citori , non folamente erano per eflère fignori delle cofe d’ A- 
frica , ma ancora fenza contrailo alcuno avrebbero acquiflato a 
loro e alfa patria l’imperio e la fignoria del redo del mondo. 
Ma fe la forte della battaglia foffè pur caduta altrove , ché 
quegli , i quali valorof’amente combattendo fodero morti , in 
luogo di onoratiflims fepoltura e quella belliflima avrebbono 
avuto quella gloria di morir per fa patria : ma quei, che fof- 
fero fuggiti, avrebbono- menato il rimanente della vita loro in 
vituperio e miferia. Perciocché non v’era luogo alcuno in tut- 
ta 1 Africa , nel quale fuggendo fodero potuti efler ficuri . E 
finalmente fe fodero caduti nelle mani de’ Cartagtnefi , efli po- 
tevano molto bene effer certi, confidcrandovi bene , quel che 
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«llora aveva ad edere di loro; la qual cola, di Is’ egli , ceffi Id- 
dio che alcuno di voi la provi - Poiché la fortuna adunque 
nell’ una e l’altra parte ci propone grandifiimi premj , come 
non faremmo noi viliffimi v ed in fomma i piu pazzi uomini 
del mondo le , eflèndoci mede innanzi cofe ottime in luogo 
delle buone , per amore della vita eleggeremo le pellìme fra le 
cattive? Con quelle due cole davanti alia mente,, cioè o vin- 
cere o morire , gli confortò, che ufcifTero contri i nemici .. 
Perch’era neceflario , fe con quello animo, e del'perati della; 
vita fodero entraci in battaglia, che Tempre fodero rimafi vin- 
citori combattendo, contra i nemici . Publio adunque con s\ 
fatto conforto rifvegliò gli animi de’ liioi . Ma Annibale poft 
piu di ottanta elefanti dinanzi a tutto /’ eferctto . Dopo quejli ani- 
mali ordinò circa a dodicimila foUati pagati , i quali erano Ligu- 
Jlini , Celti , Baleari , e Maurusj . Dopo quejh -vi mije gli Africa- 
ni e i Cartaginefi . Ma dietro a tutti quejh poft quei eh' erano ve- 
nuti cf Italia co» ejfalui , » quali difcojlò dagli altri piu di uno 
Jladio [a]. Fortificò le corna mettendovi la cavalleria , e pofe nel 
Jìniflro i Numidi , e nel dejlra i cavalli Cartaginefi . Comandò- 
ancora che ciafcuno confortale i fuoi foldati che mettedèro la 
fperanza della vittoria in lui e nelle genti eh’ egli aveva me- 
nato feco. A’ Capitani comandò che faceflèro intendere a’ Car- 
taginefi e gli mettedèro innanzi agli occhi quel che aveva ad et 
fere de’ figliuoli e delle mogli loro fe quella battaglia inclinava 
altrove che là dove egli voleva. Fecero colloro quanto era fla- 
to lor commedo. E Annibaie fi prefentò innanzi a coloro eh’ 
egli aveva menati feco, e con molte parole gli confortò e pregò 
cne fi voledero ricordare della pratica ch’eglino avevano avuto 
infieme per dicidètt’anni ; e penfadèro bene in quante battaglie 
avevano combattuta co’ Romani , nelle quali, elfendo Tempre 
invitti , non avevano pur mai lafciato a’ Romani fperanza di 
vittoria. Ma foprattutto gli pregava che oltra i particolari pe- 
ricoli, e le infinite prerogative ch’eglino avevano avute, fi vo- 
ledèro recare innanzi agli occhi la battaglia ch’ebbero già com- 
battendo fui Tevere contra il. padre del prefente capitan Roma- 
no: poi la giornata fatta contra Flaminio , c quella ancora che 
fi fece a Canne contra Emilio , le quali diceva che non erano 
degne nè per la moltitudine d’ uomini , nè per il valor de’ falda- 
ti . 
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ti, d’ edere paragonate col prefente pericolo. E dappoich’ egli 
ebbe decto quelle parole, gli comandò che guardaflero l’elercito 
de’ nemici. Perciocch’egli era non pure minore di numero , ma 
appena una minima parte di quegli che in quel tempo avevano 
combattuto ccmtra di loro, nè anco fi gli potevano aguagliar di 
valore. Perciocché quegli, eflTendo flati dianzi invitti, avevano 
con tutte le forze loro intiere combattuto con effìj ma di quelli 
alcuni erano figliuoli di quegli, altri reliquie di coloro eh' era- 
no flati vinti in Italia e lpelfe volte polli in fuga da loro. Per 
la qual cola egli penfava eh’ effi non doveflfero Iceinar punto la 
gloria e’1 nome loro c di lui Capitano d’elli, ma, combattei 
do con animo grande, confermare la fama fparla di loro che 
foffero invitti, jucjto e fìntili altre parole dicevano amendue agli 
eferciti loro . Poiché adunque dall ’ una e l' altra parte furono appa- 
recchiate quelle cofe che appartenevano alla battaglia , e già t ca- 
valli Numidi fcaramucciavano fra loro , comandò Annibaie che co- 
loro , eh' erano fopra gli elefanti , affaltaffero i nemici . Ma poiché G . : £. r | njf * 
le trombe e i corni d’ ogni parte cominciarono a fonare , alcune he- f ra j 
Jìie Jpaventate diedero volta ed urlarono cantra i Numidi i quali Jart^iacl 
erano venuti in ajuto de' Cartagine/ì . E quegli poi , eh' erano con fi . 
Maffiniffa , tojìo fpogliarono il corno Jìnijlro de' Cartagine/ì . Le al- 
tre bejlte , avan^ate/t in meggo al campo fra l' una e l'altra ar- 
mata , fecero empito contra i veliti Romani , dove patirono molto 
danno , ma molto ancora ne fecero a' nemici ; finche [paventate , 
parte ufeirono per gl’ intervalli della [quadra de' Romani fecondo la 
previdenza del Capitano provifii : alcune altre fuggendo dal lato 
dcjro , e percoffe da' dardi de' cavalieri , ufeirono finalmente del 
luogo dove gli eferciti combattevano . Allora Letto , veggendo difor- 
d ni.itt gli elefanti , diede dentro e fpinfe di tal modo i Cavalli de ’ 
Cartaginefi , che impauriti fi mi fero ut fuga , ed effo animofamente 
tenne dietro a quei che fuggivano. Il medefimo fece an~o Ma/fini f- 
fa. Mentre che ciò fi faceva , l' una e l' altra falange a poco a po- 
co e con animo grande l' affrontarono iu/ìeme , eccetto quegli eh' era- 
no venuti con Annibaie d‘ Italia , perciocché effi non fi movevano 
della loro prima ordinanza. Dove porche fi furono appresati l’ una 
parte all ' altra . » Romani grl landò tutti ad un tempo ‘econ.lo il 
eoftume della patria , e facenlo romore col battere le fpade fugli 
feudi , combatterono co' nemici . Ma i faldati pagati de' Cartaginefi 
• mettevano voci confufe e diverfe . Perciocché fecondo il detto del 
Poeta , tutti non facevano un mede fimo fuono , nè una medefinta 
voce , ma drverfa era la lingua toro . Perciocché , ficcomc ho già 
Polibio Mcgalop. T. II. D d det- 
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detto , ejji erano uomini ratinati di molti luoghi » Ora mentre che 
quella battaglia fi faceva d' appreffo e da uomo ad uomo y percioc- 
ché i combattenti non adoperavano le lancte uè le Jpade y brava- 
mente certo e animofamente da principio i nurcenarj combattevano e 
ferivano molti Romani . Ma i Romani confittati fi nella bella ordi- 
nanza e nell' armatura che avevano , ogni, volta piu entravano in- 
nanzi- E perche quegli, eh' erano dietro alle Jpalle a' Romani , con- 
fortavano e Jeguivano quei che gli erano innanzi , ed t Carlagi ne- 
fi non J occorrevano i loro fiipendiati nè gli davano aiuto alcuno ,. 
ma- J lavano cogli animi baffi , per timore i Barbari finalmente pie- 
garono . E perche- fi vedevano- abbandonare- da' Juoi nel ritirar fi 

urtavano in quei che gli erano a lato e gli ammazzavano : la qual 
cofa Jpigneva molti Cartagmefi a morire valorofamente .. P>r bocche , 
effendo- eglino ammazzati dagli Jlipendiarj , combattevano di cuore 
così contro- i loro come contro i Romani nel qual, pencolo , perche 
tjji con modi orrendi combattevano a- guija di Jpiritati »’ ammaz- 
zavano molti tanto de' loro quanto de' nemici . E a qtiefio modo ur- 
tando nelle infegue delle fcbtere degli ajlati le confujero - Il che 
veggenti o t capitani de’ principi , Jptnfero contro le Jcbiere loro . E 
così grandi fiima parte de Cartaginefi e degli fiipendiarj, erano ta- 
gliati a pezz‘ cos ‘ da e .ffi come, dalie fchiere degli ajlati . E quei , 
che s' erano Jalvati e fuggivano , Annibale non gli lajciava rnefeo- 
Idre nelle. Jcbiere-, ma comandava, a' primi ordini che cotte afle tm- 
pediffiro a mede fimi l' avvicinar/! : laonde (Jfi erano cojlretti riti- 
rar fi alle corna , e fuor di quelle a' luoghi aperti .. Ma perche il 
luogo di mezz° dagli ejerciti abbandonato era pieno di J angue , dP 
uccifione , e di corpi morti , quejla cofa faceva molta difficoltà al 
Capitan generale de' Bomani , e l' impediva sì eh' è non fi poteva 
voltare. Perciocché lo fdrucciolare fopra de' morti , ficcome qua ch y 
erotto fangutnofi e ammontati , e poi la confujiane dell' armi gettate 
■fottofopra co' corpi morti , era per impedire il. pajfare a coloro che 
andavano in ordinanza . Ma nondimeno poicb' efii ebbe riportati t 
feriti dietro all' ordinanma , e richiamali a Juon di tromba quei de- 
gli afiati , che infeguivano il nemico, ivi gli mife innanzi la bat- 
taglia oppofii per mezzo et nemici .• ed avendo ■ tijlretto inficine i 
principi ed i trtarj nell' uno e l' altro corno , comandò che cammi- 
na fiero fu per gli morti . Dove fuperato eh' ebbero lo fdrucctolo dì 
quel luogo , e ch'eglino ebbero aggiunto del pan P ordinanza degli 
ojlati, amendue le falangi combatterono inficine eoa grand Jfiwa fi i- m 
ria e con animo molto terribile . Ma perche P una e l' qhra parte 
erano eguali, e di. moltitudine e cP animi e di vjrtu e d' armatura 
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■ancora , avvenne che quella battaglia fu lungo tempo dubbiofa . Mo- 
rivano quei eh' erano ammalati ciafcuno al luogo fuo , finche Maffi- 
tuffa e Lelio ritornati da perfeguitare la cavalleria fuor d' afpettaxpo- 
tie molto a tempo fi congiunjeto co' J noi i quali urtando alle J palle Scipione. 

cantra di coloro cb' erano con Annibale , molti ne venivano tagliati a 
peggi Juir ordinanza ; e di quei , che fi mettevano a fuggire , affai 
pochi fe ne falvavano . Perciocché i cavalieri erano d' appreffo , e 'l 
luogo era piano e campejlre . Morirono de' Romani piu di mille e cin- 
quecento , e de' Carlagmefi ventimila , e poco manco ne furono fatti 
prigioni . E così adunque quejla battaglia nella quale fi combattè f 
importanza del tutto , e la quale per meggo di detti Capitani diede 
la vittoria univerfale a' Romani , ebbe sì fatto fine. Dopo la batta- 
glia Publio , poiché perfeguitando ebbe faccheggiato lo J leccato de' ne- 
mici , ritornò a'fuoi alloggiamenti . Ma Annibale con alcuni fiochi 

cavalli tubilo vanendoti giunte [alvo in Adrumeto. Aveva eoli fatto imitai» 
• i i 1 r J r irti 6 ./ . lo iato dall 

tn quel pencolo tutto lo sformo Juo , non lajctanao alcuna dt quelle co- A utoie f 

fe che fi convengono a buon capitano e che abbia acqui/lato l' efpe- 
rientra di molte cofe. Perciocché per la prima venuto a parlamento h peggi» 
con Publio , in quanto fu in lui, fi sforzò di febifare i pericoli i 
quali [opra fi. ivano . E quejla è cofa d' uomo non che tradi [chi le cofe spione. 
prima onoratamente fatte , ma dt perjona che fi diffidi della fortuna , 

£ che prevegga quelle cofe che fuor d’ opemone fogliono avvenire in 
battaglia. E poich'egli fu entrato in battaglia, ordinò talmente le 
cofe , che meglio non fi poteva ordinare il fatto d' arme contra ■ i Ro- 
mani, da che tifava la medefima armatura di quello che ordinò allo- 
ra Annibaie . Perciocché , effeudo difficile a feioglierfi l' ordine e f e fer- 
rite de' Romani , egli avviene perciò che ciafcuno in genere e parti- 
colarmente può combattere contra tutti quanti gli empiti apparenti • e 
.ciò per la fola dijpofitzione della battaglia , perche fempre le infegne 
vicine al pericolo po/fono affieme volger fi a quella parte nella quale 
le chiama il bi fogno ' c l' armatura ancora reca difejd e confidenza a' 
foldati e per la grandezza degli feudi e per la forte fodezga delle 
fpade nel percuotere , onde per le dette cagioni accremente combattono 
e fono difficili da efpuguare : e nondimeno Annibale contra tutte 
quefie cofe , quanto fu pofibile a farfi , tanto fufficientemente ripari 
m un momento di tempo che dimojlrò induflria eccellente. Perciocch' 
tgh aveva Jubito apparecchiata quella moltitudine di elefanti , e a 
quejlo fine gli aveva pofit davanti alle fue ordinanze , acciocché di - 
fordinaffero e mcttejfero Jottofopra le febiere de nemici . Pofe poi gli 
fhpeutliarf ne! primo luogo, e fotto loro i Cartaginefi per ij} ancore i 
corpi de' m cinici , e per rendere difutile le punte delle armi loro colla 
. Dd 1 mol-- 
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moltitudine de morti , e parte per cojìringere * Cartagtneft , ftecome 
quegli cb' erano qua fi pojli in meggo , a /lare in ordinatela , e a 
combattere fecondo il detto del Poeta , mentre che anco colui , che 
non vuole , fpinto dalla neceffità combatta , Mife poi in alcuna dt- 
flanga i piu valoroft e i piu coflanti , acciocché prevedendo da lon- 
tano l' avvenimento , ed effóndo co' corpi e cogli animi franchi , ve- 
nuto il tempo a proposto, quivi ufaffero le forge toro. Ma in quan- 
to eh' effondo egli dianzi flato invitto , ancora cb' egli non lafctaffe 
di fare alcuna di quelle cofe che appartengono al vincere , pure al- 
lora gli andaffe fallito il fuo dtfegno ; in queflo merita perdono. 
Perciocché talora avviene che la fortuna reftfle tf diftgni degli uo- 
mini valoroft ; ed alcuna volta accade che , fecondo che dice il pro- 
verbio , colui, che è bravo, è vinto taiora da un’altro piu bra- 
vo di lui : la qual cofa ft può dire che fiweniffe anco allora ad 
Annibale . 

Le cofe clic trappafTano l’ ufo comune, fatte per movere mife- 
ricordia , fe non nafeono da un vero affetto, ma da limula- 
zione , in luogo di commovere mùéricordia , fufeitano ira 
ed odio. Condizioni per concedere a’Cartaginefi la pace pro- 
porta a’medefimi da Scipione. Come Annibaie traflé giu del- 
la Tedia Gifcone apparecchiato per contraddire alle condizio- 
ni prò porte , e coftringefle i Cartagincli colle medefimc con- 
dizioni a far la pace.. 

Q Uelle cofe le quali trappaffano f ufanga comune e i cofhtmi di 
alcuni , quando paiono nafeere da un vero affetto , per la gran- 
detta delle miferte trovano compaffione appreffo coloro dee fanno a 
- vedere ed udire , e ciafcuno di noi ft commorve per la novità delta 
cofa. Ma fe alcuna cofa tale interviene per tniffa e per tppocrifa, 
ciò non defla compaffione , ma ira ed odio : la qua! cofa avvenne 
anco allora circa gli amba feiadori de' Cartagine/t . Ma Publio , tifan- 
do lor poche parole , gli fece intendere come per rifpetto loro 
effo non era tenuto largii gentilezza nè eortefia alcuna , poi- 
ché ancora erti confortavano eh* eglino -da principio avevano 
morto guerra a’Romani , e centra i patti avevano làccheggia- 
to la città de’ Sagontini , e poco fa aver cfli violata la lede 
coll’ aver rotto il giuramento e le convenzioni meflè in ifcrit- 
to. Ma nondimeno per far loro beneficio, e per la fortuna e 
i cafi del mondo , elfi avevano deliberato di portarli con cle- 
menza e liberalità nelle cofe prefenti . E che quello anco a loc 
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farebbe paruto fe aveflfero confiderai© bene la preferite caufa 
Perciocché non doveva loro parer grave fe s’ imponeva loro 
alcuna cola eh’ e (Ti dovettero o fare o patire o dare , ma fe 
eglino ottenevano qualche umanità, piuttofto doveva ciò parer 
'loro colà meravigliolà e fuor dell’ ordinario : poiché la fortu- 
na poco favorevole, per l’ingiuftizia loro, ributtata la raiferi- 
cordia ed il perdono gli aveva foggiogati a’ nemici . Detto cb' 
egli ebbe quefie parole , promife d' ujar loro benignità e clemenza „• 
e parte gli fece intendere quel che bi fognava lor / apportare , la 
qual co fa era propofla in quejli capi. Prima che a’Cartagineft G 
lafciavano -quelle città le quali eglino avevano in Africa in- 
nanzi quella ultima guerra molTa a’ Romani , e i luoghi che 
anticamente avevano poflèduto , e finalmente i beftiami , i cor- 
pi, e le altre facoltà . Oltra di ciò fi concedeva loro che da 
quel giorno vivelfcro fenza edere oflfeft co’coftumi e colle leg- 
gi loro rfon ponendo loro alcun prefidio . Quefie erano le cofe 
conceffe per clemenza . Ma dappoi fi gli preponevano quefie altre 
in contrario. Che i Cartaginefi dovevano rifare a’ Romani tut- 
to il danno ingiufto che gli avevano fatto al tempo della tre- 
gua, rendergli 1 prigioni e i fuorufeiti lènza alcuna prefinizio- 
ne di tempo, e dargli tutte le navi lunghe , eccetto dieci ga- 
lee, e Umilmente gli elefanti. Che non poteffero muover guer- 
ra ad alcuno fuor d’Africa , nè anco in Africa a verun lenza 
il confentimento de’ Romani. Oltra di ciò , che fòflero tenuti 
redimire id Re Maflinitta le calè, le poflèffioni , e le città, e 
,-ciò che fo!Te fiato mai o di lui, o de’ Tuoi maggiori, fra i ter- 
mini che farebbono loro attignati; mantenere ì’cfercito tre me- 
li c dargli le paghe , fin a tanto che folle venuta rifpofta da 
Roma : e fecondo i patti pagare diecimila talenti (a) d’argen- 
to in cinquanta anni ■ talché ogn’anno gli annoveraflèro du- 
gento talcnii cuboici (b) ; che foflfer tenuti dare ftatichi per 
cagion di fede -cento giovani i quali non fodero minori di 
quattordici anni , nè maggiori di trenta . Quefie condizioni prò- 
pofe il Capitan -generale Romano agli jzmbafciadori de Cartaginefi : 
i quali , toflo che V ebbero intefe , tornati a cafa le riferirono a ’ lo- 
ro maggiori. E dicefi che volendo in quel tempo un certo Senatore 
contraddire in Senato ad alcuni capitoli ordinati della pace , tofia 

eh' 


frfì Doppie ccntonovannorto mille qtiartrocento di Spagna, 
Coppie ucnunovcin la (ciccato novaatalci di Spagna» 
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^Attoifito c p e gh incominciò a favellare , Annibaie fattoft innanzi lo trofie 
le volo un giu della fedi a . Ma Jdegttandofi gli altri ch'egli ave fie fatto ciò 
conc'liV" contra Sfanga della città , dicefi che Annibale fi levò fu un al- 
tra volta , ed ebbe a dire eh' egli meritava feufa e perdono s' egli 
aveffe fatto alcuna cofa contra l’ ti fattela ed i cojhtnu toro, fapendo 
eglino com egli era ufeito della patria quando egli era fanciullo di 
nove, anni , e che finalmente v era ritornato di quarantacinque e 
Scura di perciò gli pregava che non vote fiero guardare eh' egli aveffe trap- 
«cifo-Tse- T a Jf at0 l'tifanz* loro , ma piuttojio poneffero mente a quefto , fe ve- 
juioii. ramente egli aveva compaffione allo fiato delta patria , perciocch' 
egli per cagion di ciò era incorfo nel prefente errore . Perche a lui 
pareva cofa infoiata e meraviglio fa .che alcun Cartagine fe , il quale 
Japeffe quanto s' era provifio tanto alla patria comune , quanto a 
ciafcuno in privato contra t Romani , non adoraffe la fortuna poi- 
ché , effondo ora foggetto a' Romani , ritrovava tanta clemenza in 
loro . Perche fe alcuni giorni innanzi aveffe alcuno domandato a ‘ 
cittadini che mai fperavano che [offe per patire la patria rimanen- 
do vincitori i Promani , non avrebbe potuto pur ragionare di quefia 
cofa per la grandetta ed eccellenza dt tante mijerie che fi vede - 
refi Ycftt- vano a< l apparire . Per la qual cofa effo gli pregava tuttavia che 
uno i patri non volefj'tro fiore a difeorrere e perdervi tempo , ma che tutti d' 
p’ione J pto- accordo , ricevendo i capitoli della pace , facefiero facrificio agli 
rotti. Dei , e tutti prega fiero cbe’l popolo Romano gli coufermaffc . Ora 
parendo ch'egli faviamente e come fi conveniva a quei tempi con - 
fi gita fie , fu ordinato che s' accetta fiero le convenzioni e che fi fa- 
‘ ce fie accordo co' Romani . E J ubilo il Senato mandò ambafciacicxi clip 
acconjentt fiero ai propofii capitoli della pace. 

Come i Re Filippo ed Antioco, avendo finta amiftà con To- 
lomeo Re di Egitto nominato Filopatore finche vide , fegui- 
ta la di lui morte deliberarono ammazzar il pupillo da lui 
lafciaro , e dividerli fra di loro il regno . OlTervazione di 
Polibio, come i Dei vendicaflcro la perfidia di detti Re, c 
da’ Romani folle falvato il regno al pupillo . 

C Hi non amirerà quefto come quando Tolomeo viveva , non facen- 
dogli hi fogno dell’aiuto di qtiefii due Re Filippo ed Antonio , 
Jiiomctore f° fièro non pertanto pronti a [occorrerlo. Ma qua t: fi venendo a morte 

figlio di egli la [ciò il figliuolo picei olmo , al anale per legge ai natura (ratto 
Toloneo • * r J P .( . ’ ~ r ara ri 

t dopano, ambedue forzati a conservare il regno , allora confortandoli l uni a. ito 

f affrettarono a fare quefia imprefa , cioè di levare il fanciullo dal ritorno 

fer 
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per poter fi dividere il principato- fra loro . Nè ciò fecero eglino fecondo 
tl cojlume de' Tiranni coprendo la lor sfacciataggine con alcun lieve, 
pretejlo , ma. fallito tanto sfacciatamente e con crudeltà fi portarono , 
coficcbe fi può appropriar loro quel che, [i dice de' pefci ; de’ quali 
fi ragiona che,, ancorché frano d’una meddìtna lpsci’e , niente- 
dimeno la ruma d<s piccioli c il cioo e la vita de’ grandi. Per 
Li qual cofa còl farà colui il quale vergendo quel patto fra quefili 
due Re , quali come uno fpeccbio , non gli pa/a di vedere la impie- 
tà verjo gli Dei e la crudeltà verjo gli uomini T ed anco una gran- 
dijfima avarizia de detti Re. Ma nondimeno Je vi è alcuno il qua- 
le , poiché per que t te coje avra ax tifato la fortuna nelle azioni li- 
mane , dall' altra parte meritamente non fi riconcilierà con effa , la, 
quale dappoi meritamente ancora cafitgò cojìoro , e propoje un'ottimo 
efempio a coloro ,. che verranno , da correggere i cojitmu loro , e ciò 
fu co. la sì vitupero fa pena de' detti Re ? Perciocché mentre eh' egli- 
no tuttavia trappajjavano i patti fra loro , e che dividevano il 
principato del fanciullo , fingendogli addoffo i Romani , fece che 
quei difegni,. i quali ejji ingiufiamente avevano consultato contro i 
proffimi ed i vicini , giujla e debitamente gli tornarono in grandif- 
fimo danno. Perciocché ambtdui fuetto vinti coll' armi , non fola fu- 
rono coflretti a por giu il defìderio che avevano de' beni altrui , ma 
(oggetti a' tributi fojlennero d' ubbidire a' Romani . E finalmente la 
fortuna in molto breve tempo ri filabili il regno di Tolomeo ; e i prin- 
cipati ed i fucceffori di cojìoro parte tutti mandò dijperfi e calami- 
to fi ,, ed altri rivolfe quafi ne mede fi mi cafi - 

Còme in Bitinia i Cianei, per loro imprudenza e peflimo govcr- 
. no della Repubblica loro, fi tirarono addoffo grandillime cala- 
mità. Che gli uomini talora fono piu imprudenti degli fteffi 
brutti. Come Filippo, (occorrendo a Prufia luogenero contro 
ragione , commettere in un tempo fteffò gravitimi errori. 
Come i Rodiani concepiffero un’odio accerrimo contra Filip- 
po, per le di lui feeleragini negl’infelici Cianci. Come per 
l’ iftelfe cagioni veniSe anco in odio degli Etoli . 

1 Cianei dunque incorjero in queflr tali di [grafie non tanto per la 
fortuna, o per P ir.giufiifia de' vicini , quanto jet la loro temer 
tuta e mal governo della Repubblica , nel qual governo fpeffe volte 
ebbero in fioreggio gli uomini federati , e punirono i buoni per tor- 
nii le facoltà loro .* e così quafi di proprio lor volere incorfcro ii\ 
quefila difigragia, nella quale chiaramente incorrendo io non fio come 

tut- 
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tutti gli uomini del mondo non pofifono nientemeno ceffhre dalla loro 
fargia , augi neppure fi può ottener da loro per breve tempo che 
diffidino di fe mede fimi , co fa che far fogliano alcuni ammali fon - 
ga ragione . Perciocch' eglino non fidamente inciampando ne' lacci e. 
nelle reti , ma ancora fe vedranno alcuno altro pencolo -, difficilmen- 
te vi fi Inficiano piu condurre , ed hanno oltra di ciò (ojpetto il- 
luogo medesimo , e non fi fidano di cofia alcuna che lo affamigli. 

Animale punto. Ma gli uomini benché odano dire alcuni effe te a quefio mo- 
Jcnt/dclT do minati , ed altri ne veggano perir efffi , nondimeno coti tojlo eh * 
uoma. alcuno y ufiando lor parole amorevoli , gli mojlrerà- fperanga- di con - 
fieguire alcuno vantarle dalle cofe altrui , fruga veruna fi cu regga fi 
lafctano ejfi tirar j otto ; fapendo certo che non fi fialvò mai aleute 
di coloro i quali divorarono fimili efebo , ma che /eriga dubbio coti- 
fatte lufingbe furono fempre la mina di ognuno. Ora poiché Filip- 
po fi fu infignortto della città, fi rallegrava non altramente che s' 
egli aveffe fatto qualche buona ed onorata cofa . E per aver egli 
affai prontamente fioccorfo il fao genero , e ■ [paventato tutti colora 
che fe gli erano alienati , e per via di ragione fatta una copto fi f- 
fima preda di [chiavi e di denari , ma non vede a li cofe a quefic 
contrarie, ancorcb’ elleno f afferò mantfefle ■ prima , di aver dato foc- 
corfio ad un parente non offefo con ingiurie , ma che angt violava 
la fede ai vicini / in fecondo luogo , che, colf aver recati ingtufia- 
mente gravitimi danni ad una Greca città-, veniva a confermar la 
fama fparfa della crudeltà- fua centro gli amici , dalle- quali due co- 
fe era meritamente per acquifiarfi opinione di' empietà prejfo a tutti 
i Greci. In tergo luogo , di aver u fiat a villania agli ambaficiadori 
della detta città, i quali venuti a quefio fine di liberare - 1 Cianai 
dalle ficiagure che gli venivano ad Soffio , da'- [noi conforti e quotidia- 
ni ragionamenti intrattenuti , furono coflretti a ve d re di quelle co- 
fe che non avrebbono putito voluto . Oltra di quefio s' era inimicati 
di tal modo contro » Rodiani , che non potevano- piu Jentire ricor- 
dar Filippo . Ma la fortuna bellamente lo ferviva in quefia cofa. 
Perciocché l' ambafeiadore recitò una apologia in- teatro- davanti i 
Rodiani , illufirando la magnificen7a di Filippo che , avendo egli 
già in qualche modo ottenuto la città , aveffe fatta quella gragta al 
popolò . E ciò faceva egli per quefia cagione , cioè per r prendere il 
fofpetto e la malevolenga di coloro che gli facevano contrafio , e per 
far maniftflà alla città la intengione di liti. Allora venne dal por- 
to un certo uomo al magifirato , facendo loro intendere tl Jacco de * 
Cianci , e la crudeltà che Filippo aveva contea di loro tifata , tal- 
thè * Rodiatti , quando il Prefetto fottentrando in rileggo dell' or agio-- 

ne- 
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ae delf ambafctadore , che diceva le predette cofe , dichiarava la 
nuova ch'era ve iuta, non fi potevano recare a crederlo. Ora avendo 
Filippo mancato ai debito fuo no» tanto contra i Ciana quanta- a fe 
mede fimo , cominciò di tal modo ad impalare e ad ufcire de' termini 
a lui convenienti , che di quelle cofe , per camion delle quali egli fi 
doveva grandemente vergognare , fe ne vantava e gloriava come di 
cofe ben fatte. Ma il popolo Rodtano da quel giorno ebbe Filippo per 
nemico e fi proveaeva a quejlo effetto . E fimilmente gli Etoh , per 
quel ch'egli aveva fatto, nell'animo loro prefero odio contra di lui . 
Perciocché avendo egli nuovamente conciliatoli con toro e dato ajuto a 
quella nazione, non efpndovi oggimai piu cagione alcuna di nemifià 
( perche poco diangi gli E foli , i Li/imachi , 1 Calcedoni ed t Cianci 
erano fatti amici ) prima affamando la città de' Lifimachi , la levò 
dalla tega degli Etoh ; e poi faccheggiò le città de' Calcedoni e de 
Cianci, allora che'l Capitano degli Etoh fi trovava nella città de' 
Cianci ed era quivi al governo delle cofe pubbliche . Ma Prufia era 
tutto allegro perch' egli aveva ottenuto il de fiderio fuo . T uttavia poi- 
ché un altro fe n aveva portato i premi della città prefa, ed egli al- 
tro non aveva acquifiato che una certa aia ditfatta , l' aveva molto 
per male , ma non poteva far co/a alcuna. 

Interna fedizione inforca in Aleffàndria di Egitto tra i tutori 
del fanciullo lafciato dal Re Tolomeo. Come Agatocle con- 
vocati i Macedoni , e portatofi in mezzo di e (fi col Re ed 
Agatoclia, cercò col mezzo dì Critolao movergli contra Tle- 
polemo , ma non gli riufcì . Come Danae fuoccra di Tlepo- 
Iemo, tratta per la citta, fu condotta in carcere. Come Mi- 
■ ragene d’ordine di Agatocle preparato a foftenere i tormen- 
ti, inafpectatamente lai varo, concitò i Macedoni contra A- 
gatocle . Come , da gran tempo avendo g'i Aleflandrini in 
odio Agatocle , torto ch’ebbero un capo lo manifeftartèro « 
Come Oenance concitò contra ler e contra tutta là famiglia 

• di Agatocle 1 ’ odio delle donne . Tumulto e (cHiamazzo di 
tutti gli Aleffandrini contra Agatocle nafroio in un’angolo 
della reggia col Re. Come i Macedoni, fatta forza ad Aga- 
tocle, lo neceffitarono all’ultimo a mettere in potefta loro il 
Re. Come Sofibio, avendo’ il Re in fuo potere, lo perluafe 
a dare alla moltitudine Agatocle e g'i' offenlori di Euridice 
fua madre'. Come Agatocle ed altri molti fodero con crudeli. 

1 tormenti morti . Riprenfion' dello Storico contra quelli che 

• narrano il cafo di Agatocle oltre i termini couvenicnti .. » 

- fiolibio Megalop. T. IL E e Ef- 
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A Vendo Agatocle raunati i principali de' Macedoni , entrate dentro a 
loro infieme col Re ed Agatocha , mojìrava da pnncip o di non 
poter dire ciò cb' e' voleva per le- molte lagrime che gli venivano 
agli occhi i ma poiché molto fipeffo fe l' ebbe afciugate col lembo del- 
la ve/le, e finalmente ritenute , avendo in mano un fanciullo , pi. 
giiatc,. difife, coflui il quale , venendo a morte Tuo padre , fu 
dato nelle braccia, di colici ( e mofirò loro la fioretta ) e racco, 
mandato, o Ateniefi, alla vodra fede. Ora la benevolenza di 
cortei ha affai poco di forza per la di lai falute - in v«i e nel- 
le voftre mani ora fono ripofte tuue le fue fortune . Percioc- 
ché Tlepolemo- già molto, prima,, ficcome è manifefto a coloro 
i quali dirittamente eftimano,. afpira a cofe maggiori che a lui 
non convengono , ed ora ha ordinato il dì e’ftempo da pi- 
gliare la corona. E di ciò non voleva che fi credejfie a lui , ma 
a coloro che f apevano la verità della cofia ed erano quivi pre fonti 
ritornati dalla medefima . Detto ch'egli ebbe quefio , mifie innanzi 
Critolao il quale diceva di aver- veduto- e gir altari ed i fiacri fic) 
apparecchiati dalla moltitudine per pigliar la corona . Le quai cofe 
udendo i Macedoni , non pure non fi movevano a compaffiìone di 
colui , ma non badavano ancora a cofia alcuna che -fi dtceffie ,* ma 
fchernendolo e romoreggiando fra loro cianciavano - di tal maniera 
infieme che ni anco egli fapeva ■ in che modo egli foffie u fetta di 
quel pubblico ragionamento . Il medefimo gli avvenne ancora nel V 
altre- radunante cogli altri cittadini fatte - In quefio. meggo veniva- 
no molti degli efierciti delle provincie di fiopra , e pregavano alcuni 
* parenti , ed alcuni gli amici che - fi riparafifie alle cofe- prefenti , e 
che non vote (fiero fopportare che foffiero fatte loro da' uomini così in- 
degni tanto difionefie villanie . Ciò poi che majfimamente (limolò la 
moltitudine a dover cafiigare i principali fu quefio : il conoficere 
(ber- la tardanza era per apportare a fe pencolo ; perche Tlepolemo 
occupava tutte le cofe- neceffiarie eh' erano- portate in Aleffiandria . E 
finalmente Agatocle inafpriva quefia ira della moltitudine e di Tle- 
polemo .. Perciocché avendo eglino ftrafeinata fuor del tempio di Ce- 
rere , Danae , la quale era fuocera del predetto , e trattala per meg- 
go della città col capo ficoperto, P aveva meffia in prigione , volen- 
do in quefio modo efiprimere la difeordia verfio Tlepolemo .. Per la 
qual cofia- la moltitudine- fidegnata. non ifparlava piu feparatamente 
o di nafeofo , ma alcuni di notte in tutu i luoghi mettevano fuora 
tn ifentto- lo/ fidegno concetto , ed alcuni altri di giorno per tutto 
dove u favana % iter favane f odio loro contro i principali , Ma quei 
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ih' erano con jigatocle , reggendo le cofe che accadevano , ed aven- 
do in effe poca fperanga , cominciarono allora a penfare di voler 
fuggir/! . Ma perche per difetto della imprudenza loro erano a far 
di molto mal provi fi i , fi rimanevano dall' amprefa , ed incolpavano 
di temerità i congiurati e compagni toro , quafi ad jin tratto avef- 
fero potuto ammazzare alcuni de 1 nemici , alcuni pigliarne , e dopo 
quejlo vfurparfi la tirannia . Ora facendo eglino quefii difegni , fu 
accufato Meragene , un de' Satelliti , ch'egli faceva intendere ogni 
cofa a T lepolemo , e eh' egli ajutaffe la parte di lui , per la fami- 
gliarità ch'egli aveva con Jldeo il quale era allora Prefetto di Bu- 
hafii . Perche Agatocle comandò Jubito a Nicofirato , il quale era 
fegretario , che , ufandogli ogni forte di tormenti , .diligentemente do- 
ve ffe efaminare Meragene. Il quale effondo fubito prefo da ~Ntco fira- 
to e menato in una certa fecreta parte del palazzo , prima fu in- 
terrogato di. quelle cofe eh' erano accadute . Ma non confeffando co- 
fa alcuna. di quel che fi diceva, fu fpogliato delle vefii : ed alcu- 
ni apparecchiavano gl' i fi romeni i del martorio, altri avendo le sfer- 
ze in mano mettevano giu i veftimenti . Ma in quel momento di 
tempo venne correndo un certo mimfiro a Nicofirato , e , poiché fe- 
gretamente gli ebbe ragionato non fo che negli orecchj , fubito fi 
partì • e Nicofirato incontanente feguitollo fenga dir nulla , ma tut- 
tavia battendoti delle mani fulle cofcie . Ora non fi potrebbe conta- 
re quel che ef improwi o intervenne circa Meragene . Perciocché al- 
cuni aveano apparecchiate . le .sferze , fe non che non gli era fiato 
comandato ancora che lo batteffero , alcuni altri gli avevano appa- 
recchiato innanzi u piedi gl' infiromenti del martorio e della tortu- 
ra . Ma fubito che 'Nicofirato fu partito, tutti fiavano ftorditi , e, 
guardandoti in vifo f un f altro , afpettavano eh' e' ritorna ffe . Ma 
alquanto dipoi i /ergenti fi partirono a poco , a poco , -e finalmente 
Meragene fu lafciato foto . E ciò fatto , egli fe n ufcì di palazzo 
fuor d,' a fpett azione , e così ignudo com’egli era entrò in un certo 
padiglione de' Macedoni vicino al palazzo. E avendo per avventu- 
ra ritrovati quelli raunati e che pranzavano , raccontò loro quel che 
gli era avvenuto, e come fuor di fperanga egli s’ era Jalvato. Co - 
fioro parte non gli credevano , e parte veggendolo ignudo erano co - 
ftretti a credergli . Ora per .quefio cafo Meragene , venendogli Je 
lagrime agli occhi , pregava i Macedoni che voleffero foccorrere non 
pure alla falute fua , .ma a quella del Re e di loro medefnni an- 
cora . Perciocché manifejlamente fi vedeva la ruina .di tutti , fe non 
fi fervivano di quella occafione per la quale già $' infiammava f 
odio di ognuno , . e tutti fi vedevano apparecchiati a voler punire 
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Agatocle ; e , poiché quell’ odio incominciava già a pigliar forze r 
diceva loro che v' era bi fogno d’ uomini i quali f offro i primi a 
metterfi a quella intprefa . I Macedoni udendo quejle parole fi [de- 
gnarono molto , e finalmente compiacquero a Mer agone ; tal che [li- 
bito affali rotto i primi alloggiamenti de' Macedoni , e poi quegli de- 
gli altri foldati . Erano quefli alloggiamenti vicini e tutti pofii in 
un lato della città . Ora mentre che molti già f pignevano innanzi * 
e che v era hifogno [olamente di alcuno il quale raunajfe mfieme 
coloro che correvano , e [offe il primo a cominciar t imprej a , quella 
[urta incontanente s’ accefe a gufa di fuoco . Perciocché non .erano 
anco paffete quattro ore , e già tutte le forti così de' foldati come di 
Cittadini cofpirarono ad affaltare Agatocle ; ed un certo cajo anco- 
ra operò ajfaiffimo in quel punto di tempo a condurre a fine queflo 
difegno. Perciocché Agatocle effondagli portata una lettera , e con- 
dotte le /pie , la qual lettera ferina da Tlepolemo all' efercito gli 
faceva intendere com’egli farebbe giunto lofio , ed .anco le J pie di- 
cevano eh' egli era già vicino , cadde in .tanta paggio , che non pu- 
re non faceva nè peti fava cofa alcuna conira i pencoli che gli ve- 
nivano addoffo , ma ancora fecondo il tempo ufato andava a bere , 
e quivi banchettava com'era Jua ufanzq . Ma Oenante , offendo af- 
flitta e di mala voglia , fe n' andò al tempio di Cerere , il quale 
era aperto per un. certo facnficio che fi faceva ogn anno , e comin- 
ciò prima umilmente ad orare e ad ufare incanti ver/o le Dee , e fi- 
nalmente fi appoggiò alf altare e ripos ò quivi . Molte donne adun- 
que , veggendo volentieri il travaglio e l' afflizione di Jei , fi fi a - 
vano chete : ma te parenti di Policrate ed alcune altre donne illu- 
firi , non fapendo della feiagura che gli veniva addoffo , fe le fe- 
cero apprefo e la confortarono . Ma ella , gridando ad alta voce , 
dtffe loro .• non mi venite appreflo, o beftie ; perciocché io vi 
conofco molto bene, e lo che animo voi avete contra di noi, 
e come voi diete per domandare agli Dei quelle cofe che ci 
fono moiette : ma io credo bene ancora che, volendo gli Dei, 
mangerete de’ voftri figliuoli. E poich'ebbe ciò detto, comandò al- 
ti f ergenti che le teneffero difeofie , e , s' elle non ubbidivano , che 
dejfero loro anco delle buffe. Ma elleno prefa quefia occafione tutte 
fi partirono, ed alzate te mani agli Dei gli pregarono eh' e (fa prò - 
vaffe tutto quello ch'ella pregava agli altri . .Ora avendo gh uomi- 
ni deliberato di far novità , ed in tutte le cofe .aggiungendovi fi an- 
cora in ciafcuna cafa Pira delle donne , s accefe l' odio doppio. To- 
fio adunque che fu venuta la notte buja , tutta la città fi riempì 
di remore ,• di lumi e di [commenti . Perciocché altri fi raccoglie- 
vano 
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vano con gridi nello jladio , altri fi conf ortavano inficine , altri di 
najco/ìo correvano nelle cafe e ne ’ luoghi dove non era alcun fofpct- 
to . Ed offendo già intorno al palagio i luoghi fpagiofi , e lo /Io- 
dio, e le piagge piene d’ ogni forte di turba , e muffirne di coloro 
che foghono frequentare il teatro di Bacco , Agatocle , udendo età 
che fi faceva, fi levò ebbro avendo di frefeo finito il convito; ed- 
avuto [eco tutti i fuoi parenti , eccetto Filone , fe ne venne al Re~ 
Ed avendogli detto alcune poche parole che movevano compaffione , 
prefolo per la mano lo menò ad -una galena pofia tra Meandro e 
la pallefira e per dove s iva al paffo del teatro . Avendo poi fer- 
rato le due prime porte, fe tt andò alla terga con due o tre fergen- 
ti con il Re e •co' fuoi parenti . Avevano quelle porte i cancelli che 
ricevevano lume ed erano ferrate con chiavifietli doppi . Ma eff- nu- 
do fi allora rannata infieme la moltitudine di tutta la città , talché 
non pure i luoghi piani , ma i fiatimi ed i tetti erano pieni ef uo- 
mini , levoffi un grido e -remore confufo di fanciulli e di donne in- 
fieme cogli uomini ; perche non meno i fanciulli che gli uomini in 
fi mi li tumulti r amoreggiano cori in Cartagine come in Aleffandria.. 
Ora effendofi già fatto giorno , il grido era molto confufo ; ma pur 
particolarmente s' intendeva che chiamavano il Re . Levandofi dun- 
que fu prima i Macedoni prefero la porta del luogo ove fi teneva 
il configlio : pei alquanto avendo intefo dove era il Re , andando 
attorno gittarono a terra le prime porte del primo errano ; e , poi- 
ché furono giunti alle feconde , gridando domandarono il fanciullo. 
Agatocle , veggendo già quel eh' aveva ad effe re di fe , pregò i fer- 
genti che a nome fuo trattaffero co' Macedoni , e gli faceffero inten- 
dere come effo rinunciava loto tutta la tutclla del fanciullo ed il 
refio dell’ autorità e gli onori infieme con tutta quanta f ammntijlra- 
gione eh' egli aveva • e eh' egli gli pregava che gli Lafciaffero fola- 
mente la mi fera vita col vivere neceffario , coficche ritornato alla 
fua -prima condizione di vita ,• ed anche volendo, non .poteffe offen- 
dere alcuno . Ma degli -altri fergtnti neffuno gli ubbidiva , Arifio - 
mene filo pigliò quella imprefa , il qual poco dappoi fu me fio al go- 
verno dille imprefe . Era cofiui di nagtone Acamano , ed effondo 
crefiiuto ut età, poich'egli ebbe ottenuto podejlà fopra tutte le co- 
fi , fu riputato eh’- ottima e gravi /fintamente egli governa ffe tl Re e 
la Corte , e ciò con non minor abilità di quello avea ufato nell' a- 
tfulare Li profpera felicità di Agatocle , Perciocch' egli era flato il 
primo che , invitato a pranzo Agatocle , a lui filo avea meffo la 
corona df oro di quei eh' erari pre finti „• la qual cofa fi fuoi fare a 
Re fili . Oltra di ciò era fiato anco il primo eh' av effe avuto ardi - 
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re di panare F imagine di Agamie in uno anne/lo . Ed offendagli 
nata una figliuola le pofe nome Agatoclia . Ma di ciò bafli quel 
che s è detto. Coftut adunque avendo avuto la predetta cammijffìo- 
tte d' Agamie , «/erto per .ma certa porticciuola , venne dov erano i 
Macedoni. Ma poich'egli ebbe ragionato un poco e dichiaratogli la 
volontà di Agamie , i Macedoni /ubilo fi sformarono di volerlo ( am» 
■magare con frecie ; ma fubito alcuni difendendolo col mettergli le 
mani dinanzi, ottenutagli la vita dalla moltitudine , ritornò da A» 
gamie con quefla condizione o eh' egli ntornaffe menando loro il Re , 
o che nè anco egli ufctjfe piu fuora . 1 Macedoni dunque , poiché 
gli ebbero detto quefto , rimandarono Arifiomene ; e in quefto mez; 
go affaltando la feconda porta , la levarono anch' effa . Quegli adun- 
que eh' erano con Agamìe , % reggendo la fuperchieria de' Macedoni 
così da quel eh’ e' facevano come dalla rifpojìa loro , prima andana 
do alla porta gli Jupphcavano umilmente a man giunte , ed Aga- 
toclia anch' ella mojlrava le poppe colle quali diceva . che avea al- 
levato il Re , pregando i Macedoni con . ogni voce lagrrmofa e com- 
paffionevole che almanco le lafciaffero la vita . Ma poiché . con gran 
lamento e col piangere la fortuna loro non ebbero fatto colpo, man- 
darono finalmente fuora il fanciullo co’ /ergenti . I Macedoni , aven- 
do ricevuto il Re, fubito lo mifero a cavallo .e lo menarono nello 
Jìadio . E toflo eh' egli comparve quivi , fatto il grido e la fefla 
grande , fermarono il cavallo , . e poflo giu il fanciullo , Jo mi fero 
nella fedia reale . In quefio meggo la plebe pane fi rallegrava , jc 
parte s' attrifi ava : rallegrava fi per aver avuto il fanciullo •. e s' 
attri flava , perciocché coloro , eh' erano colpevoli , non erano fiati pre- 
fi nè caftigati ficcarne avevan meritato. Per la qual cofa tuttavia 
gridando fé nra fermarfi , domandavano che coloro , i quali erano fla- 
ti autori di tutti i mali , fojfero prefentati e vituperofimente puniti 
per dare efempio agli altri. Ma offendo già venuto il giorno, e no» 
fapendo la moltitudine centra chi sfogar F ira fua , Sofibio fighuol 
di Sofibio , eh’ era allora f ergente , trovò ciò che potea effere di uti- 
lità ed al Re ed al regno', imperciocché , veggendo che non fi potea 
raffrenare l'empito della plebe, e cbe'l fanciullo flava di .mala vo- 
glia per la con f ufi otte e novità delle cofe prefenti , e per lo difor- 
dine della plebe , gli domandò fe egli voleva dare alla plebe colo- 
ra i quali avevano ingiuriato lui e la madre . Perche dicendo egli 
eh' era contento di darli , comandò ad alcuni f ergenti che faceffero 
intendere il volere del Re ; e , tolto giu il fanciullo di fedia , lo 
menò alle cafe di lui, cb' erano quivi vicine , per fervirlo . Dove 
poiché la volontà del Re fu pubblicata da' /ergenti, tutto quel luo- 
go 
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go andò fottofopra per le grida e per P allegrerà . Mà quei , eh' 
erano con Agatocle e con - Agatoclia , in quel punto dt tempo fe «’ 
andarono chi qua e chi là alle lor cafe . Ma f abito alcuni de fal- 
dati , parte di lor proprio volere , e parte f pinti dalla plebe , ufei- 
tono fuora a cercare i già detti. Dove tl principio di fparger / an- 
gue e venire alle ucci (ioni interne per quejlo accidente fu tale : un 
Cerro mini irò e adulatore di Agatocle chiamato Filone , avendo at- 
te fa a pappare e trapanare fino allora , ufei nello jiadio . Co, lui , 
avendo veduta la furia della plebe , diffe a coloro eh’ eran quivi 
che , fe Agatocle foffe mai per venir fuora , effi già ficcarne anco 
foleano far prima , fi farebhono pentiti di ciò che facevano - Color a 
che avevano ■ udito quejlo , parte lo vituperavano , e parte lo ribut- 
tavano . Dove sformando fi egli di difender ft , /udito alcuni gli diroc- 
ciarono la ve le , altri coll' a jla ammainarono quel /augurato . Ma 
così tojlo’ che P ebbero ftrafcinato per t/preggo in meggo , ch’egli 
gambettava ancora , e che la moli t udine ebbe affaggiato il furor» 
dell ’ ammaggare /lavano tutti ajpettando che ne foffero menati fuo- 
ra ancora degli altri. Ora poco dappoi il primo che fu menato fio- 
ra legato, fu Agatocle , il quale fubtto che comparve gli furono in- 
torno alcuni che lo batterono , facendo- opera non da nemici , ma da 
amici fuoi~ Perciocché in quel modo furono cagione eh' egli non eb- 
be quel fupphcio che meritamente fe gli doveva . Fu menato anco 
fuora con lui Nicone . E fu poi /Irafcinata Agatoclia ignuda coll* 
fue forelle, e di mano in mano tutti i parenti loro .- E finalmente 
dopo tutti gli altri flrafcinando Ornante fuor del tempio di Cerere t 
e me [fata ignuda a cavallo, la menarono nello jiadio. Effendo dun- 
que dati tutti co loro in mano alla plebe, alcuni gli corfero addof- 
fo co’ denti , altri gli punfero , altri gli cavarono gli occhi , e Jira - 
fcinandogli per terra tutti gli tagliarono a peggi . Perciocché gli Egi- 
tti , quando fono in furore , fono uomini crudeHJJimi . Ora in quel 
tempo alcune fanciulle, le quali erano fiate allevate (P un medefimo 
latte infteme con Arftnoe , quando intefero effer giunto già tre gior* 
ni Fdamone- da Cirene , il quale era flato uno dei prepofli all' uc- 
ci ione della rema , corfero in cafa di lui , e percolilo con pietre e 
con bafloni violentemente P ammaggarono , e foffocarono ancora un 
figliuol fuo gargonetto. E finalmente flrafcinarono la moglie di Fi- 
lamone ignu la in piagga, e quivi la uccifero - Quefla fine adun- 
que fecero Agatocle ed Agatoclia infteme co' Parenti loro . Ma io fo 
molto bene quante ctancie e colori hanno ufato alcuni de' fcrittori di 
quejlo cofe per far meravigliare gli uditori , aggtugnendovi un di- 
feorfo per ijlrugion* ptu lungo dt quello che narra le cofe e che è 
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il principale . Poiché alcuni attnbuijcono le coje , che fi fecero , al- 
la fortuna, e porgono innanzi agli occhi quanto ella fta iucofiante 
e malagevole ad nf uggir fi ■ altri poi , estimando le coje occorje e- 
Jlraordìnarte , fi sformano dt addurre cauje vertfinuli per prova del-, 
le medefime . Ma io veramente non aveva deliberato di fire quefia 
dtgreffione Jopra le coje predette, perciocché quejto Agatocle non eb- 
be ni ardir militare , nè virtù alcuna eccellente , non fu felice ed. 
imitabile nell' ammiri ijìrar le faconde ,. e fu finalmente Jprovijio di. 
indufiria cortigiana e /ingoiare a/lugia , nella quale fi mantenne So - 
fibio e molti altri i quali perciò ebbero. • continuamente dai Re la. 
cura ed il governo del regno, ma tutto il contrario fu in. quejt’ uo- 
mo . Perche egli riufeì grande fuor d' opinione perche Filopatro non. 
poteva governare il regno » Ora avendo egli ritrovato • quejla acca - 
fitone di metterfi innanzi , ed avendo dopo la morte di lui avuto, 
comodijfimo tempo a confervarfi P autorità prefa , per la dappocag- 
gine e viltà fua in brevtjfimcr tempo ammazzato verdi ad «« trat- 
to lo fiat o e la vita . Por la qual cofa non conviene che , . quando, 
fi fa menzione da quefii tali , vi aggiunga io. una ifiruttiva digref- 
Jione • ma quando fi ragiona di perjone ficcome fu Agatocle e Dio- 
nifio Siciliani, ed alcuni altri nominati per le coje- fatte da loro 
Perciocché P un di ejfi nacque di plebea ad umil condizione-, ed 4- 
gatocle, ficcome- gli appone Timeo , e [fendo fientigliaio , lajciata la. 
ruota delle Jlovighe #>7 fumo, giovane ancora fe ne venne a Sira - 
Cnja . E per la. prima Putto e l’altro dt loro ciafcuno a' tempi juoi 
fi fecero Tiranni di Stracufa, cioè dt quella città, che in quel lem- 
po aveva grandijfima dignità ed infinite ricchezze . E. dappoi furo- 
no dichiarati Re di tutta la Sicilia -, ed ebbero anco fignoria d' al- 
cune parti d'Italia. Ma Agatocle non filo, tentò -d' in fignorir [ì delP 
Africa, ma ancora morì in così fatti onori e grandezze . Onde fi 
dice di Publio Scipione , il quale fu- il primo eh' ef pugnò Cartagi- 
ne , che , effe i dogli domandato quali uomini egli riputava che foffi- 
ro fiati mo.to indufiriofi a condurre Pimprefe a fine e faviamente 
audaajfimt , njpoje Agatocle e D onifìo Siciliani . Ora quando egli 
accade, ragionare di tali uomini , giudico che fta bene tener fofpefo 
Panimo del Ultore, e. ragionare della fortuna e delle cefi del mon- 
do , e generalmente aggiungervi ragionamento di dottrina ; ma non 
ifià già bene' il far ciò degli uomini predetti . Per queflc cagioni 
ho ributtato in quefia luogo il ragionare dijfufatnente di Agatocle ; 
e ciò maffimamente ho- fatto perche fimili cafi mirabili e meravi- 
glio fi hanno una fola fantafia che è quella con cut la prima volta 
et jorpreudono ,• del refio , non filo è inutile, il trattarle e confide - 

rarle 
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rarle dijffiifamente , ma ancora a chi te afcolta o contempla mole fio . 
Perciocché ci fono due fini , cioè F utilità e il diletto , a' quali infogna 
che riguardino coloro i quali voglio io efponere altrui alcuna coja o 
coll’ udire o col vedere . E perche foprattutto ciò fi conviene alla nar- 
razione dell ' ijloria , è neceffario che quello coti copiofo ragionamento , 
aggiunto a’ c a fi meravigliofi , s' allontani dall ' uno e F altro fine. Per- 
ciocché chi farà colui che voglia imitare i fucceffi non afpettati e lon- 
tani dalla ragione ? Perche non c' è alcuno il quale continuamente fi 
diletti nel vedere o nell' udire quelle cofe le quali accaggiono fuor di 
natura o del fenfo comune degli uomini • ma da principio defideriamo 
una volta di vedere una cofa e d' udirne un altra , affine cP intendere 
in che modo fi faccia quel che pare pojfibile a farfi . Ma quando ab- 
biamo incominciato a credere , non è alcuno che fi diletti fermarfi piu 
in quelle cofe le quali fono lontane dal corfo naturale , nè alcuno vor- 
rà fpeffe volte incontrarfi in una medefima cofa . Per lo che bifogna 
che quel , che fi dice , poffa o trarre lofjludio delP imitazione , ovvero 
dilettare. Ma fé a qualche calamito fo fucceffo s'aggiunge ancora il 
parlar copiofo , che non fi rifenfca ad alcuno dei fini predetti , ciò 
conviene molto piu alla tragedia che alla fona . Ma forfè è da per- 
donare a coloro i quali non confiderano nè le cofe della natura , nè le 
comuni del mondo , ma pare loro che que' fieno cafì grandijfimi , e de- 
gni d" ammiratone fopra quanti ne fono flati , ne' quali o eglino fi fo- 
no per accidente incontrati , o, da alcuni fentendogli narrare , v han- 
no pojlo P animo . Laonde ejffi t’ accorgano che di quelle co- 
fc effi ragionano molto piu che non converrebbe , 
le quai cofe non fono nuove, ficcome 
quelle che già fono anco fiate 
dette dagli altri, ni 
■ poffono giovare 

o diletta • 


Che deve 
ofiervaie 
colui che 
»uole ef- 

porre a ì l ll- 
dro o al 
vedete al- 
cuna colà 


Ciò che 

cenvicn- 
gapiii alla 
Tragedia , 
che alla 
Stotia . 
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Bàttagli»; navale feguita > intorno a Chio tra il Re- Filippo , edt 
Aualo e i » Rodiani . collegati > di Aitalo . Come Filippo , 
rimaflo io una univerfale battaglia vinto , per tali 
quali cagioni fi appropri affé la. vittoria.. 


tlippo adunque ., poiché non pur coloro 
, ci' egli affidi ava , gli facevano refiflen- 
%a , » vr gli venivano . ancora' addoffio i 
nemici armati) con, di molte galee , flava 
. dubbtofo e-fofpefo- di quel -che aveva da 
effiere . Ma perche - le ■ cofe , che JopraJìa - 
vano, noni pativano veruna* elezione , . 
fuor delF afpettaxtone de y nemici eglflevò ■ 
l' affi dio . Perciocché Attalo fperavaacb ’ 

. egli attende ffh tuttavia ■ a far le mine.. 
Mai quello t' ingegnò foprattutto di navigare ■ all' improavifo,, creden- 
do.- di poter prevenire i nemici di preflexja , e andar fette poi fteura- 
mente per* terra- a Samo i Ma egli rima [e molto ingannato ne' difegni 

Jjnoi._ 
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Juoi . Perciocché /libito . che Attalo e Teofiltfco iute fero eh' egli fe ne 
ritentava addietro , incontanente continuarono il dtfegno loro - Ora 
•egli avvenne cb'.effi navigavano. difordmatamente , perciocché , come 
io dtffi , credevano che Filippo , attendeffe .a' dìfegm ch'egli avea in- 
. cornine iati . .Ma avendo eglino gagliardamente adoperato i .marmar } , 
fi affrontarono infieme ; cioè Aitalo dal lato dejlro col Capitano de’ ;Comb»«. 
nemici , e Teojìltfco con quelli cb’ erano da man finiftra.. Perche navale tra 
Filippo allora fretto dalle anguftie de’ tempi, dato .il fegno a colo- u? 
ro che gli erano da man.deftra , e fatto. loro intendere che voltate i jLodùm » 
le navi per poppa valorofamente combatteffero co’ nemici , egli , .colle 
barchette ritirandofi in certe piccole ifole pofte .tra meggo il guado, 
afpettava .il .fine della battaglia . Era la moltitudine .delle navi . di 
Filippo , apparecchiate a combattere , cinquantatre navi coperte , e 
.con effe altre non coperte e barchette con centocinquanta fujle. Per- 
.et oc eh', egli non poteva ■ armare tutte le navi eh' egli .aveva in Sa- 
mo . Ma f armata de’. nemici aveva feffdntacinque navi coperte infu- 
me con quelle mandate da Bigangio , poi nove fujle e tre galee- 
Ora effendoft cominciata la battaglia navale dalla nave di Aitalo, 
tutti Jubito appreffatifi f eriga che gli foffe comandato i’ affrontarono 
infume . Affalo dunque effendoft incontrato in una ottoreme , e fpi- 
gnendole . contra l’antenna, le fece una ferita fott' acqua ; e benché 
quei eh’. erano f opra la coperta . combatteffero affai , pur finalmente la 
mandò in fondo , Ma la nave di dieci ordini di remi di Filippo , 
cb' era la nave capitana,, per un accidente particolare venne nelle 
mani de’ nemici . .Perciocché effendole cor fa fatto una fujla , e con 
violente colpo avendo percóffo in effa , rejlò attaccata a meggo f al- 
veo fatto lo /calmo ne' traflri , talché il nocchiero non potè tempera- 
re la furia della nave : per la qual cofa la nave da dieci remi , 
a cui da un lato pendea la fujla - pofia in grandijfima dificoltà , 
tra intrattabile ed immobile affatto . E ciò accadendo , due quinque- 
remi fpingendo innangi , e ferendo la nave dal? una e f altra par- 
te, la mandarono in fondo infume co faldati che v erano dentro , 
fra quali v era . anco Democrate capitano delle .navi di Filippo. Or a 
in quel punto di tempo Diomfodoro e Vinocrate , .ì quali erano fra- 
telli e capitani delle navi .appreffo Aitalo ^ fpingendo ambtdui ad 
un tratto, quefti contra una Jettireme , e quegli contra una -ottore- 
me de’ nemici, ammofamente combattevano a battaglia navale-. Ma 
Dmocrate effendoft .affrontato coll' ottoreme , ed avendo la carina del- 
la fua nave .affai algata , ricevè nella parte fopr acqua una feri- 
ta, ed ejj 0 all’incontro avendo ferito fott’. acqua la nave de' nemici, 
prima non fi poteva ritirare ancorché fpeffe volte fi forgaffe di bat% 
c Ff 2 tere 
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pere la prora ; ondecbe , » Macedoni animofamente combattendo, era 
venuto tu eflremo pericolo . Ma venendo Aitalo a dargli foccorfo , 
ed avendo dijciolto l' affronto degli fcbifi colla furia e b' egli fece con- 
tro la nave nemica , Dinocrate fu liberato fuor di' ogni fpcranga . 
Ma tutti i foldati della nave nemica valorofamente combattendo mo- 
rirono , e la nave rimafa abbandonata venne nelle mani tf Aitalo . 
Ma Dionifodoro , andando con grandiffima furia per ferrite la nave 
nemica nel rojiro , non ottenne il desiderio fuo . Ma affrontatofi co' 
nemici perdè l'ordine dejlro de' galeotti , ed in un mede fimo tempo 
fi ruppero i travi fopra cui erano dirizzate le torri : e ciò fatto , 
• nemici lo circondarono da ogni parte . Ora levatofi il grido , e'I 
romore , il rimanente de’ foldati difen/ori perirono mfieme colla na- 
ve. Ma Dionifodoro mfieme con due altri nuotò ad una fufia che 
veniva a foccorrerlo. Nelle altre navi il pericolo della moltitudine 
era pari. Perciocché ficcante i nemici , che fi trovavano con Filip- 
po , erano in numero fuperiori , così Aitalo avanzava di moltitudi- 
ne di navi coperte. Era il corno deftro di Filippo ordinato in tal mo- 
do , che la fomma della battaglia navale rimaneva dubbiofa , ed 
Affalo aveva maggiore f per ama della vittoria . Ora i Rodiani al 
principio dell' ufcire del porto erano flati da' nemici refpinti lonta- 
no, come io dtffi di fopra • ma , perche per la velocità del navi- 
gare di gran lunga avanzavano i nemici , raggiunfero /’ ultima [qua- 
dra dell' armata di Filippo . E per la prima , fpignende innanzi 
colle prore contro le navi che retrocedevano , diflruffero gli ordini 
de' remigj . Ma poiché coloro, i quali appartenevano a Filippo , ri- 
volti incominciarono a [occorrer quei eh' erano in pericolo j ed i Ro- 
diani, i quali erano ufeiti piu tardi del porto , fi congiunfero con 
Teofilijco; allora ordinate le navi in faccia per poppa , dall' una e 
l' altra parte con animo grande e con fuom di trombe e con grida 
confortandofì fra loro t affrontarono mfieme . Dove fe i Macedoni 
non aveffero apparecchiate le barchette fra le navi coperte , quella 
battaglia toflo e facilmente fi farebbe finita . Di quefla maniera i 
Rodiani furono in molti modi impediti e perciocché , poiché gli ordi- 
ni da principio fatto il primo affatto furono cominciati a muover /! , 
erano tutti mefcolati ; onde facilmente non potevano navigare , nè 
voltar le navi , nè ufare que' vantaggj ne' quali erano fuperiori al 
nemico , pereweeb' erano impediti dalle barchette che gl’ interrompe- 
vano ; le quali, ora urtando ne' remi , mettevano in difficolta i ma- 
rinari, ed ora nelle prore, e talora anco nelle poppe , talché veni- 
vano ad impedire i governatori ed / galeotti . Quando poi combat- 
tano a fronte , tifavano un certo artificio : porctocch' eglino , voU 
x tondo 
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landò le prete delle navi ver/o i nemici , venivano ad ejfere per- 
ca ffi / opra C acque ; dove all’ incentro e ffi ferivano le navi de’ nemi- 
ci / otto acqua , alle quali non fi poteva dar foccorfo . Ma queflo 
avvenne molto di rado , perch' ejji fuggivano la battaglia un iver fa- 
te ,• perciocché , fe in alcun luogo fi combatteva ef appreffo , i Ma- 
cedoni fi dtfendeano valorofamente fiondo fopra la coperta delle na- 
vi ma nondimeno Jlracciando grandemente i remigj delle navi de' 
nemici, mentre che fi sformavano di navigare , gli rendevano inu- 
tili. Dappoi navigando di nuovo all’intorno , alcuni ne affalivano 
per poppa , ed altri ne affalivano per traverfo e per fianco ; e co- 
sì alcuni ne ferivano , ed agli altri fempre guafiavano alcune delle 
cofe neceffdrk ; ed in quefio modo combattendo , rumavano tutte le 
navi de' nemici . Ma fra le akre chiaramente vi perirono tre qutn- 
queremi de' Rodiani , cioè la Capitana nella quale .aveva navigato 
Filtfco , e quella che Filofirato reggeva , infieme colla terga che Au- 
tolico governava e fopra cui era Nicoftrato . Perciocché ejfeudofi in- 
contrata ella in una nave de’ nemici , ed avendo lafciato il refi»» 
in quella, avvenne che, offendo ella percojfa , andò a fondo infie- 
me cogli uomini z ma quei eh’ erano con Autolico , entrando l’ acqua 
nella nave per la prora , da principio circondati da’ nemici valoro- 
famente combatterono ; ma finalmente Autolico , così armato corri egli 
era, fi gittì in mare, » gli altri animofamente combattendo furono 
morti nei quale articolo di tempo TeofiJtfco , {correndo con tre ga- 
lee , non poteva falvar la nave perciocch’ era piena d’ acqua ; ma 
nondimeno ferite due navi di nemici , gittò fuora i faldati eh' erano 
in quelle . Ma effendo fubito tolto in meggo da molte barchette e 
navi coperte , vi perdè -di molti faldati t quali avevano onorata- 
mente combattuto 1 ed egli avendo ricevuto tre ferite , poiché Acu- 
tamente e con animo grande fi fu portato in quel pericolo, a fati- 
ca fdlvò la fua nave {occorrendo Filofirato il quale animofamente 
lo ajutò in quella battaglia . Ma poicb’ egli fi fu congiunto colle 
itavi di lui , rinovato l' empita di nuora -s' affrontò co' nemici . Per- 
ciocché quantunque egli f òffe debilitato delle forge del corpo per le 
ferite, era nondimeno molto piu valorofo e gagliardo della defireg- 
ga delf animo che prima . Ora avvenne che fi fecero due battaglie 
navali molto lontane P una dalf altra . Imperciocché il corno defiro 
di Filippo, il quale fecondo il primo propofito andava fpeffo verfo 
terra, era poco lungi dall'Afta : ma il finifiro , per poter {occor- 
rere a quegli eh' erano nell' ultima parte dell' armata , effendo fi ri- 
volto, era poco lontano da Chio e combatteva co’ Rodiani . Ma non - 
dimeno Aitalo di gran lunga nel defiro corno fendo fuperiore , ed 

ap- 
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appreffandofi già a certe piccole ifole , nelle quali / era ritirate FU 
iippo per affettare il fucceffo della battaglia , veggendo Meta quitti, 
quereme delle fue ferite fuor della battaglia da una nave » etnica 
effer mandata in fondo , a' affrettava per foccorrcrla con due qua - 
driremi . Ma ritirandofi la nave nemica jt partendoft quafi per da - 
re a terra , con maggior defiderio e fiUecitudine faceva ogni fu» 
sformo per pigliarla. Ma Filippo , veggendo che Attalo i era aliou-, 
tonato molto latitano da' fuoi , tolte feco quattro quinqueremi , tre fu* 
fie , e quante barchette gli erano apprcffo , fpmfi innanzi , e co finn, 
fe Attalo , efilufo. dalle fue navi , con gran contraflo a f fingere la 
barchetta a terra. E ciò fatto, il Re, tolti coloro eh' erano feco in 
nave, fi ritirò all'Eritreo. Ma Filippo prefe tutte le navi e f ap- 
parato reale . Perciocché Attalo in quel punto di tempo aveva ufa- 
to una certa arte. Perche tutte le Cofe di maggior valuta delP ap- 
parato reale le gittò fulla coperta delia nave , acciocché i primi de’ 
Macedoni che foffero navigati quivi colle barchette , quando aveffe- 
ro veduto la gran quantità delle fogge , e le vefii ai porpora , * 
P altre cofe dt gran preggo , rimanendo di perfegmtarlo , fi ferma f. 
fero a faccbeggiare . E così in quejlo modo Attalo fi cur amente fi ri- 
b?tMg*'k ,,rà al l’ E r,,rf ° • M* Filippo ancorché ih quella battaglia navale 
fra Filip- fojfe molto inferiore e diffidato della vittoria univerfale , nondimc- 
P'R ì ' a ”^ 0 unirne un altra zolla per quel cafo eh' era avvenuto 
ni. ad Attalo , fi mife in viaggio e diligentemente ratinò (e fue navi 

e confortò gli uomini che fteffiro di buon' animo avendo vinto in 
battaglia navale . Perciocché penfavano quejli uomini e fi davano 
a credere che Attalo foffie mono perche Filippo ne menava prefa la 
nave reale . Ma Diontjodoro , confiderando quel cb' era inteivenuto 
al fuo Re , dato il fegno raccolfi le fue navi ; le .quali fuhtto che 
gli furono ratinale intorno , ficuramente navigò a’ porti dell' Afta, 
Ora in quel tempo que' Macedoni che combattevano contro de' Rodio- 
tu , nufeendo loro le cofe malamente , trattifi da parte gli uni .do- 
po gli altri , fi ritirarono fuor di quella battaglia fitto colore di 
andar a ficcorrere in fretta le lor navi . Avendo dunque i Rod io- 
ni una parte etile navi legate alle loro , e le altre parte rotti j ro • 
fri abbandonate , fi ne navigarono a Chw. Ora delle navi di Fi- 
lippo nella battaglia cb' e' fece con Attalo vi perirono una da dieoi 
remi, una da nove, una .da fitte , ed una da fii ; dieci navi co- 
perte, tre fujle , e venticinque barchette infume colia gente eh'. era 
fipra di effe . Ma nel conflitto fatto co' Rodiam perirono dieci na- 
vi graffe e quaranta barchette , furono pr fi due quadriremi e fitto 
barchette colla gente ch’era in effe . Delle navi di Attalo furono 
' meffe 
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meffe in fondo una fùjìa , due quinquerenù e quella ch'era fiata 
del Re. Di quelle de' Koliani perirono' due quinquerenù , una trire- 
me , e nejfuna ne fu prefa . Morirono degl' uomini Rodiam fenduta, 
de' foldati di Attalo fettunta delle genti di Filippo ,, de' Macedoni 
tremila perfine , e degli alleati fcimila . Ma de' confederati e de' 
Macedoni ne furono prefi intorno a duemila , e degli Egiy f trecen- 
to. Quefia battaglia navale adunque feguita a Cbio fini di quefi » 
modo . Dove Filippo fi vantava di aver avuto la vittoria por due 
cagioni ; l' una perche , avendo fpinto Aitalo- in terra egli aveva 
prefa la fua nave ; l'altra pere b' egli era navigato ad un luogo 
detto Argenno, e quivi pareva ebe fi fofft fermato in un filo ov 
era comodo raceorre il naufragio . Il fimile fece anco il dt feguente 
raccogliendo le navi rotte e gli cadaveri cb' erano conofauti affine 
di fermar negli animi degli uomini la detta imaginazione . Ora , 
che ni anco egli aveffe fperanzp dt aver vinto , poco dappoi i Ra- 
diavi e Diomfodoro lo> fecero manifefio .■ Perciocché /’ altro giorno ef- 
fondo i Re ancora nella detta- occupazione , mandato/i mejjx fra lo- 
ro , gli navigarono contra , e portagli la fronte gli oppofero For- 
mata . Ma vergendo che neffuno gli veniva contra , e (fi ritornaro- 
no a Cbio - Ma Filippo , non avendo mai piu perduti in un tempo 
tanti uomini nè per terra nè per mare , fentiva grandiffimo difpia - 
cere dt quella perdita e' in grandijjima parte era in lui venuta 
manco quel moto da cui veniva da principio trafportato . Tuttavia 
alla prefenza degli ftranieri fi sforzava d' afeondere in ogni modo 
è fuoi penfieri , ancorché le cofe non glielo- lafciaffere fare - Percioc- 
ché oltra le altre cofe , quelle ancora , che accadettero dopo la bat- 
taglia , davano meraviglia ad ognuno che le vedeva . Perche effig- 
io morta tanta moltitudine di uomini y tutto quel tratto di mare in 
quel tempo era pieno di corpi morti r di fangue , e d' armi di colo- 
ro cb' erano annegati . I dì feguenti fi vedevano le riviere colme 
della mefcolanza di tutte quefie cofe già dette ; onde non pure eglì r 
ma tutti i Macedoni s’ erano fuor di modo impauriti . Ma Teofili- 
feo offendo foprawiffo un giorno , ed avendo fentto alla patria la 
battaglia navale , e fatto C leoneo capitano delle genti in fio- luogo, 
fi morì del dolore della ferite , uomo vatorofo in battaglia , e degno 
di memoria Perciocché fe egli non aveffe avuto ardimento di ve- 
nire alle mani con Filippo , tutti avrebbero lafciata andar /’ acca- 
fione favorevole all' imprefa temendo f audacia di Filippo ; ma 
quando egli ebbe incominciata la guerra, egli cofirinfe la patria fua 
ad appareccbiarfi in quel medefimo tempo infieme con lui alla guer- 
ra- Sforzi ancora Attalo a non indugiare > ma metterfi in- ordine 

> ■ • . t" 
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per far la guerra e a combattere valoroj amente . Meritamente adun- 
que i Rodi a ni dopo la morte fua gli fecero quegli onori , co' quali 
f limolavano non pure quegli che viveano allora , ma i pojlen anco- 
ra a voler morire in tempi neceffarijpmi per la patria. 

Perche molti fovente abbandonino le loro intraprefe. 

C He cofa fi vedeva dunque che reprimevi il loro empito ? Nien- 
te altro che la natura delle coje. Percioccb' egli awien mol- 
te volte che molti defiderano quelle cofe che fono imponibili per le 
fperanxe che rilucono in effe , fowcrcbtand» in loro quel veemente 
deftderio ogni ragione ; e poiché colle opere hanno incominciato le 
imprefe , inconjìderatamente poi rimangono dal proposto loro , per- 
che hanno intenebrata e fol.evata la mente per la impojfibihtà de*, 
difegnt , e per la meleflia delle cofe che occorrono. 

Come Filippo effendo all* attedio della città de* Prmattefi, 
e niente rinfcendogli , con frode ed artificio s’ infi. 
gnoriice della medefima . 

D Opo quefle cofe avendo alquante volte Filippo indarno com- 
battuto la cittadella , percioccb' ella era forte , fe ne partì 
dato eh' egli ebbe il guaflo a' ripari e a villaggi del paefe . E di 
là tfftndoji partito , accampatoft a Prinaffo , incominciò ad affeaiar- 
lo ed oppugnarlo per le mine . E quivi non avendo egli fatto cofa 
alcuna , perciocché quel luogo era Jaffofo , {' imagi nò una cofa tale. 
Perche di giorno faceva fìrepito /otto terra , quaft eh' egli v oleffe 
minar le mura , ma di notte portò la terra d' altronde e l’ ammontò 
circa la bocca delle foffe , per spaventar coloro eh' erano nella cit- 
tà nel confiderare di tanto terreno cavato . Da principio dunque i 
Prinaffefi fletterò forti e co/l ante ; ma poiché Filippo ebbe mandato 
a dir loro aver egli con foflegni fol levato quaft due jugeri (a) del- 
la muraglia , e che gli ebbe domandati s' ejjfì volevano ujctr Jìcuri 
della città , eppure capitar male mfteme colta città loro dappoiché 
aveffe il fuoco abbruciati i foflegni , eglino , dando fede a auellc 
parole, rejero la città a Filippo. 

Si- 


(«) Oliano pertiche ,• fimo palli in lunghe»», e quaranta in larghezza. 
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Situazione ed antichità della città de’ JaflTei . Statue fopra cui 
non cadeva mai neve. Corpi che non facevano om- 
bra . Giudicio di Polibio fopra coloro che per 
riguardo di pietà fingono miracoli e 
falle opinioni. 

L A città de ] a ffii è pofia nell'Afta in un fato che giace tra il 

tempio di Nettuno nel paefe de' Milesj , e la città de' Mindj , 

detto volgarmente Bargilietico , coti denominato dalle città edificate 
nel luogo di effo piu nafeoflo . Si gloriano aver tratta /’ origine pri- 
ma dagli Argivi e dipoi dai Mi le fi , avendo i maggiori loro cbia- Mileto 

maio a fe il figliuolo di Neleo che fu quello cb' edificò Mileto do- Ncfeo| lJ * 

po la grave firagge de' cittadini avuta nella guerra contro i Carj. 

La grandegga di quella città è dieci Jladj ( a ) . Ma appreffo de' 

Bargiheti fi dice e credefi ancora che la fiatua di Diana Cindia- 
de , bencb' ella flia all aere , non è mai tocca da neve nè da piog- 
gia , come anco la fiatua di Vefia appreffo de'jajfei. E quefie cofe 
ancora fono fiate dette da alcuni ifiortcì . Ma io per me , non fio 
come , in tutto quefio trattato fermamente contrafio e ributto così fat- 
te opinioni d’ i fiorici . Perciocché mi pare che fimtli cofe abbiano 
molto del parer de' fanciulli , il quale finga confideragione abbrac- 
cia non pure le gojfene , ma le cofe imponibili ancora . Perche fe 
vi foffe alcuno che di ce fife che certi corpi, f eh bene pofii nella luce , 
nondimeno non facciano ombra , ciò farebbe pazzia , e pure T eopont - 
po lo fece dicendo che coloro , i quali entrano nel tempio di Giove, 
eh' è in Arcadia ed è inaccejfibilc , non fanno ombra . Ed è molto 
filmile a ciò quel che fi dice ora. In tutte quelle cofe adunque , le Nota. 
quali confinano la divozione delta plebe ver fi Iddìo, s' ha da per- 
donare ad alcuni fiorici i quali raccontano miracoli di cofe tali j 
ma non mentano già fiufd in ciò che troppajfa quefio modo. Forfè 
in ciafiuna cofa è difficile il non trappajfar una certa quantità , 
ma non è però tolto il cercar di raggiugnerla . Ondeche bifogna , o 
errino per ignoranza , o penfino falfamente, perdonare a cofioro Pur- 
ché non trappafiino ; che fi eccederanno ogni termine , io giudico 
che fieno riprovati . 
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Ritorno di Scipione in Roma e fuo trionfo . Morte 
del Re Siface. 

P Oco dopo quel tempo di cui discorriamo , Publio Scipione fi ri- 
tornò d' Hfrica . Ed offendo l' affettazione della moltitudine con- 
forme alla grandezza de' Juoi fatti , avvenne che grande imagina- 
zione e benevolenza della plebe fi fece arca quefi' uomo i e ciò fu 
meritamente e con molta ragione . Perciocché avendo eglino penjata 
eh non poter mai cacciare Annibale cf balia , nè di levarfi d' ad- 
ii off 0 il pencolo che minacciava loro ed agli amici , allora ferma- 
mente fi riputavano d' ejffere non pure liberati da ogni calamità e 
paura , ma di fignoreggiare ancora 1 lor nemici • e per quefla ca- 
giona fallivano infinita allegrezza' • Ma poich' egli menò dentro il 
trionfo , tanto piu allora , avvi fati de' precedenti pericoli per la gran- 
dezza di quelle cofe che fi vedevano , rendevano molte grazie agli 
Dei , e portavano grandi ffìma benevolenza all' autore di tanta mu- 
tazione . Perciocché Siface Re de' Matefil) fu menato in trionfo per 
la città inficine cogli altri prigioni , il quale poco dappoi fi morì: 
in prigione. Ora fatto quejh cofe , i Romani per molti giorni con- 
tinui facevano combattimenti e giuochi con ogni fplendulezz? nell * 
apparato , offendo in ciò f avvenuti dalla cartoffia e magnanimità di 
Scipione . 

Come Filippo, dopo la ricevuta rotta navale, in modo ateen* 
dette alla guerra contro Attalo ed i Rodiani,, che ebbe di* 
poi un felice efito nell’ imprefa . Che Pittorico, amante del- 
la verità , è sforzato fpeflo gli medefimi uomini ora com* 
mendare ed ora biafimare» 

E Gli mi pare che fi a già intervenuto a molti F moratamente in- 
cominciare le cofe grandi , e con un certo empito andarle avan- 
zando tuttavia di bene in meglio : tuttavia par che fia imprefa di 
pochi il condurre a fine il fuo proponimento , e là , dove la fortu- 
na fi oppone , con ragione ed indttflria fupplire quel che manca al- 
la ammofità ed alla prontezza • Per lo qual cofa meritamente al- 
trui riprenderà la dappocaggine d' Aitalo e de' Rodiani , e loderà F 
animo magnifico e reale e lo fiar falda in propofito di Filippo , non 
che F ingegno fuo fia da effire in tutto lodato , ma in quanto ap- 
partiene al prefente empito e difegno di lui . E tal diflmz'one fo 1». 
per quefla cagione , acciocché alcun non fof fetta eh' io dtfeordi d* 
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me fieffio , che , avendo io poco dianzi iodato Attalo ed ì Rodiani 
a riprefo Filippo , ora io faccia il contrario . Perciocché per quefio 
riguardo nel principio dell’ opera diftmfi in quefio modo , eh' io difi- 
ft com'era neceffdrio alcuna volta lodare i medeftmi , e talora an- 
co biafimargh ; perciocché i momenti ed i fuccejji delle cofe , quan- 
do alcuna volta inclinano al peggio 0 al meglio , mutano bene fpef- 
fo gli animi delle perfone . Avviene anco talora che gli uomini fe- 
condo la natura loro camminano ora a quel che conviene , ed ora 
al contrario .* delle quali cofe una mi pare che già tie fia avve- 
nuta circa Filippo. Perche adirando fi egli rif petto a' danni ricevu- 
ti , ed ufando f ira ed il furore piu che non conveniva , con ani- 
mo {labile e flupendo s' accomodò alle occafìoni prefenti ; e , levan- 
do! ’ fon quefio proponimento contra i Rodiani ed Attalo , ottenne 
dipoi le cofe che feguirono . Quefio ho voluto io dire perciocché al- 
cuni non altrimenti che cattivi e fianchi corrieri , la [dando il pri- 
mo fervore , fi rimangano dalle imprefe incominciate : ed alcuni al- 
tri per quefio appunto particolarmente vincono gli avverfar) loro t 
perche fald amente fi mantengono in propefito. 

Situazione ed opportunità di Serto e di Abido. Paragone del- 
lo ftretto che è tra Serto e Abido e quello eh’ è alle colonne 
d’Èrcole. Come, ftando Filippo all’ attedio di Abido, gli Abi- 
deni a principio refiftertero 'a’ Tuoi tentativi. Ambafcieria degli 
Abideni a Filippo riufeita indarno . Meravigliofa e terribile 
.difperazione degli Abideni . Colloquio di Marco Emiiio a fa- 
vore degli Abideni con Filippo riuicito vano. Come gli Abi- 
deni , reftando prefa la loro città , con varie forti di morte fc 
Beffi e le mogli ed i figliuoli uccidettero. 

P Armi veramente cofa vana raccontare con molte parole il fitto 
e la comodità delle due città Abido e Se fio , perciocché a tut- 
ti anco gli uomini volgari è ciò manifefio per la particolare pro- 
prietà dei luoghi : ma 10 giudico bene che non farà punto fuor di 
proposto avvertire brevemente il lettore per conto di confideragionc . 
Potrà poi alcuno cono fiere la comodità delle dette città , non così 
confitderando tffit luoghi , come dal paragone e confronto di ciò che 
fono per dire . Perciocché ficcome da quel golfo che da alcuni è 
chiamato Oceano , e da alcuni Atlantico , non fi può navigare nel 
nofiro mare fe non per lo ftretto delle colonne <F Ercole • così ni 
anco dal nofiro mare non fi può pervenire alla Propontide e nel Poit - 
■to fe non fi naviga per quello fpagjo eh' è fra Abido e Sefto . E 
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la fortuna nel formar quefh due fretti , quaft che abbia proceduta 
con una certa ragione , ha fatto che il porto , eh' è alle colonne d' 
Ercole , è molto piu largo che quello eh' è allo Elefponto . Percioc « 
che quello è di feffanta ftadj [ a ] , e quel , eh' è ad Abido , fola - 
mente di due [ b] ,* il che fi può conghietturare effer fatto perche 
quel mare eflerno è piu largo che 'l nofiro . Ma quella bocca di A- 
bido è piu comoda di quella eh' è alte colonne cf Ercole . Perciocché 
quefia dall' una e l' altra parte è abitata da uomini , ed è ordinar 
ta a guifa di una porta per lo traffico delle cofe che fi fa tra lo- 
ro; ed ora anco ha un ponte per coloro che vanno a piedi all' uno 
e )' altro continente , ed ora continuamente fi naviga . Ma quella , 
eh' è alle colonne d'Èrcole , t u fa di rado , e perche poco trafficano 
infieme que' popoli i quali hanno le abitazioni loro nelle efiremità 
dell'Africa e dell' Europa , e perche quel golfo firaniero non è in ef- 
perienza nè in ufo . Ma la città di Abido dall' una e /’ altra parte è 
circondata da due promontori dell' Europa , ed ha il porto nel quale 
coloro che navigano fono ficuri da ogni vento : Ma fuor di quel por- 
to non è pqffibile che alcuno fi fermi colla nave preffo alla città , per 
la flrettezga e violenza de' fi ujfi eh' è nello fretto. Nondimeno Filip- 
po, avendo circondato la città da una parte con cancelli e dall' altra 
con J leccato , affediava Abido per terra e per mare . Ma quella pra- 
tica non fu meravigliofa ni fecondo la grandezza dell' apparato , nè 
fecondo la diverfità delle iuveutfeni le quali fi videro in fatto , per 
le quali gli affediati foglìono macchinar f un cantra l' altro, e que- 
fìi tifar artificio conti- a quegli ; ma per la defi rezza degli affediati 
e per la prontezza degli animi , fe mai ne fu alcuna altra , quefia 
è veramente degna di memoria e di' effere fcritta a coloro che verran 
dopo noi . Perciocché da principio coloro eh' abitavano in Abido , 
moffi dalla propria fidanza, valorofamente foflennero t apparato di 
•Filippo ; e delle macchine , le quali fi fecero per mare , alcune ne rup- 
pero col trarvi de' fa ffi , ed altie n abbruciarono : talché t nemici ri- 
tr afferò a fatica le navi fuori di quel pericolo • ed anco agl’ ifiromen - 
ti, che s' apparecchiarono per terra , per qualche tempo cor aggio fa- 
mente fecero refifienza , avendo fperanza di ottener la vittoria col- 
tra i nemici. Ala poiché il ha filone, ch'era fuor delie mura , rui- 
pò per le mine , e che i Macedoni arrivarono poi colle loro mine a quel 
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i ttfuro che 1 cittadini gli avevano oppofio di dentro , mandarono final* 
mente ambafciadori Ifiode e Pantrenoto , e diedero la città d' accor - 
do a Filippo , con quefla condizione però eh' egli lafciaffe i faldati 
confederati , cioè de' Rodiani e cF Aitalo, e che i corpi liberi co' ve* 
Jhmenti toro poteffero andare dove piu gli pa riffe . Ma poiché Fi* 
lippo gli ebbe rifpofio eh' e' voleva -ogni cofa a diferegione , 0 che 
combatteffero valorofamente , gli ambafciadori fc ne ritornarono . Gli 
Abideni , avendogli uditi , ramarono il configlio e con animo im- 
paurito confultarono fopra le eofe d’importanza. Ordinarono dunque 
prima di liberar gli fchiavi, per avergli in compagnia loro a com- 
battere fenga alcuna recufrgione , poi tannare tutte le mogli nel tem- 
pio di Diana , i figliuoli infieme colle balie nel ginnafio , e final - 
■n ente l'argento e l' oro in piagga , i vefiimenti ancora di qualche 
importanza in una quadrireme de' Rodiani e in una trireme de’ Ci- 
elicetti. Poich'ebbero ordinate queflc cofe , e mejfele ad effetto tutti 
d' accordo fecondo eh' era fiato ordinato , fi multarono di nuovo a 
configlio , ed eleffero cinquanta uomini de' piu vecchj e foprat tutto 
degni di fede , i quali foffero ancora gagliardi delle forge del cor- 
po , acciocché poteffero efequire quel che /offe ordinato ed innanzi a 
■tutti i cittadini gli afirinfero a giurare che , fubito che vedeffero 
pigliar le mura da' nemici , allora ammaggaffero i figliuoli e le mo- 
gli , ed abbruciaffèro le dette navi , e fecondo il giuramento gtttafi 
fiero l’ oro e l' argento in mare . Poi chiamati i facerdoti giurarono 
■tutti 0 di vincere i nemici , 0 di morire combattendo per la patria . 
• Dopo tutte quefle cofe ammazzate le vittime , mentre s’ abbruciava- 
no le medefime , cojlrinfero i facerdoti ■ e te mogli loro a far le ma- 
■ iedigioni fopra le predette cofe . Fatto dunque quefla deliberazione, pai 
non cavarono centra le mine de' nemici , ma deliberarono quefio nell' 
animo loro ; cioè , fe il muro cadeva , di voler fiare fopra la mi- 
na di quello, t combattere fino alla morte centra i nemici. Per la 
qual cofa giu fi amente alcuno ha detto che la difperagione de' Foco- 
fi , e la aitimofità degli Acarnani , fu vinta da quefio ardire de- 
gli Abideni. Perciocché pare che i Foccfi anch'eglino ordinaffero il 
medefimo delle cofe loro , ancorché non aveffero perduto affatto la 
-fperanga deila vittoria , perch' erano per combattere in campagna 
cantra 1 Te fiali. E fimilmente la nagione degli Acarnani , quando 
ebbero preveduto la furia degli Etoii , prefero fopra i frangenti •lo- 
ro quella rijolugtone la quale particolarmente già raccontai ne' libri 
fuperiori . Ma gli Abideni , rinchiufi e qua fi finga alcuna fperan- 
ga di falute , comunemente vollero piuttofio correre quefio rifebio 
colle mogli t co' figliuoli, che, offendo ancora vivi, dar nelle mani 
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de nemici i figliuoli e le lor mogli . E per quefia cagione potrebbe 
-alcuno biafimar la fortuna per quefto cafi degli Abideni che , ave», 
do ella avuto ccmpajfione delle mìferie di quelli che bo detto di fa » 
pra , e [abito datogli [oc cor fi , ed in un medefimo tempo donata a 
difperati la vittoria e la fallite , ufaffe nondimeno il contrario tir* 
ca gli Abideni. Perciocché gli uomini morirono, e la città fu pre- 
fa , ed i figliuoli infierite colle madri loro vennero nelle mani de' 
nemici . Perche effondo ruinato il muro , fìando f opra la ruina di 
quello fecondo il giuramento , tan o animofamente combatterono con- 
tea i nemici , che, avendo Filippo tenutovi e J cambiato i Macedo- 
ni a combattere fino a notte , fu finalmente cofiretto abbandonare 
quella battaglia e perdere quafi la fperanga di tutta quella impre - 
fa. Perciocché gli Abideni non filamento , fìando f opra de Cadave- 
ri morti de' nemici , valorofamente combattevano , uè filo animofa- 
mente adoperavano le fpade e le afie , ma quando non le potevano 
piu adoperare , rendendofi inutili le medefime , o per forga gli era- 
no loro tratte di mano, da preffo furiofamente pigliavano i Mace- 
doni , ed alcuni ne mettevano fottofipra colf armi , e rotte C afe ad 
alcuni altri gli attendevano a percuotere co' peggi di effe , ? cac- 
ciandogli le punte nel volto e negli altri luoghi ignudi gli ributta- 
vano in ogni modo , di forte che affatto rimaueano quelli confufi . 
Venendo la notte e finita la battaglia , perciocché affaiffimi erano 
morti falla ruina del muro , e gli altri erano fianchi dalla fatica 
e dalle ferite , Glautide e Teogneto , avendo raunati alcuni pochi 
de' vecch} , mutarono quel grave ed onorato proponimento de’ cittadi- 
ni per ifperanga della lor propria falde. Perciocché deliberarono di 
laftiare far prigioni i figliuoli e le mogli , e fubito venuto il gior- 
no mandare i Jacerdoti e le lor mogli colle bende e gli altri orna- 
menti loro a Filippo acciocché, fattigli di molti preghi, gli de fiero 
la città nelle mani . In quel tempo il Re Aitalo , avendo intefi che 
gli Abideni erano affediati , navigò per lo mare Egeo a Tenedo. E 
fimilmeme Marco Emilio il giovane Romano navigando venne fino 
in Abido. Perciocché i Romani effendo a Rodi , ed avendo intefi 
con chiarezza dell’ affedio degli Abideni, e volendo favellare a Fi- 
lippo fecondo che gli era fiato commeffo , fifpefi il viaggio eh’ ave- 
vano intraprefo alla volta dei Re , avevano mandato queflo Emi- 
lio : il quale , effendo venuto a parlamento ad Abido con Filippo , 
gli fece intendere come il Senato Romano lo confortava ch'egli non 
move (fi guerra ad alcuno de' Greti , e che non s’ introinettcffe nelle 
co fi di Tolomeo, e ch'egli doveffe fottometterfì ad un giudicto per 
f ingiurie eh' egli uvea fatto a' Radia ni e ad Aitalo ; e , dov' egli 
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fàceffè quefle cofe in tal mo lo , che la pace durerebbe ; e , quando 
egli non vote fé ubbidire, che .s appa re cebi, i fc alta guerra contea i 
Romani . Ora sformandoli Filippo di volergli far credere che i Rodio, 
ni erano Jlati t primi ad affittar lui , interrompendogli le parole , 
diffe Marco ; e che dirai tu degli Aieniefi, de’ Cùnei, e che ora 
degli Abideni? e quai di coltoro fono Itati i primi ad aflalirti? 
Ma il Re, fiondo JoJpefo e non fu pendo che fi ri j pondero , dife con}' 
•gli gli perdonava , ancorché fave! ! afe arrogantemente , per tre ca- 
gioni ; prima pere h' egli era giovane e poco pratico delle cofe del mon- 
do ; e poi perdi' egli era il piu bello di tutti quanti loro ( e queflo 
era vero ) ■ e perch' egli era Romano e che del re fio poi foprattut - 
to egli domandava a' Romani che non rompe fero i patti e che non 
gli move fero guerra . E, quando pure eglino fafero Jìati per ciò fa- 
re , eh' egli era per difendere valorofamente lo flato fuo , e per racco- 
mandar fi agli Dei che gli defero ajuto. Cojloro adunque, poich' ebbe- 
ro ragionato infteme , fi partirono l'un dal? altro. Ma Filippo , poich ' 
ebbe prefo la città degli Abtdeni , ebbe in poter fuo tutte le loro 
fo flange già prima ratinate infteme dagli flejft Abtdeni . Ora ve g- 
gendo egli la moltitudine e la furia di coloro i quali ammaccava- 
no fe mede fi mi, i fi g ! moli , le mogli, abbruciavano, flrangolavano , 
gettavano ne' po^gi , e precip tavano dai tetti , meravigliandofì e do- 
iendoft di ciò che vedeva fare , gli fece intendere coni egli dava 
tempo tre giorni a colora i quali J't volt fero jlrangolare o anima-. 
Care . Ma gli Abideni preoccupando quel tempo fecondo la prima 
deliberatone , e giudicando , quando ciò non facefero , che farebbe- 
ro quafi Jlati traditori di coloro i quali avevano combattuto ed era- 
no morti per la patria, non fopportavano di voler punto piu vive- 
re; dico tutti quanti quelli che non erano ancora nè legati nè mef- 
fi in dijlretto . Gli altri tutti fetida dimora fecondo i parentadi cor- 
revano alla morte. 

Efpedizione di Filopemene Pretore degli Achei contro Na* 
bida Tiranno di Lacedemone. In qual modo Filopemene con» 
■vocaflfe in Tegea le foldatefche degli Achei di forte che, igna« 
ri di tutto l’affare e dove andalfero , da tutti i luoghi in un 
fol tempo conveniffero affieme . 

A Vendo Filopemene conftderato fra feflefo le di fi ance di tutte 
le città dell'Acaja , e quali fofero quelle che poteano per la 
medefima via ventre a Tegea , fcrife lettere e le mandò alle città 
le quali erano piu lontane j e le divife in modo che ciafeuna città 
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non pure aveva quelle che toccavano ad effd , ma quelle ancora 
dell' altre quante s' incontravano nella medefima via. Ed era fcrit- 
to prima a' Prefetti qucjìe parole : vifta la preferite , lubito ordi« 
nate che tutti coloro i quali fono in età di potere portar ar* 
mi, forniti ciafcuno di loro di vittuaglia per cinque giorni c 
di cinque dinari d’ argento (<*) , tutti fi raunmo in piazza : 
poiché faranno raunati quivi , menategli alla città che legue 
per ordine j e , quando farete giunti quivi , date la lettera 
feruta al Prefetto di quella città, e ubbidite allo lcritto . Ed 
era fcritto in quella lettera lo fieffo che nelle antecedenti , fé «o» 
ch'ella aveva il nome della città figliente , non di quella a cui s 
aveva da fare l' efpedigione . E perche la difpofizjone di così fatm 
te lettere era continua , prima neffuno intendeva a che fine ne ver — 
fi dove fi. faceffe quejlo apparato , e finalmente neffuno fapeva 
punto dove and affi II efpedigionc fi non la città feguente . Stando 
adunque tutti dubbiofi ricevevano quei che venivano a loro , ed 
infieme con ejffi fi n andavano alla città projfima per ordine. Ma 
perche le città piu difcajle non erano lontane del pari da Tegea y 
non furono a tutte date le lettere in un mede fimo, tempo , ma a 
ciajcuna per ordine ; laonde avvenne che non Japendo nè i Ter- 
genti , ni coloro che venivano , quel che s' aveva da fare , tutti 
gli Achei infieme entravano armati per tutte le porle . E quefi* 
deliberazione aveva egli fatto noli' animo fuo per militare indufiria 
rifpetto alla moltitudine degli efploratori e delle Jpie che aveva il 
Tiranno. Ora in quel dì , che la moltitudine degli Achei s' aveva 
da raunare in Tegea , egli mandò alcuni eletti fildati , i quali , 
dimorati la notte in S elafi a , il dì feguente poi , tofio che fiffe 
giorno , firaccorreffèro nel paefi de' Lacedemoni .. Ma fi gli fiipeiu 
diarj incontrandogli gli avejfero dato impedimento , gli comandi 
che fi ritirajero a Scotita , e nel refio ubbidiffcro a Dtdafialonde 
Cretefe . Perciocché a lui aveva commejfo e fidato la fimma dì 
tutta quefia imprefa . Co/loro adunque ammofimiente fi n andarono 
al luogo ordinato . Ma Filopemcne , avendo comandato agli Achei 
che cenaffiro per tempo , menò le genti fuor di. T egea , e , fretolofa- 
mente camminando la notte , fui far del dì pofi t finn in agguata 
prejfo a Scotita , il qual luogo è in meggo fra Tegea e Lacedemo - 
ne . Ma i fildati pagati , i quali erano a Peslena , il dì feguente , 


(j) Lire cintine circi moneta Veneta i o lire due e inezia di Slancia ! o pure u* 
fidino a Alemanna > corsi piace a Jacopo Mudi fiorentino. 
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fubiti> che le [pie gli ebbero [atto intendere la venuta de* nemici , 
fi mi[ero in punto fecondo P afonia loro e corfero ad affettarti 
Ma ntirandofì gli Achei ficcarne era fiato loro comandato , quegli 
anmofamente e con malto ardire gli affittivano alle [pai* 
le . Ma cosi tofta eh' effe diedero nel P hnbofea* 
ta , iovandofegli contro gli Achei , 
parte furono tagliati a 
pezgi, e pò™ 

P"fi* 


FINE DEL DECIMOSESTO LIBRO 
DI POLIBIO MEGALOPOLIT ANO. 



Hfc PO. 


Polibio Megalop. T.IL 


Tito a 
parlamento 
Filip- 
po. 


M* 



POLIBIO 

MEGALOPOLITANO 

DELLE 


STORIE DE" ROMANI 

LIBRO DECIMOSETTIMO . 



Come il Re Filippo ed il Generate deRomani TiraFIaminio coi» 
Aminandro Re degli Atamani e cogli ambafciadori delle città venif- 
ferofenza frutto a parlamento prefio Nicea città porta nell'eno Ma- 
liaco. Come, dopo l’ abboccamento avuto, foflfero da ogni parte 
mandate in Roma al Senato ambafcierie. Come il Senato r udite 
tutte le ambafcierie > decretaffe la guerra contro Filippo . 

Inito dunque il tempo determinato , ginn • 
/r Filippo venendo di Demetriade nel 
golfo Mahaco avendo cinque lembi ed una 
prijlt nella quale egli navigava . Erano 
con ejfolu i due Macedoni Apoi Ioduro e 
Demojlene cancellieri . Era venuto Bra- 
chi Ile di Beogia e Cicliada Acbeo fuor- 
ufeito del Peloponnefo per le cagioni già 
da me dette . Con Tito v era il Re Ami. 
nandro e Dionifodoro mandato da Atta, 
lo . Delle città e popoli v era venuto’ per gli Achei Arifleneto e Seno, 
fonte y per i Rodiani Ao/imbroto loro capitano delle navi , per gli 

Etoli 
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Etoli Fenea Pretore e molti altri cittadini. Ora effendofi eglino ap- 
presati a Nigga falla marina , Tito capitan Romano flava falla 
riva. E Filippo , effondo navigato appreffo a terra , flava fu alt» 
in nave. E comandandogli Tito cb' egli fmontaffc , levandofi in pie* 
di diffe eh’ egli non era per ufeir di nave . E tornandogli a dir 
Tito di chi egli avelie paura, rifpofe com’egli non aveva paura 
di alcuno, toltone che degli Dei' ma che quivi erano molti 
de’ quali egli non fi fidava punto , maflimamente degli Etoli. 
Perche meravigliando fi di ciò il capitan Romano , e dicendogli co- 
me il pericolo era eguale a tutti, e che quella occafione era 
comune , rifpofe Filippo ch’egli non diceva bene : perciocché, 
.ancorché folle accaduto alcuna cola a Fenea , v’ erano nondi- 
meno moki altri i quali avrebbono potuto edere Pretori degli 
Etoli ; ma fe Filippo moriva , non v’era per allora alcun Re 
de’ Macedoni . Pareva adunque a tutti che quel ragionamento fi 
foffe mole fi a e odiofamente incominciato . Ma Tito gli diceva eh* 
egli ragionaffe delle cofe per le quali egli era venuto. Rifpon • 
deva Filippo che ciò non a fefteflo, ma a lui conveniva; e pe- 
rò gli domandava che gli piaceflé dire quel ch’egli aveva a fa- 
re per avere la pace. Il capitan Romano diceva eh’ e’ parlerebbe 
chiaro. E però gli comandava ch’egli dovefle ufeir. ai tutta la 
Grecia ; eh e’ reuituifiè a ciafcuno i prigioni e i fuorufeiti eh* 
egli aveva; ch’egli confegnaflè a’ Romani i luoghi .della Uliria 
i quali egli avea ^occupati dopo le convenzioni ftabilite in E- 
piro; ch’egli reftituiffe a Tolomeo tutte le città le quali egli 
aveva to’te dopo la morte di Tolomeo Filopatro. Detto cb ' 
egli ebbe quefle parole Tito fi fermò , poi voltatofi agli altri co . 
mandò loro che ognun doveffe dire quel che gli era flato impofto . 
Il primo adunque che incominciò a parlare fu Dionifodoro mandato 
da Aitato , il quale diffe ch’egli doveva rendere le navi le qua- 
li egli avea tolte al Re nella battaglia navale circa Chio, ed 
inlìeme colle navi ancora i prigioni; dappoi , ch’egli rifaceflé 
il tempio di Venere e di Niceforio ch’egli aveva ruinati. Do- 
po coflui Acefimbroto capitano del F armata de' Rodiani comandava a 
Filippo eh’ egli reftituiffe Perea la quale avea lor tolta ; dap- 
poi, ch’egli levafl'e le guardie le quali egli avea a Jafli e Bar- 
gilie e nella città degli Euromei ; oltra di ciò , ch’egli refti- 
tuiffe i Perintj alla città di Bizanzio, e che fi ufeifie di .Sedo 
e di Abido e di tutti i mercati e porti dell’Afia . Dopo i Ro- 
diani , gli Achei gli domanuavano Corinto e la città degli Ar- 
givi fenza danno ed offefa. Dopo quefli , gli Etoli per la prima 
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gli comandavano quafi come i Romani, ch’egli lafciafle tutta la 
Grecia; dappoi, che reftituiffe fenza danno ed offefa quelle cit- 
tà che già prima erano partecipi della giurifdizionc loro. Poiché 
Fenea Pretore degli Etoli ebbe dette quefie parole , Alejfandro il 
quale fi chiamava Ifio , uomo rifilato e di molta indufiria nel fa- 
re delle imprefe ed eloquente nel parlare , incominciò a dire come 
Filippo, nè allora finceramente cercava la pace, nè anco valo- 
rofamente faceva la guerra, quando bifognava farla; ma nelle 
radunanze pubbliche e ne’ parlamenti faceva tradimenti, fpiava 
e fi moftrava come nemico, e nella guerra ancora fi portava 
male e poco generofatnente; perciocché, avendofi ad incontrare 
il nemico per fronte, egli fuggiva d’ incontrarlo manifeftamen- 
te, ed in quel mezzo abbruciava e faccheggiava le città, e vin- 
to da cosi l'atta volontà corrompeva i premj de’ vincitori ; an- 
corché i paflati Re de’ Macedoni non fodero di quello animo , 
ma molto diverfo da lui. Perch’eglino fpefle volte ave vano com- 
battuto alla campagna in manifello conflitto, ed avevano di ra- 
do disfatte e ruinate le città . E che ciò era manifello ad ognu- 
no per la guerra Afiatica fatta da Aleflandro contri Dario, e 
per la contefa de’ fucceflòri di lui, nella quale tutti guerreggia- 
rono contra Antigono pel principato dell’Àfia . E che fimilmen- 
te i difendenti di colloro infino a Pirro avevano mantenuto 
quello propofito, cioè di combattere «nimofamente contra i ne- 
mici a battaglia feoperta , e dì fare tutte quelle cole le quali ap- 
partenevano ad un fatto d’arme d’uomini armati inlieme : e 
ch’efli avevano perdonato alle città acciocché i vincitori domi- 
naflèro in quelle c veniffero onorati dai fudditi. Perch’egli era 
cofa d’una grofiìffima pazzia il difperdere quelle cofe per le qua- 
li fi fa la guerra , e lalciar la guerra : il che diceva che Filippo 
allor faceva. Perciocch’ egli aveva ruinate tante città inTeffalia 
quando egli era amico e compagno della guerra , in quel tempo 
cn’egli ulcl dello (fretto di Epiro, quante neffuno di coloro cne 
facenero mai guerra co’Tdfali. Ora dappoich' egli ebbe detto di 
molte altre cofe nel medefimo f oggetto , diffi finalmente quefie paro- 
le : Egli domandò a Filippo perch’ egli avelie occupato Lifima- 
chia città collegata cogli Etoli, ed in cui quelli avevano un lo- 
ro Pretore mandato, il quale cacciato, avea pollo guardia nelle 
città : E poi , con che ragione, effendo egli ancora amico degli 
Etoli, cgU avea faccheggiato i Cianei confederati degli Etoli : 
ed oltra ciò, con che colore egli riteneva ora Echino, e Tebe 
F«a, e Furialo , e Lariffa . Dette quefie parole , Alejfandro fi 
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tacque. Ma Filippo, tjfendofi fatto piu vicino a terra che non era 
prima , e levando/! fu in piedi in nave , diceva che’l parlare di 
Aieffàndro era Etolico e da teatro. Perciocché egli è cofa ma- acculatoli . 
n i fella ad ognuno che nertuno di l'uà volontà minava coloro che 
gli fono compagni di guerra , ma che fecondo i cafi de’ tempi il 
principe talora è coftrecco fare di molte cofe contra l’ intenzio- 
ne dèli’ animo fuo. Mentre che il Re tuttavia diceva quefie paro* 
te , Fenea avendo gli occhi turbati [parlava molto contra Filippa 
dicendo eh' egli cianciava ■ percioccb' egli doveva o combattendo vtn* 
aere, o ubbidire a' comandamenti de' vincitori . Perche Filippo , attm 
cerche te cofe fue foffero allora in cattivo flato , non però fi rima* 
neva dalP ufan^a detta fua lingua . Ma rivolto/i a Fenea gli dif* 
fe , quello lo vedrebbe un cieco . Percioccb' egli era molto finfe* 
volo e nato quafi per farfi argutamente beffe degli uomini. Ma db 
nuovo rivolto ad Aieffàndro gli diffe : mi domandi tu , o AleG» 
fandro, perche io occuparti Lifimachia ? per quella cagione 1» 
feci io , acciocch’ ella per negligenza e dappocaggine voftra non 
forte minata da’ Traci, ficcome è avvenuto ora dappoi ch’io n* 
ho levato i foldati per quella guerra prefente , i -quali non fu- 
rono quivi , come tu di , per occuparla , ma per guardarla . I» 
non morti guerra a’Cianei j ma quando Prufìa guerreggiava con 
e doloro , dandogli io ajuto , inlieme con ertomi prefi le città 
loro : della qual cofa voi folle cagione. Perciocché quando io 
e gli altri Greci , mandandovi fpefiò ambafciadori vi doman- 
davamo che li annullale quella legge , la quale vi fa lecito cavar 
■preda di preda • voi rifpondelle che prima Infognava cavare 1* 

Etolia fuor dell’Etolia, che levar queifta legge. Ora meraviglia «- 
do fi Tito die cofa fojfe quefla , il Re fi sformò di volergliela di* 
chiarare ; dicendo come gli Etoli hanno cucila ufanza di allat- 
tare non folamente k perfone ed il paele di coloro contra i 
quali erti fanno guerra ; ma ancorché altri popoli combattano 
ira loro, i quali fiano amici e compagni degli Etoli, poflono 
nondimeno gli Etoli lenza il decreto comune militare predò l’ 
uno e l’altro popolo, ed occupare l’una e l’altra parte e’1 pae- 
fe loro : e a quello modo gli Etoli non hanno legge alcuna d* 
amicizia nè d’inimicizia , ma eglino fono femore apparecchia- 
ti nemici pubblici e privati a tutti -quegli ch'hanno fra loro 
qualche differenza. Onde hanno dunque piu colloro cagioni di 
biafimarmi ? Io era veramente amico degli Etoli ., ma io era ~ ", 
anco parimente compagno di Prulìa ; e feci alcuna cofa contra 
x Cianci per foccorrere i miei compagni . Ma quella è .cofa 
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graviffima foprattuttc le altre j coloro , che fi fanno pari ai Ro- 
mani , vogliono che un Macedone elea fuor di tutta la Gre- 
cia . E certo che il voler dir quello è cola molto arrogante. 
Ma quando pure i Romani lo dicedero , fi potrebbe fopporta» 
re ‘ ma che Io dicano gli Etoli , non fi può già comportare . 
Or di qual Grecia mi comandate voi ch’io debba ulcire? e 
dove le mettete voi i confini ? imperciocché in buona parte 
elfi Etoli non fono Greci : il popolo degli Agraoi, degli Apo. 
doti, e degli Anfìlochi ancora non appartiene aila Grecia, Mi 
concedete forfè coftoro? Quivi ridendo Tito ; e quello, difs egli t 
mi balli aver detto contra gli Etoli . Ma circa quello che ap- 
partiene a’Rodiani e ad Attalo, fe fi avelie a dilmuare la co- 
la predo ad un giullo giudice, parrebbe di piu giultizia che co- 
ftoro ci rellituifcano gli uomini prigioni e le navi, che noi a 
loro. Perche noi non fummo i primi ad adaltare i Rodiani ed 
Attalo , ma eglino fenza alcun dubbio noi . Ma nondimeno 
per tuo comandamento noi rellituimo Perea a’Rodiani, ad At- 
talo le navi e gli uomini che fi fono ialvati . Ma non poffia- 
mo già rillorare la deftruzione di Niceforio e del tempio di 
Venere : ma , in quanto fpetta alle piante e agli orti , io man- 
derò perfone che lavorino quel luogo , e che abbiano cura di 
rimettere gli alberi tagliati. Ora ridendo un altra volta Tito per 
lo fchernire di Filippo, rivolto/! Filippo agli Achei, prima ricordò 
i benefici che Antigono aveva lor fatti , e poi ancora i fuoi : ed 
oltra ciò raccontò la grandezza degli onori che gli Achei avevano 
fatto a loro : e finalmente le/fe il partito della rtbellion loro, e del- 
la lega eh' e' fecero co' Romani . E con quejla occafione di/fe di mol- 
te cofe 'opra la perfidia ed ingratitudine degli Achei . Ma nondi- 
meno promife di rejhtuir loro Argo. Di Corinto dtffe che fi fareb- 
be configliato con Tito. Poich'egli .ebbe detto quefle cofe agli altri , 
fi volfe a Tito e gli diffè ch'egli parlava a lui ed a' Romani , p 
voleva fapere r egli aveva a partirfi delle città e de luoghi acqui - 
fiati da lui fra Greci , oppure anco da quei eh' aveva ricevuti da' 
fuoi maggiori. Ora, tacendo Tito, erano apparecchiati a rifponder • 
gli Anjleneto per gli Achei, e Fenea per gli Etoli . Ma terminan- 
do P ora , il lor ragionamento fu efclufo dal tempo . Filippo doman- 
dò allora che pofle in ifcritto d. fiero loro tutte le cofe fopra le qua- 
li s' aveva da far- la pace : perciocché , offendo egli foto , diceva di 
non avere con chi confighando/t ponffe rendere ragione di ciò che 
gli era tmpofto , e che voleva andarfene per confiderar feriamente 
fra fefiejfo le cofe che gli ve a. vano comandate . Ma Tito ancore là 
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egli udiffe volentieri gli fcberri di F ilippo , non volendo però pare • 
re preffo agli altri di mente aver detto , prefe ancor egli a jeber - 
gare cantra Filippo , dicendogli : meritamente, Filippo, ti ritro- 
vi folo: perciocché tu hai tatto morire tutti gli amici che ti 
volevano bene. Ma Filippo , forridendo d' un certo tifo amaro , fi 
flette cheto . E allora tutu diedero in ferini a Filippo quel che vo- 
levano , e, ciò fatto , fi partì ognuno , ave 1 do ordinato un altra die- 
ta a Nigga pel giorno feguente . L’ altro dì venne Tito co Juoi al 
luogo deputato , dove tutti gli altri fi ritrovarono, ma Filippo non 
vera. Ma offendo oggintai paffuta buona parte del giorno , e non 
avendo piu Tito quaji fperanga alcuna della venuta di lui , giun- 
fe Filippo che fi faceva fera infieme con coloro cb' egli aveva avu- 
ti ancora F altro giorno feco j dicendo eh' egli aveva confumato quel 
dì nella moleflia e difficoltà di rifolverfi fopra di quelle cofe che 
gli erano fiate impofle : ma , per quello che pareva agli altri , egli 
aveva fatto ciò affine che non vi foffe tempo d' afcoltare F accufa 
degli Achei e degli Etoli contra di lui . Percioccb' egli aveva ve- 
duto il giorno innanzi , quando e' fi partiva , cb’ ambedue cofloro 
erano apparecchiati a voler difenderfi e lamentarfi di lui . Per la 
qual cofa anco allora , quando e' fu venuto, pregava il Capitan de' 
Romani ch'egli trattaffe feparatamente la prefente caufa con effblui , 
acciocché non i attendeffe folo a dir parole afpre fra l' una e l'al- 
tra parte , ma fi metteffe qualche fine a quella differenza . Ora 
avendolo egli piu volte pregato di queflo e con molta iflanza doman- 
datoglielo, Tito domandò a coloro , eh’ erano quivi, quel ch’egli a- 
veva da fare . Perche , dicendogli e (fi che foffe in f teme con lui , 
ed intendere quel ch'egli diceva, tolta feco Appio Claudio allora 
Tribuno de’ foldati , e difeoflandofì un poco gli altri dal mare, co- 
mandò loro che fi fermaffiro quivi, e diffe a Filippo cb' egli fmon- 
taffe. Perche il Re, tolti feco Apollodoro e Demo/Iene , / montò di 
nave, e ragionò molto a lungo con Tito folo . Ora diffidi farebbe 
a volere raccontare quel che allora F uno e F altro diceffe . Tito a- 
dunque , effendofi ritirato Filippo , fece fapere agli altri quel che il 
Re aveva detto; cioè, ch'egli voleva rendere agli Etoli Far falò e 
Tariffa , ma cb' egli non voleva già reflituire Teda ; eh’ egli era 
contento di cedere Perca a’ Rodiani , ma non però laffo e Bargilia ; 
ch’egli voleva dare agli Achei Corinto e la città d'Argo, e a’ Ro- 
mani quel ch'egli aveva in Illiria infieme con tutti i prigioni ; e 
ch’egli voleva reflituire ad Attalo e le navi e gli uomini, eh’ era- 
no flati prefi nella battaglia navale, quanti eran vivi. Ora aven- 
do molto per male tutti coloro , cb' eran quivi , la qualità di quel 
■ pat- 
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patto ; e dicendo che prima avea da metter ad effetto il pubblica 
decreto, ch'era cb' egli ufeife di tutta la Grecia ; e che , dò no n 
facendo, tutti quei particolari foffero inutili e vani . Veggendo Fi . 
lippo quefia lor differenza , e temendo che fe gli faceffero accufe 
gonna , pregò Tito che voleffe fofpendere quella dieta per F altro 
giorno , mentre oggimai era fera ; imperctoccbe 0 cb' egli era per 
pervadere altrui, o che fi farebbe lafciato perfuadere dagli altri. 
Avendogli dunque Tito conceffo quefio, ordinarono di ritrovar fi in. 
fiume un'altra volta alla riviera Trama, e così fi partirono. Il dì 
feguente vennero tutti al luogo determinato affai per tempo . Filip. 
po, avendo detto alcune poche parole, domandò a tutti e maffima - 
mente a Tito che non fi rompeffe il trattato della pace , giacche i 
piu di loro erano di animo inclinato a conebiudere la medefima * 
che , fe fi poteffe , in tra di loro fi cercaffe di comporre le cofe in 
cui erano differenti ; quando che no, che fi mandaffero ambafeiado- 
ri al Senato acciocch' egli terminaffe k differenze e cb' effo era per 
ubbidirlo , e fare tutto quel eh’ e' gli camandaffe . Avendo Filippo prò. 
po/lo quefti partiti , tutti gli altri dicevano che fi doveffe far guer. 
va, e non fi poneffe mente alle parole di lui . Ma il Capitan de' 
Romani diffe che a neh' egli fapeva motto bene che Filippo non era 
per fare alcuna di quelle cofe che fi dicevano ; ma che femplict. 
mente però non s' impediva punto la caufa loro quando fi concede f. 
fe la grazia che ’l Re domandava . Perciocché altramente non fi po. 
leva confermare alcuna di quelle cofe , che fi dicevano quivi , fetu 
ga il Senato Romano .* ma , acciocché fi piglia [fe tf perimento del 
parer loro , che il tempo che ne veniva era comodi (fimo . Perche , no n 
potendo fi oggimai adoperar piu gli cferctti pel verno , non era fuor di 
fropo fitto che fi facejft intendere al Senato quel eh' era avvenuto i» 
quel tempo ; ma ciò farebbe comodo a tutti . Conferendo dunque a ciò 
ognuno, perche vedevano che piaceva a Tito che la pre fonte differen- 
za fi rimettefft al Senato , fu ordinato che fi concedeffe a Filippo eie 
agli mandaffe amba feiad ori a Roma, t ciò faceffero tutti gli altri an- 
gora ; » quali ambafeiadori efponeffero le lor caufe al Senato , ed ac. 
guf afferò Filippo . Ora offendo riufeita la deliberazione di quefia die 
ta a Tito fecondo il de fi detto dell animo fu 0 e'I proponimento fatta 
da principio , fubito continuò le altre cofe le quali confeguentemente fi 
ricercavano a quefia difegno, avendo diligentemente ordinato i fatti 
furi . Ma a Filippo non conceffe prerogativa alcuna , ma gir affegnò 
tempo due mefi , nel qual termine metteffe ad ordine F amba frieria che 
t aveva da mandare a Roma , e che toflo levaffc i preffid) di Focìde 
e di Locride . Gli comandò ancora che ito alcun aodo non facefse con . 
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Contenutone alcuna con cbicbefìa confederato de ’ Romani , e faceffe 
che in quel tempo non gli [offe fatta alcuna ingiuria da' Macedoni , 
e , avendo egli meffo in ifcritto quejle cofe che s' erano trattate con 
Filippo, faceva poi da fe fleffo quel che s' era egli propojlo . E fu - 
bito mandò Aminandro a Roma , fapendo eh' egli era uomo molto 
pieghevole , e che facilmente avrebbe obbedito agli amici, che Quin- 
to aveva in Roma , in qualunque parte avejjero voluto farlo inchi- 
nare , e che per il nome di Re egli avrebbe fatto una certa f anta- 
fi a ed ajpettaxjone . Dopo quello mandò ambafeiadori fuoi Quinto 
Fabio il quale gli era nipote figliuolo di una forella della moglie , 
e Quinto Fulvio, e con e (fi Appio Claudio che fi chiamava Nero- 
ne. Dagli Etoh fu mandato Aleffandro Ifio, Damocrito Calidonio, 
Dice arco Tricorno, P demarco Ar fi noo , Lamio Ambracioto , Nicomar- 
eo Acarnano . Di quegli eh' erano fuor uj citi di Turio, ed abitavano 
in dmbracia , Teodoto Fereo fuorufcito di Teffaha che abitava al- 
lora in Strato . Dagli Achei fu mandato Senofonte Eg io . Dal Re 
Aitalo , Aleffandro foto . Dal popolo Atemefe , Cefifodoro . Co/loro 
andarono a Roma innanzi che il Senato aveffe ancora deliberato in- 
torno i magijlrati delle provincie di queft' anno , fe forfè fi dovef- 
fero mandare ambedue i Confoli in Galazia , oppure l'uno di effi 
contro Filippo . Ora credendoli gli amici di Tito che ambedue i 
Con foli fi fermaffero n Italia per paura de' Celti ; entrati gii am- 
baf madori tutti iti Senato, fi diedero ad accufar Filippo , nell' al- 
tre cofe dicendo quafi il medefimo che già avevano detto al Re 
ijleffo ancora . Tutti nondimeno con molta diligenza s' ingegnavano 
di perjuadere quejìo , che , fe Calcide e Demetriade e Corinto fi la- 
feiavano nelle mani de' Macedoni , effi non potevano fperare libertà 
veruna . Perciocché affermavano che Filippo aveva detto quejìo me- 
defimo , e ch'egli era molto vero, cioè che 1 detti luoghi erano i le- 
gami della Grecia , ficcarne egli dirittamente e con leggiadria ave- 
va faputo dire . Perciocché nè il Peloponttefo poteva refpirare fin 
tanto che il Re teneva il prefìdio in Corinto ; nè i Locri i Beogj 
ed i Focefi erano per avere alcuno ardimento , mentre che Filippo 
aveffe occupato Calcide e'I rimanente dell' Euhea ; uè i Teffali ed i 
Magnefi erano mai per poter avere alcun gufto neppure di libertà , 
occupando Filippo ed i Macedoni Demetriade . Per la qual cofa quel 
che Filippo aveva detto , eh' egli avrebbe ceduto gli altri luoghi , 
era una imaginazione fatta per uccellar il tempo prefente. Ma che , 
in qualunque giorno egli voleffe , era per dover effere agevol cofa 
che i Greci gli andaffero folto dove egli fi ritenejfe i detti luoghi. 
E per quefla cagione effi pregavano il Senato 0 ch'egli cofingneffe 
. Polibio Megalop. T. IL li Fi « 
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Filippo od ufcire di quelle città , o continua/] e in quel che fcrm 
incominciato , e valorofamente contro di lui combattere .* perciocché- 
già s era fatta grandijfìma parte di quella guerra , effendofi vinti 
due volte in battaglia i Macedoni , ed i lor terrefiri joccorjì molto 
confumati . Dette que/le cofe , gli fupplicavano che non lafciaffero 
ingannare i Greci della fperata libertà , ni privar loro meaefinu di 
un titolo onoratijftmo . Gli ambafciadori de' Greci adunque fecero que- 
Jle ed altre fintili ambafciate . Dopo i qua i quelli , eh' erano itati 
mandati da Filippo , avevano apparecchiato una oratone molto lun» 
^ii?«iaro ga , ma fubito fin da principio gli fu meffo filen^ie . Perciocché , 
decina la tffendo domandati s' ejfì cedevano Calcine e Corinto e Demetrìade , 
11"” * dicevano che di quefla cofa non era loro fiata data commijjione al— 

* ffK> ‘ cuna . Ributtati adunque , terminarono in qutjlo modo l' or.nton lo- 

to* Ora il Senato mandi ambedue i Confoli in Galazja , come an- 
co io dijfi dianzi, ed ordinò che fi facefie guerra legittima cantra 
Filippo, e commi/e la confa de' Greci a Tito . Ora poiché tutte que - 
Jle cofe fi feppero per la Grecia , ógni cofa riufciva a Tito feconda 
il de fiderio delf animo fuo . Perciocché , altra che un certo cafo lo 
ajutava un poco , anche egli colla fua previdenza tentava e forniva 
ogni cofa. Perche quefio , fi mai ne fu alcun altro Romano , era 
molto induflriofo .* perciocch’ egli eoa tanta diligenza e J opere efi- 
qutva non fola le imprefi comuni , ma ancora i negezj privati , eh * 
egli avanzava in ciò tutti gli altri bench'egli fiffè ancora molta 
giovane ,* atte fi ch'egli non aveva ancora p affato i treni' anni • eet 
era fiata tl primo de' Remani che foffe paffuto nella Grecia con 
e f eretto. 

Che il genere Umano è piu mìferabìle de’ Brutti medtfimi. 

I L genere umane , il quale pare che fia a fiuti filmo fipra tutti 
gli altri animali, ha molto di ragione affine <t ejfire piu mife * 
tubile . Perciocché gli altri animali, i quali fervono d defi derj cor* 
potali , da quei foli fino fidutti . Ma il genere umano , percb' i 
de fi doro fi di gloria , pecca non meno per tttcon fi aeratone che per 
matura „ 
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Coftumc della milizia Romana , di ciafcuno portar feco lo (lec- 
cato per i cafi improvvifi. Deferizione dello /leccato fecondo 1* 
ufo della milizia Romana , e quanto fia piu utile di quello de* 
Greci. Come il General de’ Romani e Filippo, fendo accampa- 
ti d’appreflo vicino a Fera in Teflaglia, s afteneflero di venire 
ad una univerfale battaglia . Come intorno a Tetidio , fendoft 
incontrati gli eferciti Macedonico e Romano, forte dai Veliti at- 
taccata una non lieve battaglia . Proprietà degli Etoli nelle bat- 
taglie. Come Filippo venifle per imprudenza in procinto di una 
yniverfal battaglia con Tito Flaminio intorno ai Capi di Ca- 
ne, colli così nominati. Difpofizione alla battaglia di amenduc i 
Generali. Terribile combattimento colla vittoria dei Romani. 
Digrertìon di Polibio, in cui paragona il modo di armare dei 
Romani e de’ Macedoni, e Tufo che tengono ambedue nell’ or- 
dinar la battaglia. Come Annibaie e Pirro ufartero quello l’ar- 
matura Romana, e quello Tarmi e la milizia Italiana. Che la 
Falange Macedonica di fua natura è invincibile. Spazio che oc- 
cupa ciafcun iòldato nella Falange. Che nella Falange, oltre la 
quinta ferie, non (ì può effondere la Sariffa fe non inutilmente. 
Che nè l’armatura nè l’ordinanza Romana è pari alla forza del- 
la FaLnge. La cagione, perche i Romani fuperano la Falange, 
eflere perche quella con facilità fi difeioglie, ed è malagevole T 
ufo della medefima. Che Filippo, il quale ne’ tempi allegri non 
Capeva ufare il poter fuo, ne’contrarj però efferu portato con 
tutta prudenza. 


Sreccat# 
de* Roma- 
ni, era por- 
tatile , o 
come. 


T ifo non potendo fiapere dove foffe il campo de' nemici , ma ben 
f apendo certo eh' erano arrivati in T cffalia , comandi a tut- 
ti che cavaffero lo /beccato , e lo porta/fero feco per poterfene fier- 
•vite quando foffe il bifogno . E quejlo fecondo il co/lume de' Greci 
par che fita impojffibile , effondo facile a' Romani . Perciocché i Gre- 
ci diffìcilmente comandano a’ corpi loro nel marciare , e mal volen- 
tieri fiopportano cosi fatta fatica . Ma i Romani attaccando/! gli 
feudi alle fpalle con correrie di cuojo , e portando le celate in ma- 
tto , portano ancora il palo. Ed in oltre vi è grandi/fima differen- 
za tra que/li /leccati. Perche i Greci hanno per ottimo quel palo il 
quale abbia affai/fune e grand iffime branche arca lo Jlelo. Ma ap- 
prefo de' Romani i pali hanno due o tre o al piu quattro vergole , 
e tali gli ufiano ; e perciò facilmente fi poffono portare ; perciocché 
un’ uomo fido ne porta tre o quattro attaccati infieme . Ed in quefia 
■ li % sofia 
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Co fa anco diverfamentc gli adoperano . Perciocché il palo de' Greci i 
'quando fi mette dinanzi agli alloggiamenti , prima facilmente fi può 
cavare ; perche quel filo , che è fermo , fi pianta in terra , e fuor 
di quello vi fono di molte e grandi branche , coficche, fi due o tre 
uomini prenderanno le mede fi me , con facilità lo caveranno „• dove , 
poiché quefio è avvenuto , facilmente fi fa la porta per la grande^- 
Za, e gli attaccati infinite fi disfanno , perche quefii tali collega - 
nienti di pali fatti inficine fono fuor di modo corti. Ma nel campo 
de ’ Romani avviene il contrario . Perciocch' effi gli pongono ritti e 
talmente incatenati inficine , che difficilmente fi può conofcere le ver* 
gole di qttai pali filano piantati in terra , nè di quai vergole filano 
le branche j nè finalmente chi le vuol cavare vi può metter la ma- 
no, perch' elle fino fitte e s’ abbracciano runa l' altra • ed oltra ciò 
le vergole con tanta diligenza fono ri frette e piegate inficine che , 
ancorché alcuno vi metta la mano , difficilmente te può cavar fio- 
ra ; prima perche quafi tutte le commefsure hanno la propria for- 
tezza dalla terra ; e poi perche , tirandofi una di quelle verghe , 
ttccefsario è eh' ella porti fico di molte propagini per efsere attacca- 
te infieme : e non è venfimile che due o tre piglino il medefimo 
palo. Ma fi pure egli avviene talora che alcuno ne cavi uno e poi 
un'altro , lo fpazio nondimeno non fi potrà conofcere . Per la qual 
cofa gran differenza vi tra f una e f altra parte. Perciocché così 
fatto palo facilmente fi può cavare , e facilmente portare , ed ha piu 
finirò e piu fiabile ufi. Laonde è manifefio che, fi alcuna cofa di 
guerra è apprefio de’ Romani che meriti d' efsere imitata , almanco 
a mio giudicio quefio palo lo merita. Avendo dunque Tito ordina- 
te le cofe in quefio modo per i cafi che poteano occorrere , mofse 
pian piano f efpeditfione con tutto l' efircito . Ed efsendo lontano dal- 
la città de'Ferei cinquanta fiadj (a) quivi fece gli alloggiamenti. 
Il dì figliente nel far dell' alba mandò le fpie per far d’ intendere 
fi per qualche occafione potevano fapere dove fofsero i nemici e quel 
che facefsero. Ma Filippo avendo intefi che in quel tempo i Roma- 
ni erano alloggiati circa Tebe , rnoffi gli alloggiamenti da Lari fsa , 
con tutto E efircito s' inviò ver fi Fera . Ed efsendogli prefso a tren- 
ta fiad) (h) accampato , quivi comandò a tutti che fi rinfrefcafse- 
ro . Ma nel far dell' alba Jvegliate le genti , mandò innanzi coloro 
eh' erano apparecchiati a precedere avanti l' efircito , comandandogli 

• che 
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che pigli afferò i poggj i quali fono pojli fopra Fera . Ora poco dap- 
poi avvenne che coloro , i quali erano flati mandati innanzi dal P 
uno e f altro efercito , s incontrarono infieme circa le cime di quei 
luoghi . I quali , poiché s' ebbero veduti fra loro , fi fermarono cjfien- 
do ancora lontani folto un picciolo fpogio ofeuro , e V una e V altra 
parte mandò a' l or capitani a fargli intendere quel eh' era avvenu- 
to. E avendo domandato quel che s' aveva a fare , furono nchia% 
nati dagli efercti loro. Il dì feguente poi furono mandati dall'uno 
e l' altro efercito circa trecento efploratori cavalieri e con altretanti 
veliti per parte , co' quali Tito mandò anco fuora due compagnie di 
Etoli per la pratica de' luoghi , i quali , affront atifi infieme circa 
Fera falla flrada che porta a tariffa , valorofamente combatterono. 
Ora mentre che gli Etoli , 1 quali erano con Eupolemo , gagliarda- 
mente combattevano , e gf Italiani erano da effo animati alla batta- 
glia , avvenne che i Macedoni furono caricati. E poich' ebbero allo- 
ra alquanto leggermente combattuto , f una e l' altra parte fi ritirò 
agli alloggiamenti loro . Il dì feguente perche ad ambedue gli ej er- 
etti difpiacevano i luoghi tf attorno a Fera , perch’ erano pieni rt al- 
beri ed intricati con fìepi e con orti , moffiero gli alloggiamenti . Fi- 
lippo adunque entrò in cammino qnafì verfo Scotuffa , affrettandofi 
a fine di provedere vittuaglia da quella città , e per occupare anco 
i luoghi piu comodi ai fuo efercito . Tito fofpettando di quel che 
aveva da e [fiere , in quel medefimo tempo , che Filippo partì coll e- 
fiercito , s' affrettò anch'egli per difperdere il fomiento di Scotujfa 
prima che quivi arrivale Filippo . Ma perciocché in meggo a quel 
viaggio , che faceva /’ uno e l' altro efercito , v erano colli e poggj 
molto alti , nè i Romani potevano vedere dove 1 Macedoni diriggaf- 
fero il lor cammino , ni anco i Alacedom dove foffero volti i Ro- 
mani ; però quel dì , finita P efpedigionc dall' una e l' altra parte , 
Tito venne ad un luogo che fi chiama Ereiria , e Filippo al fiume 
Onchefio , e quivi fi accamparono , talché una parte non fapeva pe- 
rò gli alloggiamenti dell'altra. Il dì feguente andando innanzi Fi- 
lippo fi fermò ad un luogo che fi chiama Melambio poflo nel pae- 
fe degli Scotuffei , e Tito circa Tetidio in Far [alia ; e quivi anco- 
ra uno efercito non fapeva gli alloggiamenti dell altro . Ora leva- 
toli pioggia , tuoni , e venti , tutto l'aere fi fece talmente nuvolo fa 
il dì feguente di mattina fopra la terra che , per lo firepito che 
veniva , non fi potevano pur vedere quelle cofe eh' erano innanzi 
a piedi. Ma Filippo sforzandoli di mettere ad effetto il fuo propo- 
nimento, levato gli alloggiamenti , andava girando con tutto l' efer- 


cito • ma , impedito dalla molefiia e difficoltà del cammino per la 
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nebbia , camminò poco innanzi che ferrò lo efercito dentro allo /lec- 
cato; poi mandò innanzi un prefidio , e gli comandò che pighafft 
la cuna delle colline cb' erano m mago . Ma T ito e/fendo/i accam- 
pato circa Tetidio , Jlando in dubbio dove fojfero i nemici , fcelfe 
dieci compagnie de' cavalieri e ef interno a mille veliti , e gli man- 
dò innanzi affine che entra fero nel paefe e diligentemente l' invefii- 
ga [fiero. I quali anch'eglino, e/fendo iti innanzi fino alla cima de ' 
monti , ignorantemente incentrarono in una guardia di Macedoni per 
(of carità di quel giorno . Co/loro adunque da principio turbati un 
poco, poco dappoi tentarono di combattere infieme. E f una e f al- 
tra parte mandò a' Capitani Uro , facendogli intendere quel eh' era 
litro avvenuto . Ma perche in quel conflitto i Romani erano flretti 
e po/l 1 in pericolo da' Macedoni , mandarono agli alloggiamenti loro do- 
mandando che gli /offe mandato foccorfo. T ito avendo confortatogli Etoli, 
i quali erano con Arcbedamo ed Eupolemo e due de fuoi Tribuni 
de’ faldati , gli mandò infieme con cinquecento cavalli e duemila 
fanti . Cofioro poiché furono giunti là dove erano coloro che da prin- 
cipio fcaramucciavano infieme , fubito quella battaglia prefe un al- 
tra dtfpofizjone . Perciocché i Romani, avendo prefio animo pel foc- 
corfo che gli era venuto, diventarono il doppio più animo fi a com- 
battere. Ma i Macedoni ancorché tuttavia coraggiofamente fi difen- 
de/fero , nondimeno offendo oppre/fi ed aggravati dall' arme , fi riti- 
rarono alle cime de' colli , e mandarono al Re per foccorfo . Dove 
Filippo, perch'egli non aveva creduto che in quel dì foffi pojfibile 
a farfi un giufio ed ordinato fatto d' arme per U cagioni già det- 
te , aveva mandato affdìjfimi fuor degli alloggiamenti a bufeare . 
Ora avendo egli intefo quel eh' era intravvenuto da coloro eh' erano 
fiati mandati , ed effondo di già dileguata la nebbia , confortò e 
mandò Eraclide Girtonio il quale era al governo della cavalleria 
di Te/fqlia , e Leone maefiro della cavalleria Macedonica ; ed in- 
fieme con effoloro mandò anco Atenagora con tutti gli flipendtarj , 
eccetto che 1 Traci . Perche ejfendo venuti cofioro dove coloro erano 
in guardia , ed e/fendo accrefciute motte forge a’ Macedoni , fpinfero 
addoffo a' nemici , ed anch' eglino rendendo loro lo J cambio ributtarono 
1 Romani da’ poggi . Ma la defiregga de' cavalli Etolici fu di gran- 
dijffimo impedimento ficche i nemici non fi mette/fero tutti in fuga ; 
perciocch' eglino molto animofamente e coraggiofamente combattevano . 
Perche gli Etoli quanto eglino fono inferiori di fanteria , d armatu- 
ra , e di difipofigione a’ giu fi i fatti d' arme , tanto di cavalleria 
avanzano tutti gli altri Greci a fare i particolari e feparati com- 
battimenti. Per la qual cofa anco allora avvenne che , perch'egli- 
no 
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no avevano ritenuto la furia de' nemici , non furono i Romani ri- 
buttati fino al piano , ma , dopo che alquanto fi furono allontanati 
dui nemico , di nuovo rivolti fi fi fermarono contea il me le fimo. Ma 
Tuo vedendo che non filo i Veliti ed t cavalli piegavano , ma che 
per quelli ancora il rim mente dell' efercito fi immtiriva, menò fio- 
ra tutto l' efercito , e me fi in ordine la battaglia a ’ colli . Ora in 
quel mo ne-, ito di tempo alcuni della guardia de’ Macedoni F un do* 
po l' altro cor fero con gran fretta a Filippo e gli di [prò : Tappi , 
o Re , che i nemici fuggono ; però non ti lafciare utcir di 
mano quella occalione ; non hanno i Barbari animo di afpet* 
tarci : quello di è tuo, quello tempo prefente è tuo. E coti in 
quefo modo provocarono Filippo alla battaglia ancorché non gli pia- 
ceffe il /ito del luogo : perciocché i detti colli ( e/fi gli chiamano 
capi di cane ) fono molto afpri , e (F ogn intorno dirupati , ed altra 
ciò affai bene alti . E però Filippo , avendo preveduto la difficoltà 
del luogo , da principio non t’ era punto apparecchiato alla batta- 
glia • ma allora , provocato per la grande fidanza eh' egli aveva 
ne' me/fi , coma i dò che F efercito fi mena/fe fiora dello / leccato . Al- 
lora Tito mi fi tutte le fue genti per ordine in battaglia , e parte 
tenne appreffa a coloro che facevano il principio della battaglia , e 
circondandole fece animo alle fchiere . Era F efortagjone di lui certo 
breve , ma chiara e facile ad effere intefa da coloro che F udivano . 
Perciocché mettendogli egli chiaramente la cofa innanzi agli occhi , 
diceva a'fuoi foldati .• non fon quelli i Macedoni, o loldati, i 
quali avendo prefo in Macedonia la cima di Cordea , voi ri- 
buttatigli infieme con Sulpizio, gli facelle ritirare a’ luoghi piu 
alti, ed ammazzafte molti di loro ? non fon quelli i Macedo- 
ni i quali avendo occupati in Epiro i luoghi difficili, a’ quali 
non v’era lperanza alcuna di potere andare, voi col valor vo- 
Uro gli cacciatte, e fatto loro gittar Tarmi gli coftrignefte a 
fuggire fino in Macedonia ? Perche dovete voi dunque aver pau- 
ra di quei medefimi co’ quali liete per combattere del pari? Or 
perche vi li ricorda che dobbiate por mente alle prove che già 
avete fatte, fe non acciocché , ritornandovele a mente , oggi 
ancora animofamente combattiate? Per la qual cofa , o folda- 
ti , confortandovi l’un l’altro, entrate con animo valorofo in 
battaglia : perciocché io mi fon fatto a credere che il fine di 
quella giornata, volendo li Dei , fia per conchiudere torto le 
battaglie pattate . Tito adunque , dappoich' egli ebbe detto quefle 
parole , comandò che la defira parte delF efercito fi moveffe di luo- 
go , c le po/e ruta agi le bejìit t tolta feto la parte finifira coi 
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veliti , affatto con animo grande i nemici . ' Onde quei Romani cW 
arano J lati i primi ad attaccar la battaglia , avenda avuto ti Joo - 
corjo della fanteria , rivolti urtarono i nemici . Filippo veggendo che 
in quel punto di tempo la maggior parte del fuo efercito era ordi- 
nata in battaglia innanzi all» J leccato , tolti con effotui quei dagli 
feudi e la dejlra falange , andò innanzi , e J ubilo Jalì fu i poggi - 
E comandò a Nicànore, che fi chiamava Elefante, che incontanen- 
te gli faceffe ftguire P altra parte delC ejercito. E coti fubtto che i 
primi arrivarono a luoghi di J opra , voltate le injegne a Jimjlra , 
ordinò P ejercito e prefi la cima de’ poggj , Fercioecbe mentre che i 
Macedoni, i quali ptecedtam- 1’ eferctto , dall'uno e l'altro tato de * 
colli ributtavano molto i Romani , egli prefi le cime abbandonate di 
quelli - Ora in 'auto ch'egli fimn-ijt di fenato la dejlra parte del P 
e fere ito, gi un fero gli Stipendiar) gravemente opprejfi da’ nemici. Per- 
che effendofi uniti eoi veliti gli faldati fomiti d'armatura greve , 
come anco io dijfi dianzi » 9 /occorrendogli in battaglia coll ’ ajuto di 
cojioro , qua fi che aveffiro ricevuto un certo pefo , flrignevano ga- 
gliardamente i nemici , e n ammazzavano molti , Perche il Re da 
principio come arrivò , veggendo che la battaglia degli uomini ar- 
mati alla leggiera era poca lungi dagli alloggiamenti de’ nemici , fi 
n allegrava molto .* ma poi, veggendo che t fuei fi rinculavano ed 
avevano bifigno di foccorfo , fu coftretto foccencrglr ed iir quel pun- 
to di tempo arrifchiare tutta la fimma delP imprefa / ancorché tut- 
tavia affaijfinte parti della falange fojfero in cammino per andare 
a colli . Ora avendo • egli tolto quei che combattevano , tutti gli or- 
dinò coti fanti come cavalli al dejlra corno, e comandò a quei de * 
gli feudi od a foldati della' falange che raddoppiafftro P ordine del- 
ie file , e così raddoppiati fi volgejfèro a man dritta . E ciò fattoi 
offendo già i nemici alle mani , comandò a' foldati della falange cb» 
abba fiate la- farifse attaccafsero i nemici , e agli armati alla leg- 
giera tP ordinar fi fopru i corni della f quadra Romana'. Ma in quel 
mede fimo punto di tempo Tito-, avendo raccolto quei eh’ erano flati 
i primi a combattere agli fpazj delle infigne , affrontò i nemici „ 
Ora effendofi attaccata la battaglia di qnà e di là con furia e ter- 
ribili grida , gridando P una e P altra parte , e quegli ancora eh * 
erano fuor della battaglia facendo animo a coloro che combatteva- 
no , la battaglia fi faceva f pavento fa , e- rapprefentava un a f prò 
fatto d’arme. Il corno deflro adunque di Filippo fi portò onorata- 
mente in quella battaglia , ficcomc quello che Jlando di f òpra urta- 
va addoffo al nemico e avvantaggiava di gravità cP ordinanza , e 
finalmente per varietà d’ armatura attiffima alla prt { ente battagli * 
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tra fuperiore ; ma le altre parti delP efercito , alcune che appartene- 
vano a quella parte de' fuoi che combatteva , flavano dai nemici 
difcofte , « P altra del dejlro corno fi faceva veder / opra i colli ne' 
quali di frefco tra pervenuta . Ma Tito veggendo che i fuoi non 
potevano Jojìenere la furia della falange , e che quei eh' erano da 
man manca venivano r buttati, e che già alcuni ne perivano , al- 
tri a poco a poco fi ritiravano , e che il rimanente della fperanga 
era nella delira parte , fubito corfe a quegli , e confiderò la batta- 
glia de' nemici , Perche veggendo che alcuni entravano in luogo di 
qu. i che combattevano , altri calavano giu de' colli , ed altri anco- 
ra che tuttavia J lavano /ulta cima di quelli , pofle innanzi le be- 
Jlie mojfe le infegne cantra i nemici. Onde i Macedoni non avendo 
uè il fegno della tromba che gli avvi f affé , ni potendo far tefla e 
ricevere diritta forma di falange , parte per la difficoltà del luogo % 
e parte perche il vo’er raggiugnere quei che combattevano aveva 
forma di marciare e non di battaglia , non foj tennero neppure da 
vicino il primo empito de' Romani , ma fpaventati dalle bejlie , e 
divi fi fra loro , fi rivoltarono addietro . Molti Romani adunque lì 
per feguit avano e li tagliavano a peggi . Allora un Tribuno de’ Jol- 
dati il quale era con ejfi, e non aveva piu che venti infegne , in 
quel punto di tempo confiderando ciò che dovea fare , fi adoperò 
molto a far che fi portaffe piena vittoria . Perciocché veggendo egli 
che Filippo era motto precorfo inuangi gli altri fuoi , e che col pe- 
fo fuo gravava il corno finiftro de' Romani , lafciati quegli che vin- 
cevano nel corno deflro , manifefiamente fi rivolje cantra quelli eh' 
erano in pericolo, ed affamandogli dietro le [palle fpìnfe addoffo a' 
Macedoni . Ora effóndo la natura della falange tale che non può 
volgerfi addietro e combattere da corpo a corpo , coflui gli carica- 
va dalle J palle , ed ammaggava quei ch'egli incontrava , non v ef- 
fondo chi poteffe f occorrere , finche gittate via le arme t Macedoni 
furono cofiretti a fuggire ; i quali , fuggendo , vennero ancora at- 
taccati per fronte da’ Romani che retrocedeauo voltate le loro infe- 
gne. Ma Filippo ancorché da principio, come io diffi , fatta la con- 
ghiettura dalla fua parte aveffe fperato la vittoria , nondimeno al- 
lora percb' e’ vedeva che i Macedoni fubito gittavano P armi , e che 
i nemici gli ftrignevano alle [palle , incontanente fi ritirò fuor del- 
la battaglia con alcuni pochi cavalli e fanti per confiderare tutta 
la fomma della giornata. Perche penfando che i Romani nel perfe- 
guitar il corno finiftro erano già per appreffarfi alla cima de’ col- Ff< . r . 
li , fi rivai f e a raccogliere in un fubito affai ffmi Traci e Macedo- à, fì ìm 
ni, cercando colla fuga la fua falute. Ma Tito perfeguitando quei Konurf 
Poli bioMegalop.T.II, Kk che 


Digitized by Google 


* S 8 POLIBIO MEG ALOPOLITANO 

thè fuggivano , « trovando falle cinte de colli alcune fquadre di 
Macedoni che di recente erano là pervenute , fi fermò , perciocché i 
nemici tenevano le ajle ritte , la qual cofa fogliono fare i Macedo - 
mi quando vogliono arrenderfi a voltare e poffare nel campo de ’ ne* 
mici . Perche dappoi avendo intejo meglio la cagione di ciò che 
avveniva, ritenne i fuoi , volendo perdonare a coloro eh' erano im- 
pauriti . Ora mentre che Tito flava tuttavia penfando fu quejlo y 
alcuni di quei eh' erano innanxj y correndo giu d'alto y gli furono 
addoffo ed ammaccarono molti di loro , ma pochi nondimeno gittate 
Carmi fuggirono. Effondo dunque d' ognt parte finita qucfla batta- 
glia , ed avendo i Romani ottenuto la vittoria , Filippo fe n andò 
verfo Tempo ; e arrivato- il primo dì alla torre che fi chiama dì 
Alejf andrò , il dì feguente andato a Gonno fi fermò in quel luogo ,, 
volendo, poich' egli era entrato in Tempe, afpettare quei che s era- 
no falvati fuggendo. Ma i Romani poich' ebbero perfegmtato un peg- 
go coloro che fuggivano , alcuni fi diedero a fpogjiare i morti , al- 
tri a ratinare i prigioni , e molti andarono a faccheggiar» gli allog- 
gi amenti de nemici . Dove poiché ritrovarono quivi gli Etoli i qua- 
li erano entrati- innanzi di loro a rubare gli alloggiamenti ,. ripu- 
tandofi dì effèr privi degli utili cioè toccavano a loro, incominciaro- 
no accufar gli Etoli appreffo al Capitano e a lamentar fi di lui 
che a loro aveffe unpojlo i pericoli e- la molefiia del combattere , e 
conce jfo C utile agli altri. E così allora ritornati agli alloggiamenti 
Uro fi ripofarono . Il dì feguente ratinarono infu me i prigioni , cd 
ammontarono le altre fpoglie poi fecero efpecliZ’oue verfo Lariffa » 
Morirono de' Romani intorno a fettecento , e de' Macedoni ne furono 
ammaggati da ottomila y e prefi da cinquemila . Di quejlo modo a- 
dunque pafsò quejla battaglia tra Filippo ed i Romani , la quale fi 
fece in Teffaha in- quel luogo che fi chiama Capi di cane.. Nel fe- 
flo libro io promifi che , trovata occafione opportuna , avrei fatto 
paragone deli armatura de’ Romani e de' Macedoni e finalmente 
dell' ordinanza loro , e moflrar quel che la fa differente , e peggiore 
e migliore /’ una deli altra la qual promeffa ora per le cofe fi effe 
fegwte mi sforzerò di foddisfare . Perciocché avertelo i ordinanza de' 
Macedoni ne’ tempi paffati dato efpenmeuto di fefleffa coll' aver vin— 
to gli eferciti Afiatici e Greci, ed avendo l’ ordinanza Romana fu— 
perato tutte le altre nazioni e dell'Africa e delle parti occidentali 
delì Europa ; ed effóndo quefie due ordinanze e quejli uomini venu- 
ti a' tempi noflri non una , ma molte volte alla prova fra loro • 
utile e bella cofa farà efamtnare la differenza di quelli • e quale è- 
la ragione che i Romani vincono e rtflano fu per tori .* acciocché at- 
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tribuendo noi ciò alla fortuna , fetida ragione non celebriamo la felici- 
tà de' vincitori , ficcarne fogliano fare gli uomini leggieri ; ma , intefe 
le vere cagioni , meritamente lodiamo ed imitiamo quejh capitani . 
Delle battaglie fatte tra Annibale ed i Romani , e delle perdite di 
quelli , non accade ragionar molto in lungo. Perciocché i Romani in 
quelle non furono perditori per difletto dell' armatura e dell' ordinan- 
za , ma per la dejlrexja ed indufiria di Annibaie . Il che chiara- 
mente ho mofirato dove bo fatto menzione di quefti conflitti . E di 
queflo, eh' io dico , prima ne fa fede il fine della guerra . Perche 
fittoflo che i Romani ebbero un Capitano pari ad Annibale , furono 
ancora vittorio/i . Dappoi avendo Annibaie dtfmeffo l' armatura che i 
fuoi u favano prima , fubito dopo la prima vittoria armò il Juo efer- 
eito dell' arme de' Romani , e fempre poi le usò: e Pirro non filamen- 
to fi fervi dell' armi , ma ancora de' faldati Italiani , mettendo in or- 
dinanza , quando aveva a combattere co' Romani , una infegna tP 
Italiani ed una compagnia falangiera . Ma nè anco in queflo modo 
potè egli aver la vittoria , ma le battaglie furono fempre dubbio fi. 
Di quefle cofi mi era neceffario parlar prima , acciocché io non pa- 
re {fi difiordar da me fteffi : ritornerò dunque al paragone che bo pro- 
poflo di fare . Puoffi facilmente comprendere per molte cofi che , 
quando la falange ha la propria difpofizjone e forza fua , non fi le 
può fiar conrra , nè foflenere la furia di quella: perche un uomo itt- 
fieme coll' armi fue ingombra lo fpaz'o di tre piedi in quelP ordine 
così Jìretto della battaglia ■ e la lunghezza della firiffa nel fuo pri- 
mo iflituto era Jedici cubiti ; ma poich'ella fu ridotta atta ad una 
vera pugna , di quattordici , de' quali quattro ue occupa lo fpazie 
che è fra le due mani che la tengono e la parte che refia di dietro . 
Onde chiara cofi è che necejfa ri amente dieci cubiti d' afta avanzano 
fiora della perfona di ciafcun fante , quando con ameudue le mani 
la dirizza contra il nemico. E di qui avviene che le fariffi di colo- 
ro che fono nel quinto luogo, e fanno la quinta fila, avanzano due 
cubiti fior de' primi , e le fariffi de’ quarti , terzi , e fecondi , che 
fanno la quarta la terza e la feconda fila , avanzano piu ,* quando 
però la falange ha la fua propria forma e flrettezja , così in que- 
gli che fi anno a Lato, come in quegli che fono dietro l' uno dell'al- 
tro : come bea moftra Omero quando dice 

Un feudo è unito all’altro, una celata 
All’altra, e cosi- l’uomo all’uomo, e, quando 
Chinan il capo, toccanfi l’un l’altro 
Gli elmi di corde di cavallo adorni: 

Tanto ammaliati fon tra loro e uniti • 
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E fendo dunque quefic cofc vere e ben dette , chiaro è che di necef- 
fifa cinque Jariffe avanzano fuora di ciafcuna de' primi tanto, che 
dalP una alP altra è differenza due cubiti di quella quantità che a- 
vanzq • e di qui facilmente fi comprende quel che debba e fiere P 
empito e P affatto e la forza di tutta la falange , effendo ella grof- 
fa quanto fono fedici uomini in tal modo P un dopo P altro . E di 
qttefii fedici quelli, che fono oltre la quinta fila, non pofi'ono nelle 
battaglie porgere qjuto colle farifie loro .• perche nè anco fanno em- 
pito combattendo uomo per uomo, ma tengono le farifie alzate fopra 
le f palle di quelli che fono dinanzi , per ajficurare e difendere il 
luogo della tejla della battaglia, impedendo colla fpeffezga delle fa- 
riffe quelle armi che fono lanciate coUtra de' primi , e che paffando - 
gli poteffero ferir gli altri che gli fono dietro alle fpalle . Oltre a 
ciò, colla gravezza de' corpi loro fpignendo quelli che gli fono in- 
nanzi, fanno che P empito è molto gagliardo, e che quelli che fono 
dinanzi non pofiòno ritirarfì indietro . Per la qual cofa effendo la 
difpofizjon della falange univerfalmente e particolarmente tale quale 
s' è detto, hi fogna ora dire le proprietà e le differenze delP armatu- 
ra , e P ordinanza Romana, paragonando P una coll' altra . Ingombra 
dunque ogni fante Romano infieme col P armi fue lo fpazio di tre 
piedi ; e movendo fi a combattere uomo per uomo , perciocché ciafcuna 
copre la perfona fua collo feudo volgendo fi fempre a quella parte 
onde viene il colpo , e ferrendo colia punta e col taglio , è uopo ab- 
bino fra loro alcuno fpazjo , e certamente bifogna che quel tratto e 
difianga , così fra quegli che fi Jlanno a lato, come fra quegli che 
fono dietro P uno alP altro , fia di tre piedi almeno, fe comodamente 
vogliono adoperar fi al bifogno loro . E di qui avviene che ad un 
Romano foto toccherà flare contro due delta prima fila della falan- 
ge, e combattere contro dieci farifie ; le quali, potette una volta fi 
fono affrontati, non può uno per prefio che fia tagliarle .• nè è fa- 
cil cofa sforzarli , non potendo i Romani, che fono dietro , ajutar 
quei dinanzi , nè a far forza e fpignerli , nè adoperar valorofa - 
mente le fpade . Dalle quai cofe fi può facilmente comprendere che 
non fi può ftare incontra nè re fi fiere alla furia della falange , quan- 
do ella mantiene la fua propria difpofizione e la fua forza , come 
già nel princìpio s' è detto'. Quale è dunque la cagione che i Ro- 
mani vincono ? e onde vie» quefio che coloro i quali ufano le fa- 
langi reflano perditori ? Da quefio : cioè , perche ì tempi ed i luo- 
ghi delle militari facende fono incerti e indeterminati , e la falange 
ha una fola fpezfi di luogo e di tempo da potere bene adoperar fi . 
Però fe gli awerfarj fofiero coflrctti affrontarfi colla falange ne ’ 
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luoghi e tempi accomodati a quella quando avefiero a combattere con 
tutte le for^e , è vertfimile che la falange farebbe fempre vittorio- 
fa . Ma s' ella fi può fcbijfare ( e ciò è molto agevole a farfit ) per- 
che mai fi reputa così fpaventevole tale ordinanza ì E veramente 
ognun confifia che la falange richiede luoghi piani e netti , e non 
avere alcuno impedimento , come fon fifie , balze ciglioni , colli , e 
fiumi. Perciocché tutte qttefte cofe pojfono impedire e disfare F ordi- 
nanza . Ed è quafi impojfibile , per confentimento et ognuno , il ri- 
trovare uno fpazjo di venti ftadj (a) o talora di piu , che fia net- 
to da fintili impedimenti j e fi non è impojfibile , almeno è raro , e 
tt ejfuno lo negherebbe mai . Ma mettiamo che fi ritrovino così fatti 
luoghi ; fi i nemici non s’ azgttffer anno in quei luoghi , ma feorreu - 
do intorno focheggieranno le città e’I poefe de' confederati , di che 
utilità farà quella tale ordinanza ? Perciocché s' ella fi firmerà ne' 
luoghi comodi a lei , non foto non potrà ficcorrere gli amici , ma ni 
anco falvar fi medefima . Perche le vittuaglie e le cofe neceffarie 
degli amici fono facilmente impedite da' nemici , quando finza con- 
trafio alcuno fi ritrovano fignori della campagna . E s' ella vorrà 
pure far qualche fazione, abbandonando il luogo comodo , farà vin- 
ta da' nemici . Ed- oltra ciò fi pure alcuno affrontando fi fico ne' 
luoghi piani ed aperti , non opponeffe ed in un tratto arrifehiaffe 
tutte le fue forze al F empito della falange , ma al tempo della bat- 
taglia fi ritirale un poco combattendo, facilmente fi può cono/cere , 
da quel che fanno ora i Romani , ciò che ha da e fiere . Perciocché 
la congbiettura di quel ch'io dico non s'ha da pigliare dalle mie 
parole , ma dagli effetti che fi veggono . Perche i Romani non con 
tutte le legioni infieme ridotte in battaglia eguale alla falange s'af- 
frontano con quella , ma parte delF efercito loro fia per foccorfi , e par- 
te s' affronta co' nemici . E poi o ributtino i falangkri quegli che s'af- 
frontano con toro , o fitano ributtati da quelli , la propria difpofizjone 
della falange refia difordinata : perche o figurando i falangieri „ que- 
gli che cedono , o fuggendo quei che gli urtano e fpingono , abbando- 
nano k altre parti dello efercito loro . Onde fegu 'tta che a quegli , che 
J lavano per foccorfi , ì lafciato lo fpazjo e ’l luogo che qytefii occupa- 
no da combattere co' falangieri , non fiu per fronte , ma per fianco ed 
alle fpalle . Ondecbe potendo fi con facilità febiffare i tempi accomodati 
ed i vantaggi della falange , ed effendo imponibile a febiffarft i tempi 
ed i vantaggi contrae) a lei , egli è da credere che gran differenza fa- 
rà 
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ri ne' veri combattimenti tra le cofe elette di /opra. E' uecefiario an- 
cora che coloro , i quali tifano la falange , camminino per dtver/ì luo- 
ghi comodi, affidino, e fi ano affediati , e fi fcoprjno alF improwifo 
addo fio a nemici . Perche tutte qucjle cofe fi ricercano nella guerra , e 
fono di momento tale che da effe talora dipende tutta la vittoria, e 
talora preparano la medefima . E in tutti queflt cafi P ordinanza Ma- 
cedonica difficilmente fi può ajutare da fe medefinta , t qualche volta 
ancora non ferve a cofa alcuna .* perciocché il foldato della falange 
uè a compagnia per compagnia , nè ad uomo per uomo può efjèr utile - 
Ma P ordinanza Romana è utile a tutte qtiefie cofe . Perche ciafcun 
Romano quando una volta armato i è condotto a combattere , è pari- 
mente accomodato e preparato ad ogni luogo, ad ogni tempo, e ad 
ogni affatto improwifo, ed ha la medefima difpofizjone , o bifogni 
combattere tutti infieme , o parte , o compagnia per compagnia , od uo- 
mo per uomo . Fer la qual cofa effondo quefia comodità di combattere 
particolarmente molto vantaggiofa , molto piu fpejfo ancora i fini della 
battaglia riefeono a' Romani che agli altri. Io ho adunque giudicato 
uecefiario parlare lungamente di quefie cofe perche , circa quel tempo 
che i Macedoni furon vinti, ciò pareva a molti Greci cofa da non cre- 
dere : e dappoi ancora molti dubitarono per qual cagione e come P or- 
dinanza della falange fi a vinta dalP armatura de' Romani . Ora aven- 
do Filippo fatto tutto quel eh’ era poffibtle in quella battaglia , e non- 
dimeno effendo rimafo perdente , raccolte quante piu potè di quelle gen- 
ti che s erano falvate dal fatto d’arme, fe n'andò per la via di 
Tempe in Macedonia. E fubito F altra notte dopo la giornata mandò 
un de' fuoi faldati a Larijfa con commeffione ch'egli firacciaffe ed ar - 
defili tutte le fcritture reali , facendo veramente cofa degna di Re a 
non fi dimenticare in cosi afpro cafo di quel che fe gli conveniva . 
Percioccb’ egli fapeva che i Romani avrebbono avuto molte occafioni e 
cantra fe , e contra gli amici fuoi , P eglino fi fo fiero infignoriti di 
quelle fcritture . Ma forfè è intravvenuto ancora ad altri il medefimo, 
che non avendo faputo nelle cofe profpere come conviene ad un’uomo 
ufare il favor della fortuna , pure nelle awerfità fi fono governati 
con prudenza ’ la qual cofa foprattutto avvenne a Filippo come fard 
manifeflo per quelle cofe che fi diranno . Perche ficcome apertamente 
ho moftrato i fuoi primi avvenimenti e progrefji al bene, ed appreffo 
la mutazione dal bene al male , dichiarando quando , perche , e come 
egli fi mutò ; così convien dimofirare il pentimento e F accortezza e F 
induflria fina , per la qual cofa , offendo mutato infieme co difvantag - 
gj della fortuna , fi portò faviamente in quei tempi . Ora Tito avendo 
dopo la battaglia (atto tutto quel che apparteneva circa i prigioni e le 
fpoglie, fio n\andò verfo Larifia . Che 
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Che il credere facilmente agli altri, apporta graviamo danno, 
anco a coloro che lì reputano piu avveduti degli altri. 

R E fi andò tatti Hai miniti! dalle medefìme cofe e dalle medefinte 
perfine ingannati , non mai ceffa però in noi la paggia ; im - 
perciocché fintili forte di fraudi fpejfc volte già da molti vengono fat- 
te : ma non è meraviglia che inciampino nelle mede fi me gli altri uo- 
mini ; riefee meravigliofo bensì che vi inciampino coloro ne' quali è il 
fonte di cosi fatta maligia : e la ragione di ciò nafce per non avere 
in pronto quel belli [finto detto di Eptcarmo ; Sta vigilante, c ricor- 
dati che non è da fidarli molto . Qnejli fono i nervi della prudenti . 

Di una certa Dieta tenuta in Lifimachia dal Re Antioco 
e dagli ambafeiadori Romani. 

I N quel tempo vennero infieme co' Decenviri Publio Lattalo da Bar - 
gilie , Lucia Terengio , e Publio Pillo da Tajfo. Ora effendo /libi- 
to fitta intendere la venuta di cojloro al Re , tutti in pochi giorni fi 
r aiutarono in Ltfimachìa . Vennero ancora dopo quefii Egifianatte e Li- 
fia mandati in quel tempo a Tito. Erano dunque finalmente molto fin- 
ceri ed umani i ragionamenti privati del Re e de' Romani . Ma poiché 
fu radunato il configlio generale /opra la fomma delle cofe , ebbero 
quefìe cofe un' altra di fpofigione . Perciocché Lucio Cornelio domanda- 
va che Antioco cedeffe tutte quelle città , le quali fottopofìe a Tolomeo 
egli aveva prefe in Afta ; e che doveffe ufeire da quelle che Filippo 
poffedea , chiamando in tefìimonio gli Dei, acremente infi fica . Per - 
cioccla egli era co fa da ridere che Antioco, fovragiugneitdo , aveffe i 
premj riportati da' Romani della guerra fatta centra Filippo. Lo con- 
fortava ancora ch'egli non s' impaccia ffe delle città libere. E foprat- 
tutto diceva che gli pareva cofa da meravigliar/! , con qual ragione 
egli foffe paffuto in Europa con tanto efercito di terra e di mare. Per- 
ciocché coloro , i quali dirittamente confider avano la cofa , non poteva- 
no penfare che vi foffe alcuna altra ragione , fe non pere h' egli volefle 
mover guerra a' Romani . I Romani adunque, poich' ebbero detto que - 
Jle parole , fi tacquero . Ma il Re diffe loro , che prima eglt fi mera- 
vigliava molto con qual ragione effi contcndeffero fico per le città delT 
A la ; perche ciò conveniva piuttoflo a tutti gli uomini del mondo , 
che a' Romani . Poi gli pregò eh' effi non fi voleffiro impacciar punto 
delle cofe delF A fia • perciocché anch'egli non toccava punto delle co- 
fe che fino in Italia : c ch'egli era entrato nell'Europa cogli efirciti 

per 
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per ricuperare le città del aberro nefo e della Tracia , perche il pria* 
cipato di que luoghi con meglior titolo che ad alcun altro appartene- 
va a lui . Perciocché da principio quel potentato era flato di Lift- 
mano, ma poiché Seleuco gli ebbe moffo guerra , e ch'egli fu vinci- 
tore in battaglia , tutto il regno di Libmaco acquijiato colla lancia 
era venuto in matto di Seleuco. E che ne' tempi venuti dopo, Jendo 
» maggiori fuoi in altre face ode occupati v Tolomeo prima s' aveva 
ufurpato quei luoghi, ed il medefimo dopo lui fece Filippo. Ma eh' 
egli oggimai racquietava, quei luoghi accomodandoli , non ai tempi 
di Filippo, ma di lui mede/imo . Ed oltra ciò che , ejjeado i Lifi- 
machi contra ogni ragione rumati da Traci, ejjo Jenga ingiuria de' 
Romani gli rimetteva e gli collocava nelle abitazioni loro j e che 
ciò faceva egli, non per mover guerra a' Romani, ma per preparar 
una fede a .Seleuco . E che le città libere delf Afta non dovevano 
godere la libertà per comandamento de' Romani , ma per grazia Jua. 
In quanto fpettava a Tolomeo , diceva eh' ejjo era fecondo il voler 
di quello per comporre ogni differenza, e aver deliberato di contraero 
non pure amicizia ,. ma ancora parentella con efiolui . Ora ejjenda 
parfi a Lucio che fi dovejjero chiamare i Lampfacèni e gli Smir - 
nei, e conceder loro. che parlaffero , così fu fatto, [tennero allora per 
i Lampfacèni Parmtnione e Pttodoro , e per gli Smirnei Cerano - 
Perche favellando coftoro molto liberamente , il Re fileggiato, paren- 
dogli di render conto delta differenza loro innanzi a Romani, inter- 
rompendo l'orazione di Parmemone gli dtjje ; fermati, non dir qui 
tante parole • perciocché io non voglio contendere cogli avver- 
sari miei innanzi a’ Romani , ma alla prelenza de’ Rodiani. £ 
così allora in quefio modo finga alcuno accordo licenziarono la dieta • 

Come Scopa Etolo morì Gccome Cleomene Lacedemone in 
Aleffandria , ma non però con egual gloria che quello . Che. 
gli uomini empj, i quali conducono una vita alla natura con- 
traria, meritamente ancora muoiono in modo alla natura dif- 
forme. Anacleteri al Re Tolomeo ancora fanciullo- 

M olti veramente defiderano i fatti animofi ed onorati , e pochi 
poi vi fi mettono a volergli efeqmre . E certo che Scopa eb- 
be maggiori occafioni dr quello avefje Cleomene da tentare e d' ar- 
dire . Perciocché quefio , preoccupato da' fuoi nemici , ebbe njlrette le 
fuc fperanze ne' foli famigliar i ed amici , le quali però valle egli ef- 
perimentare amando meglio una onefla morte che una vergognofa vi- 
ta . Ma Scopa avendo forze d' importanza le quali P aiutavano , e P 

acca- 
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occasione ancora, ficcarne quel cb' aveva il governo ed era confi glie* 
re del Re ch'era ancora fanciullo , mentre andava temporeggiando 
fu prevenuto. Perciocché Arifiomene J apendo ch'egli aveva rannata 
gli amici in cafa fua , e ch'egli fi configliava con loro , mandato • 
vi i fatelliti lo chiamò alla dieta . Per il che egli in modo rimafo 
fovrapprejo che non ebbe dipoi piu coraggio di tentare te delibera • 
elioni prefe , nè chiamato dal Re potette ubbidirgli ; la qual cofit 
era Feflremo di ogni palata : finche Arifiomene avendo conofciuto 
la poggia di lui , gli poje i faldati e gli elefanti intorno alla cafa , 
ed avendo mandato Tolomeo figliuolo di Eumene infieme co' giova* 
netti , gli comandò che lo menajje s egli voleva venire con buone 
parole , e , quando che no , lo menade per forza . Effendo dunque 
quejlo Tolomeo entrato in cafa di lui , e fattogli intendere che'l Re 
chiamava Scopa , da principio egli non pofe mente a quel che fi di* 
ceva , ma guardando cogli occhi fermi Tolomeo flette così un peggo , 
qua fi che lo minacciale , e Come fi meravigliajfe del P ardir di lui ; ma 
accojlatofegli Tolomeo piu da vicino e prefolo per la vefle , egli pregò 
allora coloro , i quali erano preferiti , cheto foccorrefero . Ora e fendo già 
entrati molti giovanetti , e dicendo alcuni chela cafa di fuora era circon- 
data di foldati , cedette alla prefente fortuna, ofeguitò infieme coglia- 
mici . Ora J'ubito eh' egli fu giunto alla dieta ed al concilio , il Re lo riprefe 
un poco j e , dopo il Re , Policratc il quale pure allora era venuto di Cipro; 
e finalmente il medefimo fece anco Arifiomene . Era quella accufa in tutte 
le altre coje filmile a quello che giàs'è deno ■ ma alle predette cofe anco- 
ra s'aggiunjè quefia, ch'egli avea raunato gli amici a con [ulta, e 
che , e fendo chiamato dal Re , non avea ubbidito . Per cagione delle 
quali cofe lo condannavano non pure quanti n' erano in quella raunan- 
■ga , ma ancora gli ambafeiadori degli firanieri eh' eran quivi. Ma 
Arifiomene , e fendo per doverlo accufare , tolfe feco molti altri e tutti 
uomini illujlri della Grecia , ed oltra ciò gli ambafeiadori degli Etoli i 
quali eran prefenti per conto della lega , fra i quali era anco Dorima- 
co figliuolo di Ntcoflrato . Poiché cojtoro ebbero parlato , rifpondendo 
Scopa fi sformava di trovare qualche feufaj ma , perche alcuno non 
vi poneva mente per la gofferia delle coje co egli aveva fatte , fubito 
fu menato in prigione infieme cogli amici. Ma Arifiomene la notte che 
feguì ammaggò con veleno e Scopa ed i parenti e gli amici di lui . Ed 
avendo dato molti tormenti e bufe a Dicearco lo fece morire, e così gli 
diede il cafiigo cb' egli aveva meritato per rijpetto di tutti i Greci. 
Quefli era quel Dicearco che Filippo , quando egli volle rompere la le- 
ga delle ifole Cicladi e della città dello Ellefponto , aveva fatto capi- 
tano di tutta P armata e Prefetto ed ejeeutore di tutta quella imprejà . 
Polibio Megalop.T. IL LI Co* 
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Cojhtiy effendo mandato a fare una crudeltà. manifefia, non pai fava 
at far coja federata e Jifonefia , ma per la Jua grande poggia fi ere - 
deva di dover fpaventare gli uomini e gli Dei. Perciocché quando 
egli andava per montare in nave, apparecchiò due altari , l'uno al- 
la crudeltà, l altro alla iniquità ; e Jopra quegli ancora fece jacri- 
ficio y e le adorò come Dei . Per la qual coja a mio giudicio egli n' 
ebbe quel cajìigo che fe gli conveniva così innangi agli Dei , co- 
me innangi agli uomini . E perch'egli aveva ordinata la vita Jua 
contea natura , fi morì anco contro natura . Ma il Re licengti tutti 
gli altri Etoli inficine colle facoltà loro quando- eglino vollero ritornare 
a caf a- Era fiato Scopa, quando c'vivea r ingordi (fimo- del denajo , 
perciocch' egli avangava molti altri d' avarigia - Ma , dappoiché fu 
molto , piu fi palesò ancora , per la gran quantità del? oro e del mobi- 
le che fu trovato in cafa fua . Perciocché , prendendo per compagna 
in ciò P ingratitudine e la uhbriachegga , quafi rumò tutto il regno - 
Ma poiché coloro , i quali governavano la corte, ebbero ordinato- bene 
le cofe degli Etoli y Jubito penfarono di volere ' inaugurare il Re , non 
che P età Jua lo richiedere ancora, ma perche pen] avano di dare in 
quel modo qualche fiato alle cofe del regno, e che quindi avejje a ve- 
nire il principio ed il miglioramento fe il Re pigliava il governo del 
regno . Avendo. dunque fatta un magnifico apparato, efequirono- quefia 
coja come fi conveniva alla magnificenga reale. E parve che P alterate 
s adoperale a ffatjjìmo in far riujcir toro- quejto difegno . Perciocché co- 
Jìui, quando egli era giovane ancora apprejjo del padre del Re, non 
era filmato in corte inferiore ad alcuno nè quanto alla- fede ,. ni quanto 
fpetta alle cofe ifieffe , ed in tal concetto ancora era tenuto Jotto al pre- 
ferite Re- Perche efjendogli Jlata data in governo P ifota di Cipri in- 
fieme colle rendite , in quel tempo pencolojo e /oggetto- a divcrjt cafi , 
falvò non pure Pifola. al Re , ma gli ramò ancora gran 4 quantità di 
denari , la quale venendo allora portò al Re,, avendo dato il principa- 
to di Cipri a Tolomeo Megalopohtano , Ed effendo egli per qttejla ca- 
gione venuto in molta grandeggi ne' tempi che fegutrono crejctuto poi 
in età flracorfe in una vita federata e difonejla . Simile infamia anco- 
ra acquifiò Tolomeo figliuolo di Aleffandro ni età matura. .• per la 
qual cofa , quando faremo a' loro tempi venuti , non trafeureremo di 
rendere manifefio le agioni vergognofe che commfero in quefia gran-- 
degga loro . 

fine del decimosettimo libro 
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£’ uh certo luogo ne' contorni di Etolia chiamato RIncos , come 
dice Polibio nel JeJlo libro delle fue Storie. Ateneo lib. in. 

Olcion città della Tirrcnnia ; Polibio nel hb. vi. Stefano del- 
. le Città. 

Dal Libro vii. 

P Olibio narra nel fetthno libro delle fue Storie , come li Capua- 
ni abitatori della Campania , per la fertilità del paefe loro ab- 
bondando in ricchezza , vennero a tanta delizia e morbidezza che 
oltrepajfarono la fama di Crotona e di Sibari ; e non potendo, Ag- 
giunge il medefimo , portare quefta tanta loro felicità , chiamarono 
Annibaie : laonde poi furono loro fatti fojlener da' Romani fierijfi- 
Teieenn. patimenti. I Petelini dalP altra parte mantenendo la fede a' Ro- 
ttZfVcK. mani , e fendo affediati da Annibaie, ebbero tanta pazienza che, dò- 
lini aiR.o- p 0 awr mangiate tutte le pelli che fi trovavano nella città, vi con- 
fumarono e le foglie ed i teneri virgulti degli alberi eh' erano in ef- 
fa , e per undici mefi avendo fofienuto P afedio , e non venendo lo- 
ro preftato da' Romani alcun foccorfo, alP ultimo s arrendettero. Ate- 
neo lih. vii. 

Orico città pofla nel Seno Jonio , fi dice in genere mafcolino co- 
me Polibio nel fettimo ; gli abitatori di Orico fono i primi che fi 
incontrano entrando in Adria da chi naviga a defira. Stefano. 

Dal Libro vili. 

R Acconta Polibio nelP ottavo libro, come Cavato G alate, effón- 
do uomo buono, fu rivoltato da Soflrato adulatore, uomo di 
nazione Calcedonefe . Ateneo lib. vi. 

Ancara città d’Italia, come Anzfa , Adria, la gente è detta An- 
cor atefe , come Polibio nelP ottavo. Stefano, 

Dal Libro i x. 

P Olibio nel libro nono delle fue Storie deferive un certo fiume 
detto Cuato che feorre cP intorno ad Arfinoe città delP Etolia . 
Ateneo lib. x. 

Arfinoe città della Libia , la nazione Arfinoete ; Arfinoefe poi 
quella di Etolia, come Polibio nel nono libro. Stefano. 

Agatirla città di Sicilia. Polibio nel nono. Stefano. 

Atella città degli Oppici d' Italia pofia tra Capua e Napoli . 
La nazione non fi dice Atellea come Agulea , ma Atellana .' 
Polibio nel nono , Gli Atellani fi arrendettero. Stefano, 

Dal 
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Dal Libro x. 

A Spafiaei narice de' Ma ffageti .* Strabo ne nelP undecime , e Pò* 
libio nel decimo libro. Stefano. 

Acriane città ef Ircania ; Polibio nel decimo . Stefano . 

Calliope città de Parteni ; Polibio nel decimo. Stefano* 

Dal Libro xu 

E Llapio città di Et olia ; Polibio nelPx i. Stefano. 

Fugeo città di Etolia j Polibio nelP xi . Stefano . 

Dal Libro x 1 1. 

P Olibio Megalopolitaiw nel libro decimofecondo delle fue Storie 
narra , come Filippo padre di Perfeo / correndo per PAfia , ve- 
tento in fcarfegga di viveri, prefe per i foldati delti fichi dai Ma • 
gneti i quali non avevano fornicato. Onde che poi , effendofi ittfim 
gnorito di Muonte , ne fece dono a' Magneti in grafia de' fichi avu • 
ri. Ateneo lib. hi. 

Timeo Tauromenìte ingannandoli ( mentre è convinto in quefio 
da Polibio Megalopolitano nel libro decimofeeondo delle fue Storie ) 
nega che i Greci pojfedeffero fervi . Ateneo lib. VI. 

Dice Polibio nel dodicefimo libro che P animale detto Coniglio afa 
famiglia alla Lepre , così fcrruendo ; il Coniglio veduto di lontano 
fare una picciola Lepre , ma prefo in mano è differente così a ve* 
derlo come a gufarlo , e per lo piu nafcono fatto terra . Ateneo 
lib. IX. 

Polibio Megalopolitano , che in Libia ha co' proprj occhi vedutoli 
legno detto Perlaro , così narra nel libro duodecimo delle fue Storie .* 
è il Perlaro un arbore non grande , ma folto e fpinofo »• ha la fa- 
glia di un verde fimile al ramno , un poco piu concava e larga 2 
il frutto a principio ajfomiglia e nel colore e nella grandetta alle 
bianche bacche del mirto già maturate ; crefciuto poi , nel colore di. 
viene fimiìe al roffo , e in grandetta alla sferoidale uliva j ba P 
offa picciolo affatto , e lo raccolgono dappoiché ba maturato ; una 
parte per i fervi tagliandolo con fpelta lo affettano in vafi , P al- 
tra per i padroni ve lo compongono trattone P <ffo , e a quefio mo- 
do lo mangiano ; è poi una vivanda fimile al fico , e al F ittico Ba- 
lano , <P un odfre fa ave * di effa pure bagnato e tritolato con acqua 
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fi f a un vino nero , di cui fi fervono fetida acqua ; noti può però 
durare piu che dieci giorni , onde non nt fanno che a poco a poco 
fecondo il hi fogno ; di effo ancora fanno accetto. Ateneo Jib. XX. 
Ippona città della Libia; Polibio lib. xil. Stefano. 

Sigga, come Polibio nel xn. Stefano. 

Tabatra città della Libia; Polibio nel xxi. Stefano. 

Calcia città ; Polvijlore nel III libro delle cofe di Libia , come 
Dtmoflcne , di cui ridendofi Polibio nel dodicefimo libro così ferivo ; 
Egli è in grandiffima ignoranza anche dei Calcei , mentre quefla 
non è una città , ma una officina di rame. Stefano. 

• 

Dal Libro xui, 

P Olibio nel terzpdecimo libro dice , come Filippo , qual fu da' Ro- 
mani difrutto , ebbe per adulatore un certo Proclide Tarenti- 
no, il quale anco tutto ifconvolfe il fuo regno. Ateneo lib. vi. 

In tutti gli efemplari MSS. di Polibio fi legge Eraclide e no » 
Proclide . 

Degli Etoli dice Polibio nel libro decimoterzp delle fue Storie , co- 
me te continue guerre ed il luffa del vivere avea quefii gravati di 
debiti. Ateneo lib. xii. 

Adrane città di Tracia che giace alquanto f opra Berenice, come 
Teopompo ; ma Polibio nel lib. xlll legge queflo nome ponendovi 
in mczgp l’ » così Adrene . Stefano. 

Lampezia città di Beozia; Polibio nel xlll. Stefano. 

Siburto città di Creta , la nazione Siburtia , come Polibio nel 
xxii. Stefano. 

Dal Libro x i v. 

P Olibio nel decimoquarto libro , parlando di Agatocle figliuolo di 
Inante ed amico del Re Filopatore , dice come fu fuo adulatore Fi- 
lone . Ateneo lib. vi. 

Polibio nel decimoquarto delle fue Storie dice .efferfi per Aleffan- 
dria erette molte fatue di una certa Cleone Coppiera del Re , iti 
camicia, e con in mano la tazza . Soggiugne , non fono falutate le 
belli ffime dime fiche Mirtio , filnefide , e Potine ' certamente Mnefi- 
de e Potine erano auleti , Mirtio poi una efpofa e pubblica meretri- 
ce. Il Re Tolomeo Filopatore non era dominato da Agatocle a mere- 
trice, la quale anco rivoltò tutto il regno. A^neo lib. Xlll. 

• 

Dal 
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Dal Libro xvi. 

t , 

A Ggiugneremo anco le lettere ferine da Antioco il Grande a ' Cai 
pitoni intorno quejle cofe . Premettendo come alle mie parole 
dà autorità Polibio Mcgalopolitano , il quale nel decimofejlo libro 
delie fue Storie coti parla .• Scopa capitano di Tolomeo , ito ne' luo- 
gbi fupenori debellò nell' inverno la nazione Giudea . Dice ancora 
nello jleffit libro come , ejfendo rimajlo vinto Scopa da Antioco , pre- 
fe effo Antioco la Batania , Samaria , Abita e G a dar a . Poco dipoi 
rifuggirono a lui i Giudei ebe abitavano il tempio detto Gierofoli- 
ma. Intorno a che avendo piu cofe a dire , e maffime del celebre 
Tempio , ad altro tempo diferiremo il racconto . E quejle cofe da 
Polibio fono raccontate. Joieffo delle Antichità Giudaiche lib. xii. 
cap. in. 

Jera Come, popolo della Caria / Polibio lib. xvi. Stefano. 
Mantova città de' Romani , la nasone Mantoana ; Polibio lib , 
xvi. Stefano. 

Dal Libro xvni. 

A Grie in genere mafcolino, nazione' della Peonia tra Emo efy- 
dope ; da Polibio poi viene feruta per ai / fi è incontrata nel 
XVII i. libro. Impercioccbe il popolo degli Agrei . Stefano. 

Dal Libro x x. 

D ice Polibio Megalopolita nel vigefimo libro delle fue Storie 
come , entrati i Beogi in grandiffima riputazione dopo le co- 
fe Jeguite a Leutri , a poco a poco fi perdettero d' animo , e fi vol- 
tarono a' conviti ed alle ubbriachegge . Fecero una compagnia di ami- 
ci. E molti di quelli , che avevano famiglia, contribuirono in qtie- 
fta focietà la piu parte delle foflange ; di forte che affai Beogi v 
erano , a' quali piu cene ogni mefe toccavano che non fono ì giorni 
nel mefe. Onde i Megarefi , non potendo foportare queflo loro vive- 
re , paffarono alle parti degli Achei. Ateneo lib. x. 

Antioco detto il Grande, quello che fu da' Romani fpento , come 
narra Polibio nel vigefimo libro, portato/! in Calcide città dell Eu- l 
boja, fi maritò in età di cinquanta anni , ed in tempo che avea in- ' 
traprefe due grandiffime opere , cioè la libertà della Grecia come 
avea promeffo , e la guerra centra Romani . EJfendofi adunque in- 
vaghito una vergine di Calcide, mentre faceva la guerra, defi • 

dera- 


G : odef 

Ibjg «giti 
di Scope 
capiuno <f 
Antioco . 


co* 

JUedivenc* 
to effemi- 
nati. 


Anrìocoll 
[ aride RC 
li Soria» 


Digitized by Google 



AntiOC* 

Ipifaoc». 


Antioco 
non lo te- 
neva il e- 
giodccoro. 


vp FRAMMENTI'::: 

iterava ifpo farla , bevendo e godendo nelle ubbriache?# . Era coflei 
figliuola di Cleoptolemo uno de' nobili ; in bellezza a tutte le altre 
fuperiore ; ed avendo in Calcide celebrate le no 7# , f ivi dimorò ? 
inverno , non avendo piu l'animo ad alcuna delle fue intraprefe , 
Diede nome alla figliuola Euboja . Superato intanto da' Romani y fug- 
gì in Efefo colla nuova Spofa. Ateneo lib. x- 

Dai Libro xxvi. 


A Ntioco chiamato E pi fan e ( cioè il celebre r ma T fe fi guarda 
alte opere fue , da dirfi il pazgo ) era uno dei Re della Si- 
ria difendente da Seleuco , Di quejlo Antioco così narra Polibio .* 
come talora ritirandofi dalla Regia , e portandefi in qui luoghi del- 
la città, ov erano opera) , appariva e fiere di ejft il fecondo ed il 
tergo . E majfime fi ritrovava nelle officine degli argentar) ed ore- 
fici parlando facondamente, e dtfpucando coi tornitori e cogli altri 
artefici • dipoi coi popolari ovunque incontrava in loro dimejlicamen- 
te trattava ; e beveva ancora con vihjfimi paffaggieri . Quando ve* 
nivagli a notizia effervi alcuni giovani a convitare infieme , fenget 
■altro pretefio in galla col ceramio e con finfonie fi profanava lo- 
ro, di forte che i piu , fopra fatte da quejlo mafpettato arriva, fug- 
gendo fi partivano . Speffi volte ancora depofta la regia vejle , e 
° -e fa la toga candidata , andava d'intorno alla pianga amò tenda 
\j„ Magiflrato . E, a chi porgendo la dejlra , a chi dando uno ab- 
bracciamento gli confortava a dare a lui il voto, talora per efffrv 
fatto giudice della piazga , e talora Tribuno .. Confeguito poi il Ma- 
gijlrato , e poflofi a federe fopra una fedur di avorio ali' ufan?a 
Romana, affollava le differenze che na fervano per la piagga , e le 
giudicava con ffllecitudme e con prontezza . Per le quali cofe fece 
dubbiofi gli uomini favj, e parte lo riputavano un uomo ffmplice , 
# parte un pazzo . Imperciocché anco- nel donare operava aW ifiefia 
modo , mentre d giuocatori di dadi, tamarindi e ad altri , donava 
oro, e ad alcuni nè quali a cafo incontrava , e che non avea mai 
veduti , dava inafpettati doni . Ne' facrific) poi alle città , e negli 
onori che preflava a' Dei , tutti i paffaù Re oltrepafiava ■ e quejlq 
può ognuno conghietturare dall' Olimpico in Atene , e dalle fiatuer 
al? altare di Deio . Si lavava ancora no' bagni popolari quando i 
bagni erano pieni di popolo , venendo a lui portati vafi pieni di 
preciofiffimi unguenti ; onde che dicendo uno ; Voi , o Re, beati 
liete , che e quefte cole ufare , e un foaviflìmo- odor rendete j 
egli nulla nfpandendo al? uomo , mg entrando ■ dove quello nel ff- 
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gunite dì fi lavava , gli fece ver fare f opra il capo un grandi (fimo 
vafio del piu pregio fo unguento detto fcacte , acciocché tutti , levan- 
doli fu , nel levarfi fi volgeffiero nell' unguento , e per la vifcofità 
cadendo daffero occafione di ridere come effio Re . Il medefimo , aven- 
do faputo dei giuochi che Paulo Emilio Confalo Romano altea cele- 
brati in Macedonia , volendo e nella grandegga e nei doni fuperar 
Paulo , mandò ambaficiadori e miniftri fiacri nelle città a riferire i 
giuochi eh' egli era per fare in onore di Dafne , acciocché i Greci 
grandijfimo penfiero fi prende/fero di portarti a lui. Fu poi il prin- 
cipio della Fefia una proceffione a quefio modo efieguita . Precedea- 
tio cinquemila uomini nel fiore delP età all' ufianga Romana armati 
con loriche piene di ami ; a quefili fieguitavano cinquemila Mifi , e 
tremila Cilici armati alla leggiera con corone di oro ; pojcia tremi- 
la Traci e cinquemila Galati , ed altri con feudi d'argento , dopo 
i quali venivano dugento quaranta para dei detti Monomacbi , o fo- 
li Combattitori , dietro a' quali mille cavalli Pifiei , e tremila citta- 
dini , dei quali i piu con fornimenti e corone d'oro , e gli altri d' 
argento ; a quefili (uccedeano i cavalli detti Compagni , ed erano in- 
torno a mille , tutti con fornimento d' oro , preffio a' quali v era P or- 
dinanza degli amici eguale e nel numero e nelP ornamento ; e poi 
mille Scelti , i quali aveano dopo la detta Agema , o fila il prefidio 
del Re, reputato effiere il piu forte filuoìo della cavalleria, ed ero- 
tto mille ; per ultimo poi veniva la Cavalleria coperta , ed avea , fe- 
condo la denominagtone , i cavalli e gli uomini coperti di armi\, ed 
anco queflt arrivavano a mille cinquecento . Tutti $ predetti ve fili- 
vano un Jago di porpora , e molti anco con oro e figure interfiato. 
I cocch) a fiei cavalli erano cento, a quattro cavalli quaranta ; di- 
poi i cocchf e bighe condotti dagli elefanti , 1 quali dtvifi in tren- 
tafiei fieguitavano ad uno ad uno ; è poi, a dejcriverfi la rimanen- 
te pompa , cofia inarrivabile , ondeebe la narreremo fiommariamente . 
Entravano nella pompa ottocento giovani ornati con corone di oro • 
buovi graffi mille; fipecchj poco meno di trecento ■ denti di elefan- 
ti ottocento . La moltitudine poi delle fiatue è impoffibile a raccon- 
tar fi : imperciocché tutti i detti e tenuti Dei o Demoni preffio gli 
uomini , ed in oltre i fimolacri degli Eroi erano nella pompa pòrta- 
ti, parte di tutto oro, e parte con fiale di oro ; e di piu le favo- 
le , che a quefii raccontano le fiorie appartenere , in apparecchio af- 
fai fplendido v entravano . Segui ano, dopo quefii, il fimo! acro dell a, 
Notte, quello del Giorno , quello della Terra, del Cielo, della Mat- 
tina e del Meggo-giorno . La copia poi dei va fi d'oro e di argento 
quanta / offe ognuno può da que fio modo raffigurar feto : mentre en* 

Polibio Mcgalop. T. II. ..Mju., p . 3 *r*p 


Paulo EmM 
lio Coalo» 
lo. 


Giuochi 
celebrati 
da Antioco 
in onore di 
Da Ine. 


Digitized by Google 



Censì» M 
de* Schéa» 


l74 FRAMMENTI • 

trovano nella prooefftone mille ragadi £ uno degl* amiti di Dioni* 
gio Societario , ed avevano in mano vafi di argento , neffuno de ’ 
quali meno pefava di nulle drame (a); vi erano feicento fervi dei 
Re con vafi d'oro; in oltre , àrea duecento donne le quali da ut* 
ue di oro ver fava no unguenti ; dipoi feguitavano ottocento donne fé* 
dendo ornate a meraviglia in Ittiche con piedi £ oro, e cinquecen - 
to in lotiche con piedi tf argento . E quefie erano le cofe piu rag* 
guardevoli della pompa . Effendofi terminati i certami , le monoma* 
chic e le cacciagioni ne' trenta giorni ne' quali fi celebravano i /petto* 
coli, i cinque primi giorni tutù nella palefira £ unge ano in unguen* 
to cocàno che ferbavafi in vafi di oro , erano quejli quindici , ed 
altretanti di etnamomo e di nardo . Similmente nei giorni dipoi fm 
portato unguento telino , amaraàno , e orinino, tutù di odore foavif* 
fimo : furono poi per le cene difiefi ora mille, ora mille ànquece n* 
to triclini riccamente apparati . H governo poi delle eoft tutte aven* 
do effe Re , mentre fopra un vile cavallo andava per la pompa /cor* 
rendo , ordinando agli uni f andar avanti , agli altri il ftrmarfi .» 
nelle cene po/lofi effo nell ' ùtgreffo , chi introduceva , e chi facta co* 
ricare • effo pure introduffe i ratm/ln che recavano le vivande , a 
circuendo le meufe , quando fi fedea , quando fi coricava , e talora 
po/lo giu H boccone, talora il bicchiere, fallava , /cambiava luogo t 
o girava £ intorno alla tavola, ricevendo in ficai dagli altri tal. 'a* 
ts d bicchiere per bere, e affiena* ance fidmr^aado fopra i dijcorji 
udiva . Procedendo poi molto avanti la converfagione , ed effen* 
già molti dalla celebre cena levati , fm U Re tutto coperte in* 
trodotto, ed in terra pofio , quafi certamente /effe uno de' biffini - 4 
od invitandolo la finfonia incominci* a ballare, e ed biffini a rop* 
frefitntare , di fòrte che tutti vergognati fuggivano . Tutte quefto 
aofe furono celebrate , onde pà tra col violare le comicngiomi , e tra 
per gli ajuti prefiaùgli dagli amia , privi delP Egitto il Ra Filmo 
melare ancor fanciulletto j predi pure affaijfimi tempi » t Alt oca 
lib. ¥, x. 4 

IW Libra xxix. 

\T E/ wgeftmonon» libro dice Polibio eie Genito Re degli BK» 
età , per tffereun grand t/fimo bevitore , vtffe affai Infurio» 
fornente , effendo e giorno e notte ubbriaco .• avendo ncdfo Pieve» 
rato fuo fratello » tf quale dentea ifpofare la figliuola di Menugto % 
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ejfo Gettai» ifposò la medefima , e fi pattò coi [additi crudelmente . 

Ateneo lib. x. 

Dal Libro xxxi. 

C Atene poi , come racconta Polibio nel libre trentefimprim del . 

le Storie , era malijfimo contento e doleafi perche da alcuni 
ve n fiero introdotti in Rema cibi foreftieri ; efiendofi comperato per 
trecento dramme (a) un vafo di Salfa ponuca , ed eccedendo il va* 
lore dei campi i bei giovani . Ateneo lib. vi. 

Dal Libro ’xxx 1 u 

D ice nel trigefimefecendo libro che Oroferne , qual poco regnò 
in Cappadocia , ed ifpreggò le patrie ufangc y fojfe dedito al 
lofio e alla Infuria mer aviglio f amente . Ateneo lib. X. 

Dal Libro xxtin., 

D ice nel trentefimoterzo libro che Demetrio , quello che fuggi 
Jlatico di Roma , regnando in Siria fu grand /fimo bevitore t 
a che la maggior parte del giorno era ubbriaco . Ateneo lib* x. 

Dal Libro xxxiv. 

P Olibìo Megalopolitano nel trentefimequarto libro delle fue Sto. 

rie , portando della Lufitania paefe fituato nelV Iberia , dice 
efiervi arbori nati nel fondo di efio mare , il cui frutto ingrafia i 
tini che ne mangiano. Ateneo lib. vi. 

Polibio Megalopolita nel Prigefimoquarto libro delle fue Storie , 
deferivendo la fertilità che è nella Lufitania ( qucfto è un paefe 
dell’ Iberia , che ora i Romani nominane Spagna ) dice come ivi 
per la buona temperie delF aria gli animali e gli uomini fono afidi 
generativi , e che i frutti di quel paefe non mai fi guaflano . Im. 
perciocché ivi la refe, le bianche viole , gli afparagi , ed altri fi. 
mili frutti , non piu di tre mefi vi mancano . Le vivande marine 
poi e per moltitudine , e per bontà , e per bellezza afiaifiimo fono 
differenti da quelle che dà il nojlro mare , e un fido di orzo , che 
ì un mediano (b), fi ha per una dramma (c), e uno di fomento 
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per nove oboli Aleffandnni (a) , uno di vino per mia quarta parte 
Ai dramma , un melano capretto , ed una lepre per un obulo (b) , il 
prezzo poi delle ugnelle è tre o quattro oboli , un porco del pefo di 
cento mine (c) vale cinque dramme , e una pecora due (d). Una li- 
bra di fichi fi paga tre obuh (e) , un vitello cinque dramme (f) , 
e dieci Un bue da gotto. Le carni poi degli animali J elvetici qua- 
fi non fi pregiano , ma quefie per dono e per gragja fi commut - 
tano. Ateneo nel principio del lib. vili. 

Polibio nel trentefimsquarto libro della Storia dice effervi da Pi- 
rene fino al fiume Narbone una pianura , per la quale ifeorrono i 
fiumi lleverno e Ro fettone preffo a' città di fimil nome abitate dai 
Celti . In quefia pianura adunque dice effervi t pefci detti Oritti , 
tjjere ejfa una pianura fiorile , e affai produttrice di gramigna ; 
fatto la quale gramigna , effondo la terra moffa f otto due o tre cu- 
biti , [corrervi l'acqua che Jovrabbonda dai fiumi, colla quale i pe- 
fc i nelle effufioni, [correndo [otto terra , in gragia del cibo ( poi- 
ché amano la radice della gramigna ) fanno tutta la pianura pie- 
na di pefei fotterranei, i quali ifcavando fi pigliano. Ateneo lib. 
Vili. 

Etale ifola de'Tirenni . Polibio nel trigefimoquarto libro dice , 
Etaiia effer chiamata Lemno da cui ufc't Glauco uno degli invento- 
ri della unione del ferro. Stefano. 

Dal Libro x x x v i r. 

M Ufeone luogo d’intorno all’Olimpo in Macedonia . Polibio 
nel xxxvii. libro. Stefano. 


Dal Libro x l. 
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E Sfendo ì Corintj foggetti a Filippo , non fi rimafero però di 
contendere con ejfo Itti. E trattarono i Romani particolarmen- 
te con tanto difpreggo , che alcuni ebbero ardire fino d’ imbrattare 
di fango gli Ambafciadort di Roma che paffavauo dalle cafe loro J 
onde e di quefli e tC altri loro errori portarono lofio la pena. Per « 
f tocche y avendo cjfi mandato poderofo efercito , non Jolamente fu rui- 
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fiata quella città da Lucio Mummia , ma tutto il rimanente fina 
alla Macedonia fu fatto J oggetto a' Romani , ejfendovi in diverfi 
luoghi mandati diverfi Capitani. E del contado di Corinto n ebbe- 
ro i Sicioni la maggior parte. 

Raccontando Polibio quello che avvenne nella prefa di quejla città 
con quelle parole che poffono indur compajfione ; vi aggiunge il po- 
co conto che quell’ efercito faceva delle opere artificiofe e delle co « 
fe offerte agli Dei. Imperocché dice d’aver egli fteffo veduto favo • 
le gettate per terra , e f opra effe giuocare a dadi i foldati , e le 
nomina : cioè una dipintura di Bacco di mano d'Arifltde . Sopra 
di che riferì fee che da alcuni fu detto quejìo motto . Quello non 
importa a Bacco , ed Ercole ancora fu vinto co’l veflimento 
di Dejanira. Str abone lib. vili. 

In quel mede/imo anno , in cui Cartagine fu dijlrutta / otto Lucio 
Cornelio e Lucio Mummio Confoli , feguì lo disfacimento di Corina 
1 0 ; e di quefie due Cittadt molto potenti , in breve tempo per diverfe 
parti del mondo il loro miferabile incendio fi pianfe ; perciocché 
Metello allora Pretore avendo vinto gli Achei ed i Beo^j infieme 
congiunti in due battaglie , nella prima alle Termopile ne furono mor- 
ti ventimila , e nella feconda in Focide fettemila . Claudio raccon- 
tatore difterie e Valerio Andiate affermano che li detti Confoli 
combatterono in Acaja , e ventimila di quelle genti , de' quali Die» 
era Duce, vi furono morti. 

Polibio Achivo , ch'era in Africa con Scipione , pertanto, perche 
non potè fapere la mortalità de' fuoi , dice che in Acaja pur una 
volta fi fece battaglia , offendo Critolao loro Duce , e dice che Die» 
conducitore de' Cavalieri d' Arcadia fu dal detto Metello morto con 
tutta l' ofte fua. Paulo Orofio lib. v. 

£’ anno DCVI. poi che Roma fu edificata , cioè f anno medefimo 
che Cartagine fu dijlrutta. Effóndo Con foli Gneo Cornelio Lentulo , 
e Lucio Mummio , feguitò ancora la diftruxjone di Corinto , e così 
in poco fpaeno di tempo in diverfe parti del mondo fi vide il mi- 
ferabile incendio di due città potenti (finte ; perciocché avendo il Pre- 
tore Metello vinto in due battaglie gli Achei e Beogj , cioè i pri- 
mi alle Termopile, ed i fecondi in Focide, vi furono nella prima 
guerra , come riferifee Claudio Storico , uccifi ventimila combatten- 
ti , nella feconda fettemila . Valerio Andiate cioè combatterono in 
Acaja , e vi furono morti ventimille Achei infieme col Capitano lo- 
ro Dieo . 

Ma Polibio Achivo , con tutto che fi ritrovaffe in Africa con 
Scipione , tuttavia ( perche non è poffibile eh' egli foffe fiato pre- 
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f ènte alla rutta della fua patria ) dice che una volta in Acaja 
fi combattè allora che degli Achei fu Capitano Critolao ; e che 
Dico conducendo faldati di Arcadia fu rotto tnfteme col feto efercito 
dal medejìmo Metello. Eutropio lib. iv. 

Giufiino àbbreviatore di Trago raccontando la firage degli Achei 
piu drittamente , ficcome quello che probabilmente la raccolfe dal - 
la Storia Polibiana , non fard difearo al curiofo di averla pur qui 
tregiftrata , avendo Polibio con ciò pojlo fine alla Storia da lui 
ferina . Dopo la ruina della qual Repubblica fu la medefima da ejfo 
Polibio per concejjion de' Romani riordinata. Die' egli dunque , che 
foggiogati che furono da' Romani i Cartaginefi , ed i Macedo- 
ni , e con la prigionia de' principali refi men forti gli Et oli , pa- 
rtati loro fra tutt' i Greci troppo poffenti in quel tempo gli Achei t 
non per le molte ricchezze di ciafcbeduna Città , ma per la lega 
ed unione loro . Perciocché fe bene gli Achei per Repubbliche fo- 
no come in membra divifi , tutte però fanno un corpo foto inte- 
ro , e dipendono da una fola Signoria j ed al pencolo di qualfi- 
voglia Città di quefie con le forre di tutte d' accordo foccorrono. 
Per tanto cercando i Romani materia di combattergli , opportuna- 
mente la fortuna gliele apprefentò t conciojfiacbe gli Spartani fi la- 
mentarono in Roma grandemente degli Achei ; perche mojfi dalP 
odio, che bolliva fra gli uni e gli altri , avean loro faccbeggia- 
to il Paefe. A' quali rifpofe il Senato ehe fpediria Legati in Gre- 
cia per chiarWfi de' portamenti -de confederati , e per fargli reinte- 
grare de' danni : ma diede fegretamente commijfiione a' Legati che 
opera {fero in modo che il corpo degli Achei fi difuniffi , ed ogni 
Città fi gevernaffe e dipendejfe da fe medefima , acciò piu facil- 
mente fi coflringeffero ad ubbidir loro : e fe alcune fi leva (fero 
contro , disfar fi poteffero . Avendo dunque i Legati chiamati i pri- 
mi delle Città a Corinto, efpojero il decreto del Senato, e mani - 
fefiaroiw il parer loro , dicendo che farebbe utile , e meglio per 
tutti , che ogni Città fiotto le fitte particolari leggi e ragioni vi- 
vejfe. Il che quando fu per ogni parte divulgato , qua fi che im- 
pattiti, e rabbiofi fo fiero , tagliarono a pezzi tutto il popolo fore- 
Jliero .* e'I filmile farebbe intravvenuto a' Legati , fe non eh' eglino, 
udito il furiofo tumulto , con gran paura f_ fuggirono .* e fubito che 
di ciò giunte novella a Roma, immantinente il Senato deputò fio- 
pra la guerra degli Achei Mummio Confole .* il quale velocemen- 
te condotto l' efercito , e con ogni fludio proveduto alle cofe noce fi- 
fone , offerfe agli inimici il campo per combattere . Ma eglino , co- 
me fe fi avejfero tirata poca briga addoffo con la guerra de' Ro- 
mani , 
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mani , non fecero alcun apparecchio , tramutando tutte le cofe per - 
tinenti .* maniera che penfando piu alla preda , eie bat- 
taglia , /ciaccamente / eco conduffero i carri per riportare a dietro 
le fpoglie .* e tanta fperan^a avevano di favorevol riufcita in 
qucfla guerra , che /opra i monti fecero Jalir le mogli ed i fi- 
gliuoli a veder con quanta agevolezza vince/fero. Ma attaccato il 
fatto et arme, ed avanti agli occhi de' loro bruttamente ucct/ì , lor 
diedero lagrimevole e tragico fpettacolo , e Infoiarono di fe memo- 
ria tf eterno pianto : e le mogli ed i figliuoli , di fpettatori fatti 
prigioni , furono preda degli inimici .* i quali adirati rumarono la 
città di Corinto , ed alt incanto venderono il popolo , acciò le 
altre città , per queflo miferabile efempio raffrenate , 
non ardtjfero piu di deftar monumenti t 
o difubbidire al Senato. 

Giurino libro 
XXXIV. 
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* 4 Bba città vicina a Certtgi- 

A ne *95* 

* il. Abita città prelà da Antio- 
co /*7«r 

Abilice Spagnuolo , comei>en fa di rra- 
H ire gli ollaggi ; e di ciò che tratta 
con Bollato * t0 ; 

Abido a 6 i * *43» fu* Ctnaiione e Tuoi 
vantaggi 135 , Gli Abideni , afnit- 
ti per T’ ailetUo pollo loro da ri— 
Iipo , come difperati e terribilmen- 
te rifoluti , e loro generalità *37 , 
perduta la città come li ammana- 
no *W- 

A:aja *S°- 

Acarnanit *j , melfa a ferro e fuoco 
363 , Acarnani popoli 8 *. ta*. *9®» 
* vanno contro de* Strafeli 3^3 a 
chieggono loccor lo a'Filippo J 3®' 

* Acelimbroto parla a Filippo *43- 
Acerra città nel Milanefie artediata 

da’ Romani 104, prefa da’medefi- 

ini , 0 J. 

Achei popoli ti. (4 » loro lode in, 
come crelciUti 107 , come il loro 
Polibio T. IL 


atonie fervi a tutti del Pelopoonelò,® 
durano ancorale loro leggi ed ufau- 
tc tot, toro abbonimento, ie cit- 
tà Greche ufarpno i lor confegl j top, 
e furono difperfi per le città dai Re 
Macedoni « Lo. H9 , loro edere , lo- 
ro primo Re, Democraaia di XII. 
città ito , uno Scriba comune e 
due Capitani ni , li adòciauo co- 
gli Etoli n» , ftabililcono inimici- 
aia contro i Lacedemoni , altra con- 
tefa co’detti 114, chieggon foccor- 
fo ad Antigono , prima rotta avuta 

• daCleomene, feconda avuta a Lao- 
dicea 117, loro umanità inverfo de’ 
Mantinei , mandano prelidio in 
Mantinea r»*, loro bontà verfo <fi 
Arlftomaco «04 , loro giuramento 
di non accettare alcuno in lega fan- 
ti faputa de'’ collegati *35, in qua! 
tempo celebrano iComitj. e come 

• contavano il tempo 156,* chieggono 
ajuto da Filippo 13* , loro finceri- 
tànellearmate loroeccidio 186, è 
riordinata la loto Repubblica da 
Polibio ; nella vitadi Polibio. 

Achcloo fiume *7J- * fi 9* 

N n Acheo 


Digitized by Google 


\ «f* INDICE 

Acbeo *19, fua prudenti «magnani- Agtiani popoli , 35**138. 

miti 164, il dicui padre fu prigio- Agrigento cifri affiliti da’Cinagi- 
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ra Lidia 736, chiedo in ajuto dai cheggiara , 1 7. * fua eccellenza 94, 

Fedneliflei j47,dopo molti progref-. Colonia de'Romani 95. 

» dTà guerra ad Arralo 351 , * fua di- * Agrigento fiume 95. 

fi-fi'drtvr» e parentado , tradito Agrinio cittì 300. 
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* Adrane città di Tracia 170. * ..... Epirota 100. 
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pecore i7t. * Aleffandrini nei tumulti fi Tollerino 
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meo , nomo riguardevole 176.114, Aitili cuAode dèlia rocca di Apa- 
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la lorella , e fuo delitto 118 , fi- Alrfera , o Alifira città 185, prefa da 
gliuolo di Inante , o Ornante 170. Filippo 186, e Aliferei popoli . 

* Agatoelia forella di Agatocie ut, Alladio , leggi Alliada Megalopo- 
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Agatino 363 Allobroggi popoli 171. 
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Agelao 14.196. me 89 , difficili da pa (farli 160 , aBJ- 

AgelaO di Neupaito parla a Filippo tate da mol ii popoli 1 70 , fembrà- 

361 , Pretore degli Ètoli , mal cor- no rocca dciritalia 1 65 , quanto la 

rifpoflo da’ fiioi per la pace ligui- neve li rendelfe difficili ad An ai- 
ta 171. baie 174. 

Agefilao Rede’Lacedewoni 1 39 * 84. Alfeo fiume, o Alfio , prcfTo Erea 
Agef poli figliuolo di Afipoiide 155. 186 , il ponte del quale fa Catto da 

Aget* Pretore degli Etol» . 3*0. Filippo 185. 

Agoni popoli 89. .Altea aittà ricca degli Olcadi prefa 

* Agrai , oAgraoi popoli 144. da Aunifcale' 143 , detta Carte)a. 

• Ami- 
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* Ama alce , o AmnUe, Pile i 78. 

* Ao* brace 119. 

Ambe aria , fua litua 7. ione « foc tet- 
ra , golfo 1x74. *77. 199, Ambra- 
ckxl i popoli 17 j. 

Ambrato »7j , li arrende a Filip- 
po 174. 

Allibrilo cittì. 148. 

Amicde , aon Amide 507. 

Amilcare Capitano de’ Cartagine- 
fi 14- *S 

A ni licore Borea Capitano de'Carta- 
ginefi 49 , fece guerra *’ Romani 
per tre anni 50, di ardimento ki- 
comparabile 5-3, gli v leti co «cef- 
fi piena autorità dai Cartaginelì 
54 , padre di Annibale iuligne ca- 
pitano di qtte'tetapi 36 , rinuncia 
U Magifteato -5T1 creato Genera- 
le , « racconto delle refe da lui 
operatetiella fpedrrionetìe , Me- 
ra Utica dall’aifedlo , e fea avve- 
dutezza 65, vince Spendi© e gliol- 
■tri fedir iedi,4J8fa la pace eoa Luta- 

- aio Romano 54 , mandato coll* 
efèrciio in Ifecria , ove dimorato 
nove anni mori 7*, fu priocipaL 
cagione della feconda guerra G*t- 
tagitiefe quantunque morto dieci 
«tini «avanti, feeegiurar H figliuolo 

1 inimicitia contro de’Romant 14*» 
NrtMmonj ditale odio M3- 

A mire campagne 33S. 

Amicle fua deferirione 3,08, 

Aniina Re degli Atamani *40. 

* Aminandro Re 141 , uomo doci- 

le **9. 

Amon ico Aa reco 3 «a. 

Amrnta padre di Filippo n-j. 

Anacleterie felle quando fi nomina 
un Re **«S. 

Anani popoli 11 ioa. 

• Anaflìdamo 1-77. 

• Anaflìmandro 

• Ancata cittì eP Ita li* lof. 

Andolini popoli , « Aafetani 160. 

Andrea medico del Re, ammainato 

nel padigliou reale da Teodo- 
to • jje. 

AndromacopadrediAcheo -166. 

Andromaco Afpcndio 341,‘pretore 
delia Siria (delta Fenicia jy*. 
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* AndcofteneGiilceflo asj 

Aneroelle Re de'Galli 94., vinco da* 

. Romani li anmaua da feiWC» eoi. 
Aniaai , o Anani popoli 91. 

* Aoiene fiume 81. 

Annibale figliuolo di Amilcare Bar- 
ca 40, dal padre prende «emidi 
contro Romani , palfa col padre 
in Iheria iu età di neve anni yi. 
141 , fuccedead Afdrttbiie-nel Ge- 
neralato dateria toS , fue azioni 
14 j ec. arrogante cogli atnbaleia- 
dori Romani (.43 , dovendo andar 
contro Romani , dà «cordi al fra- 
tello <58, dallfbem gaffa contro 
Ramini tic, palfa i Pirenei 163, 
palfa il Rodano tój , prima eulfa 
co’Roma-ni t-68 , come pafsò t’Al- 
pi 169 ec. fa ucci Itone de -li Allo- 
brogli 173, in cinque meli venne 
<u o rtagine nova In -hai» (77, 
oome meorraggifee i Tuoi -fèti-la ri 
181 , vince Scipione al Ticino 1 8 j, 
coniulta col fratello Magone *89 , 
vince Sempronio al iìume Trebia 
191 , ogni di muta vedi e capelli 
195, perde un occhio 1915, vince Fla- 
minio al Trali meno, 199 fua crudel- 
tà verfoRomani iot,va ip S ionio e 

> Captili *04 , afta ria con cui ingan- 

,1 na Fabio (od , prende-Gerione'ii 1, 
con parole dorrà i fuol aVIa’batta- 

*'•' glia diCanne tu , riporta vitto- 
ria a Canne *14 , * fa pace con Fi- 
lippo 47, prende Taran;0 7t, va 
a Roma e la affalifce Ri , compara- 
to con Epaminonda 84» fpa loda 
131 , dall’Italia parta in Africa 
contro Scipione 100 , parla con 
Scipione *03, parla a’ Tuoi «08 , 
combatte co’ Romani -lo», rotto 
da Scipione, lodato bruche per- 
ditore ni , perfuade a’fuoi la pa- 
eeela conclude .114. 

Annibale altro Carraginefe morto in 
croce or , altro parimente croci- 
di Ifo ■ 74, 

Annibaie figliuolo delfuddecto ero- 
cifihi» 39. 

Annibale Rodiano 41. 

Annone capitano de Car* agiti dr fbc- 
corre Annibale e prende Érbefo 1 j. 

Na » Annona 
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Annone figliuolo di AGJ rubale crea- 
to capitano *4 

Annone capitano de’Cartaginefi 58, 
ignorante nella guerra Libica', de- 
porto dal Magiftrato 64, è ero ci fi 1T0 
US, pacificato con Annlcare 75. 
Annone figliuolo del Re Bomilca- 
re 1 66 * 

Annone capitano de’Cartaginefi pre- 
fo da Scipione 194. 

Anta nore prefb da Lieo 361. 

• Anticira ni popoli 104. 

Antigone» città-dell’Epiro 8» 

Antigono Gonata ut, lafciato tuto- 
re a Filippo 113 , riceve ambafeia- 
dori Achei 11$, »’ accampa con- 
troCleomenc 1 1 8 , pre nde Acroco- 
rinto e Tegea ed al ri luoghi 419, 
fi avanza. coll’efercito rzg., feonfi- 
gcCleorucne 134, s’ iaipadronifce 
di (parta 131, pratico deila guer- 
ra , fua morte nt v * alcune Tue 
gerta * 96. 

Antilibano monte 738. 

Antioco e Tolomeo Filopatore difi- 
feordi fra loro per la Celofiria. 1 33. 
Antioco Epifane 13&. 

Magno txp y, a/Talta Ceiofi- 

ria *J 7 - 

Re di. Siria 164 , fu guerra 

«011 Tolomeo per ia Celofiria *94 , 
prende in moglie Laodke figliuola 
di Mitridate , fi- gii ribella Moto- 
rie 3*5, rifolvefi la guerra contro 
Molone,come ingauiiiuto du Erme» 
330, fue ordinanze 333 , va con- 
tro A rt»ba tune 334, fa guerra a 
Tolome* 337 , prende Seleucia 

339 » prende Tolemaid* e Tiro- 

340 , concede tregua a Tolomeo 
341, quali pretefe fopra Celofiria 
343, fa lega cogli Arcadi 344 , dà 
battaglia a Tolomeo prertb Sidone 
343 , fuoi progredì 346 , altro efer- 
cito contro Tolomeo 35* , ordi- 
nanza dell’ efercito 354., a batta- 
glia con Tofomeo 355 , è perdito- 
re 356 , chieda la- pace da Tolo- 
meo , e la ottiene 358 , * come 
prende Sardi 49 , piange la difgra- 
zia di Achco 67 , fua fpedizionem 
lrcauia 1x6 , pad» in lrcania izS , 


porta vittoria di Eutidemo, efu® 
valore nella battaglia 144, fi ami- 
ca con Eutidemo 169 , fua perfidia 
contro il figiiuolodi Tolomeo-ai», 
affalito coll'arme dai Romani 215, 
tiene Dieta coi Romani in Lifima- 
chiaxfi3, celebra giuochi in onore 
di Dafne *73. 

Antioco il giovine figliuolo di Selea- 

co 333. 

’ An ioco Magno invaghito di una 
fanciulla di Calcide traiafi-ia la 
guerra *71. 

Antipatria città 371. 

An tipatro capi catto dell» cavalleria 
di Antioco 353, * vinti i Greci fi 
porta malamente cogli A te. 11 eli 96. 

Apamea , o Apamia città ìli, le 
donne di quella città lapidarono la 
moglie ed i figliuoli d’Ermea 335. 

Apaturio Gallo zfij. 

Apearo monte 179. 

* Apega , nome delta moglie di Ha bi- 
dè , ed anco di una fiat ua che rap- 
prefentava ia moglie di detto. Ti- 
ranno , con cui cruciava gli uo- 
mini 18». 

A pelle uno dei tutori iafeiati da An- 
tigono a Filippo 184 , calunni* 
Acato 190. 291 , con Leonzio e 
Megalea cofpira contro il Re Fi- 
lippo igó » fine trillo delia congiu- 
ra 306, (ua arroganza 313, vlen 
morto 317. 

Apodo ti popoli Ì4& 

Apoi line 367? 

Apoliodoro capitano di Sufiana 334. 

Apoliodorocanceiiiere regio 241. 

Apoi tofane. 337. 

Apollon iati popoli chieggono- a/rno 
dagli Achei e dagli Etoli 84. 

Apolloniate paefe jjg. 

Appio Claudio Con/òle Romano e* 
fue azioni iir Sicilia 8, * capitano- 
di cento quinqueremi m Sicilia 55 f 
affidiate da Annibale 8% 

Ap.erei popoli *<59. 

Apuli» , 37*. 

Arabi popoli fi accoflano ad An io- 

co * 6 . 

Aracofia ,70. 

Arar fiume . . .1 71. 

A ri fio 
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Araffo • » 377 - 

Arato Sicioueo la cui i fiorii continui 
Polibio 3 , e fiuifce 119 , libera la 
fua patria dalla tirannide 11 i,elet- 
! to capitano 1 11 ed altrove, fuO pr a* 
dente configlio 109 ed altrove , 
I ■ fui umanità 111, unifce Corinto 
agli Achei til , Tua clonazione 
agli Achei 117 , eletto capitino 
degli Achei 133 , Tuoi errori nella 
pugna contro gli Etoli 138 , Tua 
ammonizione a Filippo per laca- 
■ lunnia di cui era addoflato da 
i Apeile 191 , giudicio 304, come 
inibitalo da Megalea e Leonzio 
305 , * perfuade Filippo a lafclar* 
Itame o Fornata 49 , fuo errore 
contro Cineca 90, avvelenato da 
Filippo 60 , dopo morie merita* 
niente onorato iyi . 

Arato figliuolo di Arato 179 , creato 
Pretore 156 , in qual tempo eterei* 
(alfe la pretura 194 , ambidue , pa- 
dre e figliuolo,ingranditi da Filip- 
po 1S9, da Apeile falfameute ac- 
curati 190. 

Arbone 86. 

Ai bucala o Arbacala città grande 
prefa da Annibale >44- 

Arcadi popoli fuperiori agli Achei 
, 1Q9 fra iprimi nella Grecia i;i, 
ad elfi è neccifaria la iuufica 143 , 
apparavno la mufica per legge e 
fino al tremefimo anno, e non fa- 
perla è cofa preifo di elfi vergogno- 
• , uflima * 44 - 

Arcadia 119. 

* Archedamo Erolo * 54 - 

Archidamo figliuolo di Eudemia 155. 
figliuolo di Panninone . 171. 

* Re de’ Lacedemoni fuggi per 

timore diCleomcne 54 , ammazza- 
to da Clcomeue , 311 voi. 1. 

* Archimede fue macchine 58. 

* Ardafiamo fiume 61. 

Ardeati popoli 151.151. 

; Ardi 338. 

Ardici o Ardicnfi 8;. 

j Ardui Galli 179. 

Arezzo , leggi Arrezzo 

* Argeuo promontorio 131. 

Argivi popoli *j*, la loto città Ar- 
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go prefa dagli Achei ut. 

Argo 13», prefa da Cleomena ut. 
Argolico golfo 361. 

* Ariauo '63. 

Ariaraci popoli 316. 

Ariarate Redi Cappadocia 137. 1*9 , 

cacciato del reguo daOroferue 137. 

* Aribazo Prefetto de’Sardei 51. 

Aridice ambafeiador de’ Rodia- 

ni *67. 

1 Armiino , o Rituini 93- 97 . 1*7 , fua 
fi cu azione 100. 

* Ario fiume 144. 

* Ariobarzo 68. 

Arirba città degli Abideni prefa da* 

Galli 373. 

* Arilleuo Dimeo capitano degli A- 

chei 153 , ambafeia iore per gli 
Achei 141, fuo abboccamento con 
Filippo 14 6L 

Arirtocrate Re ammazzato con tutta 
la fua famiglia 153! 

* Arittocrazia , una delle tre forme di 

Repubblica , e di qual natura a, 
fua origine j, fi cangia in Oligar- 
chia & 

Arifiofonte Precor degli Achei 196. 
Ariflomaco tiranno degli Argivi tu, 
fua nafeita , crudelmente ed in- 
giuftamentc ammazzato 113 , ri- 
putato degno di gran pena , ripor- 
ta grandi onori dagli Achei , di 
qual pena era meritevole, preci- 
pitato iu mare 144. 

Arinomene . 155. 

* Acarnano , G interpone a faa 

vor di Agatocle ili , fa morire 
Scopa e Diccarco e come *6j. 

, Arnione prrtor degli Etoli *35.14%' 
Arinotele Argivo ut. 

* ArUlotele filofofo difefo contri Ti- 

meo 1 7j. 

* Armatura Romana di quattro fort t 

18, de’cavalieri antica e moderne 
*i , comparata con quella Mace- 
donica , * 5 *. 

* Arme pulite di che forza e utile, con- 

vengono agli uomini valorofi 15V 
Arretiui popoli di Arreno ec. * 9 - 
Arrezzo città di Tofcana alTediai» 
da’Galli fi, 

* A r face Ra da 'Far ti 1*6. 

Ar&- 
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Arfinoe (brella di Torlomaó 353-* iìj, 

1 Arfinoe «itti di Libia , e eli fito- 
' lia u68. 

Artemidoro e Gierone- capitano- de* 
Siracufani i! ' 7. 

ArMUifio , e non Anentift , zSi. 

Afilrubale fuccede- -ad Amilcare 78, 
capitano de’Caotaginefit ureiiò- a 
«radiateli to a ;u focoede Anniba- 
ie, accrebbe l’imperio de*Carta- 
gin» fi 1 06 , aspirò alla Signoria 
dell’Afrira , e diede -occafione alla 
guerra di Annibale 140 , fucagjo- 
ne della guerra AfVicaaia 141, ge- 
nero -di Amilcare 143- , capitano 
degli Operai di campo , accor— 
40 e prude nei Cimo est * affetta, la 
morarohia 1 i4.if rateilo di Anaiba- 
le-vinco «d uocifoda’Romani , Tua 
lode 147, ifuoi alloggiamenti ab- 
brucia' fida Scipione 19]. 

*<Àfd rubale figliuolo diCdeone «il 
'vinto in battaglia da Scipio- 
ne 161. 

Alia da principaf pane dèlia Terra 
idi , refa praticabile da A ieifa ti- 
ri ro Maoedoue »?*■> Aita cireoio- 
tei)<,, (iricrioiowe (li, colè fatte 
in affa 3.1 7 - 

A finn 

“ Aipafiaci Nomadi pafiaitdo l^OtTo 
fiume a pled fico 1 -cavalli come ven- 
gono in Irò» aia 143. 

Alpa fio 361. 

Afpi , leggi Clupea.. 

* Afta dei Velili 18, premio di -ohi fe- 

riva I’ inimico. 30 , inutile cucila 
deg i antichi cavalieri ai. 

k Adiriti rame leciti il, loro armi 19 , 
loro di', ifiaue 10 , lóro dio negli 
alloggiamenti '-*-3- , loro, divi fione 
per Le legioni 16. 

* Aerologia uecetìàeiaad nn-Geneivale 

68., l'ignoaanut deMapuak è tlan- 
nofa nella guerra- 9*. 

Atabirio- cittì prefa da Antio- 
co' 346 

* Are Ha citai degli Opici in Italia 168, 
Atei latti papaia iti . 

* Atena gora 154. 

. Atene 86. 

Ateneo (non Awxùtfe ) «Asilo fab- 


bricato da Clcomene 1*4 , pneft» 
da Licurgo *.71. 

At etnei ;S6 , fecero- i* editti» d ’-og n i 
•loro colà e vuota t-onott”err»rio per 
la guerra-eoi Tetani **6, rimi da 
Filippo predò Che forre a joa * lo- 
ro- 'Repubblica 33 , a che tempo 
Aorirtè I a loro Rep u M>1 ica 34- 
Àct'R-e He*Boi popoli Galli. , amman- 
tato da 'funi popoli 94. 

M. Anito , A. Ani io- Con foli Ro- 
mani • 34- 

C. A trito oreato Confoie -3* , ra In 
Sa ncftgna 95 , G. Arili© Coti fola 
p8 , ammarante mba* taglia 100. 
L. Atllio Pretore 164. 

AtHiraine città 81 , AH neon i i po- 
poli gj. 

A t rapar j popoli y»6. 3 34— 

Aitalo. 137. 164, Signor di- Pergamo 
, invade V Bolide 331 , prò— 
«nife ai Gali i di allignar loro campi 
di co It ivate 341 *iua dappocàggi- 
ne- «3» , conabacte in -arare con Fi- 
tippo-a-Chio- ii7_ 

Attimo fiume *05. 

Aufido fiume- «o.. 

Atufittatvi , o Aodo (ini perno li -w 6 o. 
-Autarnoc- pitatto detSaHitìfi, par- 
ia ned configli* dé’ribèHi, è Ioda- 
to -dalla moli 1. -udine , di grande 
automi ne’cwiieglj . - : . gg 
* Au/iliarj loro fituazi bne negli allog- 
giamenti: 

Autolico governatore- *19^ 

Azauide ilo. 


B Abìlonìa 

Bablrta uomo-di baflfa condrrro- 
ne-ed impuro- • *31.. 

B-ilear i perche coti dertf rytf.159,. 
Baleilra fua deferii ione 64, 

Banzia 37*.. 

Baratri luoghi perclierco«lri i ertf 353. 
•Btirgilia i63-*43. 

BargUetico gplfo di-mare 433. 

Bit rgufi popoli 1 60, 

* Barmorale, o-Barmocaro 4^. 

Battaglie di terno di mare defitte 
o tneutionareda Poltbit) , -16, aro ,, 
H, 
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*4t 3° » 3«, 4», Jf, ««,*7,75 , 
*4 , 9* , 07 J 99 , *»4 , *9> , J r? , 
*** , 14», *7*1 **I y **♦, «?• , 
I*gr,. *rtt, *rs , aa« r aj7y 14» , 

ijf < 11*4 r *S£-j j«4i r 3 u , J39 , 
34? , Ifl , * 9*, «35 , «4»,J4«, 

_ *34, »3g>, 1*4, TO7, 1J4- 

* Rebte a-mbafciadore di Scipione a 

Cartagine ( non L. Servio) 199. 

Beeula , « Bcrrla i}g. 

• Britninatieo («mori® 1 1 9. 

Bmfe'v'eftW» „ ' > . . 104. 

Beo? ia , Beozj popoli -re* , aocufmio 

gtf EWli #4* , * chieggono Un 
capitami' ed aju torta "Filippo «3* , 
*S«£ 

Bereiflilé J37* 

fieri co ■■.. 1 • -m 340344. 

RCròtiicd ' • o 1 fjl vi 1 320. 

' Bet'tt!**?*! <r*t fi fcrriiflcò Aftlru- 
Vilc 1 r ' • i 1 135. 

fii<Wrida‘atarii*2c#«ò > 24S. 

MlacoHtóceujMlla da Filippo , © Bi- 
natone ii" 364. 

Bitftirifofdli Wggl Blaan*) 
jLltaecò Maceito tre capitan© di An- 
tioco 35*. 334 ( nowBi trito) 
"Blzanzj 135 , -ove Inumi e natura di 
pud luogo 1 4 f. **» , fra erti ed i 
Trari guerra imoidrcafo 263 Y qual 
códiòcWrà abbia, te dal more a6i, 

* Cruciati dalla pana di Tantalo 
aSp, loro pace co’Rodiatti ePru- 

267. 

Bodcn co nome del Pò fiume 
Borii jo*. 

-Ba/Gilli pi , òggi Bdlognefi , uniti 
a’Tofi-ani vanito cóntro Romani 
di’ Sfinii fono virtiri, ripigliano 
forte e fonò altra volt* fuperati e 
q-tìafi affarti (penti , poi fanno ac- 
cordò co’ Romani 93 , fi ammazza- 
no tra di loro cd uccidono A ti « 
Galità loto- Re , naeion forte , 
confinatiti a 'Romani 94, abitano 
intorno il Pò 9* , come fi vedono 
Arile battaglie 100, fi danno alia 
fede de'Rottiàtil io», fi ribellano 
«‘Romani 163, loro perfidi# con- 
tta f Triumviri Romani 164. 
Bofoca erti* ir della Trifalia 1*5.188. 
Bòlide Crctéfis H } ordì Re ioga ano 


con Cambilo contro gli Achei «7. 
Boode Senatore mandato in Lipar* 
da Annibaie l*. 

BofjrOro Tracio oChaorico 15 *. 
Boftdro creato Capitano de’Cartagi- 
nefi 26 , ammazzato 6* , contro de’ 
Romani no , fottopodo a gran 
pericoli ita. 

Botri città i o Boera 344. 

* Brachiila di Beozia 242. 

Brenne 263. 

. BrococafteiloeteTra , 340. 

Bratuiufio S5 , * io*. 

Jafi. Bruto pruno Confale Roma- 
>*« , 1501. 

BruzjoBrirtianl popoli , loro terri- 
torio guaibuto jo f * 83. 154. 

* Rubali! città *19. 

• Bue luogo iM Alia 26t. 

. dkira eittb degli Achei rio , i di cui 

pòpoli Ber j 1W01J6 afe ritti -alcon- 

• i' «HkxfoghAchei s -, ut. 


C Arcare . leggi Cavato. 

Cadduiì y o Caduliai pop»- 

_ 11 3*A 

Cadmeacittà , 249. 

Cad ueefc» fogne d i pace fra Greci 1 74. 
Calie città predi da Cleome» e rat. 
*36. 279. 

CJajo Coruncano ambafeiadore nell’ 
Illirico, 

Catania terrade’MdTeaj 3*1. 

GaLmocittà ,*4. 

Cricca - £*. 

Calcedone 292. 

Calcide, oggi Ne-groptmt* 146. 

Calctdiro monte j. 

Catena colle , o Calcia 213. 

Cafoni popoli 204. 

Caliceni popoli 372, 

GalidoneoCalidico 363. 

Caliti amia 276. 

Calligitone 266. 

Ca Diate© avo di Sefoueo , cognomi- 
nato Pogone 1 j* 

* Calliopecittà de’Partenj 269. 

Calliftène 153 , • fe riffe alcune cefo 
- intorno iCrettfi tiprefe da Poli- 

bi« 34. 

Calli- 
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CaMiflrtto «mbafciadore degli Elei 
ad Antioco. 

Calonite 334. 

Can crina cittì de’Cartaginefi in Si- 
cilia prefa e maltrattata da’Roma- 
lilu, predo cui naufragano iCar- 
taginefi 33 , Camerineiì I popo- 
li ai. 

Cammini popoli in Italia allattati 
dai Galli e difeft dai R ontani 91. 

•Cambilo capitano de’Cartaginefi , 
erdifce con Bolide un tradimento 
ad Acheo 63. 

Campani o Mamertini popoli in Si- 

cilia asfaltano a tradimento MeiTa- 

1 na cittì , fe nefano (ignori , e lo- 
rocontegho, tnoleftano altre cit- 
tì , fono attediati da’Siracufanf 
6, abbandonati da'Roraani e bat- 
' • • tufi da’Siracufani , ove ricorrono , 
foccorfi da Romani 8 , cacciato il 
• - 1 capitano Cartaginefe danno la cit- 


tì a’Romani 9- 

Campania parte nobiliilima d’Italia 
loj , devattata da Annibaie lofi. 
Camo cittì prefa da Antioco 34®. 
Campidoglio ih Roma ioi. 

Cane fegno celefte o Canicola 33. 

Caneto , oTaneto td4- 

Canna odorata ove fi raccoglie 3*7. 
Canne ai 7, preffocui fi fece grande 
battaglia *13. 

Canopo 3»*. 

Canuiio 117- 

Capelii lavorati i®9- 

Capro fiume . 33 1 - 

Capita in Toicana 90 , cittì della 


Campania la più felice e fua fituaz io- 
ne 103 , * attediata da’Romam *0. 
Capuani volontariamente fi diedero 


aCartaginefi , 116. 

Caradra 174. 

Carchi popoli 316. 

Cardaci popoli 35 3. 

Caria provincia 1 36. 

Cariamo '• i$4» 

Carro® ni popoli 351. ec. o Cara roani . 
•'Carroania 170. 

Carmio 308. 


Carpentani popoli fulle montagne 
di Toledo in Ifpagua, gente va» 
lorofa 144 * iti. ! 


ICE 

Carradio Cardaci 31*. 

Carfei oCarfefi 151. 

Carteja città prefa da Annibaie 143. 
Cartagine fua Umazione 63 , aflè- 
diata da 'ribelli , e difefa da A ntil- 
care Barca 71 , * comparar ione 
di quella Repubblica colla Roma- 
na 38 , grandezza delie fue ge- 
tta. jj. 

Cartagine Nuova edificata da Anni- 
baie 87, caf»o e regia in Ifpagna 
143 , * città comodidima 113 , fua 
fituazione 114. 

Cartagitieft popoli Aggiogarono per 
forza l’Alrica , molta deli ’lberia, 
tutte le Iiole del mare di Sardigna 
e del Tirenol , crocifigono il loro 
capitano per aver ceduto Medina , 
fanno lega con Jeroue 9, abbati - 
dónatl 1 da Jeroae vanno contro 
Romani In Sicilia 13 , aiTediati 
-da’ Romani 14 , oppredi da fa- 
me, mandano Annone lor capita- 
no in ajuto ad Annibaie altro lor 
capitano contro Romani in Sici- 
lia , prendono a tradimento Er- 
befo 15 , patiscono caredia nell* 
«fercito di Annibale , rotti e vin- 
ti da 'Romani 16, prendono le navi 
ed il capitano Romano 18, com- 
battono co’ Romani ed hanno la 
peggio 10, prefo il lor capitano lo 
crocifigono ed ammazzano zi , 
rompono i Romani , e poi perdo- 
no, quale armata ordinano per im- 
pedire a’nemici il pxlfoin Africa 
ix, quale armata alledifcono con- 
tro Romani, e battaglia 14 , vìn- 
ti tre volte in un giorno da 'Ro- 
mani iumtreaj, fuggiti aCarta- 
gine fi fortificano contro Roma- 
ni, e da quedi è faccheggiata la 
■provincia, e fatti prigioni piu di 
ventimila fono condotti a Roma 3 
eleggono capitani contro Romani 
16, medi in fuga fotte Adin da* 
Romani 17, paventano de’Numidi, 
entrano in parlamento co’Romani 
per iapace, ma vie piu fi inimica- 
no per le gravi condizioni loro 
propelle x* , eleggono San tipo La- 
ecdcnionio capuano della loro ar- 
mata 
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mata 19, difpofizione dell’ arma- 
ta e felice principio di battaglia 

30 , aflediano Afpi iti poter de’ 
Romani 31, fi oppongono in mare 
a’Romani e redatto ruperati 33, 
mandano Afdrubale iti Sicilia .con- 
tro Romani e perdono Pauoxmo 
34 , perche fuperiori a’ Romani , 
perdono Terma e Lipari efpugua- 
te di 'Romani 33, fotto Afdruba- 
le vanno a Panormo contro Roma- 
ni e fono vinti 37 , Imilcone gli 
difende Lilibeo adattata da' Ro- 
mani 38 , falvati da Aledon da 
un tradimento 39, foccorfi in Li- 
libeo da Annibale il giovine 40, 
danno battaglia a' Romani 41 , 
favoriti da Annibaie Rodia- 
no che va ad ifpiare l’ opere de* 
Romani in Lilibeo 41 , incendia- 
no le macchine de’ Romani 43 , 
con Aderbale incontrano i Roma- 
ni 45 , combattono co’ medefimi , 
vincono , e fugano il Confolo 46 , 
dannegiano i Romani in Lilibeo 
47 , è tolto loro da' Romani il 
monte Elice , eleggono lor capita- 
no Amilcare Barca 49 , guadano 
il territorio de' Locrefi e de’Bru- 
ziani 50, prendono Ericina cittì 

31 , fi apparecchiano a battaglia 
co'Roman 133. vinti da' Romani, 
ricorrono a Barca, ed ei lo tratta 
la pace col Coniole Romano 34, 
ottengono la pace, e condizioni 
33 , paragonati co’ Romani 56 , 
fecero guerra a’Numidi e ad altri 
popoli dell’Africa , ed incorfero 
ingrandì pericoli 56 , rinuncian- 
do Amilcare la carica la allume 
Gifcone e palla in Africa , prova- 
no ammutinamento de’foldati per 
le paghe 57 , per Annone loro Pre- 
tore fanno chieder a’foldati iom- 
midione per le paghe , di qual gen- 
te avellerò comporlo il loro efer- 
cito 38 , ibidati malcontenti li ac- 
campano contro della loro cittì 
vicino a Cartagine , maggiori pre- 
teniioni de’lbidati , ed accordo fra 
eili ed il Senato Cartaginefe 39, 
G ifcone procura la quiete , e Spen- 
Poliblo T. IL 


1*9 

dio e Matone fomentano la iolleva- 
rione 60, creano capitani Spendio 
e Matone per fedare la follevazio- 
ne de’foldati , provano un univer- 
fale faccheggio dal ibidati e da 
Matone e Speudio capi della folle- 
vazione , e di qui ha principio la 
guerra Africana <1 , quali calami- 
ti provano peri ribelli 6t , fanno 
'lor capitano Annone e vanno con- 
tro i ribelli , e come ignorante- 
mente fi porta Annone 63 , che 
percib lo depongono ed eleggono 
Amilcare 64 , vincono gli Africani 
.in battaglia , prendono Seiira cit- 
tì d’Africa 66, in altra battaglia 
vincono di nuovo li lor nemici e 
'ribelli (7, nell'Ifola di Sardigna 
adattati dai ribelli colla morte di 
Roftaro capitano Cartaginefe 68 , 
quanti e come ammazzati dai ribel- 
li 70 , come trattano i nemici , 
quali difgrazie provano , loro Ci 
ribellano Ut ira ed Ippacrita cittì 
J7t , circondati dai nemici , lice- 
vono foccorfo da Jerone e dai Ro- 
mani , quale amore provano dai 
Romani 71 , in quale flrettezza à- 
. ducono i ribelli, egli ilcingon fi- 
no a ;pafcer.fi di carne umana 73 , 
pofitro fine alla guerra con loro fe- 
liciti , comecaftigadero i ribelli, 
forzatamente cedono a’Romani la 
Sardigna . -e con che di piu 76 , 
lotto Amilcare vanno i Iberia che 
ne ricuperano granparte , e mor- 
to Amilcare eleggono AfdrubaJe 
.78 , accrefeiuto jn Iberia.il loro 
imperio lòtto Afdrubale , ricevo- 
no ambafeiadori dai Romani e fan- 
no accordo 87, otto anni in Ibe- 
ria ove Afdrubale fu morto a tra- 
dimento , in luogo del quale eleg- 
gono Annibale di lui figliuolo roS, 
a tiretti a tributo verfo de’Roma- 
ni m, fanno guerra a Maffinida 
«37 , adediano Sagomo 138, ri- 
nunciano la Sardigna a' Romani 
141 , vincono gli Iberi,o Spagnuo- 
li 144, loro codume di vendetta 
143, prendono Sagomo 147 , che 
rispondono a’Romaui i quali chie- 
Oo dono 
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dono in lor potere Annibaie 150 , 
come accordati co’ Romani iji, 
fecondo accordo co’detti 152 , ter- 
10 accordo con giuramento <33, 
quanti patti fecero co’ Romani 
j 54 , accettano la guerra edibili 
loro dai Romani , partano 
per l’ibero in Italia, e con quai 
progredì 160 , fuperiori di caval- 
leria a’ Romani aio , * loro Re- 
pubblica^, fuperiori ad ogni al- 
tro nelle cofe di mare J9_, guer- 
reggiarono indente per 1’ Italia 
Spagna e Sardigna , hanno due 
eferciti in Italia, due in Spagna , 
e due contro Romani 33 * perche 
detto vincitori i loro cavalli So , 
abbandonano l’idea di batter Ro- 
ma Sj. , non d feppero fervire del- 
la vittoria in Ifpagna 1 93 , com- 
battono co’ Romani 196 , umiltà 
de’loro ambafeiadori che chieggo- 
no pace dai Romani 200 , loro tra- 
dimento contro gli ambafeiadori 
Romani 201. 

Canalone capitano de’ CartagtncG 
abbruggia le navi de'Romani 

Cado monte 35 J- 

CafpiePile 3 1 ®- 

C.iflaiidro no. 343. 363. * 96. 

* Caflalona »35- >59. 

* Caucafo monte 160. 

* Caulona città greca 108. 

Cauloniti popoli fabbricano il tem- 
pio a Giove Ornarlo 1 OQ- 

Cavaro Re de'Galli 167. 

L. Cecilio ConlbleRomano 35. 

Cefallenia , o Cefalonia Idola 295, 
ovedtuata 296. 373. Cefaleni ipo- 
poli j 36. 232. 

* Cefalone familiare di Arato «o. 

Cela Neupatica 36S. 

Celodria 293. 319. 

Celti popoli ida. 

Celtiberi popoli 137, Celtiberia lo- 
ro regione 146, * ai fervigio de’ 
Cartagined 199, rompono la fede 
a’Romani 1 07. 

Cencrea 1 ix. 

Ceniadì a 76. 

Ceiiomani 91 , in foccorfo de'Roma- 
ni contro i Galli 99. 


* Cenfori 13.’ 

Centorippa città 7. 

* Centurioni capitani d’ordinanze lo , 

loro fito negli alloggiamenti 24, 
da nno il degno colla trombetta a 
cadauna vigilia il , precedono 
quando l’edercito dee porregli al- 
loggiamenti 32. 

Cerace 372. 

Ceraunia città degli Achei no, Ge- 
rauni popoli , dgnoreggiati da 
Idea 11. 

Cercida cittadino di Megalopo- 
li ny. 

Cercine Idola di Africa , o Cecina , 
Cenined popoli. 200. 

* Cerere Dea 218. 

Cereri popoli 268. 

Cherea dcrittore non approvato da 

Polibio 149, 

Cherea , non Cerea , capitano di To- 
lomeo de gli ribella 346. 

Cheronea 302 , Cheroned i popoli . 
Chiafiigio o Cla(lidio terra Milane- 
fe unita a’Romani aifediata dagli 
Iudubri toc. 

Chitone Lacedemonio qual ribalde- 
ria commette a£8. 

Chj popoli 312. 

1 Chio 230. 

Chirone 231. 

Chidei femmina nobile 339. 

' Ciani popoli, o Cianci 244. 

Ciantadoro fiume 7. 

' Ciato, o Cuato, fiume intorno Ar- 
finoe 168. 

’ Ciclada Acheo * 242. 

Ciciadeidote lag. 

Cidoniati popoli 16p. 

Cifa , o Cifante , città preda da Li- 
curgo 136. 

Cilici 3j2*Cilicia, Pile in erta 178. 
Cillene 233. 

Cimmerico Bosforo 238. 

Cineta città Greca 141 , preda a tra- 
dimento 241 * 90^ guadata 103. 
Cinetefi popoli tradidcono la loro cit- 
tà , furono i primi ammanati in 
detto tradimento, Arcadi di na- 
zione *42, come federati 243. 
Cipro 319. 

Circampadani popoli abitatori in- 
torno 
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Circei popoli 


LLSb 
ijr* «c. 


Circo il Z- 

* Cirene »«J- 

Cirri 8*4- 

Cimili popoli ( non Cimili ) 33°. 

Cirri, o frombolieri J3 1 * 

Citta terra »04. 

Cittì popoli 35». 

Citerà, o Citerei il». 

Ciziceni popoli ' itti. 340. 

Clario cailello 131, nel territorio di 
Megalopoli 148. 

Clafti'lio vedi Chiaftiggio. 

Claudio Marcello 104. 

Ap. Claudio Confole Romano in foc- 
corfoa’Mamertini 8, * ambafcia- 
doreaRoma 149. 

M. Claudio Confole toa , * capita- 
no de’fanti in Sicilia 55, ammal- 
iato per imperili! dell’arte gene- 
raliiia *30. 

P. Claudio Confole , ilrappanato 
con parole da’ Romani , caAiga- 
to 47- 

Clearco 36». 

• Clenea ambafciadore degli Etoli , 

fua Orinone a’Laeedemoni 95. 
Cleombroto * 155. 

Cleomene Re de’ Lacedemoni 113, 
fuo parere circa i campi degli Ar- 
givi H7 , quali città abbia preio 
1 1 8 , mette campo prelfo Selafìa 
itS , vinto in battaglia da Anti- 
gono Ut. 301 , amato da’ Lace- 
demoni 145 , principal inftdiatore 
della vita e del Regno di Tolomee 
119, uccide Archidamo jzi , uc- 
cide Tolomeo 311 , come muore 
513 , * tenta pigliar per inganno 
la città di Megalopoli ■ 91. 

• Clenea ambafciador degli Etoli e-lui 

oraiione a’Lacedemoni 95. 

Cleoni città prefa da Cleomene 118. 

• Cleoneo capitano m. 

Cleonicoda Neupato 363. 

• Cleonico ambafciadore degli Eto- 

li 1Q1- 

C1 con imo Tiranno dei Fliafi nx 

• Cleofeue inventore dei fegilipervia 

di fuochi - ni. 


iji 

Clitorio città d’Arcadìa , e Clitorj 
i popoli lai . la gloria de’qualifu 
machiata daTearceiio, * la lo- 
ro città efpugnata dagli E oli 103- 

Clupea , o Clipei , leggi Afpi , atte- 
diata dai Romani 16 , attediata 
dai Cartaginefi 3*. 

CluGo città in Italia , òggiChiufi 97- 

CI ufo fiume 101. 

Cnopia Alonita 34«- 

Cnofoci-tà, e Cnofi i popoli li?. 

Cocinto Promontorio in Italia &f- 

Coleo 110.158 , e Colchi ipopoli. 

Colofoni popoli 35*. 

* Colmante . ro5- 

Colonne d’Èrcole 38. 

Comuj , oComiiiecofa fiano j 6 . 

Comon torio capitano de’Galli 163. 

Comparazione delia Repubblica Ro- 
mana e della Cartaginefe , fatta 
col riguardo alla guerra Sicilia- 
na 'it. 

Congolitano Re de’Galli 94, prefo 
in battaglia dai Romani iox. 

* Conie luogo fra le colonne d’Erco- 

le 111. 

Coniglio i 7i. 

Conope città 300. 304. 

Confolo in che differente dal Dirta- 
tore 101, * l’uno e l'altro hanno 
due Lcgioui 11 , abbifogna dell* 
ajuto del popolo e del Senato il. 

Confali Romani quando echi prima 
creati 130, comandano! vicenda, 
la loro poteilà è monarchica , loro 
juse polenta aio. 

Conzioni cofa fiano , 60. 

Corbremi popoli 316. 

Corcira Ifola , o Corfu , Cocirani i 
popoli , attediati dagli Schiavoni 
ricorrono agli Achei ed agli Etoli 
84 , fi danno volontariamente a* 
Romani gg, 

* Cordea 154. 

Corinto città aggiunta agli Achei 

ni, prefa da Cleomene 118. 

C. Cornelio Confolo e capitano dell’ 
armata Romana, fi reude a’ ne- 
mici fa. 

G. Cornelio Scipione Con foto 34.104 , 
prepoilo dal fratello all’armata ua. 
vale i$3, combatte con Aidrubale 
O 2 108 , 
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Kl , * fcioceamente fi dà nelle ma- 
ni de’nemici jj , capitano di un’ 
eferciro terreftre 55. 

P. Cornelio Scipione va in Ifpagna 
1 1 61. 1 65 , fi meraviglia per il paf- 
faggio di Annibaie nelle Alpi i£o v 
fua efortazione a’ foldaci iSj , 
combattecon Annbaie Jli capi- 
tano dell’armata navale Romana 
105, creato Confolo *77 > pafla in 
Spagna . j , *04. 

Corona d’oro in premio a chi dei Ro- 
mani primo afccnde il muro nella 
prefa delle città 30. 

Corica ifola , detta Cimo-, cd ani- 
mali che in quella fi ritrovano 1 72 . 

Cortona città 198. 

Corvi, navi prime dei Romani , co- 
me fabbricate 1 9- 

Cofmopole magifirato *77. 

Cedei popoli i.' ji6. 

Co diro ifoia d 'Africa prefa dai Ro- 
mani 209. 

Cremona colonia dei Romani __ 1 6 j. 

Creo nz io _ 37». 

Creta oGandia * 68 . 

Creteopoli città di Panfili* 347. 

Crctcfemare Kj ; 308. 

Creteli oCandioti popoli , e loro na- 
tura 114 T che Aromento ufano 
nelle battaglie 143 , come facili 
alle difcordie fra etti iti , * loro 
Repubblica 3 3 , contraria a quel- 
la dei Lacedemoni , Democratica 
21 , non degna di lode , e perche , 
limile alla Spartana 36, Crtti\arr 
fot Croie fi , proverbio 66. 

Crimone 306. 

Critolao 1 1 8. 

’ Crotone 108 , Crotoniati i popoli fab- 
bricano il Tempio di Giove 109. 

Ctefifonte 316. 

Clima o Cume 50 , Cumani i popo- 
li »oj. 


D Aefi popoir 35*. 

Dalmati maltrattano gli amba- 
feiadori Romani 83. 

* Damocrito Calidonio , o Democri- 
to *♦& 


I C E 

Damura fiume 344. 

• Danae tratta fuori del Tempio di Ce- 
rere , e fatta prigione da Agato- 
cle 111. 

Danubio fiume, leggi litro. 

Dardani popoli Si , n preparano per 
invadere la Macedonia *77. 

Dardauia Macedonica 364. 

Dario 315 , Re dei Perliani fa un 
ponte nel Ponto andando contro i 
Sciti *61. 

Daflarcti , o Daflaretide 371. 

Daulio città *4>. 

Dauni popoli eDaunia regione *ox, 
* « 1 - 

Decio Campano 6. 

* Decurioni chi fieno io. 

Dei come riveriti dagli Arcadi 143. 

Delfo 93. 

* Delitti negli alloggiamenti come pu- 

niti 29 , e come uno commefTo da 
molti ivi. 

Delta , non Dette , regione dell’ 
Egitto I7t. 

Demetriade 138. 316 , • *49. 

Demetriefi popoli 365- 

Demeirio Re di Macedonia ito, 

* 9 $. ‘ 

Demetrio altro Re di Macedonia 

ita. 

* Demetrio figliuolo di Eutidemo 169. 

Demetrio Fario capitano degl’ Illi- 
rici, entra in Corcira , ma per ti- 
more di Tenta la cede a 'Romani , 
e fi raccomanda alla fede loro 83 , 
quanto regna ffe ut , moietta i Ro- 
mani 146 , fortifica Dimala 142 > 
fugge a Filippo in Macedonia 148 , 
come muore 149, fua imprefaan- 
data a vuoto * 40 , *57 < * 77 , 304 » 
dà confìglio a Filippo 367 , * altro 
configlio al medefimo 48, 

..... padre di Filippo il quale fu Re 

dei Macedoni 13*. 

figliuolo di Seleuco fpogliato 

del Regno 137. 

* Democrate capitano di Filippo **7. 

* Democrazia una delle tre forme di 

Repubblica , e quale * , come fi 
coAituifca degenera in AriAo- 
crazia 7. 

Dcmodoco , non Democo, capitana 

dei 
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dei cavalli Achei 36]. 

* Demo (tene . *70. 

* Dimoitene caneellier Regio 141. 

Diana Dea ha Tempio il quale è te- 
nuto per rifuggio 1<V 

* Diana Cidiade , la di cui (tatua è im- 

mune da neve e pioggia (ebbene 
alla (coperta «33. 

* DidafcalondeCretefe lao. 

Didima città , o Dima 351. 

Digami , nome di Magidrato predo 

Seleuceli 334. 

* Dignità predo Cartaginefi fidifpen- 

. (ano con regali 41. 

Dimei popoli e Dime città HO. 

* Dinocrate capitano di Aitalo itd. 

Dio città minata da Scopa a 74. 

Diocle Prefetto di Parajjotaraia 345. 
Diogene Prefetto di Sulia 317. 

Prettore della Media 334, 

Diogneto capitano 31?. 337. 33*. 340. 

344 - 

Diomedonte governator di Seleu- 
cia 

* Dionifodoro capitano delle navi di 

Attalo 117, ambafciadore di At- 
talo 141. 

* Dionifio capitano et e i Satei iti 50. 

Dionifio Tracio capitano 341. 

Dionifio Siracufano Tiranno , Re di 

Sicilia 109 , * 114. 

Dioricto iqq. 

Diofcnrio 178. 

* Difciplina militare Romana 14. 

* Difertori di guardia come puniti 19. 

Dittatore in che differente dal Con- 
fole 301 , (tante il quale fi fofpen- 
dono tutti i Magidrati eccetto i 
Tribuni ivi, due predo dei Ro- 
mani ai 4. 

Dodona 301. 

Dodoneo Giove il di cui Tempio fu 
ruinato da Dorimaco 178. 

Dorimaco Tricouefe figliuolo di Ni- 
coltrato *30 , fua fpedizione con- 
tro Medenj 13 3 , eletto capitano 
degli Et oli , Taccheggia parte dell’ 
Epiro ari , manda foccorfo agli 
Eleatii96, va in Etolia r 198. 
Dorimene E'olo 340. 

* Dramma giornaliere paga dei cava- 

lieri Romani 31. 
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Drepano . o Drepana fotto dei Car- 
taginefi 41 • 

Dumefi popoli tu* 

Dura 319 , attediata da Antioco 341* 


E Aco a o(t. 

Ecatondoro Principe dei Bizanti- 
ni 164. 

Ecatodoro (cultore di datue a 86 . 
Ecatombeo luogo 1 1 7 . 

Ecatompilo città di Libia 63. 

* Ecatompilo città poda nel mezzo del- 
la Partia 117. 

* Ecbatani popoli della Media 114. 
Echerate Tettalo 341. 354. 

Echetla città ri. 

* Echino città , fua fituazione 104.144. 

Ecuomo il. 

• Edecone primate della Spagna , va 
a Scipione . 1 31. 

Ede(Ta 364. 

Edilità Magidrato dei Patrizj 111, 
Edili Romani 143. 

Educazione cattiva produce mali el- 
fetti 71. 

Efefo 314. 

Efori dei Medenj 131. 

* Eforo i do rico , ha ferino della Re- 
pubblica Cretefe , riprefo da Poli- 
bio 34, fuo detto 183. 

Ega città 103 , Egani popoli Gal- 
li 91. 

Ega fiume predo cui fegul battaglia 
. . navale ; _ • j. 

* Egefianate 163, 

Egiefi aferitti al Concilio degli A- 
chei in. 

* Eginrti popoli 140. 

Egio città Achea , no. 1 io, 113. 149. 
Egira città Achea no, ove fituata 
e come cudodita , afflitta da Do- 
rimaco e da Aledandro 170 . Emi- 
rati ipopoli, ribattono Dorimaco 
ed Aledandro 171. 

Egi.ico luogo 119. 

Egitto 1 36 , * Egizj ipopoli e fono 
crudeli 113, 

Egoni, o Egani popoli Galli 91. 
Egos fiume , o Ega ij. 

Égofagi popoli Galli 341, 

Egu- 
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Egufa , o Egata , ifol* 40. jj. 

Eiatei, o Etnia 314. 

Elea , o Elica 273 , Elei i popoli , o 
Eleaci , accudivano all’agri- 
coltura , e bontà de’ loro cam- 
pi agi. 

Elefanti di Annibaie non ardifcono 
entrare in acqua , impauriti fi pre- 
cipitano nel fiume 169, tutti muo- 
iono eccetto uno 191 , come com- 
battono fra diedi , quei di Libia 
non fopportano l’odore degli ele- 
fanti Indiani. 

Eleuteruei popoli 
Eiiadi 

Elice cittì Greca abbiflatt 
re 

Elicrano cittì 
Elicti adititi dagli Ifirici 
Elifali 
E! ime! 

EHefponto maro 
EHero fiume 
M- Emilio Confole- e capitano- dell’ 
armata navale Romana . 33. 

L. Emilio Confale Romano fpedi o in 
Arimino 93 , foccorre i fuoi 9S , 
adorna il Campidoglio di infegne 
militari ioi , ruina Paro cittì, in- 
di tornato a Roma trionfa rag. 

L. Emilio Confole iti, ottimamen- 
te dirige la fua armata contro gli 
Illirici 2t2, ammanato 115. 

L. Emilio fpedito nell’Illirico 257 , 
fuo trionfo 177, 

L. Emilio creato Confole 371. 

M. Emilio parla in vanoa Filippo in 

favore degli Abideni 138. 

Emporj luoghi 7*. 

Emporio 163. 

Enei correttore della maniera dittar 
' fegni co 'fuochi 1 39, 

Enchelane 372. 

Eniefi 1 38. 

EnipeO fiume 365. 

Enna potfedura dai Cirtaginefi in Si- 
cilia prefa dai Romani ai. 

Eno 319, 

Eolide 3ji. 

Eordea , non Cordea a 

Epaminonda 353 , * eguagliato - ^ 
Annibaie 84 , vincitore è vinto 


INDICE 


dalla fortuna 85. 

Eperato Farefe Pretore degli Achei 
290 , fpreztato da un faldato A- 
cheo 31 7. 

* Epicarmo 363. 

Epidauro cittì di Grecia come tenta- 
ta dagli Illirici che la adediano , 
eliberata dai Romani è tolta nel- 
la loro amicizia 85 , prefa da Cieo- 
mene ut 

Epigenc efue parole 324, morto per 
1 radimento di Ermea 331. 

Epigramma fcolpito dai Medeni full* 
altare di Gìo. e Liceo 233. 

Epio cittì della Trifalia in potere di 
Filippo- 188. 

Epiro, ed Epiroti i popoli, loro è 
tolto Fenice cittì a tradimento 
dagli Illirici 80, vinti dagli Illi- 
rici chieggono foccorfo dagli Eto- 
li e dagli Achei, hanno tregua, 
dapoi lega cogli Illirici ed Acar- 
nani II , loro imprudenza 82 , 
* mandano, ambafeiadori a Filip- 
po 1 38. 

Epidrato AcarnanO’ capitano- degli 
Achei 13Ì. 

Epitelio cittì in potere di Filip- 
po 288- 

Eraclea cittì in Sicilia 1-4. 

Eraclea Minoa porto in Sicilia 21. 

* Eraclide Tareuuno , generale difi- 

Iippo , uomo fcelcratidimo 186. 

* Eraclide Girroniocapicano della ca- 

valleria Tedila 234. 

Eraclidiito, loro principio’ 234. 

Eraclito 239. 

Erbefa cittì in Sicilia prefa a tradi- 
mento da Annone capitano Carta- 
ginefe ' * i^_ 

* Ercole perche iAituifle L giuochi 

Olimpici 1 8z. 

Erea città 129. 

Erenosj popoli 160. 1 37. ec. 

* Eretria Ferea 2s 3, 

Eribano monte 203. 

Erice monte in Sicilia, prefa a tra- 

dlmento dai Romani col tempio di 
Venere fulla cima del medefimo 4 j. 

Ericina fulla metà del monte Erice 
prefa dai Cartagineli 31 , affedii- 
ta dai Romani Si. 

Eri- 
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Erimanto fiume ito. 

> Eritreo mare fio. 

Erminolica, e non Ermadìca , città 
pTefa da Annibaie ut. 

Ermea promontorio in Africa tfi. 
Ermia parla in configlio 3*9 , calun- 
nia Epigenne ed inganna Antioco 
330, fa morire Epigene 331 , co- 
me cadiga i Seleuceii 334 , come 
ammazzato , la di iui moglie e fi- 
gliuoli morti co’faffi dalle donne 
di Apamia 336 , * uomo fcelera- 
to 5»3- 

Ermione città prefa da Cleonie- 
ne 1 1 8. 

Ermionei fignoreggiati da 
ne 

Ermogene 

Eroi come onorati dagl i Arcadi 
Efculapio ha tempio in Sicilia 
Efiodo poeta 
Etennefi popoli dipifidia 
Eteo , non Elia 
Etefi 

Etiopia parte incognita 
Etna monte altifTimo in Sicilia 
Etolia regione 
Etoli popoli afTediano iMiddioni 78 , 
i ella no fuperati 79 , foccorrono 
gli Epiroti h , compagni degli 
Achei ttz , diedero motivo alia 
guerra tra Antioco e Romani T30, 
li sforzano di rtfolvere lecittà uni- 
te degli Achei , beneficati dagli 
Achei per la guerra di Demetrio 
X13 , grande loro avarizia 11; , 
autori della guerra tra gli Achei 
e Romani 136, movono guerra a’ 
Romani 141 , fanno amicizia co- 
gli Eleati 135 , vivono di rapina 
340 , prendono a tradimento Ci- 
ucia e come la trattano a«a , am- 
mazzano i principali traditori di 
Cinctaivi, accufati dai Beoti *48» 
a che tempo fanno i loro Comizi 
*56, corfali *87 , nelle loro fede 
ec. portano ogni piu pretiofa cofa 
301, empietà contro Dio e Dodo- 
ita ivi , fcrivono fulie pareti un 
verfo ivi , * loro doglianze contro 
Romani 115 , loro legge di cavar 
bottino dirottino *4j, fuperio- 


IU NOTABILI. 295 

ri in cavalleria agli altri Gre- 
<i * 54 . 

Etruria ,0 Tirreni! , oTofcana 193. 

Etrufci ipopoli o Tirreni oTofcani 
89 , fcacciati d’intorno il Pò 91, 
collegati co’Boj contro Romanie 
fono vinti 93 , co'Romani contro 
Galli 56. 

Etrufco mare, o Tirreno, o Tofca- 
no cioè di Tofcana 87, 

Eubea itola , oggi Negroponte itf. 

Euclide fratello di Cleomene itg , 
fuoi errori 1 30. 

Eufrate fiume 331 , * fui natu- 
ra ioS. 


Seno- 

Euriclida 

37 i- 

11*. 

Euri loco 

35 *- 

31 *; 

Euriloco Magnete 

341. 

* 44 - 

Euripide capitano degli Etoli 

17*. 


3 Z*- 


*Si 

Euripide, fua fen tenta 

3 *. 

348 . 

Euripide capitano deGineteG 

* 4 *- 

* 76 . 

Euripo 

37 *- 

Z 4 1 . 

* Euromei popoli di Euromo 

*41 


Iftl. 

iSz 

*70. 


JiS, 

jlQ. 

Lift 

J6*. 


Europa la terza parte del Mondo 
r 36. 1 6i. . 

Europo città 
‘Eu rota fiume 
Èva colle 

EvamoridepTefa da Lieo 
F 

F Abio Romano illorico ir , -erra 
nell’iftoria al pari di Filino n, 
t a (fato da Polibio 140, fu Senato- 
re di Roma i4r. 

Fabio Maflimo creato Dittatore zoz , 
a principio fpreggiato M13 , richia- 
mato a Roma per caufa de’facrificj 
*07. fua coflanza *14, foccorre M i- 
nuzio ed aflicura l’ affare di Ro- 
ma *1 6. 

* Fabio ambafeiadore fpedito da Sci- 
pùnte a Cartagine 100. 

* QjFabio ambafeiadore fpedito da Ti- 
to a Roma Z4Q, 

Faci accefe fopra le corna de' bovi 
*06 , * per dare il fegno , dette 
PirJÌ 0 141 . 

Failo capitano de'Garfieri 348. 

Falange di quanti foldati compo- 
rta 1 zS. 

Faler- 
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Falerno territorio *04. 

Falifci popoli contro quali fecero 
guerra i Romani j6. 

Fame patita da'Cartaginefi attediati 
in Agrigento 13. 

Fanotefi 36J. 

Fané città degli Achei no. 

Farea aSf. 

Farcii >73. 

* Farico 100. 

Farnace 13& 

Faro città 147. 37» , in potere Aè 1 

Romani «48 , ruinata da’ fonda- 
menti 142, Farei ipopoli. 

* Farfalo città *44. 

Fafi fiume 170. 


Febida occupa con fraude Cadmea 


143. 

Fede non mantenuta rompete focie- 
tà 150 , principal pegno tra gii 
uomini 144 , * non è mantenuta 
da’Greci, quale efempio di fede 
moftrata da 'prigioni Romani 131 , 
* antichiflima a' Romani inverio 
degli ambafeiadori 103. 

’ Fenea Pretore degli Etoli e fue paro- 
le a Filippo 14 1- 

Feneo prefo da Cleomene iti, 

Fenico città dell’ Epiro So, feli- 
ci fluita 83. 

' Fera città 13». 

Ferentani popoli gtfj Ferentano ter- 
ritorio ìoi. 

Ferocia è cagione di molti mali 197. 

Fetonte, fua novella della caduca 
nel Pado 90. 

Fialefi popoli 187, fi danno colla cit- 
tà a Filippo iti. 

Fialeforo predo Locrefi 173. 

Fiefole città di Tofcana 97. 

Ftgalea tn. città del Teloponnefo. 

1 Filamene 113. 

Filarco ferì: (ore buggiardo tao, cri- 
ticato da Polibio tu. 

Fileni altari 1 ita. 

Filida a 

Filino (dorico efaminato da Polibio 
11 , convinto di mentogna 144, 

Filippo fotto la tutela di Autigono 
figliuolo di Aminta 115. 

Filippo figliuolo di Demetrio fucce- 
de ad Antigono nel regno di Ma- 


cedon il i jt , ancor fanciullo 119, 
fua virtù ata, fue chiare azzio- 
ni eiTendo di XVIL anni *47 • 
vincitore *73 , fuo animo regale 
e fua codanza ala , fua crudeltà 
>84 , fpoglia j Templi 30% , di 
ottimo principe fi fa crude! Ti- 
ranno 383 , in Corinto prefie- 
de al Concilio degli Achei *38 » 
riceve in amicizia i Medenj 140. 
2 chiamato in fiiccorfo nel Pe- 
loponnefo 141 , va in Corinto 
I4t , fverna in Macedonia z;o , 
fi prepara alla guerra ajtf , ri- 
torna in Grecia alla guerra Socia- 
le >70 , prende Ambraco o Am- 
brada a 74 , richiamato dagli A- 
chel a£j , è richiamato nel fuo 
regno 177 . ritorna a Corinto 178 , 
vince gli Eleati 179, prende a for- 
taPfofiiSa, fe gli dà Lattone a8a, 
è impedito in quella efpeditione 
da Apelle e da altri fuoi minidri 
a8a , con fcale prende Alfira ed 
altre molte città lifi.ee. fverna ad 
Argo 189 , tenta che malamente 
fi a creato il Pretore degii Achei 
«89 , fverna ad Argo 533 , dipen- 
de dagli Arati 195 , fi prepara per 
mare 196 , cofe da lui operate ivi 
ed altrove, ritorna a Strato 304 , 
cadigagli fediziofi nella fua regia 
306 , guerreggia con Licurgo 310 , 
cadiga i cortigiani 313 , guerreg- 
gia contro la Peonia 36] , non 
prende Melitea per la cartella 
delle fcale 364, Tebe attediata e 
prefajsd, ritorna nel Pelopoune- 
fo 367 , ritorna coll’armata nava- 
le in Macedonia , e quali città 
prende per viaggio, quando fece 
la guerra a Scerdilaida 371 , * con- 
fusa Arato e Demetrio Farlo 4 S, 
fi pacifica con Annibale 47 , va 
contro Meflenj 38 , fa morir con 
veleno Arato Co , prende Lido ed 
Acro-Lilfo fi 1 , con macchine com- 
batte Echino, da tutta Grecia gli 
vengouo ambafeiadori 1 37 , fa 
guerra cogli E. oli 130 , co’Rodia- 
ui tifi , prende la città de*Cianei 
ai; , combatte in mare con Aita- 
lo 
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la tifi , afledia Prinaffò iji , ri- 
Aaura l’armata navale 134, parla 
con Tito »3» , è vinto a Cinoce- 
fala *Ji- 

Filippo ed Antioco fratelli di lat- 
te 33*- 

* Filomelo 99* 

Filomene 68. 69. 

* Filone parente dì Agatocle zzi , e 

Hi lui adulatore ammanato 113. 
Filone Cnollo governatore de’fol da- 
ti novizi Cretefi 3**. 

Filopatore a *9- 

Filopemene Megalopo'litano capita- 
no di qual coraggio 1 30 , è ferito 
111 , * fua orazione, uomo di ot- 
time qualità 13Z , fua accortezza 
»S4 , uccide Macao ida 1 57 , come 
radunò i foldati degli Achei in 
Tegea feti t a che una città fapefle 
dell'altra *4°- 

'Filolfeno *<*• 

Filoteria 345- 

Firtia prefo vivo da Lieo 36». 

Fillio , o FriiTio 363. 

C. Flaminio pubblica la'legge della 
diviftone dei campi del Piceno fra 
foldati 94 , Confole 101, fuo er- 
rore 104. 

C. FlaminioConfole 193 , come ines- 
perto nelle cofe di guerra 19< , am- 
nuttato 199. 

Flegrei campi 90. 

Fliade ifola i». 

Fliafia *78- 

Fliafi popoli 'fignoreggiati da CIco- 
nimo in. 

Fliuute città prefa daCleomene 1 1 8. 
Focefi popoli 148. 

Focide 313. 

* Porteria conferva le "Repubbliche 
33- non ammette vizio j6. 

Fortuna ogni giorno fa novità 4j 
non le le deve predar fede 30 , 
termina ogni cofa come le pia- 


*97 

il. 

tot. 


ce 

Porta Reggia 
FolAda 

Fortìda Melitefe 

'Frezia 

Frombolierì efrombe 
C. Fulvio ConAiIe 
Polibio T. II. 


33a.ee. 

3S4. 

341- 

* 75 - 

159. 


* Gn. Fulvio Condite 
Q. Fulvio Confole 

* (^Fulvio ambafeiadore fpedito da 

^TitoaRoma Z40. 

Fulvio Confole capitano dell’arma- 
ta navale Romana 33-. 

Fumo ftabilito per indicare fegni 
167. 

Gn. Furio Confole ioa. 

Futuroincerto teff. 


G Adara 34S. 

Galati 136 , Tetofagi 33*, loro 
provìncia 34S. 

Calato , o Galuto Re de'Boj ammaz- 
zato _ 94. 

* Galefo fiume , uón Galeo 76. 

Galli Gallinacei , loro natura net 
combattere fra erti jt. 

•Galli popoli , o Francefi , hanno te- 
nuto Roma prefa per forza , eccet- 
to il Campidoglio j , leggieri ed 
lodabili, faccheggiano Agrigen- 
to, fecero accordo di dare Ericin* 
a’nemici , Aiccheggiano il Tempio 
di Venere Ericina , cacciati di tut- 
ta Italia dai Romani, accolti da- 
gli Epiroti «fatti cuflodi della lo- 
ro Repubblica 81, Tranfalpini , 
Taurifd , Agoni 89 , fcacciano % 
Tofcani del loro paefe , e vi li fer- 
mano i Laj, Lebnizj, Infubri , e 
Cenomani , ed altri popoli j loro 
vivere, ricchezza e prudenza , per 
tre giorni furono padroni di Ro- 
vina, travagliati dai Veueti li accor- 
dano co’Romani , e fi ritirano nel 
loro paefe , ritornano ad Alba 
contro Romani 91 , fpaventati dal 
Romani chieggono da quelli la pa- 
ce , la quale -ottenuta ripofano 
trent’anni , moleftati da Trnnfal- 
pini , accordati co’ quali vanno 
contro Romani in Tofcana e fan- 
no preda , nel dividere la quale 
fra erti fimoleftano , co 'Sanniti af- 
farono i Romani nel paefe dei 
Camerrini che ne ammazzano mol- 
ti , per il che i Romani gli vanno 
contri e li fugano . Vanno in 
Pp Tofca- 
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Tottan* , a(Tedi»no Arreno .vin- 
cono i Romani , e poi da quelli fo- 
no vinti e fugati oa . moietta no i 
Romani dopo quarant’anni di pa- 
ce e vanno in Arimino 93, Bojdifu- 
11 iti fra di etti ammanano i loro Re 
Atti e Galuto, combbattono fra 
elTi, intimoriti per una legge dei 
Romani fi preparano contro di 
quelli chiedendo foccorfo dai Re 
dei Gettati Congolitano ed Ane- 
roe , uniti a 'quali con formidabile 
efercito vanno contro Romani 94 , 
pattano le Alpi co' Gettati con- 
tro Romani 93 , in Italia con- 
tro Romani, in Chi fio , combat- 
tono vittoriofi co’ Romani 92 , a 
perfuafone di Aneroe fi ritirano ili 
Gallia colla preda fatta 98 , com- 
battono co’Romani ove muoreC. 
Attilio Confolo la di cui tetta la 
portano a’ Re 100 , quanti morti 
«fatti prigioni dai Romani, vin- 
ti colla prigionia di Congolitano 
Re e colla morte di Aneroe altro 
Re che da fetteflo fi uccide , op- 
pretti da pelle , di nuovo alta liti 
dai Romani toa, facchegglati nel 
territorio, dai Romani a Ila liti in 
bartaglia tot , chieggono la pace 
« Romani che loro viene impedita 
dai nuoviConfoli, poi fono affatiti 
dall ’ efercito Romano , attediano 
Chiaftigio o Claftidio nel Milane- 
fe 104 , attilliti dai Romani per- 
dono Acerra e Milano , indi fi 
danno iu potere dei Romani , e po* 
fero fine alla guerra Gallica toy , 
dopo le prime loro furie cedono e 
fono vìnti, hanno fpetto fpaveutato 
i Greci 106, pattano le Alpi pri- 
ma di Annibale 12» , fi congiunfe- 
ro ad Annibaie 184 . fono molli e 
delicati 107, vanno a Biranzio e 
mettono le abitationi loro 263 , 
fuggita dalla uccifione di Delfo a 
che tempo rettane fpenti dai Tra- 
ci 164, per cagione dell’ Ecclitte 
Lunare non proflìeguouo la guer- 
ra 352, ammazzati tutti fui cam- 
po, e le mogli e figliuoli negli al- 
loggiamenti da Prufia 373- 


Galli* Cifalpina t«I- 

Gallogreci 136- 

Garficri Capitano degli Achei in 
Afta 347. 

Gallata Re dei Galli Boj, leggi Ga- 
luto 

Gaza 244 - 

Gefrocittì prefa da Antioco 343. 

Gelone qttai doni fece a’ Rodia- 
ni 35*. 

Gena , leggi Sena 

* Genzio Re dei Schiavoni , amante 

del vino >74- 

* Geometria nccettaria ad un Genera- 

le d’armata Si, e quanto daunofa 
l’ignoranza di quella 92, 

Gcrione cittì aia , prefa da Filip- 
po 37 *. 

Gerra 327 , e Gerrei i popoli . 

Gertunta , non Gerunte, cittì pre- 
fa da Filippo 371. 

Gettone fubentra nella carica di 
Amilcare Barca , prova ammuti- 
namento nei foldati per le paghe 
delle quali erano creditori j j. > pri- 
gione in Sardigna di , come am- 
mazzato con altri dai ribelli 70. 

Gettati popoli intorno il Rodano , 
chiedi dai Galli a guerrregiar con- 
tro Romani 94 , contro Romani 
unitamente a 'Galli 9S , combatto- 
no nudi, fono vinti dai Romani 
tot , fuperati dai Romani colla 
perdita dei Re Congolitano ed 
Aneroe 102. 

Giacinto promontorio 72, 

Giantefi popoli. 

Giafone *5*. 

Gige no. 

Giordano fiume 343. 

Giove Orna rio 109 , Capitolino ha 
tempio in Roma 130. 

Girida, non Irida 253, 

Gittio Arfenale dei Lacedemoni 

30 ». 

Gittio, nonGizio, fiume 130. 

Giuochi di Nemea 132, fanciulle tthi 
ogu’anno fatti dai giovani Arca- 
di 24 4 . 

Giuramento antico dei Romani det- 
to della Piana , e Tua forma I:- 
tì >53 

* Glau- 
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* Glaudlce Abideno vuol confegnare 

la città a Filippo *38. 

Glimpea città prefa da Licurgo Spar- 
tano *!<■ 

Glitnpia cartello degli Argiva ' 309. 
Gouata Antigono tio. 

* Gonno *48. 

Gorgilo fiume i*o. 

Gorgo di Telfufi» 17*. 

Gorgo MefTeno igt. 

Gortinj popoli unitamente a’Cnofi 

invadonoCreta ul 

Gorra terra 6 a- 

Grecia Magna 108. 

* Greci i popoli , non mantengono fe- 

de 4*- 


J Apigi coi Galli contro Romani 96. 
* Japigia promontorio 108- 

Jafone, vediGiafone. 

Jafone Prefetto nella città delVano- 
tefi 364. 

• Jaflo , ojalfi *4 3. 

• Jafiei popoli , fituazione della loro 
città *33- 

Iberia ricuperata in gran parte dai 
Cartaginefi zi, è una parte d’Eu- 
ropa e fua fituatione 1 61. 

Iberi popoli , o fiano Spagnuoli, rot- 
ti dai Cartaginefi 1 6a. 

* Iberbafi , non Iperbafe «19. 

Ibero fiume in Ifpagna ia«- 

Jeromenone Cotone *67. 

Jeronefo ifola 43. 

Jrrone capitanodei Siracufani , lue 
azioni, genero di Letine 7, creato 
Re 13 , alTedia Meifana , fugato 
dai Romani 5 , manda ambafeia- 
dori a 'Confoli per la paceij, ini- 
micato contro Cartaginefi 14 , (oc- 
corre alla careftia dei Romani t 3 , 
manda foccorfo di foldatl a’ Ro- 
mani 1^3, fa doni a’Rodianl 35 IL. 
Jerone luogo 264. 

Ifiade , non Ifiade , ambafeiadore de- 
gli Abideni a Filippo Ìt7. 

Ilergeti popoli 159» foggiogati dai 
Cartaginefi 160. 

ìliefi popoli 3ja. 

Illirj popoli foccorrono i Middioni 


* g* , riportano vittoria degli Eto- 
li , per cui godendo Acrone fi muo- 
re , in di cui luogo fubentra la 
moglie Teuta ; ( la quale meifa in- 
fieme un’armata ) aiTalgono gli 
Etiefi ed iMeiTenj, prendono Fe- 
nice a tradimento 78 , fuperano 
in battaglia gli Epiroti , G ribel- 
lano loro alcune città , concedo- 
no tregua agliEpirori, fanno le- 
ga co’medeiimi e cogli Acaruani , 
ti, infettano gl'italiani , fono lo- 
ro fpediti ambafeiadori Romani 
8z , a (Tedia no Ilfo , ricevono am- 
bafeiadori Romani , nipoti e della 
Regina ad c(fi ambafeiadori uno 
de’ quali vien morto ; vauno con 
maggiore armata in Grecia , come 
tentano Epidanno 83 , e come lo 
prefero, indi fi ritirallcro i a fle- 
ti uno Corcira , vincono gli Achei 
84 , prendono Corcira , . alfe- 
diauo Epidanno ; indi perdono 
Corcira in matto dei Romani per 
accordo di Demetrio loro capita- 
no , abbandonano Epidanno a’ 
Romani con altre città *3 , Teuta 
loro Regina manda oratori a Ro- 
ma per la pace , e con quali condi- 
tioui la ottengono i6 , vinti dai 
Romani 148. 

* Imagiuf dei morti fi tengono dai 
Romani nella piu riguardevole 
parte della cafa 40, 

Imilcone governatore della cittì di 
Lilibco dei Cartaginefi , e la di- 
fende dall’aCalte dei Romani 38. 

Indlbile ( non Andobale ni Andu- 
bale ) capitano dagli Spagnuoli 
prefo da Scipione 194 , * Re degli 
Ilergeti ita, fi accoda ai partito 
dei Romani 133, dal quale poi fi 
ritira 166. 

Infubri popoli Galli , nazion grande 
fra gli altri Galli 91 , ftabilifcono 
far l’ultima pruova co’Ronuuì in 
battaglialo],, fi danno in poffan- 


za del Romani ee. loj. 

Joniomare 

Ipana città della Trifalia »Sj , data 
dai cittadini a Filippo 186. 

Iperbati , leggi Iberbafi. 

P P * Ippa- 
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Ippacrit» città d’Africa attediata dai 
ribelli Cartaginefi 61 , fi ribella 
dai Cartagineli y , fi rende a’Car- 
taginefì 76- 

Ippacriti i popoli. 

Ippana cartello in Sicilia attediato e 
prefo per forra dai Romania’Car- 
taginefi col capitano li. 

Ippo o lpponio, non ibonio zoz. 

Ippoioco Tettalo 3461 

Ipporoedonte di cui fu genero Li- 


I C £ 


curgo 


*5S- 

95- 


3ÌT- 

104. 

ni. 

17». 

»i» 


ire 
; ni 

Ircania 116 , 9 «7; 

Ircano mare 
Irida, leggi Girida 
Irpini popoli , o Arpinf 
Ifca Tiranno dei Cerauni 
Iliade , leggi Made-. 

Ifola luogo 

Ifole Baleari ^ ^ 

Irta città d'Miria a (Tediata da Teuta 
li, prefa dai Romani 86. 

liimi giuochi 86. 

Mino Mi 

Moria , vedi Stori*. 

Mro fiume . 

Italia una parte dell’Europa ^ in va- 
fa dai Galli , in cui fu chiamato 
il Re Pirro, e quali di tutta fi fe- 
cero padroni i Romani 5 , fpelfo 
travagliata dai Cartaginefi 17 , 
fuo fito e figura 82 > fu* bontà e 
fertilità £8. 

Italiani popoli di detta regione , non 
fapevano l’ufo del navigare 17 , 
facrificavano porci *8 , in lega co’ 
Romani contro Galli 95 , * diffe- 
renti d’ingegno, di gagliardi! di 
corpo , e di fortezza d’animo dagli 
Africani e dai Cartaginefi e da al- 
tre nazioni 39, come cuflodiicono 
i porci 171, 

• Itomate, o Illomate, fortezza 48. 
Itoria demolito da Filippo 17& 

* M. Junio Sillano ambafeiedore a 


Colcante 


IHi 


L. Junio Confole fpedito in Sici- 


lia 


47 - 


* T Acedemone minore e maggiore di 

JL. Megalopoli sp 

Lacedemoni popoli appena dodici 

anni fignoreggiarono la Grecia i. ( 
fanno pace col Re dei Perii 5 , lo- 
ro effere e grandezza lai , elfi co* 
Tebani fi rimettono al giudicio de- 
gli Achei 109 , di fecreto fanno 
lega cogli Etoli Z41 , erti ediCre- 
tefi ufano nelle armate la tromba 
ed il canto *43 , patifeono grandi 
difeordie tra loro 14 9 , erti e gli 
Arcadi erano i principali della 
Grecia zya , licenziano gli amba- 
feiadori fenzai rifporte *54 , cofx 
nefanda 144 , uccidono gli Efori 
*8&, loro Repubblica floridirtima 
>89 , * differente però dalla Cre- 
tefe 22, ordinata da Licurgo 36-, 

loro ambizione ed avarizia 32 > 1°' 

ro Repubblica coufrontata cella 
Romana 85. 

* Lacruio zoo. 

Laconica iiq. iz8. 

Ladico Acaruaao capitano in Tri- 
fali! a 8 8.. 

Lago padre di Tolomeo no» 

Lagora Creiefe 340, * 49 , cofa fa 
preffoi Sardi jo. 

Lai popoli Galli cu. 

* Lamia 96. 

* Lamio Ambracioto ambafeiadore de- 

gli Etoli a Roma 149. 

Lamnea , non Limnea 305- 

Lampei popoli 268- 

* Lampezia città di Beozia 170. 

Lampfaceni popoli 351-^ 

Laodica moglie di Seleuco, e fòrella 

di Andromaco 1 66. 

Laodice figliuola di Mitridate 315 , 

* moglie di Acheo 67. 

Laodicea città ij 7. zar. 

Laodicea in Frigia 336. 

Larinati popoli ut. 

Larilfa Z77- 178. 364 , * J». 144. 14». 
Lartìone z8». 

Latino parTare primiere diverfo da 
quello dei tempo di Polibio 150. 
Latini popoli 91.ee. 

•Lat- 
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1 Lattabano ioo. 

Laurentini popoli i5<. 

Lebecj - s_L 

Lecheo porto del Corintj 195- 

Legati o ambafciadori di diverfi po- 
poli, vedi Oratori. 

> Leggi di Licurgo . j5. 

Legionari foldati quali 65. 

Legioni Romane quattro in ogn’an- 

no tj , di quanti foldati fieno com- 
pone , terribili per il pefo dell’ 
armi ij, * come fituate negli al- 
loggiamenti zi- 

’ G Lelio Scipione too. 

Lembi o Staffe , forte di naviglio che 
precede l'armata navale aL 

> Leone maeftro della cavalleria Ma- 

cedonica HA. 

Leonida cacciato del principato l;t. 

’ Leonide volontariamente fi efpone 
aliamone 103- 

Leonzio cittì degli Achei no. 

Leonzio pollo da Filippo al governo 
dei foldati IqZ , tradifce Filippo 
in una imprefa , in mala fede a 
Filippo 14* , fuo mal 'operare 30? , 
parla a quei degli feudi perche (pa- 
ventino Filippo jix , fi fa male- 
vadore per Megalea , come gli fuc- 
cede al rovefeio il tradimento mac- 
chinato a Filippo 306 , difperato 
di fua falute ricorre ad A pelle Ji 3, 
ammazzato d’ ordine di ‘ 
po 

M. Lepido Confole 
Lepre in che differente dal 
glio 

Lepreati popoli 
Lepreo città della Trifalia 

Let ti città 

Lettine Slracufano uomo d’autorità 
e fede , dà una fua figliuola in mo- 
glie a Jerone g. 

Leuca città prefa da Licurgo Spar- 
tano z$6. 308. 

Leucade , oggi S. Maura iqq. 306. 
3 fl*. 

Leutri , ove fi fece mirabile batta- 
glia e. no. zito. 

Libano monte, ed Antilibano altro 
monte 317, 344. 

Libertà in vigore predò gli Achei 


FiTTp- 
3*5- 
„ Si 
Coni- 
>7*. 

ziZi 
185. 
Zi- 
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UlS , * confervata a’ Lacedemoni 
da Licurgo piu che da alcun altro 
8, idifenfori della quale fono ne- 
micidimi a’Tiranni _sa- 

Libia 331 , Libj ipopoli di 

Libj Fenici »59- 

Libri molti fono piu utili ordinata, 
mente ferirti in feguito , che fepa> 
rati quantunque continenti le ftef- 
fe cofe ij? 

Liburno monte ara 

Licaonia 336. 

Liceo *«Z, 

Licorta 100 

* Licifco , non Lucifco , oratore degl; 
Achei , fua orazione a’ Lacedemo- 
ni $8. 

Licnidia lago 37 * 

Lieo Farefe Propretore 36*. 363. 

Lieo fiume *44, 351. 

Licorta padre di Polibio , neilavica 
di Polibio 

Licurgo Re dei Lacedemoni ìxL a^j. 
306. occupa Tegea ed Ateneo 170, 
a Medine coll ’efercito 538, fuga- 
to da Filippo 31 1 , acculato falfa- 
mente agli Efori fi fugge fpaven- 
tatoiuEcolia 316, * qual’ordine 
di Repubblica idituide predò La- 
cedemoni l 8 , ha levato dalla 
Repubblica l’ avarizia , la dilfen- 
fione , e la fedizione 25 , fue leggi 
36 , Ornile d'animo a Scipione 100. 
Lidj popoli U3- 

Ligirgo monte a 79. 

Liguri popoli d’Italia , oggi la ri- 
viera di Genova 83, e Liguria lo- 
ro regione 10X- 

Lilibeo porto si. 

Lilibeo in Sicilia 11. 34 , città atte- 
diata e battuta dai Romani 38. 
Limnea iqq. 

Limneo quai doni fa a’Rodiani 360. 
Limtpfsto forte d’infermità sor. 
Lingua prima Latina diverfa da 
quella del tempo di Polibio 131. 
Lipari città podeduta dai Cartagi- 
nefi in Sicilia 18 , attediata dai 
Romani li , efpugnata dai dec- 

, -e M: 

Lifauia quai doni fa a’Rodiani 360. 

Lifia ambafeiadore di Antioco 163. 

Lifia- 
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Lifiada Megalopolitano ns. 

Lilimachia 31» >14. i6j, Lifimachi 
i popoli li J. 

Lifimaco quando fi morirti no. 
Lilimaco Gallo capita no 333. 

Lifl'o 86. iaó. *«o . * prefo da Filip- 
po , LiOì i popoli ftL 

* LifTo , o Li ilo ne , fiume 4 6 . 

Liceo , o Lilio , città prefa dai Cuo- 
ci , la piu antica delle città di Cre- 
ta 268. 

* C. Livio Prefetto di Taranto 68. 
Locrefi , o Locri, popoli danno na- 

via’Romani 18 , il loro territorio, 
è guadato da Amilcare Barca 50, 
* due Locrefi contendono per un 
fervo 1 77 ; qual fraude ufano nel 
giuramento predato a'Siculi tra , 
mandano ogn’anno cento elette 
fancille ad Ilio ivi. 

* Locride 248. 

Logbafi Selgefe fpedito dai fuoi a 

Garfieri , fi porta slealmente ver- 
fo la patria 349 , trucidata colla 
famiglia dai Tuoi concittadini 350. 
Lojo fiume, o Aoo 37*- 

Longauo fiume 7- 

Lorgiti, o Ilergeti popoli no- 
Lotofagi ifola , detta Mirmice 35. 
Lucani popoli co’ Romani contro 
Galli 96. 

Luceria Colonia dei Romani 102.111. 
Lucio Coruncano ambafeiadore nell' 
Illirico 83- 

Lucio Con fole ammanato 91. 

* Lucro l’avidità del quale cagiona 

molti mali no. 

Luna eccli (Tata 351. 

* Lufitania , fua temperie e felici- 

tà % 2 Si 

Ludi, o Lufe città 142.148, 

LufTiati popoli lai. 

* Lufbria di quali cattivi effetti 43. 

Lutario , ove feguì pace riguarde- 
vole 155. 

C. Lutario Confole va a Lilibeo 32, 
vince in mare iCartaginefi con bat- 
taglia , fa la pace con Barca 54- 
Lutario Confolc 1 50. 

C Lutario prefo daiBojGaili 164. 
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M 


M Aarbale • 200. 

Muti nidi 1 38. 154 , come prefo 
ed uccifo da Filopemene 157. 
* Macata 354. 

Macchine Romane per l'efpugnario- 
ne di Lilibeo 43. 

Macara , o Machera fiume 63. 
Macedonia no. 

Macedonia Dardanica 364. 

Macedoni popoli , eccetto l’Europa , 
fignoreggiarono dall’ Adria fi- 
no al fiume Idro , poi l’A/ia fog- 
giogati i Perii 3 ma uon toccarono 
la Sicilia, laSardigna, l’Africa., 
ni le parti d’Europa polle ad oc- 
cidente 1, fotto Antigono fanno 
acquifli 119 , loro forre e degli al- 
leati contro Cleomene tr£ , han- 
no prefo Sparta , e dopo Antigono 
hanno per Re Filippa di Dente- 
trio IJ*. 

Macella città prefa a forra dai Ro- 
mani. IL. 

Machera , o Macara fiume in Afri- 
ca , la di cui bocca a certo tempo, 
fi Bagnava con rabbia 
Macj , o Masj popoli 159. 

* Macra , o Megara fiume ioi. 

Maga padre di Tolomeo. Filopato- 
re 11 8. 

* Magia tenuta in conto preffo gli an- 
tichi Egiziani 177* 

Magillo , non Mugilo Zi 

* Magiftrati Romani tutti foggetti a’ 
Confoli eccetto i Tribuni 9 , an- 
nui in Creta 34- 

Magna Grecia in Italia 108 , una par- 
te d’Italia 216. 

Magnefia 36;. 

Magone fratello di Annibaie toc- 
* Magone altro 4 ì 

* Magone capitano dei Cartagine!! 
ita. 

* Magone Prefetto di Cartagine-No- 
va. . . ili 

Malea 3 6 3- 1^6. 372. 

* Maliaco golfo 105- 

Mamertini popoli , prima Campani 
confeguano la città ad. Appio 
Clau- 
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Claudio Romano 8. 154- 

* Mtndonio Re degli Iberi 133, fi ri- 

tira dall’amicitia dc'Romani 165 , 
la di cui moglie fi raccomanda a 
Scipione per l'onore Aio marita- 
le nt. 

Gn. Manlio Con fole ritorna coll’cfer- 
citofalvo a Roma HL 

L. Manlio creato Con fole 36. 

L. Manlio Pretore 164- 

T. ManlioConfole tot. 

* Mano di ferro colla quale Archime- 

de offendeva le navi Romane 58, 
Mantiuea città Etolica il], in po- 
■tere dei Macedoni ite, come pre- 
fa e ricuperata Iti , fi ribella agli 
Achei e G dà a'Lacedemoni -11». 
Mantinei, o Mantinefi , danno la 
loro città agli Etoii , dipoi* Ciao- 
menerai , loro leggerezza e perfi- 
dia ili , dilla iti da’ Lacedemoni 
149 , * loro Repubblica 33. 

Marato 344- 

* M. Marcello adalifce per mare Acra- 

dina città dei Siracufani 57. 

Marco Catinefe Preeore degli Achei 
84- iii- 

Mare inferiore «fuperiore. Tirreno 
e Adriatico 

Murgaro città *04- 

Ma ronca 319 , Maroniti ipopoli. 

Ma ruini , o Marrucini , popoli 96. 
so*. 

Marfi popoli 96. 

‘ Mirti valle 327. m 

Marfuzino territorio aoa. 

Marte Dio in nome del <iuale giura- 
vano i Romani 133. 

MafeJi popoli jjp. 

Mas; popol i 1 59. 

MtJTìI) popoli ito- 

Malfida in Proventa , oggi Marfilia 
87 . di Sardagna Ut 

Maffiiiefi i popoli ao8. 

Maifinifià Re di Libia 137. 

Madia ij*. Maftiani i popoli 1 48. 
Mitene , Aia cofpiraaione 60 , pri- 
gione 73. 

Mauritant popoli 149. 

Mai iani popoli 416. 

* Meandro fiume alt. 

Media regione ove collocata 1*6 , 
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* fua deferizioue tlj. 

Medj popoli 3J», * ny. 

Medico non può guarire fenoli co- 
nofee la caufa dei male 1 39. 

Megacle Dimeo 307. 

Megalea 191 , fua infolenza corret- 
ta da Filippo jod, parla a'Cetrati 
31*, fuo irido fine 31?- 

Megalopoli città iu potere dei Mace- 
doni , è fpianata no. 

Megalopoli degli Illirj *48. 

Megalopolicaui mandano ambafcU- 
dori agli Achei , dipoi ad Antigo- 
no 115, loro integrità ni . per- 
che fenza città 361 

Megara città ii«,< Megarefi i po- 
poli . 

* Megara fiume , « Macra *01. 

Mcgido fiume 391. 

* Melambio luogo 141. 

* Melancoma .' . 64. 

Melano, oggi Milano, il cui terri- 
torio iàccheggiato dai Romani , 
indi prefa la città 104. 

Melitea 364, * adulata da Filippo, 

a*. 

340- 
34* 
3*5- 354- 
35*. 

307- 309. 


Melitei i popoli 
Meni fi 
Menea 
Meuedemo 

Menedemo Alabandefe 
Menelajo 
Menint ifoJa dei Lotofagi detta Mir- 
tnice 34. 

Menippo mandato a Calcide e ad 


Eubea 
Meotide palude 
Meragene 
Mercurio Dio , 
Ermeo 

Mergara città 
Mefopotamia 


138. 

16 t . 

. HSt 

e fuo tempio detto 
gfir. 

Zl 


MefTana città adediata dai Romani 
4, adaltata dai Campani /òtto Aga- 
tocle 6 , data in potere dei Ro- 
mani dai Campani 9, faccheggia- 
ta ij*. 

Medapigi popoli co’ Romani contro 
Galli q6. 

Medapj popoli aoz. 

Medelie 116. 

Medenj popoli adaltati daglTlliriei 
80. 149. 130 , loro magiiirati tra- 
vaglia- 


Digitized by Google 


j 04 INO 

vagliati tji , pongono una colon- 
na con epitafionel tempio di Gio- 
ve ojj, in lega cogli Achei co’La- 
cedemoni e cogli Epiroti 240, fu- 
gati da Licurgo Spartano e per- 
che 309. 

Metapa città 300 , diftrutta da Fi- 
lippo 304- 

* Metaponto città della Magna Gre- 

cia 76, eMetaponzj i popoli 108. 

Metridio 236, 

Metropoli incendiata da Filippo 175. 

* Micanio , o Mircala 

Micione 37 1 - 

Mico Dimeo *72. 

Midiouia 79 , Midioaj i popli , afle- 
diati dagli Etoli 78 , liberati da 
Agrone Zi 

Migdonia città 33>. 

Milaite territorio ao. 

Mileo territorio Zi 

’ Milesj popoli , eMileto città *33. 

Mtliade 347 - 35 *- 

Milio, o Mileo territorio j. 

’ Milizia Romana come fi arrolava , 
come dividevafi dai Tribuni 17. e 
fua defcrlzione ec. ivi. 

’ Mind) popoli * 33 - 

Minerva Dea a cui furono celebrati 
giuochi da Attalo *65 , Calcieca 
ha tempio in Etolia 148. 233 . ha 
Aatua di bronzo in Alfira 286, * al- 
tro fuo tempio 25. 

M. Minuzio maeftro dei cavalieri 
301 , difcorda da Fabio 104 , crea- 
to Dittatore per ia fua buona di- 
rezione contro Annibaie 114, af- 
faltaquei di Annibaie ch’eranoai 
pafco lo ivi , fuo azzardoio com- 
battimento con Annibaie ut. 

1 Mionte , o Muonte 269. 

Mirmice ifola dei Lotofagi 3^. 

Mirzio 271. 

Misi popoli 3ji. 

Milio paggio del Re 354. 

Mifirtrato prefo dai Romani 21. 

Mitridate Re 325 , fuoi benefici ap- 
portati a’Rodiani 359, muove 
guerra a'Sinopefi 359. 

Mnafiada padre di Policrate 341. 

Mneide 270. 

•Iodio , o moggio , che mifura fw 88. 


ICE 

Molicria 382. 

Molone Prefetto della Media fi ribel- 
la al Re 323 , invade gii allog- 
giamenti di Seneta, e fuoi progredì 
328 , fi ammazza 333 , ed il di lui 
corpo è porto in croce , e la di lui 
madre e fuoi figliuoli fono ammaz- 
zati 234. 

* Monarchi, che foli governano , fo- 

gliono fingere 11 Regno 2, la loro 
ficurezza fondata nei foldati rtra- 
nieri 133, 

* Monarchie fomiglianti al Regno 2. 

* Muonte 269. 

Mura di città devono effere mifura - 

te prima d’intraprendere aflalti 
364 , * come mifurare fi pofTo- 
110 92. 

* Mufeo luogo in Taranto 70. 

Mufica fi apparava dagli Arcadi fi- 
no al trentèlimo anno, l’ignoran- 
za della quale era vergognofa 243. 

Mucina colonia dei Romani 164. 


N 


N Abide Tiranno crudelilfimo dei 
Lacedemoni 289 , * fua macchi- 
na per tormentare gli uomini 1 88. 
* Napoli città ove erano licuri i ban- 
diti iz , Napolitani ipopoli 203 , 
danno navi a'Romani 1 2. 

Naravafo Numida , palTa a’Carta- 
ginefi con foccorfo contro ribel- 
li 67. 

Narbona fiume e città 163 , * 276. 
Navi prime dei Romani , dette cor- 
vi , come fabbricate 19. 

Naupatto 240. 363. 

* Narto 104 - 

• Negglienza ordinario errore dei piu 
dei capitani 87. 

* Neleo , il di cui figliuolo fu dai 

Tei chiamato a loro 233. 

Nemeo giuoco 132. 

Neocrete , e Neocretefi i popoli 231. 
Neolao , ammazza la madre e ia mo- 
glie di Molone , e poi nccide fe- 
fteilo 334. 

Nervi lavorati 269. 

• Nettuno Dio, e fuo tempio 153. ec. 
Neutria 85 . 

Neve 
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Neve molt* nelle Alpi « 7 J* 

Nicagora Melfenio jji. 

Nicànore »6y* 

* Nicànore detto Elefante 156. 

Nicarco 344 ' 34 <- 35 l - 

NicaCppo prefo da Lieo 361, 

* Nicea «3*. 

* N ice (or io * 43 - 

Nicia capitano 34S. 

* Nicia per ignoranza d’aftrologia ve- 

nuto in mano dei nemici 91. 

Nicippo capo degli Etoli »ji. 

Nicofano Megalopoli tino zi;. 

Nicolao capitano di Tolomeo, non 
Neolao 340, C prepara alla guer- 
ra 344. 

* Nico, o Nicone «3. 

* Nico ,0 Nicone e Filomene «addico- 

no Taranto 68. 

* Nicomaco 63. 

» Nicomaco Acarnane a Roma aoiba- 

feiadore degli Etoli 

* Nicomede capitano di Antioco n*. 

* Nicoftrato 100. 119. 

* Nicoftrato altro *19. 

Nilo fiume r6i. 

* Nobili , quafprelTo i Locreft *74. 

Nola in Tofcana 90. Nolani i po- 
poli 105. 

Nova città , o Città nuova 34, la 
(Uffa in Cartagine 87. 

Nuceria città , e Nucerini i popo- 
li 105. 

Numidi popoli contro Cartaginefi a 
prò dei -Romani 18 , contro Ro- 
mani 139, * loro leggerezza 196. 
Nutrica , leggi Neutria. 

vO 

O Bolo quanto vaglia SS , * due fo- 
no la giarnalier paga d’un fol- 
dato Romano , e quattro di un 
Centurione 31. 

•* Oenante 119.113. 

Oenamia città , non Eaittia 170. 
Oeuiada città ove limata, oEniada 
176, * dagli Etoli tolta agli Acar- 
nani 104. 

Oero fiume • ' 118. 

<>i fige . . 118. 

Ola na , foce del Pò che va nel mare 
j’olibiQ T. IL 


KT NOTABILI. 1M 

Adriatico , ed è Porto 9 * 

Olcadi popoli delta Spagna 143.144* 
15*. 

* Olcione città della Tirreni* 162. 

Oleno città degli Achei no* 

* Oligarchia come fi lilituifce *- 6. 

Oligirto 136. 

Olimpia 138. 181. 

Olimpiade , veggafi la Cronologia 

di Polibio . 

* Olimpici giuochi 1 81* 

Olimpico fa doni a’Rodiani 360. 
Olimpiodoro principale dei Bizan- 
tini 164. 

Olimpo colle n*. 

* Oliutj popoli 99 * 

* Omero 90. tSi. 109. MI. 159. 

Omero 107. 

Omia 148. 147 * 

* One hello fiume 1J3* 

Onj monti ut. 

* Onomarco 99. 

* Oracolo in Taranto 7». 

Oratori, o Ambafciadori 

* degli Achei mandati a Roma o in 

altri luoghi 14*. 

* degli Ambracioti 149. 

* degli Atenieli 149. 

* diAttaloRe 149. 

* degli Etoli ÌI49. 

* dei Mafltlieli 

dei Romani 145. tjS , * 199, in- 
giuriati da Teuta 83. voi. 1 , am- 
mazzati dai Galli 91 , * traditi 
dai Cartaginefi 101. 

a dei Tebani 1161. 

«Orazioni o Ambafcerie , fono polle 
nell’ indice particolare delle rne- 
defime. 

M. Orazio primo Confale ìyo. 

* Orazio Code fua fortezza e coftan- 

za 41, 

Orcomeno città di Etolia itj, in po- 
tere dei Macedoni 119.138. 

* Ore fi conofcouo dal corto del So- 

le S9. 

Orefte ito. 118. 

Orgifi» 3 71. 

Orico 331. 

* Orico città nel golfo Jonic® 16». 

Orisj popoli 16 *. 

Orione legno intanilo a’aaviganti 3 j. 

Qjj Oro- 
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Oroferne * * 7 J. 

Orome fiume 33S , * 116- 

Ofcno cittì Greca abbicata nel ma- 
re *10. 

OlCo fiume , * fina origine «4 3 - 

Orio cagiona fedii ioni >64- 


P Ace tra Romani e Siracu&m 

tra Romani e Cartaginefi per la 
Sicilia jj, tra Romani ed Illirici 
86 , tra Romani e Cartaginefi 87 » 
tra Romani e Galligli prima tra 
Romani e Cartagineliquando fat- 
ta ito , degli itoli con Filip- 
po 36S. 

Pace i defiderabile Z£i , * limile al- 
la fanitì del corpo 181. 

Pachino promontorio in Sicilia zz. 

Pado fiume, ora Pò 80 , fua origi- 
ne , e da alcuni detto Bodenco , 
varie novelle fopra quello fiume 

S3r 

Padoa foce del Pado che va nel mare 
Adriatico 9 °- 

Raduta fiume in Italia tot. 

Paflagonj ora "Veneri 91. 

spaiceli popoli afTediati ria Filippo , 
e Palea la città 307. 

Palude Meotide 158. 

Paiunte Zp8. 

Panacaico monte 316. 

Panetolo 339. 

Panfia villaggio 300. 

Panfilia jipj Soggiogata inparteda 
■Acheo 351. 

Panfio abbruciato 304. 

Panormo pofleduta dai Carraginefi 
in -Sicilia m , -loro Capitale prefa 
dai Romani 34. 

* Paotenotro ambafciadore degli Abi- 
dcni 
Panteo 
Parapotamia 
Pa rafia 

* Parma, fuoufo, c forma 
* Parme» ione ambafciadore dei 


I K O 1 C E 


pfacOuT 
pania fo 

Paropo 


Partenj popoli molti dei quali li ren- 
dono a'Romani *5. 

Pa r tenio mon te ->46. 

Pania regione a Tri didatti , o Irca- 
-nia rati. 

Pura -cittì Achea xto.ee. 

Patreo 307. 

Pai rei j popoli xix. 

Pafci ifole di Grecia 

Peone, -canto che face vano i fanciul- 
li •prelfo gli Arcadi 144. 

Peanio diftruttm da Filippo X76. 

Pedneliileo , Pedneiifici i popoli affe- 
dtaridai Sei goti 347. 

Pclla-cittì .di Macedonia 077, prefit 
da Antioco 346. 

Peleca monte 351. 

Pel lene cittì Achea xio , prefa da 
Cleomene 118. 

Pellene in Tripoli x8S. 

Pellenefi popoli «34. 

Pelopida zj , -prefodxi nemici ec. 34. 

Peloponnefo 37. 107 , * lignificalo 
in un bue 48. 

Peiopounefi popoli xo8 , inclinati a 
vita pacifica 370U 

Pelona promontorio in Sicilia 37. 


Peloro 
Pel u fio 

* Pene militari 
Peonia 

* Pepareto itala 

* Perea regione 
Perga 

Pergamo zC; , 

Perigene 

* Perintj popoli 


Pergameni 


* 

340 . 3 SJ. 

30. 

3 « 4 - 
138. 
. Z43. 

41 & 
i popoli 

343. 
14 3 


Perfi popoli ebbero grande poten- 
za ' a. 

Perfide 3»^. 

* Perfide porte della cittì diSardi -ji. 

-* Pervicacia dei Romani nel combat- 
tere col nemico fino -a riportar vit- 
toria 39. 

Pefci fotterranei pretta i monti Pi- 
renei >ij 6 . 

* Pefci piccioli fono la vita dei grandi,, 

proverbio ti 3. 

Pelle nell’efercito Romano 13. 

* Peti lini popoli fedeli verta Roma- 

a«8. 

Pe- 
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Fetre» * 47 - 

Piacenza colonia dei Romani 163. 

ili- 

Piceno, oggi Marca di Ancona , per 
una Legge fu comandato che folle 
divifo fra foidari Romani 94. 
Pieria a 74. 

* Pile 1#*» 

* Pilo arma 19. 

Pilo città mo. 

* Piiiaro fiume iuCilicia ni. 

■ Pindaro Poeta , 35*. 

fcreneiniQjui 160. 

Piago città della Trifalia 
Piria Pretore degli Elea ti. 

Pirro Re degli Albancfi chiamato in 
Italia dai Tarentiui , e col fu» 
e ter cito fcacciato dai Romani j , 
in qual tempo venne in Icalia iti, 

* fi ferve di foldati Italiani aso , 
fuoi alloggiamenti voi. l. 30S. 

* Pirlia , fegni per via di fuochi 1 13. 

Pifa in Italia, prima città diTofca- 

oa 89. 

Pifan tini popoli 37*. 

Pifatide aàj. 

* Pifeà . • „ *73. 

Bifidia 34*. 

Pilfco terra di Pelagonia face heg già - 

ta da Soeedilaida 371. 

Pitagot ei compagnia abbruciata nel- 
la Magna Grecia 10U. 

* Pit ionico tomba 71. 

* Pirodoro ambafeiadore dei Lara pia - 

ceni a6a. 

Pitriade Prefetto del mar Rodo 3*7. 
Platano 344. 

* Platone 3_, àriprefe^Cj, fu a Repub- 

blica 3< , fuo detto 1(3. 

P latore capitano degli Illirj afio. 

Pleurato padre di Agroue Re dell* 
Illirico 7S « ' 1 38. 

* Polentarco Arfmoefe snibalciadore 

degli Etolia Roma 140. 

Folcmarchi , Magri! rato predo Ci- 

netefi »i aai. 

Poieaiocle i4 7. 

Polibio di Megalopoli autore della 
predante Storia che incomincia 
dall’ Olimpiade mo. continuando 
quella ferite» da Timeo 4_, «rami- 
na Filino monco 11 , fegue Arato 


¥>7 

nel defccivere i fatti di Oeotneue 
no , fuoi viaggi 1 78 , paf»6 le 
Alpi per conolcerc la verità 171 , 
la fua ilioria migliore delle altre 
i;S , quello che fcrive eflò parte 
lo vide e parte lo udì dateftimonj 
di veduta , altre fue gelila nella fua. 
vita **9- 

* Polibio Achivo riprelo da Strabo- 

ue * 77 . 

Polibio altro Megalopolittno 156. 

Policrace 3 J 4 - 

Policrate Argivo 34* 

* Policrito i»o.. 

* Poi ietto Ciparidefe. 137. 

* Polifance capitano di Filippo 1 3?. 

Polifonte *»6. 

Polimede Egiefe 307. 

Poi i r rene i palpano a’Litj 3M. 

* PoJifcenida Rodiano capitano di 

Antioco 1*8. 

Ponte pollo da Matone fopra Mtca- 
r a dj , dell’Alfio ridaurato da Fi- 
lippo 185 , * fui Tevere tagliato 
da Orano Coelite 41. 

Ponto 135, fua defcritloae , doppia 
caufaperche fcorxa di continuo , 
fua bocca i;8, una volta fi riem- 
pirà , perche vada fuori del fuo 
letto 153, una volta unito al ma- 
re , diveuue Iago di acqua dolce 
a 60 , congiunto allo Eretto delia 
Propontide iSi. 

* Popolo auttoredella mutazione nel- 

la Repubblica 43 , foggecto al Se- 
nato in Roma i~jjl 'impero del qua- 
le in Roma è fiatile ali» Democra- 
zia 5. 

Porco animale abbonda in Italia 14 - 
Porfireone città 344. 

* Porte degli alloggiamenti «Cr 

Portenti prima della battaglia di 

Canne m. 

* Portico, parte di macchina i»i.> 

A PoEumio Confole »j. 

L. PoEumio in Sicilia tg, 

L. PoEumio Pretore fpedito in Gal- 

Ita lt< 5 . 

* Potine *70. 

Pi a lia città prelà da Li cargo zj<S. 

* Precetto conveniente a tutte ir So- 

cietà I< 3 - 

<^q a Pre- 
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Preda preffo Lacedemoni fr dava la 
terra parte a’ Tiranni ix6 , * il 
defiderio della quale cagiona mol- 
ti mali tao , egualmente fi tlee fra 
tutti dividere iti , come fi divi- 
deva dai Romani tip. 

• Prefetti XII. creati dai Gonfoti ai , 

tre fcelti da cadauna torma dei Ca- 
valieri io, loro autorità 19- 

• Premio è ftiniolo ne’pericoli, ftabi- 

lito a chi nelle battaglie è corag- 
giofo 30 , diverfo in Roma e in 
Cartagine 4 '*- 

Prenefte ove fono.ficurii banditi n. 
Prefidio di fotdati mercenari è lof- 
petto Si. 

Pretefio differente dalla cagione 1 3*. 
Pretori degli Etoli 7*. 

Pretore di Roma parla dai roftri al 
popolo io®. 

Pretori due degli Achei , ad uno 
è concedo li romma autorità nella 
Repubblica ut. 

• Pretorio, luogo negli alloggiamen- 

ti di guerra dei Romani il-, da chi 
è cuiloditola notte 17. 

Pretuziano territorio leu. 

* PrimaiTo fi dà a Filippo ni. 

• Principi nelle legioni Romane tS, 

armati come gli Aliati-, e loro di- 
vifione 10 , loro lunazione negli 
alloggiamehti xj[ , < nella batta- 
gli» 

Principio , cagione , e pretefto in 
che differenti 1 18. 

Pritane Peripatetico dato da Anti- 
gono a'Megalopolitani per fcriver 
le leggi 361. 

w Proclide Tarentino adulatore di Fi- 
lippo 170 . 

Promontori di Sicilia tre 
Propontide 158 , unita almare 1S1. 
Propo colle it& 

• Proièrpina fuo tempio zzo. 

ProslaoSicionio Prefetto della rocca 

di Plofide zKz. 

Profopitirfe 344. 

Prudenza quanto differente dall’Im- 
prudenza _ 116.35*. 

Prufia Redi Bittinia 137. z6 4ì 2 . 6 ? . 
fue guerre contro i Bizanzj 1 15, 
ifij, quii doni fa a 'Rodimi 359. 


ICE 1 

Pfofi città 17*. 1*0 , prefa da Filip- 
po 1* t. 

Pulcro promontorio predo Cartagi- 
ne 1 fu 


Q uadriremi tcqv 

Quellore che lìa 47 , * Aio luogo 
•negli alloggiamenti di guerra 
14 , Aio luogo quando ambedue i 
Con foli hanno gli alloggiamenti 
uniti 16 , fua guardia nottante 17, 
Queflore preffo gli Achei tu. 

Quinzio, Aio encomio $ sprinto che 
paltò nella Grecia con eli rei to 
*50, fua battaglia col Re Filippo 
a Cinocefala >54 , fua efortaziono 
a-’foldati per la battaglia 155 , vee- 
gaft T. Flaminio. 


R Abatamana città dell’Arabia come 
prefa da Filippo a 346, 

Rafia città 333. 

* Re prelfo Lacedemoni avevano l’im- 
perio per eredità 53. 

Re fue proprietà 303, 

Regini popoli di Regio chieggono e 
ricevono aiuto da’Romani , e poi 
fe gli voltano contro co' Mamer- 
tim 5 . 

Regio di Calabria affèdrato da’Ro- 
mani j , città ricchiffima 154. 
Regno una delle tre formedi Repub- 
blica z , fua origine j. t j, co- 
me palla in Tirannide 6 . 

Repubblica bene fondata diede a.* 
Romani ITniperio di tutto il mon- 
do ti , la Romana e Cartaginefe 
eguali j6 , * varie forme di- Re- 
publica , ediverfefra effe parago- 
nate r , la migliore èia Romana 
9, Cartaginefe come ordinata da 
principio 38. 

Ribelli dei Cartagineff a qual paffo 
ridotti, fi cibano di carne umana 
ZI, qual fine ccalligo ebbero dai 
Cartagitiefi 7A, 

Rimini, vedi Aritnino- 
Rinocorura 253, 

Rio 
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. Rio *33.141.175. 

. Riione fiume e terra 86, 

Rodano fiume in Italia 89, Tua ori- 
gine , corfo , e bocca 1 69 , i con- 
vicini popoli mercatanti in ma- 
re 1 66. 

Rodiani fanno guerra co’ Bizantini 
1 35- l 57- *$J , fanno pace co’tne- 
deiimi 167, prudentilìimi nel go- 
verno della Repubblica , ricevo- 
nodoni dappertutto , coronati dai 
Siracufani 358. 

Roferne, leggi Oroferne. 

Roma fu prefa a forza daiGalli ec- 
cetto il.Campidoglio 5.91. 

Romani in LIII. anni fi affogettauo 
quali tutto il mondo a, ricupera- 
ta Roma eia libertà hanno vinti 
i Latini, mollo guerra a’ Tofcani 
a’Celti e Sanniti, e li vinfèro ; 
hanno cacciato il Re Pirro col fuo 
, e/ercico dall’Italia, foggiogata 
tutta l'Italia falvo iCelti, ed af- 
fediato Regio e Mediana ; , man- 
dano 400. uomini inajutoa’Regi- 
tri , i quali occupano a tradimen- 
to Regio, che poi fono vinti da al- 
tri Romani venuti di nuovo foc- 
corfo , e come liberano Regio e 
caligano i ribelli, danno foccorfò 
a’Capuani fpedendo ad eflì con 
efercito Appio Claudio 8 , primo 
loro paifaggio fuori d’Italia 9, 
mandano in Sicilia due Confoli con 
efercito , all’ arrivo de’ quali 
molte città lì diedero loco sì dei 
. Cartaginefi come dei Siracufani , 
e ricevono ambafeiadori da Jerone 
per la pace e la accordano , oc- 
. cupano la maggior parte della Si- 
cilia 13, mandano altri dueCou- 
foli con efercito in Sicilia che af- 
faltano Agrigento , adattati dai 
Cartaginefi li ributtano e piu fi 
fortificano 14 , patifeono carcftia 
nell’ efercito in Sicilia , foccorlì 
da Jerone , indi provano pedilen- 
za 13 , aflfaltati dai Cartagine- 
£ e maltrattati , rompono gliefer- 
citi dei Cartaginefi e fanno gran 
preda t6, eleggono Cofoli Lucio 
Valerio eTi.o Ottacilio, e perla 


prima volta mettono armata in ma- 
ree quale 17, come apprendeffero 
il modo di fabbricar legni mariti- 
mi e di navigare , creano capita- 
no di mare Cajo Cornelio Confole 
Romano il quale fi rende a’Carta- 
ginefi 18, prendono molte navi dei 
Cartaginefi e quali ancora Anni- 
baie, s’apparecchiano a battaglia 
navale , fotto Cajo Duilio Con- 
fole e Cornelio , e come fofler fab- 
bricate le loro prime navi per il 
che furon dette corvi 19, vinco- 
no in mare i Cartaginefi colla pre- 
fa di molte navi e fuga di Anniba- 
ie zo, liberano la città di Segello 
dall’afledio , combattono la città 
di Macella , vincono altra volta 
Annibaie che fi fugge , adattano 
la Sardigna , creano Confole Cajo 
Sulpizio ed Aulo Attilio che li 
mandano a Panormo contro dei 
Cartaginefi, indi al caflello d’Ippa- 
na e lo prendono col capitano , 
prendono Canterina , Enna , ed 
altri cadetti , attediano Lippari 
it , fono rotti dai Cartaginefi in 
Sicilia, iudi fi rimettono, e qual’ 
armata ordinano per paffare in 
Africa il , ordinano l’armata fot- 
to M. Attilio e L- Manlio Confoli 
contro de’Cartaginefi 13, ordine 
di battaglia navale e fatto d'ar- 
mi 14 , riportano vittoria tre vol- 
te in un giorno contro Amilcare 
ed Annone Cartaginefi 15 , navi- 
gano in Libia , e ad Afpicittà che 
l 'attediano e fi rende, vanno contro 
Cartagine e taccheggiano la pro- 
vincia , e fanno piu di 10000. pri- 
gioni, indi è divifo l’efercito par» 
te iu Africa, parte per Roma che 
conduce feco tutti i prigioni z6, 
vanne con M. Attilio contro Adin 
città Carcagincfe, mettono iu fu- 
ga i nemici , fanno il fpoglio del 
campo , indi vanno a Tuneco , o 
Tuneil, eia predono 17, a parla- 
mento co 'Cartaginefi per la pace) 
ma fuccede anzi il contrario per 
le gravi condizioni propode da M. 
Attilio 18 , fono vinti da’Carta- 
ginefi 
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ginefi eolia prigionia di M. Atti- 
lio Confile jt , Attediati in Afpi 
dai Cartaginefi , e preparano- ar- 
mata da mandarli in Àfrica 31 , 
qual 'apparecchio allelHlcono per 
Àfrica co Confali M. Emilio e Ser- 
vio Fulvio, 1 quali incontrano I v 
armala navale Cartaginefe con 
vittoria , indi paflkntio in Sicilia 
patifcouo naufraggioe perche 33, 
con nuova armata mandano con- 
tro Canaginefi e tolgon loro Pa- 
rtorirlo e li vincono fatto di A.Atti- 
iio e C Cornelio Confali 34 , man- 
dano in Sicilia Caio Servi (io eCajo 
Sempronio 34, ntill'Ifola Lotofagi 
vertano in fccco colle navi ; navi- 
gando peT Italia ebbero temperta 
con grave loro danno , e delibera- 
no abbandonar il mare ; perciò 
mandano per terra in Sicilia Lelio 
Cecilio e Caio Furio Confali; te- 
mono dei Cartagitiefi c perche ; 
efpugnano Terma e Lipari 35 , 
fatto iConfoli Cajo Attilio e Lelio 
Manlio fabbricano nuova armata 
navate 36, fuperano in battaglia 
i Carragineii 37, attediano e bat- 
tono Lilibeo cittì nel promonto- 
rio di Lilibco 3* , danno battaglia 
aCartagineft 41 , faffrono che un 
Rodiano vegga e ripporti i fattb 
lero aCartagineft venendo e far- 
tendo di Lilibeo adonta del lora 
ftretto altedio 4» , vengono incen- 
diate le macchine da’Cartaginefi 
♦j, , navigano a Drepano contro 
Aderbale Cartaginefc, e combat- 
tono nell’ ingrelló del porto 45» 
battaglia co' Cartagiueii da 'quali 
riportano gran danno , e final- 
mente perditori fugono 46 , co- 
me trattano il Confalo per detta 
perdita; rinfortano l'armata evi 
mandano Lucio Giunio Confale, 
e fono di nuoi o. danneggiati da’ 
Confali in Lilibeo 47 , provano 
fortuna di mare colla ruina dell’ 
armata, prendono» tradimento il 
monte Erice 49, come i privati coa- 
diuvarono il profaguir la guerra 
per aelodel pubblico c fu fpedito 
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coli’ armata In Sicilia Lurtaoio 
Confale, e cola conquida jt. , na- 
vigano ad Egufa J3 , fi apparec- 
chiano a battaglia co’ Cartaglnefi 
53 , vincitori dei Cartaginefi in 
battaglia navale , e ricercati da 
Barca della pace con qual condi- 
zioni gitela accorda il Confale 54 , 
condizioni della pace 55, parago- 
nati co’CorragiBefi 56-, affretti a 
far guerra a’Falilci popoli j*., in 
faccorfo dei Carcaginefi econ qua- 
li amorevolezze li trattano 7» , 
qual fede ufizno. a’Cartaginefi 73 , 
acquirtauo la Sardigna che loro è 
ceduta con altro daiOrtaginefi e 
perche 74S , partano, coll’armata in 
Illirico , e perche 78 , mandano- 
ambafeiadori in Illirico Gneo e 
Lucio Coruncani, il piu giovine 
dei quali E viene ammazzato *3 , 
eletti Confali Cajo Fulvio ed Aulo 
Portumio gli fpedifeono con arma- 
ta , Fulvio inCorcirache gli vien 
ceduta dai Corcirani e da Deme- 
trio- capuano degii Illirici- che 1* 
avea prete. ; colla fcorra di Dime- 
trio navigano in Apolloicia ove fi 
uni/cono amhi i Confali , e tolto 
in fede quella città navigano in 
Epidauno e la prendonocon molte 
altre cittì. dell’Illirico, e ricevo- 
no nella loro fede molti popoli S5 * 
hanno prefa per forza molte terre 
c Nutria in Illirico e con qual per- 
dita , e con quale aoquifto; rice- 
vono amhafciadori da Teuta econ 
quali condizioni te accordano la 
pace; mandano ambafeiadori agli 
Achei , mandano ambafeiadori a 
Corinto ed in Atene 86, mandano 
ambafeiadori adAfdrubale e fan- 
no-accordoper l’Iberia, indi van- 
no contro i Galli in Italia 87, per- 
dono la cittì loro per tre giorni in 
mano dei. Galla , che poi artreai 
dai Veneti la cedono c fi ritirarlo , 
provano nuove molertie dai Galli, 
fi preparano contro i detti 91, ac- 
cordano la pace a’ Galli., aiutiti 
dai Tranteipini , poi da rutti uni- 
ti nella Toisana con gran preda i 
indi 
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paefodei Catuenini e ne riportano 
vittoria i poi provano daiGiUu'1’ 
alfedio di Areno , «ove fecero bat- 
taglia con loro perdita di Lucio 
Confole , in luogo del quale crea- 
no M. Curio che affai ta i Stuoli i e 
prende Sena o Siuigaglia 91 , af- 
fai tati alai Boj o lia Botaglieli due 
«ol te , -e tempre portano vittoria, 
indi fi accordano co’detti 9» , qua- 
le utilità fentironoda quelle guer- 
re } moledati di nuovo dai Calli 
93 , Confali M. Lepido e C. Flami- 
nio , pubblicano una legge , •« 
ual difendine quella pax muffe, 
preparano contro un formidabi- 
le efereiio di Galli 94 , chieggono 
ed ottengono foecorfo da 'Veneti* 
Genomani , mandano l’efercito ad 
jAatramoconJL. Emi Ua.Con fole, e 
qual e apparecchio di gente e di ro- 
ba perciò 95 , quali popoli avefie- 
ro collegati loro c quante forze 
unite conto i Galli 96 , affiliti e 
vinti 111 battaglia dai Galli 97 . ri- 
cevono focoorfo da L. finrìlio Con- 
fole , altro foccorfo di C. Attilio 
Confole , e perfegtiitano i Galli 
che fi rrtirano colla preda 9I , com- 
hattono contro i Galli coll» monte 
di G Attiliola di cui iella fu por- 
tata a'Re dei detti Galli 100 , vit- 
toriofi dei Galli colla prigionia di 
Gongolitano Re ,e L.Bmilio trion- 
fa ; eleggono Confali per la Gal- 
li» Q^Fulvio e T. Manlio che ridu- 
cono l’otto loro iBoj; indi eleggo- 
no Publio Furio eCajo Flaanìnro , 
entrano nel MiUnefe 101 , aifal- 
gono gl’lnfubri , e li vincono 103 , 
ricevono oratori degl’Infubri per 
la pace ,n>a crea ti Con foli M.CIau- 
dio e C. Cornelio fi ^oppongono , 
indi vanno, contro detti con efer- 
cito , /occorrono Chialligio 104 , 
tolgono a’Galli le città .Aserra e 
Melano , indi ficee ono in loro po- 
tere gl’Infubri , ed è pollo fine alla 
guerra Gallica ioj , acquiftano la 
Su digtia per rinuncia dei Cartagi- 
nefa4i , lotoailuii» 141, mandano 


3 «* 

l’armata in Iberia 146, prendono 
Di inala «dai tre «etti nell’ Illirico 
148 , abbattono gl’ Illirici 14* , 
quali conquide fanno neU’ Illiri- 
co , chiedono Annibale inlor po- 
tere a ’Cartaginefi 149 , comefopra 
ciò è loro rifpollo dai Cartaginefi 
ajo , come accordati co’Cartagi- 
neft 151 , fecondo accordo >i$t , 
terzo patto e giuramento 153 , 
quanti patti fecero co’ Certagi- 

neft tJ 4 -*c. 

Romani acquiftano 1' impero del 
mondo nota a cafona per loro vir- 
tù 3 , olliuati nelle loro imprefc 
33 , mutati veu te a’GaiU parago- 
nati a'GaUi Gallinacei 51 , aggua- 
gliati a'Lacedemoni 56, diligenti 
a riconofcere i Dei ili, * facil- 
mente cambiano coflume ai , di- 
moiano i giovani alla virtù 40 , 
attenti nel culto delle cofe facre 
4l, religiofi nelmanteuir la fede 
aia , fe .loto fofifc u tile e giuda coti 
il trafportare nella loro patria gli 
ornamenti o le fpoglie delle città 
prefe 9; , alieni dall’ufare -in li- 
die 1 16 . 

Romani primi a fabbricar navi 17, 
onde preforo 1’ ufo delle triremi 
51, non abbandonano mai il po- 
llo 199, * inferiori a’Cartaginef 
nelle forze maritime , ma fuperio- 
ri nelle terredrt 39, prefa una cit- 
tà come infierivano 119 , ufi no 
.Tuonare in tempo «che il doro Ge- 
nerale pranza 191. 

5 

-C Abini popoli co’ Romani «contro 

• O Galli 9 6 . 

Sagontini popoli 144. da gran tempo 
lotto de’Romani 156. 

Sagomo aftediaroda’Cartaginefii 38, 
e fua fituazione 1 46 , preio da An- 
nibale 147, oggi Mouvedro det- 
to 156. 

Sai mafia leggi Sela£a. 

* Sambucca macchina militare -, fua 

defenzione 57. 

Samico città della Trifali* 183.188. 

Samo 
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Samo città 3 * 0 - 

San o figliuolo Hi Crifogono 301. 

Sanniti popoli vinti dai Romani jj 
* 8 z. 107 - 

Sannitide città »oy. 

S-iporda 347 - 

Sarapide tempio *y8. 

Sarcenati popoli co’Romani contro 
Galli gS» 

Sardi città forte come prefa dal Re 
Antioco, e Sardei i popoli 43, 

Sardigna alfaltata dai Romani zi , 
polfeduta daiCartaginefi , fua de- 
ferir ione 6 S_j ceduta a’ Romani e 
perche gtf 141. 

Sa ri (Va forte d’arma, dcfcritionc dell* 
antica e della moderna zyg. 

Safoa ifola 37*. 

Saturno monte nj. 

Saztone città prefa da Filippo 37Z. 

Scaffe , forte di naviglio che prece- 
derà l’armata 4S. 

Scala luogo 347. 

' Scale per falire lemura come debbo- 
no elTer fatte < gz. 

Scerdilaida capitano degli Illiri- 
ci Sa. 

’ p. Scipione figliuolo di Publio falva 
il padre fuo 100 . iuqual modo di- 
venne celebre , Imitatore di Licur- 
go 103, creato Edile col fratello 
no , giovine di qual condotta 1 iz, 
a (Va ita Cartagine Nuova 116 , co- 
me umanamente fi porta co’prigio- 
ni di Cartagine ui , fua grande 
modedia rj6 , Aie imprefe i_J 2 , 
Aio ritorno in Roma e fuo trion- 
fo a 34. 

Scirone governatore di MelTene *31. 

Sciti popoli zfii. 

Scitople città 34S- 

’ Sedizione da Licurgo levata dalla 
Repubblica 33 , nafee da tre ca- 
gioni ifiy. 

Sefira nell’Àfrica 65, prefa daiCar- 
taginefi 

Segelioeittà liberata dall ’a (Tedio dai 
Romani jj, 

Selafia iz8. Z79 , • 140. 

Selcucia tzy , prefa da Molone 313, 
città regia 337 , fuo filo 338 , pre- 
là iLt Antioco 339. 


Seleucefi caligati con pena pecunia- 
ria t 334. 

Seleuco quando fi moride ito. 

figliuolo di Seleuco diCallimi- 

co detto Pogone fi muore , a cui 
fuccede il fratello Antioco nel Re- 
gno di Sorla 1 33. 

Selga città 349- 

Selgeti popoli 347 , temerari nelle 
guerre 348, fugati erotti daGar- 
fieri 349- 

Selinuncio territorio 35. 

G Sempronio Confole 34. 

T. Semprouio Con fole Z77 . fu» bat- 
taglia coti Annibaie 191. 

Sena città , oggi Sinigaglia 21 , in. 
poter dei Romani gz. 

Senato Romano , vedi illibroVI. 

' Senato Cartaginefe 38. 

Senofonte dorico 1 39. 

Senone Tiranno degli Erminionei 

IIZ. 

Senoni popoli 31 , vedi Galli. 

Sentenza di Antigono 1 30. 

Seminati popoli gz. 

Seronelb luogo la cui fi ritirò l’ar- 
mata Cartaginefe Atperata dai Ro- 
mani 54. 

Serra 74 , * yo. 

Serfe quando pallato in Grecia tya. 

’ L. Servilio mandato da Scipione am- 
bafeiadore aCartagine 199 - 

G. Servilio Confole 34 , in Arimino 
zoo , ammazzato zzy. 

Servio Fulvio Coniole Romano con- 
troCartaginefi 33. 

Sedo città zfii.ee. * oggi DardaneU 
li, fuo (ito e opportunità Z3J. 

Sibariti popoli 109. 

* Siburto città di Creta , Siburtini i 

popoli Z70. 

Sica paefe y 7. 

Sicilia ifola , fua deferizione 37- 

Siciliauo mare SS. 

Sicione «78. 

Sicioneo idorico ha icritto le eofe an- 
tecedenti alla Storia di Polibio 3. 

Side , Sideti popoli 34Ì 

Sidone 343. 

• Siface Re dei Numidi in grazia, d’unta 

fanciulla fi accoda a’ Cartaginelt 
190 ji Cuoi alloggiamenti abbru- 
ciati 
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ciati 193 , fuo infelice fine 

*34. 

Stiufalia 0 Stinfalo città.' 279. 

S'gga 

*70. 

Storia quanto fia utile z. 

M. Silano collega diScipiona 

IX*. 


Siliqua fuo valore 

89. 

•Olimpiade 140, erifpetto a’Greci 

Simia 

Uh 

dalla guerra Sociale , rifpettoagl» 

Sintri 

il 6 . 

‘Ariani da quella di Celofiria , ri- 

Sinope città ove Untata , Sinopeh i 

guardo all’Italia ed Africa dall* 

popoli 

269. 

guerra dei Romani e Cartaginefi 

Siracufa attediata da Appio Claudio 

detta d’Annibaie 2. 


Confole Romano g. 

Siracufani attediano i Campani , eleg- 
gon loro capitani Artemidoro e 
Jerone jr. 

Siria o Celofiria i 33. 

* Siringa città no. 

Sirti minore jj. 

Sirti iji. 

Smirne , e Stilimeli i popoli , 

* 164. 

' Socrate Beozio 341. 

* Sofafeno Re degl’indiani i6q. 

Sofonisba figliuola di Afdrubale e 

moglie diSiface. 

Solilo fcrittor fapiofo , o Solilo 149, 
Sopracarcere , monte fortirtrmo tra 
JErice e Panormo in Sicilia, prefo 
,, dai Cartaginefi , Tua deicrizio- 
' ne 50. 

Sofibio jxo. 

"Sottrato fcultore di Statue. xStf. 
Sotcrie felle 263. 

Spago noli rotti dai Cartaginefi 144. 
Sparta in potere di Antigono 4 32. 
'Spenrfio fuggitivo di Campania foj- 
iecita con Matone il tumulto dei 
fòldati Cartaginefi contro il Sena- 
to loro (So , creato capitano dei 
Cartaginefi con Matone facchcg- 
giano unitamente a’fòldati il de- 
naro e robe dei Cartaginefi, e di 
qulebbe principio'la guerra Afri- 
cana £1 , co’ribelli alfediano liti- 
ca cd Ippacrita città Africane , 
quante facoltà amniafTaifero 61 , 
vinto dai Cartaginefi fi fugge.68, 
come crudele contro i Cartagrneii 
prigioni 70j Vedi ribelli. 

Stadio quanto fpazio fia 19. 

y Stadio nome di un luogo. in. 

Stenelao ammazzato 246. 

Stiraggio città della Trifali! , non 
Tilangio 
Polibio T. IL 


particolare non ferve a cogni- 

zion uuiverfale 4. 

dev’erte re veridica fe utile 11 * 

qual vantagio reca 32, come deb- 
ba elfer fcritta 121 , di Polibio fu» 
compendio 1^5 , di Polibio fcritta 
in XL. libri 1 S7. 

Storico, quii fia il fuo ufficio il. 
Stratefe territorio 273. 

Strato 273. 182. 

C. Sulpizio Confole 21, 

* P. Sulpizio Prefetto dell’armata na- 

vale io Grecia 55. 

* P. Sulpizio Confoie 82. 

* 'Superilizioue inventata per domare 

la plebe 42. 

Sufi in poter .di Molone 329. 

"Sufiana 327. 


* I 1 Abatra città della Libi* 

* 1 Taga 


*7*. 

127. 

1 44. 

«44. 

Iti 


Tago fiume 
Taguria 

Taio, oTalano, villa 
Talento -Euboice quanto vaglia ss. 

Attico 76. 

Tanai fiume zfii. 

Taneto ,-oCaneto 1 6 a. 

Tantalo, fua pena 263. 

Tapiri popoli 316. 

Taranto 96, * prefa a tradimento 
da Annibaie 62, colonia dei La- 
cedemoni 76, fuo porto zóS. 

Tarentini popoli 69^ feppelifcono 4 


morti in città 
Tarracone 
.Tarfeio 

Taurinefi popoli 
Taurione 
Taurifci popoli 
Tauro monte 

Rr 


7 «. 

«04. 

zja. 

« 72 -_ 

* 4 *. 

« 36 . 

TeanT - 
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Teaniti popoli *03. 

Tearce no. 

' T«bani hanno 1 ’ Impero dei Gre- 
ci 109. 

Tebe Fria detta Filipopoli da Filip- 
po 366 , aiTediata da Filippa 367. 
k 144. 

Tegea città d’Etolia 113 , attediata 
e prefa daAutigona, e Tegeati i 
popoli no. 

Tej popoli 351. 

Telamone città di Tofcana 98. 

* Telex 160.. 

Tetfufia ryx 

Telfufa città ito.. 

* Temenide porte di Taranto- 89^. 

Temifone capitano di Antioco- 333.. 
Temifte capitano 373. 

Temiftocle jjj , • Atenicfe a che 

tempo.vittc. jv 

* Tempe- Zy8. 

Tempio di Efculapio in Sicilia vicino- 

Agrigento 14 , di Venere Ericina 
fu) monte Erice in Sicilia prefo dai 
Romani 49, faccheggiatodai Gal- 
li Si, di Minerva pretto gPInfu- 
bri 103 , di Giove Omario nella 
Grecia 109 , di Giove Capitolino 
in Roma ivo. 

Teaniti popoli zoy. 

Tenaro , Oggi Mainar 308. 

Teodotozjz, governatore di Celofi- 
ria 313 , Emiolio 314. 

TeodotoEtoIo 3J9-. 

* Teodoto FereO 149. 

* Teofi lifeo lt; , uomo prode, come 

morto »3t. 

* Teogneto >38. 

* Teopompo , fu» detto «83 , ripre- 

fo iJJ, Ho. 


efpugnata dii là ontani. 

21 - 

Terme imene 

Ila- 

Termo 

» 90 - 

Termopile- 118, 

* Ij8. 

Terracinefi popoli 

II Ir. 

Terrenzio Varone Con fole 

21 6. 

L. Terrenzio 

2 6?. 

Terfiti popoli 

138. 

TelTaglia 170.177, 363. Tettali i po- 

poli e loro leggi 

Z84. 

Tcfiia città 

300 . 


I C E 

* Tetidio luogo in Farfalla 133. 

Teuta vedova di Acrone governa gli 
Illirici So, vedi Illirici i piu s’in- 
fiamma alla guerra , fa ammazzare 
uno dei due ambafciadoriRomani 
aderta fpediti 83. 

Tiberio Sempronio mandato in Afri- 
ca- 163. Z93. 

Ticino fiume in Lombardia 183. 
Ticone capo dei Cancellieri 334- 
Ticos cartello fabbricato da Ercole e 
prefo da Euripide >7*- za» 

Tierte uccifo uel tempio Z46. 

Tigri fiume 316. 

Tiiangio leggi Stillagio. 

Tile leggi Tuia . 

Timarco uccifo da Polemoeté za 8. 
Timeo ftorico termina la fua fiorii 
nell’Olimpiade 119, e vien conti- 
nuata da Polibio 4 , cenfurato da 
Polibio 90, ed altrove. 

Timofeno capitano Acheo li 8 . zoo. 
Tindaridi Zr_ 

Tipanea città zSy , TTpanei i po- 
poli che danno la loro città, a Fi- 
lippo Z 86 l 

Tireni, vedi Tofcani.. 

Tireo a 3*. 

Tir; popoli ijt 

Tiro in potere di Antioco *57-, 
Tifamene figliuolo di Orefie , cac- 
ciato di Lacedemone occupò 1 *" 
Acaja iz or 

* Tifeo monte in Tefialia 139. 

Tito Ottacilio Confole Romano- 17. 
....... Manlio Confole Romano in- 

Gallia 101. 

* Titoli iz:. 

* Tlepolemo zi 81 

Tolemaide in potere di Antioco Zy7. 
Tolomeo figliuolo di Lago quandofi 

morirte 1 l&= 

t. «ranno quando fi morirte ito. 

Re di Egitto muore , e glifuc- 

cede Tolomeo Filopatro 
Toro, colle in Sicilia 
Tofcani popoli vinti dai Romani $, 
loro fituazione 90 , fcacciati dai 
Galli 91, co’Boj contro Romani 
e fono vinti 93 , co’Romaui con- 
tro Galli 96. 

Tracia 300» 

Trage- 
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Tragedia in che differente dalla Sto- 
ria. a il. 

• Tragifco Ih 

Trebia fiumevicino a Piacenia iti. 
Trezene cittì prefa da Cieome- 

ne nS. 

Triar j , qual parte deii’efercito Ro- 
mano zi. not. a j. io 

• TribuuideifoidatiiS.ee. della Ple- 

be ivi. 

Triconio Iago zoo. 

Triene città 344. 

Trifaglia 314. 

Trigabaii popoli 90. 

Triremi 139. 

Tritea cittì Achea no 1 , Triteefi £ 
popoli. 

Triremi popoli 11 1. 

Troade 373. 

Tuia regia dei Galli nella Tracia 

idj. 

Tuneto , ora Tunefi r affatica e pre- 
fa dai Romani col feccheggio ec. 17- 
Turj popoli ioiL 

Turio cittì »4Q. 


U Bbriachezza cagiona molti ma- 
li 197. 

Vaccei popoli 144. 

Vadimone Lago in Italia 93. 

M. Valerio- Confole in Sicilia ri , 
* prefetto dell’armata navale Ro- 
mana in Grecia 

Varietà di colori negli uomini d’on- 
de proceda «44. 

Veliti il. ec. 

Venere Ericina ha tempio nelmonte 


tua non mai tocca da neve 133. * 
Veftini popoli co’ Romani contro 
Galli 96. 

* P.Vilio >63. 

Vittoria dei Romani contro Carta- 

gineft e Siracufani 9. 

dei Romani contro Cartagi- 

neli ufi. 

riportata tre volte in un gior- 
no dai Romani contro Cartaginefi 
13, dei Cartaginefi contro Roma- 
ni jij dei Galli contro dei Ro- 
mani , e finalmente di quelli con- 
tro quelli 91 , dei Romani con- 
tro i Boj e Tofcani 93 , dei Ro- 
mani contro Galli tot , dei Ro- 
mani contro Galli Infubri 104 , 
dei Macedoni contro Lactdemo- 
ni t ji , dei Romani contro gl’II- 
• lirici 148. 

* Uliffe peritiifinto nell’arte Generali- 

zia go. 1 8l- 

U1 iva fegno di pace fra Barba- 
ri 174- 

Umbri popoli co’ Romani contro 
Galli 96. 

* Uomini alle volte peggiori degli ani- 

malibrutti nd. X50. 

Utica cittì d’Africa affediata dai ri- 
bel II Cartaginefi di, liberata dall’ 
affedio «s , fi ribella dai Cartagi- 
nesi ji , fi rende a’ Cartagine- 
si 76. 

Uticefi popoli ij». 

Utilità della Storia 1. 

* Vulcano monte 113. 


Erice , » ruinata da Filip- 'V' Autippo , o Santippo Lacedemo- 
po . 141. -tV n io perito nell’ armi iS , eletto 

capitano de’Cartagincfi 19 , fi ri- 


Venere ha tempia fn Ifpagnt 110; 

Veneti, o Veneziani furono Pafhgo- 
nj 91 , travagliano i Galli 91 , in 
taccono dei Romani contro Gal- 
li 93. 

• Venta Africo» tic. 

Vendila cittì 104.113. 

Vergilie, o Plejadi 104. 

Vergini al numero di cento (I manda- 
vano ad Ilio dai Locrefi 174. 

Veda Dea fuo tempio 3(1 , * fua Aa- 


tira dai Cartaginefi 


Z Abdifiio Capitano di 
3J»- 

Zacinto, oggiilZante 
Zlgro monte 
* Zaleuco 


1?: 


Antioco 

197. 3 di. 
316. 

>77- 

•Zam» 
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jftfi INDICE DELLE COSE PIU NOTABILI. 

• Zama città in Africa aoj. Zar fa Africano 

Zarace città prefa da Licurgo Spar- Zebe Gortiuio 

tano *56. Zeufi 

* Zariatpa città deiBatriani *aj. * Zodiaco, e dodici fegni 


rr 

3 Si- 
sifi- 
Sg. 
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